INSTALIACIJOS ELEKTROS PRAMONES
GAMINIAI PASKIRSTYMAS AUTOMATIKA

Zemos jtampos ir automatizacijos komponentai
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Instaliacijos gaminiai

System M mechanizmai ir rémeliai

System Design mechanizmai ir réemeliai

LED apSvietimo valdymas

Sviesos reguliatoriy asortimentas (pir detektoriai)
Mechanizmai, rémeliai ir dézutés

Asortimento apzvalga

Mechanizmai ir rémeliai

Techine informacija

Mechanizmai, rémeliai ir priedai

IP44 pavirsinis montavimas, greito parinkimo gidas
IP20 pavirsinis montavimas, greito parinkimo gidas
Bavio ir judesio jutikliai

Instaliacijos sistema

Instaliaciniai minikanalai

Multifix Modulo ir Multifix Plus 2 Instaliacijos ir skirstymo
dézutés

IP20, IP55 ir IP56 skirstymo dézutés

Elektros paskirstymas

K60N automatiniai jungikliai Biconnect
Suky tipo srovélaidziai Biconnect
Kirtiklis. Patarimai, kaip tinkamai pasirinkti

Moduliniy automatiniy jungikliy (iC60/ C120/ NG125)
apzvalga bei priedai

Moduliniy automatiniy jungikliy parinkimas (iC60 / C120/
NG125/ C60H-DC)

Pagalbiniai elektros jtaisai,skirti iC60, C60H-DC, C120, ilD,
ARA ir RCA

Horizontalls Suky, tipo srovelaidziai skirti Acti 9/NG125
modulinei jrangai

Pagalbiniai elektros jtaisai skirti NG125
Nuotékio srovés apsaugos jtaisai ID K Biconnect
Nuotékio srovés apsaugos jtaisai DPN Vigi K
Nuotékio srovés apsaugos jtaisy apzvalga

Papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai Vigi (iC60 /
C120/NG125)

Nuotékio sroves apsaugos jtaisai DPN N Vigi
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PowerTag energijos sensorius

Acti9 Smartlink
komunikaciné sgsaja

Nuotolinio grandiniy
valdymo jtaisai

Apsaugos nuo virsjtampio
prietaisai

Apkrovos apsaugos jtaisai

Vietinio apkrovos valdymo ir
indikacijos jtaisai

Nuotolinio apsvietimo
valdymo ir indikacijos jtaisai

Energijos matavimo
aparatai
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Nuotékio srovés apsaugos jtaisai ilD
Nuotekio srovés apsaugos jtaisai RCCB-ID
Apkrovos matavimas ir stebéjimas

Smartlink SI D nuotolinis apkrovos matavimas ir
stebéjimas

Smartlink SI B ir Modbus Slave nuotolinis apkrovos
matavimas ir stebéjimas

Smartlink pagalbiniai elektriniai jtaisai

Pagalbiniai elektros jtaisai, skirti iC60, iID, ARA, RCA, ir
Reflex iC60. Apzvalga

Reflex iC60N, iC60H (B, C, D kreives)

RCA nuotolinio valdymo jtaisai, skirti iC60 automatiniams
jungikliams

ARA automatinio kartotinio jungimo jtaisai, skirti iC60
automatiniams jungikliams ir ilD nuotékio srovés
apsaugos jtaisams

Reflex iC60 ir RCA nustatymai

Pagalbiniai elektros jtaisai, skirti iC60, iID, ARA ir RCA
Apsaugos nuo virsjtampiy prietaisy koordinavimas

iPF K vir§jtampio ribotuvai 2 LV tipo vir§jtampio ribotuvai

iPRF1 12,5r/PRD1 35r/PRD1 25r/PRD1 Master. 1 ir 2 LV tipo
vir§jtampio ribotuvai

Quick PRD virsjtampiy ribotuvai. Universalds 2 ir 3 tipo
zemos jtampos kasetiniai iSkrovikliai

iPRD virsjtampio ribotuvai 2 ir 3 tipo iStraukiami virsjtampio
ribotuvai

STI/ SBI saugikliy laikikliai
iISW ir INS kirtikliai, skyrikliai

iISSW selektoriniai jungikliai iPB moduliniai mygtukai ilL
indikatoriai

iCT kontaktoriai

CDS neprioritetinés apkrovos ciklinio jungimo kontaktoriai
ITL, MIN Impulsinés relés

STD, SCU apSvietimo reguliatoriai

IC prietemos apSvietimo relés ir jutikliai

IH, IHP dienos ir savaités programuojami jungikliai

Ant DIN bégelio montuojami: kiStukinis lizdas, mygtuky
laikikliai ir zumeriai

VLT, AMP analoginiai ir skaitmeniniai matavimo
aparatai CM selektoriniai perjungikliai

CT srovés transformatoriai

Kilovatvalandziy skaitikliai



Moduliniai skydeliai

SmartPanel iSmanieji skydai

Lieto korpuso
automatiniai jungikliai

VarSet Reaktyvios galios
kompensavimo jranga

Zemos jtampos
Kondensatoriai

Harmony mygtukai, jungikli-
ai, lemputeés ir Svyturéliai

Zelio reles

Phaseo maitinimo Saltiniai
ir transformatoriai
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Acti 9 IEM3000 energijos matavimo ir apskaitos prietaisai
Tinklo analizatoriai

|leidZiami ir montuojami ant pavirSiaus moduliniai skydeliai
Pragma (mini/ micro/up) moduliniai skydai

Resi9 KV |leistiniai skydai

Kaedra universalis moduliniai skydeliai PK pramoniniai
kiStukiniai lizdai ir kiStukai

ISmanieji skydai. Apzvalga

IFE skirstomojo skydo serveris

ISmanieji skydai. Architektdros pavyzdys
Com'X 510 Energijos serveris

Enerlin’X skaitmeniné sistema

Eksploatacinio aptarnavimo priemoné: Ecoreach
programiné jranga

Compact NSX apzvalga: jungikliai ir atkabikliai
Compact NSX. Katalogo kody parinkimo gidas
Compact NSXm automatiniai jungikliai
EasyPact CVS automatiniai jungikliai

VarSet Easy reaktyvios galios kompensavimo jranga

EasyCan Trifaziai kondensatoriai

VarPlus Can Trifaziai kondensatoriai

Pramones automatika

XVU komponentai & 60 Svytureliams
XB4 @ 22 Metaliné moduliné serija
XB5 @ 22 Plastikiné moduliné serija
XB4 ir XB5: jvairds moduliai

Priedai Harmony mygtukams

XB7 @ 22 Plastikiné monolitine serija
Kiti valdymo komponentai

Zelio Logic. Lengvai programuojamos daugiafunkcinés relés
Elektromechaninés relés
Puslaidininkinés relés

Zelio Control. RM kontrolés relés
Zelio Time. RE laiko relés

ABL Energijos maitinimo Saltiniai
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OsiSense jutikliai

Magelis HMI operatoriaus
pultai

Modicon programuojami
valdikliai

Preventa saugos
jranga

Tesys apsaugos ir valdymo
jranga

Altistart Svelnaus ir
kontroliuojamo variklio
paleidimo jrenginiai

Altivar kintamo greicio
pavaros

Spacial pramoniniai skydai
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Easy UPS

Galaxy UPS
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ABT7 ir ABL6 transformatoriai

XM slegio relés ir jutikliai

XC Galiniai iSjungeéjai ir XCS saugos jutikliai
XS induktyviniai jutikliai

XUB ir XUM foto jutikliai

XX ultragarsiniai jutikliai

Magelis HMI operatoriaus pultai ir programiné jranga

M221 programuojami valdikliai ir priedai

ABE7 Telefast {&jimu/ iS€jimy prijungimo terminaly moduliai
M241 programuojami valdikliai

M251 programuojami valdikliai

TM3 {éjimy - iSejimy iSplétimo / specialts / saugos moduliai
Saugos relés

Saugos valdikliai

Apsaugos ir valdymo jranga. Parinkimo vadovas

01 /22 variklio Svelnaus paleidimo jrenginiai

12/ 320 kintamojo greicio pavaros

Spacial CRN ir Spacial S3D plieniniai skydai, tvirtinami prie sienos
Spacial SF, SFHD, SFHF universalts skydai

ApSvietimo priedai ir ClimaSys ventiliacinés ir temperatiros
valdymo sistemos

Elektromobiliy jkrovimo badai

9 ikrovimo stoteliy pasirinkimo kriterijai

EVIink Wallbox

EVlink Parking

Elektriniy transporto priemoniy modeliavimo priemoné

Evlink kabelis

Nepertraukiamo maitinimo Saltiniai

Easy UPS 3S trifazis UPS
Galaxy trifaziai UPS
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Merten System M Neribotos galimybeés Merten System M Greito montavimo sistema
Instaliacijos sistemos sudarymo "QuickFlex®" - paprasta,
Princwp greita ir patogu

Greitai'ir patogiai po tinku montuojami jrenginiai

Placios komponenty derinimo galimybés leidzia ,System M“ bati viena i$ lanksciausiy elektros instaliacijos ~Schneider Electric” sukurta nauja greito montazo
gaminiy sistemy. Sistemos esmé yra pagrijsta vienos elektros instaliacijos gaminio vidinés dalies sistema QuickFlex® “ — masy elektros instaliacijos
suderinamumo su jvairiy gamybos ir dizaino varianty iSorinémis detalémis principu. Tokiu bddu vartotojas gaminiy sékmeés pagrindas. Paprastos ir originalios

gauna maksimalig pasirinkimo laisve. Universalius paslépto montazo mechanizmus galima naudoti bet . .. . . ® « ix: S
. L ) g . - . . montazo technologijos déka ,,QuickFlex® “iSjungikliai
kokioms reikiamoms funkcijoms. Pavyzdziui, vienas ir tas pats mygtukas gali bati naudojamas apSvietimo . ) P o o . S
ir ,,QuickFlex ®“ lizdai instaliuojami 25 % greiciau.

valdymui, dury skambuciui arba dury atidarymo jrenginiui.

QuickFlex &) QuickFlex (&)
Jungiklis lizdas
. > Penki ,,QuickFlex ®“ sekmes veiksniai f=—f :
Seruos . Penki ,QuickFlex ®“ sékmés veiksniai: greitas sujungimas, ﬂ 1 4
komplektavumo iSlyginimas ir tvirtinimas, nesudétingas patikrinimas ir - B o °
schema: apgalvotas funkcijy praplétimas. KAIP SISTEMA Montavimo metu
»QUICKFLEX ®* padeda supaprastinti montavimo procesa: ] o )
! sutaupoma lki 25 % laiko
Rémelis Merten M-Elegance Merten M-Elegance
| Pl
R _l_ l = %
* Sujungimas Laikiklis Greitas ir Sujungimas.

Paprasta
sujungti

nepavojingas Paprasta sujungti

Universalus klaviSas su Rémelis Merten M-Plan Merten M-Plan iSlyginimas

uzraSams skirta vieta
W Tvirtinimas
Tvirtinimas
-I- -I- ‘ per keletg
i sekundziy

Tvirtinimas Tvirtinimas
per keletg sekundziy

Laikiklis Greitas
Kontroliniai kontaktai ir nepavojingas

Patogus patikrinimas

—— ratogus p | iSlyginimas
Universalus paslépto mon- Universalus Rémelis Merten M-Smart Merten M-Smart i$ priekinés puses
tazo i§jungiklio Quickflex klavi$as neiSardant
mechanizmas
Moduliai Moduliai
_I_ — Papildomy funkcijy moduliy jrengimas Papildomy funkcijy moduliy jrengimas
— neiSardant mechanizmo 1 neiSardant mechanizmo

Universalus klaviSas su Svie- Rémelis Merten M-Pure Merten M-Pure

sos indikatoriaus akute Modulis ,QuickFlex®" su LED aps- e Modulis "QuickFlex®", skirtas
QM/ vietimu, skirtas paslépto montavimo frivy apsaugai nuo impulsiniy vir§jtampiy

mygtuko / jungiklio mechanizmui

'® ,  Modulis ,QuickFlex®" su LED indika-
Modulis ,QuickFlex®“ su LED o Py toriumi
apsvietimu, skirtas paslépto mon- )
tavimo dviklavisiam iSjungikliui

Rémelis Merten M-Elegance Merten M-Elegance 7 Modulis ,QuickFlex®" su LED indika-
) toriumi
Mechanizmas + klavisas + rémelis = universalus jungiklio komplektas
Galima laisvai pasirinkti lengvai instaliuojamy ir pakei€iamy gaminiy dizaing ir funkcijas. Todél elektros
instaliacijos gaminiy sistema ,System M* pasiZymi tokiomis savybémis, kaip:
F
/ Mobilumas @ Lankstumas Intelektualumas CQ> Subtilumas
= 0
8 Life Is On Scl'énEleeigﬁf www.schneider-electric.com 9




Merten System M

Art. nr.
MTN5776-0000

10

Sprendimai komfortui

Lengvai sumontuojami ir pritaikomi temperatdros
kontrolés mechanizmai

Universalaus termostato techniné informacija

Patalpos ar grindy temperatira galima kontroliuoti naudojant programuojamg universaly temperatiros kontrolés
prietaisg su jautriu prisilietimams ekranu. Elektrinj grindy Sildyma, radiatorius ar voztuvy variklius galima prijungti
prie valdymo prietaiso. Termostatas turi kassavaitinj laikrodj su individualiai reguliuojamomis programomis. Taip
pat galima pasirinkti kurig nors i$ trijy ankscCiau nustatyty kassavaitiniy programy.

Galimi jvairas Sildymo rezimai: komforto rezimas, eko rezimas ir prieSuz3aliminis rezimas.

Termostatg galima naudoti keturiais skirtingais veikimo rezimais:

Patalpos temperatiros rezimas
Vidinés temperatdros jutiklis nurodo ir kontroliuoja patalpos temperatirg.

Grindy rezimas
Grindy jutiklis, papildomas priedas, kuris nurodo grindy temperatirg ir kontroliuoja elektrinj grindy Sildyma.

Dvigubas ir IPM rezimas

Vidinés temperatdros jutiklis nurodo ir kontroliuoja patalpos temperatira. Tuo paciu metu grindy jutiklis fiksuoja
grindy temperatra ir jg reguliuoja iki anks&iau nustatytos maksimalios temperatiros. Sis veikimo reZimas ypaé&
pageidautinas padidinto jautrumo temperatirai parketo ar laminato grindims.

Impulso plo¢io moduliatorius (IPM) jungia ir iSjungia Sildyma reguliariais intervalais. Pageidaujama temperattrg
galima nustatyti per IPM (PWM). Grindy jutiklis Siuo veiklos rezimu neatlieka jokiy funkcijy. Sio rezimo metu
stebimos patalpos temperataros ribos.

Centrineé plokste universaliam temperatdros
valdymo prietaisui su jautriu prisilietimams
ekranu

valdymas

m Jvairds galimi grindy termostaty
nustatymai leidzia juos naudoti
naujoms instaliacijoms ar

aktyviai balta, blizgi MTN5775-0325 renovuojant.
- m Kiekvieng termostatg galima

. antracito MTN5775-0414 R . . K

reguliuoti nepriklausomai nuo

smélio spalvos, blizgi MTN5775-0344

sniego baltumo, blizgi MTN5775-0319

aliuminio MTN5775-0460 ekonominio Sildymo rezimo
nustatymy.
Mygtukinis jungiklis aktyvuoja patalpos temperatlros m ISeinant i§ namy galima jjungti

valdymo prietaisg ir iSjungia prijungta apkrova i$ tinklo
abiejuose terminaluose.

Pritaikyta naudoti su: universaliu termostatu su
prisilietimams jautriu ekranu MTN5776-0000.

.Nesu namuose" buseng ir visi
termostatai bus centralizuotai
nustatyti Siuo rezimu. Kartu ir
Sildymo kastai bus mazesni.

m Termostatg galima prijungti prie

Patalpos temperaturos

Merten System M

Cam

21 A 105 A

MTN4367-0319

Duomeny technologijos

Sprendimai mobiliems {renginiams

Centriné ploksté USB kroviklio mechanizmui

smélio spalvos, blizgi MTN4367-0344

sniego baltumo, blizgi MTN4367-0319

aktyviai balta, blizgi MTN4367-0325

. antracito

MTN4367-0414

aliuminio MTN4367-0460

Tinka System M ir System Design USB krovikliy mechanizmams.
Montuojama su:
USB kroviklio mechanizmu System M MTN4366-0100.

Keystone adapterio ploksté

Sidloma naudoti 60 mm gylio montavimo déZutes.

USB 2.0 maitinimo Saltinis su dviem jungtimis
¢ MTN4366-0100

USB 2.0 maitinimo $altinis su dviem jungtimis.

Nominalioji maitinimo jtampa: AC 100-240 V £ 10 %

50-60 Hz

Energijos suvartojimas budéjimo rezimu: < 0,1 W USB i$é;j.
USB i8éjimo jtampa: DC 5V +5 %

Nominalioji iSéjimo srové: 1 x 2100 mA

(naudojant tik kairiajg jungtj) 2 x 1050 mA

USB standartas: 2.0

Montuojama su: centriné ploksté USB kroviklio mechnizmui
System M MTN4367-03./04.., System Design MTN436760....

Be tvirtinamujy kojeliy, montavimo dézZutés varztams fiksuoti.
Pritaikyta naudoti su: Keystone HDMI MTN4583-0001, Keystone USB 2.0 MTN4581-0001, Keystone USB 3.0 MTN4582-0001, Keystone BNC-F
MTN4586-0001 ir centrine plokste ,System M“ MTN2960.., MTN2979.., ,Artec/Antique* MTN2978.

Keystone HDMI

MTN4583-0001

Keystone USB 2.0

MTN4580-0001

MTN4580-0001

vandens voztuvo, elektrinio grindy

ir patalpy Sildymo sistemy.

Life Is ®n Scléneider
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Skirtas jdéti j kistukinj jungiklj
Tinka naudoti su adapterio plokste MTN4580-0001
dvivieciam lizdui.

Keystone USB 3.0
/i:
o

MTN4582-0001

Skirti jdéti j kistukine jungtj.

Kistukinis lizdas

Tinka naudoti su adapterio plokste MTN4580-0001
dvivie€iam lizdui.

Keystone BNC-F

MTN4586-0001

Skirti jdéti j kistukine jungtj.

Kistukinis lizdas

Tinka naudoti su adapterio plok§te MTN4580-0001
dviviec¢iam lizdui.

Skirti jdéti j kiStukine jungtj.

Kistukinis lizdas

Tinka naudoti su adapterio plokste MTN4580-0001
dvivieciam lizdui.

Centriné ploksté Keystone adapteriui

centriné ploksté

smélio spalvos, blizgi MTN296044
sniego baltumo, blizgi MTN296019
aktyviai balta, blizgi MTN296025
B antracito MTN297914
aliuminio MTN297960
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Merten System M Mechanizmai be rémeliy, Merten System M Klavisai ir dangteliai

e

Mechanizmai su spyruokliniais Mechanizmai su varztiniais Smélio spalva Sniego baltumo Aktyviai balta cito spalva Aliuminio spalva
gnybtais gnybtais
Klavisas
Jungikli jungiklis (1/6 ’ }{ MTN3116-0000 10A MTN432144 MTN432119 MTN432125 MTN433114 MTN433160
ungiklis-perjungiklis (1/6) L MTN3616-0000 16A MTN3516-0000 16A .
4 3 MTN3117-0000 10A
KryZminis j iklis (7
ryzminis jungiklis (7) e X MTN3617-0000  16A MTN3517-0000  16A
Klavi$as su rakto simboliu
0/1
4= 3 MTN3112-0000 10A
Dviejy poliy jungiklis (2) < MTN3612-0000 16A MTN432244 MTN432219 MTN432225 MTN433214 MTN433260
24—‘ 1 -
Klavisas su skambuéio
simboliu
L
Mygtukinis jungiklis, 1 poliaus ‘>_\'3 © MTN3150-0000 10A MTN3050-0000 10A : MTN438844 MTN438819 MTN438825 MTN439814 MTN439860
Myagtukinis jungiklis 1 poliaus su atskira ™= EV!—&‘ ]
lempos grandine j Lﬁ Q, MTN3154-0000 10A
Klavisas IP44
Mygtukinis 1 poliaus jungiklis su neutrale O, MTN3156-0000 10A MTN3056-0000 10A m MTN432044 MTN432019 MTN432025 MTN433014 MTN433060

Klavi$as su indikatoriumi

MTN3901-0006  100-230 V, raudonas MTN436044 MTN436019 MTN436025 MTN431014 MTN431060
— MTN3901-0000  100-230 V, jvairiy spalvi Klavi$as su indikatoriumi
LED modulis jungikliams Q@ el s
MTN3921-0000  8-32V, jvairiy spalvy MTN432744 MTN432719 MTN432725 MTN433714 MTN433760
. . . e MTN3115-0000 |10A MTN3515-0000 |16A
Dviejy klavisy 1 + 1 jungiklis (5) ) N ¥ MTN3615-0000 | 16A Dvigubas klavi$as
) . BN, MTN3126-0000 | 10A MTN3526-0000 |16A
Dvigubas perjungiklis (6/6) oS : & MTN3626-0000 | 16A MTN432544 MTN432519 MTN432525 MTN433514 MTN433560
Dviejy klavi$y 1+1 jungiklis su nuliniu e g
prisijungimu (5¢) 3 ) e MTN3125-0000 |10A
- . R B b
Dviejy klavisy mygtukas (1T / 1T) R 00 MTN3155-0000 |10A MTN3055-0000 |10A
mj_\:fz Dvigubas klaviSas zaliuziy jungikliui
Dviejy klavi§ ki T /6T e b [ele) - - i
vieju klavisy mygtukas (6T /6T) BN MTN3159-0000 | 10A MTN3059-0000  |10A MTN432444 MTN432419 MTN432425 MTN435514 MTN435560
X, . . . o . w SoeP
Zaliuziy jungiklis, 1 poliaus s HX\«L MTN3755-0000 10A Dvigubas klavi$as su indikatoriaus lempute
LED modulis dviejy klaviSy jungikliams " " -~ " "
/ mygtukiniai jungikliai turi orientacinj Q MTN3942-0000  100-230V, jvairiy spalvy T MTN3420-0344 MTN3420-0319 MTN3420-0325 MTN3420-0414 MTN3420-0460
apsvietimag
LED modulis dviejy klavi$y jungikliams MTN3902-0000  100-230 V, jvairiy spalvy ———
/ mygtukiniai jungikliai turi kontrolinj Q
ap$vietimg MTN3922-0000  8-32V, jvairiy spalvy MTN3424-0344 MTN3424-0319 MTN3424-0325 MTN3424-0414 MTN3424-0460
Trigubas klaviSas
Trijy klavidy jungiklis 1+1+1 MTN311900 10A | MTN312644 MTN312619 MTN312625 MTN311914 MTN311960

MTN5138-0000  20-420 W/VA
ApSvietimo reguliatorius, universalus
MTN5139-0000  20-600 W/VA

Apsvietimo reguliatorius varzinéms

L MTN5131-0000  40-400 W
apkrovoms su perjungikliu

Apsvietimo reguliatoriaus dengiamoji ploksté

O

MTN5133-0000  40-600 W/VA

Apsvietimo reguliatorius indukcinéms MTN5250-0344 MTN5250-0319 MTN5250-0325 MTN5250-0414 MTN5250-0460
apkrovoms su perjungikliu MTN5135-0000 601000 VA

Apsvietimo reguliatorius talpinéms MTN5136-0000  20-315W

apkrovoms su perjungikliu MTN5137-0000  20-630 W

Universalus ap3$vietimo reguliatorius LED

lempoms [ MEG5134-0000  4-400 W

1E-It13(I;t|;7n|n|s potenciometro jrenginys MTN5142-0000  1-10'V

Suk ) liatori idéting detale = MTN583699 = Sukamojo apSvietimo reguliatoriaus dengiamoji ploksté
uramelo reguiatoniaus [Getin® detale ‘l.) MTN567644 MTN567619 MTN567625 MTN569614 MTN569660

Electric

i ! i www.schneider-electric.com
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Merten System M

Mechanizmai be rémeliy,
ir klavisy

Mechanizmai su spyruokliniais

Mechanizmai su varztiniais

Smeélio sp.

Merten System M

Sniego baltumo

Aktyviai balta

Klavisai ir dangteliai

Aliuminio sp.

Elektroninis relés mechanizmas

gnybtais

MEG5161-0000  maks. 1000 W/ VA

»ARGUS 180“ 2,20 m po tinku montuojamas jutiklinis modulis

MTN5710-0344

Centriné ploksté patalpos termostatui su jungikliu

MTN534844

Centriné ploksté grindy termostatui su jungikliu

MTN534944

MTN5710-0319

MTN534819

MTN534919

MTN710-0325

MTN534825

MTN534925

Centriné ploksté patalpu/grindy skaitmeniniam termostatui

MTN5775-0344

MTN5775-0319

MTN5775-0325

MTN5710-0414

MTN536114

MTN535814

MTN5775-0414

MTN5710-0460

MTN536160

MTN535860

MTN5775-0460

Patalpos termostatas su jungikliu ﬂ MTN536302 AC 230V, 10 (4)A
Grindy termostatas su jungikliu ".m_-,j-l o MTN537100 AC 230V, 10 (4)A
Patalpy / grindy skaitmeninis termostatas \ﬂ MTN5775-0000

Programuojamas universalus temperataros

valdymo prietaisas su jautriu prisilietimams i MTN5776-0000

ekranu

Grindy temperatiros zondas @ MTN5775-0003

Antenos kistukinio lizdo tarpinis jrenginys R/TV ﬁ MTN466099

Antenos kistukinio lizdo tarpinis jrenginys R/TV ﬁ MTN466098

Antenos kistukinio lizdo jrenginys R/TV+SAT ﬁ MTN466097

Centriné ploksté RJ45 lizdams "Actassi" MTN4575-0000

Actassi S-One C5e Lizdas RJ45 VDIB17725U01

"Actassi S-One" C5e Lizdas RJ45 su ekranu g VDIB17725B01

Actassi S-One C6 Lizdas RJ45 % VDIB17726U01

Actassi S-One C6 Lizdas RJ45 su ekranu s VDIB17726B01

Actassi S-One C6A Lizdas RJ45
Actassi S-One C6A Lizdas RJ45 su ekranu

VDIB1772XU01
VDIB1772XB01

Dangtelis antenos kistukiniam lizdui (dviejy daliy)

MTN4122-0344

MTN4122-0319

Dangtelis antenos kiStukiniam lizdui (2/3)

MTN4122-0325

MTN4122-0414

MTN4122-0460

RJ45 jrenginys (1 viet.) Cat 5e ar

LSA terminalams ﬁ MTN465721
-
RJ45 irenginys (2 viet.) Cat 6 ar : MTN465706
LSA terminalams
Centring ploksté Keystone, AMP lizdams ﬂ_ MTN4566-0006  raudonas

MTN296744 MTN296719 MTN296725 MTN297514 MTN297560
Centriné ploksté, skirta RJ 11/ RJ 45 lizdui (1-vietis)
—_ MTN469844 MTN469819 MTN469825 MTN465814 MTN465860
Centriné ploksté, skirta RJ11/RJ45 lizdui (2-vietis)
——  MTN469944 MTN469919 MTN469925 MTN466514 MTN466560
MTN296244 MTN296219 MTN296225 MTN298314 MTN298360
MTN296144 MTN296119 MTN296125 MTN298014 MTN298060

Ki$tukiniai lizdai su spyruokliniais gnybtais

Kistukiniai lizdai su spyruokliniais gnybtais ir
apsauga vaikams

Kistukiniai lizdai su spyruokliniais gnybtais ir
dangteliu 1P44

Kistukiniai lizdai su spyruokliniais gnybtais ir LED

lempute

MTN4562-0344

MTN4562-0319

MTN4562-0325

MTN4562-0414

MTN4562-0460

Ki$tukiniai lizdai su varztiniais gnybtais
Kistukiniai lizdai su varztiniais gnybtais ir vaiky
apsauga

Ki$tukiniai lizdai su varztiniais gnybtais ir dang-
teliu IP44

.
B
i

1

L

s9)

e 9

s9)

MTN2301-0344

MTN2300-0344

MTN2314-0344

MTN2304-0344

MTN2301-0319

MTN2300-0319

MTN2314-0319

MTN2304-0319

MTN2301-0325

MTN2300-0325

MTN2314-0325

MTN2304-0325

MTN2301-0414

MTN2300-0414

MTN2314-0414

MTN2304-0414

MTN2301-0460

MTN2300-0460

MTN2314-0460

MTN2304-0460

Dangtelis su LED moduliu kistukiniam lizdui

Dangtelis su vieta jrasui ir virSjtampio apsauga
kiStukiniam lizdui

Dangtelis su vieta jrasui ir indikatoriaus lempa
kiStukiniam lizdui

B
B

3}
3
3

MTN2401-0344

MTN2400-0344

MTN2414-0344

MTN2401-0319

MTN2400-0319

MTN2414-0319

MTN2401-0325

MTN2400-0325

MTN2414-0325

MTN2401-0414

MTN2400-0414

MTN2414-0414

MTN2401-0460

MTN2400-0460

MTN2414-0460

14

MTN2334-0344

MTN2335-0344

MTN2333-0344

MTN2334-0319

MTN2335-0319

MTN2333-0319

MTN2334-0325

MTN2335-0325

MTN2333-0325

MTN2334-0414

MTN2335-0414

MTN2333-0414

MTN2334-0460

MTN2335-0460

MTN2333-0460

Life Is On Scl‘é ;
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Merten System M Réemeliai Merten System M Rémeliai

Merten M-Plan

|
| . ;

Merten M-Smart

Smélio spalvos Sniego baltumo Aktyviai balta Smélio sp. Sniego baltumo Aktyviai balta Antracito sp.
1-vietis MTN478144 MTN478119 MTN478125 1-vietis MTN515144 MTN515119 MTN515125 MTN486114
2-vietis MTN478244 MTN478219 MTN478225 2-vietis MTN515244 MTN515219 MTN515225 MTN486214
3-vietis MTN478344 MTN478319 MTN478325 3-vietis MTN515344 MTN515319 MTN515325 MTN486314
4-vietis MTN478444 MTN478419 MTN478425 4-vietis MTN515444 MTN515419 MTN515425 MTN486414
5-vietis MTN478544 MTN478519 MTN478525 5-vietis MTN515544 MTN515519 MTN515525 MTN486514

Merten M-Pure
!
3 Aliuminio sp.
: 1-vietis MTN486160
Aktyviai balta Sniego baltumo Aliuminio sp. Antracito sp. 2-vietis MTN486260
- 3-vietis MTN486360
1vietis  MTN4010-3625 MTN4010-3619 MTN4010-3660 MTN4010-3614 et TNAB6450
2-viets  MTN4020-3625 MTN4020-3619 MTN4020-3660 MTN4020-3614 vietis
3vietis  MTN4030-3625 MTN4030-3619 MTN4030-3660 MTN4030-3614 S-vietis MTN486560
4ovietis  MTN4040-3625 MTN4040-3619 MTN4040-3660 MTN4040-3614
5-vietis  MTN4050-3625 MTN4050-3619 MTN4050-3660 MTN4050-3614
Merten M-Elegance [
Glass
Merten M-Pure Decor
Briliantinio baltumo Juodo onikso Sidabrinio Mélyno safyro
deimanto
Nerdditanti Skaltino ak W gi ol 1-vietis MTN404119 MTN404103 MTN4010-3260 MTN4010-3278
e;‘l‘ie:{zg 1s aluno akmuo enge medis AR 2-vietis MTN404219 MTN404203 MTN4020-3260 MTN4020-3278
o 3-vietis MTN404319 MTN404303 MTN4030-3260 MTN4030-3278
;'ertfs mmg;g'zzig mmg;g'gggz mmg;g'ggx mmg;ggg;z 4-vietis MTN404419 MTN404403 MTN4040-3260 MTN4040-3278
-vietis - - - - 5-vietis MTN404519 MTN404503 MTN4050-3260 MTN4050-3278
3-vietis  MTN4030-3646 MTN4030-3669 MTN4030-3671 MTN4030-3674
4ovietis  MTN4040-3646 MTN4040-3669 MTN4040-3671 MTN4040-3674
5-vietis  MTN4050-3646 MTN4050-3669 MTN4050-3671 MTN4050-3674 D
i |
Rubino raudonumo  Raudonmedzio Oranzinio kalcito = Smaragdo zalumo
rudumo
1vietis  MTN4010-3206 MTN4010-3215 MTN404102 MTN404104
2-vietis  MTN4020-3206 MTN4020-3215 MTN404202 MTN404204
3-vietis  MTN4030-3206 MTN4030-3215 MTN404302 MTN404304
4-vietis  MTN4040-3206 MTN4040-3215 MTN404402 MTN404404
5.vietis  MTN4050-3206 MTN4050-3215 MTN404502 MTN404504
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Merten System M

Merten M-Elegance Wood

Remeliai

i

TINT

1‘a.

it

i
Il

Bukas Wenge medis VysSnia RieSutmedis
1-vietis MTN4051-3470 MTN4051-3471 MTN4051-3472 MTN4051-3473
2-vietis MTN4052-3470 MTN4052-3471 MTN4052-3472 MTN4052-3473
3-vietis MTN4053-3470 MTN4053-3471 MTN4053-3472 MTN4053-3473
4-vietis MTN4054-3470 MTN4054-3471 MTN4054-3472 MTN4054-3473
5-vietis MTN4055-3470 MTN4055-3471 MTN4055-3472 MTN4055-3473

[
Merten M-Elegance ,
Metal |
Platinos sidabro Titano Rodzio pilkumo Chromo
1-vietis MTN403160 MTN403105 MTN403114 MTN403139
2-vietis MTN403260 MTN403205 MTN403214 MTN403239
3-vietis MTN403360 MTN403305 MTN403314 MTN403339
4-vietis MTN403460 MTN403405 MTN403414 MTN403439
5-vietis MTN403560 MTN403505 MTN403514 MTN403539
Merten M-Creativ : 1-vietis MTN4010-3500
2-vietis MTN4020-3500
3-vietis MTN4030-3500
4-vietis MTN4040-3500
5-vietis MTN4050-3500

Jungiklio klavisas su permatomu dangteliu

Prod. kodas
MTN3340-3500

Apsvietimo reguliatoriaus dengiamoji ploksté su permatomu dangteliu

N

Prod. kodas
MTN5250-3500

Kistukinis lizdas su spyruokliniu mechanizmu, su permatomu dangteliu

[ P :j Prod. kodas

- . MTN2300-3500
QuickFlex@ s9)

16 A, AC 250 V, DIN 49440

Life Is ®n Scléneider

Electric

18




Merten System
Design

Mechanizmai be rémeliy,
ir klavisy

Merten System
Design

Klavisai ir dangteliai

Mechanizmai su spyruokliniais Mechanizmai su varztiniais Lotoso baltumo Antracito sp. Sachara sp. Neriidijanéio pl. sp.  Nikelio metalo Sampano metalo Mocca metalo
gnybtais gnybtais
Klavisas
Jungiklis-perjungiklis (1/6) L 4 MTN3116-0000  10A _ MTN3300-6035 MTN3300-6034 MTN3300-6033 MTN3300-6036 MTN3300-6050 MTN3300-6051 MTN3300-6052
gicis-penung - L MTN3616-0000  16A MTN3516-0000  16A
Kryzminis jungiklis (7) ) % j - X MTN3117-0000  10A Klavi$as pazymétas 0/1
: = MTN3617-0000  16A MTN3517-0000  16A MTN3301-6035 MTN3301-6034 MTN3301-6033 MTN3301-6036 MTN3301-6050 MTN3301-6051 MTN3301-6052
Dviejy poliy jungiklis (2) e ’ & MTN3112-0000  10A Klavis$as su zenklinimo lauku
2t 1 MTN3612-0000  16A
MTN3360-6035 MTN3360-6034 MTN3360-6033 MTN3360-6036 MTN3360-6050 MTN3360-6051 MTN3360-6052
L
Mygtukinis jungiklis, 1 poliaus ‘:\'3 © MTN3150-0000  10A MTN3050-0000  10A Klavigas su zenklinimo lauku ir skambuéio zenklu
Mygtukinis jungikiis 1 poliaus su atskira "=, =" o MTN3154.0000  10A MTN3365-6035 MTN3365-6034 MTN3365-6033 MTN3365-6036 MTN3365-6050 MTN3365-6051 MTN3365-6052
lempos grandine J \_ﬂ 0
Klavisas IP44
— s MTN3304-6035 MTN3304-6034 MTN3304-6033 MTN3304-6036
Mygtukinis jungiklis 1 poliaus su neutrale ¢ ; o, MTN3156-0000  10A MTN3056-0000  10A
Klavi$as su indikatoriaus langeliu
MTN3901-0006  100-230 V, raudonas ——  MTN3350-6035 MTN3350-6034 MTN3350-6033 MTN3350-6036 MTN3350-6050 MTN3350-6051 MTN3350-6052
e MTN3901-0000  100-230V, jvairiy spalvy
LED modulis jungikliams qQ@ryr Klavi$as su indikatoriaus langeliu
MTN3921-0000  8-32V, jvairiy spal
vairiy spaivy MTN3320-6035 MTN3320-6034 MTN3320-6033 MTN3320-6036 MTN3320-6050 MTN3320-6051 MTN3320-6052
Dviejy klavigy 1 + 1 jungiklis (5) E: =2 v MTN3115-0000 10A MTN3515-0000  16A Dvigubas klavi$as
= - MTN3615-0000  16A MTN3400-6035 MTN3400-6034 MTN3400-6033 MTN3400-6036 MTN3400-6050 MTN3400-6051 MTN3400-6052
L2 —2 | -
Dvigubas perjungikiis (6/6) AN & MTN3126-0000  10A MTN3526-0000  16A
- L MTN3626-0000  16A
Dviejy klavisy 1+1 jungiklis su nuliniu NG ? g
pajungimu (5¢) N e MTN3125-0000  10A
viejy klaviSy mygtukas " oo 55- 55-
Dviejy klavis kas (1T /1T ’},{ MTN3155-0000  10A MTN3055-0000  10A
Lz»—\{fz
Dviejy klavisy mygtukas (6T / 6T) = - 00 MTN3159-0000  10A MTN3059-0000  10A
Klavisas zaliuziy jungikliui
Faliuziy jungikis, 1 poliaus MTN3755.0000  10A MTN3855-6035 MTN3855-6034 MTN3855-6033 MTN3855-6036 MTN3855-6050 MTN3855-6051 MTN3855-6052

LED modulis dviejy klaviSy jungikliams
/ mygtukiniai jungikliai turi orientacinj
apSvietimg

LED modulis dviejy klaviSy jungikliams
/ mygtukiniai jungikliai turi kontrolinj
apSvietimg

MTN3942-0000

MTN3902-0000
MTN3922-0000

100-230 V, jvairiy spalvy

100-230 V, jvairiy spalvy
8-32V, jvairiy spalvy

Dvigubas klavi$as su indikatoriaus lempute

MTN3420-6035 MTN3420-6034

MTN3420-6033

MTN3420-6036

MTN3420-6050

MTN3420-6051

MTN3420-6052

MTN5138-0000  20-420 W/VA 3 Apsvietimo reguliatoriaus dangtelis
ApSvietimo reguliatorius, universalus J
MTN5139-0000  20-600 W/VA MTN5250-6035 MTN5250-6034 MTN5250-6033 MTN5250-6036 MTN5250-6050 MTN5250-6051 MTN5250-6052
Apsvietimo reguliatorius varzinéms apk-
A MTN5131-0000  40-400 W
rovoms su perjungikliu @ e Apsvietimo reguliatoriaus dangtelis
Apévietimo reguliatorius indukcinems MTN5133-0000  40-600 W/VA J MTN5251-6035 MTN5251-6034 MTN5251-6033 MTN5251-6036 MTN5251-6050 MTN5251-6051 MTN5251-6052
apkrovoms su perjungikliu MTN5135-0000  60-1000 VA
Apsvietimo reguliatorius talpuminéms = MTN5136-0000 20-315W
apkrovoms su perjungikliu m @ [@] m MTN5137-0000 20-630 W
Universalus ap$vietimo reguliatorius LED
lempome R EIEE MEG5134-0000  4-400 W
1E_I?I(()t$>n|n|s potenciometro jrenginys MTN5142-0000  1-10'V
Greicio kontrolés jrenginys MTN583699

20
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Merten System
Design

Mechanizmai be rémeliy,
ir klavisy

Mechanizmai su varztiniais
gnybtais

Mechanizmai su spyruokliniais

gnybtais

Merten System

Design

Klavisai ir dangteliai

BE EEN- -

Lotoso baltumo

»~ARGUS 180“ jleidziamas jutiklinis modulis

MTN5710-6035
MTN5711-6035

Antracito sp.

MTN5710-6034
MTN5711-6034

Sachara sp.

MTN5710-6033
MTN5711-6033

Nerudijancio pl. sp.

MTN5710-6036

MTN5711-6036

Nikelio metalo

MTN5710-6050
MTN5711-6050

Sampano metalo

MTN5710-6051
MTN5711-6051

Mocca metalo

MTN5710-6052
MTN5711-6052

Kambario temperatiiros reguliatorius 230 V su jungikliu ir centrine plokste

MTN5760-6035

MTN5760-6034

MTN5760-6033

MTN5760-6036

Kambario temperatiiros reguliatorius 24 V su jungikliu ir centrine plokste

MTN5761-6035

Kambario temperatiros reguliatorius 230 V su dvikrypciu kontaktu ir centrine plokste

MTN5762-6035

MTN5761-6034

MTN5762-6034

MTN5761-6033

MTN5762-6033

MTN5761-6036

MTN5762-6036

Kambario temperatiiros reguliatorius 24 V su dvikryp¢iu ir centrine plokste

MTN5763-6035

MTN5763-6034

MTN5763-6033

Grindy termostatas 230 V su jungikliu ir centrine plokste

MTN5764-6035

MTN5764-6034

MTN5764-6033

MTN5763-6036

MTN5764-6036

MTN5760-6050

MTN5761-6050

MTN5762-6050

MTN5763-6050

MTN5764-6050

Centriné ploksté universaliam temperatiros reguliavimo jtaisui su prisilietimams jautriu ekranu

MTN5775-6035

MTN5775-6034

MTN5775-6033

MTN5775-6036

MTN5775-6050

MTN5760-6051

MTN5761-6051

MTN5762-6051

MTN5763-6051

MTN5764-6051

MTN5775-6051

MTN5760-6052

MTN5761-6052

MTN5762-6052

MTN5763-6052

MTN5764-6052

MTN5775-6052

Centriné antenos kistukinio lizdo ploksté su 2-3 angomis

MTN4123-6035

MTN4123-6034

MTN4123-6033

MTN4123-6036

MTN4123-6050

MTN4123-6051

MTN4123-6052

Centriné ploksté su vieta uzrasui, skirta RJ 45 lizdui, 2-vieté

MTN4574-6035

Centriné ploksté, skirta RJ45 lizdui, 2-vieté

MTN4572-6035

MTN4574-6034

MTN4572-6034

MTN4574-6033

MTN4572-6033

MTN4574-6036

MTN4572-6036

MTN4574-6050

MTN4572-6051

MTN4574-6051

MTN4572-6051

MTN4574-6052

MTN4572-6052

Centriné ploksté, skirta RJ 45 lizdui, 2-vieté
MTN4522-6034

MTN4522-6035

MTN4522-6033

MTN4522-6036

MTN4522-6050

MTN4522-6051

MTN4522-6052

Elektroninis jungiklio jrenginys MTN575799 25-400 W »
Elektroninis relés mechanizmas MTN575897 maks. 1000 W/ VA »
Patalpos termostatas su jungikliu ﬂ MTN536302 AC 230V, 10 (4)A .
L S
Grindy termostatas su jungikliu ".\_-,j-l o MTN537100 AC 230V, 10 (4)A
Patalpy / grindy skaitmeninis termostatas \!ﬁ MTN5775-0000
Programuojamas universalus temperataros .
valdymo prietaisas su jautriu prisilietimams ‘ MTN5776-0000
ekranu
(.:?\
)
Grindy kabelis @ MTN5775-0003
Antenos kistukinio lizdo tarpinis jrenginys R/TV ﬂ MTN466099
Antenos kistukinio lizdo tarpinis jrenginys R/TV ﬁ MTN466098
Antenos kistukinio lizdo jrenginys R/TV+SAT ﬁ MTN466097
Ploksté RJ45/keystone lizdams ,Actassi” MTN4575-0000
LActassi S-One C5e" RJ45 lizdas o VDIB17725U01
JActassi S-One C5e* RJ45 lizdas su ekranu & VDIB17725B01
LActassi S-One C6" RJ45 lizdas VDIB17726U01 =
LActassi S-One C6“ RJ45 lizdas su ekranu % VDIB17726B01
LActassi S-One C6A" RJ45 lizdas : VDIB1772XU01
Actassi S-One C6A RJ45 lizdas su ekranu VDIB1772XB01
RJ45 lizdas 2viet Cat 6 ar LSA terminalams m MTN465706
Centriné ploksté Keystone, AMP lizdams ﬁ_ MTN4566-0006 raudonas
SCHUKO kistukinis lizdas su spyruokliniais gnybtais Qg)
SCHUKO kistukinis lizdas su spyruokliniais gnybtais ir vaiky apsauga ( | 1 T C gﬁ)
SCHUKO kistukinis lizdas su USB jkrovikliu 2.4 A . . '
SHUKO kistukinis lizdas su atveréiamu dangteliu, IP44, vaiky apsauga ir spyruokliniais gnybtais gﬁ)
SCHUKO kistukinis lizdas su Sviesos Saltiniu ir LED moduliu, vaiky apsauga ir spyruokliniais gnybtais
SCHUKO kistukinis lizdas su vaiky apsauga ir spyruokliniais gnybtais [ .f_: _(E‘ ég)

22

Life Is ®n Scléneider

Electric

Centriné ploksté Keystone, AMP lizdams su Zzenklinimo lauku ir apsaugos nuo dulkiy gaubteliu

MTN4564-6035

MTN4564-6034

MTN4564-6033

MTN4564-6036

MTN4564-6050

MTN4564-6051

MTN4564-6052

MTN2301-6035
MTN2300-6035
MTN2366-6035
MTN2314-6035
MTN2304-6035

MTN2400-6035

MTN2301-6034
MTN2300-6034
MTN2366-6034
MTN2314-6034
MTN2304-6034

MTN2400-6034

www.schneider-electric.com

MTN2301-6033
MTN2300-6033
MTN2366-6033
MTN2314-6033
MTN2304-6033

MTN2400-6033

MTN2301-6036
MTN2300-6036
MTN2366-6036
MTN2314-6036
MTN2304-6036

MTN2400-6036

MTN2301-6050
MTN2300-6050
MTN2366-6050
MTN2314-6050
MTN2304-6050

MTN2400-6050

MTN2301-6051
MTN2300-6051
MTN2366-6051
MTN2314-6051
MTN2304-6051

MTN2400-6051

MTN2301-6052
MTN2300-6052
MTN2366-6052
MTN2314-6052
MTN2304-6052

MTN2400-6052



Merten System D-life
Design rémeliai

D-life Thermoplast |

Lotoso baltumo Antracito sp. Neradijancio pl. sp.

Sachara sp

1-vietis MTN4010-6535 MTN4010-6534 MTN4010-6533 MTN4010-6536
2-vietis MTN4020-6535 MTN4020-6534 MTN4020-6533 MTN4020-6536
3-vietis MTN4030-6535 MTN4030-6534 MTN4030-6533 MTN4030-6536
4-vietis MTN4040-6535 MTN4040-6534 MTN4040-6533 MTN4040-6536
5-vietis MTN4050-6535 MTN4050-6534 MTN4050-6533 MTN4050-6536
D-I |fe M etal E D
Nikelio metalo Sampano metalo Moka
1-vietis MTN4010-6550 MTN4010-6551 MTN4010-6552
2-vietis MTN4020-6550 MTN4020-6551 MTN4020-6552
3-vietis MTN4030-6550 MTN4030-6551 MTN4030-6552
4-vietis MTN4040-6550 MTN4040-6551 MTN4040-6552
5-vietis MTN4050-6550 MTN4050-6551 MTN4050-6552
D-Ilfe GlaSSIStone f D D
Kristalo baltumo Onikso juodumo  Skalino juodumo
1-vietis MTN4010-6520 MTN4010-6503 MTN4010-6547
2-vietis MTN4020-6520 MTN4020-6503 MTN4020-6547
3-vietis MTN4030-6520 MTN4030-6503 MTN4030-6547
4-vietis MTN4040-6520 MTN4040-6503 MTN4040-6547
5-vietis MTN4050-6520 MTN4050-6503 MTN4050-6547
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LED apsSvietimo ApsSvietimo valdymas LED apsSvietimo ApsSvietimo valdymas
valdymas (LED apsvietimo reguliatoriai) valdymas (LED apsvietimo reguliatoriai)

rinkti tinkamg Sviesos reguliatoriy. Perkant reikia Zinoti, kaip rasti tinkamg apSvietimo reguliatoriaus ir LED
lemputés derinj. ,Schneider Electric* patikrino atitiktj tarp masy gaminamy Sviesos reguliatoriy ir LED bei
daugelio kity lempuciy tipy.

> Daugelio energijg taupanciy (LED) lempuciy apSvietimg galima reguliuoti, bet triksta informacijos, kaip pasi-

Remiantis Siais duomenimis, paruostas jrankis ,DimmerTool“, kuris padés rasti atitinkamo apsSvietimo reguliato-
riaus ar lemputés tipa.

Universalaus ap$vietimo Universalus LED Sukamasis ap$vietimo regulia- Jrankis ,DimmerTool* H H IR T H H 1Nt Universalaus LED
reguliatoriaus LED lemputéms apsvietimo reguliatoriaus torius ,M-Smart* S l e kd a m ' atraSt| t' n ka m ' a u S l a, d e rl n l’ Sviesos reguliatoriaus
idétiné detalé modulis op o v e o o . modulis
atlikite Siuos tris paprastus veiksmus:
> LED apsvietimo reguliatoriaus T Lemputés T 1. Turite $viesos reguliatoriy m
modelio techniné 'nformaCUa Nz Reguliuojamas daugumos Zinomy arba |emput@9 Atraskite tinkama
» . ) N garv'ni.ntgjq LEI? lempuciy apdvietimo
JvairiapusiSkas ir saugus LED apSvietimo rySkumas reguliatoriaus ir
Jis automatiskai atpazjsta prijungta jungiklj. Elektroniniai Pazymekite ar ieSkote lemputés ar ap$vietimo lemputés kombinacija
saugikliai saugo nuo perkrovos ir trumpojo jungimo. reguliatoriaus
== &ar 230 V kaitrinés lempos,
Galima prijungti Funkcionalus halogeninés lempos (ominé
prie visy Apsvietimo reguliatorius pagamintas su ,Soft start* funkcija ir gali apkrova)
mechaniniy bati valdomas skirtingais mygtukiniais jungikliais. Valdymas yra
tukini intuityvus — norint reguliuoti reikia tik paspausti. .
'myg'sl' iniy Zemos jtampos halogeninés
jungikliy

i i lempos su apSvietimg .. . o . .
Individualus pritaikymas = +
i reguliuojangiu transformatoriumi 2. Pasirinkite ap$vietimo
- PR < SRR e indukciné apkrova) . .
» Reguliuojamo apSvietimo rySkuma galima individualiai pritaikyti (in
naaoiamal lombutor reguliatoriy arba lempute
« Jeigu batina, siekiant valdyti talping, indukcine ar LED apkrova,

> e AT . Zemos jtampos halogeninés
galima rankiniu bidu pakeisti veikimo rezima. Pazymeékite apdvietimo reguliatoriy/lempute i§

lempos su elektroniniu
== ()o+ i $
‘ transformatoriumi (talpiné apkrova) sitlomo produkty saraso

Techniniai duomenys \_ )
» Nominalioji jtampa: AC 230 V~, 50 Hz

Perjungimo pajégumas: 4--200 W; su LED lemputéms maks.
100 VA

Nebdtinas jzeminimas

Varzty sriegis maks. 2,5 mm?

3. Parodomas apsvietimo
reguliatorius ar lemputé

Montavimas

Tesiamas pasirinkimas ar parodomas bendras
sgrasas

Raskite tikrajj suderinamuma!

Nuskenuokite QR kodg arba apsilankykite:
http://schneider-electric.dimmer-test.com

Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com 27
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Apsvietimo ApsSvietimo valdymas

valdymas (pir detektoriai)
Schneider Electric Sviesos reguliatoriy
asortimentas

Prekés Nr. Pavadinimas Versija Apkrovos N.e.ut!'alus Funkcijos
laidininkas
MEG5134- Universalus 4-200 VA ominis priekinis ne automatinis apkrovos
0000 apSvietimo (RC) indukcinis krastas aptikimas
reguliatorius LED 4-40 VL (RL- | talpinis arba galinis * apsauga nuo trumpojo jungimo
lemputéms LED) 4-400 krastas * apsauga nuo perkrovos
(R) « ,soft start” funkcija
* min. / maks. reguliuojamas
rySkumas
on apsauga nuo perkaitimo
g « perjungiamas rezimas j RL
o LED
L—U MTN5138- Universalaus 20 - 600 W/ ominis, priekinis ne automatinis apkrovos
8-, 0000 sukamojo Sviesos VA indukcinis, krastas aptikimas
o reguliatoriaus talpinis arba galinis « apSvietimo lygio reguliavimas
g idétiné detalé krastas
= MTN5139- Universalaus 20 - 600 W/ ominis O priekinis ne automatinis apkrovos
SN 0000 Sviesos reguliato- VA indukcinis B krastas aptikimas
3; riaus jdétiné detalé talpinis arba galinis « apSvietimo lygio reguliavimas
% indukcinei apkrovai krastas
828 MTN5135- Sukamojo Sviesos 60 - 1000 VA | indukcinis O priekinis Taip ApSvietimo lygio reguliavimas
£ 0000 reguliatoriaus (ominis) B krastas
e jdétiné detalé talpi-
_SC“ nei apkrovai
(?) MTN5136- Sukamojo Sviesos 20-315W talpinis galinis ne Apsvietimo lygio reguliavimas
0000 reguliatoriaus (ominis) krastas * apsauga nuo trumpojo jungimo
idétiné detalé talpi- « apsauga nuo perkrovos
nei apkrovai « ,soft start” funkcija
MTN5137- Sukamojo Sviesos 20-630W talpinis galinis ne ApSvietimo lygio reguliavimas
0000 reguliatoriaus (ominis) krastas * apsauga nuo trumpojo jungimo
idétiné detalé talpi- « apsauga nuo perkrovos
nei apkrovai « ,soft start” funkcija
CCT99100 Universalaus LED 25-200W ominis, priekinis ne « automatinis apkrovos
Sviesos reguliato- 4-100 W indukcinis, krastas aptikimas
riaus modulis (LED) talpinis arba galinis « apsauga nuo trumpojo jungimo
krastas * apsauga nuo perkrovos
g - ,soft start” funkcija
= * min. / maks. reguliuojamas
ie) rydkumas
L—U « apsauga nuo perkaitimo
8., * perjungiamas rezimas j RL
o LED
8 MTN577099 Universali jdétiné 25-420 VA ominis, priekinis ne automatinis apkrovos aptikimas
N Sviesos reguliato- indukcinis, krastas « atminties funkcija
q;‘) riaus detalé talpinis arba galinis  apsauga nuo perkaitimo
>N krastas « ,soft start” funkcija
UE) CCTDD20016 | STD400OLED 400 W ominis priekinis Taip automatinis apkrovos aptikimas
=~ indukcinis, krastas *"soft start" jjungtas/i§jungtas
=8 CCTDD20017 | STD400LED+ talpinis arba galinis « keliy padéciy jtampos jvestis
2 krastas Papildoma funkcija
p= + CCDD20017:
« pabudimo ir snaudimo funkcija
« laiptinés laikmacio funkcija
« jungiklio/mygtuko jvestis
« 3 ap8vietimo padétys

[@) —
LED Energijg taupandios 230 V halogeninés 230 V kaitrinés lempos B Reguliuojami Reguliuojami elektroniniai

lemputés lemputés lemputés kompensaciniy riciy transformatoriai
transformatoriai

www.schneider-electric.com 29




Renova Sistemos Mechanizmai

Dviejy padéciy jungikliai

Tipas Spalva Kiekis/ Art. Nr.
pakuoté

Dviejy padéciy jungikliai

16 Ajungikliai, skirti potinkiniam montavimui 60 c/c dézutéje arba pavirSiniam montavimui 22 mm dézutéje. Spyruokliniai

gnybtai. Jleidziami rémeliai. Jungikliuose yra du papildomi neutralds gnybtai, iSskyrus 2 x 2-krypc¢iy, (6+6). Tiekiama su

Znyplémis. Komplektuojama su Renova rémeliu.

P140873, P140882

2-jy poliy Balta 5 WDEO011006
Juoda 5 WDE011206
% =% Dviejy grandiniy, dviejy klavisy Balta 5 WDEO011016
: ' Juoda 5 WDEO011216
: 4
§ -y Perjungiklis Balta 5 WDEO011021
i / Juoda 5 WDEO011221
: |
i .~ 4
§ ooy 2 x perjungiklis Balta 5 WDE011026
: i ! Juoda 5 WDE011226
e KryZminis Balta 5 WDEO011031
Juoda 5 WDEO011231

P143149, P140884

S
Sukamieji jungikliai

10 Ajungikliai, skirti potinkiniam montavimui 60 c/c déZutéje arba pavir§iniam montavimui 35 mm dézutéje. Prijungimas su
varztais. Rankenélé tvirtinama varztu. Komplektuojama su Renova rémeliu.

P140875, P140887

Jungiklis Balta 5 WDEO011066
Juoda 5 WDE011266
§ Perjungiklis Balta 5 WDE011068
£ Juoda 5 WDE011268
M
Tipas Spalva Kiekis/ Art. Nr.
pakuoté
Mygtukiniai jungikliai
% 16 Ajungikliai, skirti potinkiniam montavimui 60 c/c déZutéje arba pavir§iniam montavimui 22 mm dézutéje. Spyruokliniai
i gnybtai. Jleidziami klavi$ai ir rémeliai. Su Znyplémis. Komplektuojama su Renova rémeliu.
§ Perjungiklis Balta 5 WDEO011002
z Juoda 5 WDE011202
Zaliuziy jungiklis, 2 klavisai Balta 5 WDEO011054
Juoda 5 WDEO011254

P140874, P140886

Mygtukiniai jungikliai su LED

- 16 A mygtukiniai jungikliai su LED lempute, skirti potinkiniam montavimui 60 c/c dézutéje arba pavirSiniam montavimui 22 mm
! dézutéje. Spyruokliniai gnybtai. |leidziami klaviSai ir rémeliai. KlaviSuose yra du papildomi neutralds gnybtai. Su Znyplémis.

I l l Komplektuojama su Renova rémeliu.

L Jiy .~ Perjungiklis su signaline lempute Balta
' ) Juoda

P140872, P140881
P

WDEO011004

5
5 WDE011204

Renova Sistemos Mechanizmai

Valdymo jungikliai
Valdymo jungikliai
16 Ajungikliai su LED lempute, skirti potinkiniam montavimui 60 c/c déZutéje arba pavirSiniam montavimui 22 mm dézZutéje.

R Spyruokliniai gnybtai. |leidZiami klaviSai ir rémeliai. KlaviSuose yra du neutralds gnybtai. Su Znyplémis. Komplektuojama su
] | -J I l | _Renova rémeliu.
\ ’ 4 e

P140872, P140881

2-jy poliy Balta 5 WDE011062
Juoda 5 WDEO011262
Mygtukai
Tipas Spalva Kiekis/ Art. Nr.
pakuoté

Lygiagretis mygtukai
Lygiagretls mygtukai, 1A su raudonu ar neriidijancio plieno mygtuku. Skirti potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézutéje arba

§ y N pavirSiniam montavimui 35 mm dézutéje. Spyruokliniai gnybtai. Yra E10 lemputé, iSskyrus modelius su neradijancio plieno
2 O 0 . mygtuku ir su atskira lemputés grandine. Varztais tvirtinama pagrindiné plokstelé. Su Znyplémis. Komplektuojama su Renova
§ A 4 rémeliu.
Vieno poliaus, neradijancio plieno mygtukas Balta 5 WDEO011043
Juoda 5 WDE011243
§ % Vieno poliaus raudonas mygtukas ir lemputé Balta 5 WDEO011048
g v .\ Juoda 5 WDE011248
by - -
§ b 4
§ : Vieno poliaus raudonas mygtukas ir atskira lemputés grandiné Balta 5 WDEO011053
I 4 b Juoda 5 WDE011253
5 '» .
i . 4
Zemos jtampos mygtukai
g g = e Zemos jtampos mygtukai su LED lempute. 1, 2 arba 4 klavi$y su impulsy funkcija. Atskiros lempugiy grandinés. Tvirtinama
§ !, _‘\: Y varztais.
g | 400 mA, 12-24 V AC arba 120-30 V DC. Skirti potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézutéje arba pavirSiniam montavimui 35 mm
H & L/ ¢ dézutéje. Komplektuojama su Renova rémeliu.
o
Vieno poliaus Balta 1 WDEO011070
Juoda 1 WDE011270
§ Dviejy poliy Balta 1 WDEO011071
i Juoda 1 WDE011271
Zemos jtampos klavisai, vald.
= e e Keturiy poliy Balta 1 WDEO011072
T '\: Y N Juoda 1 WDE011272

P140878, P140890

Sviesos signalai

Sviesos signalai
Sviesos signalas, 1 A su raudonos spalvos indikatoriumi. Skirtas potinkiniam montavimui IP20 c/c 60 mm dézutéje arba

§ 4 B pavir§iniam montavimui 35 mm dézutéje. Spyruokliniai gnybtai. Yra E10 lemputé. Varztais tvirtinama pagrindiné plokstelé. Su
5 . . znyplémis. Komplektuojama su Renova rémeliu.
i B 4 Sviesos signalas su raudonu indikatoriumi Balta 5 WDEO011080

= Juoda 5 WDEO011280
Dengiamosios plokstelés

Dengiamosios plokstelés
Dengiamoiji plokstelé su tvirtinimo rémeliu. Komplektuojama su Renova rémeliu.

Aklé Balta 5 WDEO011090
Juoda 5 WDE011290

P92280,P140891

i ! i www.schneider-electric.com
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Renova Sistemos Mechanizmai Renova Sistemos Mechanizmai

Kistukiniai lizdai Jungikliy priedai

Vienvieéiai kiStukiniai lizdai Tipas Spalva Kiekis/ Art. Nr.
g Kistukinis lizdas, 16 A, kombinuotam montavimui. Su vaiky apsauga. Tvirtinimas varztais arba spyruokliniais gnybtais. Skirtas pakuoté
;{ potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézutéje arba pavirSiniam montavimui 35 mm dézutéje. Komplektuojama su Renova Atskiri klaviSai su simboliais, tinkami S90 jungikliams ir mygtukams.
g remeliu. g Klavigas su RAKTO simboliu, tinkamas S90 jungikliui Balta 1 WDE011520
& " Nejzemintas, su varztu, su znyplémis Balta 5 WDEO011101 & ? \[l Juoda 1 WDE011527
Juoda 5 WDEO011301 8 il
g 1Zzemintas, spyruokliniai gnybtai, su Znyplémis. Balta 5 WDEO011103 _
b - \ Juoda 5 WDEO011303 § Klavisas su SKAMBUCIO simboliu, tinkamas S90 jungikliui Balta 1 WDEO011521
g see ) : fal \ﬁ Juoda 1 WDEO011528
z — f g TN
&
% JZzemintas, su varztu, be Znypliy Balta 5 WDEO011105
E. . “_ h Juoda 5 WDEO11305 Atskiri klaviSai su simboliais, tinkami S100 jungikliams ir mygtukams.
0 ]
2 \,j 3 § Klavi$as su RAKTO simboliu, tinkamas S100 jungikliui Balta 1 WDEO011530
& = N ? \[l Juoda 1 WDEO011533
Kistukiniai lizdai i TIEN
Tipas Spalva Kiekis/ Art. Nr.
pakuoté g Klavisas su SKAMBUCIO simboliu, tinkamas $100 jungikliui Balta 1 WDEO011531
Dvivieciai kistukiniai lizdai N Ja \ﬁ Juoda 1 WDE011534
% Dvigubas kistukinis lizdas, 16 A, tvirtinimui varztais. Su vaiky apsauga. Skirtas potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézutéje é » B
: \ arba pavir§iniam montavimui 25 mm déZutéje. Kistukiniuose lizduose yra du papildomi neutralds gnybtai, iSskyrus lizdus su 2 N
g L] \ grandinémis. Komplektuojama su Renova rémeliu.
§ | " ad 1 § Klavi$as su LEMPOS simboliu, tinkamas S100 jungikliui Balta 1 WDE011532
N Q \[l Juoda 1 WDEO011535
e Dvigubas, nejzemintas, su varztu, su Znyplémis Balta 5 WDEO11121 5 L2
Juoda 5 WDE011321 g »
g - Dvigubas, jZemintas, su varztu, su Znyplémis Balta 5 WDEO011122 Atskiri klaviSai su simboliais lygiagretiems mygtukams.
& Juoda 5 WDE011322 g H Raudonas klavisas su RAKTO simboliu Raudona 1 WDE011523
5 :
il = K
g H Raudonas klavisas su SKAMBUCIO simboliu Raudona 1 WDE011524
g - Dvigubas, jZemintas, su varztu, be znypliy Balta 5 WDEO011127 g Raudonas klavisas su LEMPOS simboliu Raudona 1 WDEO011525
i Juoda 5 WDE011327 S
i t. é { \ 3 73_ Neridijangio plieno klavigas su SKAMBUCIO simboliu Neradijangiopl. 1 WDEO011526
" e z ' sp.
= Apsvietimo reguliatoriai
g - Dvigubas, jZemintas, 2 grandiniy, su varztu, su Znyplémis Balta 5 WDE011126 Apsvietimo reguliatoriaus tranzistorius 315/630W/VA
i Juoda 5 WDE011326 8 2 3 Apévietimo reguliatoriaus tranzistorius 20-315 W, 20-630 W. Sukamas ap$vietimo reguliatorius, skirtas kaitriniy 230 V
§ gl N 4 4 ] halogeniniy lempy apSvietimo reguliavimui ir daugelio tipy elektroniniams transformatoriams (C). Varztiniai gnybtai. Jjungiama
& ,_ @ { \ g iriS§jungiama paspaudus klavisg. Dvikryptis veikimas kartu su jungikliais. IP20. Skirtas potinkiniam montavimui c/c 60 mm
! 3 E:: ey, 7, dézutéje arba pavirSiniam montavimui 35 mm dézutéje. Komplektuojama su Renova rémeliu.
: = Apsvietimo reguliatoriaus tranzistorius 315 W Balta 1 WDEO011600
= Juoda WDE011607
— - - g 2 5 ] Apsvietimo reguliatoriaus tranzistorius 630 W Balta WDEO011601
: / 4 ! Juoda WDEO011608
Tipas Spalva Kiekis/ Art. Nr. g |
pakuoté i AT

Sviestuvy lizdai

§ | sieng montuojamas $viestuvo lizdas, 6A, spyruokliniai gnybtai. Skirti potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézZutéje, c/c 67 mm APSVietimo reguliatoriai
: A jungciy dézutéje arba pavirSiniam montavimui 22 mm dézutéje. Komplektuojama su Renova rémeliu. Universalus apsvietimo reguliatorius
§ i 230 VAC- 2 poliy, nejzemintas Balta 5 WDEO011140 § = ] Universalus ap$vietimo reguliatorius 20-420 W/VA. Sukamas apSvietimo reguliatorius, skirtas kaitriniy 230 VAC halogeniniy
& —l) uoda : \ empy (R) apSvietimo reguliavimui ir daugelio tipy elektroniniams transformatoriams (C)/standartiniams / transformatoriams su
: # P Juod 5 WDEO011340 : ’ N ! | R) apsvieti liavimui ir d lio ti lektronini f tori C)/standartini / f tori
- d gelezies Serdimi. Negalima maisyti skirtingy tipy transformatoriy. Varztiniai gnybtai. [jungiama ir i§jungiama paspaudus klavi$a.
g 230 VAC- 2 poliy, jZemintas Balta 5 WDEO011141 § Y g Dvikryptis veikimas kartu su jungikliais. IP20. Skirtas potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézutéje arba pavirSiniam montavimui
: - Juoda 5 WDEO011341 o 35 mm dézutéje. Komplektuojama su Renova rémeliu.
§ :.' J Universalus ap$vietimo reguliatorius 420 W/VA Balta 1 WDEO011605
H o Juoda WDE011612
S ' Potenciometras HF- elementai 1-10V
§ = ] Potenciometras 1-10 V. Sukamasis potenciometras, skirtas HF balasto reguliavimui. Vieno poliaus, vardiné apkrova 400 VA
: 4 b ] prie 1,7 A. VarZtiniai gnybtai. Jjungiama ir iS§jungiama paspaudus klavi§a. Dvikryptis veikimas kartu su jungikliais. IP20. Skirtas
g potinkiniam montavimui c/c 60 mm dézutéje arba pavirSiniam montavimui 35 mm dézutéje. Komplektuojama su Renova
Y, rémeliu.
- ApSvietimo reguliatorius HF-elementas 1-10 V Balta 1 WDEO011603

Juoda WDE011610

Electric

i ! i www.schneider-electric.com
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Renova Sistemos Remeliai Renova Sistemos Dézutes ir sieny.apsauga

Rémeliai

Vienvietis PavirSiaus dézutés

Vienvieciai rémeliai, skirti Renova jtaisams. Skirti potinkiniam ar pavir§iniam montavimui dézutése. Metalo, medzio ar akmens B /" . Dézutés vienvie¢iams mechanizmams ir dvivieiams lizdams. Tvirtinimo angos montavimui ant jleidZziamos dézutés c/c 60

imitacijos rémeliai yra pagaminti i$ dazyto plastiko. [ ) mm. Komplektuojama su Renova rémeliu.
Balta 5 WDE011400 g it Ly Zemas,viengubas, 22 mm Balta 5 WDE011150
Juoda 5 WDE011420 g Juoda 5 WDE011350
Neradijancio pl. sp. 1 WDE011440
Bronza 1 WDEOQ11444 2 Py Aukstas, viengubas, 35 mm Balta 5 WDE011151
Varis 1 WDE011448 g & Juoda 5 WDE011351
Titanas 1 WDE011452 = 3
RieSutmedis 1 WDEO011456 § v /
Baltas marmuras 1 WDEO011460 &
Juodas marmuras 1 WDEO011464 .

O g TN Ovalo formos, dvivieciams kistukiniams lizdams, 25 mm Balta 5 WDEO011152
Sujungiami rémeliai g / Juoda 5 WDEO011352
I1Soriniai sujungiamieji rémeliai, skirti dviejy Renova jtaisy kombinacijai. Potinkiniam montavimui. Metalo, medzio ir akmens &
imitacijos rémeliai yra pagaminti i$ daZyto plastiko. § 2 s

Balta 2 WDE011402 Yoy
Juoda 2 WDE011422
Neradijancio pl. sp. 2 WDEO011441
Bronza 2 WDEO011445
Varis 2 WDEO011449
Titanas 2 WDE011453 " "
Riesutmedis 2 WDE011457 Hipas SRR Kiekis/, AmtNr
Baltas marmuras 2 WDE011461 pakuote
Juodas marmuras 2 WDEO011465 Montavimo dézutés
Montavimo déZutés pavirSiniam montavimui, @83 mm. Be gnybty arba su 5 poliy gnybtu.

Vidiniai sujungiamieji remeliai

T . o . . . .. . K Be gnybty Balta 5 WDE011160
Vidiniai sujungiamieji rémeliai. Jie naudojami tarp dviejy iSoriniy rémeliy. Potinkiniam montavimui. Metalo, medzio ir akmens S -~ Juoda 5 WDE011360
imitacijos rémeliai yra pagaminti i§ dazyto plastiko. E (—: )

; - & , Balta 1 WDE011403 g \_
7 r Juoda 1 WDE011423 3 J
\ Neradijancio pl. sp. 1 WDEO11442 g Su 5 poliy gnybtu Balta 5 WDE011161
4 Bronza 1 WDEO011446 8 ~ Juoda 5 WDEO011361
Varis 1 WDE011450 ] r \
Titanas 1 WDE011454 g L
Riesutmedis 1 WDEO011458 g l
Baltas marmuras 1 WDEO011462 Y
Juodas marmuras 1 WDEO011466
Dvivieéiams kistukiniams lizdams Sieny apsauginé detalé

Rémeliai dvivie€iams kiStukiniams lizdams. Skirti potinkiniam ar pavir§iniam montavimui déZutése. Metalo, medzio ar akmens
imitacijos rémeliai yra pagaminti i$ dazyto plastiko.

Sieny apsauginé detalé, skirta viengubam Renova mechanizmui. 3116 mm.

P140917

§ Sieny apsauginé detalé Balta 1 WDEO011500
Balta 5 WDEO011404 g Juoda 1 WDE011503
Juoda 5 WDEO011424 = Skaidri 1 WDEO011506
Neradijancio pl. sp. 1 WDEO011443
\E};c:ir;za 1 wgggngg: Sieny apsauginé detalé, skirta dvivieéiam Renova mechanizmui. 3116 mm.
Titanas 1 WDEO011455 § Sieny apsauginé detalé, kombinuotas montavimas Balta 2 WDE011501
Riesutmedis 1 WDE011459 L Juoda 2 WDEO011504
Baltas marmuras 1 WDEO011463 & . Skaidri 2 WDEO011507
Juodas marmuras 1 WDE011467 g -
g -
'
Rémeliai
Stikliniai rémeliai - -
Tipas Spalva Kiekis/ Art.Nr » Sieny apsauginé detalé, skirta keleto Renova mechanizmy kombinacijai. 3116 mm.
pakuoté T g e Sieny apsauginé detalé, kombinuotas montavimas, vidurys. Balta 1 WDEO011502
g § Rémeliai 1-3 viety ir dvivie€iams kistukiniams lizdams. Potinkiniam montavimui. Stiklas. %g ‘ . éuk(;(ij(?ri :11 wgggl :II ggg
z& Vienvietis Balta 1 WDE011406 ga -
/. Juoda 1 WDEO011426
8 Dvivietis Balta 1 WDE011407
£ 8 Juoda 1 WDEO011427
§ Trivietis Balta 1 WDE011408
£ Juoda 1 WDE011428
5 % Dviviec¢iams kistukiniams lizdams Balta 1 WDEO011409
£f O Juoda 1 WDE011429

i ! i www.schneider-electric.com
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Sedna Pristatymas

Sedna

Pasiulykite savo klientams originalig alternatyvg tradiciniams baltos spalvos
jungikliams ir lizdams. Aptakaus dizaino ir elegantiSky spalvy Sedna jungikliai derés
prie Jusy stiliaus.

Ploksgias,
8 mm gylio

Spalvos

7 spalvy rémeliai ir 5 spalvy mechanizmai leidZia Jums pasidlyti platy gaminiy asortimenta, bei
paprastg parinkima.

7 spalvy rémeliai 5 spalvy mechanizmai

36

Life Is On

Sedna

Funkcijos

Lanksti ir funkcionali Sedna sistema padés Jums sukurti jvairius dizaino
sprendimus. Sedna jungikliai, lizdai, reguliatoriai, termostatai ar judesio
detektoriai patenkina visus poreikius ir atitinka visus Siuolaikinei elektros
instaliacijai keliamus reikalavimus.

r—
Jungiklis Jungiklis su padéties 2 klaviSy jungiklis su Mygtukas su padéties USB jkroviklis
nustatymo lempute. padéties nustatymo nustatymo lempute.
lempute.

0: o
L e
KiStukinis lizdas su Zaliuziy valdymo Judesio daviklis Sukamas apsvietimo Kambario termostatas
vaiky apsauga jungiklis reguliatorius

j -
Sukamasis ir Telefono ir duomeny TV/R/SAT lizdas Judesio daviklis KiStukinis lizdas su
spaudziamasis lizdas dangteliu, 1P44
apSvietimo reguliatorius
RJ45
www.schneider-electric.com 37



Sedna

Daugiau patogumo Jums. ..

Sedna sujungé viska: apsvietimo ir Sildymo valdymg bei komforta.
Patobulintos funkcijos leis palengvinti Jisy kasdienybe.

Ranka pasiekiamas patogumas

Namai plaka juose gyvenanciy Zmoniy kasdienio gyvenimo ir poreikiy ritmu:

+ Sildymo sistemos yra uZprogramuotos taip, kad suteikty optimaly komfortg namiskiams tik
perzengus dury slenkst;.

« apSvietimo reguliatoriai suteikia reikiamg apSvietimo lygj;

« Zaliuzes galima valdyti vienu jungiklio spusteléjimu.

Saugi aplinka

Kartais pakanka vos vienos detalés, kad namai baty saugesni. Visi Sedna kiStukiniai lizdai yra su
vaiky apsauga, kad baty uztikrinta apsauga nuo nelaimingy atsitikimy. Judesio jutikliuose taip pat
galima automatinio ap3Svietimo funkcija, kad nejvykty nelaimingy atsitikimy.

Visos reikalingos jungtys

Galingas komunikacijos jung€iy tinklas leidZia bet kurioje namy vietoje prisijungti prie interneto,
pasikrauti telefong arba zidréti televizoriy.

www.schneider-electric.com
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Sedna

Sedna

ApSvietimo valdymas ApSsvietimo reguliatorius Judesio daviklis KiStukiniai lizdai

PaZangios ap3vietimo
valdymo funkcijos padidina
komfortg ir sauguma.
Naktj apSviestas jungiklis

Pritemdykite Sviesas iki
norimo apSvietimo lygio.

Automatiskai jsijungia ir
isijungia priklausomai nuo

kambaryje esanciy Zmoniy.

Zaliuziy valdymo jungiklis

Apsaugai nuo saulés
spinduliy, Salcio,
nepageidaujamo démesio
ar vagystés - valdoma vienu

Temperatiros valdikliai

Kambario termostatas
padeda ne tik palaikyti
malonig temperatira, taciau
taip pat padeda kontroliuoti

Rysys P44

Interneto, kompiuteriy,

TV, tinklo technologijy

ir multimedijos funkcijos
moderniam gyvenimui:

KiStukiniai lizdai su P44
apsaugos klasés rémeliais
puikiai tinka drégnose
patalpose, pvz. risiuose,

220V jtampos lizdy, su
vaiky apsaugos funkcija,
gnybty vaikai negali pasiekti
pirStais arba daiktais,

padés jums orientuotis jungiklio paspaudimu. energijos sgnaudas. + RJ45 voniose, garazuose, kuriuos jie laiko zaisdami.
koridoriuose. - USB dirbtuvése, gamybos
* TVIRISAT patalpose ir lauke.

111/

Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Sedna

Naujos kartos, itin lengvai
montuojami mechanizmai.

Ar Jums daznai tenka jrenginéti kiStukinius lizdus? Tuomet mes turime
Jums gery naujieny! Sidlome naujos kartos paprastai, greitai ir saugiai
montuojamus kiStukinius lizdus ir jungiklio jdétine detale.

Sukurta taip, kad atitikty Jasy poreikius.

Mes, ,Schneider Electric®, atsizvelgiame j JUsy atsiliepimus, suprantame, ko Jums reikia, kad Jasy
kasdienis darbas vykty sklandziau. Todél pastaruoju metu mes patobulinome "Sedna" asortimento
mechanizmus, pagerinome jy kokybe ir funkcionalumg. Dabar atnaujintoje "Sedna" serijoje yra
tvirti, bevarzciai kiStukiniai lizdai, aukstos kokybés gnybtai, uZtikrinamas patikimumas, taip pat
papildomos iSmaniosios funkcijos, leidziancios efektyviai sumontuoti jrenginius kiekviename darbo
etape: jungiant, derinant, tvirtinant, fiksuojant ir bandant! Montavimas dar niekada nebuvo toks
lengvas, greitas ir patogus.

Naujas kiStukinis lizdas su bevarZ&iais Patobulinta jungiklio ir mygtuko jdétiné
gnybtais. detalé

Suprantame, kad elektrikai vertina paprasta, Naujos konstrukcijos jungiklio ir mygtuko

greitg ir saugy montavimg. Todél mes sitlome jdétinés detalés leis lengviau prijungti, saugiau
kiStukinius lizdus su bevarZZiais gnybtais - tai suderinti, grei€iau pritvirtinti, patogiau iSbandyti
leis jums lengvai, greitai ir patikimai prijungti ir lengvai jvesti papildomas funkcijas.

laidus. Laidai gerai prisitvirtina gnybtuose.

www.schneider-electric.com
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Sedna

Kistukinis lizdas su
bevarzCiais gnybtais

Naujojo Sedna kistukinio lizdo gnybtai - bevarZ€iai! Skirti paprastam, greitam ir saugiam montavimui.

NAUJA!

+ Saugus +

Patikimas+

Lengvai naudojami atleidimo mygtukai Bevarztis

Atleidimo mygtukai yra lengvai prieinami. Dideli
mygtukai sumazina pavirSiaus slégj pirStams.

Tobulesnis mechanizmas leidZia lengviau
atlaisvinti prijungtus laidus.

) , .
44 Life Is On Sdénsﬁ'gﬁ':

Sedna

Jungikliy ir mygtuky
|détinés detalés

Jau i$ pirmo Zvilgsnio galima pastebéti daugybe optimizuoty funkcijy, kad montavimo darbai

buty kuo efektyvesni.

Atleidimo mygtukai

Naujo tipo mygtuky mechanizmai leidZia kaip
niekada lengvai ir sklandZiai atjungti pritvirtintus
laidus.

Kaginiai laidy jvadai

Kaginiai laidy jvadai leidzia lengviau prijungti
jungiamuosius laidus prie gnybty bloky.
Didesnés angos leidzia greiCiau prijungti net ir
storesnius laidus.

Mazas montavimo gylis

MazZas montavimo gylis, 24 mm leidZia laisviau
prijungti laidus.

Laidy prijungimo schema

Laidy prijungimo schema pateikiama ant

galinés jungiklio pusés ir ant mygtuko pagrindo.

Cia jungiklio tipas ir prijungimo variantai yra
aiskiai matomi.

www.schneider-electric.com

Patogus testavimas i$ priekio

Patikros takai leidZia patogiai iSbandyti visas
funkcijas ir atlikti matavimus i$ priekio - nereikia
iSardyti jungiklio.

ApSvietimo moduliai

Nepriklausomai nuo to ar montuojate pirmg
kartg, ar atsinaujinate, su naujos kartos Sedna
mygtuky ir jungikliy jdétinémis detalémis galite
naudoti tris skirtingus LED ap8vietimo modulius
neiSimdami jdétiniy detaliy.

* Indikatoriné LED lemputé, raudona
» Padeties nustatymo LED lemputé, mélyna
= LED ap8vietimo modulis vieSbug¢io dury

kortelés jungikliui, mélynas

Tobulesné
technologijal

+ naujos savybeés +
lengvai valdomos
funkcijos = greitesnis
montavimas!
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Sedna

Paprastam, greitam ir
saugliam montavimul

Tikrai pajusite skirtumg derindami ir tvirtindami musy gaminius, pasizymincius
moderniomis savybémis.

Modernios, novatoriskos funkcijos, uztikrinancios sklandy montavimg

Naujose Sedna jdétinése detalése yra sumontuoti patvarts tvirtinimo rémeliai, taip pat ai$kiai nurodyti derinimo Zymenys,
todel jungiklio ir kiStukinio lizdo jdétines detales galima greitai ir lengvai sumontuoti net ir nelygiose sienose. ISmaniai
suprojektuotos naujo tipo tvirtinimo auselés taip pat prisideda prie paprastesnio, greitesnio ir saugesnio montavimo.

Varzty angos Saugios tvirtinimo auselés
Varzty angos leidzia pasukti jdétine detale bet Prie$ montavima tvirtinimo auselés yra pilnai

kuria kryptimi, kad baty galima iStaisyti nelygiai suskleistos j korpuso Sonus. Tai reiskia, kad
jstatytas montavimo déZutes. tvirtinimo auselés nejpjaus montavimo metu.

Tvirtinimo auseliy atstatymo funkcija

Keturiy tasky fiksavimas

Tvirtinimo auseliy atstatymo funkcija uztikrina Keturiy tasky fiksavimo sistema uztikrina itin
lengvesnj nei bet kada tvirtinima ir derinima. patikima rémelio jstatymg ir pritvirtinima.
) , .
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Sedna

Tvirtinimo auselés tobulam iSlyginimui

Déka naujoviSsko mechanizmo tvirtinimo auselés
iSsitraukia tiesiai ir sklandziai, uztikrinant tobulg
priderinimag prie sieniniy déZuciy montavimo
metu. Auselés tvirtai uzfiksuoja jdétine detale
déZutéje.

www.schneider-electric.com

Derinimo zymenys

AiSkls suderinimo zymenys leidzia lengvai
sureguliuoti jdétines detales, aiSkiai nurodo
kryptj, kad baty galima lengvai sulygiuoti kelias
jdétines detales.
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Sedna Sedna

Suderinamumas reiskia lankstumag

Suderinamumas su ankstesnémis ir naujesnémis sistemomis uztikrina maksimaly lankstuma,
montuojant tokiu budu patenkinant jasy klienty trumpalaikius ir ilgalaikius poreikius.

Senoji kistukinio Nauja kistukinio : Senoji kistukinio Nauja kistukinio
lizdo jdeétiné detalé lizdo jdétiné detale lizdo jdétine lizdo jdétiné

detalé detalé

Senasis rémelis

Naujas rémelis

Nauji remeliai visoms sglygoms |

Senoji jungiklio ir  Nauja jungiklio ir

Senoji jungiklioir  Nauja jungiklioir  © | , mygtuko jdétiné  mygtuko jdéting
mygtuko jdétiné mygtuko jdétiné detale detale
Sedna naujo tipo jungikliuose ir mygtukuose yra sumontuoti nauji mechanizmai, leidziantys detalé detalé :

lengvai sujungti rémelius, jdétines detales ir jungiklius.

Optimizuota jusy patogumui! Nereikalingas adapteris

Modernus "vieno paspaudimo” mechanizmas leidZia lengvai sujungti
rémelj ir jdétine detale. Optimizuota abiejy daliy sasaja uztikrina
lengva prijungima, o rémelis idealiai uzsifiksuoja ant jdétinés detalés.
VisiSkai nauja ir praktidka: jungiklio tvirtinimui nereikalingas adapteris.

Nauji IP44 rémeliai

Drégnose aplinkose jungikliai ir kiStukiniai lizdai turi atitikti grieztus standartus, kuriuose yra

N J pabréziama, kad jie turi bati atsparts drégmei ir turi bati apsaugoti nuo drégmés keliamos grésmeés.
Nauji Sedna IP44 rémeliai yra 1-3 viety,horizontalGs, ir galima pasirinkti i$ plataus spalvy diapazono.
Naujas "vieno paspaudimo" mechanizmas. Dél juose esanc¢iy membranos sandarikliy Sie rémeliai atitinka IP44 standarto Sedna jungikliy,
A mygtuky ir kiStukiniy lizdy reikalavimus.

i ! i www.schneider-electric.com
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Sedna Sedna Mechanizmai

be remelio

Mechanizmai
be réemelio

Jungikliai 16 AX - 250 V AC jungikliai, bevarzé&iai

,J

10 AX - 250 V AC jungikliai, bevarzgiai -
| } 4— L
e T o Spalva N
A Spaiva 1— M /] Cbalta SDN0400421
1 | Cbalta SDN0100121 SDN0400121 A 1 k:.e mine zg:gzggzzz
\ ‘B [: ) kremine  |SDN0100123 SDN0400123 - Et::;'mo SDN0200468
m w aliuminio | SDN0100160 SDN0400160 SDN0400421 B aratit SDN0400470
" 104001 e T iaalidted N e
SDN0100121 SDN0400121 B grafito SDN0100170 SDN0400170 e
T 4— Ny
2 @) ' ALy
4@ 1 'F Cbalta SDN0200221
3 ) / kreminé SDN0200223
Olbalta SDN0500121 | [ aliuminio | SDN0200260
kremine SDN0500123 T titano SDN0200268
aliuminio SDN0500160 SDN0200221 M grafito SDN0200270
titano SDN0500168
M grafito SDN0500170
py—
34A1ﬁ5 IP44 10 AX - 250 V AC jungikliai, bevarzéiai
a— { 11— L 4— L 1
[ balta SDN0600121 - Spalva o
kreminé SDN0600123 ] E ] ] [ [Jbalta SDN0100321 SDN0400521
aliuminio SDN0600160 fl'] g kreminé SDN0100323 SDN0400523
titano SDN0600168 = e aliuminio SDN0100360 SDN0400560
M grafito SDN0600170 i T Rt T titano SDN0100368 SDN0400568
SDN0100321 SDN0400521 M grafito SDN0100370 SDN0400570
L
45— 2
T—
t/ 1 4 —?
[balta SDN0300121 t L
kreming _|SOH2300123 ] [l Cbalta SDN0500321
aliuminio SDN0300160 ! *1 —
fitano SDN0300168 ' ¢ kreminé | SDN0500323
L ——— aliuminio  |SDN0500360
M grafito SDN0300170 - ttano SDN0500368
e SoNOs00321 o [SoRGSOTT0
4— Ny
N
33— iﬁL 1 4 L 2
Cbalta SDN0200121 — t;1
— = kreminé SDN0200123
o | aliuminio | SDN0200160 \ Clbalta  |SDN0300421
. titano SDN0200168 j | kreminé |SDN0300423
Il W grafito SDN0200170 ) 3:::‘2'”'0 :g:gggg:gg
' ——mtr—— | M grafito SDN0300470
: SDN0300421
SDN0200121 Fp——
2— L—12
S— [balta SDN0200321
) kreminé SDN0200323
- \
) \ aliuminio SDN0200360
1 (] titano SDN0200368
| F/ M grafito SDN0200370
e,
SDN0200321
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Sedna Mechanizmai Sedna Mechanizmai
be réemelio be remelio

16 AX - 250 V AC jungikliai su mélyna padéties nustatymo lempute, bevarzciai

Jungikliai, (tesinys)

y
10 AX - 250 V AC jungikliai su mélyna padéties nustatymo lempute, bevarzciai Eﬁ '
Spalva 2
1 [Jbalta SDN1500221
"It Eﬁ t kremine | SDN1500223
Spalva 2 aliuminio | SDN1500260
[balta SDN1400121 SDN1500121 fitano SDN1500268
kreminé SDN1400123 SDN1500123 M grafito SDN1500270
aliuminio SDN1400160 SDN1500160
titano SDN1400168 SDN1500168 16 AX - 250 V AC jungikliai su raudona indikacine lempute, bevarzéiai
H grafito SDN1400170 SDN1500170
, 1 I — T
}E: 3 Spalva 3 /ﬁ" 1
: [balta SDN0201221
balta SDN0501121 kreminé _ |SDN0201223
kreminé | SDNOS01123 _— aliuminio | SDN0201260
aliuminio | SDN0501160 _ G titano SDN0201268
titano SDN0501168 SDN0201221 B grafito SDN0201270
M grafito SDN0501170
- 10 AX - 250 V AC kortelinis jungiklis, bevarztis
“ﬁ ; Kortelinis jungiklis viesbugiams
1" 11— L
[
balta SDN0300321 Spalva &
kreminé SDN0300323 [balta SDN1900121
aliuminio SDN0300360 kreminé SDN1900123
titano SDN0300368 aliuminio SDN1900160
I grafito SDN0300370 titano SDN1900168
M grafito SDN1900170

10 AX - 250 V AC jungikliai su raudona indikacine lempute, bevarzéiai

SDN1900121 Mygtukiniai jungikliai
Eh—‘ N
1 —L2
g 1 L 10 AX -250 V AC jungiklis, bevarztis 10 A -250 V AC mygtukas, bevarztis
T
Spaha g Suclekwnetiokiote  [Susklmmebiowol
Clbalta SDN0400321 SDN0401121 ~
A— L -
kreminé SDN0400323 SDN0401123 ~— ~__
aliuminio | SDN0400360 SDN0401160 Spalva -
titano SDN0400368 SDN0401168 - O balta SDN1300321 SDN1300121
M grafito SDN0400370 SDN0401170 kreminé SDN1300323 SDN1300123
o zpow = | aluminio__|SDN1300360 SDN1300160
4 2 WA [ titano SDN1300368 SDN1300168
{ oL ) = M grafito SDN1300370 SDN1300170
3 L= w — |
[Ibalta SDN0201121 SDN1300321 10 A - 250 V AC impulsinis jungiklis su virvele, bevarztis
kreming SDN0201123
aliuminio SDN0201160 L
fitano SDN0201168 Spalva S
-graﬁto SDN0201170 [ balta SDN1200121
D kreming SDN1200123
| B aliuminio | SDN1200160
’ D) A titano SDN1200168
1 | M grafito SDN1200170

SDN1200121

lectric
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Sedna

SDN1000121

SDN0420121

QF

e Sy

SDN0800321

54

SDN0900121

e
SDN0900321

Mechanizmai
be réemelio

Mygtukiniai jungikliai
10 A - 250 V AC impulsiniai mygtukiniai jungikliai, bevarzéiai

37ﬁL 1 T—r L
Spalva L Tt
Cbalta SDN0700121 SDN1100121
kreminé SDN0700123 SDN1100123
aliuminio SDN0700160 SDN1100160
titano SDN0700168 SDN1100168
I grafito SDN0700170 SDN1100170
- |suskambutiosimboliu  [|Sulemputéssimbolu
37‘ﬁ|- 1 3—‘ﬁ|‘ 1
[balta SDN0800121 SDN0900121
kreminé SDN0800123 SDN0900123
aliuminio SDN0800160 SDN0900160
titano SDN0800168 SDN0900168
M grafito SDN0800170 SDN0900170
3— L
[balta SDN1000121
kreminé SDN1000123
aliuminio SDN1000160
titano SDN1000168
M grafito SDN1000170
- [Perungikis
4— L
3ol
[balta SDN0420121
kreminé SDN0420123
aliuminio SDN0420160
titano SDN0420168
M grafito SDN0420170

IP44 10 A - 250 V AC mygtukai, bevarzciai

L

L

Spalva s (1 ® (1
[balta SDN0800321 SDN0900321
kreminé SDN0800323 SDN0900323
aliuminio SDN0800360 SDN0900360
titano SDN0800368 SDN0900368
M grafito SDN0800370 SDN0900370

lectric

Lifels On | Schneider
OE

Sedna

SDN1700421

www.schneider-electric.com

10 A - 250 V AC mygtukiniai jungikliai su mélyna padéties nustatymo lempute, bevarzciai

Mechanizmai
be remelio

1 . L
Spalva 4
[Jbalta SDN1600121
kreminé SDN1600123
aliuminio SDN1600160
titano SDN1600168
M grafito SDN1600170

3

[balta SDN1520121
kreminé SDN1520123
aliuminio SDN1520160
titano SDN1520168
M grafito SDN1520170
1 : L 1 ‘ L
[Jbalta SDN1600421 SDN1800121
kreminé SDN1600423 SDN1800123
aliuminio SDN1600460 SDN1800160
titano SDN1600468 SDN1800168
M grafito SDN1600470 SDN1800170
1 ‘ L
[balta SDN1600321
kreminé SDN1600323
aliuminio SDN1600360
titano SDN1600368
M grafito SDN1600370

10 A - 12 V AC mygtukiniai jungikliai su mélyna padéties nustatymo lempute, bevarzéiai

1 ‘ L
Spalva 4
[balta SDN1700121
kreminé SDN1700123
aliuminio SDN1700160
titano SDN1700168
M grafito SDN1700170
1 ‘ L
[Jbalta SDN1700421
kreminé SDN1700423
aliuminio SDN1700460
titano SDN1700468
M grafito SDN1700470

5

(3}



Sedna Sedna Mechanizmai

be remelio

Mechanizmai
be remelio

Komforto valdymas Judesio jutikliai

Sukamieji apSvietimo reguliatoriai ““"‘ gj Z:,fa SDN2000221
Y - =3 ~ |RC,20V,25325VA  |RL,230V,60-500vA " - kreminé | SDN2000223
il S Lbalta SDN2200621 Sl e l l aliuminio | SDN2000260
P | »‘ ~§l kreminé SDN2200623 SDN2200423 titano SDN2000268
, J U B aliuminio | SDN2200660 SDN2200460 L M — B grafito SDN2000270
gjﬁ,,_, o A titano SDN2200668 SDN2200468 S.DN20-(.)(522 1" maks. 20 min -5 liuksai -«o- veikimo kampas: 180°
e T e — M grafito SDN2200670 SDN2200470
SDN2200621 SDN2200421 o L o Termostatai
PaspaudZiami sukamieli apévietimo reguiatorial © [10A-230VAC kambariotermostatas  [10A-230V AG, grindu termostatas
~ |RC,230V,25:325V, dviejukrypgiy  |RL,230V,60-500 VA, dviejukryptiy T g ot balta SDN6000121 SDN6000321
E— — [balta SDN2200721 SDN2200521 TR kremine SDN6000123 SDN6000323
— B = kreminé | SDN2200723 SDN2200523 o~ aliuminio | SDN6000160 SDN6000360
»1 = | »1 ~ 8 | aliuminio SDN2200760 SDN2200560 : (\ titano SDN6000168 SDN6000368
J.'.'J ::[ | J.'.'J _-[ [ | titano SDN2200768 SDN2200568 Eil e M grafito SDN6000170 SDN6000370
E S rJ\i 4 s ue? A rJ\i [ ] graﬁto SDN2200770 SDN2200570 "“"““!"! «  Tiekiamasu4.0 m jUtik”U
e e soneos0 - Isoris uis: NTC 10K prie25°C
00791 200501 Clbalta SDN2200921 - |10A-230VAC kambario termostatas su ausinimorezimu
SDN2200721 SDN2200521 ——, SDN2200923 Cbalta SDN6001121
= aliuminio SDN2200960 kreminé SDN6001123
titano SDN2200968 ||||||| aliuminio SDN6001160
M grafito SDN2200970 "I = titano SDN6001168
« su papildomu jungiklio i§vadu, kuris leidZia jjungti ir iSjungti papildoma apkrova O M grafito SDN6001170
+ _minimalus ryS$kumo nustatymas. Pilnai surinkti gaminiai. Negalima naudoti keliy viety remeliuose

. : : SDN6001121 . P
Universalus LED reguliatorius su sukamu mygtuku USB jkrovikliai
] balta. : SDN2201221 Cbalta SDN2710221
kreminé | SDN2201223 kremine _|SDN2710223
éllumlmo SDN2201260 s aliuminio SDN2710260
fitano sg:'ﬁ:o:;:a { titano SDN2710268
M grafito SDN2201270 > B grafito SDN2710270
_, GE Nominali jvesties jtampa: 100-240 V AC +10 %
1 e | ! USB iSvesties jtampa: 5V DC 5 %
g Nominali iSvesties srové: 1 x 2.1 Aarba 2 x 1.05 A (2 iSvestims)
: L G oy Energijos suvartojimas: < 0.1 W (budéjimo reZime)
SDN2201221 Maksimali iSvesties galia: 10.5 W
SDN2710221 Numatomas tarnavimo laikas: 30 000 val. 10.5 W iSvesties galiai.
Vir§jtampio kategorija: OVC llI
I1zoliacijos klasé: Il klasé

Apkrovy lentelé

e
2 =5 2 = =S
SDN22006XX |[SDN22004XX |SDN22009XX |[SDN22007XX |SDN22005XX |SDN22012XX
25-325 W 60-500 W 40-1000 W 25-325 W 60-500 W 4-400 W @j kaitinamosios lempos
25-325 W 60-500 W 40-1000 W 25-325 W 60-500 W 4-400 W cF=F>0 &=x |230 VAC kaitrinés lempos
60-500 VA 60-1000 VA 60-500 VA 4-400 VA o ®+@ 230 V/12 V AC halogeninés lempos su fero-
magnetiniu transformatoriumi
25-325 VA 25-325 VA 4-400 VA or @IH'@ 230 V/12 V AC halogeninés lempos su elek-
troniniu transformatoriumi
4-400 VA 230 V/12 V AC halogeninés lempos su toroi-
diniu transformatoriumi
60-600 W 230 V AC vienfaziai varikliai
4-200 VA LED lempos (RC-
rezimas)
4-40 VA LED lempos (RL-LED -rezimas)
2.5A(H)
Elektroninis
56 Life Is ®n Sclél}eider
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Sedna Mechanizmai Sedna Mechanizmai
be remelio be remelio
Kistukiniai lizdai Duomeny jungtys
Kistukiniai lizdai su Soniniu jzeminimu, RJ45 5e kategorija

P’ o s STEC RS ST C
B r | B A e Clbalta SDN4300121 SDN4500121
( ] Spalva | . rf j . rf kreminé | SDN4300123 SDN4500123
[fecer | T balta SDN3000121 SDN3001721 SDN3100121 SDN3100421 Y o4 = 8] aliuminio  |SDN4300160 SDN4500160
\| W/ f § « ‘ kremine | SDN3000123 SDN3001723 SDN3100123 SDN3100423 e e titano SDN4300168 SDN4500168
— --Jny" ; WJ aliuminio | SDN3000160 SDN3001760 SDN3100160 SDN3100460 o Gam - =a) o _Smp =% M grafito SDN4300170 SDN4500170
T — titano SDN3000168 SDN3001768 SDN3100168 SDN3100468 SDN4300121 SDN4500121 ~ |2xrus,utRIDC* [|2xRus,sTRIDC*
SDN3000121 M grafito SDN3000170 SDN3001770 SDN3100170 SDN3100470 Ol balta SDN4400121 SDN4600121
M raudona SDN3000341 = | e | kreminé SDN4400123 SDN4600123
o oon 4 aliuminio | SDN4400160 SDN4600160
| .. 't | .. | titano SDN4400168 SDN4600168
. et . . smelio SDN4400147 SDN4600147
Cbalta SDN3000521 SDN3001821 SDN3100321 SDN3100521 a;zﬁ_‘-_ e a;zﬁ_‘—_ ) o e) ipeggfﬁo SDN4400170 SDN4600170
kreminé | SDN3000523 SDN3001823 SDN3100323 SDN3100523 SDN4400121 SDN4600121
aliuminio | SDN3000560 SDN3001860 SDN3100360 SDN3100560 RJ45 6 kategorija
—_ titano SDN3000568 SDN3001868 SDN3100368 SDN3100568 ~ |[xRMsutRIDC*  |i1xRuMssTRIDCC
SDN3000521 I grafito SDN3000570 SDN3001870 SDN3100370 SDN3100570 e e Y7 [balta SDN4700121 SDN4900121
2 E A & kreminé | SDN4700123 SDN4900123
[ . e . o aliuminio  |SDN4700160 SDN4900160
P Kistukiniai lizdai be jZeminimo L'J A | L,J A titano SDN4700168
—— Spalva > a ¥ 3 O Egaio SDN4700170 SDN4900170
[ B et SDN2900221 S T 2 RS S TRDC
|| feo0l kreminé | SDN2900123 SDN2900223 SDN4700121 SDN4900121 Olbalta SDN4800121 SDN5000121
\ L aliuminio SDN2900160 SDN2900260 kreminé SDN4800123 SDN5000123
e e titano SDN2900168 SDN2900268 —— —— aliuminio SDN4800160 SDN5000160
ol M grafito SDN2900170 SDN2900270 o § A B titano SDN4800168
SDN2900121 | .. [E j .. [E M grafito SDN4800170 SDN5000170
M { W [
S o= = 0 5 = K -iDCgreitoprijungimo (IDC) jungtis R45 lizdams.
SDN4800121 SDN5000121
1 x RJ45 plokstelé be jungciy
" - - ey _ |KRONESeir6kategorijai, UTP  |RDM,Seir6kategorijai, UTP
2 : 2 Clbalta SDN4300321 SDN4300421
[ e kreminé | SDN4300323 SDN4300423
i [ J W aliuminio | SDN4300360 SDN4300460
E 3 L titano SDN4300468
s G ~ oM. &= . NN TES SDN4300370 SDN4300470
i ) S > Clbalta SDN4300521 SDN4300621
' Y 2 =g kreminé SDN4300623
o = 3 aliuminio  |SDN4300560 SDN4300660
I { U f J titano SDN4300668
g 3 ¥ Egrafio SDN4300570 SDN4300670
L 7 _W"} (% »)
SDN4300521 SDN4300621 2 x RJ45 plokstelé be jungéiy
ey Obalta SDN4400621
| kreminé  |SDN4400623
P ¥ aliuminio | SDN4400660
¥ /| titano SDN4400668
o M grafito SDN4400670
{ - D
SDN4400621
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Mechanizmai
be remelio

Mechanizmai Sedna

be réemelio

Sedna

Telefoniniai lizdai TVIRISAT lizdai

RJ11 TV
— — Spaia — — © Tikdestrpinis4ds  [TVidestapinis,8d8
| g | g——— Cbalta SDN4101121 SDN4201121 | | [balta SDN3201821 SDN3201221
A a W A alis 3 kreminé | SDN4101123 SDN4201123 & B A | kreminé | SDN3201823 SDN3201223
(T J | J aliuminio _|SDN4101160 SDN4201160 @ | f; ] @ | f; aliuminio | SDN3201860 SDN3201260
3 > ¢y o titano SDN4101168 SDN4201168 L w8 rd titano SDN3201868 SDN3201268
e | M grafito SDN4101170 SDN4201170 K et o el  Mgrafito SDN3201870 SDN3201270
SON4101121 SDN4201121 SON3201221 ovsoisss  [WVizdes,galinis,1eB
+ i ; [ balta SDN3201621
Telefono + duomeny lizdai ——— I SDN3201623
3 *__——**:_ _ Spalva F’i E". a?liuminio SDN3201660
A § Tbalta SDN5100121 @ 1,.] fitano SDN3201668
if .[.l f"i kreminé SDN5100123 I'I M grafito SDN3201670
) aliuminio | SDN5100160 1 5
4 8 ° ”i titano SDN5100168 Copx = 5 TVIR
o, G o Migafitc  |SDN5100170 SDN3201621 - [TVRlizdas, tarpinis,4dB  [TVRlizdas, tarpinis,8dB
SDN5100121 [balta SDN3301821 SDN3301321
o 5 o 0 kremine  |SDN3301823 SDN3301323
—_—— [balta SDN5200121 H = « E H . . B aliuminio SDN3301860 SDN3301360
7 kreminé __|SDN5200123 SDN5200223 ( A (] 3 titano SDN3301868 SDN3301368
J . ti aliuminio SDN5200160 SDN5200260 ;ﬁ \ . e . ;5- ° e . Ly M grafito SDN3301870 SDN3301370
e fitano SDN5200168 SDN5200268 %’ g @7 . |IVRizdas,galinis,qe8
o s rJ; M grafito SDN5200170 - =) . ) [ balta SDN3301621
e —a o SDN3301821 SDN3301321 kremine  |SDN3301623
: == *IDC: greito prijungimo (IDC) jungtis RJ45 lizdams. ) aliuminio SDN3301660
SDNS200121 ? i titano SDN3301668
A a7 W grafito SDN3301670
{ XXX |
& v TVISAT
\
SDN3301621 [ balta SDN3401921 SDN3401221
kremine  |SDN3401923 SDN3401223
aliuminio | SDN3401960 SDN3401260
o - o A titano SDN3401968 SDN3401268
& ‘r E 7 M grafito SDN3401970 SDN3401270
@@ @O Dhoam SDN3401621
2 " kreminé  |SDN3401623
; ,,,é} ,,5 aliuminio | SDN3401660
SDN3401921 SDN3401221 titano SDN3401668
M grafito SDN3401670
O 0
,F ™ SAT ;-,_
@0
i
i
-\
SDN3401621
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Mechanizmai
su remeliu

Mechanizmai Sedna

be réemelio

Sedna

. . Jungikliai
TVIRISAT lizdai (tesinys) Perjungiklis
TVIRISAT seve AT
o o o VST, tarpinis, 408 |TVRISAT ladas, tarpinis 808 — —
155 @ . B 155 @ - B (balta SDN3501421 SDN3501221 2+
p | sAT ] ‘' | sAT kreminé SDN3501423 SDN3501423 [balta SDN0400821
@@ [ ©+@ aliuminio | SDN3501460 SDN3501260
. Sv titano SDN3501468 SDN3501268 . e e e .
i ) i ) B grafito SDN3501470 SDN3501270 Kistukiniai lizdai
SDN3501421 SDN3501221 ~ |TVIRSATlizdas, galinis,1¢8 Kistukinis lizdas su $oniniu jzeminimu
o A Clpalta SDN3501321 SDN0400821 Spalva
H @ E kreminé SDN3501323 Tbalta SDN3000821
2 ( bt o) aliuminio | SDN3501360
° O titano SDN3501368 Dvigubas kistukinis lizdas su $oniniu jzeminimu
i ‘ I grafito SDN3501370 rg\ Spalva
' ‘d e e’ Cbalta SDN3000421
SDN3501321 TVISAT/SAT L kremine | SDN3000423
~ |TVISATISATlizdas, galinis, 1dB  [TVIRISAT centrinés plokstes i aliuminio | SDN3000460
T balta SDN3502121 SDN3511121 ttano SDN3000468
7y » kreminé SDN3502123 B grafito SDN3000470
i@ : O . aliuminio | SDN3502160 SDN3511160 SDN3000821
1 @ = o) titano SDN3502168
- L M grafito SDN3502170 SDN3511170
) | S [WRcennspoiats  [TVSATenwnssplokses :
) Cbalta SDN3311321 SDN3411221 .
SDN3502121 SDN3511121 kreming ihe
aliuminio | SDN3311360 SDN3411260 )
titano o
R M grafito SDN3311370 SDN3411270 9 ® !
- : 1
SDN3311321 SDN3411221 SDN3000421
Horizontalaus pavirs§inio montavimo dézutés
- =
L Garsiakalbio lizdas i.fp ; ] = - e
JC— _ |pvigubasgarsiakalbio lizdas, bevarztis Tlbalta SDN6100121 SDN6100221
o 3 [balta SDN5400121 " j { ] kremine | SDN6100123 SDN6100223
U emee | kreminé | SDN5400123 aliuminio | SDN6100160 SDN6100260
| rd alluminio | SDN5400160 L - b =] titano SDN6100168 SDN6100268
I — fitano SDN5400168 SDN6100121 SDN6100221 M grafito SDN6100170 SDN6100270
1oq M grafito SDN5400170 Dvivieté dézuté: SDN61001xx + SDN61002xx
SDN5400121 Trivieté dézuté: SDNB1001xx + 2 x SD-
N61002xx
Kiti produktai
S = ~ |Kabeliolizdas250V-25A
B A Cbalta SDN5500121
A ¥ kremine SDN5500123
' I aliuminio | SDN5500160
g .. W titano SDN5500168
. : | ESEESEEE | M grafito SDN5500170
ON5500121 cooia o mke
SDN5500121 SDN5600121 S SDN5600121
kreminé SDN5600123
aliuminio SDN5600160
titano SDN5600168
M grafito SDN5600170
SDN5900123

SDN5900123
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Sedna

SDN5800121

SDN5800321

SDN5801121

SDN5800521

SDN5810521

SDN5810621

SDN5810721

SDN5801321

SDN5800721

SDN5802021

64

Remeliai

(2]
°
o
=
V)

[balta SDN5800121 SDN5810521
kreminé SDN5800123 SDN5810523
aliuminio SDN5800160 SDN5810560
titano SDN5800168 SDN5810568
M grafito SDN5800170 SDN5810570
pilka SDN5800133
M raudona SDN5800141
_ |pvivietishorizontalusrémelis  |Dvivietis horizontalus - IP44
[balta SDN5800321 SDN5810621
kreminé SDN5800323 SDN5810623
aliuminio SDN5800360 SDN5810660
titano SDN5800368 SDN5810668
M grafito SDN5800370 SDN5810670
pilka SDN5800333
M raudona SDN5800341
_ |Dvivietisvertikalusrémelis
[balta SDN5801121
kreminé SDN5801123
aliuminio SDN5801160
titano SDN5801168
M grafito SDN5801170
pilka SDN5801133
M raudona SDN5801141
- |Trivietishorizontalusrémelis  [Trivietis horizontalus -1P44
[balta SDN5800521 SDN5810721
kreminé SDN5800523 SDN5810723
aliuminio SDN5800560 SDN5810760
titano SDN5800568 SDN5810768
M grafito SDN5800570 SDN5810770
pilka SDN5800533
M raudona SDN5800541
- |Trvietisvertikalusrémetis |
[balta SDN5801321
kreminé SDN5801323
aliuminio SDN5801360
titano SDN5801368
I grafito SDN5801370
pilka SDN5801333
M raudona SDN5801341
_ |keturvietishorizontalusrémelis
[balta SDN5800721
kreminé SDN5800723
aliuminio SDN5800760
titano SDN5800768
M grafito SDN5800770
pilka SDN5800733
M raudona SDN5800741
. |Keturviefisvertikalusrémelis
[balta SDN5802021
kreminé SDN5802023
aliuminio SDN5802060
titano SDN5802068
M grafito SDN5802070
pilka SDN5802033
M raudona SDN5802041

Electric

Life Is ®n Scléneider

Sedna

SDN5800921

SDN5801521

www.schneider-electric.com

Remeliai
Spalva
[balta SDN5800921
kreminé SDN5800923
aliuminio SDN5800960
titano SDN5800968
M grafito SDN5800970
pilka SDN5800933
M raudona SDN5800941
[balta SDN5801521
kreminé SDN5801523
aliuminio SDN5801560
titano SDN5801568
M grafito SDN5801570
pilka SDN5801533
M raudona SDN5801541
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Sedna Jungikliai ir mygtukai Sedna ApSvietimo reguliatoriai

Techniné informacija RC, 25-325 VA
SDN22006XX

Jungikliy ir mygtuky prijungimo pavyzdziai Naudojimo sritis
m Skirtingy apkrovy (zZr. apkrovy lentele) reguliavimas
L L namuose ir statiniuose.
N N m Tinka renovacijai, nes galima pakeisti jungiklj reguliatoriumi O
nekeiciant kabeliy.
m Kadangi reguliatorius sumazina apkrovai tiekiama srove, jis Schneider
leidZia sutaupyti nemazai energijos. Electric
230V~ 50Hz
25-325VA
Techniniai duomenys ©©
m Nominalioji jtampa: 230 VAC * 10 %, 50 Hz,
m Prijungiamas kaip jungiklis. & Tk o
m |P apsaugos klasé: IP 20, CEMO®
m Atitikimo Zyma: CE,
m Standartas: EN 60669-2-1,
m Produktas sertifikuotas: GOST-R. o
2 perjungikliai 2 perjungikliai + 1 kryminis jungiklis Apkrovy lentelé
1 2 4
L L l a
N N @ @ Q L 50Hz
25°C v
j§§) 230V —_— 230V~
50 Hz
[ [ e
= %u = ?Cu = %W Maks. [325W | 325 W 325VA N 12V
O O O O O O O Min. |25W [25W 25 VA
O @000 OO [ X Jo) o) ) 0000 OO
1 -Kaitrinés lempos
_ - é C? é @l) ? é %) 2 -Halogeninés lempos
E E < < ) 3 - Zemos jtampos halogeninés lempos su feromagnetiniu
S < e e e transformatoriumi
L ®e® 0000 o0 0000 ®® O00O 4 - Zemos jtampos halogeninés lempos su elektroniniu
7Y O R O | O transformatoriumi
O oM (NS
Matmenys (mm)
2 perjungikliai su padéties nustatymo lempute 2 perjungikliai + 1 dvigubas perjungiklis
L L
N N |
A
27,5 20
2 perjungikliai + 1 kryZminis jungiklis su padéties nustatymo lempute
N Matmenys (mm)
N
Mygtukinis perjungiklis Mygtukis perjungiklis su l_ )
padéties nustatymo lempute
25 12
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Sedna
Techniné informacija

Naudojimo sritis

m Skirtingy apkrovy (Zr. apkrovy lentele) reguliavimas
namuose ir statiniuose.

m Tinka renovacijai, nes galima pakeisti jungiklj reguliatoriumi
nekeiciant kabeliy.

m Kadangi reguliatorius sumazina apkrovai tiekiama srove, jis
leidzia sutaupyti nemazai energijos.

Techniniai duomenys

Nominalioji jtampa: 230 VAC + 10 %, 50 Hz,
Prijungiamas kaip jungiklis.

IP apsaugos klasé: IP 20,

Atitikimo Zyma: CE,

Standartas: EN 60669-2-1,

[ ]
[ ]
]
[ ]
[ ]
m Produktas sertifikuotas: GOST-R.

Apkrovy lentelé
2

1 3
i :
25°C @ @ ?
230V @a
50 Hz
Maks. |325W |325W |325W
Min. |60W |60W |60W

1 -Kaitrinés lempos

2 -Halogeninés lempos

3 - Zemos jtampos halogeninés lempos su feromagnetiniu
transformatoriumi

4 - Zemos jtampos halogeninés lempos su elektroniniu
transformatoriumi
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ApsSvietimo reguliatoriai
RL, 60-325 VA SDN22004XX

F2.5AH/250V

Schrliider

ctric 2
230V~50Hz_60-500VA &

Matmenys (mm)

27,5

20
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Naudojimo sritis

m Skirtingy apkrovy (zZr. apkrovy lentele) reguliavimas
namuose ir statiniuose.

m Kadangi reguliatorius sumazina apkrovai tiekiama srove, jis
leidZia sutaupyti nemazai energijos.

m Komfortui: galimybé sumazinti apSvietimo rySkumg iki
minimumo.

m Papildomos jjungimo/i§jungimo galimybés su atskira
terminaline iSeitimi.

Techniniai duomenys

m Nominalioji jtampa: 230 VAC £ 10 %, 50 Hz

m Apkrova su jungiklio iSvadais: max. 2 A, cos ¢ 0.6,
m |P apsaugos klasé: IP 20,

m Atitikimo zyma: CE,

m Standartas: EN 60669-2-1,

m Produktas sertifikuotas: GOST-R.

Apkrovy lentelé

1 2 3 4 5
MR
25°C @ @ ? ?
sotr ale
Max. {1000 W {1000 W {1000 VA 600 VA
Min. |40W [40W |60 VA 60 VA

1 Kaitrinés lempos

2 -Halogeninés lempos

3 - Zemos jtampos halogeninés lempos su feromagnetiniu
transformatoriumi

4 - Zemos jtampos halogeninés lempos su elektroniniu
transformatoriumi

5 - Vienfazis variklis

Instaliavimas

Maksimali leidZama apkrova sumazéja todél, kad Silumos
sklaida mazéja, jei prietaisas jmontuotas j ne to paties
standarto potinking dézute:

25% [ ]

30 % [

50 % []

* Jei sutampa keli variantai, apkrovas sumaZzina kombinuotai.

Reguliatoriaus instaliavimas

Matmenys (mm)

[

28 20

www.schneider-electric.com

Spaudziamasis ir sukamasis
apsSvietimo reguliatorius
RL, 230V, 1000 VA
SDN22009XX

Naudojimas

Nustatyti minimaly lempos rySkuma

@ Nustatykite Sviesos reguliatoriy

(2) Ryskuma reguliuokite sukant reguliatoriaus ratuka

(3) Nustatykite minimaly ry$kuma, pasukdami reguliatoriaus
varztg (MIN)

Reguliatoriaus naudojimas

®
§\‘/%

) @0% S
=~ g Al
MY VeSS

Sviestuvus galima jjungti arba i$jungti paspaudziant apsvietimo
reguliatoriaus mygtuka. (A)Jungiklio sukimas (8) lempy &viesa
pritemdo arba paryskina.

Eungtys
N

2% : valdoma/pritemdoma
iSvestis (output)
+ : ON/OFF
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Sedna Sedna

Techniné informacija

Sukamasis ir spaudziamasis
apsSvietimo reguliatorius

RL, 60-500 VA, dvikryptis
SDN22005XX

Sukamasis ir spaudziamasis
apsvietimo reguliatorius
SDN22007XX

Naudojimo sritis

m Skirtingy apkrovy (Zr. apkrovy lentele) reguliavimas
namuose ir statiniuose.

m Tinka renovacijai, nes galima pakeisti jungiklj arba
perjungiklj reguliatoriumi nekeiciant kabeliy.

m Kadangi reguliatorius sumazina apkrovai tiekiama srove, jis
leidzia sutaupyti nemazai energijos.

Techniniai duomenys

Nominalioji jtampa: 230 VAC + 10 %, 50 Hz,

Galimybé sujungti su perjungikliu ar tiesiog pakeisti jungiklj.
IP apsaugos klasé: 1P20,

Atitikimo Zyma: CE,

Standartas: EN 60669-2-1,

[ ]
[ ]
]
[ ]
[ ]
m Produktas sertifikuotas: GOST-R.

Apkrovy lentelé
2

Schneider

Electric

- 230V~ 60Hz
kel 25-325VA

506001V

oG |9

> T O
CEHL L MO®

Naudojimo sritis

m Skirtingy apkrovy (zZr. apkrovy lentele) reguliavimas
namuose ir statiniuose.

m Tinka renovacijai, nes galima pakeisti jungiklj arba
perjungiklj reguliatoriumi nekeic¢iant kabeliy.

m Kadangi reguliatorius sumazina apkrovai tiekiama srove, jis
leidZia sutaupyti nemazai energijos.

Techniniai duomenys

Nominalioji jtampa: 230 VAC + 10 %, 50 Hz,

Galimybé sujungti su perjungikliu ar tiesiog pakeisti jungiklj,
Saugiklis: 2,5A(H)-230 VAC.

IP apsaugos klasé: IP20,

Atitikimo zyma: CE,

Standartas: EN 60669-2-1,

Produktas sertifikuotas: GOST-R.

Jungtys

il F2.5AHI250v
i

z
2
H
H
H
g

z Apkrovy lentelé
i ,. pjentele _
® L ' 50Hz l 9 L '
gg;cv E @ @ x 230V~ 25°C @ @ ? x
Ll 230V
Maks. |325W 325w | N 12V 50 Hz N
Min. [25W [25w Maks. | 500 W | 500 w | 500 W E
1 -Kaitrinés lempos Min. |[60W |60W |60W

2 -Halogeninés lempos

3 - Zemos jtampos halogeninés lempos su feromagnetiniu
transformatoriumi

4 - Zemos jtampos halogeninés lempos su elektroniniu
transformatoriumi
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Matmenys (mm)

27,5 20

Life Is ®n Scléneider
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1 -Kaitrinés lempos

2 -Halogeninés lempos

3 - Zemos jtampos halogeninés lempos su feromagnetiniu
transformatoriumi

4 - Zemos jtampos halogeninés lempos su elektroniniu
transformatoriumi

www.schneider-electric.com

Matmenys (mm)

27,5

20

7



Sedna
Techniné informacija

Taikymo sritis

m Skirtingy apkrovy reguliavimas (Zr. apkrovy lentele)
namuose ir pastatuose.

m Tinka renovacijai, nes reguliatorius leidZia pakeisti jungiklj
arba dvikryptj jungiklj, nekeiciant laidy.

m Kadangi reguliatorius sumazina apkrovai tiekiama srove, jis
leidzia sutaupyti nemazai energijos.

Techniniai duomenys

m Nominali jtampa: 230 VAC + 10 %, 50 Hz,

m Galimybé jungti su dviejy kryp€iy jungikliu arba pakeisti
vienos krypties jungiklj,

Jungiklio tipas: 6 /1,

IP apsaugos klasé: IP20,

Atitikties Zenklas: CE,

Standartas: EN 60669-2-1,

Produkty sertifiikavimas : FIMKO, NEMKO, SEMKO, VDE.

Apkrovy lentelé

! 1 2 3 4 5

i
AR I AR
50 Hz =

[max. [a20w 420w [420 va 420 va[320 val

1 - Kaitrinés lempos

2 - Halogeninés lempos

3 - Zzemos jtampos halogeninés lempos su feromagnetiniu
transformatoriumi 4 -zemos jtampos halogeninés lempos su
elektroniniais transformatoriais

5 - Zemos jtampos halogeninés lempos su toroidiniais
transformatoriais

6 - LED Sviesos diody lempos
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Sukamieji ir spaudziami-apsvietimo
reguliatoriai RL-RC, 230V, 4-400 VA,
dvikrypcCiai=SDN22012XX

Naudojimas

m Reguliatorius yra montuojamas j tinkamg potinkinio ar pavir§inio montavimo dézute,
sujungimai atliekami pagal jung€iy schema.

m Nustatomas prijungtos apkrovos tipas (varzinis, talpinis, induktyvinis), o apSvietimo
reguliatorius automatiSkai nustato reguliavimo mechanizma. Reguliuojamas minimalus ir
maksimalus apSvietimo lygis. Pastaba: jrenginys vienu metu negali reguliuoti talpiniy ir
induktyviniy apkrovy!

m Reguliatorius yra sukonstruotas naudojant 2 kabeliy topologija taip, kad jj galima bty naudoti
vietoje jprasto jungiklio.

m Alternatyvios jungtys laipsni§kam prijungimui (dviejy kryp¢iy jungiklis, naudojamas apsvietimo
reguliavimui i$ dviejy tasky) pazymétos L raide, o reguliuojamas laipsniskas iSjungimas
pazymétas »%- simboliu. Raide X paZyméta jungtis néra prijungta prie reguliatoriaus i$ vidaus ir
gali bati naudojama kaip pailginamoji jungtis. Visos jungtys tinkamos 2 x 2,5mm? laidams.

m Vartotojo sgsaja ApSvietimas jjungiamas ir iSjungiamas mygtuko paspaudimu, o ap$vietimo
lygis reguliuojamas sukant mygtuka. ApSvietimo reguliatoriuje yra "minksto starto" funkcija kai
Sviesos jjungiamos.

m Apsaugos priemonés Reguliatorius turi elektroning apsauga nuo trumpojo jungimo,
vir§jtampio, perkrovos ir perkaitimo. Jei jjungta elektroniné apsauga, norédami atstatyti
reguliatoriy normaliam darbui, spauskite mygtuka. Sviesos reguliatoriuje taip pat yra vienkartinis
terminis saugiklis.

Jungtys
L
N ®
-\ e N
O O
F o g1
% L L X
& J

Matmenys (mm)

29 20

R I
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Naudojimo sritis

m Judesio aptikimo jungiklis jsijungia esant judesiui, kuris
pagaunamas, kai kas nors kerta jutiklio veikimo lauka.

m Jis tinkamas jvairioms apkrovoms (zr. apkrovy lentele).

m Judesio jungiklis padeda sutaupyti nemazai energijos, nes
jis veikia, tik kai patalpoje yra zmoniy.

Techniniai duomenys

m |tampos diapazonas: 230 VAC - 10 % + 6 %, 50 Hz,
m Pagrindinis saugiklis: maks. 10 A,
m Laidai/gnybtai: maks. 2 x 2,5 mm?,
m Lygiagreciai sujungti: maks. 10,
m Diapazonas: > 10 m, > 180°,
m Liuksy nustatymas: =5 - «,
m Radijo trukdziy apsauga: CISPR 14,
m |P apsaugos klasé: IP20.

m Atitikimo Zzyma: CE,

m Standartas: EN 60669-2-1,

m Produktas sertifikuotas: GOST-R.

Apkrovy lentelé

1 1 2 3 4 5 6 7
8 8
25°C @ ? @ 8

230V @

50 Hz

Maks. [2300 W 2000 W (2000 VA*(1150 VA| 1050 VA|500 VA |200 VA
Min. 1w 1w 1w 1w 1w 1w 1w

*maks. 140 pF, cos = 0,9

1 -Kaitrinés lempos

2-230V halogeninés lempos

3 - Liuminescencinés lempos

4 - Elektroniniai transformatoriai
5 - Standartiniai transformatoriai
6 - Energija taupancios lempos
7 - Vienfaziai varikliai

Matmenys (mm)

[

248 26.6

www.schneider-electric.com

Judesio detektorius
SDN20002XX

Naudojimas

m Kad mechanizmas veikty, reikia prijungti neutralig faze.

m Maks. uzdelsimas yra 20 min - sureguliuokite laikmatj, pasukdami sraigta iki galo pagal
laikrodZio rodykle.

m |taisas gali biti prijungtas lygiagrediai.

Svarbu Zinoti

m Pasirdpinkite, kad detektoriaus priekio niekas neuzstoty.

m Esant liuminescencinés lempos apkrovai, lempos eksploatavimo laikas bus ilgesnis, jei ji bus
laikoma jjungta bent 10 minuciy.

Reguliavimas

m Judesio jutiklis reaguoja, jei Silumos $altinis (pavyzdziui, Zmogus) juda detektoriaus veikimo
zonoje.

m Gaminio jungiklio Zyma yra 0-A-1:

O Nustagius 0 padeét], judesio jutiklis visidkai atjungiamas. Sioje padétyje taip pat galima
iSbandyti jutiklio lauka, jei raudonos Sviesios diodas mirga atsizvelgiant j judes;j.

O Nustacius A padétj, judesio jutiklis veikia automatiniu rezimu.

O Nustacius 1 padétj, jis visada yra jjungtas.

Jungtys

APKROVA

N T

Aptikimo sritys

10/m
3/m

1/
24 ° \
1 | \\\
0 T 1 10
0 5 10/m 0 5 10/m
Vertikaliai Horizontaliai
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Techniné informacija

Naudojimas

Elektroninis kambario termostatas skirtas valdyti elektrinius
Sildytuvus.

Kambario termostatg lengva sumontuoti ir juo naudotis.
Priekiniame skydelyje yra jjungimo / iSjungimo jungiklis ir
mygtukas, skirtas tam tikrai temperatarai pasirinkti. Sviegiantis
Sviesos diodas rodo, kad termostatas jjungtas.

Termostatas atitinka EN-60730-2-9 standarto reikalavimus bei
RoHS ir REACH direktyvas.

Techniniai duomenys

m |tampos diapazonas: 230 V ac + 10 %, 50 Hz,
m Maks. saugiklis: 16 A,

m Maksimali apkrova: 2300 W (10 A, 230 V, cos ¢ = 1),
m Veikimo temperatdra: + 5 °C iki + 30 °C,
m Temperatdros valdymo diapazonas: + 5 °C iki + 30 °C,
m Saugojimo temperatdra: - 20 °C iki +60 ° C
m Valdymo tikslumas: 1 °C,
m Dvipolis jungiklis priekiniame skydelyje,
m Relé: NO (jprastai atviras),
m Diodas: raudonas,

m Laidai/gnybtai: maks. 2 x 2,5 mm?

m Gnybtai yra su laidy apsauga (daugiagysliams kabeliams),
m |P apsaugos klasé: IP 20,

m Instaliacija: CEE60,

m Atitikimo zyma: CE,

m Standartas: EN 60669-2-1,

m Produktas sertifikuotas: GOST-R.

74

Termostatas
10 A, kambario termostatas
SDN60001XX

Naudojimas

m Priekiniame skydelyje esanciu jungikliu jjunkite arba iSjunkite termostatg.

m Sviedianti raudona $vieselé rodo, kad vyksta $ildymas.

m Reguliavimo skalé rodo sitlomg temperatirg, o tinkama temperatarg reikéty rinktis pagal
naudojimosi patirtj.

N dékite termostata j montavimo déZute, kad jungtys baty
nukreiptos aukstyn.

Jei jungtis yra su jZeminimu (PE), naudokite iSorines
MAX 10A jungtis laidams sujungti. Termostatas neturi jZeminimui
(PE) skirty rausvy gnybty.

Sepggider C—swman O

Matmenys (mm)

256 | 14.4
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Naudojimas

Elektroninis grindy termostatas skirtas grindy Sildymo
kabeliams ir kitoms grindy Sildymo sistemoms.

Grindy termostatg lengva sumontuoti ir juo naudotis.
Priekiniame skydelyje yra jjungimo / i§jungimo jungiklis ir
mygtukas, skirtas pageidaujamai temperattrai pasirinkti.
Sviecdiantis Sviesos diodas rodo, kad termostatas jjungtas.
Termostatas atitinka EN-60730-2-9 standarto reikalavimus bei
RoHS ir REACH direktyvas.

Techniniai duomenys

|tampos diapazonas: 230 VAC £ 10 %, 50 Hz,

Maks. saugiklis: 16 A,

Maksimali apkrova: 2300 W (10 A, 230V, cos 9= 1),
Laidai/gnybtai: maks. 2 x 2,5 mm2,

Veikimo temperatara: + 5 °C to + 50 °C,

Saugojimo temperatira: - 20 °C to + 50 °C,
Temperatiros valdymo diapazonas: + 5 °C to + 50 °C,
Valdymo tikslumas: 1 °C,

Dvipolis jungiklis priekiniame skydelyje,

Relé: NO (jprastai atviras),

Diodas: raudonas,

Gnybtai yra su laidy apsauga (daugiagysliams kabeliams),
1Sorinis jutiklis 4 m (dviguba izoliacija), NTC 10 kQ 25 °C
temperataroje,

m |P apsaugos klasé: IP 20,

m Atitikimo Zyma: CE,

m Standartas: EN 60730-2-9,

m Produktas sertifikuotas: GOST-R.

www.schneider-electric.com

Termostatas
SDN60003XX

Naudojimas

m Priekiniame skydelyje esanciu jungikliu jjunkite arba iSjunkite termostata.

m Sviedianti raudona $vieselé rodo, kad vyksta $ildymas. Grindys j$yla per keletg valandy.

m Reguliavimo skalé rodo sitlomg temperatirg, tinkamg temperatirg pasirinkite remdamiesi
naudojimosi patirtimi.

Jungtys

|dékite termostatg | montavimo dézZute, kad jungtys bty
nukreiptos aukstyn.

Jei jungtis yra su jZzeminimu (PE), naudokite iSorines
jungtis laidams sujungti. Termostatas neturi jZeminimui
(PE) skirty rausvy gnybty.

N
L i

MAX 10A

O s"g"‘f‘é‘:’ﬁi@ stra0 O

oNVLYLINt o
% QD22 \:|®
@)

Matmenys (mm)

]

25.8 17.7
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Sedna
Techniné informacija

Naudojimas

Bimetalo termostatas su vésinimo rezimu gali kontroliuoti tiek
Sildymo, tiek vésinimo sistemas vidaus patalpose: butuose,
mokyklose, salése, dirbtuvése ir kt.

Techniniai duomenys

Nominalioji jtampa: 230 VAC

Temperataros valdymo diapazonas: 5-30 °C
Nominalioji srové

Sildymas: 10A varziné ir 4A indukciné apkrova
Vésinimas: 5Avarziné ir 2A indukciné apkrova
Perjungimo galingumas:

Sildymas: 2,2 kW

Vésinimas: 1,1 kW

Galimas nuokrypis: mazdaug 0,5K

Maksimali drégmé: 95 %, be kondensato

IP apsaugos klasé: 1P20,

Atitikimo zyma: CE,

Standartas: EN 60730-2-9,

Produktas sertifikuotas: GOST-R.

Standartai

Pagal EN 55014 ir 1C veikimo principus.

EEEEEREROOENEOOCOENEN

Jungtys
Grandinés schema
L N — - T T

g_gg‘ Sildymas
uxn Vésinimas
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Termostatas

10 A, kambario termostatas su
vesinimo rezimu

SDN60011XX

Naudojimas
|

m Pageidautina montuoti ant vidinés sienos kitoje puséje nei
Silumos Saltinis

m Montavimo aukstis: mazdaug 1,5 m

m Vengti instaliuoti ant iSorinés sienos prie lango ir dury

m Siltas kambario oras turi laisvai pasiekti valdiklj. Todél
nereikéty valdiklio montuoti tarp lentyny, spintose, uz
uzuolaidy ar kity uzdengianciy objekty

m Dél iSorinés Silumos jtakos valdiklio rodmenys gali bati
netikslUs. Todél pasirlpinkite, kad netoliese nebdty tiesioginiy
saulés spinduliy, TV, radijo, Sildymo prietaisy, lempy, Sildymo
vamzdziy ir dimtraukiy.

m Siluma skleidZia ir $viesos reguliatorius. Jei valdiklis
imontuojamas j dézute su reguliatoriumi, jie turi bati pagal
galimybes kuo toliau vienas nuo kito. Jei jie sumontuoti vienas
po kitu, valdiklis turi bati po Sviesos reguliatoriumi.

Kambario temperattiros kontrolés prietaiso montavimas

Pradedant montuoti kambario temperattiros kontrolés
prietaisa, reikia laiko, kad jis prisitaikyty prie kambario
temperatros. ISkart po montavimo arba po nakties i§jungus
ekonominj rezimg, temperatdra gali skirtis nuo kambario
temperataros. Tikslds rodmenys matomi po mazdaug 1 arba 2
valandy veikimo. Todél rekomenduojame i§ pradziy nustatyti
Siek tiek aukStesneg temperatiirg, kad Sildymo ir pradiné
temperatdra greiciau susilyginty. Kai pasiekta pageidaujama
temperatira, galima pakeisti nustatymus.

Norédami nustatyti temperatiirg naudokités nustatymy
mygtuku. Temperataros skalé yra mazdaug nuo 5-30 °C.

Matmenys (mm)

[

22.6 25.4
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Techniné informacija

Taikymo sritis

USB jkrovikliai

USB jkrovikliai leidZia greitai jkrauti neSiojamo jrenginio baterijg nenaudojant mobilaus jkroviklio

Naudojimas

Prijungimas

100 - 240 V~ .|:

L
[ I

[AYVIARVIARVIARVIARVIAY

USB Charger
INPUT : .34

100-240V~ 50/60Hz
UTPUT.5V==2 1A Max

1617 NVE44660 revA

NZANANVEARVIARVIARVE I
=

A

N
!_| \
[

N/L2

L/L1

www.schneider-electric.com

0

Jterpimo gylis

230.8 mm .
-
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Techniné informacija

Naudojimo sritis

m Rekomenduojama vieSbuciy kambariams.
m Valdomos apSvietimo grandinés, elektros prietaisai, elektros
jrangairt. t.

Techniniai duomenys

m |P apsaugos klasé: IP20,

m Atitikimo zyma: CE,

m Standartas: EN 60669-1,

m Produktas sertifikuotas: S, N, FI, GOST-R.
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Kortelinis jungiklis
SDN19001XX

Jungtys

& Relé 220 VAC
Maks. srové 100 mA

L
N

Lt 2

Matmenys (mm)

[

29 31
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Taikymo sritis

Atsizvelgiant j sparty kompiuteriy ir telekomunikacijy srities
vystymasi, Siandien tinkly diegimas biuruose ir parduotuvése
bei namuose yra labai svarbus, kad baty galima dalintis
informacija ir jranga (spausdintuvai, skeneriai, kt.) tarp keliy
kompiuteriy.

Tokius tinklus apima kabeliai, jungtys, centralizavimo sistemos
ir kiti papildomi jrenginiai, kurie sumontuoti standartiniu,
lankséiu ir patobulintu badu (visoms balso, duomeny, vaizdo
perdavimo programoms) sudaro tai, kas yra vadinama
struktdrine kabeliy sistema.

Pagrindinis struktdrinés kabeliy sistemos elementas

yra kabelis. Duomeny tinkly kabeliai yra skirtingy tipy
(bendraasiai, optinio pluosto ir kt.), taciau dazniausiai yra
naudojamas vytas kabelis su dviem izoliuotais ir perpintais
variniais laidais.

Vyti kabeliai yra keliy tipy:

U/UTP (neekranuotas vytos poros kabelis) - tai neekranuotas
4 pory vytas kabelis. Jis yra skirtas smulkiems ir vidutiniams
jrenginiams be elektromagnetinés tarSos.

F/UTP kabelis (su apsauginiu ekranu i$ folijos, vytos

poros) - tai 4 pory vytas kabelis su bendru ekranu iSorinei
apsaugai visoms 4 poroms, apsaugo juos nuo mazesnés
elektromagnetinés tarSos. Tinka jrenginiams, kuriems yra
reikalinga minimali elektromagnetiné apsauga.

S/FTP kabelis (ekranuotas vytos poros) - tai dar vienas 4
pory ekranuotas vytas kabelis su kiekvienos poros ekranu,
apsauganciu nuo didelés elektromagnetinés tarsos. tai
sumazina iSlakas. Tinka jrenginiams, kuriems yra reikalinga
auksto lygio elektromagnetiné apsauga.

RJ45 kistukinis lizdas - tai 8 kontakty jungtis, atitinkanti
standartg ISO8877, skirta jrenginiy prijungimui prie VDI
tinkly. Vienas i$ dazniausiai naudojamy struktariniy kabeliy
gamybos standarty yra Siaurés Amerikos elektronikos ir
telekomunikacijy jrangos gamintojy asociacijos (EIA/ TIA
568B) standartas, pagal kurj kabeliai yra Zymimi 2 skirtingais
spalviniais kodais, Zyminciais RJ45 jungties prijungima.

www.schneider-electric.com

RJ45 jungtys

Techniniai duomenys Kategorijos Pagrindiné savybe, apibrézianti duomeny tinkla, yra
greitis, kuriuo informacija gali cirkuliuoti Siame tinkle. Pagal §j aspekta instaliacijos skirstomos j
tokias kategorijas:

Kategorija  Perdavimo greitis Tinklo tipas

3 kategorija ki 10 MHz Ethernet 10 Base T, Token Ring 4 Mbps

4 kategorija ki 16 MHz Token Ring 16 Mbps

5E kategorijalki 100 MHz Ethernet 1000 Base T, ATM 155 Mbps

6 kategorija Iki 250 MHz Ethernet 1000 Base T, ATM 1200

6A kategorijalki 500 MHz Ethernet dvipusis jrenginiy rezimas 1000 Base T

Kad instaliacija baty jtraukta j tam tikrg kategorijg, visi jg sudarantys elementai turi priklausyti
tai paciai

kategorijai, arba, prieSingu atveju, ji bus priskirta Zemesnés kategorijos elementy kategorijai.
Sedna pasitlymas

Sedna sidlo platy RJ45 junggiy asortimenta. Sis pasitilymas atitinka galiojan&iy reglamenty
techninius reikalavimus, jrenginiai artimiausiu laiku bus standartizuoti, jie pasizymi Siomis
charakteristikomis: paprastas montavimas: visos jungtys yra pazymétos spalviniais kodais ir
numeriais, kad prijungima galima baty atlikti bet kuriuo metu nenaudojant specialiy jrankiy;
aukstos kokybés 6 kategorijos jungtis su 6 lizdais - sparciausia rinkoje sidloma jungtis; minima-
lus laido atvyniojimas junggiai, tokiu badu uztikrinant apsaugg nuo elektromagnetiniy trukdziy;
prijungimo patikimumas kompaktiskas dydis (ypa¢ ekranuoty modeliy).
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Sedna RJ45 duomeny kistukiniai lizdai Sedna TV/IR/ISAT lizdai

Techniné informacija Techniné informacija
Instaliacija (pvz. RJ45 duomeny kiStukinis lizdas ((tesinys) kat 6A, 5, 5e)). Taikymo sritis Instaliavimas
m U/uTP AT - Antenos kistukiniai lizdai pritaikyti radijo ir televizijos imtuvy
- Y prijungimui, su antzeminiais arba palydoviniais analoginiais ir
skaitmeniniais signalais. | ‘
Matmenys (mm) 7 ”—
5 TV jungtis TV/R lizdas <
27 - 9 29 - 5

TV /SAT lizdas
TV/R/SAT lizdas
R-TV/SAT/SAT lizdas

900 200 1200

29 13

Electric
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Sedna TV/R/SAT kistukiniai lizdai Sedna
Techniné informacija

TV: vienas/paralelinis pajungimas Jungtys Techniniai duomenys
Antena Aflen TVIR kistukinis lizdas, TVIR kistukinis lizdas, TV lizdas
tarpinis galinis
Signalo paskirstytojas 'SDN32018XX ~ |SDN32012XX  [SDN32016XX
Tarpinis Tarpinis Galinis
é é Nuostoliai (dB) - - -
SDN32016XX A A A Veikimo daznis (MHz) 5-862 5-862 5-862
TV galinis lizdas, 1 dB SDN32016XX 13&jimo nuostoliai (dB) 4 8 1
TV galinis lizdas, 1 dB Tiesioginiai nuostoliai (dB) - - -
TVIR vienas/paralelinis pajungimas
Antena TV-R Antena TV-R TVIR Ifiétukinis lizdas, TVIR kistukinis lizdas,
tarpinis galinis TVIR kistukinis lizdas
Signalo paskirstytojas
é é Tarpinis Tarpinis Galinis
SoNsa0TE A A A Nuostoliai (dB) 4 8 -
S X Veikimo daznis (MHz TV |5-862 5-862 5-862
TV galinis lizdas, 1 dB SDN33016XX ( ) R 88125 88125 88125
TV galinis lizdas, 1 dB
g 18éjimo nuostoliai (dB) TV |4 8 1
R 10 10 10
TVIR: linijinis pajungimas Tiesioginiai nuostoliai (dB) 1 1 -
Antena TV-R
T — — TVISAT kistukinis lizdas, TVISAT kistukinis lizdas,
(oo {ee) tarpinis TV/RI/SAT kistukiniai lizdai
SDN33018KX SDN33016XX
TV tarpinis lizdas, 4 dB TV galinis lizdas, 1 d8 'SDN34019XX | SDN34012XX ~ |SDN34016XX
Tarpinis Tarpinis Galinis
Antena TV-R Nuostoliai (dB) 4 8 -
Signalo stiprintuvas Veikimo daznis (MHz) SAT [950-2400 950-2400 950-2400
= &) &) ) TV |5-862 5-862 5-862
A A SDN33016XX 18éjimo nuostoliai (dB) SAT |3 3 1
| | TV galinis lizdas, 1 dB TV |4 8 1
SDN33013XX SDN33M8XX Tiesioginiai nuostoliai (dB) 1 1 -
TV tarpinis lizdas, 8 dB TV tarpinis lizdas, 4 dB
Antena TV-R TVIR/SAT iSvadas, tarpinis  TV/R/SAT kistukinis lizdas,
Antenos stiprintuvas TV/IR/SAT kistukiniai lizdai
{] O & {es) ol
A A A
J i Tarpinis Tarpinis Galinis
SDN33013XX SDN33018XX SDN33016XX .
TV tarpinis lizdas, 8 dB TV tarpinis lizdas, 4 dB TV galinis lizdas, 1 dB Nuostoliai (dB) 4 8 -
Veikimo daznis (MHz) SAT |950-2400 950-2400 950-2400
TV |5-862 5-862 5-862
Antena TV-R R 88-125 88-125 88-125
Signalo stiprintuvas 13&jimo nuostoliai (dB) SAT |3 3 1
= o ® @ ® ® AR : ;
A A A A T R 10 10 10
SDN33013XX SDN33018XX SDN33016XX Tiesioginiai nuostoliai (dB) L ! -
TV tarpinis lizdas, 8 dB TV tarpinis lizdas, 4 dB TV galinis lizdas, 1 dB
TVISAT: vienasl/linijinis pajungimas TVISATI/SAT kistukiniai lizdai
priena TESAT priere TR sonssozix< | [
T Signalo stiprintuvas SONAA0T8 Galinis
= {= & = A Nuostoliai (dB) -
TV galinis lizdas,
SDN34016XX A A 1dB Veikimo daznis (MHz) SAT1|5-2400
TV galinis lizdas, 1 dB SDN34012XX SDN34019XX SAT2 |950-2400
TV tarpinis lizdas, 8 dB TV tarpinis lizdas, 4 dB TV 5-862
18éjimo nuostoliai (dB) SAT1 |1
SAT2 |1
™V 1
Tiesioginiai nuostoliai (dB) -

Electric
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Sedna Horizontalaus pavirSinio montavimo Sedna Rémeliai
Techniné informacija dézutes

Keliy viety Matmenys (mm)
7N
J;. o “7'@;
Vienvietis B
SDNGB1001xx ,Jl A B
"dllj._‘.&h g c % é
7 ~
:@..' ‘QI_.' .
.11.\ /_F.L 85
. o fm - -
Daugiavietis 80
SDN61002xx % # % %
D
D
Horizontalus rémelis
Vienvietis Dvivietis Trivietis Keturvietis Penkiavietis
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
85 156 227 299 370 85 o
Vertikalus rémelis % g
Dvivietis Trivietis Keturvietis Penkiavietis
B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
TVIR, TV/SAT arba TV/R/SAT kistukiniams lizdams 151 220 294 365 85 o
TV/R TV/SAT
TV/R/SAT |
Vienvietis IP44 rémelis IP44 Dvivietis IP44 rémelis IP44 Trivietis IP44 rémelis IP44 jungikliui
jungikliui arba IP20 jungikliui arba IP20 kistukiniam arba IP20 kistukiniam lizdui
kistukiniam lizdui lizdui
9.7 85 156.2 227
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Asfora

2 > 15

Spalvos: Pagrindinés
balta ir kreminé funkcijos

ApsSvietimas ir
komfortas

Jungtys

86

Su Asfora gyvenimas tampa lengvesnis...

Rolety jungiklis
Sureguliuokite nataraly
kambario apSvietimg
pagal oro salygas ir
kliento nuotaika.

Jungiklis su lokatoriaus
lempute

Lengva rasti Sviecian€ius
jungiklius tamsoje.

7
e

Apsvietimo
reguliatorius
Lengvai susikurkite
jaukig atmosfera.

TVI/RISAT iSvestys

Prieiga prie visy

laikmeny i$ vieno Saltinio.

RJ45 duomeny iSvestys
Jjunkite telefong,
televizoriy, kompiuterj ar
zaidimy konsole, kad baty
pasiekiamas skaitmeninis
pasaulis.

Garsiakalbio iSvestys
Mégaukités muzika i
vieno $altinio visuose
namuose ir paslépkite
negrazius laidus sienose.

Life Is ®n Sdéneider

Electric

Asfora ...ir palengvinajosy darbg,

1 1 ~==) Visi Asfora produktai atitinka galiojanciy
Sva rbIaUS|a Saug u mas @ standarty reikalavimus ir yra pagaminti
i$ tvirty medziaguy, pritaikyty kasdieniam
I — naudojimui.

!

L]
5 1
a'l‘/“gl ~]
-
q
1

%m

L8

%

i
_——

Laidy sujungimo Mechanizmo kon- Apkabos yra
schema yra mechaniz- strukcija uztikrina apsaugotos, kad
mo uzpakalinéje dalyje, =~ minimaly kontakta su nesusizalotuméte pirsty.
ji padés iSvengti klaidy elektrinémis dalimis.
jungiant laidus. . Piltuvélio formos gnybty
jvestys dengia atvirg
laida per visg ilgj,
tokiu badu uztikrinama
apsauga nuo trumpo

jungimo.
Greitas ir lengvas montavimas
’ o E | _’

[-LQ“ T

P —

Nesudétingi laido Piltuvélio formos Kadangi iSvesties ISvestyse yra sumontuoti

atjungimo jtaisai jvesties angos nukreipia ~ gnybtai yra viename atviri gnybtai. Montavimo

uztikrina greita ir lengva laidus tiesiai j gnybtus. lygyje, visus laidus plokstelése yra i$lyginimo

jungikliy prijungima ir galima suvienodinti lizdai, kad baty galima

atjungima. pagal ilgj vienu metu. tiksliai sureguliuoti kiekvieno
irenginio padét;j tobulai
apdailai.

Patikimumas ir tvirtumas 1k ekybss, pagaminlp

kaip ir tikités i$ "Schneider Electric".

Cinkuotos metalinés Tvirtinimo apkabos
tvirtinimo plokstelés iSvestyse yra ilgos ir
yra itin atsparios stiprios, laikui bégant
lenkimui ir korozijai. galinCios atlaikyti Simtus

prijungimy ir atjungimy.

www.schneider-electric.com
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Asfora

Gaminiai su remeliu

Jungikliai ir mygtukai

Bendros savybés

m Jtampa: 250 VAC

m Laidai: 2 x 2,5 mm 2 tvirti/lankstus laidai
m Sertifikavimas: VDE

Asfora Gaminiai su rémeliu
Apsvietimo reguliatoriai
Bendros savybés Pasukamas apsvietimo reguliatorius

m Nominalioji jtampa: 230 V AC 50 Hz
m Laidai: 2 x 2,5 mm 2 tvirti/lanksts laidai

m Darbiné temperatira: nuo +5°C iki +35°C
m Atitikties Zenklas: CE m Apsaugos klasé: IP 20 = ; = ;
m Sertifikavimas: FIMKO, NEMKO, SEMKO, TSE, VDE,
UKR
m Atitikties Zenklas: CE
Gnybtai Spalva - Su lokatoriaus -
. lempute
- : Varztas (atra- [balta EPH6400121 EPH6500121 EPH6600121
T I Lo minis) kremine EPH6400123 EPH6500123 EPH6600123
Jungiklis Perjungiklis Kryzminis Mygtukas Mygtukas Mygtukas Kitos savybés
perjungiklis ,skambutis“ |, Sviesa“ Y T — o
L 4— L 2 L L L Apsauga nuo trumpojo jungimo Saugiklis F6, 3AH - 250 V Elektroniné
3— —1 g 1 4 | S — — 1 S—— 1 S —— 1 Apkrovos
3 —1 @3 230 V AC kaitrinés |40-600 W 40-600 W 20-315W
lempos
Apsaugos klasé 1P 20 IP 44 IP 20 IP 44 =0 &=u 230 VAC 40-600 W 40-600 W 20-315 W
Nominali srové 10AX ‘ 10A halogeninés
Gnybtai  Spalva lemputés .
Spyruokli- [ balta EPH0100221 EPH0400421 |EPH0500121 EPH0800121 |EPH0900121 = ®D+ @ Lv ha'ogenf'”es 40-600 VA 40-600 VA -
niai kreminé EPH0100223 EPH0400423 |EPH0500123 EPH0800123 | EPH0900123 sr?;zz?ust:ar?;?on:a
Varztiniai [Jbalta |EPH0100321 EPH0400321 EPH0500321 |[EPH0800321 matoriumi
kreminé |[EPH0100323 EPH0400323 EPH0500323 |EPH0800323 = @Dﬂ@ LV halogeninés - - 20-315 VA
lempos su elektro-
niniu transforma-
toriumi
ROIGtL! mechanizmai ™ Lokatoriaus lemputé yra po sukamuoju valdymo mygtuku.
Savybés
m |tampa: 250 VAC . NIt - H
‘ o BT s 19 Bendros savybés Gaminiai su rémeliu
m Laidai: 2 x 2,5 mm ? tvirti/lankstis laidai ) NI EE 2N/ .. R .
m Apsaugos klasé: IP 20 = qulqallop Srove: 16A ) o KIStU kl n |a| ||Zda|
- . E S m Sertifikatai: VDE (tik mygtukui) m Laidai: 2 x 2,5 mm 2 tvirti/lankstas laidai
Dviejy Dvigubas Dvigubas 2 poliy jun- m Atitikties Senkias: CE (iunaikli ) tuk
grandiniy perjungiklis mygtukas giklis ikties zenkias: gl dmsil il )
jungiklis
1— 4 1— 3— 1 3__ 1
L g5 T L L Roletymechanizmas
2— o 4— _—2 4— 12
4I 6 o L L
Apsaugos klasé IP 20
Nominali srové 10AX 10A 10AX
Gnybtai  Spalva
Varztiniai [balta |EPH0300321 |EPH0600321 |EPH1100321 |EPH0200321 ijﬁ[ Su vienu lizdu Su dviem lizdais
kreminé |EPH0300323 |EPH0600323 |EPH1100323 |EPH0200323 ﬁ\z,
Gnybtai Spalva  |Mygtukas Jungiklis Apsaugos klasé IP20
Spyruokli- [Jbalta |EPH1300121  |EPH1300521 Elypte s ralva
niai kreminé |EPH1300123 EPH1300523 Varztiniai  []balta EPH3000121 EPH9700121
Varztiniai [ balta EPH1300321 kreminé |[EPH3000123 EPH9700123
kreminé |[EPH1300323
‘—— Rakty kortelés jungikliai
Jungiklis Perjungiklis Mygtukas )
Savybés
2 4 L m Nominalioji jtampa: 250 VAC ”
. 4 . 1 3 ‘ 1 m Nominalioji srové: 10A
L ; < m Laidai: 2 x 2,5 mm 2 tvirti/lankstas laidai
1 3 m Apsaugos klaseé: IP 20 :
Apsaugos klasé IP 20 m Sertifikavimas: VDE ’
Nominali srove 10AX [16 AX [10AX [10A
Gnybtai  Spalva |Mechaninis korteliy jungiklis Su vienu lizdu Vieno lizdo su vaiky |Vieno lizdo su Vieno lizdo su vaiky |Vieno lizdo su vaiky |Su dviem lizdais
Varztiniai [ ]balta EPH1400321 EPH1430321 |EPH1500321 EPH1600321 apsauga dangteliu apsauga ir dangteliu|apsauga ir raudona
kreminé |EPH1400323 |EPH1430323 |EPH1500323 |EPH1600323 4 centrine plokste
Apsaugos klasé IP 20 IP 44 IP 20
Gnybtai  Spalva
Varztiniai  []balta EPH2900121 EPH2900221 EPH3100121 EPH3100321 EPH2900521 EPH9900121
Gnybtai  Spalva kreminé |[EPH2900123 EPH2900223 EPH3100123 EPH3100323 EPH2900523 EPH9900123
Spyruokli- []balta EPH6200121
niai kreminé |EPH6200123
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Asfora Gaminiai su remeliu Asfora Priedai
Komunikacijos lizdai

Antenos lizdai Rémeliai
Bendros savybés Savybés
m Apsaugos klasé: IP 20 m Apsaugos klasé: IP 20
m Atitikties Zenklas: CE
L I ' O T
r—— - |
© | BX-) ®c0 o)
1-vietis 4-vietis horizontalus —_—
_ I
Jungties tipas IEC su iSoriniu sriegiu |IEC su i$oriniu sriegiu |IEC su i$oriniu sriegiu |IEC su iSoriniu sriegiu |IEC su i$oriniu sriegiu |F i . | ! | | Y B! I 1 I
+ su vidiniu sriegiu +F + su vidiniu sriegiu +F |+ F +F : i I i o [ B [ 1
Tipas Spalva 1 1 1 i
Baigiamoji (1 [ balta |EPH3200121 EPH3300121 EPH3400121 EPH3500121 EPH3600121 EPH3700121 2-vietis horizontalus S-vietis horizontalus i i ; |
dB) EPH3200123 EPH3300123 EPH3400123 EPH3500123 EPH3600123 EPH3700123
kreminé i i i i | i i | i i |
Tarpiné (4 [balta |EPH3200221 EPH3300221 EPH3400221 EPH3500221 - EPH3700221 ) I [ I ) i |} i I | i I
dB) EPH3200223 EPH3300223 EPH3400223 EPH3500223 - EPH3700223 : ' ! ) ]
kreminé 2
Tarpiné (8 [ Ibalta |EPH3200321 EPH3300321 EPH3400321 EPH3500321 . . 3-vietis horizontalus 6-vietis horizontalus 2-vietis vertikalus 3-vietis vertikalus
) FPH3200323 EPH3300323 EPH3400323 EPH3500323 ’ ) Avietis  [2wvietis  [3vietis  [4vietis  [Swvietis  [Gvietis
kreminé Spalva Horizontalus
Atskira (1 dB)balta |- - EPH3400421 - - - [ balta EPH5800121  |EPH5800221 EPH5800321 EPH5800421 EPH5800521 EPH5800621
T - EPH3400423 - - - kremine EPH5800123  |EPH5800223 EPH5800323 EPH5800423 EPH5800523 EPH5800623
kremine Spalva Vertikalus
[ balta - EPH5810221 EPH5810321 - - -
: : : kreming - EPH5810223 EPH5810323 - - -
Duomeny ir telefono lizdai
Bendros savybés
m Apsaugos klasé: IP 20 . v . . v . .
Ant pavirSiaus montuojamos dézutés Aklé
Savybés Savybés
T m Apsaugos klasé: IP 20 m Apsaugos klasé: IP 20
'q 'q 1 ‘q m Instaliacija: su spyruokliniais arba varztiniais gnybtais m Instaliacija: su spyruokliniais arba varztiniais gnybtais
Tipas Spalva Kat. 5e UTP Kat. 5e STP Kat. 6 UTP
Suvienu [ Jbalta EPH4100121 EPH4300121 EPH5000121 EPH4700121
lizdu kremine |EPH4100123 EPH4300123 EPH5000123 EPH4700123
Gnybtai Varztiniai IDC IDC IDC 2 : ]
Spalva Spalva
- [ balta EPH6100121 EPH6100221 [lbalta EPH5600121
[ kreminé EPH6100123 EPH6100223 kreminé EPH5600123
‘ # - .
Tipas Spalva Kat. 5e UTP Kat. 6 UTP Kat. 5e UTP
Su dviem [Jbalta EPH4200121 EPH4400121 - EPH4800121 EPH4900121
lizdais kremine |[EPH4200123 EPH4400123 - EPH4800123 EPH4900123
Gnybtai Varztiniai IDC - IDC IDC

Garsiakalbio lizdai

Savybés
m Laidai: standieji laidai
m Apsaugos klasé: IP 20

Gnybtai  Spalva
Spyruokli- []balta EPH5700121
niai kreminé |EPH5700123

i ! i www.schneider-electric.com
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Cedar Plus Cedar Plus IP 44
greito parinkimo gidas

Jungikliai
=== 16 AX-250 VAC
(i II Jungikliai M Baltas M Pilkas
S Vieno klaviso WDEO000510  WDEO000610
E Dviejy klavisy WDEO000550  WDEO000650
Perjungiklis WDEO000560  WDE000660
Kryzminis WDEO000570  WDEO000670
2-polis WDEO000520  WDE000620
WDE000550
< Vieno klaviso WDEO000514  WDEO000614
E 2-polis WDEO000551  WDEO000651
Perjungiklis WDEO000561  WDEO000661
Kryzminis WDEO000571  WDEO000671
Dviejy klavisy WDEO000521  WDE000621
Mygtukiniai jungikliai
16 A-250 VAC
s
@ Vieno klaviso WDEO000511  WDEO000611
. Vieno klaviSo su skambucio simboliu WDEO000512  WDE000612
(A Vieno klavi$o su lemputés simboliu WDE000513  WDE000613
S Vieno klaviSo su skambucio simboliu WDEO000515 WDEO000615
WDE000512 @ Vieno klavi$o su lemputés simboliu WDEO000516  WDEO000616
Kistukiniai lizdai
- 16 A-250 VAC
Kistukiniai lizdai su jzeminimu ir apsauginémis uzuolaidélémis
= Viengubas WDEO000541  WDEO000641
ll. Viengubas su permatomu dangteliu WDEOQ000543  WDEO000643
- ,ﬂ == Dvigubas WDEO000523 WDE000623
. Dvigubas su permatomu dangteliu WDEO000525 WDE000625
WDE000540
' Kombinacijos
=X 16 AX-250 V
Kistukinis lizdas su Soniniu jZeminimu ir jungikliu
= Vieno klaviso WDEO000500 WDE000600
ll | Dviejy klavisy WDEO000502  WDEO000602
j =TS Perjungiklis WDEO000504  WDEO000604
Kistukinis lizdas su jzeminimu ir jungikliu su padéties nustatymo lempute
WDE000580 T Vieno klaviso WDEO000501  WDEO000601
|||- Dviejy klavisy WDEO000503  WDEO000603
. NS Perjungiklis WDEO000505 WDE000605
-t
WDEO000585
Aksesuarai
KlaviSas
Klavi§as su Zzymeniu WDEOQ000506  WDEO000606

0}

r/f

WDEO000506

h

Spalvos pasirinkimas
5 ee Baltas (pvz.: WDEOOO 5 ee)

6 oo Pilkas (pvz., WDEOOO 6 ee)

Electric
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Prima

Prima IP20 pavirSinis montavimas
greito parinkimo gidas

Jungikliai su uzverziamais gnybtais
10 AX-250 V AC jungikliai

Vieno klaviSo

/ | Spalva
" balta WDE001010
kreminé WDE001110
e
/ Spalva
| balta WDE001020
(8 : kreminé WDE001120
! Spalva
“ + balta WDE001070
(8 kreminé WDE001170
o 2pols |
“ Spalva
| balta WDE001050
[ kreminé WDE001150
“EaE
| Spalva
| e balta WDE001060
kreminé WDE001160
10 AX-250 V AC jungikliai su padéties nustatymo lempute
| Spalva
| - balta WDE001014
kreminé WDE001114
| Spalva
| - balta WDE001021
kreminé WDE001121
F
| Spalva
= balta WDE001071
‘ kreminé WDE001171
| Spalva
‘ balta WDE001051
kreminé WDE001151
Spalva
| - balta WDE001061
kreminé WDE001161
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Prima Prima P20 pavirSinis montavimas
greito parinkimo gidas
10 A-250 V AC mygtukinis jungiklis
—
| | Spalva
‘C 0 balta WDE001012
[ : kreminé WDE001112
| Spalva
| = balta WDE001013
kreminé WDE001113
10 A-250 V AC mygtukinis jungiklis su padéties nustatymo lempute
Spalva
0 balta WDE001015
- P
kreminé WDE001115
| Spalva
— balta WDE001016
o kreminé |WDE001116
Kistukiniai lizdai su varztiniais gnybtais
Kistukiniai lizdai su Soniniu jzeminimu
=
Spalva
Sy balta WDE001080
= kreminé WDE001180
— Kistukiniai lizdai be jzeminimo
16 A-250 VAC, 2P
v @ Spalva
% balta WDE001000
kreminé WDE001100
Ty B Dvigubi kistukiniai lizdai su Soniniu jzeminimu
> _* 16 A-250 VAC, 2P+E
| ; Spalva
e balta WDE001048
|- ‘ kremine | WDEO001148
Dvigubi kistukiniai lizdai be jzeminimo
3 16 A-250 VAC, 2P
‘e Spalva
balta WDE001040
2 kreminé  |WDE001140

www.schneider-electric.com
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Argus

Bavio ir judesio jutikliai

(Pir jutikliai)

Argus

Bavio ir judesio jutikliai
(Pirjutikliai)

Produktas Montavimas Aptikimas Specifikacija Apkrova
(] Rekomen- Halogeninis Talpinés
© duojamas Neutralus | Lygia- Kaitrinis Halogeniné | elektroninis/ | Fluores- apkrovos
,-9 montavimo | Apsaugos | Aptikimo Maitinimo | laidinin- gretusis | elementas: |lempa 230 feromagnet- cenciniai vienetas:
te)) Spalva | Tipas Vieta / Stebéjimas aukstis tipas kampas Maks. aptikimo diapazonas Laikas ApSvietimas jtampa kas jungiklis | W V: W inis vamzdziai uF (10A) CFL Maks. srové
g ARGUS 110 basic [119 |Montuo- Siena / 2,50 m IP 55 110° 12m 1siki 8 3-1000 Ix AC 230 2000 W |1200 W 1000 VA / 1200 W 35 uF 16 A, AC
T MTN565119 jamas ant Mazesniy namy fasa- A min. (6 V,+10 1000 VA 230V,
[ pavirSiaus dai ir pastato dalys, N Zingsniais) %, 50 Hz cosp =1
= pvz.: jéjimai, laiptinés A : : -
g f/"_“\._ = ‘.‘:’ \
m Delec::r:“ range
ARGUS 220 basic [J119 |Montuo- Siena/ 2,50m IP 55 220° 12m - 1siki8 3-1000 Ix AC 230 2000w | 1200 W 1000 VA / 1200 W 35 uF 16 A, AC
MTN565219 jamasant | Didesniy namy T min. (6 V, £10 1000 VA 230V,
% pavirSiaus fasadai, pvz.: jéjimai, Zingsniais) %, 50 Hz cosp =1
& jvaziavimai : ' -
/_"'\‘ o
g
ARGUS 220 Advanced [[]19 | Montuo- Siena/ 2,50 m IP 55 220° 16 m 1siki8 3-1000 Ix AC 230 2000W | 1200 W 1000 VA / 1200 W 35 uF 16 A, AC
MTN5628-3119 jamas ant Didesni namy fasadai min. (6 V,+£10 1000 VA 230V,
§ pavirSiaus ir zonos, tokios kaip Zingsniais) %, 50 Hz cosp =1
B jéjimai, jvaziavimai, : : -
Ty automobiliy stovéjimo
vietos
ARGUS 220 CON-& [119 |Montuo- Siena / 2,50 m IP 55 220° 1siki 8 3-1000 Ix AC 230 2000 W | 1200 W 1000 VA / 1200 W 35 uF 16 A, AC
NECT 60 |jamas ant Didesni namy fasadai min. (6 V,+10 1000 VA 230V,
MTN5052-31xx pavirSiaus ir zonos, tokios kaip zingsniais) %, 50 Hz cosp =1
iéjimai, jvaziavimai, ° ° -
automobiliy stovéjimo
— 5 vietos
<
ZI KNX ARGUS 220 § [J19 |Montuo- Siena / 2,50 m IP 55 220° 1siki 8 3-2000 Ix 1000 VA /
(ZD MTN632519 * jamas ant Didesni namy fasadai min. 1000 VA
L pavirSiaus ir zonos, tokios kaip (6
x jéjimai, jvaziavimai, Zingsniais) - - - - - - - - -
@) oy automobiliy stovéjimo
% vietos
5 ARGUS 300 [J119 |Montuo- Siena / 250m IP 55 300° 216'm 1siki8 3-1000 Ix AC 230 3000W | 2500 W 1000 VA / 16 A,AC | 140 yF 16 A, AC
MTN564319 jamas ant Dideli plotai su I ) <% min. (6 V, £ 10 1000 VA 230V, 230V,
> © pavirSiaus kampiniu montavimu, Zingsniais) %, 50 Hz cosp =0,6 cosp =0,6
L , § tokie kaip du namo ‘ * -
: o fasadai, automobiliy
stovéjimo vietos
ARGUS Standard 120 |balta | Montuo- Sienos, lubos/ 2,50 m IP 55 120° 12m 3 s iki 30 5-2000 Ix AC 220- 1000 W |900 W 250 VA / 200 VA 14 uF 3x23W |10A, AC
CCTR1P004 Blister jamas ant Mazesni namy sieninis Angie ofdetection min. 240V, 500 VA 220-240
CCT56P004 Carton pavir§iaus fasadai, pvz.: jéjimai, A 50 Hz . . V, cosg =
‘ g laiptinés 0,6
Ay 0 S
D & -
ARGUS Standard 360 |balta | Montuo- Sienos: lubos/ 2,50 m IP 55 360° 5 s iki 20 5-2000 Ix AC 220- 1000 W | 800 W 315 VA / 250 VA 21 uF 4x23W [10A,AC
CCTR1P008 Blister jamas ant Dideli plotai su sieninis g min. 240V, 500 VA 220-240
CCT56P008 Carton pavirSiaus kampiniu montavimu, I 50 Hz V, cos@ =
3 tokie kaip du namo : . . 0,6
. l £ fasadai, dengtos ;
automobiliy stovejimo | H
vietos, garazai . )
ARGUS 360 g |[]19 |Montuo- Lubos / 2,50 m IP 55 360° 16 m spindulys 1siki8 3-1000 Ix AC 230 3000W 2500 W 1000 VA / 16 A,AC | 140 uF 16 A, AC
MTN564419 c jamas ant Zonos, pvz.: dengtos i min. (6 V,+10 1000 VA 230V, 230V,
% pavirSiaus automobiliy stovéjimo Zingsniais) %, 50 Hz o 5 cos¢p = 0,6 _ cos¢ = 0,6
== —?, aikstelés, garazai g \;.&
96 Life s On Sdél}leeigﬁr www.schneider-electric.com 97



Argus

<
Z
)
Z
W
x,
o
<
o)
<
-

98

Bavio ir judesio jutikliai

(Pir jutikliai)

Argus

Bavio ir judesio jutikliai
(Pirjutikliai)

Produktas Montavimas Aptikimas Specifikacija Apkrova
Halogeninés
Rekomen- Neu- lempos su Talpinés
) duojamas tralus | Lygia- Kaitrinis | Halogeniné | elektroniniu | Fluores- apkrovos
Vieta/ montavimo | Apsau- | Aptikimo laidi- gretusis | elemen- |lempa 230 transformato- | cenciniai | vienetas:
Spalva | Tipas Stebéjimas aukstis gos tipas | diapazonas | Maks. diapazonas Laikas ApSvietimas | Maitinimo jtampa | ninkas | jungiklis |tas: W V: W riumi vamzdziai | pF (10A) |CFL Maks. srové
ARGUS 180 UP  MTN5755xx * [J44 |lleistinis |Siena/ 1m IP 20 180° 8 m j deSine/kaire, 12 m j priekj 1siki 8 5-1000 Ix Elektroninio maks. 2 |40- 300 |40- 300 W tik tik
ARGUS 180 UP su jungikliu [[J19 |montavi- | Retai naudoja- Pt min. (6_ _ jungiklio jdétiné _ W tik varzinéms | varzinéms | varzinéms _
MTN5728xx * [125 |mas mos patalpos, /;//f Zingsniais) detalé AC 230V, apkrovoms apkro- apkro-
i y >
*komplektuojama su jdétinémis l'm 5(13?) Es'\’/ig(z;:iz;iul. N . = S0 Hz voms voms
detalémis MTN576799/MTN576897 : - Relinio jungiklio maks. 4 |1000 W | 1000 W 1000 VA / 1000 VA | 140 pF
spintos, vonios g s .
o jdétiné detalé AC . 1000 VA _
o 230V, 50 Hz
archyvai ’
ARGUS 180 UP / 2,20m 8 [[J44 |lleistinis | Siena/ 2,20 m IP 20 180° 1siki8 5-1000 Ix Elektroninio maks. 2 |40-300 [40-300W |tik varzinéms | tik tik
[J19 |montavi- |Retai naudoja- min. (6 jungiklio jdétiné w apkrovoms varzinéms | varzinéms
MTN5688xx * 7 025 |mas mos patalpos, Zingsniais) detalé AC 230V, - apkro- apkro- -
*komplektuojama su jdétinémis | KN pavyzdziui: 50 Hz voms voms
detalémis MTNS76799/MTNS76897 | E 60 koridoriai, Relinio jungiklio maks.4 |1000W | 1000 W 1000VA/ | 1000 VA | 140 uF
tualetal,_ vonios jdétiné detalé AC . 1000 VA _
kambgrlal, ar- 230V, 50 Hz
chyvai
ARGUS Standard 360 balta |Montuo- |Lubos, 2,40 m IP 20 360° 3 siki 10 5-2000 Ix AC 220-240V, 1000 W | 1000 W 315 VA/ 500 | 250 VA 21 yF 4x 23 |10A,AC
CCTR1P002 Blister jamas ant | pavirsiai/ min. 50 Hz VA w 220-240V,
RN pavirSiaus | Mazesnés cos@ = 0,6
\ patalpos, pvz.: . .
CCT56P002 Carton koridoriai,
saugyklos pa-
talpos, garazai
ARGUS Standard 360, pakabinamos balta | Montuo- |Lubos/ 3m IP 20 360° 4 m spindulys 5siki 8 5-20vv00Ix | AC 220-240V, 1000 W | 1000 W 250 VA / 500 | 200 VA 14 uF 3x 23 [10A,AC
lubos 5 jamas j Zonos, pvz.: A min. 50 Hz VA w 220-240V,
& lubas koridoriai, at- cosg =0,6
viro planavimo . .
( < biurai §
CCT56P001 Carton s
ARGUS Presence IR [119 |Montuo- |Lubos/ 2,50 m IP 20 360° 7 m spindulys Kanalas 1: | 10-1000 Ix AC 220/230 V, maks. 4 |2200 W | 2000 W 1050 W/ 140 uF 100 VA | 10 AX, AC
relés iSvestis — jamas | Zonos, pvz.: nuo 10 s 50/60 Hz 500 VA 220-230V,
1 klavi§o: MTN5510-1119; 2 - y lubas biurai, atviro iki 30 min. - cosp =0,6
klaviSsy: MTN5510-1219 planavimo Kanalas 2:
biurai, nuo 5 min.
ARGUS Presence DALI elektroniniam konferencijy iki2h
balastui; maks. 15 DALI EBs jdétinei salés
detalei/maks. 64 DALI EBs DALI linijai . - B - B B B B
MTN5510-1519
ARGUS Presence 1-10 V elektroniniam 2200 W | 2000 W 1050W / 500 140 pF 10A, AC
balastui; maks. 25 1-10 V EBs jdétinei VA 220-230V,
detalei B - cosp = 0,6
MTN5510-1419
ARGUS Presence Slave
MTN5510-1019 B - B B - - B
LifelsOn | Schneider www.schneider-electric.com
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Argus Bavio ir judesio jutikliai Argus ARGUS judesio jutikliai
(Pir jutikliai)

Specifi- ARGUS jleistiniai/pavirSinio montavimo judesio jutikliai
Produktas Montavimas Aptikimas kacija
Reko- ARGUS bivio jutiklis DALI 230V - 2 zony pagrindinis ARGUS buvio jutiklis DALI 230V - pagalbinis
menduo-
jamas Ap-
mon- Apsau- | tikimo | Maks. @ @
avimo gos iapa- |diapa- pSvieti-
tavi di di ApSvieti
Spalva Tipas Vieta / Stebéjimas | aukstis tipas zonas |zonas |mas
KNX ARGUS 180 [Jaa [] 19| lleistinis | Siena /Zonos, pvz.: | 1 m P20 |180° |8m  |10-2000 Ix Versija Art. Nr. Versija Art. Nr.
MTNB316xx, MTNG326xx ¢ g |[125 M 14 montavi- | koridoriai, poilsio balta CCT552006 balta CCT555006
£ W60 mas kambariai, archyvai
Bavio jutikliai iki 2x 25 DALI balasto akt imui. ARGUS bavio jutikliai DALI 230V - 2 indini tiki
23 KNX ARGUS 180 UP /2,20 m [J44[J19 |lleistinis |Siena/ 220m |IP20 |180° |8mj |10-2000 Ix Fj,v,',‘;g;;s;a' i ex alasto ardyvavimul spltimui Hvio Jutitial Zony pagrindinio aptiimo
V28 MTN6317xx, MTN6327xx R [J25M 14 |montavi- | Zonos, pvz.: de§|ne/ m Bivio aptikimas pasyvigja infraraudonujy spinduliy technologija Funkcijos:
— g _/'} M eo mas kOfldO"'f’J\'z poilsio ) kalre;,_ m DALI elektroninio balasto jjungimas ir ap$vietimo reguliavimas m Bavio aptikimas pasyvigja infraraudonujy spinduliy tech-
< b kambariai, archyvai 12mj m Nuolatinis ap$vietimo valdymas nologija
= priekj m 2 zony rySkumo valdymas m Jrado judesius ir siuncia juos j pagrindinj DALI jrenginj.
o ot : ° : } m Aptikimo iSplétimo pagrindiné/pagalbiné funkcija m Nuolatinis jautrumo / diapazono nustatymas
% l'\</|’?|l')l\(lg‘3l§)(i)tjxs ;?j:ggg;ﬁo UP/2,20m S;gE Ji lnl,?;ittlg\llsi_ g:)ennoasl pvz.: 2,20m P20 180 Sen;iae/ 10-2000 Ix m Galima i$plésti prijungus 10 pagalbiniy jutikliy Maitinimo jtampa: AC 220-240 V, 50/60 Hz
w ? R LT ) m ISoriniy jungikliy jvestis rankiniam valdymui m Maks. 10 papildomy jrenginiy 1 pagr. jrenginiui
Y g pr [He0 mas kondo”.ali el . kalre,_ m Papildomas belaidis nuotolinio valdymo jrenginys Aptikimo kampas: 360°
- b -/ kambariai, archyvai 12, W] m Integruotas DALI maitinimas Diapazonas: Spindulys maks. 4 m (2,5 m montavimo
g priekj m Maks. 25 DALI balastai vienai zonai aukstyje)
=@ KNX ARGUS Presence Basic 19 Montuo- | Lubos / 2,50 m IP 20 360° 7m 10-2000 Ix Maitinimo jtampa: AC 220-240 V, 50/60 Hz Prijungimas: 3 laidy, su neutraliu laidininku
(@B MTN6307xx 60 jamas | |Zonos, pvz.: atviro spin- ISvestis 1 Darbiné temperatiira: kambario temperatira
> KNX ARGUS Presence — lubas planavimo biurai, dulys I;vgﬂszi:(ss.ZZS DALI balastai :anzi-xn;F)l(s)etil:)%os klasé: IP40 arba IP 42, priklausomai nuo mon-
MTN6308xx ' 4 konferencijy salés, )
KNX ARGUS Presence su aps$vietimo auditorijos . Mag’s. 25 DAL ballasta| Spalva: balta
ldymu ir IR § Energijos sgnaudos: < 0,5 W Matmenys (IxPxA)
X/?TN & Aptikimo kampas: 360° @102 x 90 mm (jleistinis montavimas)
6309xx Diapazonas: Spindulys maks. 4 m (2,5 m montavimo aukstyje) @102 x 59 mm (pavirsinis montavimas)
Liuksy diapazonas 1: 10-2000 Lux Komplektuojama su: ARGUS bavio jutikliu DALI 230V - 2
ifi_ Liuksy diapazonas 2: 25-100 % Lux 1 diapazono zony pagrindiniu CCT552006
Specifi
. o B Laiko nustatymai: nuo 1 min. iki 60 min.
Produktas Montavimas Aptikimas | kacija Budéjimo rezimo nustatymas: 5, 10, 15 min. ir =
Budéjimo apsvietimo nustatymas: 10 %, 20 %, 30 % ir pabaiga
Perjungimo rezimas: Automatinis
Reko- Prijungimas: 3 laidy, su neutraliu laidininku
gﬁer]- A Darbiné temperatiira: kambario temperatdra
muoc;{amas Apsau tilfi;no Maks IP apsaugos klasé: 1P40 arba IP 42, priklausomai nuo montavimo
) . - T LA - tipo
Vieta / Stebé- tavimo gos diapa- |diapa- |ApSvieti-
) M S 4 Spalva: balta
Spalva Tipas jimas aukstis tipas zonas |zonas |mas Matmenys (IxPxA)
LON System M judesio balta |leistinis | Siena / 2,20 m IP20 |180° |[8mj 10-2000 Ix 2102 x 90 mm (jleistinis montavimas)
jutiklis montavi- | Zonos, pvz.: desine/ @102 x 59 mm (pavirSinis montavimas)
MTN881201 (B | & mas koridoriai, poilsio kaire, Priedai: {\RGUS bavio jutiklis DALI 230V - papildomas QCT555006
> e e e 220 kambariai, archyvai 12mj ARGUS bavio jutiklio DALI 230V CCT556006 IR nuotolinis valdymas
ystem M judesio jutiklis 2,20 m ’ L
priekj
OB MTN881201 .
_— g ARGUS bivio jutiklio DALI 230V IR nuotolinis valdymas
<_’: LON Multisensor balta Montuo- | Lubos/ 2,50 m IP 20 360° 7m 10-1000 Ix
Z LA-21 jamas| |Zonos, pvz.: atviro spin-
% MTN880541 o 4 lubas planavimo biurai, dulys
IEICJ LON Multisensor LA-22 Eﬂﬂffgﬁ,l?” salés. Versiia A Nr
gl MTN880551 ! o
2 - - CCT556006
a DALI Multisensor LA-11 balta Montuo- | Lubos / 2,50 m IP20 [360° |7m 10-1000 Ix
S MTN880641 jamas| | Zonos, pvz.: atviro spin-
lubas planavimo biurai, dulys IR nuotolinis valdymas aktyvavimui
S konferencijy salés, m ARGUS bavio jutiklis DALI 230V - 2 zony pagrindinis
' auditorijos Baterija: CR2032 Diapazonas: iki 10 m

i ! i www.schneider-electric.com
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Argus ARGUS judesio jutikliai

tiklis "High Frequency for High Bay" - 2 kanaly Sviestuvams

Versija Art. Nr.

CCT551023

| lubas montuojamas bavio jutiklis.

Funkcijos:

m Bavio nustatymas naudojant auk$to daznio technologijas

m ApSvietimas jsijungia ir iSsijungia automatiskai

m Greitas ir lengvas aptikimo ry§kumo nustatymas, perjungimo trukmés ir jautrumo
nustatymas

m Aptikimo diapazonas @ 14 m esant 2,5 m montavimo auksciui

m Aptikimo diapazonas @ 10 m esant 10 m montavimo auksciui

Maitinimo jtampa:AC 220-240 V, 50/60 Hz

Nominalioji galia:

ISvestis 1:

m LED lemputés: 100 W

Kaitrinés lempos AC 230 V: 2000 W

Halogeninés lempos AC 230 V: 1000 W

Halogeninés lempos su elektroniniu transformatoriumi: 1000 VA

Halogeninés lempos su geleZies Serdies transformatoriumi: 1000 VA

Fluorescenciniai vamzdZiai: 900 VA

m Kompaktiskos fluorescencinés lempos: 100 W

ISvestis 2:

m Relés perjungimo pajégumas: AC 250 V, 5 A cosg = 1

m Variklis: 100 W

Priessrovinis saugiklis: 10 A

Energijos sgnaudos: <1,5W

Aptikimo kampas: 360°

Diapazonas: spindulys maks. 7 m (2,5-5 m montavimo aukstyje)

Spindulys maks. 5 m (5,5-10 m montavimo aukstyje)

Sviesos jutiklis (jautrumas): 10-2000 Lux

Laiko nustatymai:

Laikas 1: nuo mazdaug 10 s iki mazdaug 30 min.

Laikas 2: nuo mazdaug 10 s iki mazdaug 60 min.

Perjungimo rezimas: automatinis

Prijungimas: 3 laidy, su neutraliu laidininku

Darbiné temperatira: kambario temperattra

IP apsaugos klasé: IP40 arba IP 52, priklausomai nuo montavimo tipo

Spalva: balta

Matmenys (IxPxA)

@107 x 81 mm (jleistinis montavimas)

@107 x 53 mm (pavirSinis montavimas)

Priedai: ARGUS bavio jutiklio "High Frequency CCT556023" IR nuotolinis valdymas

ARGUS bivio jutiklio "High Frequency" IR nuotolinis valdymas

]

Versija Art. Nr.

CCT556023

IR nuotolinis valdymas aktyvavimui
m ARGUS bavio jutiklis "High Frequency for High Bay" - 2 kanaly $viestuvams
Baterija: CR2032 Diapazonas: iki 10 m
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Argus ARGUS judesio jutikliai

ARGUS buvio jutiklis "Dual-Tech” su PIR ir ultragarsinio aptikimo sistema - 1

kanalo

ARGUS buvio jutiklis "Dual-Tech" su PIR ir ultragarsinio ap-
tikimo sistema - 2 kanaly

p

Versija Art. Nr.

CCT551011

p

Versija Art. Nr.

CCT551012

| lubas montuojamas bavio jutiklis.

Su integruota PIR ir ultragarso (JAV) technologija, $is prietaisas yra modernus
judesio jutiklis, kuris sidlo labai veiksmingg sprendimg daugeliui programy. Sie
jutikliai fiksuoja judesius pagal daznio pasikeitimus, kuriuos sukelia ir maziausi
judesiai, pvz., spausdinimas ar skaitymas, be to, panaikina klaidingo jsijungimo
galimybe. Idealiai tinka naudoti vieSosiose patalpose, poZeminése automobiliy
stovéjimo aikstelése, bibliotekose, atviro tipo biuruose ir klasése.

Funkcijos:

m Aptikimo rezimo variantai: PIR + US, tik PIR, tik US, PIR arba US

m [Sorinis jjungimas paspaudus mygtukg

m Nuotolinis nustatymas ir perjungimas

m Laiptinés apSvietimo funkcija priklauso nuo rySkumo

m Tinka jleistiniam ar pavirSiniam montavimui

Maitinimo jtampa:AC 220-240 V, 50/60 Hz

Nominalioji galia:

m LED lemputés: 100 W

Kaitrinés lempos AC 230 V: 2000 W

Halogeninés lempos AC 230 V: 1000 W

Halogeninés lempos su elektroniniu transformatoriumi: 1000 VA
Halogeninés lempos su gelezies Serdies transformatoriumi: 1000 VA
Fluorescenciniai vamzdZiai: 900 VA

m Kompaktiskos fluorescencinés lempos: 100 W

Priessrovinis saugiklis: 10 A

Energijos sanaudos: <2 W

Aptikimo kampas: 360°

Diapazonas US: zona maks. 10 m (2,5 m montavimo aukstyje)

Diapazonas PIR: @ 8 m (2,5 m montavimo aukstyje)

Sviesos jutiklis (jautrumas): 1 10-1000 Lux

Laiko nustatymai: nuo mazdaug 5 s iki mazdaug 30 min.

Perjungimo rezimas: automatinis

Prijungimas: 3 laidy, su neutraliu laidininku

Darbiné temperatira: kambario temperatira

IP apsaugos klasé: 1P20

Spalva: balta

Matmenys (IxPxA)

@112 x 90 mm (jleistinis montavimas)

@112 x 72 mm (pavir§inis montavimas)

Priedai: ARGUS bavio jutiklio "Dual-Tech CCT556011" IR nuotolinis valdymas

Priedai

Kondensatorius

T

__J_J

Versija Art. Nr.

AC 230V, 0,33 yF MTN542895

AC 230V, 0,33 pF

Naudojamas mygtuko grandinése, kad baty iSvengta neoninés lempos mirgéjimo,
ir / arba instaliacijos relés momentinio perjungimo, kai naudojami keli neoniniy
lempy mygtukai. Indukciniy apkrovy trukdziy slopinimui, pvz., relés, kontaktoriai,
fluorescencinés lempos, transformatoriai, jeigu $iy jtaisy indukciné jtampa sukelia
pakartotinj ARGUS jjungima.

www.schneider-electric.com

| lubas montuojamas bavio jutiklis.

Su integruota PIR ir ultragarso (JAV) technologija, $is prietaisas
yra modernus judesio jutiklis, kuris sidlo labai veiksmingg
sprendima daugeliui programy. Sie jutikliai fiksuoja judesius pagal
daznio pasikeitimus, kuriuos sukelia ir maziausi judesiai, pvz.,
spausdinimas ar skaitymas, be to, panaikina klaidingo jsijungimo
galimybe. Idealiai tinka naudoti vieSosiose patalpose, poZzeminése
automobiliy stovéjimo aikstelése, bibliotekose, atviro tipo biuruose
ir klasése.

Funkcijos:

m Aptikimo rezimo variantai: PIR + US, tik PIR, tik US, PIR arba US
m Dviejy iSvesciy perjungimas (pvz., apSvietimas + HVAC)

m ISorinis jjungimas paspaudus mygtuka

m Nuotolinis nustatymas ir perjungimas

m Laiptinés apSvietimo funkcija priklauso nuo rySkumo

m Tinka jleistiniam ar pavirSiniam montavimui

Maitinimo jtampa:AC 220-240 V, 50/60 Hz

Nominalioji galia:

ISvestis 1:

m LED lemputés: 400 W

Kaitrinés lempos AC 230 V: 2300 W

Halogeninés lempos AC 230 V: 1200 W

Halogeninés lempos su elektroniniu transformatoriumi: 1200 VA
Halogeninés lempos su gelezies Serdies transformatoriumi: 1200
VA

m Fluorescenciniai vamzdziai: 1200 VA

m Kompaktiskos fluorescencinés lempos: 1400 W

ISvestis 2:

m Relés perjungimo pajégumas: AC 250 V, 5 A cosg = 1

m Variklis: 100 W

PrieSsrovinis saugiklis: 10 A

Energijos sanaudos: <2 W

Aptikimo kampas: 360°

Diapazonas US: zona maks. 10 m x 16 m (2,5 m montavimo
aukstyje)

Diapazonas PIR: @ 8 m (2,5 m montavimo aukstyje)

Sviesos jutiklis (jautrumas): 10-2000 Lux

Laiko nustatymai:

Laikas 1: nuo mazdaug 5 s iki mazdaug 30 min.

Laikas 2: nuo mazdaug 10 s iki mazdaug 60 min.

Perjungimo rezimas: automatinis

Prijungimas: 3 laidy, su neutraliu laidininku

Darbiné temperatira: kambario temperatira

IP apsaugos klasé: 1P20

Spalva: balta

Matmenys (IxPxA)

@112 x 90 mm (jleistinis montavimas)

@112 x 72 mm (pavirSinis montavimas)

Priedai: ARGUS bavio jutiklio "Dual-Tech CCT556011" IR nuotolinis
valdymas

ARGUS buvio jutiklio "Dual-Tech" IR nuotolinis valdymas

i

Versija Art. Nr.

CCT556011

IR nuotolinis valdymas aktyvavimui

m ARGUS bavio jutiklis "Dual-Tech" su PIR ir Ultragarsinio aptikimo
sistema - 1 kanalo

m ARGUS bavio jutiklis "Dual-Tech" su PIR ir Ultragarsinio aptikimo
sistema - 2 kanaly

Baterija: CR2032 Diapazonas: iki 10 m
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Ultra

Ultra instaliacijos sistema

Instaliacinis kanalas Ultra

Tipas Spalva Matmenys @ Kiekis Katalogo
A/B/C (mm) pakuotéje kodas

Instaliacinis kanalas su vienu skyriumi

Instaliacinis kanalas su vieno skyriaus pagrindu ir 75 mm plocio priekiniu dangteliu su spragtuku. Kanale yra 23 cm atstumu

iSdéstytos kiaurymés. Tinka maitinimo ir Zemos jtampos kabeliams. Tiekiamas 2 m ilgio sekcijomis su apsaugine plévele.

Medziaga: PVC.

Kanalas 101 x 50

Instaliacinis kanalas su dviem skyriais
Instaliacinis kanalas, kurj sudaro dviejy skyriy pagrindas, skyrius atskirianti sienelé ir du priekiniai dangteliai - vienas 75 mm, kitas - 40
mm plogio, su spragtukais. Kanale yra kas 23 cm padarytos montavimo kiaurymés, jis gali bati tiekiamas ir su kabeliy lentynomis. Per
75 mm priekine anga, panaudojant atitinkamus adapterius, galima jrengti 45 x 45 dydzio modulinius instaliacinius jtaisus ir kitokius
modulinius jtaisus. Tinka maitinimo ir Zemos jtampos kabeliams. Tiekiamas nesurinktas, 2 m ilgio sekcijomis. Kanalo pagrindas ir du
priekiniai dangteliai aptraukti apsaugine plévele. Medziaga: PVC.

Balta RAL 9010 101/50/2000 16m ETK10150E

Kanalas 151 x 50 Balta RAL 9010 151/50/2000 8m ISM17010

Ultra instaliacinio kanalo priedai

P

Vidinis kampas, reguliuojamas
Vidinis kampas spragtukine jungtimi sujungiamas su instaliacinio kanalo pagrindu. Reguliuojamumas: +5°. Medziaga: PC/ABS.

Vidinis kampas 101 x 50, reguliuojamas Baltas RAL 9010 110/106/106 5 ETK10120E

Vidinis kampas 151 x 50, reguliuojamas Baltas RAL 9010 160/106/106 5 ETK15120

ISorinis kampas, reguliuojamas
I1Sorinis kampas spragtukine jungtimi sujungiamas su instaliacinio kanalo pagrindu. Reguliuojamumas: +5°. Medziaga: PC/ABS.

1Sorinis kampas 101 x 50, reguliuojamas Baltas RAL 9010 110/98/102 7 ETK10130E
I1Sorinis kampas 151 x 50, reguliuojamas Baltas RAL 9010 160/98/102 5 ETK15130
90° kampas

90° kampas naudojamas sujungiant horizontalius ir vertikalius instaliacinius kanalus. Spragtukine jungtimi sujungiamas su instaliacinio
kanalo pagrindu. Medziaga: PC/ABS.

90° kampas 101 x 50 Baltas RAL 9010 140/52/140 5 ETK10140E

90° kampas 151 x 50 Baltas RAL 9010 190/52/190 5 ETK15140
T-jungtis

T-jungtis naudojama T formos jungtyse tarp to paties dydzio instaliaciniy kanaly. Spragtukine jungtimi sujungiama su instaliacinio kanalo
pagrindu. Medziaga: PC/ABS.

T-jungtis101x34/50 Balta RAL 9010 138/52/171 5 ETK10151E

T-jungtis 151x50 Balta RAL 9010 190/52/221 5 ETK15153

Jungties antdéklas, komplektas

Jungties antdéklo komplekta sudaro trys detalés: virSutiné, apatiné ir priekiné. Skirtas uzdengti sujungimo vietoms tarp instaliaciniy
kanaly dangteliy. Spragtukine jungtimi sujungiama su instaliacinio kanalo pagrindu. Medziaga: PC/ABS.

Jungties antdéklas 101 x 34/50 Balta RAL 9010 104/52/32 10 ETK10170E

Jungties antdéklas 151 x 50, skirtas Balta RAL 9010 155/53/30 10 ETK151702
75 + 40 mm priekiniam dangteliui

Galinis dangtelis
UzZpakalinis dangtelis spragtukine jungtimi uzdedamas ant instaliacinio kanalo galo. Medziaga: PC/ABS.

UZpakalinis dangtelis 101 x 50 Baltas RAL 9010 101/13/52 10 ETK100060E

UZpakalinis dangtelis 151 x 50 Baltas RAL 9010 155/17/52 16 ETK150060

Kabeliy lentyna

Vienguba kabelio lentyna, montuojama instaliaciniame kanale, atskirianti maitinimo ir Zemos jtampos kabelius. Tiekiama 2 m ilgio
sekcijomis. MedZiaga: PVC.

Kabeliy lentyna 101 x 50 ir 151 x 50 Balta RAL 9010 43/15/2000 32m ETK100092E

Peréjimo jungtis
Peréjimo jungtis naudojama sujungiant skirtingo dydzio instaliacinius kanalus. MedzZiaga: PC/ABS.

Peréjimo jungtis 151 x 50—101 x 50 Balta RAL 9010 155/52/66 5 ETK15154
kanalams

Sujungimo jtaisy adapteris
Adapteris su priekiniu dangteliu. Tinka 45 x 45 moduliniams jtaisams - Altira tipo ir panasiems. Gali bati montuojamas tik per 75 mm
plocio priekine anga. Medziaga: ABS.

Adapteris 1-moduliniam sujungimo jtaisui  Baltas RAL 9010 85/22/80 5 ETK10198E
Adapteris 2-moduliniams sujungimo Baltas RAL 9010 85/22/120 5 ETK10197E
jtaisams
Adapteris 3-moduliniams sujungimo Baltas RAL 9010 85/22/170 5 ETK10187E
jtaisams
Adapteris 4-moduliniams sujungimo Baltas RAL 9010 85/22/215 5 ETK10183E

jtaisams
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Ultra

Ultra instaliacijos sistema

Ultra instaliacinio kanalo priedai

Tipas Spalva Matmenys @ Kiekis Katalogo
A/B/C (mm) pakuotéje kodas

Vidinis kampas, reguliuojamas

Universalus adapteris su dviem varztais. Tinka 60 mm sujungimo jtaisams. Gali bati montuojamas tik per 75 mm plocio prieking anga.
Medziaga: ABS.

Universalus adapteris, viengubas Baltas RAL 9010 88/17/112 5 ETK10194
Universalus adapteris, dvigubas Baltas RAL 9010 88/17/183 5 ETK10186
Universalus adapteris, trigubas Baltas RAL 9010 88/17/255 5 ETK10181
Universalus adapteris, viengubas, aukstas Baltas RAL 9010 88/25/112 5 ETK10191
Universalus adapteris, dvigubas, aukstas Baltas RAL 9010 88/28/183 5 ETK10196
Universalus adapteris, trigubas, aukstas Baltas RAL 9010 88/27/257 5 ETK10182
Valdymo elementai
Tipas Spalva Kodas
16 A-250 V kintamosios sroves jungikliai
Bevarztés gnybty jungtys
‘ Vienpolis jungiklis Baltas ALB44051
\ Dvigubas vienpolis jungiklis Baltas ALB44056
Kistukiniai lizdai
Tipas Spalva Kodas
16 A 250 V kintamosios stovés standartiniai kiStukiniai lizdai su Soniniu jZeminimu
Viengubi kistukiniai lizdai — standartiniai 90 laipsniy kampas — bevarztés gnybty jungtys
2P+E Baltas ALB44287
Raudonas ALB45288
16 A 250 V kintamosios srovés kistukinis lizdas su Soniniu jzeminimu
e =t - Dvigubi kiStukiniai lizdai — pakreipta 45 laipsniy kampu — bevarztés gnybty jungtys
4 "\ % 2P+E Baltas ALB44252
- %
4 Raudonas ALB45254
Duomeny perdavimo lizdai
Tipas Spalva Kodas
> Dengiamoji plokstelé tiekiama be RJ45 duomeny jungties
Ll | T Dengiamoiji plokstelé, skirta RJ45 Lexcom jungciai Balta ALB45376
Dengiamoji plokstelé, skirta dviem RJ45 Lexcom jungtims Balta ALB45377
RJ45 S-one Infraplus Cat 5 Unshielded ALB44305N
RJ45 S-one Infraplus Cat 6 Unshielded ALB44306N
2 RJ45 S-one Infraplus Cat 5 Unshielded ALB44325N
2 RJ45 S-one Infraplus Cat 6 Unshielded ALB44326N
RJ45 Keystone-AMP Dengiamoji ploksté ALB44380
RJ45 Infraplus dengiamoiji ploksté ALB44391
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Ultra Instaliaciniai minikanalai Ultra Instaliaciniai minikanalai

Instaliacinis minikanalas Ultra Instaliacinio minikanalo priedai

Tipas Spalva Matmenys . Kiekis Katalogo Tipas Spalva Matmenys . Kiekis Katalogo
A/B/C (mm) s g pakuotéje kodas A/B/C (mm) - < pakuotéje  kodas
Minikanalas Vidinis kampas, reguliuojamas
Instaliacinis kanalas su 23 cm atstumu i§déstytomis montavimo kiaurymémis ir priekiniu dangteliu. Tinka maitinimo ir Zemos jtampos Vidinis kampas spragtukine jungtimi sujungiamas su minikanalo pagrindu. Reguliuojamumas: +5°. Medziaga: ABS.
kabeliams. Tiekiamas 2 miilgio sekcijomis. Medziaga: PVC. Vidinis kampas 16 x 16 Baltas RAL 9010 16/32/35 60 ETK16320
Minikanalas 16 x 16 16/16/2000 132m ETK16316 Vidinis kampas 25 x 16, 25 x 25 Baltas RAL 9010 29/45/45 40 ETK25320
Minikanalas 25 x 16 16/25/2000 104 m ETK25316 Vidinis kampas 40 x 16, 40 x 25, 40 x 40 Baltas RAL 9010 43/62/62 36 ETK40320
Y - Vidinis kampas 60 x 25, 60 x 40, 60 x 60 Baltas RAL 9010 86/71/89 14 ETK60320
» / Minikanalas 25 x 25 25/25/2000 64m ETK25325
= / ISorinis kampas
LY o3 .
Minikanalas 40 x 16 16/40/2000 84m ETK40316 ISorinis kampas spragtukine jungtimi sujungiamas su minikanalo pagrindu. Reguliuojamumas: +5°. Medziaga: ABS.
Minikanalas 40 x 25 25/40/2000 60m ETK40325 ISorinis kampas 16 x 16 Baltas RAL 9010 16/32/35 60 ETK16330
T A Iorinis kampas 25 x 16, 25 x 25 Baltas RAL 9010 28/45/45 40 ETK25330
Prisiklijuojantis minikanalas
L s . ) ) N _ - o ) ISorinis kampas 40 x 16, 40 x 25, 40 x 40 Baltas RAL 9010 43/62/62 36 ETK40330
Instaliacinis kanalas su 23 cm atstumu i§déstytomis montavimo kiaurymémis ir priekiniu dangteliu. Tvirtinamas su lipnigja juosta. Tinka
maitinimo ir zemos jtampos kabeliams. Tiekiamas 2 m ilgio sekcijomis. Medziaga: PVC. ISorinis kampas 60 x 25, 60 x 40, 60 x 60 Baltas RAL 9010 84/85/85 12 ETK60330
Prisiklijuojantis minikanalas 16 x 16 16/16/2000 156 m ETK16916 90° kampas
e 90° kampas naudojamas sujungiant horizontalius ir vertikalius minikanalus. Spragtukine jungtimi sujungiamas su minikanalo pagrindu.
Prisiklijuojantis minikanalas 25 x 16 16/25/2000 84 m ETK25916 Sinna-
Medziaga: ABS.
Prisiklijuojantis minikanalas 25 x 25 25/25/2000 64m ETK25925 90° kampas 16 x 16 Baltas RAL 9010 15/31/31 60 ETK16340
. 90° kampas 25 x 16, 25 x 25 Baltas RAL 9010 27/45/45 40 ETK25341
Paskirstymo kanalas
90° kampas 40 x 16, 40 x 25, 40 x 40 Baltas RAL 9010 41/60/60 40 ETK40341
Vieno skyriaus kanalas su 23 cm atstumu iSdéstytomis montavimo kiaurymémis ir priekiniu dangteliu. Tinka maitinimo ir Zemos jtampos
kabeliams. Tiekiamas 2 milgio sekcijomis. Medziaga: PVC. 90° kampas 60 x 25, 60 x 40, 60 x 60 Baltas RAL 9010 62/85.5/85.5 18 ETK60341
Paskirstymo kanalas 40 x 40 25/40/2000 36m ETK40340 T-jungtis
T-jungtis naudojama T formos jungtyse tarp to paties dydzio minikanaly. Spragtukine jungtimi sujungiama su minikanalo pagrindu.
Paskirstymo kanalas 60 x 25 25/60/2000 32m ETK60325 Medziaga: ABS.
Paskirstymo kanalas 60 x 40 40/60/2000 24m ETK60340 T-jungtis 16x 16 Balta RAL 9010 15131/42 60 ETK16350
T-jungtis 25 x 16, 25 x 25 Balta RAL 9010 27/45/65 40 ETK25350
Paskirstymo kanalas 60 x 60 60/60/2000 16 m ETK60360
T-jungtis 40 x 16, 40 x 25, 40 x 40 Balta RAL 9010 41/60/77 40 ETK40350
T-jungtis 60 x 25, 60 x 40, 60 x 60 Balta RAL 9010 62/86/105 18 ETK60350

Jungties antdéklas

Jungties antdéklas skirtas uzdengti sujungimo tarp minikanaly dangteliy vietas. Spragtukine jungtimi sujungiama su minikanalo
pagrindu. Medziaga: ABS.

Jungties antdéklas 16 x 16 Baltas RAL 9010 18/15/19 50 ETK16370
Jungties antdéklas 25 x 16, 25 x 25 Baltas RAL 9010 26.5/16/28 50 ETK25370
Jungties antdéklas 40 x 16, 40 x 25, 40 x 40 Baltas RAL 9010 40.5/20/43 60 ETK40370
Jungties antdéklas 60 x 25, 60 x 40, 60 x 60 Baltas RAL 9010 10/63/65 25 ETK60370

Galinis dangtelis

Galinis dangtelis spragtukine jungtimi uzdedamas ant minikanalo galo. Medziaga: ABS.

Galinis dangtelis 16 x 16 Baltas RAL 9010 5/18/18 60 ETK16361
Galinis dangtelis 25 x 16, 25 x 25 Baltas RAL 9010 7127127 60 ETK25361
Galinis dangtelis 40 x 16, 40 x 25, 40 x 40 Baltas RAL 9010 10/62/43 50 ETK40361
Galinis dangtelis 60 x 25, 60 x 40, 60 x 60 Baltas RAL 9010 10/63/65 50 ETK60361

Electric
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Mureva Multifix Modulo
ir Multifix Plus 2
Instaliacijos ir skirstymo dezutés

Instaliacijos dézuté Instaliacijos dézuté Skirstymo dézuté @ Skirstymo dézuté & Skirstymo dézuté
@ 65 x45 mm @65 x 60 mm 70 x 40 mm 100 x 50 mm 100 x 100 x 50 mm
Instaliacijos ir skirstymo dézutés mirinéms sienoms
Tipas Spalva g@ Dézutés matmenys A/B/C Kiekis Katalogo
0 ¢ (mm) pakuotéje kodas

Vienguba instaliacijos dézuté

Vienguba apvali instaliacijos dézuté su astuoniomis angy aklémis naudotina marinése sienose. Angy akliy dydziai: du @ 10 mm,
trys @ 16 mmir trys @ 20 mm. Integruota sujungimy sasaja, skirta dviem ar daugiau dézuciy sujungti j eile, uztikrina teisingg
vienodo lygio padétj, taip pat ir tada, kai déZutés yra skirtingo auks$¢io. Skirta DIY. MedZiaga: PP (polipropilenas).

65x45 Zalia 81/46/71 200 IMT351001

65x60 Zalia 81/61/71 105 IMT351011

Apvali skirstymo dézuté
Apvali skirstymo dézuté su asStuoniomis angy aklémis, jskaitant baltg uzspaudziamg dangtelj, naudotina mirinése sienose. Angy
akliy dydziai: du @ 10 mm, trys @ 16 mm ir trys @ 20 mm. Saugumo klasé IP30. Skirta DIY. MedZiaga: PP (polipropilenas).
70x40 Zalia @80/43 150 IMT351201
“t.

Apvali skirstymo dézuté su dvylika angy akliy, jskaitant baltg uzspaudziama dangtelj, naudotina marinése sienose. Angy akliy
dydZiai: du @ 16 mm, keturi @ 20 mm ir $esi @ 25 mm. Saugumo klasé IP30. Medziaga: PP (polipropilenas).
100x50 Zalia @107/51 72 IMT351211

Keturkampé skirstymo dézuté

Keturkampé skirstymo dézuté su 28 angy aklémis, jskaitant baltg varztu tvirtinamg dangtel; ir keturis varztus, naudotina marinése
sienose. Angy akliy dydziai: aStuoni @ 16 mm, deSimt @ 20 mm, du @ 25 mm ir astuoni & 30 mm. Saugumo klasé IP30. Skirta
DIY. MedZiaga: PP (polipropilenas).

100x100x50 Zalia 112/51/112 68 IMT351221

-~
>

Jrangos dézuté @ 65 x 45 mm  Sujungimo elementas,  Skirstymo dézuté @ 80

skirtas c/c 71 mm x 45 mm
IMT35180
Instaliacijos ir skirstymo dézutés tus€iaviduréms sienoms
Tipas Spalva s Dézutés matmenys A/B/C Kiekis Katalogo
h < (mm) pakuotéje kodas

Irangos dézuté, apvali
Vienguba apvali jrangos dézuté su astuoniomis angy aklémis ir metaliniais krumpliais naudotina tus¢iavidurése sienose.

Tiekiama su antisukimosi sparneliais. Angy akliy dydziai: du @ 10 mm, trys @ 16 mm ir trys & 20 mm. Saugumo klasé IP20. Skirta
k DIY. Medziaga: PP (polipropilenas).
65x45 mm Geltona 71/46/71 200 IMT351501

Skirstymo dézuteé, apvali

Apvali skirstymo dézuté su dvylika angy akléms ir metaliniais krumpliais naudotina tus¢€iavidurése sienose. Angy akliy dydziai: du
@10 mm, du @ 12 mm, keturi @ 16 mm ir keturi @ 20 mm. Baltas uZzspaudZiamas dangtelis su angomis, kad baty lengviau iSimti.
Saugumo klaseé 1P20. Skirta DIY. Medziaga: PP (polipropilenas).

80x45 mm Geltona 295/48 100 IMT351601

www.schneider-electric.com
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Mureva Mureva Mureva Mureva
Skirstymo dezutés IP55 Skirstymo dézutes |IP20, IP55 ir IP56

L]

J

Skirstymo dézuté @ Skirstymo dézutés Skirstymo dézutés Skirstymo dézutés Skirstymo dézutés 100 x 100 x
65 x40 mm 3 80 x 40 mm 70 x 70 x 40 mm 85 x 85 x 40 mm 50 mm

K60 dézuté

Tipas Spalva @ Matmenys A/B/C (mm) Kiekis Katalogo

Skirstymo dézutés, DIY pakuotéje  kodas
Tipas Spalva 3 Matmenys Kiekis Katalogo Be gnybty bloko
5 A/B/C (mm) pakuotéje kodas Ant pavirSiy montuojama skirstymo dézuté su varztais tvirtinamu dangteliu. IP20. 440V. MedzZiaga: PAG/PP.
Skirstymo dézuté, apvali, DIY - K60 Balta 60/30/60 5 IMT36092

Ant pavir§iy montuojama apvali dviejy vidiniy matmeny skirstymo dézuté su uzspaudziamu dangteliu; su keturiais mazais
jpjautais kontadrais kabeliams ir kanalams. |pjauti kontdrai gali bati iSpjaunami keturiais Zingsniais keturiems skirtingiems kabeliy /
kanaly dydziams; pirmas zingsnis —4—8 mm kabeliams, antras — 8—12 mm kabeliams, tre¢ias — 12—16 mm kabeliams arba
kanalams ir ketvirtas — 20 mm kanalams. Su varzty Ziedeliy galvutémis. Saugumo klasé — IP55, atsparumas ugniai — 750°C.
Skirta DIY. Medziaga: PP (polipropilenas).

Skirstymo dézuté & 65 x 40 PILKA 284/48 150 IMT350931

Skirstymo dezuté @80x40  PILKA 2100/48 100 IMT350941 US56 dézute

o . Tipas Spalva A Matmenys A/B/C (mm) Kiekis Katalogo
{ “} .@ pakuotéje kodas
Y Be gnybty bloko
. e i . Ant pavir§iaus montuojama skirstymo dézuté su varztu tvirtinamu dangteliu. Su jpjautais kontarais kabeliams iki & 14 mm. IP65.
Skirstymo dézute, keturkampé, DIY Medziaga: ABS.
Ant pavirSiy montuojama keturkampé dviejy vidiniy matmeny dézuté su uzspaudziamu dangteliu; su $eSiais mazais jpjautais N - | - us6 Balta 87/39/87 5 IMT34076

kontarais, skirtais kabeliams ir kanalams. Jpjauti kontdrai gali bati iSpjaunami keturiais Zingsniais keturiems skirtingiems kabeliy /
kanaly dydziams; pirmas zingsnis —4—8 mm kabeliams, antras — 8—12 mm kabeliams, tre¢ias — 12—16 mm kabeliams / kanalams

ir ketvirtas — 20 mm kanalams. Su varzty ziedeliy galvutémis. Saugumo klasé IP55, atsparumas ugniai — 750°C. Skirta DIY. Su gnybty bloku, varzty tipo
Medziaga: PP (polipropilenas). Ant pavir§iaus montuojama skirstymo déZuté su varztu tvirtinamu dangteliu ir varZty tipo gnybty bloku. Su jpjautais kontdrais
2 Skirstymo dézuté 70 x 70 x40  PILKA 95/48/95 150 IMT350901 kabeliams iki @ 14 mm. IP65. MedZiaga: ABS.
i o 1 us6 Balta 87/39/87 5 IMT34077
'i | 5 poliy varzty gnybtai
‘ = Atspari ugniai, be gnybty bloko
Skirstymo dézute 85x 85x40  PILKA 110/48/110 100 IMT350921 Ant pavirSiy montuojama skirstymo dézuté su varztu tvirtinamu dangteliu. Atspari ugniai pagal UL 94 V0. Su deSimt jpjauty
' e kontiry kabeliams iki @ 14 mm. IP65. Medziaga: PC/ABS.
] i us6 Balta 87/87/39 5 IMT34126

Atspari ugniai, su gnybty bloku, varzty tipo
= Ant pavirSiy montuojama skirstymo dézuté su varztu tvirtinamu dangteliu ir 5 poliy varzty tipo gnybty bloku. Atspari ugniai pagal

Ant pavir§iy montuojama keturkampé skirstymo dézuté su uzspaudziamu dangteliu. Su SeSiais dideliais Ziedeliais kabeliams ir

kanalams. |pjauti kontdrai gali biti iSpjaunami penkiais Zingsniais penkiems skirtingiems kabeliy / kanaly dydziams; pirmas &t in = : e $i0ma-

)| i zingsnis — 4—-8 mm kabeliams, antras — 8—12 mm kabeliams, tre¢ias — 12—16 mm kabeliams / kanalams, ketvirtas — 16—20 mm E - UL 94 V0. Su deSimt jpjauty kontdry kabeliams iki & 14 mm. [P65. Medziaga: PC/ABS.

=< [ kabeliams / kanalams ir penktas — 25 mm kanalams. Su varzty iedeliy galvutémis. Saugumo klasé IP55, atsparumas ugniai . us6 Balta 87/87/39 5 IMT34127

< 5 —750°C. Skirta DIY. Medziaga: PP (polipropilenas).
Skirstymo dézuté 100x 100 x  PILKA 130/58/130 56 IMT350911 UzZspaudziamo dangtelio dézuté be gnybty bloko
50 Ant pavirSiy montuojama skirstymo déZuté su uzspaudziamu dangteliu. Su desimt jpjauty kontdry kabeliams iki @ 14 mm. IP55.

Suvyto laido sujungimai i " Medziaga: ABS.

Tipas Spalva Kiekis pakuotéje Katalogo useé Balta 87/87/39 5 IMT34128

kodas
O Torix T6 RAUDONAS 100 3000210

Uzspaudziamas gnybtas
Tipas Spalva g@ Matmenys Kiekis Katalogo
§ ¢ A/BIC (mm) pakuotéje kodas
UzZspaudziami gnybtai su trimis arba penkiais jvadais, tinkami naudoti 90 °C temperataroje Europoje ir 105 °C temperatiroje
JAV. Produktas yra patvirtintas UL. Medziaga: PC, PA, varis, nertdijantis plienas.

— Su trimis jvadais ZALIAS 8.9/15.7/17.2 100 IMT36344

Su penkiais jvadais ZALIAS 8.9/15.7/26 100 IMT36345

Electric

i ! i www.schneider-electric.com
110 Lifels On Sclénelder i 11




scpsider |

( Life Is On
L




Apsauga K60N automatiniai jungikliai Biconnect Apsauga K60N automatiniai jungikliai Biconnect

Grandinés apsauga Grandinés apsauga
i IEC/EN 60898-1 m Apsaugo nuo atsitiktinio laido m Greitas uzdarymas, nepriklausantis
&) . @ o @ iStraukimo nuo jungiklio jjungimo greicio.
: m K60N Biconnect automatiniuose jungikliuose suderintos Sios funkcijos: ==
| scypier | scippider mmm— O grandinés apsauga nuo trumpojo jungimo sroves,
a LB O grandinés apsauga nuo perkrovos sroves, \ .. .
O atjungimas, atidarymas ir uzdarymas. @ Prijungimas

m Pasroviui Biconnect jungiamaja Syna

] m Pries srove / pasroviui tuneliniais gnybtais
K60N Biconnect automatinis jungiklis 50/60 Hz | schider
Gelectric

Atjungimo geba esant trumpajam jungimui (Icn) pagal Darbiné atjungimo

IEC/EN 60898-1 geba (Ics)
FIF 400V 100 % lcn
FIN 230V
Nominalioji ~ 2iki40A | 6000 A
srové (In)
Katalogo kodai
K60N Biconnect automatinis jungiklis
Tipas 1P 3P
1 1 3 5
X X X X
2 %}}
Pagalbiné jranga Be pagalbinés jrangos Be pagalbinés jrangos
Nominali srové Kreivé Kreivé
B c B c
2A - A9K02102 - -
4A - A9K02104 - -
6A A9K01106 A9K02106 A9K01306 A9K02306
10A A9K01110 A9K02110 A9KO01310 A9K02310
13A A9K01113 A9K02113 - A9K02313
16A A9K01116 A9K02116 A9K01316 A9K02316
20A A9K01120 A9K02120 A9K01320 A9K02320 Pl'ij u ngimas
25A A9K01125 A9K02125 A9K01325 A9K02325
32A A9K01132 A9K02132 A9K01332 A9K02332 Nominali srové Priverzimas Variniai kabeliai
40A A9K01140 A9K02140 A9KO01340 A9K02340 14 mm Lankstieji arba su
Daznis 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz J 6.5mm kaiséiais
Plotis moduliais po 9 mm 2 2 6 6 \‘%’@\ @
Apsauga PZz2 K60N Biconnect 2iki25A 2N.m 0,5 iki 25 mm? 0,5 iki 16 mm?
32-40A 3,5N. m 0,5 iki 35 mm? 0,5 iki 25 mm?
_||: Trump|eJ| Jjungimai Perkrova m Jungimas jungiamaja Syna arba kabeliais (atitinka EN 50027).
Jie jvyksta susilietus dviem laidams, kuriais teka Tai nutinka, kai laidu teka per stipri srove, nes
elektros srove. prijungtas pernelyg galingas prietaisas arba j

vieng daugiakryptj elektros lizdy blokg jjungta

ISkart suveikia automatinis jungiklis, o
per daug prietaisy.

apsaugantis nuo uzsiliepsnojimo.

Perkaites laidas greitai pazeidzia viskg, kas yra
aplink jj.

i I i .schneider-electric.com
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Apsauga K60N automatiniai jungikliai Biconnect Apsauga Suky tipo srovelaidziai

Techniniai duomenys Horizontalus Biconnect Suky tipo | ., .
] Pagrindinés savybés srovelaidis
IN i ine & : & i i - & o
?5 mm Izoliacijos tampa (U) Tarpfaziné 440VAC Suky tipo srovélaidis 1P, 3P Soniniai Synolaidzio Jungtys
Veikimo jtampa [Tarp fazés ir neutralés | 230 VAC dangtel'al izoliatoriai
[Tarpfaziné 400 VAC ’ . SE0 u
SIVIvET|
Montavimas ant DIN béaelio 35 mm Magnetinis i$jungimas B kreivé 3iki5In  |m (ORVEVE TR = e ‘All& !A’lﬁjim
v gel : Ckreive |5iki10In |m e TR
Pagal EN 60898-1 1P L
Energijos ribojimo klasé 3 Q
Vardiné atjungimo geba (Icn) 6000 A ] *_‘____“_51,_ a
[Tm Darbiné atjungimo geba (Ics) 100 % Icn e A J\
Vardiné atjungimo ir jjungimo geba vienam poliui (Icn1) Icn1=lcn s I '
Papildomos savybés 3p
Apsaugos laipsnis (IEC 60529) [Tik prietaisas 1P20 Veikimas
Prietaisas moduliniame | IP40 . - o : i ’ S o - S : . & .
° o . m Greitas prijungty prietaisy sumontavimas ir iSmontavimas m Soniniai dangteliai | m Izoliuoja laisvas jungtis m Suky tipo
o...36° korpuse Izoliacijos klasé Il prijungty p 4 ustikrina 1P20 9 ) jung srovélal%dipio
Montavimo padétis nesvarbi. Patvarumas (O-C) Elektrinis | < 20A |20 000 cikly apsaugos klase maitinimas
225A 10 000 cikly
Mechaninis 20 000 cikly
Darbiné temperatira -25°C iki +70°C
Veikimo temperatira -40°C iki +70°C
IP20 IP40 Paruo$imas naudoti tropinése salygose — tropikalizacija | (santykinis oro drégnumas 95 %
(IEC 60068-1) esant 55 °C)
Svoris (g)
n— — Naudojimas
Automatlnlswnglklls m Maitinimas: m Horizontalus
Tipas K60N Biconnect O jskydelio gsele (25 mm? standus arba 16 mm? lankstus) arba jéjimas kiekvienoje
1P 120 O jungtimi (35 mm? standus arba 25 mm? lankstus su jmova) puséje
m Skirtas 35 mm?
1P+N 240 kabeliui
3p 360 m Priverzimas 4
N.m
3P+N 480 Poliy skaitius 1P 3P 1P 3P — —
Tipas L1 L1L2L3
18 mm moduliy 12 57 12 57 - - - -
M skaicius
atmenys (mm) Katalogo kodai | ROXFH112 ROXFH157  |ROXFH312  |ROXFH357 |- - - -
o 3P+N 2 74 Priedai | — - - - ROXE110 |R9IXE310 |R9XT20 R9XT20
@ 3P_| 54 69.5
a 1PN . 50 Komplekta 1 1 1 1 10 20 4
sudaro
1P,_1_8.‘
GP @ GP @ ! \ Techninés specifikacijos
T Vardiné FIN |230Vk.s. - - - -
81 45 jtampa (Ue) |[F/F 400V k.s. — - — —
1 T 554 Izoliacijos jtampa | 500V - - - -
$16[9] 1 | Lo
1 Leistina srové esant| 63 A
T 68 40°C
4 Atlaikoma trumpojo | Suderinama su Schneider Electric moduliniy jungtuvy - - - -
jungimo srové atjungiamaja galia
Degumas pagal IEC| Savaime gestantis 960 °C 30 s - - - -
695-2-1
Standartai IEC 60664-1 - - - -
Spalva RAL7035 (pilka)

Electric
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Apsauga Kirtiklis. Patarimai, kaip tinkamai Apsauga Leidziamos srovés priklausomybé

pasirinkti Dydis ir laidininky nuo laidininko skerspjavio ploto

apsauga
Patarimai, kaip tinkamai parinkti kabelius

™™ Kirtiklis

Ir Laidus, kabelius ir instaliacijos jrengimo buda reikia parinkti pagal Instaliacijai naudojamy laidy ir kabeliy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti
Jis uztikrina: keliamus techninius reikalavimus ir aplinkos sglygas. Instaliacija turi tiesimo badg ir aplinkos sglygas bei tinklo vardine jtampg pagal Lietuvos
> apkrauty eI('ektros grandiniy kontrole ir atjungima bati jrengta taip, kad jg bty saugu eksploatuoti ir kad ji atitikty standartg LST HD 384.5.52 S1+A1+AC:2002 ,Pastaty elektros jranga“.
' gaisrinés saugos reikalavimus ir patalpy interjerui keliamus 5 dalis. Elektriniy jrenginiy parinkimas ir montavimas. 52 podalis.
Jis privalo bati apsaugotas: architektdrinius reikalavimus. Kabeliy ir laidy sistemos (IEC 60364-5-52: 1993, pakeitimas).

- nuo grandinéje esanciy trumpuyjy jungimy,
- nuo perkrovos; jo galingumas privalo bati bent jau toks pats, kaip auks¢iau esancio jungtuvo galingumas.

Tipas Plotis Darbiné jtampa Nominali srové Katalogo kodai
Moduliais po 9 mm (VKS) (A)
1P 2 230 25 R9S64125 Vardinis laidininky Montavimo metodai
1 40 R9S64140 :kze;s)p’”"m plotas (mm A1 A2
ﬁl’ 63 R9S64163
2
3P 6 400 25 R9S64325
135 40 R9S64340
ﬁljﬁlj 3\{] 63 R9S64363 Varis
246 1.5 13.5 13 15.5 15 17.5 18
2.5 18 17.5 21 20 24 24
Jungimas: 4 24 23 28 27 32 31
> varinis kabelis: 6 31 29 36 34 41 39
- standis: daugiausia 35 mm?2 10 42 39 50 46 57 52
- lankstus: daugiausia 35 mm?2 16 56 52 68 62 76 67
> Suky tipo srovélaidZiu (prietaiso apacioje). 25 73 68 89 80 96 86
» 35 89 83 110 99 119 103
Atitinka standartus IEC 60669-2-4 50 108 % 134 18 144 122
70 136 125 171 149 184 151
95 164 150 207 179 223 179
120 188 172 239 206 259 203
Patarimai, kaip tinkamai pasirinkti 150 216 196 - - 299 230
L . o 185 245 223 - - 341 258
Automatinis jungiklis 240 286 261 N N 203 297
m Pirmiausia atskirkite apkrovos grandines: pagal apkrovos tipg (apSvietimas, lizdai ir t. t.) ir (arba) zonas 300 328 298 - - 464 336
(miegamieji, virtuvé, vonia ir t. t.). Kuo labiau atskirsite grandines, tuo patikimesné bus instaliacija. Apkrovos Aliuminio sp.
grandiniy grupei patartina naudoti vieng automatinj jungiklj. 25 14 135 16.5 15.5 18.5 185
L L - . . s 4 18.5 17.5 22 21 25 24
m Antra, pasirinkite automatinio jungiklio vardine srove pagal apkrovos galios poreik;:
P Jung ¢ ¢Pag P g P ! 6 24 23 28 27 32 30
Apkrovos tipas Galios poreikis Automatinio jungiklio Varinis kabelis 10 32 31 39 36 44 40
L EET) 16 43 41 53 48 59 52
ApSvietimas 2,3 kW 10A 1,5 mm? 25 57 53 70 62 73 66
@ 35 70 65 86 77 90 80
4 7 104 2 11 4
Dvigubas lizdas - 3,6 kW 16A 2,5 mm? ?g ?07 92 123 ?16 14C0) ?1 7
i
@2
95 129 118 161 139 170 138
Vandens $ildytuvas ‘ 1,5—3,6 kW 16A 2,5 mm? 120 149 135 186 160 197 157
(0 150 170 155 - - 227 178
185 194 176 - - 259 200
Indy plovimo masina ~ 1,6 —3,6 kW 16A 2,5 mm? 240 227 207 N - 305 230
i 300 261 237 - - 351 260
Skalbimo masina 1,6 —3,6 kW 16A 2,5 mm?
. G20 pav.: Variniy ar aliumininiy kabeliy su PVC izoliacija laidumas (amperais) esant skirtingoms instaliacijoms (laidininko
temperatira 70 : °C, aplinkos temperattra: 30 °C ore, 20 °C Zeméje. (IEC 60364-5-52 lentelé A.52.4)
Orkaité - 3-57kwW 16A —25A 6 mm? (4 mm?)
Sildymas 1—-3kW 16A 2,5 mm?

m Trecia, automatinio jungiklio kreivé — apSvietimo apsaugai geriausia naudoti B, o fluorescenciniam apsSvietimui
ar visy tipy lizdams rekomenduojama naudoti C.
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Apsauga

Grandiniy apsauga

Parinkimo vadovas

Automa i jungikliai

IC60 automatiniy jungikliy apzvalga

Apsauga
Grandiniy apsauga

Priedai / pagalbiniai jtaisai
i1D, iIC60, Vigi iCe0

Prijungimas Be priedo

Nominali Priverzi- Variniailaidai
sroveé mas

Su priedais

Prisukama Daugiagyslio
ziedinio kabelio gnybtas

Standieji (BT Sl gnybtasi gnybto Standieji | Lankstis
su kaisciais jungtis kabeliai |kabeliai
Al
iC60 0,5iki25A |2N.m 1 iki 25 mm? 1iki 16 mm? - g5mm - -
32iki63 A 3,5N.m 1 iki 35 mm? 1 iki 25 mm? 50 mm? 3x 16 mm? | 3x 10 mm?
\VigiiC60 |25 A 2N.m 1 iki 25 mm? 1 iki 16 mm? - - - -
40 iki 63 A 3,5N.m 1 iki 35 mm? 1 iki 25 mm?
ilD 16iki100A [3,5N.m 1 iki 35 mm? 1 iki 25 mm? 50 mm? @5 mm 3x16 mm? | 3 x 10 mm?
7 Skirstomieji Multiclip 04000
blokai Distribloc 04040
8 50 mm?Al gnybtas 27060
9 Prisukama ziedinio gnybto jungtis 27053
10 Daugiagyslio kabelio gnybtas 4 daliy 19091

3 daliy 19096

11 Suky tipo srovélaidis

Montavimo priedai

12 UZplombuojamieji gnybty 1F (2 vnt. A9A26975
dangteliai, pritaikyti prijungti komplektas)
i$ virSaus ir i$ apacios 2F (2 vnt. A9A26976
komplektas)
3F 1P + 2P
4F 2P +2P
13 Poliy skyrikliai (10 vnt. A9A27001

komplektas)

14 Varzty uzdengimai 4F (20vnt.  A9A26981

komplektas)

14' Varzty VigiiC60 (12 vnt. A9A26982
uzdengimai komplektas)
15 UZspaudziami gnybty
zymekliai
16 9 mm tarpiklis A9A27062
17 Uzrakinimo su spyna jtaisas (10 vnt. A9A26970
komplektas)
18 |statomasis pagrindas A9A27003
19 Pasukamoji rankena
su juoda rankena A9A27005
su raudona rankena A9A27006
adapterio mechanizmas be rankenos A9A27008

Tipas vN iC60H iC60L
O SO0 e e
syt e syt e gty e
- - - - Tm -
a @ 2 % @) 2 ) @
Standartas IEC/EN 60947-2, 60898-1 IEC/EN 60947-2, 60898-1 IEC/EN 60947-2, 60898-1
Poliy skaigius 1P [2,3,4P 1P [2,3,4P 1P [2,3,4P
Papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai (Vigi) [ [ [
Nuotolinio atjungimo ir indikacijos pagalbiniai jtaisai [ ] | ] |
Elektrinés savybés
Kreivés B,C,D B,C,D B,C,K,Z
Nominali srové (A) In 0.5-63 0.5-63 0.5-63
Maksimali veikimo jtampa (V) Ue IAC (50/60 Hz) 440 440 440
maks. DC 250 250 250
Minimali veikimo jtampa (V) Ue IAC (50/60 Hz) 12 12 12
min. |DC 12 12 12
I1zoliacijos jtampa (V AC) Ui 500 500 500
Vardiné impulsiné jtampa (kV) Uimp 6 6 6
Atjungimo geba
Kintamoji srové (AC) Ue (50/60 Hz) | F/N FIF F/N FIF FIN FIF
IEC 60947-2 (kA) Icu 12...60 V 50 (0,5-4A) |- 70 (0,5-4A) |- 100 (0,5-4A) |100 (0,5-4A)
36 (6-63A) 42 (6-63A) 70 (6-63A) |80 (6-63A)
12...133V - 50 (0,5-4A) |- 70 (0,5-4A) |- -
36 (6-63A) 42 (6-63A)
100...133V 50 (0,5-4A) |- 70 (0,5-4A) |- 100 (0,5-4A) |100 (0,54 A)
20 (6-63A) 30 (6-63A) 50 (6-25A) 70 (6-63A)
36 (32/40A)
30 (50/63 A)
220...240V 50 (0,5-4A) |50 (0,5-4A) |70 (0,5-4A) |70 (0,5-4A) [100 (0,5-4A) |100 (0,5-4A)
10 (6-63A) 20 (6-63A) |15 (6-63A) |30 (6-63A) |25 (6-25A) |50 (6-25A)
20 (32/40A) [36(32/40A)
15 (50/63A) |30 (50/63A)
380...415V - 50 (0,5-4A) |- 70 (0,5-4A) |- 100 (0,5-4A)
10 (6-63A) 15 (6-63A) 25 (6-25A)
20 (32/40A)
15 (50/63 A)
440 Vv - 25 (0,5-4A) |- 50 (0,5-4A) |- 70 (0,5-4A)
6 (6-63A) 10 (6-63A) 20 (6-25A)
15 (32/40A)
10 (50/63 A)
Ics 100 % lcu (nuo 0,5 iki 4A) 100 % lcu (nuo 0,5 iki 4A) 100 % lcu (nuo 0,5 iki 4A)
75 % Icu (nuo 6 iki 63 A) 75 % Icu (nuo 6 iki 63 A) 75% lcu (nuo 6 iki 63 A) 1
EN 60898 (A) Icn 230/400 V 6000 [ 6000 10000 [ 10000 15000 [ 15000
Nuolatiné srové (DC) Ue DC
IEC 60947-2 (kA) Icu 12...60 V (1P) 15 - 20 - 25 -
100...133V (2P) |- 20 - 25 - 30
100...133V (3P) |- 30 - 40 - 50
220...250V (4P) |- 40 - 50 - 70
Ics 100 % lcu 100 % lcu 100 % lcu
Kitos savybés
Atitinka pramoninés izoliacijos reikalavimus pagal standartg IEC/ | m ] ]

EN 60947

Apkrovos trumpojo jungimo ir perkrovos indikatorius

Visi-trip langas

Visi-trip langas

Visi-trip langas

Pagalbiniai elektros jtaisai

Indikatorius

4 iOF/SD+OF pagalbinis kontaktas (OF+SD A9A26929
arba OF+OF kombinuotasis jungiklis)

Pagalbiniai kontaktai ISjungimo jtaisai

5 iSD apkrovos gedimo indikatoriaus A9A26927
kontaktas
6 iOF pagalbinis kontaktas A9A26924

Mechaniskai susietas kontakty padéties indikatorius [ ] ] ]
Greitas jjungimas [ ] [ ] [ ]
Pakeitimas neiSmontuojant Suky tipo srovélaidzio ] ] ]
Apsaugos laipsnis taisas atskirai 1P20 1P20 1P20
Itaisas modulinia- | IP40 1P40 1P40

me skyde

I1zolacijos klasé Il

I1zolacijos klasé Il

Izolacijos klasé Il

120

R I
Life Is On Scl‘énEle

é Atjungimo jtaisus reikia sumontuoti pirmiausia. Norint naudotis SD

funkcijomis, reikia atsizvelgti j nurodytg padét;.

www.schneider-electric.com

121



Apsauga C120 automatiniy jungikliy apzvalga Apsauga Priedai / pagalbiniai jtaisai
Grandiniy apsauga Grandiniy apsauga C120, Vigi C120

Automatiniai jungikliai

Be priedo Su priedais

Tipas C120N C120H

Tipas Nomi- Priverzi- Variniai laidai 50 mm? Prisukama Daugiagyslio
—_— = _— nali mas -\ ziedinio kabelio gnybtas
o— ®— o — &= srové Standieji | Lankstieji arba /=i fe 1 Standieji | Lankstis
su kaiséiais jungtis kabeliai |kabeliai
54?.».,_._.—-—- 93»:--'"—-—-—'—" Al
C120 10 iki125A3,5N. m 1iki50 mm? | 1,5 iki 35 mm? 16 iki 50 mm?| @ 5 mm 3x16 mm? | 3x 10 mm?
\Vigi C120 |10 iki 125 A 3,5N. m 1iki50 mm? | 1,5 iki 35 mm? - - - -
Standartas IEC 60947-2, IEC/EN 60898-1 IEC 60947-2, IEC/EN 60898-1
Poliy skaicius | 1P 2,3,4P 1P 2,3,4P
Papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai (Vigi) u n
Nuotolinio atjungimo ir indikacijos pagalbiniai jtaisai n n
2
Elektrinés savybés 7 50. mm* Al gj1yb.tafs 27060 8
Krelvas B.C.D B.C.D 8 jl?ln;%t:il;ama Ziedinio gnybto 8 vnt. 27053 — I_O
Nominali srové (A) In 63, 80, 100, 125 10iki 125 9 Daugiagyslio kabelio gnybtas4 vnt. 19091
Maksimali veikimo jtampa (V) Ue |AC (50/60 Hz) 240/440 240/440 3t 19096 ‘ 7 8 9
maks. - — - - : 10
pc 125 vienam poliui 125 vienam poliui 10 Suky tipo srovelaidis 2r.138 psl.
Minimali veikimo jtampa (V) Ue |AC (50/60 Hz) 12 12
min. 5 12 12 M tavi iedai
Izoliacijos jtampa (VAC) Ui 500 500 ontavimo prle al
Vardiné impulsiné jtampa (kV) Uimp 6 6 11 UzZplombuojamieji gnybty 1P (kompl. 2) 18526
Atjungimo geba dangteliai
Hungimo gena 12 Poliy skyrikliai (kompl. 10) 27001
Kintamoji srové (AC) Ue (50/60 Hz) | F/N FIF FIN FIF 13 Varzty uzdengimai 4P (kompl. 2) 18527
IEC 60947-2 (kA) lcu |110..130V - - - - " T
14 Uzspaudziami gnybty
130 V 20 - 30 - Zymekliai
220...240V - - - - 15 Zymekliy laikiklis, 16 vnt. 27150 16
230/400 V 10 20 15 30 montuojarpa; ant svirtelés
380,415V ~ ~ ~ ~ 16 9 ?'1m .ta-rplkhs _ 27062
400/415V 3m 10 450 15 :; Ufrakm|m‘o = spyza lt?:)sas :;;;2
haov — 6 n 10 o sz ato:lass" pagliln as tatad
asukamoji rankena:
500 V - - - - Nuimama
Ics 75 % Icu 50 % Icu Fiksuota 27048
EN 60898 (A) len  [230/400 V 10000 10000 15000 15000 Manipuliavimo mechanizmas @ 27046
Nuolatiné srové (DC) Ue DC (1) 1P, centriné linija 2 eiliy = 200 mm
IEC 60947-2 (kA) lcu 6OV (1P) 10 - 15 - (2) Iki galo surinkta rankena susideda i$ automatinio
125V (1P) 10 _ 15 _ Jungiklio, manipuliavimo mechanizmo, katalogo kodas
27046, pasukamos rankenos, katalogo kodas 27047 arba
250 V (2P) - 10 - 15 rankenos, katalogo kodas 27048 .
500 V (4P) - - - - 17
o, 0, - - - - - -
lcs 100% leu 100% leu Pagalbiniai elektros jtaisai
iEEeaises . . Pagalbiniai kontaktai .
Atitinka pramoninés izoliacijos reikalavimus pagal standartg IEC/EN | g = Indikatorius < Vigi C120
60947-2 3 SD apkrovos gedimo indikatoriaus 26927
Apkrovos trumpojo jungimo ir perkrovos indikatorius - - kontaktas
Mechaniskai susietas kontakty padéties ™ ™ 4 OF pagalbinis kontaktas 26924
indikatorius _ 5 {OF/SD+OF pagalbinis kontaktas (OF+SD 26929 _
Greitas jjungimas ‘ ] | | arba OF+OF kombinuotasis jungiklis)
Pakeitimas neiSmontuojant Suky tipo srovélaidzio u ™ 6 Tm C120 nuotolinio valdymo blokas 18312
Apsaugos laipsnis ltaisas atskirai IP20 P20
Itaisas modulinia- | P40 1P40 °
me skyde

(1) 18jungimo geba per 1 poliy su IT izoliuotosios neutralés sistema (dvigubo sutrikimo atvejis).

Atjungimo jtaisus reikia sumontuoti pirmiausia. Norint naudotis SD
funkcijomis, reikia atsizvelgti j nurodytg padét;.

Electric
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Apsauga

NG125 automatiniy jungikliy apzvalga

Apsauga

Priedai / pagalbiniai jtaisai

Grandiniy apsauga Grandiniy apsauga NG125
Parinkimo vadovas Prijungimas
Tipas NG125N NG125H NG125L 7 Skirstomas blokas E);sstr:\bloc 04045
8 70 mm?2 Algnybtas 19095
9 Daugiagyslio kabelio gnybtas 4 daliy 19091 ‘
3 daliy 19096 |
10 Su priedais 125A (4 daliy) 19093
prisukama Ziedinio
gnybto jungtis
11 Prisukama zZiedinio gnybto (4 daliy) 19094
jungtis
Standartas IEC/EN 60947-2 IEC/EN 60947-2 IEC/EN 60947-2 Montavimo priedai
Poliy skaigius \ \ 1P 2,3,4P 1P 2,3,4P 1P 2,3,4P 12 Uzplombuojamieji gnybty 1P 19080
Papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai (Vigi) n n n dangteliai 2P 19081
Nuotolinio atjungimo ir indikacijos pagalbiniai jtaisai n n n 3P 19082
Elektrinés savybés 4P 19083
Kreivés B,C,D C B,C,D 13 UzZplombuojamieji 63 A 2P 19074
Nominali srove (A) In 10125 10 .80 10 .80 gzzi’éﬁlg?gi"ﬁ' 3P 19075
Maksimali veikimo jtampa (V) Ue |AC (50/60 Hz) |240/500 240/500 240/500 blokui 3P paderinama 19077
maks. pe 125 vienam poliui 125 vienam poliui 125 vienam poliui 4p 19076
Minimali veikimo jtampa (V) Ue |AC (50/60Hz) |12 12 12 4P paderinama 19078
min. e 12 12 12 125A 3P 19077
Izoliacijos jtampa (VAC) Ui 690 690 690 4P 19078
Vardiné impulsiné jtampa (kV) Uimp 8 8 8 14 GNYBTYAPSAUGA 1P (10 vnt. 19084
Atjungimo geba komplektas)
2P 19085
Kintamoji srové (AC) Ue (50/60 Hz) |F/N FIF FIN FIF Ph/N FIF 3p 19086
IEC 60947-2 (kA) lcu [110...130V 50 - 70 - 100 - P 19087
130V - - - - - - 15 Pasukama rankena
220...240V 25 50 36 70 50 100 Teleskopine Juoda 19088
2301400 v — — - — — — Teleskopine Raudona 19089
380...415V 6 25 6 36 6 50 Tiesi Juoda 19092
pO0/415 v ~ — — — — — Tiesi Raudona 19097
paov - 20 - 30 - 40 16 Uzraktas (10 vnt. 19090
00V - 10 - 12 - 15 komplektas)
Ics 75 % Icu 75 % Icu 75% lcu 17 Balta svirtelé (10 vnt. 19099
EN 60898 (kA) lcn  [230/400 V — - - - - — komplektas)
Nuolatiné srové (DC) Ue DC
IEC 60947-2 (kA) lcu BOV(1P) 25 - 36 - 50 -
125V (1P) 25 _ 36 _ 50 _ Pagalblnlal elektros itaisai
RS0V (2P) — 25 — 36 — 50 Indikatorius
P00V (4P) — 25 — 36 — 50 3 SD+OF apkrovos gedimo indikacijos kontaktas 19071
los 100 % lcu 100 % lcu 100 % leu OF+OF jjungta/i&jungta padéties indikatorius 19072
s i OF/SD+OF pagalbinis kontaktas (OF+SD 19073
Atitinka pramoninés izoliacijos reikalavimus ™1 ™1 n arba OF+OF kombinuotasis jungiklis)
pagal standartg IEC/EN 60947-2
Apkrovos trumpojo jungimo ir perkrovos indikatorius Perjungiklio viduring padétis Perjungiklio viduriné padétis Perjungiklio viduring padétis
Mechaniskai susietas kontakty padéties indikatorius n n ™
Greitas jjungimas ‘ ‘ ™ n n
Pakeitimas neiSmontuojant Suky tipo srovélaidzio - - -
Apsaugos laipsnis |taisas atskirai | IP20 1P20 1P20
ltaisas IP40 IP40 IP40
moduliniame
skyde

(1) Isjungimo geba per 1 poliy su IT izoliuotosios neutralés sistema (dvigubo sutrikimo atvejis).

lectric
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Apsauga
Grandiniy apsauga

Trumpojo jungimo automatiniy,
jungikliy apzvalga

Apsauga

Grandiniy apsauga
® '@

- - _
= ii »i - (=
o 9

Standartas IEC/EN 60947-2 IEC/EN 60947-2

Poliy skaitius \ \ 2,3,4P 2,3P

Papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai (Vigi) ] ]

Nuotolinio atjungimo ir indikacijos pagalbiniai jtaisai n n

Elektrinés savybeés

Kreivés MA MA

Nominali srové (A) In 1,6...40 4..80

Maksimali veikimo jtampa (V) Ue |AC (50/60 Hz) 440 500

maks. DC 250 -

Minimali veikimo jtampa (V) Ue |AC (50/60 Hz) 12 12

min. DC 12 _

Izoliacijos jtampa (VAC) Ui 500 690

Vardiné impulsiné jtampa (kV) Uimp 6 8

Atjungimo geba

Kintamoji srové (AC) Ue (50/60 Hz)

IEC 60947-2 (kA) lcu [12..60V - -
12..133V - -
100...133V - -
110...130V - -
130V - -
220...240V 100 (1,6iki4A) 100

50 (6,3iki25A)
361 (40A)
230/400 V - -
380...415V 100 (1,6iki4A) 50
25 (6,3iki25A)
20 (40A)
400/415V - -
440 V 50 (1,6iki4A) 40
20 (6,3iki25A)
15 (40A)
500V - 15
Ics 50 % Icu (1,6 iki40A) 75 % Icu
EN 60898 (kA) lcn  [230/400 V - -
Nuolatiné srové (DC) Ue DC

IEC 60947-2 (kA) lcu [12..60V (1P) - -
60V (1P) - -
100...133 V (2P) - -
125V (2P) - -
100...133 V (3P) - -
220...250 V (4P) - -
500V (4P) - -

Ics - -
Kitos savybés
Atitinka pramoninés izoliacijos reikalavimus pagal standartg IEC/EN n n

60947-2

Apkrovos trumpojo jungimo ir perkrovos indikatorius

Visi-trip langas

Perjungiklio viduriné padétis

Mechaniskai susietas kontakty padéties indikatorius n u
Greitas jjungimas ‘ ‘ ] ]
Pakeitimas neiSmontuojant Suky tipo srovélaidzio n -
Apsaugos laipsnis |taisas atskirai 1P20 IP20
|taisas moduliniame skyde 1P40 IP40

Izoliacijos klasé Il
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C60H-DC automatiniai jungikliai

C kreiveé

IEC/EN 60947-2, GB 14048.2, UL1077

C60H-DC automatiniai jungikliai yra naudojami nuolatine srove maitinamose
grandinése (avarinis ap$vietimas, automatinés sistemos, atsinaujinantys elektros
energijos Saltiniai, komunikacijy sistemos ir kt.). Jie apsaugo grandines nuo
trumpojo jungimo, perkrovos sroviy, valdo ir atskiria grandines.

Katalogo kodai

Darbiné jtampa (Ue) | 12... 250V DC 12...500VDC
Vardiné jtampa (Un) | 250V DC 500V DC
Poliy skaicius 1P 2P

Kreivé C C

Plotis moduliais po 9| 2 4

mm

Zyméjimas 1* i s % 3
}+ 2 ) 2+ )_
Maitinimas i$ virSaus arba apacios | Maitinimas Maitinimas i$
laikantis nurodyto poliSkumo iSvirSaus  |arba|apacios
Atitiktis uL1077 IEC 60947-2 uL1077 IEC 60947-2
standartams EN 60947-2 EN 60947-2
GB 14048.2 GB 14048.2
Atjungimo geba 5kA/250VDC | 20kA/110VDC|5kA/500VDC |20kA/220V DC
10kA/220V DC 10kA/440V DC
6kA/250V DC 6 kA/500V DC

Nominalioji srovée
(A)

UL 1077, IEC 60947-2, EN 60947-2, GB 14048.2

0.5 A9N61500 A9NG61520
1 A9N61501 A9NG61521
2 A9N61502 A9N61522
3 A9N61503 A9N61523
4 A9N61504 A9NG1524
5 A9N61505 A9N61525
6 AING61506 A9N61526
10 A9N61508 A9NG1528
13 A9N61509 A9N61529
15 A9N61510 A9N61530
16 A9NG1511 A9NG61531
20 A9NG1512 A9NG1532
25 A9NG1513 A9NG1533
30 A9NG1514 A9N61534
32 A9N61515 A9N61535
40 A9N61517 A9NG1537
?IAP)minalioji srové| IEC 60947-2, EN 60947-2, GB 14048.2

50 A9NG1518 A9NG1538
63 AING61519 A9N61539
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Apsauga IC60N, H automatiniai jungikliai Apsauga IC60N, H automatiniai jungikliai
Grandiniy apsauga (kreivés B, C, D) Grandiniy apsauga (kreivés B, C, D) (tesinys)

Katalogo kodai
Tipas 1P 2P 3P 4P
- - 1 1 3 1 3 5 1 3 5 7
= F==5, | X X X X X X X ¥ ¥ X
2 2 4 2 4 6 2 4 6 8
Pagalbiniai jtaisai Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.
Vigi iC60 Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio sroves Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas.
Nominali Icu, kKA Kreivé Kreivé Kreivé Kreivé
sroveé (In) 230/400V B c G c B c G c
0,5A 50 A9F73170 A9F74170 A9F75170 A9F74270 A9F73370 A9F74370 A9F75370 A9F74470
1A 50 A9F73101 A9F74101 A9F75101 A9F74201 A9F73301 A9F74301 A9F75301 A9F74401
2A 50 A9F73102 A9F74102 A9F75102 A9F74202 A9F73302 A9F74302 A9F75302 A9F74402
3A 50 A9F73103 A9F74103 A9F75103 A9F74203 A9F73303 A9F74303 A9F75303 A9F74403
4A 10 A9F73104 A9F74104 A9F75104 A9F74204 A9F73304 A9F74304 A9F75304 A9F74404
6A 10 A9F73106 A9F74106 A9F75106 A9F74206 A9F73306 A9F74306 A9F75306 A9F74406
10A 10 A9F73110 A9F74110 A9F75110 A9F74210 A9F73310 A9F74310 A9F75310 A9F74410
13A 10 A9F73113 A9F74113 A9F75113 A9F74213 A9F73313 A9F74313 A9F75313 A9F74413
16A 10 A9F73116 A9F74116 A9F75116 A9F74216 A9F73316 A9F74316 A9F75316 A9F74416
20A 10 A9F73120 A9F74120 A9F75120 A9F74220 A9F73320 A9F74320 A9F75320 A9F74420
25A 10 A9F73125 A9F74125 A9F75125 A9F74225 A9F73325 A9F74325 A9F75325 A9F74425
32A 10 A9F73132 A9F74132 A9F75132 A9F74232 A9F73332 A9F74332 A9F75332 A9F74432
40A 10 A9F74432 A9F74140 A9F75140 A9F74240 A9F73340 A9F74340 A9F75340 A9F74440
50A 10 A9F73150 A9F74150 A9F75150 A9F74250 A9F73350 A9F74350 A9F75350 A9F74450
63A 10 A9F73163 A9F74163 A9F75163 A9F74263 A9F73363 A9F74363 A9F75363 A9F74463
Plotis 9 mm mod. 2 4 6 8
Tipas 1P 2P 3P 4P
1 1 3 1 3 5 1 3 5 7
e e==% X X X X X X X X X X
a0 R 2 2 4 2 4 6 2 4 6 8
Pagalbiniai jtaisai Nuotolinis i$jungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.
Vigi iC60 Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas.
Nominali Icu, kA Kreivé Kreivé Kreivé Kreivé
srové (In) 230/400V B c G c B c G C
0,5A 70 A9F83170 A9F84170 A9F85170 A9F84270 A9F83370 A9F84370 A9F85370 A9F84470
1A 70 A9F83101 A9F84101 A9F85101 A9F84201 A9F83301 A9F84301 A9F85301 A9F84401
2A 70 A9F83102 A9F84102 A9F85102 A9F84202 A9F83302 A9F84302 A9F85302 A9F84402
3A 70 A9F83103 A9F84103 A9F85103 A9F84203 A9F83303 A9F84303 A9F85303 A9F84403
4A 70 A9F83104 A9F84104 A9F85104 A9F84204 A9F83304 A9F84304 A9F85304 A9F84404
6A 15 A9F83106 A9F84106 A9F85106 A9F84206 A9F83306 A9F84306 A9F85306 A9F84406
10A 15 A9F83110 A9F84110 A9F85110 A9F84210 A9F83310 A9F84310 A9F85310 A9F84410
13A 15 A9F83113 A9F84113 A9F85113 A9F84213 A9F83313 A9F84313 A9F85313 A9F84413
16A 15 A9F83116 A9F84116 A9F85116 A9F84216 A9F83316 A9F84316 A9F85316 A9F84416
20A 15 A9F83120 A9F84120 A9F85120 A9F84220 A9F83320 A9F84320 A9F85320 A9F84420
25A 15 A9F83125 A9F84125 A9F85125 A9F84225 A9F83325 A9F84325 A9F85325 A9F84425
32A 15 A9F83132 A9F84132 A9F85132 A9F84232 A9F83332 A9F84332 A9F85332 A9F84432
40A 15 A9F83140 A9F84140 A9F85140 A9F84240 A9F83340 A9F84340 A9F85340 A9F84440
50A 15 A9F83150 A9F84150 A9F85150 A9F84250 A9F83350 A9F84350 A9F85350 A9F84450
63A 15 A9F83163 A9F84163 A9F85163 A9F84263 A9F83363 A9F84363 A9F85363 A9F84463
Plotis 9 mm mod. 2 4 6 8

lectric
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Apsauga IC60L automatiniai jungikliai Apsauga IC60L automatiniai jungikliai
Grandiniy apsauga (kreivés B, C, K, Z, MA) Grandiniy apsauga (kreivés B, C, K, Z)

Katalogo kodai

iC60L automatinis jungiklis

Tipas 1P 2P 3P 4P
- 1 1 3 1 3 5 1 3 5 7
= ©==2, | X X X X X X X X X
=5 -
2 2 4 2 4 6 2 4 6 8
Pagalbiniai jtaisai Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.
Vigi iC60 Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas.
Nominali lcu, KA Kreivé Kreivé Kreivé Kreivé
srové (In) 230/400V B c K z c K B c K z c K
0,5A 100 A9F93170 A9F94170 A9F95170 A9F92170 A9F94270 A9F95270 A9F93370 A9F94370 A9F95370 A9F92370 A9F94470 A9F95470
1A 100 A9F93101 A9F94101 A9F95101 A9F92101 A9F94201 A9F95201 A9F93301 A9F94301 A9F95301 A9F92301 A9F94401 A9F95401
1,6 A 100 - - A9F95172 A9F92172 - A9F95272 - - A9F95372 A9F92372 - A9F95472
2A 100 A9F93102 A9F94102 A9F95102 A9F92102 A9F94202 A9F95202 A9F93302 A9F94302 A9F95302 A9F92302 A9F94402 A9F95402
3A 100 A9F93103 A9F94103 A9F95103 A9F92103 A9F94203 A9F95203 A9F93303 A9F94303 A9F95303 A9F92303 A9F94403 A9F95403
4A 100 A9F93104 A9F94104 A9F95104 A9F92104 A9F94204 A9F95204 A9F93304 A9F94304 A9F95304 A9F92304 A9F94404 9F95404
6A 25 A9F93106 A9F94106 A9F95106 A9F92106 A9F94206 A9F95206 A9F93306 A9F94306 A9F95306 A9F92306 A9F94406 A9F95406
10A 25 A9F93110 A9F94110 A9F95110 A9F92110 A9F94210 A9F95210 A9F93310 A9F94310 A9F95310 A9F92310 A9F94410 A9F95410
16A 25 A9F93116 A9F94116 A9F95116 A9F92116 A9F94216 A9F95216 A9F93316 A9F94316 A9F95316 A9F92316 A9F94416 A9F95416
20A 25 A9F93120 A9F94120 A9F95120 A9F92120 A9F94220 A9F95220 A9F93320 A9F94320 A9F95320 A9F92320 A9F94420 A9F95420
25A 25 A9F93125 A9F94125 A9F95125 A9F92125 A9F94225 A9F95225 A9F93325 A9F94325 A9F95325 A9F92325 A9F94425 A9F95425
32A 20 A9F93132 A9F94132 A9F95132 A9F92132 A9F94232 A9F95232 A9F93332 A9F94332 A9F95332 A9F92332 A9F94432 A9F95432
40A 20 A9F93140 A9F94140 A9F95140 A9F92140 A9F94240 A9F95240 A9F93340 A9F94340 A9F95340 A9F92340 A9F94440 A9F95440
50A 15 A9F93150 A9F94150 A9F951500 A9F92150 A9F94250 A9F95250 A9F93350 A9F94350 A9F95350 A9F92350 A9F94450 A9F95450
63A 15 A9F93163 A9F94163 A9F95163© A9F92163 A9F94263 A9F95263 A9F93363 A9F94363 A9F95363 A9F92363 A9F94463 A9F95463
Plotis 9 mm mod. 2 4

iC60L automatinis jungiklis tik su magnetine atkirta
m Saugus (IP20B) gnybtai

Tipas 2P 3p 4P 4
1 3 1 3 5 1 3 5 7
= -

e el

L e 2 4 2 4 6 2 4 6 8
Pagalbiniai jtaisai Nuotolinis atjungimas ir indikacija. Nuotolinis atjungimas ir indikacija. Nuotolinis atjungimas ir indikacija. VisiTrio lanaas
Vigi iC60 Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés | Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés |VigiiC60 papildomas nuotékio srovés m T p . g. K

apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. . rum.p(.)Jo_Jgnglrno, per I'(.JV(.)S.,

- L L .. s  &———  priverstinio i§jungimo atkabikliais

E&Tlén(ﬂl) Lcalgllzg«ov Kreivé MA Kreivé MA Kreive MA ( indikacija raudonu mechaniniu
indikatoriumi

1,6A 100 A9F90272 A9F90372 A9F90472 m Didelis plotas
25A 100 A9F90273 A9F90373 A9F90473 Zenklinimui
4A 100 A9F90204 A9F90304 A9F90404 Mechaniskai susieta kontakty
6,3A 25 A9F90276 A9F90376 A9F90476 padéties indikacija
10A 25 A9F90210 A9F90310 A9F90410 m Atitinka pramoninés izoliacijos reikalavimus
12,5A 25 A9F90282 A9F90382 A9F90482 pagal standartg IEC/EN 60947-2
16A 25 A9F90216 A9F90316 A9F90416 m Matoma zalia juostelé uZtikrina, kad kontaktai
25A 25 A9F90225 A9F90325 A9F90425 yra fiziSkai i§jungti ir operacijas apkrovos
4OA 20 A9F90240 A9F90340 A9F90440 grandinéje galima atlikti visiSkai saugiai
Plotis 9 mm mod. 4 6 8 m Dvigubas fiksatorius

\ — galimybé pakeisti
neiSmontuojant Suky tipo
srovélaidzio.

m llgesnis gaminio tarnavimo laikas dél:

O atsparumo vir§jtampiams, taikant auksto lygio pramoniniy savybiy (uzter§imo
laipsnio, vardinés impulsinés pramusimo jtampos ir izoliacijos jtampos) koncepcijg,
O auksty srovés ribojimo rodikliy (Zr. ribines kreives),

O greito kontakty sujungimo mechanizmo nepriklausomai nuo jungimo greicio.

m Nuotoliné indikacija (iSjungta/jjungta/avarinis iSjungimas) naudojant pasirinktus
pagalbinius kontaktus.

m Elektros tiekimas i$ virSaus arba apacios.

lectric
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Apsauga

C120N, H automatiniai jungikliai

Apsauga

C120N, H automatiniai jungikliai

Grandiniy apsauga (kreivés B, C, D) Grandiniy apsauga (kreivés B, C, D)
Katalogo kodai
Tipas 1P 2P 3P 4P
; ii i £
“ w \E\E \54\? 2 46 8

Priedai Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.

Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.

Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.

Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.

Vigi C120 Vigi C120 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas.

Vigi C120 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas.

Vigi C120 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas.

Vigi C120 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas.

Nominali Icu, KA Kreivé Kreivé Kreivé Kreivé
sroveé (In) 230/400V B C G c B c G c

63A 10 A9IN18340 A9IN18356 A9IN18378 A9IN18360 A9IN18348 A9IN18364 A9IN18386 A9IN18371
80A 10 A9N18341 A9N18357 A9N18379 A9IN18361 A9IN18349 A9IN18365 A9N18387 A9IN18372
100A 10 A9N18342 A9N18358 A9N18380 A9IN18362 A9IN18350 A9IN18367 A9N18388 A9IN18374
125A 10 A9N18343 A9N18359 A9N18381 A9IN18363 A9IN18351 A9IN18369 A9N18389 A9IN18376
Plotis moduliais po 9 mm 3 6 9 12

C120H automatiniai jungikliai

Tipas 1P 2P 3P 4P
1 13 135 1357
* L3 L3 R ¥ ¥k X
LR e 0 B - -\- J W
L %\F %\?F
2 2 4 2 46 2 46 8
Priedai Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis i$jungimas ir indikacija. Nuotolinis iSjungimas ir indikacija. Nuotolinis i$jungimas ir indikacija.
Vigi C120 Vigi C120 papildomas nuotékio srovés Vigi C120 papildomas nuotékio srovés Vigi C120 papildomas nuotékio srovés Vigi C120 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas.
Nominali lcu, KA Kreivé Kreivé Kreivé Kreivé
srove (In) 230/400V B c G B c G B c G B c G
10A 15 A9IN18499 A9IN18422 A9IN18466 A9IN18510 A9N18433 A9IN18477 A9N18521
63A 15 A9N18401 A9N18445 A9N18489 A9N18412 A9N18456 A9IN18500 A9N18423 A9N18467 A9N18511 A9N18434 A9IN18478 A9IN18522
80A 15 A9IN18402 A9IN18446 A9N18490 A9IN18413 A9N18457 A9IN18501 A9N18424 A9N18468 A9N18512 A9N18435 A9IN18479 A9N18523
100A 15 A9IN18403 A9IN18447 A9N18491 A9IN18414 A9IN18458 A9IN18502 A9N18425 A9N18469 A9N18513 A9IN18436 A9N18480 A9IN18524
125A 15 A9IN18404 A9N18448 A9N18492 A9N18415 A9IN18459 A9IN18503 A9N18426 A9N18470 A9N18514 A9IN18437 A9N18481 A9IN18525
Plotis moduliais po 9 mm 3 6 9 12

Lifels ®n Sdéneider
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Apsauga NG125N, H automatiniai jungikliai Apsauga NG125L automatiniai jungikliai

Grandiniy apsauga (kreivés B, C, D) Grandiniy apsauga (kreivés B, C, D)
IEC/EN 60947-2 Katalogo kodai
m NG125N automatiniai jungikliai — tai kelis standartus atitinkantys automatiniai
jungikliai, kuriuose suderintos tokios funkcijos: Tipas 1P 2P
O grandiniy apsauga nuo trumpojo jungimo sroviy, 1 13
O grandiniy apsauga nuo perkrovos sroviy, X X X
O atitiktis pramoninés izoliacijos reikalavimams pagal standartg IEC/EN 60947-2. o
X
NG125N 3P NG125N 4P > [
Pagalbiniai jtaisai Vigi NG125 papildomas nuotékio srovés apsaugos jtaisas; nuotolinis iSjungimas
ir indikacija.
Katalogo kodai Nominali srové (In) Kreive Kreivée | Kreivé Kreivé
NG125N automatiniai jungikliai B ¢ G ¢ B ¢ ¢ ¢
N 10A 18741 18777 18830 18788 18759 18799 18848 18821
U9 i 1 o L 16A 18742 | 18778 | 18831 |18789 |18760 |18800 | 18849 | 18822
! T3 T3S o357 20A 18743 18779 18832 18790 18761 18801 18850 18823
K % % K >|—< >|—< % % % % 25A 18744 18780 18833 18791 18762 18802 18851 18824
o N NN 32A 18745 18781 18834 18792 18763 18803 18852 18825
40A 18746 18782 18835 18793 18764 18804 18853 18826
50A 18747 18783 18836 18794 18765 18805 18854 18827
2 2 4 2 4 6 2 4 6 8 63A 18748 18784 18837 18795 18766 18806 18855 18828
Pagalbiniai jtaisai Vigi NG125 papildomas nuotékio srovés apsaugos jtaisas; nuotolinis i§jungimas ir indikacija. 80A 18749 18785 18838 18796 18767 18807 18856 18829
Nominali srové (In) Kreivé Kreivé Kreivé Kreivé Plotis moduliais po 9 mm 3 9
(o] C B C G B (o] G
10A 18610 18621 - 18632 - - 18649 -
16A 18611 18622 - 18633 - - 18650 -
20A 18612 18623 - 18634 - - 18651 -
25A 18613 18624 - 18635 - - 18652 -
32A 18614 18625 - 18636 - - 18653 -
40A 18615 18626 - 18637 - - 18654 -
50A 18616 18627 - 18638 - - 18655 -
63A 18617 18628 - 18639 - - 18656 -
80A - - 18663 18641 18669 18666 18657 18672
100A - - 18664 18643 18670 18667 18659 18673
125A - - 18665 18645 18671 18668 18661 18674
Plotis moduliais po 9 mm 3 6 9 12
Tipas 1P 2P 3P 4P
1 1 3 1 3 5 1 3 5 7
X X X X X X X X X X
2 2 4 %EE %%EE
Pagalbiniai jtaisai Vigi NG125 papildomas nuotékio srovés apsaugos jtaisas; nuotolinis iSjungimas ir indikacija.
Nominali srové (In) Kreivé C Kreivé C Kreivé C Kreivé C
10A 18705 18714 18723 18732
16 A 18706 18715 18724 18733
20A 18707 18716 18725 18734
25A 18708 18717 18726 18735
32A 18709 18718 18727 18736
40A 18710 18719 18728 18737
50A 18711 18720 18729 18738
63A 18712 18721 18730 18739
80A 18713 18722 18731 18740
Plotis moduliais po 9 mm 3 6 9 12
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Apsauga Pagalbiniai elektros {taisai, skirti iC60, Apsauga Pagalbiniai elektros {taisai, skirti iC60,
Grandiniy apsauga C60H-DC, C120,ilD, ARAir RCA Grandiniy apsauga C60H-DC, C120,ilD, ARA ir RCA

Atjungimas Indikatorius
iMX+OF i iOF/SD+OF iOF+SD24
Tipas Minimalios jtampos atkabiklis Maksimalios jtampos atkabiklis Nepriklausomas atkabiklis Padéties Apkrovos gedimo Dvigubas iSjungimo /| Dvigubas iSjungimo /
kontaktas indikatoriaus prijungimo ir prijungimo ir apkrovos
kontaktas apkrovos gedimo gedimo indikatoriaus
indikatoriaus kontaktas
kontaktas
Momentinis UZdelsto veikimo Nepriklausomas nuo maitinimo Su pagalbiniu padéties kontaktu
jtampos
i, P W'
L [ L 4 i »
e |} pu— L p— L E— L, J— S, , S - A - a -
1’ - - - - _; ; ;:l
i — ™ — —_— — A - = . <
) & s o e d= ot i ™ o N
) B ) » N e L *
e val wal, val vel val, ; 1 .
Funkcija
m ISjungia jtaisa, su kuriuo yra sublokuotas, kai jo jvado jtampa sumazéja (70-35 % Un). NeleidzZia jtaisui vél jsijungti, | m ISjungia jtaisa, su kuriuo yra m  ISjungia automatinj jungiklj, kai yra prijungtas maitinimas m Dviejy padéciy m Dviejy padéciy kontaktu | m iOF/SD+OF pagalbinis| m Dvigubas padéties kontaktas,
kol jo jvado jtampa neatsistato. sublokuotas, jei virSijama faziné kontaktu indikuojama, kokioje jtaisas yra du viename kuris gali teikti susijusio prietaiso
jtampa (prarandama neutralé). indikuojama, ar padétyje yra automat. gaminys: mechaniniu padéties informacijg Acti 9
automatinis jungiklis | jungiklis: selektoriniu jungikliu Smartlink arba programuojamam
yra atidarytoje ar O elektros grandinés galima sujungti du loginiam valdikliui:
uzdarytoje padétyje | sutrikimo atveju kontaktus — OF+SD arba | O elektros grandinés sutrikimo
O suveikus pagalbiniam | OF+OF. atveju (VISI TRIP atkartojimas)
i§jungimo jtaisui O suveikus pagalbiniam
m Indikacija tokia pati, kaip iSjungimo jtaisui
ir VISI-TRIP O prietaiso kontakty padétys:
Atidaryta arba Uzdaryta.
m NeiSjungia srovés | m Atskiras jvadas ir maitinimo m I$jungimo jtampa: 275 VAC m Yraatidarymo / uzdarymo
trumpalaikio (iki 0,2 | Saltinis kontaktas (OF) automat. jungiklio
s) itampos atidarymo arba uzdarymo padégiai
sumazéjimo atveju indikuoti
Prijungimo schemos
14 12 11 14 12 11 OF sD 24 VDC/VCC
[e] o]
1] IR
(Bl) (3/2-) N L (53) ((r\il) 14 12 (3'2 z;) 14 12 N 92 94 91 2 2 o 02 a4 o1
! OF padetis | SD
padétis
Panaudojimas
m Avarinis i$jungimas paspaudziant mygtuka, kuris paprastai blna jjungtas m Avarinis i§jungimas be sutrikimy | m Apsaugo jrangg nuo virjtampiy m Avarinis i§jungimas paspaudziant| m Avarinis i$jungimas paspaudziant| m Nuotoliné m Nuotoliné i§jungimo m Nuotoliné padéties ir/ | m Nuotoliné padéties ir / arba
m Uztikrinama keliy masiny elektros tiekimo grandiniy sauga uzkertant kelig veikiancio jtaiso principu elektros tinkle (nutraukta neutralé) mygtuka, kuris paprastai bana mygtuka, kuris paprastai bina indikacija, kokioje indikacija suveikus arba suveikimo indikacija | suveikimo indikacija sutrikus
savaiminiam paleidimui i$ naujo m Nejautrus valdymo grandinés m Jtampos tarp fazés ir neutralés iSjungtas iSjungtas padétyje yra prijungtam automat. sutrikus prijungtam prijungtam jungikliui
jtampos pokyciams, kad baty tikrinimas m Nuotoliné indikacija, kokioje prijungtas automat. | jungikliui automat. jungikliui
uztikrintas nepertraukiamas veikimas padétyje yra prijungtas automat. jungiklis
jungiklis
Katalogo kodai iC60 A9A26960 A9A26961 A9A26959 A9A26963 A9A26969 A9A26971 A9A26500 A9A26476 | A9A26477 | A9A26478 | A9A26946 | A9A26947 | A9A26948 | A9A26924 A9A26927 A9A26929 A9A26897
gzga'_:?gg kodai C120 ir A9IN26960 A9N26961 A9N26959 A9N26963 A9N26969 A9N26971 A9IN26500 A9N26476 | AON26477 | AON26478 | AON26946 | AON26947 | AON26948 | A9N26924 A9N26927 A9N26929 A9A26899
Techniniai duomenys
Vardiné jtampa (Ue) |VAC |220...240 48 115 220...240 220...240 380...415 230 100...415 |48 12...24 100...415 |48 12..24 240...415 240...415 240...415 -
vDC |- 48 - - - 110...130 |48 12...24 110...130 |48 12..24 24...130 24...130 24...130 24
Veikimo daznis Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 -
Raudonas mechaninis Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés | Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés | Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés
indikatorius
Patikrinimo funkcija - - - - - - Ant perjungiklio Ant perjungiklio Ant perjungiklio
Plotis 9 mm mod. 2 2 2 2 2 2 1 1 1
Darbiné srové - - - - - £24VDC 6A 24VDC 6A
48V DC 2A 48V DC 2A
< 130VvVDC 1A 60V DC 1,5A
< 240VAC 6A 130V DC 1A
415VAC 3A 240VAC 6A
415VAC 3A
Kontakty skaicius - - - - - 1NO/NC 1NO/NC 1NO/NC 1NO/NC + 1 NO/NC
Veikimo temperatira | °C -35...+70 -35...+70 -35...+70 -35...+70 -35...+70 -35...+70 -35...+70 -35...+70 -35...+70
Saugojimo °C -40 ...+85 -40...+85 -40...+85 -40 ...+85 -40 ...+85 -40...+85 -40 ...+85 -40 ...+85 -40...+85
temperatiira
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Jungimas
Suky tipo sroveélaidziai

HorizontalUs Suky tipo srovélaidziai,
18 mm moduliai, skirti Acti 9:1C60, iK60

IEC 60947-7-1, IEC 61439-2

Jungimas

Suky tipo srovélaidziai

e = -an;:,‘?'- S ("*9' i e e e
> 18 mm 7o |"'e® |fe®e® [aoe : oo [eooe
o ! by e vy e = e e e

5 - - - - - - - = = = -

@ o 08 -~ N @0 @9 R 20 @9

HorizontalUs Suky tipo srovélaidziai
18 mm moduliai, skirti Acti 9:i1C60, iKe0

(tesinys)

Acti 9iC60, iK60 Nupjaunami
Poliy skaicius 1P 1P+N 3P 4P 3(N+P) Aux+1P Aux+2P Aux+3P Aux+4P 3 (Aux+1P) 3 (Aux+N+1P)
L1 23 ]LIL[L LINL2NL3 1 1L2 b s R Cic2e
ux. ax. X, ux.
Tipas L1,... NL,... L1L2L3, ... NL1L2L3,... NL1NL2NL3,... AuxL1, ... AuxL1L2,... AuxL1L2L3,... AuxNL1L2L3,...
Komplektas 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Katalogo kodai
6 moduliai 18 mm A9XPH106 A9XPH206 A9XPH306 - - - - = = = -
8 moduliai 18 mm - A9XPH208 - A9XPH408 - - - - = o 5
8 moduliai 18 mm - - A9XPH309 - - - - - o o 5
10 moduliy 18 mm - A9XPH210 - - - - - = = = S
12 moduliy 18 mm A9XPH112 A9XPH212 A9XPH312 A9XPH412 A9XPH512 - - - - - -
16 moduliy 18 mm - - A9XPH316 A9XPH416 : - - = - 5 -
18 moduliy 18 mm - A9XPH218 A9XPH318 - A9XPH518 - - - - - -
20 moduliy 18 mm - - A9XPH320 - - - - - - - -
24 moduliai 18 mm A9XPH124 A9XPH224 A9XPH324 A9XPH424 A9XPH524 - - - - - -
57 moduliai 18 mm A9XPH157 A9XPH257 A9XPH357 A9XPH457 A9XPH557 A9XAH157 A9XAH257 A9XAH357 A9XAH457 A9XAH657 A9XAH557
Techniniai duomenys
Darbiné srové (le) 100 A
esant40°C
Trumpojo jungimo | (Isc) Suderinamas su ,Schneider Electric* jungikliy atjungimo geba
srové
Nominali izoliacijos | (Ui) 500 VAC
itampa
Darbiné jtampa (Ue) 415VAC
TarSos laipsnis 3
Atsparumas ugniai IEC 695-2-1 Savaime uzgestantis esant 960°C per 30 sek.
Spalva RAL 9003
ﬁungtys

m palengvina elektros
energijos tiekima j Suky
tipo srovélaid]

tipo srovélaidziy izoliacijg

Antgaliai
m svarbds uztikrinant tinkamg Suky

Poliy skai€ius 1P 1P+N 3P 4P/3 (N+P) - -
Aux+1P Aux+2P Aux+3P Aux+4P
3 (Aux+1P) |3 (Aux+N+1P)
& [-\ > h g
i | -
3 - I
Antgaliai Danteliy gaubtai Jungtys

Soniniai antgaliai, uztikrinantys IP20 apsauga

1zoliuoja likusius
laisvus dantelius

Vienos jungties

Suky tipo srovélaidziy maitinimas.
Horizontalus jvadas kiekvienoje puséje 35
mm? laidui. Sukimo momentas 4 N.m

Komplektas 10 10 10 10 20 4
Katalogo kodai A9XPE110 A9XPE210 A9XPE310 A9XPE410 A9XPT920 A9XPCMO04
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Jungimas HorizontalUs Suky tipo srovélaidziai
Suky tipo sroveélaidziai 18 mm moduliai, skirti Acti 9: 1C60 + Vigi
iC60

IEC 60947-7-1, IEC 61439-2

e =Y
e @
:<—>:1Smm - _—
3 = h- 25A
P e RS L - N -
O -, "
- N
= 40A-63A
H
4'* " 1e.
m B

Techniniai duomenys Acti 9 VigiiC60

Darbiné sroveé (le) 100A 1P+N
esant40°C i i Poliu skaii 3 (N+P
Trumpojo jungimo  (Isc) Suderinamas su ,Schneider oliy skaicius ( )
sroveé Electric” jungikliy atjungimo
geba k
Nominali izoliacijos (Ui) 500 VAC
flampa j l'za'.;;n l !'z'f.;;n | j l's's'n:.a l J's's'n::n |
Darbiné jtampa (Ue) 415VAC L 2 s L 2 3
TarSos laipsnis 3 , Tipas NLTNL2NL3,... NLANL2NLS,...
Atsparumas ugniai [IEC Savaime uzgestantis esant Komplektas 1 1
695-2-1 960°C per 30 sek. Vigi reitingas 25A 40A-63A
Spalva RAL9003 Katalogo kodai
21 moduliai 18 mm A9XPF521 -
24 moduliai 18 mm - A9XPF524

L

= |||u-»||l [ e

= e o0 *'
__.—-—-1———-7-'—';"'_ ? ? _ o=y |
+ e . s . ___', 3 A
E — | )
—— ‘.
l ;il T e
gg“ Q& L N =
= . -
‘n .
Antgaliai
m svarbis uztikrinant tinkamg Suky
on srovélaidziy izoliacijg
Priedai
Poliy skaicius 3 (N+P) - -
j . = "
Ii [ | ; I 9
' N I
Antgaliai Danteliy gaubtai Jungtys
Vienos jungties
Soniniai antgaliai, uztikrinantys IP20 1zoliuoja likusius laisvus dantelius Suky tipo srovélaidziy maitinimas.
apsauga Horizontalus jvadas kiekvienoje puséje 35
mm? laidui. Sukimo momentas 4 N.m
Komplektas 10 20 4
Katalogo kodai A9XPE410 A9XPT920 A9XPCMO04

Jungimas HorizontalUs Suky tipo srovélaidziai
Suky tipo srovelaidziai 9 mm moduliai, skirti Acti 9: iDPN,
iDPN Vigi

IEC 60439-1
&9 mm 00 | ‘o0 ee 00 o © o0 o o

.h::nunuuuluuul:lll‘

TR L LA CL LA LA LU L

:.:l!l."!l'l'!l!' prgrgegrn e

Acti 9 iDPN, iDPN Vigi 9 mm Zingsnis, nupjaunami
Poliy skaicius 1P+N 3 (N+P)
L1NL2N L3
18 mm moduliy kiekis 12 18 24 48 12 18 24 48
Tiekiami priedai Danteliy gaubtai 1 1 2 - 1 1 2 -
(3 moduliams 18 mm)
Antgaliai 4 4 4 - 4 4 4 -
Katalogo kodai 21501 19512 21503 21089 21505 19516 21507 21093

Techniniai duomenys

Darbiné srové esant40 ° C (le) 80A
Trumpojo jungimo sroveé (Isc) Suderinamas su ,Schneider Electric” jungikliy atjungimo geba
Nominali izoliacijos jtampa (Ui) 440V AC
Darbiné jtampa (Ue) 230 VAC (P +N)-400VAC (3P +N)
Apsaugos klasé 1P20
Tar$os laipsnis 3
Atsparumas ugniai IEC 695-2-1 Savaime uzgestantis esant 960°C per 30 sek.
Spalva RAL 7035
Jungtys

m palengvina elektros
energijos tiekima j Suky
tipo srovélaidj

i
Antgaliai
m svarbis uztikrinant tinkama Suky Danteliy gaubtai
tipo srovélaidZiy izoliacijg m |zoliuoja likusius laisvus
dantelius
Priedai
Poliy skaicius 1P+N 3 (N+P)
I \sor
=
!
Antgaliai Danteliy gaubtai (3 x 18 mm Danteliy gaubtai (1 x 18 mm Jungtys (pilkos)
moduliai) modulis)
Komplektas 40 12 10 4
Katalogo kodai 21094 21095 21096 10405 21098

i I www.schneider-electric.com
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Jungimas HorizontalUs Suky tipo srovélaidziai
Suky tipo sroveélaidziai 27 mm moduliai, skirti C120, NG125

IEC 60664-1

e 27 mm _°;‘= o
el H i
. . L

D e e e

a0 T e T e ¢y uE FT

C120, NG125 27 mm zingshis, nupjaunami
Poliy skaicius 1P 2P 3P 4P
L L L1L2Ls3 L1 L2 3

27 mm moduliy kiekis 16 16 15 16
Komplektas 1

Katalogo kodai 14811 | 14812 | 14813 14814
Techniniai

duomenys

Darbiné srové esant40 ° C (le) |125A

Trumpojo jungimo srové (Isc) | Suderinamas su ,Schneider Electric” jungikliy atjungimo geba

Nominali izoliacijos jtampa (Ui) |620VAC

Darbiné jtampa (Ue) |500VAC

TarSos laipsnis 3
Atsparumas ugniai IEC 695-2-1 Savaime uzgestantis esant 960°C per 30 sek.

Spalva RAL 7016 (anthracito pilka)

Maitinimo jtampa
m tiesiai j gnybty
automatinj jungiklj

oo 0= 0 0= 0= Sl

ek —— ¢
p— |7 —

Danteliy gaubtai
= — . m |zoliuoja likusius laisvus
Antgaliai », MR | : ' dantelius
m svarbds uztikrinant tinkamag >
Suky tipo srovélaidziy izoliacijg

Poliy skaicius 1P, 2P, 3P, 4P

Y LILLL]

Danteliy gaubtai
Izoliuoja likusius laisvus dantelius

Komplektas 20
Katalogo kodai 14818
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Grandiniy valdymas ir Pagalbiniai elektros jtaisai Grandiniy valdymas ir Pagalbiniai elektros jtaisai
signalai skirti NG125 signalai skirti NG125

ISjungimas Indikatorius
Pagalbiniai jtaisai MN OF+ SD/OF
Tipas Minimalios jtampos atkabiklis Nepriklausomas atkabiklis Padeéties kontaktas Apkrovos gedimo indikatoriaus Dvigubas atjungimo / prijungimo ir apkrovos gedimo
kontaktas indikatoriaus kontaktas
Momentinis Uzdelsto veikimo | Nepriklausomas nuo maitinimo Su pagalbiniu padéties kontaktu
jtampos
Funkcija
m ISjungia jtaisa, su kuriuo yra sublokuotas, kai jo jvado jtampa sumazéja m ISjungia automatinj jungiklj, kai yra m Dviejy padéciy kontaktu m Dviejy padéciy kontaktu indikuojama, | m iOF/SD+OF pagalbinis jtaisas yra gaminys ,,du viename*:
(70-35 % Un). Neleidzia jtaisui vél jsijungti, kol jo jvado jtampa neatsistato | prijungtas maitinimas indikuojama, ar automat. jungiklis | kokioje padétyje yra automat jungiklis: | mechaniniu selektoriniu jungikliu galima sujungti du kontaktus —
yra jjungtas ar i§jungtas - elektros grandinés sutrikimo atveju OF+SD arba OF+OF
- suveikus atjungimo pagalbiniam jtaisui
m Neatjungia m Atskiras jvadas ir maitinimo | m Yra atidarymo / uzdarymo kontaktas O Indikacija tokia pati, kaip ir VISI-TRIP
srovés Saltinis (OF) automat. jungiklio atidarymo arba
trumpalaikio (iki uzdarymo padédiai indikuoti
0,5 s) jtampos
sumazeéjimo
atveju
Prijungimo schemos
4 & 12 11 14 11 12 14 11 12 14 11 12 14
Y '\\, \i OF \i OF \i OF \i
1 1 —_——]m———f—_ ] Tmm——————— T e e e A T ettt 0= \
f' : g i
5182 | 5182 | v v 1?1 "_,r\f l_ "_,r\f
212224 95 98 96 2}952 82%6 | 2}952%82%6 |
OF pozicija SD pozicija
Panaudojimas
m Avarinis iSjungimas m Suteikia 0,5 |m Avarinis iSjungimas be m Su pagalbiniu padéties kontaktu m Nuotoliné indikacija, kokioje m Nuotoliné iSjungimo indikacija m Nuotoliné padéties ir / arba suveikimo indikacija sutrikus
paspaudziant mygtuka, sekundés sutrikimy veikiancio jtaiso padétyje yra prijungtas automatinis| suveikus prijungtam automatiniam prijungto automatinio jungiklio darbui
kuris paprastai buna uzlaikymag principu jungiklis jungikliui
jjungtas reagavimui j m Nejautrus valdymo
m Uztikrinama keliy masiny | jtampos kritimg |grandinés jtampos
elektros tiekimo grandiniy poky¢iams, kad baty
sauga uzkertant kelig uztikrintas nepertraukiamas
savaiminiam paleidimui i$ veikimas
naujo
Katalogo kodai 19067 19069 19070 19068 19061 19062 19064 19065 19066 19063 19071 19072 19073
Techniniai duomenys
Vardiné jtampa VAC |230...240|48 - 230...240 220...240 380...415 230...415 |48...130 |24 12 220...240 220...240 240
(Ue) vVDC |- - 48 - - - 110...130 |48 24 12 - - -
Veikimo daznis Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Raudonas mechaninis Ant priekinés pusés Ant priekinés Ant priekinés pusés Ant priekinés pusés - - -
indikatorius pusés
Plotis 9 mm mod. 2 4 4 2 1 1 1
Darbiné srové - - - 2 240VAC 3A 240 VAC 240VAC 6A 240 VAC 6A
6A
<240V AC 6A 415V AC 415V AC 3A 415V AC 3A
130V CC 1A 3A
<48V CC 2A
< 24VCC 6A
Kontakty skaicius - - - - 2NO/NC 2NO/NC 1NO/NC + 1INO/NC
Veikimo °C -25...+60 -25...+60 -25...+60 -25...+60 -25...+60 -25...+60 -25...+60
temperatﬂra
Saugojimo °C -40...+85 -40...+85 -40...+85 -40 ...+85 -40...+85 -40 ...+85 -40...+85
temperatira
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Apsauga ID K Biconnect srovés nuotékio relés Apsauga ID K Biconnect sroveés nuotékio relés

nuotékio srovés nuotékio sroves
apsauga apsauga
N— S e IEC/I.EN 61008-1 IEC/EN 61008-2-1: nepriklausoma m Bandymo mygtukas: ”lDZC(E)nlzbta_i izoliuoti iki
Hn 2 0 D B ] nuo jtampos naudojamas patikrinti, ar ases
) sroves nuoteékio relé veikia .
Sehpyeider Syl m— m ID K Biconnect srovés nuotékio relés atlieka Sias funkcijas: tinkamai — N : :‘Iigsgr(l)r\ril;sBiconnectjungiamaja $yna
. e O asmeny apsauga nuo elektros smagio prisilietus tiesiogiai (< 30 mA), 2 % m Pries srove / pasroviui tuneliniais

O asmeny apsauga nuo elektros smagio prisilietus netiesiogiai (300 mA),

O jrenginiy apsauga nuo gaisro (300 mA). Jrenginiy apsauga nuo gaisro (300 mA gnybtais

arba 500 mA). 5 Seppeider
A m Daug vietos .
W, m Nepriklausoma nuo jtampos: elektromechaniné technologija uztikrina apsaugg grandiniy Zyméjimui
> - nuo srovés nuotékio iki 0 V.

[ L

o,
. W JZeminimo gedima R
Katalogo kodai priekiniame skydelyje rodo
. 5 r - . rankenélés padétis
ID K Biconnect srovés nuotékio relés Prii .
Tipas KS A A Plotis 9 mm rjungimas
moduliais Tipas Priverzimas Variniai kabeliai
2P Jautrumas 30 mA 300 mA 30 mA 300 mA — Lankstieji arba
— J 14 mm R
Nominali 25A | A9Z05225 - A9Z01225 - 4 6.5mm su kaisciais
srove [
40A [ A9z05240 . A9Z01240 - Nﬁ? E] %} @
( IDK 3,5N.m 1iki35mm?2 |1 iki 25 mm?
pz2 Biconnect
Jautrumas 30mA 300mA 30mA 300mA pIN m Jungimas $uky tipo srovélaidZiu arba kabeliais (atitinka EN 5002F).
Nominali  [25A | A9Z05425 . A9Z01425 - 8 35 mm
srove M0A| A9Z05440 A9Z06440 A9Z01440 A9Z04440 Techniniai duomenys
Montavimas ant DIN bégelio 35 mm. Pagrindinés savybés
1zotiacijos jtampa (Ui 440V
N 2 4 6 TarSos laipsnis 2
Darbing jtampa (Ue) 2P |230-240V [TITI Vardiné impulsiné jtampa 4kV
AP 1400-415V Jjungimo ir igjungimo geba 500A
Daznis 50 Hz Impulsiné jtampa (8/20 ps) be suveikimo iki 200 A
Vardiné nuotékio Su jungtuvu 6000 A
Sroves Isjungimo Su saugikliu 4500 A
R ir prijungimo geba
S a u u m a S 0..-360 Savybés jtampos sumazéjimo atveju Uztikrina apsauga nuo srovés
M': g Montavimo padétis nesvarbi. nuotekio iki 0 V
Elektros lizdai yra dazniausia elektros smigiy ir nusitrenkimy elektra priezastis. Batent todél visuose Paplldoms avy ' —
. . . . . L . - Apsaugos laipsnis Tik prietaisas 1P20
naujuose pastatuose yra reikalaujama jrengti specialias saugos priemones, nors daug labiau jos Mt — S .
o |P20 |P40 Prietaisas moduliniame korpuse | 1P40 Izoliacijos klasé Il
reikalingos senuose. :
Patvarumas (O-C)  [Elektrinis 2000 cikly (AC1)
~ Ly - . Lankséiu laid >eidi . Mechaninis 5000 cikly
Pazeistos kistuky ir lizdy sistemos anksciy laiay pazeidimai Darbiné temperatira |KS tipo nuo -5°C iki +40°C
—la Sieniniai elektros lizdai jskyla, sulizta ir Sieniniy elektros lizdy lankstieji laidai iSraizgyti Atipo jﬁlﬁ nuo -25°C iki +40°C
T atsilaisvina. Kai taip nutinka, dalys, kuriomis po visus namus gali bati jvairiai pazeisti. Vet . SR TE
____1 teka elektros srove, tampa atviros. Tai Zadina @Virtuvéje juos gali veikti didelis karstis, jie eiimo femperatura fuo- "
s mazy vaiky smalsuma. gali bati susukti, jpjautiir t. t.
Elektros srove gali imti tekéti kiinu vos @Svetaingje ir miegamuosiuose jie gali bt .
prisilietus prie neizoliuoto kistuko ar laido. suploti, sumazgyti, paZeisti krentanciy daikty Svoris (g) Matmenys (mm)
Kartais tai gali turéti skaudziy pasekmiy. arba apkramtyti gyvanéliy. PaZeidus lankstyjj Sroveés nuotékio relés 4p 72 68
laida, kyla pavojus. Tipas ID K Biconnect 2pl. 36 55 44 | 2,
2P 180 ® oo o L
4P 350 = ’
81 p 45
o]
H_]
S O 0 S
f
4
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Nuotékio srovés apsaugos jtaisai DPN
Vigi K (tesinys)

Apsauga
nuotéekio sroves

Nuotékio srovés apsaugos jtaisai DPN
Vigi K

Apsauga
nuotekio sroves

PB111552-40

apsauga

DB116619

Salies patvirtinimo piktogramos

IEC/EN 61009-1

m DPN Vigi K nuotékio srovés apsaugos jtaisai uztikrina galutiniy grandiniy
(virSsroviy ir izoliacijos defekty) apsaugg ir Zmoniy apsauga nuo tiesioginio kontakto
(30 mA) sukeliamo elektros smagio.

m Greitas uzdarymas.

m Teigiamo pertraukimo indikacija.
m Jzeminimo klaidg priekiniame skydelyje rodo jungiklio padétis.

apsauga

DB405937

DB405936

DPN Vigi K nuotékio srovés apsaugos jtaisg galima montuoti K60 automatiniy
jungikliy linijos viduryje. Elektros energija fazei gali biiti tiekiama per Biconnect Suky
tipo srovélaidj, elektros energija neutralei yra tiekiama laidu.

fFa ™

_969

ee © e o

3 - ider | Schseidor | Schpeider
st | st | s ST capytter| 35

Katalogo kodai
9,
DPN Vigi K
Tipas AC AlR~A] Plotis 9 mm
moduliuose . e
1P+N \ Kreivé B Uautrumas |30 mA 30 mA Techniniai duomenys
S Vardiné [10A A9D22610 A9D23610 4 Pagrindinés savybés
DPN Vigi K E srove 16 A A9D22616 |A9D23616 & I1zoliacijos jtampa (Ui) 400V
20A A9D22620 |A9D23620 a TarSos laipsnis 3
DlN T Nominaliosios impulsinés jtampos atlaikymas | 4 kV
35 mm (Uimp)
Temperatdros nustatymas pagal nominaliuosius| 30°C
duomenis
18jungimo kreivé Kreivé B Nuo 3 iki 5 In
Montuojama ant 35 mm DIN bégeliy. C kreivé Nuo 5 iki 10 In
Pagal IEC/EN 61009-1
Jautrumas|30 mA 30mA Apribojimo klasé 3
g Vardiné [10A A9D20610  |A9D21610 |4 Nominalioji pertraukiamoji geba (lcn) 6000 A
2 srové
8 16A A9D20616 _|A9D21616 Nominali liekamoji pertraukiamoji ir priémimo | 4500 A
20A A9D20620 A9D21620 geba (IDm)
o 8/20 ps impulsy IAC tipas 250 A
§ rrm atlaikymas neisjungus |p oo 250 A
- Elgsena jtampos kritimo atveju H Liekamosios srovés apsauga iki 0 V pagal IEC /
M}’ EN 61009-1§3.3.8
Papildomos savybés
0° Apsaugos klasé Tik jrenginys 1P20
0.3 Irengi dulini IP40
- o renginys moauliniame
Nominali jtampa (Ue) | 230 VAC Montavimo padétis nesvarbi. korp%sg Il izoliacijos klasé
Veikimo daZnis 50 Hz Patvarumas Elektriniai 20000 cikly
(0-C) Mechaniniai 20000 cikly
Vir§jtampiy kategorija (O-C) 1]
Veikimo temperatira |AC tipas Nuo -5°C iki +40°C
Atipas @t Nuo -25°C iki +40°C
Prijungimas IP20 IP40
- 2 Laikymo temperatira: Nuo -30°C iki +70°C
g Tipas Vardine Sukimomomentas Variniai laidai Tropikalizacija PrieZidra 2 (santykiné drégmé 95 % esant
8 srove Standiis Lankstiis arba su 55°C)
¢ | metaliniu antgaliu Svoris (g)
g Nuotékio srovés apsaugos jtaisas
H ° | Tipas DPN Vigi K
1P+N 125
DPN VigiK |10iki20 A | Fazé 2N.m 1 iki 25 mm? 1 iki 16 mm?
Matmenys (mm)
Neutralé 2N.m 1 iki 16 mm? 1iki 10 mm?
. 36 55 44 16
i
]
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Apsauga Nuoteékio srovés apsaugos Apsauga Nuotékio srovés apsaugos
nuotékio sroveés itaisy apzvalga nuotékio sroveés [taisy apzvalga
apsauga apsauga

Parinkimo vadovas

Nuotékio srovés apsaugos jtaisai Papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai
ilD iRCCB-ID B tipas Vigi iC60 Vigi C120 Vigi NG125 DPN N Vigi
- = SR
. P ;
9 9 ‘ o0
= i
L] Selgeiter r L] Scipridr mm—
= : e
. - n)) -
Ii gl s’ \ I»t*—‘-
S - [ [s ! ’lﬂ ol
. i - ° 20
Standartai IEC/EN 61008 IEC/EN 61008 ir VDE 0664 IEC/EN 60947-2 ir IEC/EN 60947-2 ir IEC/EN 61009 IEC/EN 60947-2 IEC/EN 61009
IEC/EN 61009
Poliy skaicius 1P+N - - - - - ]
2P [ [ n [ -
3P - - ] u ] -
AP n n n n -
Tipas AC [ ] - ] | | | | |
A n - n n n u
Si(E) [ - [ [ | [ |
B - ] - - - -
Jtampa (V) Ue 230/400 230/400 130, 230/400 230/400 110/220, 230/400, 440/500 230
Impulsiné jtampa (kV) Uimp 6 4 6 6 8 4
Izoliacijos jtampa (V) Ui 440 400 500 500 690 400
Nominali srové (A) In nuo 16 iki 100 nuo 25 iki 125 25-40-63 10-125 63-125 nuo 4 iki 40
Daznis (Hz) 50/60 50 50/60 50/60 50/60 50/60
Vardiné i§jungimo geba (A) Icn - - - - - 6000
Vardiné nuotékio srovés (IDm) 1500 A 10 In (500 Amin.) - - - 6000
iSjungimo ir prijungimo geba
(A)
Kreivé - — - — - B,C
Jautrumas (mA) (IDn) 10 ] - [ — - —
30 ] ] u u | u
100 ] - | - - -
300 [ n [ n [ |
500 ] | | | u -
1000 - - - - ] -
3000 - - - - | -
300's ] u ] u ] -
500 s [ ] - u ] n -
1000 s - - - ™ ™ —
3000 s - - - - ] -
Veikimo temperatira (°C) AC: nuo -25°C iki +60°C AC: AC: nuo -5°C iki +60°C AC: nuo -5°C ik +60°C AC: nuo -5°C iki +60°C
nuo -5°C iki +60°C nuo -5°C iki +60°C
A, si: A, si: A, si: nuo -25°C iki +40°C A, si: nuo -25°C iki +60°C A, si: nuo -25°C iki +60°C
nuo -25°C iki +60°C nuo -25°C iki +60°C
Elektrinés savybés
Kreivés B — — Priklausomai nuo naudojamo automatinio jungiklio Priklausomai nuo naudojamo automatinio jungiklio Priklausomai nuo naudojamo automatinio jungiklio [ ]
c - - u
G — — —
L — — —
K _ _ _
MA - - -

i I i www.schneider-electric.com
150 Life Is ®n Scténelder 151

Electric




Apsauga

nuotekio sroves

apsauga

.
«

Vigi iC60 papildomi nuotekio

sroves apsaugos jtaisai (AC tipas)

iC60, N, H, L ir Vigi iC60 sujungimas

Vigi iC60 25 A Vigi iC60 40 A Vigi iC60 63 A
0,5A-25A ] | | u
32A-40A NO | u
50A-63A NO NO u

iC60L-MA ir Vigi iC60 sujungimas

Vigi iC60 25 A Vigi iC60 40 A
1,6 A-16 A [ ] | | ]
25A-40A NO | | |
IEC/EN 61009-1

m Kartu su iC60 automatiniu jungikliu, Vigi iC60 uztikrina:
O asmeny apsauga nuo elektros smagio tiesiogiai prisilietus (< 30 mA),

O asmeny apsauga nuo elektros smagio netiesioginio sgly¢io metu (= 100 mA),
O jrenginiy apsauga nuo gaisro (nuo 300 mA iki 500 mA).

Katalogo kodai
Vigi iC60 papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai
Tipas AC Plotis 9 mm
Gaminys Vigi iC60 mod.
Pagalbiniai jtaisai Be pagalbiniy jtaisy
Jautrumas |10 mA 30mA 300 mA 300 mA 8
Vardiné 25A A9V10225 |A9V41225 |A9V44225 |- 3
srové A9V01225* |A9V04225*
40A - A9V41240 |A9V44240 |- 4
A9V01240* |A9V04240*
63A - A9V41263 |A9V44263 |A9V15263 |4
A9V01263* |A9V04263*
Jautrumas |10 mA 30 mA 300 mA 300 mA E
Vardiné 25A - A9V41325 |A9V44325 |- 6
srove 40A - A9V41340 |A9V44340 |- 7
63A - A9V41363 |A9V44363 |A9V15363 |7
Jautrumas |10 mA 30 mA 300 mA 300 mA 8
Vardiné 25A - A9V41425 |A9V44425 |- 6
srove 40A - A9V41440 |A9V44440 |- 7
63A - A9V41463 |A9V44463 |A9V15463 |7
2 4 6 8
Jtampa (Ue) 230-240 V, 400-415 V
*ISskyrus 130 V
Veikimo daznis 50/60 Hz
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Apsauga
nuotéekio sroves

VigiiC60 papildomi nuotékio
Srovés apsaugos jtaisai (A tipas)

Katalogo kodai
Vigi iC60 papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai
Tipas A Plotis 9
Gaminys Vigi iC60 I Tk
Pagalbiniai jtaisai Be pagalbiniy jtaisy
Jautrumas |30 mA 300 mA 300 mA 8
Vardiné 25A A9V51225 A9V54225 - 3
srove 63A A9V51263 A9V54263 A9V25263 4
Jautrumas |30 mA 300 mA 300 mA 8
Vardiné 25A A9V51325 A9V54325 - 6
srove 63A A9V51363 A9V54363 A9V25363 7
Jautrumas |30 mA 300 mA 300 mA [E
Vardiné 25A A9V51425 A9V54425 - 6
srove 63A A9V51463 A9V54463 A9V25463 7

Jtampa (Ue)

230-240V, 400-415V

Veikimo daznis

50/60 Hz

www.schneider-electric.com
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Apsauga Vigi C120 papildomi nuotekio Apsauga Vigi NG125 papildomi nuotekio

nuotékio sroveés sroves apsaugos jtaisai (AC, A tipas) nuotékio sroveés srovés apsaugos jtaisai (AC, A tipas)
apsauga apsauga
EN 61009 IEC/EN 60947-2
-— Vigi C120 nuotékio srovés apsaugos jtaisai uztikrina: m NG125 automatinio jungiklio Vigi nuotékio srovés modulis yra elektromechaninis
l ] I B asmeny apsaugg nuo elektros smigio tiesiogiai prisilietus (< 30 mA), jtaisas. Sis jtaisas papildo NG125 jungikliy funkcijas:
!’J_ o -!;J— B asmeny apsaugg huo elektros smigio netiesioginio saly¢io metu (=100 mA), O uztikrindamas papildomg apsauga nuo tiesioginio kontakto (30mA),
i r'-_l-—o-g" i "—""" e 6 © W jrenginiy apsaugg nuo gaisro (nuo 300 mA iki 1000 mA). O kadangi jis veikia be pagalbinio maitinimo $altinio, jo pritaikymo sritis yra plati,
= [ gy O automatiniai jungikliai i§saugo savo savybes.
2P 3P
. Katalogo kodai
Katalogo kodai - g . " - . —
Vigi NG125 papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai
Tipas Plotis 9 mm
Tipas AC| ~ Plotis moduliais i A.C mod.
Gaminys Vigi C120 [EDYT0D Gam'"’_'s. S Vigi NG12_5 o
Pagalbiniai jtaisai Be priedy Pagalbiniai jtaisai Be pagalbiniy jtaisy
2P | Jautrumas (mA) |30 mA 300 mA 300mA B __|Jautrumas |30 mA 300 mA
— AON18563  |AIN18564  |AON18544 7 vardine 834 19000 19001 °
53 \\
H 24
3P ‘ Jautrumas (mA) |30 mA 300 mA 300 mA B Jautrumas |30 mA 300 mA
135 A9N18566 A9N18567 A9N18546 10 Vardiné |63A 19002 19003 9
¥ ki Fpynl TEX\ srové
4 2 4 6
‘ Jautrumas (mA) |30 mA 300 mA 300 mA & 4P Jautrumas |30 mA 300 mA
- E—\' A9N18569 A9N18570 A9N18548 10 ¥ Vardineé |63A 19004 19005 9
\ N srove
2 4
2 4 6 8
ltampa (VAC) 230..415V t U 230-240 V, 400-415 V
Tinklo daznis 50/60 Hz ltampa (Ue) _ sttt
Veikimo daznis 50/60 Hz

Vigi C120 papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai

Vigi NG125 papildomi nuotékio srovés apsaugos jtaisai

Tipas Al A Plotis moduliais
Tipas > Plotis 9 mm
Gaminys Vigi C120 po9mm ® Al )
Pagalbiniai jtaisai Be priedy Gaminys Vigi NG125
2P Jautrumas 30 mA 300 mA 300mA Pagalbiniai jtaisai -
(mA) Jautrumas |30 mA 300 mA 300mA B |300...1000 I/S|300...3000 I/S/R
A9N18572  |A9N18573  |A9N18581 |7 Varding |63A 19010 19012 19030 - - 5
srove 19008 (1) 19009 (1)
3P Jautrumas 30 mA 300 mA 300 mA E
(mA) Jautrumas |30 mA 300 mA 300mA B [300...1000 I/S | 300...3000 I/S/R
— A9IN18575 |A9N18576 |AIN18584 |10 Vardiné | 63A 19013 19014 19032 - - 9
E’X\ srové N - - - 19036 1
_.:._] 19053 (2)
125A 19039 - - 19044 19047 1
24 2 4 6 19055 (2)
Jat:rumas 30mA 300 mA 300 mA Jautrumas |30 mA 300 mA 300mA B |300...1000 I/S|300...3000 I/S/R
(mA) A9N18578  TAoN18579  AoNiessT 10 Vardingé |63A 19015 19016 19034 - - 9
e srové - - - - 19037 1
\ 19054 (2)
_Dj 125A 19041 19042 19043 19046 19049 1
e I 2 4 6 8 19056 (2)
Jtampa (V AC) 230...415V Itampa (Ue) ISskyrus: (1) 110...220 V ir (2) 440...500 V
Tinklo dazni 50/60 H
IniCo daznis z Veikimo daznis 50/60 Hz
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Apsauga DPN N Vigi nuotekio Apsauga IID nuotékio sroves
nuotékio sroveés sroves apsaugos jtaisai (AC, A, tipas) nuotékio sroveés apsaugos [taisai (AC tipo)
apsauga apsauga

Funkcija e S N & IEC/EN 61008-1
L m DPN N Vigi nuotékio srovés apsaugos jtaisas visiSkg apsaugo skirstomasias NQ @ i 5 ) Q Q’, '! m iID nuotékio srovés apsaugos jtaisai uztikrina:
|‘ grandines (nuo vir§jtampiy ir izoliacijos pazeidimy): bl = T O asmeny apsaugg nuo elektros smigio tiesiogiai prisilietus (< 30 mA),
O asmenis nuo elektros smagio tiesiogiai prisilietus (30 mA), \ Sclgeer \ Scpppider O asmeny apsaugg nuo elektros smigio netiesioginio saly¢io metu (=100 mA),
| O asmenis nuo elektros smagio netiesiogiai prisilietus (30 mA), : = ! e O jrenginiy apsaugg nuo gaisro (nuo 300 mA iki 500 mA).
O jrenginius nuo gaisro (300 mA). = .
m Greitas jjungimas. < I i -
m Mechaniné kontakty iSjungimo indikacija. } __ : ' ﬂ =
Dvigubas m Suveikimo nuo nuotékio srovés indikacija pagal perjungiklio padét;. " 5‘ é 2 6 5 4
Visitrip m Asortimentas buvo sukurtas, siekiant optimalaus saugumo prizidrint elektros tinklg w2
\ ir uztikrinant nepertraukiama jtaisy veiklg instaliacijose, kurias veikia:
l L2 o ekstremaliosr;tmosferosasé]lyggs, ? J Katalogo kodai
O apkrovy sukuriamos harmonikos, . ) . Tt
0 laikinos parazifinés sroves.
Tipas AC Plotis 9 mm
. Produktas ilD mod.
Kata|090 kOdal Pagalbiniai jtaisai Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.
DPN N Vigi 2P Jautrumas |10 mA 30 mA 300 mA 300 mA &
AC tipas Atipas Plotis 9 mm Vardine  [16A A9R10216 |- - - 4
mod. srove 25 A A9R10225 |A9R41225 |A9R44225 |-
Pagalbiniai jtaisai teirautis el.pastu support@It.schneider-electric.com. 40 A - A9R41240 |A9R44240 |-
1P+N ‘ B kreivé YJautrumas |30 mA 300 mA 30 mA 300 mA 63 A - A9R41263 |A9R44263 |A9R15263
Vardiné uA A9D55604 A9D56604 4 80A - A9R11280 |A9R14280 |A9R15280
sroveé 6 A A9D55606 A9D56606 100A - A9R11291 |A9R14291 |A9R15291
10A A9D55610 A9D56610
13A - A9D56613 4P Jautrumas |10 mA 30 mA 300 mA 300 mA
16 A A9D55616 A9D56616 N 1 3 5 Vardineé  [25A - A9R41425 |A9R44425 |- 8
20A A9D55620 A9D56620 L 111 srove  10A . A9R41440 |A9RA44440 |AIR15440
R5A A9D55625 A9D68625 A9D56625 A9D69625 "’\’”\"’\"’ A 63A - A9R41463 |A9R44463 |A9R15463
B2A A9D55632 A9D68632 A9D56632 A9D69632 80A - A9R11480 |A9R14480 |A9R15480
40A A9D55640 A9D68640 A9D56640 A9D69640 100A - A9R11491 |A9R14491 |A9R15491
1P+N ‘ C kreivé Jautrumas |30 mA 300 mA 30 mA 300 mA N 2 4 6
Vardine — dA - - - - 4 Jtampa (Ue) 2P 230-240V
srove 6A A9D31606 A9D32606 4p 400 -415V
10A A9D31610 A9D32610 Veikimo daznis 50/60 Hz
13A - A9D32613
16 A A9D31616 A9D32616
ROA A9D31620 A9D32620 _ .
R5A A9D31625 A9D41625 A9D32625 A9D42625 ( q - /f m SaugUs (IP20B) gnybtai
B2A A9D31632 A9D41632 A9D32632 A9D42632 -_- —
“OA A9D31640  |A9D41640 |A9D32640 |A9D42640 N it = ,
Jtampa (Ue) 230 VAC @ .g
Veikimo daznis 50/60 Hz X -/ -

) X
m Patikros mygtukas N \\ 12

VisiTrip langelis

m Suveikimo dél nuotékio sroves
indikacija raudonu mechaniniu
indikatoriumi ant priekinio skydelio.

Atitiktis standartams

m Europos standartas EN 61009.
m Tarptautinis standartas IEC 61009.

m Didelis plotas
Zenklinimui

Mechaniskai susieta kontakty
padéties indikacija

m Atitinka pramoninés izoliacijos reikalavimus
pagal IEC/EN 60947-3 standarta

m Matoma Zalia juostelé uZtikrina, kad
kontaktai yra fiziSkai iSjungti ir operacijas
apkrovos grandinéje galima atlikti visiSkai
saugiai

m Dvigubas fiksavimas
— galimybé pakeisti
~— neiSmontuojant Suky
tipo srovélaidzio
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Apsauga

nuotekio sroves

iID nuotékio sroves

apsaugos [taisai (A tipo)

apsauga
Katalogo kodai
D nuotékio srovés apsaugosjtaisai |
Tipas A Plotis 9 mm
mod.
Gaminys ilD
Pagalbiniai jtaisai Nuotolinis iSjungimas ir indikacija.
2P Jautrumas |10 mA 30mA 100 mA 300 mA 300 mA B
Vardiné 16 A A9R20216 - - - - 4
srové 25A A9R20225 A9R21225 - A9R24225 -
“oA - A9R21240 - A9R24240 A9R25240
63 A - A9R21263 - A9R24263 A9R25263
100 A - A9R21291 - A9R24291 A9R25291
4P Jautrumas |10 mA 30 mA 300 mA 300 mA B
N 1 3 5 Vardiné 25A - A9R21425 - 8
L 111 srove oA . A9R21440 A9R24440 | A9R25440
CNCNN\1A 63A - A9R21463 A9R24463 | A9R25463
80 A -
100A - A9R21491 A9R24491 A9R25491
N 2 4 6
Jtampa (Ue) 2P 230-240V
4P 400-415V
Veikimo daznis 50/60 Hz

Apsauga

nuotéekio sroves

apsauga

Katalogo kodai

RCCB-ID nuotékio srovés jungikliai

RCCB-ID nuotékio sroves
apsaugos [taisai 125 A (AC, A, B tipas)

IEC/EN 61008-1, VDE 0664

m RCCB-ID nuotékio srovés apsaugos jtaisai uztikrina:

O asmeny apsaugg nuo elektros smagio tiesiogiai prisilietus (< 30 mA),

O asmeny apsaugg nuo elektros smagio netiesioginio sgly€io metu (=100 mA),
O jrenginiy apsauga nuo gaisro (nuo 300 mA iki 500 mA).

RCCB-ID, B tipo

RCCB-ID B tipo NSA uztikrina specifine trifaziy jrenginiy ir Zzmoniy apsauga net tada,
kai tinkle atsiranda nuotékio srové su nuolatine dedamaja, kurig sukelia:

m trifaziai pavary reguliatoriai ir daznio keitikliai;

m trifaziai akumuliatoriy jkrovikliai ir inverteriai;

m trifaziai rezerviniai maitinimo Saltiniai.

Pagal saugos reikalavimus juos reikia jrengti prie trifazio maitinimo tinklo
prijungtuose jrenginiuose, kai uz RCCB-ID jrengta 1 klasés jranga gali sukelti
gedimo sroves su nuolatine srovés dedamaja (tikrgjj nuolatinés srovés nuotékj)

OFsp pagalbinis jtaisas
m Elektriné indikacija: OFsp montuojamas kairéje jtaiso puséje. Jame yra dvigubas
kontaktas, kuris parodo B tipo atvirg arba uzdarg RCCB-ID jtaiso padét.

Priedas
m Varzty apsauga apsaugo nuo saly¢io su jtaiso gnybty varztais.

Tipas AC ARA] Plotis moduliais
po 9 mm
Jautrumas |30 mA |100 mA|300 mA| 500 mA|30 mA |300 mA|300 mA Bl
Nominali | 125 A 16966 | - 16967 | - 16970 | 16971 |- 4
srové
4P Jautrumas |30 mA | 100 mA|300 mA| 500 mA|30 mA |300 mA|300 mA Bl
Nominali | 125 A 16905 | 16906 | 16907 | 16908 | 16924 | 16926 | 16925 8

N
1357|

\,,x,,,\,,x,,,\,,%

E

21 41 61 8
N

srové

Tinklo daznis

50 Hz

B tipo RCCB-ID 125A nuotékio srovés apsaugos

Tipas B[ Plotis moduliais
[=] el
4P Jautrumas 30 mA 300 mA | 300 mA E|500 mA
N1 1a 1s 19 Nominali srové | 25A 16750  |16751 |- - 8
40A 16752 16753 16754 16755
63A 16756 16757 16758 16759
80A 16760 16761 16762 -
125A 16763 16764 16765 16766
Tinklo daznis 50 Hz
Selektyvumas [S]
m Galima jsigyti selektyviojo (S) veikimo vidutinio jautrumo (100 mA ir daugiau)
nuotékio srovés apsaugos jtaisus. Tokia pasirinkimo galimybé uZztikrina selektyvumag
- aparato, esancio arciausiai prie nuotekio Saltinio, iSjungima.
Lifels On | Schneider www.schneider-electric.com
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A9MEM1541-18 A9MEM15240-18 A9MEM1520-18

AIMEM1542-18

DB405140

DB408571

Apkrovos matavimas
ir stebéjimas

@ =4
- | I
=:.‘1'J::' < - __l.' ;. g.
A W ]
3 - @
AIMEM1520 AIMEM1521
- e
N T |
‘ o % o = -
= ; < gz M) F =
s § © F o lp
AIMEM1540 AIMEM1522

B

s & ® 8§
AIMEM1541

P44
F V"

& N.

AIMEM1542

Bandymo programiné jranga: Acti 9
Smart Test
m Elektros jungéiy bandymas (prijungty jrenginiy
laidy bandymas)
m Laidiniy, belaidziy jrenginiy, analoginiy ir Mobdus
jrenginiy rySio bandymas.
m UZpildytos bandymy ataskaitos redagavimas
(Exel, pdf) naudojant Modbus rysio registrus lengvai
integracijai j stebéjimo sistema
m Suderinama su Windows XP, Windows 7, Windows
8 ir Windows 10
m Parsisiysti iS: schneider-electric.com
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PowerTag

IEC 61557-12 PMD/DD/K55/1

PowerTags yra energijos jutikliy moduliai 1P, 1P + N, 3P ir 3P + N tinklams.
Jie yra montuojami tiesiai ant Acti 9 ar Multi 9 modeliy jrenginiy 18 mm intervalais iki
63A.

Funkcijos

Derinami su Acti 9 Smartlink Sl B (Ethernet) arba Acti 9 Smartlink SI D
(Ethernet) radijo daznio rysiu PowerTag jutikliai matuoja Sias vertes pagal IEC
61557-12 standartg

m kaupiama aktyvioji energija, visa ir daliné (kWh).

m Rms vertés:

O faziné-nuliné arba faziné-faziné jtampa (V),

O fazés srove (A),

O bendra aktyvioji galia ir fazés aktyvioji galia (W),

O galios koeficientas.

Sumontuoti pries§ apsaugos jtaiso srove ar pasroviui, jie matuoja naudingus
duomenis, skirtus susijusios grandinés diagnostikai.

Konfiguracija

m Prietaiso atpazinimas Acti 9 Smart Test konfigiravimo programinéje jrangoje:
gaminys mirksi komutatoriuje konfigQracijos metu, kad bty lengviau jj atpazinti.

m papildomos, su kontekstu susijusios informacijos jvedimas j Acti 9 Smart Test
(jkrovos pavadinimas, naudojama energija, vienos eilutés grandinés schema).

m Dalinis energijos skaitiklis gali bati iS naujo nustatytas arba i$ anksto nustatytas
specialigja verte naudojant programing jranga.

Integracija j Acti 9 Smartlink

m Duomeny perdavimui naudojamas belaidis koncetratorius:

O Acti 9 Smartlink SI B (Ethernet) pilnam matavimui, stebéjimui ir valdymui,

O Acti 9 Smartlink SI D (Ethernet), tik matavimo ir stebéjimo sprendimams.

m PowerTag jutikliy matuojamy duomeny stebéjimas SmartLink jntegruotuose
tinklalapiuose.

m Apkrovos stebéjimas

O jutiklio siun¢iamas signalas jtampos dingimo atveju,

O iSankstiniai signalai pasiekus ribines vertes (50 %, 80 %) arba individualiai
nustatytas ribines vertes (sroviy, galios, jtampos ir kaupiamosios energijos ribinés
vertés).

m Signaly valdymas pagal srovés / jtampos / apkrovos lygio ribines vertes
elektroniniu pastu.

W |spéjamuyjy signaly ir iSankstiniy jspéjamujy signaly rodymas SmartLink
jterptuosiuose tinklalapiuose.

m Dél Acti 9 Smart Test ataskaitos Excel formatu lengvai integruojama j sistema su
Com'X200, Com'X 510 ir kity ,Schneider Electric* programine jranga bei treciyjy
$aliy pastaty valdymo sistemomis (BMS). Sioje ataskaitoje dinamiskai pateikiami visi
Modbus registrai, jskaitant bitus ir susijusias reikSmes, kad bity lengva integruoti j
programing jranga.

m Nuotolinis matavimas galimas naudojant Smartlink stebéjimo puslapj.

Katalogo kodai

Tipas Montavimo tipas Kat. Nr.

1P Virus ir apacia A9MEM1520

1P+N Virsus A9MEM1521
Apacia A9MEM1522

3P Virus ir apacia A9MEM1540

3P+N Vir§us A9MEM1541
Apacia A9MEM1542

Lifels ®n | Schneider
OE

lectric

Apkrovos matavimas
ir stebéjimas

Matavimas, stebéjimas ir

kontrolé
Acti 9 Smartlink Sl B (Ethernet)

PB113286-175
m

PowerTag (tesinys)

Integruoti tinklalapiai
m Stebéjimo ekranas
m Signaly valdymas ir rodymas
m Siuntimas el. pastu

%

Stebéjimo/valdymo kanalai
m Kontaktoriai, OF/SD jtaisai, analoginiai jutikliai

- -’“’“‘ﬁ

(72

guderinami produktai

arba lygi 63 A:
Reflex iC60/iK60/i65N-K

m DT60
ér. katalogo modulj CA908058

»Vieno gnybto“ automatiniai jungikliai ir jungikliai
18 mm intervalais, nominalioji verté yra mazesné

m Acti 9 :iC60/iID/ilD K/iSW (< 63 A)/iISW-NA/

m Multi9 : C32/C45/C60/K60/ID/ISW/I-NA

Tik matavimas ir
stebéjimas
Acti 9 Smartlink SI D (Ethernet)

PowerTag

m Radijo daznio rySys

m Galima sujungti iki 20 "PowerTag"
jutikliy

-

Suderinami produktai ;
»Vieno gnybto“ automatiniai jungikliai ir

jungikliai 18 mm intervalais, nominalioji

verté yra mazesné arba lygi 63 A: s
m Acti 9:iC60/ilD/ilD K/iSW (< 63 A)/
iSW-NA/Reflex iC60/iK60/i65N-K

m Multi9 : C32/C45/C60/K60/ID/
ISW/I-NA

m DT60

Zr. katalogo modulj CA908058

: J

www.schneider-electric.com

o
N
N
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A9XMWA20-35

PB115447-40

ﬁntegruota Modbus

-
-
-

o

tinkly sasaja

PowerTag
m Radijo daznio rySys
m Galima sujungti iki 20
"PowerTag" jutikliy

Integruoti tinklalapiai

m Stebéjimo ekranas

m Signaly valdymas ir rodymas
m Siuntimas el. pastu

m Montavimas ant DIN bégeliy
m 230 VAC maitinimas

161



Apkrovos matavimas

ir stebéjimas

PB115448-40

PowerTag (tesinys)

Techninés savybés

Pagrindinés savybés

Nominali jtampa Un fazé-nulis jungtyje 230 VAC +£20 %
Fazé-fazé jungtyje 400 VAC +£20 %

Daznis 50/60 Hz

Didziausia veikimo srové Imax 63A

|sotinimo srové 130A

Didziausias suvartojimas <2VA

Pradiné srové Ist 40 mA

Baziné srové Ib 10A

Papildomos savybés
Veikimo temperatira

nuo -25°C iki +60°C

Laikymo temperatira:

Nuo -40°C iki +85°C

Apkrovos matavimas
ir stebéjimas

DB407926

ilgis

ISkirpimo

Variniai laidai
Standus

I

PowerTag (tesinys)

Lankstis su metaliniu
antgaliu

Lankstis

DB112804
DB123553
DB112805
DB123554
DB123008

mo W

18 mm0®

1,5iki 16 mm? | 2x 1,5 iki2,5mm? 1,5 ki 16 mm? | 2 x 1,5 iki 2,5 mm? - -

18 mm

1,5iki 16 mm?| 2 x 1,5 ki 2,5
mm?

m Rekomenduojama montuoti su 18 mm metaliniu antgaliu.

Virsjtampiy kategorija Pagal IEC 61010-1 Kat. Il m (*) Be metaliniy antgaliy/laidy galy, atsiZvelgti  izoliacijos ilgj, nurodytg ant atitinkamy gaminiy.
Matavimo kategorija Pagal IEC 61010-2-30 Kat. Il
TarS$os laipsnis 3
Aukstis < 2000 m
Apsaugos Klasé Tik jrenginys IP20 Matmenys (mm)
IK 05 g 2 y
Radijo daznio rysys g g
o o
ISM juosta 2,4 GHz 2,4 GHz iki 2,4835 GHz
Kanalai Pagal IEEE 802.15.4 nuo 11 iki 26
Izotropinés spinduliuotés galia Ekvivalentiné (EIRP) 0dBm 422 427 422 427
Maksimalus perdavimo laikas <5ms
Kanalo apkrova 1 jrenginiui Pranesimai siungiami kas
5s
Matavimo funkcijy savybés L
Funkcija Veikimo kategorija S )
pagal IEC 61557-12 > 46104 (W F} > 46 104
Aktyvioji galia P 1 9 W iki 63 kW Y
Aktyvioji energija Ea 1 Bendra ir daliné nuo 0 iki <« 18 11 165
99999999,9 kWh 16185 :
Srové | 1 Nuo 2 Aiki63 A ¢ ¢
Jtampa U 0.5 Un+20 % ‘ 17.7 L 53.4 N
Galios koeficientas PFA 1 Nuo 0 iki 1
P 3P
g g
422 427 @ @ @ @ 422 427
Y Y
X 0 B
46 1&4 46 104
18 ? U 18 ﬁ
1f 16.5 1f 1(15
‘ 35.4 ‘ 711
< > |
1P+N 3P+N
Svoris (g)
PowerTag
Tipas
1P 16.4
1P+N 17.5
3P 28
3P+N 35
Lifels®On | Schneider www.schneider-electric.com
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A9XMWA20-35

A9XMWA20-24

A9MEM1521-18

DB405140

DB408571

Nuotolinis apkrovos
matavimas ir stebéjimas

C€

Salies patvirtinimo piktogramos

I

LB

AIXMWA20

N

Acti 9 Smartlink SID

—

e

\&

PowerTag ‘%

~

Bandymo programiné jranga: Acti 9
Smart Test
m PowerTag energijos jutiklio rysio
bandymas ir konfigracija

¥

m Uzpildytos bandymy ataskaitos redagavimas
(Exel, pdf) naudojant Modbus rysio registrus lengvai
integracijai j stebéjimo sistemg

m Suderinama su Windows XP, Windows 7, Windows

8 ir Windows 10

m Parsisiysti iS: schneider-electric.com

- [ = - ——
" i
. £ — NS o) R &
L ] L ] [ ] L]
= [ — ]
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Acti 9 Smartlink SI D

IEC 61000-6-1: 2005 and IEC 61000-6-3: 2005

Belaidziy energijos jutikliy (Power Tag) Ethertnet jungties tinkly sasaja (Modbus
TCP/IP) su duomeny rodymo tinklalapiais.

m Susijusiais Power Tag jutikliais el. pastu galima valdyti praneSimus apie gnybty
apkrova, energija, galig, srove ir jtampa realiu laiku.

m Sistema galima lengvai instaliuoti j turimus skydus naudojant Multi 9/Acti 9 tipo
automatinius jungiklius.

Perduodami duomenys:

m bendra ir daliné energija,

m aktyvioji galia, fazé-nulis arba fazé-fazé jtampa (V),
m srovés 1,12, 13,

m galios koeficientas (cos phi),

m jtampos nuostoliy ir perkrovos informacija.

Funkcijos

Su Acti 9 Smartlink SI D galimas:

m PowerTag belaidzio energijos jutiklio duomeny koncentravimas,

m eterneto jungimas per RJ45 lizdg

m indikavimas nuotoliniu badu per jterptinius tinklalapius,

m rySys su stebéjimo sistemomis Modbus TCP/IP,

m sroves, jtampos, galios ir energijos ribiniy verciy jspéjamujy signaly stebéjimas ir
perdavimas el. pastu,

m integracija su Hero.com jrenginiu, leidZianciu gauti visus praneSimus i jrenginio
viename pranes$imy centre iSmaniojo telefono programoje, taip pat tinklo
kompiuteriniy priemoniy priezidros valdymas (CAMM),

m duomeny perdavimas per Modbus protokolg (Ethernet).

Montavimas
m Ant DIN bégeliy (plotis 54 mm).
m 230 V AC maitinimas.

Testavimas ir paleidimas

m PowerTag belaidziy energijos jutikliy sujungimas turi bati atliekamas naudojant
Acti 9 Smart Test programine jranga, kurig galite atsisiysti nemokamai.

m Programiné jranga, visy pirma, leidzia kiekvienai grandinei priskirti pavadinima,
naudojimg ir sroves apkrova (naudinga jspejamiesiems signalams).

Nuotolinis apkrovos
matavimas ir stebéjimas

Acti 9 Smartlink SID

Suderinami produktai

»Vieno gnybto* automatiniai jungikliai ir kirtikliai 18 mm
intervalais, nominalioji verté yra mazesné arba lygi 63 A:
m Acti 9:iC60/ilD/iID K/iSW (< 63 A)/iSW-NA/Reflex
iC60/iK60/i65N-K

m Multi9 : C32/C45/C60/K60/ID/ISW/I-NA

m DT60

zr. katalogo modulj CA908058

Acti 9 Smartlink SID

m Montavimas ant DIN bégeliy
m 230 V AC maitinimas

f\

Belaidé jungtis

m Nereikalingi laidai

m Galima sujungti iki 20 "PowerTag"
jutikliy

ey

| ‘

[ <)

3N

Ethernet jungtis
PowerTag belaidis jutiklis [' 100Base T-RJ45

>

Techninés savybés

Pagrindinés savybés

Acti 9 Smartlink SI D (tesinys)

Eternetas

Maitinimo jtampa Us 110/230 VAC £20 %, 2A
Daznis 50/60 Hz
Energijos sgnaudos 5VA

Rysio sgsaja

Ethernet 10/100 BASE-T, laido
ilgis £ 100 m CAT.6 STP

Belaidé jungtis

Iki 20 Power Tag jutikliy

Integruotos jungties tipas

DHCP client (Etherneto lizdas)

Vietiniai indikatoriai Produkto bavis

Zalia, oranziné ir raudona LED
lemputé

Zalia, oranziné ir raudona LED

Katalogo kOdai Eterneto basena (LAN ST) A
Tipas Plotis 9 mm Tipas Radijo daznio rySys ISM juosta 2,4 GHz 2,4 GHz iki 2,4835 GHz
mEehTEes Acti 9 Smartlink SI D |133 Apsaugos klase (IEC60529) ~ Tikjrenginys IP20
Ethernet rySio tinklo ja (Modbus TCP/IP) A9XMWA20 6 ggﬁ:ﬂgf moduliniame :ﬁiguacuos klase
Atsparumas ugniai 650°C, 30 s
Aplinka Atitinka RoHS direktyvos
reikalavimus
REACH taisyklés
2 62 Papildomos savybés
g 54 5.5 44 Veikimo temperatiira Nuo -25°C iki +55°C
T T Laikymo temperatira: Nuo -40°C iki +85°C
00 TarS$os laipsnis 2
Drégnasis kaitinimas (IEC Priezidra 2 (santykiné drégmé 93
e 60068-2) % esant 40°C)
85 [° 45 Darbinis aukstis Nuo 0 iki 2000 m
Elektromagnetinis Pamatiniai standartai
suderinamumas Atsparumas EN 55024
00 Islakos EN 55022
1 = 6 l—a" Elektromagnetinis | EN 300328
suderinamumas ir radijo | EN 301489-1
Acti 9 Smartlink SI D dazniy spektras (ERM). EN 301489-17
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DB405140

Nuotolinis apkrovos
matavimas ir stebéjimas
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Bandymo programiné jranga: Acti 9
Smart Test
m Elektros jungCiy bandymas (prijungty jrenginiy
laidy bandymas)
m Laidiniy, belaidziy jrenginiy, analoginiy ir Mobdus
jrenginiy rySio bandymas. ..
m Uzpildytos bandymy ataskaitos redagavimas
(Exel, pdf) naudojant Modbus rysio registrus lengvai
integracijai j stebéjimo sistemg
m Suderinama su Windows XP, Windows 7, Windows
8 ir Windows 10
m Parsisiysti iS: schneider-electric.com
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Acti 9 Smartlink

Funkcijos (tesinys)

Surinkty papildomy duomeny perdavimas per Acti 9 Smartlink Sl B Ethernet
s3saja.

m Modbus pagalbiniai galios matuokliai: Acti 9 Smartlink S| B Ethernet veikia kaip
Modbus tinklo sgsaja.

m Analoginiai jutikliai

o CO, jutiklis,

O Sviesos jutiklis

O drégmes jutiklis

O temperataros jutiklis,

O visi 0..10 V or 4..20 mA suderinami jutikliai.

m PowerTag belaidZiai energijos matuokliai:

O bendra ir daliné energija,

O aktyvioji galia, fazé-nulis arba fazé-fazé jtampa,

O srovés I1, 12, 13,

O galios koeficientas.

O jtampos nuostoliy ir perkrovos informacija.

Visi duomenys yra saugomi atmintyje net ir sutrikus elektros energijos tiekimui: cikly
skaicius, sgnaudos, veikimo laikotarpis.

Acti 9 Smartlink taip pat gali keistis duomenimis su bet kuriuo jrenginiu, turinciu 24
VDC skaitmenines jvestis / iSvestis (pvz., Zemo lygio kontaktai 29452"Compact
NSX" nustatymui).

Nebatina konfigdruoti jrenginiy, prijungty prie Ti24 kanaly.

Jjungus maitinima, Acti 9 Smartlink Modbus Slave automatiskai prisitaiko prie
Modbus pagrindinio jrenginio (PLC, valdiklio, kt.) rySio parametry.

Montavimas

m Montavimas skirstomuosiuose skyduose:

O su 24 moduliais vienoje eiléje,

O minimalus tarpas tarp bégeliy 150 mm.

m Montavimas ant:

O DIN bégeliy su montavimo komplektu AAXMFA04

O Linergy FM 80 A, su komplekte esanciais varztais,

O Linergy FM 200 A, su montavimo komplektu A9XM2B04,

O korpuso galinéje dalyje su montavimo komplektu A9XMBP02.

Bandymas
m Prijungty jrenginiy rysio ir laidy sujungimo bandyma galima atlikti naudojant Acti 9
Smart Test programine jranga.
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Nuotolinis apkrovos
matavimas ir stebéjimas
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Acti 9 Smartlink SI B Ethernet
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Acti 9 Smartlink Modbus Slave

iOF+SD24

A9XCAU06

www.schneider-electric.com

PB107755-5 PB107754-12

PB107756-7

Acti 9 Smartlink

Katalogo kodai
Tipas Komplektas
Acti 9 Smartlink S| B Ethernet 1 A9XMZA08
Tiekiama su IAnaloginiy jvesgiy 4 kontakty jungtimi |1
Modbus jungtimi 1
24 VV DC maitinimo jungtimi 1
‘arztais montavimui ant Linergy FM 80 |2
Acti 9 Smartlink Modbus Slave 1 A9IXMSB11
Tiekiama su Modbus jungtimi 1
24 VV DC maitinimo jungtimi 1
/arztais montavimui ant Linergy FM 80 |2
Priedai
Acti 9 Smartlink bandymo USB / Modbus jungiamieji kabeliai 1 A9XCATM1
Surenkamieji laidai
Su 2 jungtimis 100 mm 6 A9XCAS06
160 mm 6 A9XCAMO6
p 1450 mm 6 A9XCAHO06
870 mm 6 A9XCALO06
Su 1 jungtimi 870 mm 6 A9XCAU06
4000 mm 1 A9XCACO01
Jungtys 5 kontakty jungtys (Ti24) 12 A9XC2412
Montavimo rinkinys DIN bégeliai 1 A9XMFA04
(4 pédos, 4 jzeminimo Synos, 4
ladapteriai)
Linergy FM 200 A (4 adapteriai) 1 A9XM2B04
Korpuso galinéje dalyje (2 gembés) 1 A9XMBP02
Atsarginés dalys ‘arztai Linergy FM 80 A 1 A9XMLAO02
(2 varztai)

Prijungiami jrenginiai

Su Ti24 sasaja
Tipas Kodas Aprasymas
iACT24 A9C15924 Zemo lygio kontrolés ir indikatoriaus pagalbiniai iCT kontaktoriai
iATL24 A9C15424 Zemo lygio kontrolés ir indikatoriaus pagalbinés iTL impulsy
relés
iOF+SD24 | A9A26897 Zemo lygio indikatorius papildomas iC60, iID, ARA, RCA,
A9A26898 iISW-NA
OF+SD24 A9IN26899 Zemo lygio indikatorius papildomas C60, C120, DPN, RCCB/ID,
C60H-DC
RCAiC60 Zr. modulj Nuotolinis valdymas su Ti24 sasaja
CA904011
ReflexiC60 |Zr. modulj Refleksinis iC60 su Ti24 sgsaja
CA904012

Be Ti24 sagsajos

Galios matuokliai su impulso iSvestimi, pvz. iEM2000T
Impulsiniai skaitikliai, atitinkantys IEC 62053-21 standarto reikalavimus
24V DC indikatoriy lempos, Harmony serija, tipas XVL
Visos apkrovos nevirsija 100 mA, 24V DC

Laikmadiai, termostatai, laiko jungikliai, apkrovos sumazinimo jtaisai
Visi 24 V DC pagalbiniai kontaktai, IEC 61131-2 t 1 tipas

Su Modbus jungéiy sistemomis

Galios matuokliai: iEM3150, iEM3250, iEM3350, iEM3155, iEM3255, iEM3355, visa Modbus
pagalbiné RS485 jranga

Su belaidziy jung€iy sistemomis

PowerTag belaidzZiai energijos jutikliai. Zr. modulj CA907029

Visi 0...10 Vir 4...20 mA suderinami jutikliai (temperatdros, drégmés, Sviesos rySkumo, kt.)
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DB406505

Modbus master
m Acti 9 Smartlink SI B Ethernet

Acti 9 Smartlink

Montavimo pavyzdys

Eterneto sagsaja
m Ethernet 10/100 MB, Modbus TCP serveris

Belaidé jungtis

m Nereikalingi papildomi laidai
m Galima sujungti iki 20
"PowerTag" jutikliy

DB407965

DB406544

Analoginiai jéjimai
W 2 analoginés jvestys, 0..10 V arba

PB113286-175

Nuotolinis apkrovos

Acti 9 Smartlink

matavimas ir stebéjimas

-
Ti24 jungtis 7 jvesties/
iSvesties kanalai

Ties jvestimi apsauga nuo jtampos
Suoliy

Ties iSvestimi apsauga srovés
ribotuvu

m Kontaktas 1: 0V

m Kontaktas 2: 11 jvestis 1

m Kontaktas 3: 12 jvestis 2

m Kontaktas 4: Q iSvestis

C Kontaktas 5: +24 V DC J

3 4 5 [
1 2

Analoginé jungtis 2
konfiglruojami jvesties taskai, 0-10
V arba 4-20 mA

Acti 9 Smartlink Sl B Ethernet (A9XMZA08)

24V DC maitinimo
jungtimi

Apsauga nuo jtampos Suoliy

m Kontaktas 1: 0V

m Kontaktas 2:+24 V DC J

Eterneto jungtis 100 Base
T-RJ45

Selrelder

COM

Indikatori

m RysSio sistemos darbo Acti 9 Smartlink
Ethernet bisenos indikacija

us

m Kontaktas 1: 0V
m Kontaktas 2: Al1 jvestis 1
m Kontaktas 3: Al2 jvestis 2 J

m Kontaktas 4: +24 V DC

-~

—_—

A9MEM1521-18

20 belaidziy energijos jutikliy radijo
dazniy rySys
m ISM juosta 2,4 GHz (2,4 GHz iki 2,4835

~

Nuosekliojo prievado
jungtis Modbus (Master)
RS485

m Kontaktas 1: D1 Modbus

m Kontaktas 2: DO Modbus

m Kontaktas 3: ekranavimas J

m Kontaktas 4: bendras/0 V

~ " |GHz)
m kanalai nuo 11 iki 16 pagal IEEE 802.15.4
Pastaba: Acti9 Smartlink S| B Ethernet ir PowerTags
turi bdti jrengti viename skirstomajame skyde.

4..20 mA, pvz.: temperatiros zondo : W)
prijungimas ™

DB406508

Modbus pagalbinis
jrenginys
m Acti 9 Smartlink Modbus Slave

DB406507

Modbus rysio protokolas
m |ki 8 Acti 9 Smartlink Modbus
Slaves ar kity Modbus pagalbiniy
irenginiy prijungimui.

N

J

-
Ti24 jungtis 11 jvesties/
iSvesties kanaly

Acti 9 Smartlink Modbus Slave (A9XMSB11)

Surinkti laidai Ties jvestimi apsauga nuo jtampos jungtis Modbus (Master)
= Paprastas laidy Eterneto tinklo jungtis Suoliy RS485
prijungimas Acti 9 Smartlink SI B yra jdiegtas tinklo serveris, kuris yra naudojamas automatiniy Ties iSvestimi apsauga srovés m Kontaktas 1: D1 Modbus

m Saugus ir greitas
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DB408572

jungikliy, energijos matuokliy, galios duomeny ir srovés signaly duomeny rodymui.

Rankinis valdymas taip pat yra galimas per tinklalapj.

AotrR Bmartiiek Eduarsat

ribotuvu

m Kontaktas 1: 0V

m Kontaktas 2: 11 jvestis 1
m Kontaktas 3: 12 jvestis 2
m Kontaktas 4: Q iSvestis

24 V DC maitinimo
jungtimi

Apsauga nuo jtampos Suoliy
m Kontaktas 1: 0 V

m Kontaktas 2: DO Modbus
m Kontaktas 3: ekranavimas
m Kontaktas 4: bendras/0O V

Nuosekliojo prievado

[m Kontaktas 5: +24 V DC J m Kontaktas 2:+24 V DC J

s - " - 2

; - g E e OV i |
" 1

: Indikatorius

]

m Ziniatinklio serveris nustato jungties prie tinklo serveriy (SNTP, SMTP)
parametrus, taip pat vartotojo el. pasto ir jungties prie Facility Hero.com paslaugos
parametrus

Life Is ®n Scléneider

Electric

www.schneider-electric.com

m Rysio sistemos darbo ir Acti 9
Smartlink Modbus Slave bisenos
indikacija

Diskiniai jungikliai
m Modbus tinklo adreso
nustatymas
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Nuotolinis apkrovos

Acti 9 Smartlink

matavimas ir stebéjimas

Bendros techninés savybés

Nominali jtampa 24VDC+20%
DidZiausia jéjimo srové 1,5A
DidZiausia paleidimo srove 3A

Matuoklis
NaSumas

Jvesties savybés
Kanaly kiekis

lActi 9 Smartlink Modbus Slave
(A9XMSB11)

232 impulsai vienoje jvestyje

11 2 jvesciy kanaly

IActi 9 Smartlink S| B Ethernet
(A9XMZAO08)

7 2 jvesciy kanaly

|vesties tipas

Srovés imtuvas Tipas 1 IEC 61131-2

DidZiausias laido ilgis 500 m
Nominali jtampa 24V DC
tampos ribinés vertés 24V DC+20 %
Nominali srové 2,5mA
DidZiausia srove 5mA
Filtravimo laikas 1 padétyje 2ms
0 padétyje 2ms
Izoliacija Néra izoliacijos tarp kanaly
Atvirkstinés sekos jtampos apsauga Taip
ISvesties savybés
iSvesties kanaly kiekis lActi 9 Smartlink Modbus Slave 1
(A9XMSB11)
lActi 9 Smartlink SI B Ethernet 7

(A9XMZAO08)

ISvesties tipas

24V DC - 0,1 Asrovés Saltinis

DidzZiausias laido ilgis 500 m
Nominali jtampa Itampa 24V DC
DidZiausia srové 100 mA
Filtravimo laikas 1 padétyje 2ms
0 padétyje 2ms
Itampos kritimas (jtampa 1-oje padétyje) 1V maks
DidZiausia paleidimo srove 500 mA
Nuotékio srové 0,1mA
Apsauga nuo virsjtampio 33VvDC
Aplinkos savybés
Temperatira Darbiné -25°C ... +60°C (jeigu montuojama vertikaliai, ribojama iki 50°C)
Laikymo -40°C ... +80°C
Tropikalizacija PriezZiGra 2 (santykiné drégmé 93 % esant 40°C)
Atsparumas jtampos kritimams 10 ms, klasé 3 pagal IEC 61000-4-29
Apsaugos klasé 1P20
Tar$os laipsnis 3
Aukstis Darbiné 0...2000 m
Atsparumas vibracijai Pagal IEC 60068.2.6 1g/%3,5mm-5Hziki 300 Hz - 10 cikly
Atsparumas smigiams Pagal IEC 60068.2.27 15g/11ms
Atsparumas elektrostatinei iSkrovai Pagal IEC 61000-4-2 Air: 8 kV

Kontaktas: 4 kV

Atsparumas spinduliuojamiems magnetiniams
laukams

Pagal IEC 61000-4-3

10 V/m - 80 MHz iki 3 GHz

Atsparumas trumpalaikéms srovéms

Pagal IEC 61000-4-4

1 kV jvestims/iSvestims ir Modbus rySio protokolui.
2kV 24V DC maitinimui - 5 kHz - 100 kHz

Atsparumas konduktyviesiems magnetiniams laukams|

Pagal IEC 61000-4-6

10V nuo 150 kHz iki 80 MHz

Atsparumas magnetiniams laukams esant tinklo
dazniui

Pagal IEC 61000-4-8

30A/m

Atsparumas korozinei aplinkai

Pagal IEC 60721-3-3

Lygis 3C2 H,S/S0O,/NO,/Cl,

Atsparumas ugniai

itampinéms dalims

Esant 960°C 30 s /30 s pagal IEC 60 695-2-10 ir IEC 60 695-2-11

Kitoms dalims

Esant 650°C 30 s /30 s pagal IEC 60 695-2-10 ir IEC 60 695-2-11

Druskos pursly bandymas

Pagal IEC 60068.2.52

AtSiaurumas 2

Aplinka
Surenkamy laidy savybés

Atitinka RoHS direktyvos reikalavimus

Dielektrinis atsparumas 1kV/5 min.
Minimalus atsparumas iStraukimui 20N
Elektromagnetinis suderinamumas
Pamatiniai standartai Wtsparumas EN 55024
I$lakos EN 55022
Elektromagnetinis suderinamumas ir| EN 300328
radijo daZniy spektras (ERM). EN 301489-1

EN 301489-17
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Acti 9 Smartlink

Acti 9 Smartlink Modbus Slave (A9XMSB11) techninés savybés
Modbus sasajos techninés savybés

Sasaja Modbus, RTU, RS485 nuoseklioji jungtis

Transmisija Perdavimo sparta 9600 bodai ... 19200 bodai, savaranki$kai prisitaikantys
Vidutinis Ekranuotasis vytos poros laidas

Protokolas Pagrindinis / papildomas

Jrangos tipas Papildomas

Modbus adresy intervalas nuo 1 iki 99

DidZiausias magistralés ilgis 1000 m

Magistralinés jungties tipas 4 kontakty jungtis

Acti 9 Smartlink SI B Ethernet (A9XMZAO08) techninés savybés

Eterneto sasajos

Sasaja Ethernet 10/100 MB
Protokolas Modbus TCP serveris
http (tinklalapiai)

Adresavimo reZzimas
Tinkly sasajos savybés
Protokolas

statinis ir dinaminis (numatytieji nustatymai - dinaminis rezimas)

Modbus TCP/IP -> Modbus SL

Modbus pagalbiniy rysio protokoly kiekis

8

Modbus adresy intervalas
Modbus Master sgsajos savybés

Nuo 1 iki 247

Sasaja Modbus, RTU, RS485 nuoseklioji jungtis

Transmisija Perdavimo sparta 9600 bodai ... 19200 bodai, savarankiskai prisitaikantys
Vidutinis Ekranuotasis vytos poros laidas

DidZiausias magistralés ilgis 1000 m

Magistralinés jungties tipas 4 kontakty jungtis

Analoginiy jveséiy savybés

Kiekis 2

Tipas Atskiri nustatymai kiekvienai jvesciai

Matavimo tikslumas 1/100 pilna skalé

Skiriamoji geba 12 bity

Kaupimo laikas 500 ms

Izoliacija Néra izoliacijos tarp kanaly

Maitinimo jtampa 0-24V DC

Laidy tipas Ekranuotasis vytos poros laidas

Didziausias laido ilgis 30m

Apsauga Apsauga nuo trumpojo jungimo

Acti 9 Smartlink S| B Ethernet (A9XMZAO08) belaidés sasajos savybés

Suderinami jrenginiai

PowerTag energijos jutikliai

Didziausias jutikliy kiekis

20

Radijo daznio ry8ys

2,4 GHz iki 2,4835 GHz at 0 dBm

DB124330

DB406390

359 42
Setetllbeoeallbancalbeseallcascallcsoacllc soeillose slleoecalleoecnlle secal LI zj_s
fr==]
Acti 9 Smartlink Modbus Slave (A9XMSB11)
359 42
—]  — m—— | i S 2 & 25 %
=il

Acti 9 Smartlink SI B Ethernet (A9XMZA08)

Acti 9 Smartlink

Tipas
Acti 9 Smartlink Modbus Slave (A9XMSB11) 195
Acti 9 Smartlink S| B Ethernet (AOXMZA08) 180

www.schneider-electric.com
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Nuotoline kontrolé ir

valdymas

Smartlink iTL impulsiniy reliy elektriniai
pagalbiniai jtaisai

Pagalbinis jtaisas iATL24

Tipas

Funkcija

Laidy jungimo schemos

Valdymas ir indikacija: 24 V nuolatiné srové

Su Ti24 sasaja
- i Y
[ LK)
ida i :E;I L ‘ 2=
lComReadyl W 1 ﬁ :
wm L. |‘ ’ I Scfgesder
Y - !
L
1. ! ot
Lo _i.l.i . 14

m Sis pagalbinis jtaisas leidZia susieti impulsine rele su Acti 9 Smartlink sgsaja arba programuojamu loginiu valdikliu (PLV) esant 24 V
nuolatinei srovei (valdymas, atidaryta/uzdaryta indikatoriai)
m 230V kintamosios srovés valdymas

N P 124\/ Y3 24V OICID\/ N P 124V Y3 |24V O/CIDV
Ti24

3973

717 1} 3H

e

[

2! 21 41!

= A2 25 &)

E'\'a

F A AT
Y1230VAC Y1230VAC T
Y2230vAC | || Y2230VAC | il 11 N
Y324V DC Y324V DC
L L

Jungimas per selektorinj jungiklj: 230 V AC ir 24 V DC valdymas
(Y1=1arba Y1=0)

Jungimas be selektorinio jungiklio: 230 V AC ir 24 V DC valdymas

Montavimas

m ] kaire nuo iTL kontaktoriaus, naudojant geltonas apkabas ™.
m Naudojant iATL24, prie A1/A2 kontaktoriaus gnybty neturéty bati jungiami laidai. Prijungimui prie rités turéty bati naudojamos tik
geltonos apkabos, jungiamos j iIATL24.

Veikimas
m 230 VAC sasaja:
O Y1:Y3 veikimo jjungimas (Y1=1) arba veikimo blokavimas (Y1=0).
O Y2:valdymas 230 V jtampos impulsais.
m Ti24 24V DC sasaja:
O Y3:24V DC kontaktoriaus iTL valdymas, uzdarant ties priekinio impulso priekine dalimi ir atidarant ties galinio impulso priekine dalimi
O impulsinés relés bisenos nuskaitymas, panaudojant (atidaryta ar uzdaryta) integruoto pagalbinio jtaiso kontakto padétj
O Ti24 galima tiesiogiai jungti prie 24 V DC jéjimy/i$éjimy valdikliy gnybty (pvz., ZelioLogic)

Katalogo kodai A9C15424

TECh ni nés chara kte risti kOS Pagalbinio jtaiso kontaktas | 24 V DC apsaugota i$vestis min. 2 mA, maks. 100 mA
- (O/C) Ti24
E/S(Iec;ymo ftampa VAC |230,+10 %, -15 % (¥2) Kontaktas 1 O/C, eksploataciné kategorija AC 14
VDC (24, +20% (Y3) Eksploataciné °C nuo -25°C iki +60°C
Eksploatacinis Hz 50 temperatira
daznis Sandéliavimo °C nuo -40°C iki +80°C
Izoliaciné ftampa | VAC | 250 temperatira
(Ui) Energijos vartojimas <1W
Nominali impulsiné |kV |8 (OVC IV) Standartas IEC/EN 60947-5-1
jtampa (Uimp) (1) Mechaninis ir elektrinis jungimas.
Uzter$tumo laipsnis 3
Apsaugos laipsnis IP20B prietaisui
IP40 kai prietaisas yra moduliniame skyde
Plotis 9 mm moduliais 2
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Smartlink elektriniai pagalbiniai jtaisai,
skirti iCT kontaktoriams

Pagalbinis jtaisas iACT24

Tipas

Funkcija

Laidy jungimo schemos

Valdymas ir indikacija: 24 V nuolatiné srové
Su Ti24 sasaja

-

L

l ComReady l

g
&= *» D 2
b.."-‘-'- & N
\

m Sis pagalbinis jtaisas leidZia susieti impulsine rele su Acti 9 Smartlink sgsaja arba programuojamu loginiu valdikliu (PLV) esant 24 V
nuolatinei srovei (valdymas, atidaryta/uzdaryta indikatoriai)
m 230V kintamosios srovés valdymas

=z
L")
CERE
2
3

2av]oic lov N P

ON® Auto

Y1230 VAC Y1230VAC | |

Y2230VAC

P
]
I
| I

|
[
1

L]

I
Y2230 VAC 1 H\
gl
i

Y324vDC | | Y324V DC
T ! ! Rl ! cT

Jungimas per selektorinj jungiklj: 230 V AC ir 24 V DC valdymas
(Y1=1arba Y1=0)

Montavimas
m | kaire nuo iCT kontaktoriaus, naudojant geltonas apkabas ™.
m NaudojantiACT24, prie A1/A2 kontaktoriaus gnybty neturéty bati jungiami laidai. Prijungimui prie rités turéty bati naudojamos tik
geltonos apkabos, jungiamos j iIACT24.
Veikimas
m 230 VAC sasaja:
O Y1:Y3 veikimo jjungimas (Y1=1) arba veikimo blokavimas (Y 1=0).
O Y2:valdymas 230 V jtampos impulsais.
m Ti24 24V DC sasaja:
O Y3:24V DC kontaktoriaus iCT valdymas, uzdarant ties priekinio impulso priekine dalimi ir atidarant ties galinio impulso priekine
dalimi
O impulsinés relés blsenos nuskaitymas, panaudojant (atidaryta ar uzdaryta) integruoto pagalbinio jtaiso kontakto padét;
O Ti24 galima tiesiogiai jungti prie 24 V DC jéjimy/iSéjimy valdikliy gnybty (pvz., ZelioLogic)
Katalogo kodai A9C15924

Techninés charakteristikos Pagalbinio jtaiso kontaktas | 24 V DC apsaugota iSvestis min. 2 mA, maks. 100 mA
- (OIC)Ti24
z/S(Ied)ymo ltampa VAC ]230,+10 %, -15% (¥2) Kontaktas 1 O/C, eksploataciné kategorija AC 14
VDC |24, £20 % (Y3) Eksploataciné °C nuo -25°C iki +60°C

Eksploatacinis dazn | Hz 50 temperatra
is Sandéliavimo °C nuo -40°C iki +80°C

- temperatiira
1zol VA 2
(ﬁ;;acme ftampa C %0 Energijos vartojimas <1W
Nominali impulsiné [kV |8 (OVC IV) Standartas IEC/EN 60947-5-1
itampa (Uimp) (1) Mechaninis ir elektrinis jungimas.
UzterStumo laipsnis 3
Apsaugos laipsnis IP20B prietaisui

P40 kai prietai yra moduliniame skyde

Plotis 9 mm moduliais 2

www.schneider-electric.com
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Nuotolinis grandiniy Pagalbiniai elektros {taisali, Integruota grandiniy Reflex iC60N, iC60H
valdymas skirti iC60, ilD, ARA, RCA, ir Reflex iC60 apsauga ir valdymas (B, C, D kreivés)
apzvalga

ARA automatinio pakartotinio jungimo jtaisai RCA nuotolinio valdymo jtaisai

Reflex iC60 jtaisai — tai valdomi automatiniai jungikliai, atliekantys Sias pagrindines

m Dangtelio plombavimas mBlokavimo jtaisas, kuriuo galima neutralizuoti . funkcijas:
nuotolinio valdymo jtaisg ir uzrakinti jj spyna (& m Nuotolinis valdymas nuolatinio ir (arba) impulsinio tipo komandomis pagal 3
m Ti24 sasaja jtaisui 3-6 mm), kai jtaisas iSjungtas veikimo rezimus, kuriuos pasirenka vartotojas.
prijungti prie PLC m Automatinis jungiklis, uztikrinantis:
; O grandiniy apsaugg nuo trumpojo jungimo sroviy,
A : TE O grandiniy apsaugg nuo perkrovos sroviy,
gt “, \ \ =~ O pramoniniy apkrovos grandiniy valdyma.
m Buklés | . )9 N - L
indikatori Jie O~{I0-Om | remcs : . ; Pasalinus apkrovos gedimo priezastj prietaisg jjungti galima tik rankiniu badu,
indikatorius - mechaniskai jungiant automatinj jungikl;.
1 Jtaiso versija su Ti24 turi tiesiogine Reflex iC60 sasaja su PLC, kad baty galima:
e m Valdyti nuotoliniu badu (Y3).
m Gauti valdymo grandinés (OF) arba automatinio jungiklio iSjungimo (SD) bisenos
mSuderinamas indikacijas.
su automatinio . S . . .
jungiklio o : Su iMDU pagalbiniu jtaisu Reflex iC60 galima valdyti 24/48 VAC/DC srove.
acalbiniais mNuotolinio v
pagalbiniais valdymo : . " .
elektros jtaisais blokavimas Kintamoji srové (AC) 50 Hz
I Atjungimo geba (Icu) atitinka IEC/EN 60947-2 Darbiné
\ Jtampa (Ue) 82:)"9'"'0 O
W A Ph/Ph (2P, 3P, 4P) 220-240V ‘ 380-415V
Reflex iC60N
o _ B mDviejy pastoviyjy blseny: nutrokus Nominali 10-40 A 20 kA 10 kA 75 % Icu
m Nuolatinio arba impulsinio elektros energijos tiekimui bisena srové(ln) 3 20 KA 10KA 50% lou
m Biklés indikatorius tipo komandy valdiklis nepasikeicia
Reflex iC60H
Nominali ‘10—40A ‘ 30 kA ‘ 15 kA 50 % lcu
Reflex IC60N, iC60H srové (In)
Katalogo kodai
mISjungimo jtaisas, suteikiantis galimybe: . — —
O ijungti ir uzrakinti jtaisg spyna (& 3—6 mm, su jtaisu netiekiama), jam esant i§jungtam Reflex iC60 automatinis jungiklis
O valdyti nuotoliniu badu Tipas 2P 3P 4P
Nominali srové (In) Kreivé Kreive Kreivé
m Ti24 sagsaja jtaisui B Cc G B Cc G B Cc G
prijungti prie PLC Reflex iC60N
Su Ti24 sasaja
10A
16 A A9C61216 |A9C62216 |A9C63216 |A9C61316 |A9C62316 |A9C63316 |A9C61416 |A9C62416 |A9C63416
25A A9C61225 |A9C62225 |A9C63225 |A9C61325 |A9C62325 |A9C63325 |A9C61425 |A9C62425 |A9C63425
m Saugs (IP20B) gnybtai 40A A9C61240 |A9C62240 |- A9C61340 |A9C62340 |- A9C61440 |A9C62440 |-
63A A9C61263 |A9C62263 |- A9C61363 |A9C62363 |- A9C61463 |A9C62463 |-
. Reflex iC60H
— Su Ti24 sasaja
N K ' | m Dviejy pastoviyjy baseny: 16A A9C64216 | A9C65216 |A9C66216 |A9C64316 |AICE5316 |A9C66316 |AIC64416 |A9CE5416 |AIC66416
B o hreider memmm— nutrakus elektros energijos 25A A9C64225 |A9C65225 |A9C66225 |A9C64325 |A9C65325 |A9C66325 |AIC64425 |A9C65425 |A9C66425
B CU e _ | tiekimui bisena nepasikeicia 40A A9C64240 |A9C65240 |- A9C64340 |A9C65340 |- A9C64440 |A9C65440 |-
m Biklés indikatorius Plotis 9 mm mod. 9 1 13
Vigi iC60 Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés | Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés | Vigi iC60 papildomas nuotékio srovés
apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas. apsaugos jtaisas.
iMDU pagalbiniai jtaisai A9C18185 A9C18185 A9C18185

m Valdymo rankenélé

Mechaniskai susieta kontakty
padéties indikacija

m Mygtukas: m Atitinka pramonés izoliacijos reikalavimus pagal
St E. ran.klnls sujungimo / standartg IEVC/.EN 6094.7-% S . (1) Informacijg turi pateikti susijusios $alies atstovas.
iSjungimo valdymas m Matoma Zalia juostelé uztikrina, kad kontaktai
O veikimo rezimy yra fiziSkai iSjungti ir darbus apkrovos grandinéje
parinkimas galima atlikti visiSkai saugiai

i I i www.schneider-electric.com
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Nuotolinis valdymas

RCA nuotolinio valdymo jtaisai,
skirti iC60 automatiniams jungikliams

Naudojant RCA nuotolinio valdymo sistema galima:

m Nuotoliniu badu (i$jungiant arba sujungiant) valdyti automatinius jungiklius su Vigi
papildomu jtaisu arba be jo.

m Atstatyti jungiklio darbine padétj, nepazeidziant galiojanciy saugos taisykliy.

m Tiesiogiai valdyti naudojant valdymo rankena.

m Uztikrinti grandinés konfigiracijos saugg uzrakinant spyna.

Pasirinktinai viena i$ 2 operacijy po avarinio suveikimo:
m Galimybé jjungti automatinj jungiklj nuotoliniu badu;
m Galimybé blokuoti nuotolinj valdyma.

Naudojant jtaisg su Ti24 sgsaja galima:

m Tiesiogiai sujungti nuotolinio valdymo jtaisa su programuojamuoju loginiu valdikliu
(PLC), priezitros sistema ir bet kokiu kitu jtaisu, turin€iu 24 VDC jvestis / iSvestis
(valdikliu, OF ir SD indikatoriaus jtaisu).

m Nuotoliné indikacija per OF kontakta, kuriam elektra tiekiama atskirai.

m 2 veikimo rezimai: 1 ir 3.

Su iMDU pagalbiniu jtaisu galima naudoti RCA valdiklj 24/48 VAC/DC grandinéje.

Katalogo kodai

Tipas Plotis 9 mm
mod.

Skirtas automatiniams Itampa

jungikliams 1P, 2P

Be Ti24 sgsajos 230 VAC, 50 Hz A9C70112 7

Su Ti24 sagsaja 230 VAC, 50 Hz A9C70122 7

Skirtas 3P ir 4P automatiniams jungikliams

Be Ti24 sgsajos 230 VAC, 50 Hz A9C70114 7

Su Ti24 sagsaja 230 VAC, 50 Hz A9C70124 7

Zyméjimas Naudojimas

OFF (iSjungta) Bet koks nuotolinis valdymas yra uzdraustas

automat. A Leidziamas nuotolinis jungiklio jjungimas po iSsijungimo dél

apkrovos gedimo

B Draudziamas nuotolinis jungiklio jjungimas po i$sijungimo dél
apkrovos gedimo

Nuotolinis valdymas galimas

Nuotolinis valdymas negalimas

Zalias indikatorius
Oranzinis indikatorius

1 (Ti24) 1 reZimas

3(Ti24) 3 reZimas

Y1 Vietinis valdymas nuolatinio tipo komandomis

Y2 Vietinis valdymas impulsinio arba nuolatinio tipo komandomis
(priklausomai nuo rezimo)

Y3 Centralizuotas valdymas nuolatinio tipo komandomis

Nuotolinis valdymas

[

oot
v smi B i

™

eoe o00
e

3

e ——

ARA automatinio kartotinio jungimo
[taisai, skirti iC60 automatiniams
jungikliams ir iID nuotekio srovés
apsaugos jtaisams

Naudojant ARA kartotinio jungimo pagalbinj jtaisg galima:

m Automatiskai i naujo jjungti apsaugos jtaisg po atjungimo.

m Be aptarnaujancio personalo jsikiSimo atstatyti energijos tiekimg esant
trumpalaikiams trikdziams: atmosferinéms iSkrovoms, pramoninio tipo perkrovoms
tinkle ir pan. (mobiliyjy telefony sistemy, automagistraliy sistemuy, siurbliniy, oro
uosty, gelezinkeliy, meteorologiniy sto€iy, autoservisy, bankomaty, gatviy
ap$vietimo, tuneliy ir pan.).

m Realizuoti operatoriaus pasirinktg i§ anksto apibréztg kartotinio jungimo
programa, kurig naudojant uztikrinamas objekty saugumas ir nepertraukiamas
veikimas.

m UZztikrinti grandinés saugumg naudojant uzrakinimo spyna jtaisa.

Katalogo kodai
Automatiniam jungikliui Plotis 9 mm
mod.
1P, 2P Programy Itampa
skaicius
@ 230VAC,50Hz |A9C70132 7
3P, 4P
4 230VAC,50Hz |A9C70134 7
Nuotékio srovés apsaugos jtaisams Plotis 9 mm
mod.
2P Programy Jtampa
skaiCius
1 230VAC,50Hz |A9C70342 7
4 |230VAC, 50 Hz |A9CT70332 |
4P
k |230VAC,50Hz |A9C70334 |7
Schema
L
N 230V, 50 Hz

-\ 212224 111214  iC60 arbailD

p

UzZblokuot@F

Bl
I
I
I
I
I
I
I
I
|

Paaiskinimai

1 rezimas: centralizuotas arba vietinis valdymas Zyméjimas Naudojimas
m Komandos gaunamos i$ jvairiy valdymo viety ir j jas reaguojama pagal jy gavimo tvarka 4 1 Programos pasirinkimas
m Y1: vietinis valdymas nuolatinio tipo komandomis @
m Y2: vietinis valdymas impulsinio tipo komandomis 3 2
m Y3: centralizuotas valdymas nuolatinio tipo komandomis
Y1 Nuotolinis automatinio kartotinio jungimo jtaisy blokavimas
3 rezimas: centralizuotas valdymas + priverstinis vietinis jungimas Y2 Nuotolinis priverstinio kartotinio jungimo valdymas
\ . R ) s _ N 230 V maitinimo $altinis
m su 3 padéciy selektoriniu perjungikliu galima pasirinkti valdymo bada: )
m Y1: vietinis valdymas nuolatinio tipo komandomis
m Y2: vietinis valdymas nuolatinio tipo komandomis Uzblokuota I—T ‘I Automatinio pakartotinio jungimo jtaiso blokavimo indikatoriaus
m Y3: centralizuotas valdymas nuolatinio tipo komandomis 912224 kontaktas
OF I_T ‘I Rodo automatinio jungiklio arba nuotékio srovés apsaugos
1112 14 jtaiso blsena (atidarytas arba uzdarytas)
Indikato-  |Mirksi Zaliai Normalus veikimas
rius Mirksi raudonai Vyksta kartotinio jungimo ciklas
— - Dega raudonai Automatinis pakartotinio jungimo jtaisas uzblokuotas
LifelsOn | Schneider www.schneider-electric.com
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Integruota grandiniy Reflex iC60 ir RCA nustatymai Nuotolinis grandiniy Pagalbiniai elektros jtaisai,
apsauga ir valdymas valdymas skirti iC60, ilD, ARA ir RCA

RCA nuotolinio valdymo jtaisai, Reflex iC60N, iC60H Derinimo lentelé
Paaiskinimai Pagalbiniai elektros jtaisai Nuotolinio valdymo Gaminiai
Zyméjimas Naudojimas jtaisai
ov V DC maitinimo pajungimui Pagalbiniai indikacijos jtaisai Atjungimo ARA automat. pakartotinio |iC60/ilD Vigi
+24VDC pagalbiniai jtaisai |jungimo jtaisas arba RCA
Y3 Nuolatinio tipo komandy centralizuotas valdiklis nuotolinio valdymo jtaisas
SD Informacija apie automatinio jungiklio suveikimg Padétis o — .
OF Informacija apie grandinés bkle (igjungta / prijungta >
jaapieg & (Sjungta/ prijungta) Kairioji Desinioji Maksimalus skaicius [N
Y1 Vietinis valdymas nuolatinio tipo komandomis 1iOF/SD+OF | 4| 1iOF/SD+OF +| 1 (iMX, iMN arba iMSU) |- s o} T——
Y2 V|qt|n|s valdymas |meu|sm|o arba nuolatinio tipo komandomis arba 1iOF +| 1 (iSD, iOF arba iOF/SD+OF) +| 1 (iMX, iIMN arba iMSU) —— =
(priklausomai nuo rezimo) — — - -, = -
N 230 VAC, 50 Hz maitinimo jtampa arba Né vieno +|Névieno +|3xiMSU . \ LT
P - 9 @
OF r‘r ‘I Automatinio jungiklio bisenos indikatoriaus kontaktas (i§jungtas / iC60 Vigi iC60
1112 14 sujungtas)
e -
feflex iC60 arba Reflex iC60 Ti24 1 ir 2 rezimai I_RCATi24 modelis 1 rezimas: vietiniu arba centralizuotu biidu : o 9
N 230VAC N 230VAC valdomo automatinio jungiklio atidarymas/ C———
l 24y uidarymas
oV,
oy Bos m Komandos gaunamos i$ jvairiy valdymo viety ir j jas =
S0~ reaguojama pagal jy gavimo tvarkg _ﬂ
[ RETERIEED m Y1: vietinis valdymas nuolatinio tipo komandomis o ?
m Y2:vietinis valdymas impulsinio tipo komandomis -
OF SD m Y3: centralizuotas valdymas nuolatinio tipo komandomis iID
1 1 " P - " - - - P ey
ST 2 rezimas: vietiniu baidu valdomas sujungimas/ Né vieno +| 1(iSD, iOF arba iOF/SD+OF) +| 1 (iMX, iMN arba iMSU) - .
iSjungimas, centralizuotu badu valdomas arba 1iOF +|1(iSD, iOF arba iOF/SD+OF) | 4 |Né vieno Lo @
jjungimas e— e
Reflex iC60 Ti24 3 reZzimas m Komandos gaunamos i$ jvairiy valdymo viety. = T
L m Per Y1irY3 jvadus reaguojama tik j iSjungimo komandas. =, = Y
N 230VAC m Y1: vietinis jjungimas nuolatinio tipo komandomis ' . 7 @
l nE= m Y2: vietinis jjungimo/i§jungimo valdymas impulsinio tipo > 9
B, 5o komandomis i
sD ﬂ o4 m_Y3: centralizuotas jjungimas nuolatinio tipo komandomis ; iC60 Vigi iC60
ReflexiC60 3 rezimas: centralizuotu biidu valdomas il = -
sujungimas/i§jungimas ir tiesioginiu badu — 'iﬁ = ‘o @
virSesniojo valdymo rezimas | e T
\ e
G o m 3 padétys, kuriomis galima pasirinkti virSesniojo arba e
Ls""’ centralizuoto valdymo rezima: =
priverstinis | /Centralizuotas W Y 1: nuolatinio tipo komandy vietinis valdiklis -
jjungimas X valdymas ® Y2: nuolatinio tipo komandy vietinis valdiklis -
m Y3: nuolatinio tipo komandy centralizuotas valdiklis o 2
ARA ilD
Operato- Pakartotinio Uzdelsimas Patikri- Nuotolinis
.. e . il s = q M o " . L o Né vieno +|1(iSD, iOF arba iOF/SD+OF + |1 (iIMX, iMN arba iMSU o — =
ARA automatinio pakartotinio jungimo jtaisai riaus jjungimo pries ~ nimo  priverstinis : (_ : : ) ( : ) == —
pasirinki- bandymy pakartotinj laikas  jjungimas arba 1iOF +|1(iSD, iOF arba iOF/SD+OF) | 4| Né vieno & @
mas skai€ius jj im3 Y2 i f—
iC60 ilD S N
1P, 2P: 2P: 2P: A9C70332 == o
A9C70132 - 3P:| A9C70342 | 4P: A9C70334 .
A9C70134 : ‘# e
- 1 programa | 4 programos A
n - n Trumpas ciklas | 1 60s 6 min. Vieng I_(arta po
blokavimo iC60 Vigi iC60
M - M 3 60s 2 min. Kiti galimi sujungimai: Zr. techninius puslapius
3 min. 6 min.
3 min. 6 min. Atjungimo jtaisus reikia sumontuoti pirmiausia. Norint naudotis SD
u - - ligo ciklo 5 60s 2 min. funkcijomis, reikia atsizvelgti j nurodytg padét;.
fiksuotas laikas 3 min. 6 min.
3 min. 6 min.
3 min. 6 min.
3 min. 6 min.
] - - ligo ciklo 5 60s 2min.
progresinis 3 min. 6 min. . . e . s e n . . . 5
laikas 4 min. 8 min. Priverzimas Variniai laidai Daugiagyslio kabelio gnybtas
5 min. 10 min. o o s re s
6 min. 12 min. Standieji Lankstieji Standieji Su antgaliais
- - ] ligo ciklo 5 60s 2min. Vieng kartg per
fiksuotas laikas 4 min. 3 min. ciklg
10 min. 6 min.
1val. 10 min.
6val. 10 min.
- [ ] ] ligo ciklo 15 20s 30 min.
progresinis 40s 30 min.
laikas g min- Pagalbiniai indikacijos jtaisai |1 Nm nuo 1iki4 mm? | nuo05iki25mn? |2 x 2,5 mm2 2x1,5mm?
Pagalbiniai i§jungimo jtaisai |1 Nm nuo 1iki6 mm? |nuo0,5ki4mm? |2x2,5mm? 2x2,5mm?
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Apsauga
Apkrovos apsauga

Apsaugos nuo virsitampiy prietaisy,
koordinavimas

Apsaugos nuo virsitampiy prietaisy ir juos atjungianciy,
automatiniy jungikliy koordinavimas

MCCB /MCB
<

Skyriklis, suderintas =< == _ MCB
Su apsaugos nuo i
vir§jtampiy jtaisu

ISorinis iSjungimo jtaisas turi bati suderintas su apsaugos nuo vir§jtampiy prietaisu,
kad baty uztikrintas:

m nepertraukiamas veikimas:

O kad baty iSvengta iSsijungimo dél impulsinés srovés

O nebdty didinamas (Up) apsaugos nuo jtampos lygis.

m efektyvi apsauga nuo visy tipy vir§sroviy:

O perkrovos dél SPD islaikymo,

O mazo intensyvumo trumpojo jungimo dél laikiny perkrovy,

O didelio intensyvumo trumpojo jungimo dél SPD degradacijos.

-ul-w L L Z

Apsauga

Apkrovos apsauga

ISorinis atjungimo
jrenginys

|rangos apsauga nuo zaibo
iSlydzio.

Instaliacijos apsauga

Apsaugos nuo virSitampiy prietaisy

Saugiklio apsauga derinama
pagal SPD

Automatinio jungiklio apsauga
derinama su SPD

2

" a
[ |
| |
[ |
| |
L a

Visy tipy iSjungimo jrenginiai tinkamai apsaugo jrangg.

|+

koordinavimas (tesinys)

Automatinio jungiklio apsaugal
integruota j SPD

|
|
[
(e
<
[
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
3

L

++

L
B Ny N (pasibaigus apsaugos nuo | pasiekiama, jeigu atitinka duomenis, nurodytus MCB/SPD koordinavimo lenteléje | Pasiekiama produkto kirimo etape
. SPD Autqmgtlms Automgtlms _Auto_mgtlnls VIrSltaI"anL] lrenginio Apsauga (varza) nuo mazo intensyvumo | Apsauga (varza) nuo mazo intensyvumo trumpojo jungimo
20,98 ﬁ’;{glr‘gz -’:’;{g’;gz -g’tnvgg(gs’ tarnavimo laikui) trumpojo jungimo néra iki galo uztikrinta
Aptarnavimo tgstinumas + + ‘ +
i Nelaidus Apkrovos | Laidus Apkrovos | Laidus Apkrovos (pasibaigus apsaugos nuo 18jungiama tik apsaugos nuo virsjtampiy jrenginio grandiné
—— SPD SPD |I:| SPD E:l vir§jtampiy jrenginio Hng peaug famply frenginio g
e tarnavimo laikui)
= NS Priezitra (pasibaigus = + +
MCCB = Automatinis jungiklis lietame L L < :apsatljg.ostnuo V_ir§it7"_"|fif4) Saugikliy keitimas Neatidéliotinas atstatymas
korpuse. renginio tarnavimo laikui
MCpB = Modulinis automatinis jungiklis. Apsaugos nuo virsjtampiy Apsaugos nuo Apsaugos nuo virjtampiy freng
SPD = Apsaugos nuo vir§jtampiy jtaisas jprasto veikimo vir§jtampiy jtaisas zaibo jtaisas baigiantis tarnavimo
jtaisas rezimu smiigio metu laikui trumpojo jungimo s . R . . . . . .
- metu Pagrindinés priezastys, kodél gamintojas rekomenduoja naudoti iSjungimo jrenginj:
| jei iSjungimo jrenginio naSumas yra mazesnis nei rekomenduojamas: kyla
ISjungimo jtaisas turi bati suderintas su apsaugos nuo vir§jtampiy jtaisu. Jis isjungimo gt.a|so.at|da.r¥mo r|VZ|ka lprasto.velklr.no metu. .
pagamintas taip, kad atitikty $iuos du apribojimus: m jei iSjungimo jrenginio naSumas yra didesnis nei rekomenduojamas: kyla
’ ' iSjungimo jtaiso uzblokavimo rizika laikino virsjtampio metu.
Atsparumas zaibo srovei
Atsparumas Zaibo srovei yra esminé apsaugos nuo vir§jtampiy prietaiso iSorinio
iSjungimo jtaiso savybé.
Prietaisas turi sugebéti iSlaikyti tokius standartinius bandymus: nei$sijungti po 15
nuosekliy impulsy sroviy.
Atsparumas trumpojo jungimo srovei
Pertraukiamoji geba yra nustatyta montavimo taisyklése (IEC 60364
standartas):
m iSorinio iSjungimo jtaiso pertraukiamoji geba turi bati lygi arba didené uz
numatomg trumpo jungimo srove Isc instaliacijos vietoje.
| jeigu Sis jrenginys yra integruotas j apsaugos nuo virsjtampiy jrenginj, tuomet
atitiktis standarto IEC 61643-11 rekalavimams automatiskai uztikrina jo sauga.
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Apsauga Apsaugos nuo virsjitampiy prietaisy, Apsauga Apsaugos nuo virSjitampiy prietaisy

Apkrovos apsauga koordinavimas (tesinys) Apkrovos apsauga koordinavimas (tesinys)
Koordinacija tarp dviejy apsaugos nuo virsjtampio jrenginiy, Minimalus atstumas tarp dviejy apsaugos nuo virSjitampiy
pries srove / pasroviui ltaisy, pries srove / pasroviui

16 mm 2 kabeliui ir impulsy srovei, kuri yra lygi pries$ srove jrengto apsaugos nuo vir§jtampiy jtaiso maksimaliai

. - . . . iSkrovos srovei (Imax).
Kai elektriniuose jrenginiuose yra sumontuoti du (Imax)

apsaugos huo viré[tampiq ‘ltaisai, derinimas turi bati Pavyzdys Jei iPRD65r yra jdiegtas jeinanciame elektros skyde, antrasis SPD iPRD8r turi bati jrengtas 8
atliekamas laikantis standarto 1EC 61643-12 metry ilgio kabelio atstumu nuo pirmojo.

reikalavimuy, kad j{tampa baty tinkamai paskirstyta tarp

dviejy virsjtampiy apsauginiy jtaisy pagal jy leisting

« ..
-E“ energija.
| . 1 . |
. L . g 2 tipas i< 1tipas —
| | ! 1 :
' [ Zd | ' - ( PriesS srove jrengtas apsaugos nuo virSjtampiy jtaisas. )
! | | I T T T T |
I * 1 * 12 | iQuick ! iQuick ! ! : | : : |
' " i PRD20r ! PRD40r ! iPRD20r | iPRD40r | W | iPRF112.5r | PRD125r | PRD1Master |
A .o, MCB A .o, MCB ! i i i :: : : !
= — = : | : : | : : :
- - AN N T ' T T T i T ' i
s N N[ N N\ [ N\ N a2 a \i
Up1 | Up2 | ! ' ' ' i ' i i
iPRD 65r _ ' _ i _ i _ i ! i ! !
.00 SPD1 séea SPD2 ! i i i Om | 10m i 10m | 10m i
1
; ; \ DARN Ji L Jil Jil Jil Jil J i1\ I
| | |
g— e A N T B A S B Tt o T “:““““““i“
i 1 e \if \if \if \if N \ir N 0!
- | 1 | | H 1 ! 1
= | PRodor || — il om [i| - |i| Om [} 2m |{| 10m |!| 10m [i| 10m ||
(2] 1 1 [l ! | 1 H \
© i : i i ! | ! !
Lirzd laido ilgis ir varZa atitinkamai tarp 2 apsaugos -g - < i ~ < i - < H ~ < | - < i ~ ~ 1 ~ ~ i ~ ~ i
nuo vigjtampiy jrenginiy. = --------1 === i ittt mde--m-moo-- “be-memmmmeee- bommmmm e (it qmmmmmmm e B ettt -
Up2: apsaugos nuo vir§jtampiy jrenginio SPD2 apsaugos klasé. (7)) =5 -~ N | N | N | N\ 1 - N | N Vo N N !
Uw: apsaugomos jrangos impulsus atlaikanti jtampa. S Q. ! 1 H | ! 1 ! !
Imax: Maksimali iSkrovos sroveé. 1S . ! ! ! H 1 ! * 1
I Zaibo islydzio srové 2 & | iPRD20r Om [+ 2m |1/ Om |i 3m |1 2m || 10m || 10m Ho(™) i
y Imax SPD1 = e ! : : : : ! | :
=11+12 N E . Jr PERN Ja L il J i\ PARN J 1 I
E: leistina energija. ol ————----1 R T B R et B e e e T S e B -4: ------------ Lo
MCB: Modulinis automatinis jungiklis. 3 - N1 N = ~\ 1 s ~\ ; Vs N\ | ~\ , s N | !
SPD: Apsaugos nuo virsjtampiy jtaisas. g ! ! H H ! H ' !
iQuick ! ! ! H ! ! 1 1
S| Proaor - it Oom | - (| Om |i 2m |i| 10m |i| 10m |!| 10m |
= | | 1 ! 1 ! | !
g \ Jil Ji L Jil Jil PERN il i |
. C v ey .. v S AN — [ I L e ___ e __ I [ e d [
Derinant du apsaugos nuo vir§jtampiy jtaisus, batinas maziausias g H i i v ' 1 ' T
T . .. ‘e ey s . . s e e e |
kabelio ilgis tarp $iy dviejy apsaugos nuo virsjtampiy jtaisu, siekiant g A AR A i i :
tikrinti - c iQuick 1 ! ! ! ! i
uztikrinti, kad: S| phoaor om i 1m | om | 2m i i |
— 1
— 1 | 1 ! |
12 <Imax SPD2. E \ J i\ i\ AN i : i
S e S e e : : '
Up2 < Uw. @ e N N N N l
&S i i i i i
1 1 1 ) 1
E2 < E max SPD2. am || 7m [i| 4m |i| om || |
(7)) i i ' i '
(] S UARN UARS RN a :
<A I A— B — B A— — A E— H——
oy 1 1 ]
+ e SN N N N s s N N
o | i i i i i : i
iQuick i i i i : i i * i
PRD 8r 2m |[i| 6m |i| 4m || 7m (¢ 7m |i| 10m [i| 10m [} (™ |
1 1 1 1 1 1 1 1
L Ji\ DARN DARN i L Ji L J il i
B T e e Fmmmmmmmmeee Fommmmmmmmmee Fommmmmm e Fommmmommee fmmmmmm e Ammmmmmmee A 1-
1 1 1 1 1 1 1 1
(*) Draudziama konfigiracija
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Apsauga Apsaugos nuo virsjitampiy prietaisy, Apsauga Apsaugos nuo virSjitampiy prietaisy

Apkrovos apsauga koordinavimas (tesinys) Apkrovos apsauga koordinavimas (tesinys)
Trumpojo jungimo atveju tarp apsaugos nuo virsjitampiy 1 atvejis ISjungiamas Isc (kA)
T & ; ; P P automatinis jungiklis, B B Ao Ao Ao
itaiso iSjungimo jrenginio ir pries srove sumontuoto . Jung S ra s Y
... kl . k . k .. . . mtegruotas | apPsSaugos Nnuo | | | |
automatinio jungiklio turl vyktl pakopinis principas virditampio jrengini. —— | norast cosn || no1zst coon |
+ | |+ |+ |
iQuick ! ' iQuick '} iQuick !
o o o PRD 8r ! !| PRD 20r !| PRD 40r !
Ka reiSkia pakopinis principas? ; 5 ; ;
Pakopinis principas reiSkia automatiniy jungikliy ribinés galios MCCB / MCB 36_%/#' _______________ J\ __________ _j J_k __________ j '_
panaudojimg, kai pasroviui galima sumontuoti mazesnio naSumo ( \ e i Y
automatinius jungiklius. | | | |
Priegsroviniai automatiniai jungikliai tokiu bidu uzkerta kelia :(_;125” CoA I
didelém§ trun]pojojungimo srovéms. Automatiniaijungik]iai, I_<uriq i B SPD iQuick | | iQuick | iQuick |
pertraukiamoji geba yra mazesné uz numatytg trumpojo jungimo § N PRD 8r | ! PRD 20r || PRD 40r |
srove (jy montavimo vietoje), jkraunami jprastomis jy pertraukimo AARA- | | | |
I is. = i i i i
SHeeme L 3 A S S —
Kadangi srove yra ribojama visoje grandinéje, kurig kontroliuoja o " | | | |
prie$srovinis srove ribojantis automatinis jungiklis, pakopinis MecB = fﬂ‘ggﬂf’f’s”fuft‘(’)’r'g;’g’r%’ﬁf”;%’;"rp“Se \i i \i i
principas yra taikomas visiems jrenginiams, sumontuotiems SPD = Apsaugos nuo vir§jtampiy jtaisas. | | | |
pasroviui nuo $io automatinio jungiklio. 20— Ammmmmmmmeeee- -+ qmmmsssmmsmooo- -
Neapsiribojama dviem nuosekliais jrenginiais. ' : ' \ '
1 atvejis ISjungiamas automatinis jungiklis, 154 """""""" :
. . Lo . i \i : i
neintegruotas | apsaugos nuo virsitampio | | | |
irengini. ' NG125H C20A |i ' '
|+ s s s
Siam atvejui rekomenduojama vadovautis pateiktomis | iQuick PF10 i | |
koordinavimo lentelémis. $Zr. 557F4200 katalogo modul;. i | i i
iQuick i ‘| iQuick i|  iQuick i
10_| PRD8r | N /il PRD20r || PRD4Or i
O ! i
@ ' C60N C20 - ' '
MCCB / MCB : i : i
|| iQuick PF 10 |! | |
1 6 [
"5.5. MCB s N | |
s || iQuick PF 10 || . .
_I”_-, SPD \ i\ Ji\ /\ I
S Ini  25kA | 5kA " 5KkA | 15kA |
4 «3Mtipasye— 2 tipas——
MCCB = Automatinis jungiklis lietame korpuse. i(1 ) Uoc: 10KV, i Maza rizika .\/idutiné I’iZikaI
MCB = Modulinis automatinis jungiklis. ! ! ! !
SPD = Apsaugos nuo vir§jtampiy jtaisas.

Electric
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IPF K virsjtampio ribotuvai
2 LV tipo virSjtampio ribotuvai (tesinys)

Apsauga
Apkrovos apsauga

IPF K vir§jtampio ribotuvai
2 LV tipo virSjtampio ribotuvai

Apsauga
Apkrovos apsauga

Visi vir§jtampiy ribotuvai turi konkrety pritaikyma:

B gaunama apsauga (2 tipas):

O esant labai dideliam rizikos lygiui rekomenduojama iPF K 65
(labai atvira rizikai vieta),

O esant dideliam rizikos lygiui rekomenduojama iPF K 40,

O esant vidutiniam rizikos lygiui rekomenduojama iPF K 20.

iPF K keliy poliy vientisas virsjtampio ribotuvas
yra pritaikytas jZeminimo sistemoms:

TT, TN-S, TN-C.

2 tipo vir§jtampio ribotuvai yra iSbandyti taikant
8/20 ps srovés bangas.

|zeminimo VirSjtampio Plotis Up - (kV) Jtampos apsaugos lygis Un - (V) Uc - (V) Maksimali nuolatiné
sistema ribotuvo mod. 9 nominalioji darbiné jtampa
pavadinimas mm tinklo

Apskaiciuota Apsaugos Tinklas
® iSkrovos srové tipas EREIT
(Imax) / Nominalioji

PB114703-40

iSkrovos srové (In) o) ol jtampa

. leinantis
== 65kA/20 kA iPF K 65
F Labai aukstas rizikos lygis __|iPF K65 | A9L15586 \ TT&TN-S iPF K 65 3P+N - [<15 <15 - [260 340
1P 40 kA /15 kA iPF K 40
Aukstas rizikos lygis iPF K40 A9L15686 TN iPF K40 1P 2 <15 - - 230 340 - -
A9L15687 TT&TN-S  [iPFK401P+N |4 - <15 <15 - 260 340
A9L15582 TN-C iPF K 40 3P 8 <1,5 - - 230/400 340 - -
i A9L15688 TT&TN-S  [iPFK403P+N - <15 <15 - 260 340
g 20 kA/5 KA iPF K 20
5 N L Vidutinis rizikos lygis iPFK 20 A9L15691 N iPF K20 1P 2 <1,1 230 340 - -
e @ A9L15692 TT&TN-S  [iPFK201P+N |4 - <1,5 <1,1 - 260 340
A9IL15597 TN-C iPF K 20 3P 8 <1,1 - - 230/400 340 - -
e A9L15693 TT&TN-S  [iPFK203P+N - <15 <1,1 - 260 340

* CM: bendras rezimas (jtampa tarp fazés ir Zemés ir neutralés ir Zemés). * DM: diferencinis rezimas (fazé-neutralé). (1) Uoc vieningos kreivés jtampa: 10 kV.

Virsjtampio ribotuvo/ automatinio jungiklio sujungimas
Prijungtas automatinis
jungiklis (1-4 poliai apsaugoti)

Virsjtampio ribotuvo tipas

TP+N (Isc < 6kA)
iPF K65 iK60N Curve C50A
iPF K40 iK60N Curve C40A
iPF K20 iK60N Curve C20A

PB114701-40

Prijungimas

Sukimo Variniai laidai
momentas Standis

1

25 mm 2 maks.

DB123129

Lankstis arba su metaliniu
antgaliu

b

16 mm 2 maks.

DB122946

3P

PB114700-40

3P+N

188 Life Is On Scléneider

www.schneider-electric.com
Electric 1 89




Apsauga

Apkrovos apsauga

DB123310

N
2 m"‘[@

Montuojama ant 35 mm DIN bégeliy.

DB123312

.
€S

Montavimo padétis nesvarbi.

IP20

DB123314

IP40

E-

DB123595

IPF K vir§jtampio ribotuvai
2 LV tipo virSjtampio ribotuvai (tesinys)

Techniniai duomenys

Pagrindinés savybés

Veikimo daznis 50/60 Hz
Apskaiciuota tinklo jtampa (Un) 230/400 VAC £10 %
Nuolatiné veikimo srové (Ic) <5mA
Reagavimo laikas <25ns
Atsparumas trumpajam jungimui (Lg..) 25 kA (50 Hz)
Atsparumas laikinajam virsjtampiui (U;) LV U (L-N) 337VAC/5s
tinklas U, (L-PE) 442VAC/5s
Atsparumas laikinajam virsjtampiui (U,) HV U, (N-PE) 1200 VAC /200 ms
tinklas U, (L-PE) 1453 VAC /200 ms
Liekamoji jZeminimo srove (l,.) Ioe (L-PE) 1P:y 5 mA
3P:y25mA

I (N-PE) 3 pAfor 1P+N, 3P+N
Veikimo indikacija mechaniniu indikatoriumiZalia Veikia

Raudona Pasibaigus tarnavimo laikui

Papildomos savybés

Apsaugos klasé (IEC 60529) Tik jrenginys P20 (jdiegta)

Irenginys IP40

moduliniame

korpuse

Veikimo temperatira

nuo -25°C iki +60°C

Drégmeés diapazonas

5 % iki 95 %

Standartai IEC 61643-11: 2011
Svoris (g)
Virsjtampio ribotuvo
Tipas iPF K
1P 125
1P+N 210
3P 335
3P+N 420
Matmenys (mm)
’(ﬂ) 36 72
& ® ® e 6 8 l
s b s Il 9 5
O O
& ®eO &—o—QO I
7 (=) (=) 2] J
63
69
1P 1P+N 3P
3P+N

Life Is ®n Scléneider
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Apsauga IPRF1 12,5r/PRD1 35r/PRD1 25r/PRD1 Apsauga IPRF1-12,5r/PRD1 35r/PRD1 25r/PRD1

Apkrovos apsauga Master Apkrovos apsauga Master
1-ir2 LV tipo virsitampio ribotuvai 1ir 2 LV tipo virsjtampio ribotuvai
1tipo virsjtampio ribotuvai atitinka sroves iPRF1 12,5r/PRD1 35r/PRD1 25r/PRD1 Master
bangos standartine atsparumo gebg 10/350 us 1 tipo virsjtampiy ribotuvai yra rekomenduojami elektros instaliacijoms aptarnavimo
(8/20 s 2 tipo virsjtampio ribotuvams). sektoriuje ir pramoniniuose pastatuose, kur yra jrengti Zaibolaidziai arba tinkliniai
Tinka naudoti suTT, TN-S, TN-C ir IT jzeminimo narvai. ) o L
junggiy sistemomis (neutralaus tagko Apsaugo elekiros instaliacijas nuo tiesioginio aibo iSlydzio. -~
iZeminimas). Naudojami tiesioginés Zaibo srovés, einancios i$ jzeminimo laidininko j tinklo

- . laidininkus, praleidimui.

Be to, ,PRD1 351 VIrSjtamplo ”F’Ot“"as Jis turi bati sumontuotas su prie$sroviniu iSjungimo jtaisu, pvz., saugikliu arba
.naudOJamasl400 VIT §ls.tem01.e. . automatiniu jungikliu, kurio pertraukiamoji geba turi biti ne mazesné nei lygi
iPRF1 12.5r ir PRD1 virSjtampio ribotuvuose yra didziausiai numatomai trumpojo jungimo srovei jrengimo vietoje.

jdiegtas nuotolinio perdavimo kontaktas, iPRF1 12.5rir PRD1 25r vir§jtampiy ribotuvai taip pat uztikrina 2 tipo apsaugg ir
siunciantis ,tarnavimo ciklo pabaigos” apsaugo elektros instaliacijg mazindami Zzaibo bangy vir§jtampius.
informacijg.

PRD1 vir§jtampio ribotuvuose yra sumontuotos
lengvai pakeiciamos iStraukiamos kasetés.

L1 L2 L3 N L1

|
o M
1

PB104275-35-b
DB408470
DB119038
DB123384
DB118911
DB119039
-
N
r
w

'
Asmmnmmn

At mmnmmn

)

N\

)

N\

O.‘

b
bt

.

4ol

iPRF1 12.5r (1P+N, 3P+N) PRD1 35r (1P) iPRF1 12.5r (3P) PRD1 357 (2P, 3P, 4P)
Sprendimas Jzeminimo Rekomenduojamas

iPRF1 12.5r (3P+N)

sistema priedas

Stacionarus 1P+N 3P+N 1P 2P 3P 4P
virsjtampio
ribotuvas
iPRF112.5r A9L16632 A9L16634 TT, TN-S
g i’ A9L16633 TN-C
; N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 L N L1 L2 L3 N L1 L2 L3
st l HE st e R
SR SRS L SR 8 ATHRSKS L% TR
rH (RTINS @ @)Leniton (RRIT g NR OO
LU L ! [ L ! g LI M
"1 I 8 R
L 1. R : [ -
PRD1 251 (3P+N) PRD1 25r (1P+N, 3P+N) PRD1 Master (1P+N, 3P+N) PRD1 25r (1P) PRD1 25r (2P, 3P, 4P) PRD1 Master (2P, 3P, 4P)
Virsjtampiy 1P+N 3P+N 1P 2P 3P 4P
ribotuvo
kaseté
PRD1 25r 16330 16332 TT, TN-S
2 T1]+|T2
z 16329 2x16329 4x16329 TT, TN-C
2 16331 N-C
PRD1 Master 16361 16363 TT, TN-S
T1
. 16360 2x16360 4 x 16360 TT, TN-C
16362 TN-C
PRD1 35r 2x 16649 IT paskirstyta neutralé | 16643
,
TT, TN-S
PRD1 Master (3P+N) 16649 3x1 16649 IT nepaskirstyta 16644
neutralé, TN-C
4 x 16649 IT paskirstyta neutralé | 16645
Lifels ®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Apsauga IPRF1 12,5r/PRD1 35r/PRD1 25r/PRD1 Apsauga IPRF1-12,5r/PRD1 35r/PRD1 25r/PRD1
Apkrovos apsauga Master Apkrovos apsauga Master
1ir2 LV tipo virSjtampio ribotuvai 1ir 2 LV tipo virsjtampio ribotuvai

(tesinys) (tesinys)

Tipas Poliy Plotis |imp (kA) Imax (kA) In-kA Up -kV Un-(V) Uc-V Techniniai duomenys
ieki inalioii Nominalioji i i
kiekis (1 0/350.) _ (8/20). . Nommahou Jtampos ikl ] Maksn‘.na_ll iPRF112.5¢ PRD1 35r PRD1 25r PRD1 Master
Impulsiné !\{Iaksmall iSkrovos apsaugos jtampa nuoI?tl_ne Veikimo daznis 50 Hz 50/60 Hz 50 Hz 50 Hz
srové iSkrovos srove lygis darbiné Apsaugos klasé Priekinis | IP40 IP40 IP40 IP40
A H skydelis
- SHONC ltampa Gnybtai 1P20 1P20 1P20 1P20
Stacionarus 9mm (L-N)/(N-PE) Poveikiai | IK05 IK05 IK05 IK05
vir§jtampio moduliai Reagavimo laikas y25ns y 100 ns y25ns y 100 ns
ribotuvas Atsparumas trumpajam jungimui 50 kA 50 kA 25 kA 50 kA
) . (Isccr)
A Tipas [1}+ Atsparumas laikinajam U, (-N)  |335VAC/5s 580 VAC/5 s 415VAC/5s 415VAC/5 s
1P+N 4 12,5 (L-N)/50 (N-PE) |50 25 <15 230 350/255 A9L16632 vir§jtampiui (U;) U, (N-PE) | 1200 VAC/200 ms 800 VAC/120 min 1200 VAC/200 ms 1200 V AC/200 ms
Elig 8 12.5 50 25 s1.5 230/400 350 A9L16633 Laikinasis virsjtampis Saugios U, (L-N) | 440 VAC/120 min 1640 VAC/200 ms 440 VAC/120 min 440 VAC/120 min
3P+N 8 12,5 (L-N)/50 (N-PE) |50 25 <15 230/400 350/255 A9L16634 trikties rezimas (U,)
IStraukiamas virsjtampio ribotuvas Liekamoji jzeminimo srové (I..)  I.. (N-PE) | 0,004 mA y 0,005 mA y 0,01 mA 1P+N, 3P+N y 0,01 mA 1P+N, 3P+N
PRD1 25r Tipas[1+[2 Liekamosios srovés igjungimas 1 (L-N) - 50 kA 25 kA/264 VAC 50 kA
P () ! 3KA/350 VAC
1P 4 25 40 25 <15 230 350 16329 I, (N-PE) 100A - 100A 100A
1P+N 8 25 (L-N)/100 (N-PE) |40 25 s1.5 230 350/350 16330 Tarnavimo laiko pabaigos Zalia: tinkamai veikia Balta: tinkamai veikia Balta: tinkamai veikia Balta: tinkamai veikia
3P 12 25 40 25 <15 230/400 350 16331 indikatorius Raudona: baigiasi Raudona: baigiasi Raudona: baigiasi Raudona: baigiasi
3P+N 16 25 (L-N)/1 00 (N-PE) 40 25 <15 230/400 350/350 16332 tarnavimo laikas tarnavimo laikas tarnavimo laikas tarnavimo laikas
. Pranesimy | 1,5A/250VAC 1A/250 VAC 1A/250 VAC 1A/250 VAC
PRD1 Master Tipas perdavi- y1A/30V DC y1A/30V DC yA/30V DC
1P 4 25 50 25 <15 230 350 16360 mas
nuotoliniu
1P+N 8 25 (L-N)/100 (N-PE) |50 25 <1.5/25 230 350/350 16361 badu
3P 12 25 50 25 <15 230/400 350 16362 Tunelinis gnybtas Standusis 10...35 mm? 16...35 mm? 10...35 mm? 10...35 mm?
3P+N |16 25 (L-N)/100 (N-PE) |50 25 <1.5/2.5 230/400 350/350 16363 laidas
Lankstus 10...25 mm? 10...25 mm? 10...25 mm? 10...25 mm?
PRD1 35r Tipas laidas
1P 4 35 50 35 <25 400/690 (TN) |440 16649 Veikimo temperatira nuo -25°C iki +60°C nuo -40°C iki +80°C nuo -40°C iki +80°C nuo -40°C iki +80°C
400 (IT) Drégmés diapazonas 5 % iki 95 % 5 % iki 95 % 5 % iki 95 % 5 % iki 95 %
Atsarginé kaseté Standartai IEC 61643-11: 2011[T1)[T2 | IEC 61643-11[T1EN IEC 61643-11: 2011[T1){T2] | IEC 61643-11: 2011 [T1EN
C1 Master-350 |- 4 B B 25 <15 R 350 16314 ENrig;S£;3-11:2012 Tipas 1 | 61643-11 Tipas 1 El%l_igggz&ﬂ: 2012 Tipas 1 | 61643-11: 2012 Tipas 1
C125-350 - 23 mm - - 25 <15 - 350 16315 Liudijimai CE,EAC CE CE, KEMA-KEUR CE, KEMA-KEUR
C240-350 |- 2mm |- - 20 <15 - 350 16316 R — — — —
C1 Neutral-350 | - 4 B B B _ _ 350 16317 ISjungimo jtaiso / virSjtampio ribotuvo pasirinkimas
C1 35-440 - 4 - 35 <25 - 440 16318 Tipas limp: Isc: numatoma trumpojo jungimo srové montavimo vietoje
e .. . e E impulsiné 10 kKA 15 kA 25kA 36 kA 50 kA
Vir§jtampio ribotuvai Atsarginé kaseté srové
Fazé Neutralé iPRF112.5r  [125kA C120N80Acurve C | C120H 80Acurve C NG125N80Acurve C |NG125H80Acurve C | NG125L80A curve C
: : arba Compact arba Compact arba Compact arba Compact arba Compact
3 1 tipas 2 tipas NSX100B 100A* NSX100B 100A* NSX100B 100 A* NSX100F 100A* NSX100N 100A*
§ PRD1 25r PRD1 35r 35kA Compact NSX160B 160 A Compact NSX160F Compact NSX160N
D 160 A 160 A
PRD125r 1P 16315 16316 - PRD1 25r 25KkA Compact NSX100B 100 A -
PRD1 25r 1P+N 16315 16316 16317 PRD1 Master | 25kA Compact NSX100B 100 A Compact NSX100F Compact NSX100N
PRD1 25r 3P 3x16315 3x16316 - : S 100A 100A
(*) Apsaugai nuo Zaibo i$lydzio impulsy srovés
PRD1 25r 3P+N 3x16315 3x16316 16317
PRD1 Master
C1 Neutral-350 PRD1 Master 1P 16314 - - g
PRD1 Master 1P+N 16314 - 16317 §
PRD1 Master 3P 3x16314 - - * PRD1 25r /| PRD1 Master /PRD1
PRD1 Master 3P+N 3x16314 - 16317 3 R r .. aster
PRD1 35r 5( Reversinis . _
m Vir§jtampio ribotuvo pagrinda galima
PRD1 35r 1P 1x16318 - - apversti, kad fazés/neutralés/jzeminimo
PRD1 35r 2P 2x16318 - - laidai eity per virSy arba per apacia
PRD1 35r 3P 3x16318 - -
PRD1 35r 4P 4x 16318 - -
: e Priedai
I S " -
o eSS Tipas Poliy skaicius (18 mm)
. Suky tipo srovélaidziy 4 16643
prijungimas 2 x 1P
Suky tipo srovélaidziy 6 16644
prijungimas 3 x IP
Suky tipo srovélaidziy 8 16645
prijungimas 4 x 1P
200 mm lankstus laidas - 16646

lectric
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Quick PRD virSjtampiy ribotuvai
Universalls 2 ir 3 tipo zemos
tampos kasetiniai iSkrovikliai
(atitiktis C.ir D tipams)

Apsauga
Apkrovos apsauga

Naudojant apsaugos nuo virdjtampiy jtaisus uzkertamas kelias jrangos sugadinimui
ir uztikrinamas nepertraukiamas sistemos veikimas. Universalios paskirties

Quick PRD virsjtampio ribotuvai yra sudaryti i$ bazinio elemento su integruota ap-
sauga ir jstatomojo apsaugos modulio (kasetés), kurj galima lengvai pakeisti.
Kiekvienas i$ Sios serijos vir§jtampiy ribotuvy skirtas konkreciai taikymo sriciai:

m Jvado apsauga (2 tipo):

O Quick PRD40r rekomenduojama naudoti, kai rizika yra didelé,

O Quick PRD20r rekomenduojama naudoti, kai rizika yra vidutiné.

m Antriné apsauga (2 arba 3 tipo):

Quick PRD virsjtampiy ribotuvy pazeistas
kasetes galima pakeisti lengvai ir greitai. Quick
PRD turi integruotus papildomus kontaktus,
pranesancius apie kasetés pazeidima.

@ @
" : e= O Quick PRD8r uztikrina antring prietaisy apsauga ir jungiamas pakopiniu badu su
Sty = jvado vir§jtampiy ribotuvais. Jie turi bati montuojami kuo arciau apkrovos, kad
®m e atstumas nebaty ilgesnis negu 30 m.

Techniniai duomenys
Nominali tinklo jtampa

230/400 V CA

Trumpojo jungimo
iSjungimo geba

Isc = 25 kA (50 Hz)

Quick PRD 8r. 1P+N. Tinklo daZnis 50/60 Hz

Ic nuolatiné veikimo srové <1mA

Reakcijos trukmé <25ns

Apsaugos klasé P40 prietaiso priekyje
IK05

Jungimas Tuneliniai gnybtai nuo 2,5 iki 35 mm?

e i -’_ Pazeidimo indikacija Kasetése Baltas Veikia
@ O fb @ . Raudonas |PaZeista
Apsaugos prietaisas OFF padétyje, raudonas mechaninis
“ - i 20 indikatorius

Papildomi NO/NC nuotolinés indikacijos kontaktai 250 VAC /2 A

Veikimo temperatira

nuo -25°C iki +60°C

Sandéliavimo standartas

Nuo -40°C iki +70°C

Atitinka standartus IEC 61643-1T2)ir EN 61643-11 Tipas 2
Sertifikuota NF, KEMA KEUR (Quick PRD 8r, 20r)
Quick PRD 40r, 3P+N. Svoris 1P+N: 435 (Quick PRD 40r: 445)

Techniniai duomenys

3P: 665 (Quick PRD 40r: 700)
3P+N: 810 (Quick PRD 40r: 850)

EVELILIE Poliy Plotis Imax(kA) In(kA) Up (kV) Apsaugos |zeminimo Un (V) Uc (V) Katalogo
mas kiekis modu- Maksimali Vardiné jtampa sistema Nominali Maksimali tinklo Nr.
liais po iSkrovimo iSkrovimo tinklo jtampa
9mm. srové srové jtampa
L+ [N |LN LI+ [N |LIN
Quick PRD 40r
Quick PRD40r | 1P+N |8 40 20 1.5 1.5 2.5 TTirTN-S 230 - 264 | 350 | A9L16292
Quick PRD 40r | 3P 13 2 - - TN-CirlT230V 230/400 350 |- - A9L16293
Quick PRD 40r | 3P+N |15 1.5 1.5 25 TTirTN-S - 264 | 350 |A9L16294
Quick PRD 20r
Quick PRD 20r | 1P+N |8 20 5 1.5 1.5 1.5 TTirTN-S 230 - 264 | 350 | A9L16295
Quick PRD 20r | 3P 13 1.5 - - TN-CirlT230V 230/400 350 |- - A9L16296
Quick PRD 20r | 3P+N |15 1.5 1.5 15 TTirTN-S 264 | 350 | A9L16297
Quick PRD 8r @ 2 tipas / 3 tipas
Quick PRD8r | 1P+N |8 8 2 1.5/1.4| 1.5/1.5/1.2/1.4| TTir TN-S 230 - 264 | 350 | A9L16298
Quick PRD 8r | 3P 13 1.2/1.4] - - TN-CirlT230V 230/400 350 |- - A9L16299
Quick PRD8r | 3P+N |15 1.5/1.4/1.5/1.5/1.2/1.4| TTir TN-S 264 | 350 | A9L16300

CM: (tarp fazés-Zemés ir neutralés-Zzemés); DM: diferencialinis reZimas (tarp fazés ir neutralés)

Keiciamos kasetés

Tipas Keic¢iamos kasetés Up (kV) Katalogo
Apsaugos Nr.
e e o Etteptnl jtampa
== o & = C 40-350 Quick PRD 40r 1.4 A9L16310
= : _,_, iil C 20-350 Quick PRD 20r 1.2 A9L16311
- C 8-350 Quick PRD 8r 1.1 A9L16312
C— — C neutralé-350 Visiems tipams 1.5 A9L16313
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Apsauga IPRD virSjtampio ribotuvai Apsauga IPRD virSjtampio ribotuvai
Apkrovos apsauga 2 ir 3 tipo iStraukiami virsitampio Apkrovos apsauga 2 ir 3 tipo iStraukiami virsjtampio
ribotuvai ribotuvai

iPRD itraukiami vir§jtampio ribotuvai leidZia Kiekvienas vir§jtampio ribotuvas turi konkrecig paskirtj: Pakeiciamos kasetés iPRD
m jeinanti apsauga (2 tipas):

greitai pakeisti sugedusig kasete. - - .
2 tipo vir§jtampio ribotuvai testuojami O iPRD65r rekomenduojama esant labai didelés rizikos lygiui Tipas Pakeic¢iamos kasetés Kat. kod.
naudojant 8/20 s srovés banga. 3 tipo (stipriai veikiamoje vietoje) sepeder IPRD 65-350 IPRDGSr ASLE5102
irsit io ribotuvai testuoiami i doiant1.2/50 © iPRD40(r) rekomenduojama esant didelés rizikos lygiui il iPRD 40-350 iPRDA40, iPRD40r A9L40102
virsjtampio ribotuvai testuojami naudojant 1, 0 iPRD20(r) rekomenduojama esant vidutinés rizikos lygiui iPRD 20-350 iPRD20, iPRD20r A9L20102
ps ir 8/20 ps kombinuotg banga. m vidutiné apsauga (2 ar 3 tipas): iPRD 8-350 iPRDS, iPRDS8r A9L08102
O iPRD8(r) uztikrina antrine saugomy ir pakopomis dedamy apkrovy apsauga iPRD Neutral Visai (1P+N, 3P+N) produkcijai A9L00002

naudojant jeinandio vir§jtampio ribotuvus. Sis virsjtampio ribotuvas reikalingas norint
apsaugoti jrenginius esancius daugiau kaip 10 m atstumu nuo jeinancio vir§jtampio
ribotuvo.

Kaseté

iPRD virsjtampiy ribotuvai su ,,r nuoroda turi nuotolinio informacijos perdavimo
galimybe: ,,kasete reikia pakeisti®.

Katalogo kodai
Maksimali Vardiné Apsaugos tipas Tinklas Jzeminimo Signali- VirSjtampio Plotis Up - (kV) Un-(V) Uc - (V)
iSlydzio iSlydzio sistema zavimas ribotuvo moduliais Jtampos apsaugos lygis Vardiné Didziausia tolygi
srové (Imax) srové (In) pavadinimas po 9 mm tinklo veikimo jtampa
jtampa
2 9
__ |'|l w Jvado
e i b iPRD65 iPRD65
65kA 20 kA iPRD65 A9L65101 A9L65101 [ TT& TN u iPRDB5r 1P 2 <15 - - 230 350 - -
i Labai aukstas A9L65501 A9L65501 | TT & TN-S n iPRD65r 1P+N |4 - <14 <1,5 - 260 350
- Eﬁ!‘lgia'f'g's A9L65201 | TN-C-S . iPRDG5r 2P <15 <15 - 350 350 -
g— neapsaugotas A9L65301 A9L65301 | TN-C m iPRDB5r 3P 6 <15 - - 230/400 350 - -
: objektas) A9L65601 A9L65601 | TT & TN-S [ iPRD65r3P+N |8 <14 <1,5 - 260 350
2P A9L65401 | TN-C-S m iPRDB5r 4P <15 <15 - 350 350 -
iPRD40 iPRD40
40 kA 15 kA iPRD40 A9L40101 A9L40101 |[TT&TN = iPRD40r 1P 2 <16 - 230 350 - -
Aukstas rizikos A9L40100 A9L40100 | TT& TN iPRD40 1P <1,6 - - 350 - -
lygis A9L40501 A9L40501 | TT & TN-S = iPRD40r 1P+N |4 - <14 <16 - 260 350
A9L40500 A9L40500 | TT & TN-S iPRD40 1P+N - <14 <16 - 260 350
A9L40201 | TN-C-S n iPRD40r 2P <16 <16 - 350 350 -
A9L40200 | TN-C-S iPRD40 2P <16 <16 - 350 350 -
' ’ ’ ° _ A9L40301 A9L40301 | TN-C m iPRD40r 3P 6 <16 - - 230/400 350 - -
= e B A9L40300 A9L40300 | TN-C iPRD40 3P <16 - - 350 - -
e | st S A9L40601 A9L40601 | TT & TN-S = iPRD40r3P+N |8 - <14 <16 - 260 350
= el - A9L40600 A9L40600 | TT & TN-S iPRD40 3P+N - <14 <1,6 - 260 350
A9L40401 | TN-C-S n iPRD40r 4P <16 <16 - 350 350 -
1 | o A9L40400 | TN-C-S iPRD40 4P <16 <16 - 350 350 -
mw mm mm EE pRnyo iPRD20
i # 20 kA 5kA iPRD20 A9L20100 A9L20100 [ TT&TN iPRD20 1P 2 <1,2 - - 230 350 - -
: Vidutinis rizikos A9L20501 A9L20501 | TT & TN-S [ iPRD20r 1P+N |4 <14 <1,2 - 260 350
4P lygis A9L20500 A9L20500 | TT & TN-S iPRD20 1P+N - <14 1,2 - 260 350
A9L20200 | TN-C-S iPRD20 2P <1,2 1,2 - 350 350 -
A9L20300 A9L20300 | TN-C iPRD20 3P 6 <1,2 - - 230/400 350 - -
A9L20601 A9L20601 | TT & TN-S = iPRD20r 3P+N |8 - <14 1,2 - 260 350
A9L20600 A9L20600 | TT & TN-S iPRD20 3P+N - <14 <12 - 260 350
A9L20400 | TN-C-S iPRD20 4P <1,2 <1,2 - 350 350 -
iPRD8 iPRDS8 (1) 2 tipas/ 3 tipas
8 kA 2,5kA iPRD8 A9L08100 A9L08100 [ TT& TN iPRD8 1P 2 <12 - - 230 350 - -
Antriné apsauga: A9L08501 A9L08501 | TT & TN-S n iPRD8r 1P+N 4 - <14 1,2 - 260 350
%‘;‘j'zz'tomi orie A9L08500 A9L08500 | TT & TN-S iPRD8 1P+N - <14 1,2 - 260 350
saugomy A9L08200 | TN-C-S iPRDS 2P <1,2 <1,2 - 350 350 -
apkrovy, kai jos A9L08300 A9L08300 | TN-C iPRDS 3P 6 <12 - - 230/400 350 - -
yra didesniu A9L08601 A9L08601 | TT & TN-S m iPRD8r 3P+N 8 - <14 <1,2 - 260 350
nei 10 m atstumu A9L08600 A9L08600 | TT & TN-S iPRD8 3P+N - <14 €12 - 260 350
nuo jvado A9L08400 | TN-C-S iPRD8 4P <1,2 <1,2 - 350 350 -
vir§jtampio
ribotuvo

* CM: bendras reZimas (jZeminimo fazé ir neutralus jZeminimas) * DM: diferencinis reZzimas (neutrali fazé). (1) Uoc : kombinuotos bangos jtampa: 10 kV.

lectric
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Apsauga
Apkrovos apsauga

STl saugikliy laikikliai

IEC EN 60947-3

NF C 60-200, NF C 63-210ir IEC
60269-1/2

Bendrieji techniniai duomenys

Pagrindinés savybés

Izoliacijos jtampa (Ui) 690 V
UZzterStumo klasé 3
Papildomos savybés

Apsaugos klasé Tik prietaiso 1P20

Prietaiso moduliniame skyde IP40
Izoliacijos klasé Il

-20°C ... +60°C

-40°C ... +80°C

Saugikliy laikiklio blokas
Papildomas laikiklis yra kiekviename
saugiklio poliuje

Indikatorius jsijungia po sudegimo

Darbiné temperatiira

Sandéliavimo temperatira

Izoliavimas su kontakty atskyrimu sudegant saugikliui

Saugiklio perdegimo indikatorius

Naudojami aM arba gG tipo saugikliai

Saugikliy laikiklio bloko tipas Ith Pmaks*
8.5x 31 mm aM 10A 3w
gG 20A 3w
10.3x38 mm aM 25A 3.5W
gG 32A 35W

*Maksimali i$sklaidoma galia per saugikliy laikiklj

Specifiné techniné informacija STI 1P+N ir 3P+N
Fazés ir neutralés laidininky dydziai vienodi

Fazé nutraukiama automatiskai nutraukiant neutrale

Fazé nutraukiama anksciau uz neutralés nutraukima ir sujungiama tik po neutralés sujungimo

Katalogo kodai
Kasetés saugiklis (F tipas) STl saugiklio laikiklis
Tipas Tinklo tipas
Nomi- | Nominali | Trumpojo jungimo
nali jtampa srové
srové (Isc)
= 1 aM gG aM gG 1P 1P+N® 2P 3P 3P+N ™
| . 1 N 1 1 3 1 3 5 N 1 3 5
5 1 11 L1 I A A
2 2 2 4 2 4 6 2 4 6
85x31.5 |2A 400VAC [20KkA 20 kA DF2BA0200| DF2BN0200 | A9N15635 | A9N15645 | A9N15650 | AIN15655 | AIN15657
mm 4A 400VAC [20KkA 20 kA DF2BA0400| DF2BN0400
6A 400VAC [20KkA 20 kA DF2BA0600| DF2BN0600
8A 400VAC |20KkA 20 kA DF2BA0800| DF2BN0800
10A 400VAC [20KkA 20 kA DF2BA1000| DF2BN1000
10.3x38 |2A 500 VAC | 120KkA 120 kA DF2CA02 | DF2CN02 | A9N15636 | A9N15646 |A9IN15651 | AIN15656 | AIN15658
mm 4A 500 VAC | 120kA 120 kKA DF2CA04 | DF2CN04
6A 500VAC [120KkA 120 kA DF2CA06 | DF2CN06
10A 500VAC |[120kA 120 kA DF2CA10 | DF2CN10
16A 500 VAC | 120kA 120 kKA DF2CA16 | DF2CN16
20A 500 VAC |120kA 120 kA DF2CA20 | DF2CN20
25A 400VAC |120kA 120 kA DF2CA25 | DF2CN25
(1) Neutralus polius jrengtas su blokuotu vamzdeliu.
Lifels®n | Schne
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Apsauga
Apkrovos apsauga

MGN15707

N o
1-.;.2___

o= :
Y ‘ y |

N o N
MGN15714 MGN15718
Katalogo kodai

e
N . o o |

MGN15712

SBI saugikliy laikikliai su indikacija

SBI saugikliy laikikliai skirti uztikrinti apsauga nuo perkrovos bei trumpojo jungimo.
Komplektuojami su aM arba gG (gL - gl) tipo saugikliais, be indikatoriaus, 14 x 51
dydzio. Neutralés polius turi rakinama kaist;.

m Panaudojimas pramonéje, elektros paskirstymo ir valdymo sistemose su didele
trumpojo jungimo geba.

m Jais uztikrinamas apkrovos atskyrimas nuo tinklo, taciau jy negalima naudoti kaip
kirtikliy.

m ) saugikliy laikiklius integruotas indikatorius nurodo, kad saugiklis yra perdeges.

Bendrieji techniniai duomenys

Pagrindinés savybés

Izoliacijos jtampa (Ui) 690V

Prietaiso kategorija AC20B - i$jungus negalima dirbti

nueinandiose grandinése
Papildomos savybés

Apsaugos klasé Tik prietaiso 1P20
Prietaiso moduliniame skyde 1P40
Atsparumas (O-C) Elektrinis 16-63 A 15,000 cikly
80-100A 10,000 cikly
Darbiné temperatara -20°C ... +60°C

Sandéliavimo temperatira -40°C ... +80°C

Saugiklio perdegimo indikatorius Neoninés lemputés indikatorius

Maksimalds saugikliy laikikliy parametrai:

Saugiklio laikiklio bloko tipas Ith Pmaks*
14 x 51 mm aM 50A 3w
gG 50A 5W
22 x58 mm aM 125A 9.5W
gG 100A 9.5W

*Maksimali i$sklaidoma galia viename saugikliy laikiklyje

Saugikliai STI saugikliy laikiklio blokas

Tipas Poliy skaicius
Nomi- | Nominali | Trumpojo
nali jtampa (Ue) | jungimo srové
srové (Isc)
— aM gG aM gG N 1P 1P+N™ 2P 3P 3P+N O
— N 1 N 1 1 3 1 3 5 N 1 3 5
2 L 1 Ll L1 I A N
2 2 2 4 2 4 6 2 4 6
14x51 |10A |690VAC 120 kA | 120 kA |DF2EA10 |DF2EN10 | MGN15708| MGN15707 | MGN15709 |6 moduliai | MGN15711 | MGN15712
mm 16A |690VAC 120 kA | 120 kA |DF2EA16 |DF2EN16 po 9 mm
25A |690VAC |120KA | 120kA |DF2EA25 |DF2EN25 o o o o ,
32A |500VAC 120 KA | 120 kKA |DF2EA32 |DF2EN32 3 moduliai | 3 moduliai po| 6 moduliai po 9 moduliai po| 12 moduliy
40A |500VAC | 120kA | 120 kA |[DF2EA40 |DF2EN40 | POOM™ | 9mm 9 mm g m;d”"a' po| 9 mm po 9 mm
50A |400VAC 120 kA | 120 kA |DF2EA50 |DF2EN50
22x58 |32A |[690VAC 80kA |80kA |DF2FA32 |DF2FN32 | MGN15714| MGN15713 | MGN15715 | MGN15716 | MGN15717 | MGN15718
mm 40A |690VAC 80kA |80kA |DF2FA40 |DF2FN40
50A |690VAC 80kA |80kA |DF2FA50 |DF2FN50 . . - - . -
63A |690VAC 80KA |80KA |DF2FA63 |DF2FN63 4 moduliai | 4 moduliai po| 8 moduliai po| 8 moduliai po| 12 moduliy | 16 moduliy
80A |690VAC |80KA |BOKA |DF2FA80 |DF2FNso |P°oMm [9mm 9 mm 9 mm po 9 mm po 9 mm
100A | 500V AC 120 kA | 120 kA |DF2FA100 [DF2FN100
125A | 500 VAC 120 kA | - DF2FA125 |-
Tinklo daznis: 50/60 Hz
(1) Neutralus polius su trumpikliu.
www.schneider-electric.com
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Valdymas ISW ir INS kirtikliai, skyrikliai
Vietinis apkrovos

valdymas
ol —
— o= N Katalogo kodai
|, - 75 @ ', .l\ *‘ 20,32 A iSW kirtikliai su indikatoriumi
|, scipeider ) semicer P Tipas Plotis 9 mm mod.
T . - - 1P Nominali srové 230 V indikatorius

1 3 20A A9561120 2

! E vy v b 32A A9S61132
N i bt

iSW 2P
13 20A A9561220 2
= 3 . e | | 32A A9S61232
iN & =
jee . l'eeee e
\ e '. st e 2 4
Veikimo daznis 50/60 Hz
- =
b ﬁ N 40-125 A iSW Kkirtikliai
O , SRS @ Tipas 9 mm moduliy
"y " plotis
ISW-NA 1P Nominali srové ||tampa (Ue)
1 40A 240 VAC A9S65140 2
I 63A 240 VAC A9S65163
= o — \ 100A 240 VAC A9S65191
L 0 9 2 125A 240V AC A9565192
e rre— 2P
: = 13 40A 415VAC A9S65240 4
TJ ﬂ.ﬂ “a 63A 415VAC 9565263
’_, = ﬁ \ 100A 415VAC A9S65291
“ @ T "r 24 125A 415VAC A9565292
1P 2P 3P
135 40A 415VAC A9S65340 6
= &8 ETNN—— Ny 63A 415VAC A9S65363
0 0.6 e ¢ 0l ‘]‘ﬂ 100A 415VAC A9S65391
125A 415VAC 9565392
S A —— 246
: y : - ap
r, r‘;l r J r J r'\i F_J 1357 40A 415V AC A9S65440 8
g - B = 1111 63A 415VAC A9S65463
. oY m ‘]‘ﬂ‘] 100A 415VAC A9565491
' 125A 415VAC A9S65492
3P 4P 2468
Veikimo daznis 50/60 Hz
Priedai Moduliy CA907000 ir CA907001 \
INS tipas (su juoda rankena)
Tipas Tvirtinimas Ith (A) Ue,AC (V) |3P 4P
INS 40 antDIN bégelio |40 500 28900 28901
INS 63 antDIN bégelio |63 500 28902 28903
INS 80 antDIN bégelio |80 500 28904 28905
INS 100 antDIN bégelio | 100 690 28908 28909
INS 125 antDIN begelio | 125 690 28910 28911
INS 160 antDIN bégelio | 160 690 28912 28913
INS 250-100 | varztais 100 690 31100 31101
INS 250-160 | varztais 160 690 31104 31105
INS 250 varztais 250 690 31106 31107
INS 320 vartais 320 690 31108 31109
INS 400 varztais 400 690 31110 3111
INS 630 varztais 630 690 31114 31115
Padéties kontaktai 29450

INS
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Valdymas ICT kontaktoriai
Vietinis apkrovos

valdymas ir indikacija

ISSW selektoriniai jungikliai
IPB moduliniai mygtukai
iIL indikatoriai

Valdymas
Vietinis apkrovos
valdymas ir indikacija

Katalogo kodai ———— S Techniniai duomenys
- R agr s PR
iSSW selektoriniai jungikliai ' “":«: @ é = é 5 jf.f’ ) Maitinimo grandiné
Tipas 2 padééiy 3 padédiy i Fl 1 & fl ltampa (Ue) 1P 2P 250 VAC
_ _— | ' 3P, 4P 400 VAC
- e Gehroier E— Sehmider —————
I i s Daznis 50 Hz arba 60 Hz
N - \ [ ] Patvarumas (O-C)
e ) [l : 1 Elektrinis \ 100 000 cikly
DidZiausias perjungimo operacijy per dieng 100
a ﬂ - - - skaicius
i - - 1 @ e g
i B < on - Ua {"\_‘«‘ & ;‘ '“2 Papildomos savybés
2 2 R =
Kontaktai 1 perjungiklis 2 perjungikliai 1NO +1NC 1 perjungiklis 2 perjungikliai = Izoliacijos jtampa (Ui) 500 VAC
Schema 42 4286 2 4 2 4 2 4 6 8 Uztersimo laipsnis 2
o1 || o 1 L ol | Lo || won |1l Varding impulsiné it Ui 25KV (4 kV esant 12/24/48 VAC
\/1_ 4 \,":‘L’ L \,‘f:l:“ . \”L L \\,L':l: 7777777777 ‘ardiné impulsiné jtampa (Uimp) , ( esan )
ﬁ} :% % Apsaugos laipsnis [Tik jtaisas IP20
1 1 5 13 1 1 5 (IEC 60529) ltaisas moduliniame skyde | IP40
Katalogo kodas A9E18070 A9E18071 A9E18072 A9E18073 A9E18074 Veikimo temperatiira nuo -5°C iki +60°C
Plotis 9 mm mod. 2 4 2 2 4 Sandéliavimo temperatira nuo -40°C iki +70°C
iPB mygtukai Tropikalizacija (IEC 60068-1) 2 lygis (santykiné drégmé 95 %, esant 55°C)
= i B . i T 12/24/48 VAC versijos atitinka ELSV (saugios Zemos jtampos) reikalavimus
lpas tengubas vigubas tengubas * Indikatorius Gaminio kontrolé atitinka ELSV (saugios Zzemos jtampos) reikalavimus.
- o 8 =
| == | ) = (1) Jei kontaktorius montuojamas skyde, kurio vidaus temperatdros ribos yra nuo 50°C iki 60°C,
| . tarp visy kontaktoriy reikia naudoti tarpiklius, katalog. kodas A9A27062
Katalogo kodai
g st e
a iCT rankinio valdymo kontaktorius 50 Hz
9 9 . @ Tipas Plotis 9 mm mod.
e T S
Schema 1NC 1NO TNO+1NC |1NO/I1NC |[1NO/1NO | 1NO 1NC 1NO 1NC AP Reminaliefev 2/53(:6:-}(:;10 =IaEa () el 2
3 1 13 13 1 X1 3 X1 X1- 3 X1- ACT7a AC7b
| | RN | Mo E 16A  |6A
E'% E’j Eﬁ E'\ E% E’\ E’ﬁ E’j %’ E% %9 E’\ %9 E% (%9 @ { 230..240 2NO A9C23712 2
| i\~
4 2 2 2 4 2 4 2 X2 4 X2 2 X2+ | 4 X2+ S i \ \
Modulinis [Spalva Pilka Raudona | Pilka Pilka Zalia/ Pilka / pilka | Pilka Pilka Pilka Pilka A2 2 4 230...240 1NO+1NC A9C23715 2
mygtukas raudona 25A 8,5A 24 2NO A9C21132 2
Indikatorius Maitinimo | - - - - - - 110...230 VAC 12...48 VAC/DC A1 1 R
Saltinis J
Spalva - - - - - - Zalia Raudona | Zalia Raudona =@ [ \---/-
Katalogo kodas A9E18030 | A9E18031 | A9E18032 | A9E18033 | A9E18034 | AOE18035 | A9E18036 | A9E18037 | A9E18038 | A9E18039 RS i 230...240 2NO A9C21732 2
Plotis 9 mm mod. 2 2 2 A2 2 R2 40A 15A 24 2NO A9C21142 2
220...240 2NO A9C21842 4
ilL indikatoriai Al Ri R3 63A 20A 24 2NO A9C21162 4
Tipas Viengubas Dvigubas Mirksinti lemputé | Trijy faziy jtampos @ %} 220...240 2NO A9C21862 4
indikatorius ! A
auto = ———4—J -4
- 8 == L == 0!
= — == e A2 R2 R4
e s e e 3P
! f Al 1 35 25A 85A 220...240 3NO A9C21833 4
& % ) . . Jﬁ J”J 40A 15A 220...240 3NO A9C21843 6
N Ny G Ny amg’:::j’ - \ A\ \
Schema X1- X1 X3 X1 X1 X2 X3 N Az 2 408
05s
=== 4P
A1 j j j j 25A 8,5A
X2+ X2 X4 X2 autol :(,Ei\l Fed- -y
Spalva Raudona Zalia Balta Mélyna Geltona Zalia/ Balta/balta | Raudona Raudona/ raudona / 0 i 220...240 4NO A9C21834 4
raudona raudona A2 2 4 6 8 40A 15A
Katalogo kodas
12...48 VAC/DC A9E18330 |A9E18331 |A9E18332 |A9E18333 |A9E18334 |A9E18335 |- - -
Al Rt R3 Rs R7 220...240 4NO A9C21844 6
110...230 VAC A9E18320 |A9E18321 |A9E18322 |A9E18323 |A9E18324 |A9E18325 |A9E18328 |A9E18326 -
230..400VAC (3 |- - - - - - - - A9E18327 @ iy iy iy v A 63A 20A
fazés) R 220...240 4NO A9C21864 6
Plotis 9 mm mod. |2 2 2 2 A> R2 R4 R6 RS

Electric
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Valdymas ICT kontaktoriai Valdymas ICT + didelio nasumo kontaktoriai

Katalogo kodai :
iCT kontaktoriai — 50 Hz (tesinys) : O
Tipas Plotis 9 mm mod. .
Salies patvirtinimo piktogramos
b Nominali srové (in) ﬁ;g?;)lﬁ:pa Kontaktas JCT +“didelio naSumo kontaktoriai leidzia iCT+ didelio naSumo kontaktoriai gali bati naudojami programy AC tinkluose
AC7a ACTb nuotoliniu badu valdyti vienos fazés grandines. nuotoliniam valdymui: o o
Al j 16A 6A Jie skirti paklausioms naudojimo sritims sritims m apsvietimas, Sildymas, ventiliacija, roletai, buitinis karStas vanduo
B 24 1NO A9C22111 2 m mechaninés ventiliacijos sistemos, kt.
\ m apkrovos mazinimas antrinése grandinése.
A2 2
230...240 1NO A9C22711 2 g & g | = iCT+
25A 8,5A g 0ee H 000 B0 Tipas Vardiné |Kontakty Plotis 9 mm
230...240 1NO A9C20731 2 : . . L srové sk. moduliuose
2P i i \ Standartas 1P+N
A1 R1 R3 16 A 6A 2 N L 20A 1NO A9C15030 |2+1(™
b by 24 2NO A9C22112 2 o ‘® S a1 1 3
" 20A ! YA L ™
A2 R2 R4 . g-ew . s;-w J
230...240 2NO A9C22712 2 = o . —
YR Standartas 1P+N su rankiniu Tarpiklis
d 1P+N valdymu
7 A2 2 4
\ 1P+N su rankiniu valdymu
Rz R 230...240 1NO+1NC A9C22715 2 g s 20A 1NO A9C15031 |2+1(
20A 6A 230...240 2NO 2 2 &
% j j 25A 85A 24 2NO A9C20132 2
A2 2 a4 230...240 2NO A9C20732 2
A2 2 4
230...240 2NC A9C20736 2 (1) Tiekiama su 9 mm tarpikliu (kat. nr. AON27062 ): naudojamas iCT+ montavimui $alia
A40A 15A 220...240 2NO A9C20842 4 automatinio jungiklio, kontaktoriaus, impulsy relés, kt., kad veikimas baty optimalus.
63A 20A 24 2NO A9C20162 4
220...240 2NO A9C20862 4 Tarpiklis kat. nr. AON27062
100A - 220...240 2NO 6 Jis yra batinas:
3P 5 - neutralés prijungimui
M 1 3 s 16A 6A 220,940 3NO A9C22813 4 g - vienodos valdymo grandinés jungties palaikymui
I 2 LA1: fazé”, ,A2: neutralé”
oo\ 25A 8,5A 220...240 3NO A9C20833 4 - tos pacios fazés naudojimas maitinimo ir valdymo funkcijy prijungimui.
40A 15A 220...240 3NO A9C20843 6
A2 2 4 6 63A 20A 220...240 3NO A9C20863 6
4p
A1 R1 R3 R5 R7 16 A 6A 24 4NO A9C22114 4

#’7 7 77 220...240 4NO A9C22814 4

A2 R2 R4 R6 RS

] 25A 85A 2‘2‘0 " 228 222:2;: : Veikimas (rankinio valdymo kontaktorius)
I Nuolatinis nutraukimas Automatinis Laikinas priverstinis paleidimas
%ﬂ\\ﬂ‘f | | | /\ |
8 ¥ |
A2 2 4 R2 R4 g neider neider~g~
40A 15A 220...240 4NO A9C20844 6 8 {%’E'““ ‘B = fF ect) </§\
M1 3 5 7 220..240 4NC A9C20847 6 1 : '
éﬁ\:\l\i{\dﬁl 63A 20A 24 4NO A9C20164 6 | N Ao - \&
220..240 4NO A9C20864 6 A1 = = — : - —
A2 2 4 6 8 [ I I I ! I
A2 Boor 3 : -
Al 1 3 5 R1 : : : : ; !
ddd b 220..240 3NO+INC A9C20869 6 . : : :
\\ \\ \ 100 A - 220..240 4NO A9C20884 12 i [ 1

1
A2 2 4 6 R2 i
'
'

Automatinis grjzimas j ,,auto“
rezima
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DB123655

Valdymas
Nuotolinis apkrovos
valdymas ir indikacija

m Tyliai veikiantis
m Didelis perjungimo
operacijy skai¢ius

m Veikimo rezimo pasirinkimo
mygtukas

O automatinio veikimo rezimas

O laikinas priverstinis paleidimas*
O nuolatinis nutraukimas

iICT + didelio nasumo kontaktoriai

Juose yra suderinti statinio perjungimo ir elektromechaniniy technologijy privalumai:
mazas dydis, nedidelis temperataros pakilimas.

Al
230V~

m Zalias indikatorius priekiniame
skydelyje:
O nuolat deganti zalia lemputé:

° automatinis veikimo rezimas

O mirksinti zalia lemputé: laikinas
priverstinis paleidimas

O uzgesusi lemputé: nuolatinis
nutraukimas

s

A2

m Vienodai veikia su visy tipy

lempomis

m Be galios sumazéjimo

Prijungimas

N

m Oranzinis indikatorius:
uzdaras iSvesties kontaktas

Atsinaujinus elektros energijos tiekimui po sutrikimo iCT+ grjZta j automatinio
veikimo rezima nepriklausomai nuo jo pradinés bisenos.

Sukimo Variniai laidai

momentas

Standis arba
lankstis su
metaliniu antgaliu | metalinio antgalio

Standiis arba
lankstus be

DB123656

DB123657

i W

iCT+ TN.m

2x1,5mm?

2x2,5mm?
1 x4 mm?

DB123309

pIN
35 mm
Montuojama ant 35 mm DIN bégeliy.

ﬂ’m

DB123311

0..360°

Montavimo padétis nesvarbi.

1P20 IP40

DB123313

208

Techniniai duomenys

Valdymo grandiné
Rités jtampa (Uc)

230VAC (10 %)

Daznis 50 Hz
Paleidimo galia 11 VA
Laikancioji galia 1.1 VA

Maitinimo grandiné
Nominali jtampa (Ue)

230 VAC (10 %)

Daznis 50 Hz

Elektros apkrova Minimali 20w
Maksimali 3600 W

Didziausias perjungimo operacijy skaicius per 6

minute

Kitos savybés

Patvarumas (O-C) Elektrinis 5000 000 cikly

TarSos laipsnis 3

Apsaugos klasé (IEC 60529) Tik jrenginys IP20
|renginys modulin- | IP40

iame korpuse

Il'izoliacijos klasé

Veikimo temperatira

Nuo -5°C iki +55°C

Laikymo temperatira:

Nuo -40°C iki +60°C

Drégnasis kaitinimas (IEC 60068-1)

2 (santykiné drégmé 95 % esant 55°C)

Didelio naSsumo kontaktoriai

Tipas iCT+
Standartas 1P+N 70
1P+N su rankiniu valdymu 70

Life Is On

lectric

ScPénEelder

Valdymas
Nuotolinis apsvietimo
valdymas ir indikacija

fece & ce@cl Joece e e c cel
e ——— e

—— —
' it ol el

|s@em eIl B
Tipas | Slenkstiné Jtampa (VAC) Plotis moduliais | Katalogo
maitinimo srové (A) po 9 mm. kodas
CDS (vienfazis variantas)
5/10/15/20/25/30
1P 40/45/50/60/75/90 230 10 A9C15908
e L AUX 1 AUX 2
R — 5 IA_m&fQ,r_# Am_axi
T 24
7 12
15 A max Y15 A max
N
Tipas | Slenkstiné Jtampa (VAC) Plotis moduliais | Katalogo
maitinimo srové (A) po 9 mm. kodas
CDS (trifazis variantas)
5/10/15/20/25/30
P | 40150/60/70/80/90 | 220 16 ASC15913
Forced load shedding input
L1 L2 L3
.. AUX 1 AUX 2
e Vo™ tamex ¥ Gama ¥ 3 Amax
i 1 72 ]
lo, . 13 ® ae| 15| B qe| .
Nf ‘ ‘15Amax * * 15Amax* *15Amax
Priority Priority Priority Non-priority  Priority Non-priority
circuit | circuit | circuit 1 circuit 11 circuit [l circuit Il
Tipas | Slenkstiné Jtampa (VAC) Plotis moduliais | Katalogo
maitinimo srové (A) po 9 mm. kodas
CDSc
5/10/15/20/25/30
P | 40145/50/60/75/90 | 220 16 ASC15906

forced load-shedding Ph  to be connected to terminal 11
input

|
1920

[
220240\~ 50-60Hz
i (A]

5-10-15-20-25-30 T3
@ e SR 20 I

15906

9 10 1 12 13 14 15 16 74@
leCo @ e @ ¢ o ol
¢ pri(!ri@y

N circuit

non-priority circuits
1 - Setting. 2 - Indicating light illuminated = circuit
off (shed).

mérijums atslégSana

" @ " @ " @
setting > setting > setting >
® ® ®
@ @ @
o o o
£ £ £

nP InP,[nP,|nP, nP InP,[nP,|nP,

40A + 10A+5A+10A+5A 40A + 0 + 0 +10A+5A 40A + 10A+5A+0 + 0
t<2s t=5mn

www.schneider-electric.com

CDS neprioritetinés apkrovos
ciklinio jungimo kontaktoriai

Kai energijos sunaudojimas virSija pasirinktg slenksting
reikSme, apkrovos iSjungimo kontaktorius laikinai iSjungia
energijos tiekimg Salutinéms grandinéms.

Neprioritetines apkrovos atjungimo
kontaktorius CDS

m Didina apkrovos grandiniy skaiciy, nekeisdamas iséjimo galios,
m Mazina i$éjimo galia,

m Apsaugo nuo energijos tiekimo grandinés automatinio jungiklio
atsijungimo.

Bendrieji CDS kontaktoriaus techniniai
duomenys

m Vardinés sroves:

m Pagrindiné grandiné: 90 A

m Salutinés grandinés:

O 15Arelé (100 000 suveikimy) varzinéms apkrovoms be srovés Suolio
jtampos jjungimo metu

O visais kitais atvejais reikalingas papildomy CT kontaktoriy naudojimas
Daznis: 50...60 Hz

Apkrovos i§jungimg indikuoja geltoni Sviesos diodai
Naudojama galia: 12 VA

Prijungimas (tuneliniai gnybtai, neiSimami varztai):
pagrindiné grandiné: nuo 4 iki 50 mm?

Salutinés grandinés: nuo 2,5 iki 10 mm?

Montavimas ant DIN bégelio arba skyde

Didesniy uz 90 A sroviy valdymas:

In/5 srovés transformatoriaus panaudojimas

slenkstinés reikSmés nustatymas: 5 A

Darbiné temperatira: -5...4+55°C

Atitinka standartus:

EN 500 81.1

EN 500 81.2

OOEE0d0O0OEEREO00OEENEN

Specifiniai techniniai duomenys

CDS
m Vienos fazés versija:
O apkrovos isjungimas ir atstatymas dviejy $alutiniy grandiniy
kaskadinéje konfiglracijoje, per 2 reles su uzdelsimu
O apkrovos iSjungimo laikas:
O apkrovos i$jungimas tik 1 grandinei:
m atstatymas po 5 minuciy
O apkrovos isjungimas 1 ir 2 grandinéms:
m 2 grandinés atstatymas: po 10 minuciy
m 1 grandinés atstatymas: praéjus 5 minutéms po 2 grandinés
atstatymo
m Trijy faziy versija:
O atskiras apkrovos isjungimas kiekvienai fazei
O po 1 rele kiekvienai fazei
O apkrovos iSjungimo laikas: 5 minutés kiekvienam kanalui
m Apkrovos i$jungimo prioritetinis jéjimas
m 1A, 250 V NO (jprastai atidarytas) kontaktas nuotolinei indikacijai

CDSc

m Apkrovos iSjungimas ir atstatymas kaskadinéje konfigdracijoje, po to
i$ eilés vykdant nuo 1 iki 4 Salutiniy grandiniy rotacijg

m Apkrovos iSjungimo prioritetinis jéjimas

m Ciklinis apkrovos iSjungimas: tvarkos keitimas kas 5 minutés
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iITLc, iTLm, iTLs impulsinés relées
su integruota pagalbine funkcija iATLc,
IATLm, iIATLs pagalbiniy funkcijy priedai

Valdymas
Nuotolinis apsvietimo
valdymas ir indikacija

Valdymas ITL impulsinés relés
Nuotolinis apsvietimo

valdymas ir indikacija

— e la—a Impulsinés relés yra skirtos nuotoliniam elektros grandinés valdymui. Katalogo kodai
2 9992 Instaliacija yra paprastesné, nes komutavimas atliekamas i§ daugelio skirtingy
| fis b | a4 A tasky, bet naudojami tik du laidai. Taip galima sumazinti suminj laidy ilgj laiptinése, iTLc impulsiné relé su centralizuotu valdymu
i . o o e
e oe didelése salése ir pan. Tipas 1P
Schrider Schppcider | mmm— - . awy m
Mazesnés iSlaidos: L
B maziau kabeliy bei mazas valdymo grandinés laidy skerspjavis ;" - .
| : \ 1 m greitesnis instaliavimas (paprasciau nutiesti kabelius) §—— — °
ee ’
l = l Elektros grandines galima atnaujinti: prva: e
lv'?a!r_ !-'-5';-- —— m lengva jrengti papildoma valdymo taska ; on
| WL | B m galima prijungti papildomus jtaisus (laiko uzdelsimo, laikmacio) . : B\ 2
m galima jdiegti centralizuotas daugiapakopés kontrolés ir valdymo funkcijas. l 7
i N
e o
) 1NO 3P
Katalogo kOdaI Nominali srové (In) Valdymo jtampa (Uc)
iTL impulsinés relés (VAC)
Tipas 1P 2P 3p 4P 16A 24 A9C33111 A9C33111 + A9C32116 A9C15404
] a3 ; sl 9 a3l sl 7 48 A9C33211 A9C33211 + A9C32216
Al Al A - A 230...240 A9C33811 A9C33811 + A9C32816
[]- -- []- --f- -—f--f-- Plotis 9 mm mod. 2 4 1
A2 A2 A2 A2
A ol ol+= ol ol 1ol ol ol ol ol
1NO 2NO 1NO +1NO/NC + 1NO 4NO iTLm impulsiné relé su permetamo kontakto tipo valdymu
Nominali | Valdymo jtampa (Uc) Tipas 1P
srové (In) L
(VAC) (VDC) =
16 A 29 <)
24 12 A9C30111 A9C30112 A9C30111 + A9C32116 A9C30114 : ® ,{ ]
230...240 | 110 A9C30811 A9C30812 A9C30811 + A9C32816 A9C30814 :
32A 230...240 | 110 A9C30831 A9C30831 + A9C32836 A9C30831 +2xA9C32836 |A9C30831+ 3 xA9C32836 \ ] !
Plotis 9 mm mod. 2 2 4 4 . =
[ N
lE’r wl ®
iTL impulsinés relés ETL papildomi jtaisai, skirti iTL ir iTLI 1NO 3P
Tipas 1P Tipas Plotis 9 mm Nominali srové (In) Valdymo jtampa (Uc)
o 3 mod. (VAC)
Al 1P Nominali |Valdymo jtampa (Uc) 16 A 230...240 A9C34811 A9C34811 + A9C32116 A9C15414
. srové (In) Plotis 9 mm mod. 2 4 1
. 4| (VAC) (VDC)
1NO + 1NC - 32A 230...240 110 A9C32836 |2 ", . . . . . . 4. "
N i |vald 5 iTLs impulsiné relé su nuotoline indikacija
ominali aldymo jtampa (Uc - )
srove (In) I Tipas 1P 3P
(VAC) (vDC) - L
16A NO ya 2
24 12 A9C30115 2P el e
. 5] 9 16A ee
Saheicer —_
24 12 A9C32116 |2 -
230..240 |110 A9C30815 y
Plotis 9 mm mod. 2 -1 ol ool T
TNO/NC +1NO 230..240 |10 A9C32816 |2 b o
| .~ N
i héhrl g 7
3P
Nominali sroveé (In) Valdymo jtampa (Uc)
(VAC) |(vDC)
16 A 24 12 A9C32111 A9C32111 + A9C32116 A9C15405
48 24 A9C32211 A9C32211 + A9C32216
230...240 |110 A9C32811 A9C32811 + A9C32816
Plotis 9 mm mod. 2 4 1
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PB107132-35

DB123655

DB124139

DB123966

Valdymas ITL + didelio naSumo impulsinés reles
Nuotolinis apsvietimo

valdymas ir indikacija

EN 60669-2-2

DB106604

[N

Salies patvirtinimo piktogramos

iTL+ didelio naSumo impulsiné relé yra naudojama apSvietimo grandiniy valdymui
paspaudziamu mygtuku. Jas sudaro:

m kaitrinés lempos, Zemos jtampos halogeninés lempos ir t. t. (varzinés apkrovos)
m fluorescenciniai vamzdeliai, iSlydzio lempos ir kt. (induktyvios apkrovos).

iTL+ didelio naSumo impulsiné relé leidZia
nuotoliniu badu valdyti vienos fazés grandines. Ji

yra skirta didelio naSumo reikalaujan€ioms iTL+
sritims. n . . .
Tipas Vardiné srové Plotis 9 mm
5 " moduliuose
N = 1P+N
eee 2 N L 16 A A9C15032 241
Al A 3
s | '»
‘
-—F--
] Ry .
E}w 3 A2 2 4

(1) Tiekiama su 9 mm tarpikliu (kat. nr. AAN27062): naudojamas iTL+ montavimui Salia
automatinio jungiklio, kontakotriaus, impulsinés relés, kt., kad baty palaikomas optimalus
veikimas.

Jis yra batinas:

- neutralés prijungimui

- vienodos valdymo grandinés jungties palaikymui

,A1: fazé", ,A2: neutralé”

- tos pacios fazés naudojimas maitinimo ir valdymo funkcijy prijungimui.

A

Veikimas

Tarpiklis kat. nr. AAN27062

Zalias indikatorius Indikatorius nedega

o | T |
gneider o fneider o
i - \+\ 1
t : :
E—\ | M | M

Prijungimas

Variniai laidai
Standiis arba

lankstiis su
metaliniu antgaliu

ik

Sukimo
momentas

Vardiné srové

Standis arba
lankstis be
metalinio antgalio

i

DB123656
DB123657

iTL+ 16 A 1N.m 2x1,5mm? 2x2,5mm?
1 x4 mm?
Pz1
Lifels ®n | Schneider
212 © 8E|ectric

Valdymas
Nuotolinis apsvietimo
valdymas ir indikacija

—

MINs

@
e i
s B

B o

MIN laiptiniy impulsinés relés

m Sie laikmagiai leidZia nustatytu laiku uzdaryti, o po to atidaryti kontakta.

S E L =
O = Al vy
o 9x7 W
2300 VA 2300 VA AL TS 2300 VA
-
400 VA - -
42 pF 2300 VA 2300 VA 2300 VA 1500 VA

m Sis laikmatis leidZia nustatytu laiku uzdaryti, o po to atidaryti kontakta, be to,
iSjungdamas ir jjungdamas lempos Sviesa, jis perspéja, kad apsvietimas bus
iSjungtas. MINt laikmatis yra toks pats, kaip ir MINp laikmatis, su impulsinés relés
papildoma funkcija (zr. MINt techninius duomenis).

~ | —
e
3600 W 3600 W T W 1000 VA
e .J\LA 3600 VA 3600 VA 3e;m ;)o VA

m Sis jtaisas yra naudojamas kartu su MIN arba MINs laikmagiais ir tik kaitriniy

lempy grandinése (nenaudojamas su fluorascencinémis lempomis,

fluorascencinémis kompaktinémis lempomis ir labai Zemos jtampos halogeninémis
lempomis). Jis perspéja, kad apSvietimas bus iSjungtas nuo 20 iki 60 s, perspéjimo
laikotarpiu 50 % sumazindamas aps$vietimo ry$kuma.

e 230 Va 50/60 Hz 230 Va 50/60 Hz
L L
MINP, MIN T ] ’ —
MIN MIN
MIN S ® I ® MIN'S ® Dol (X)
MINP HE MINP I
MINT MINT
L o @ 2 »L 1
o] K
N Pl B3 N
N ¢ - N
Katalogo kodai
15363 CCT15232 CCT15233 CCT15234
[tampa (+10 %, -15 %) 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Daznis 50 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Reguliuojamas laiko uzdelsimas nuo 1iki 7 min nuo 0,5 iki 20 min nuo 0,5 iki 20 min nuo 0,5 iki 20 min
Naudojama galia 1VA <6VA <6VA <6VA
Galios grandiné (cosj=1) 16 A 16 A 16 A 16 A
Darbiné temperatira -10iki +50 °C -25iki +50 °C -25iki +55°C -25iki +55 °C
Plotis (moduliais po 9 mm) 2 2 2 2
Varztinis prijungimas kiekvienam poliui, kabeliams su - - - -
skerspjaviu iki 6 mm?
Prijungimo tipo pasirinkimas (3 ar 4 laidai) Selektorinis jungiklis | Automatinis Automatinis Automatinis
Mechaninis suderinamumas su elektros paskirstymo ] n n
Suky tipo srovélaidzZiais
www.schneider-electric.com
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Valdymas

Nuotolinis apsvietimo
valdymas ir indikacija

STD1000RL-SAE

TR L
B s

SCU10-SAE
Katalogo kodai
Tipas Katalogo kodai
STD400RC/RL-DIN CCTDD20001
STD400RC/RL-SAE CCTDD20002
STD1000RL-DIN CCTDD20003
STD1000RL-SAE CCTDD20004
SCU10-DIN CCTDD20011
SCU10-SAE CCTDD20012
Tipas Plotis 9 mm mod.

STD400RC/RL-DIN, STD400RC/

RL-SAE

4

STD1000RL-DIN, STD1000RL-SAE,

SCU10-DIN, SCU10-SAE

8

214

STD, SCU apsvietimo reguliatoriai
(elektroniniai Sviesos reguliatoriai)

Pritaikymo sritys

m STD ir SCU ap8vietimo reguliatoriai skirti lempy apSvietimo rySkumo reguliavimui nuo 40 iki
1500 W vienai linijai, i$ vieno arba daugiau valdymo tasky.

m ApSvietimas gali bati valdomas vietinio valdymo mygtuku ant priekinio prietaiso skydelio
arba iSoriniais mygtukiniais jugikliais, sujungtais j grandine.

m Atlieka $velnaus jjungimo / $velnaus i$jungimo, ap$vietimo lygio atminties ir minimalaus
lygio nustatymo funkcijas.

O DIN tipo (STD400RC/RL-DIN, STD1000RL-DIN ir SCU10-DIN), be skaitmeniniy jéjimuy,

O SAE tipo (STD400RC/RL-SAE, STD1000RL-SAE ir SCU10-SAE), su 4 skaitmeniniais
iéjimais.

Bendrieji DIN ir SAE reguliatoriy techniniai duomenys

m Vietinio valdymo mygtukas: trumpalaikis paspaudimas atlieka ap3vietimo jjungimo /
iSjungimo funkcija, ilgas paspaudimas - apSvietimo reguliavimo funkcija.

m |Sorinio valdymo mygtukai: trumpalaikis paspaudimas atlieka ap$vietimo jjungimo /
iSjungimo funkcija, ilgas paspaudimas - apSvietimo reguliavimo funkcija.

O iki 25 iSoriniy, sujungty j valdymo granding, mygtukinio tipo jungikliy (jungikliai be fiksacijos)
be pasvietimo.

O iki 5 iSoriniy, sujungty j valdymo grandine, mygtukinio tipo jungikliy su pasvietimu.

O maksimalus valdymo grandinés kabelio ilgis - 50 m

m Minimaly reguliuojama Sviesos lygj galima paderinti svirtele.

m Mélyna mygtuko indikacija rodo, kad prietaisas jjungtas. Esant klaidingam jungimui arba
gedimui indikatorius pradeda mirkséti.

m Integruotos apsaugos:

elektroniné apsauga nuo perkrovos,

elektroniné apsauga nuo vir§jtampiy,

elektroniné perkaitimo apsauga,

vienkartinis integruotas saugiklis.

Maitinimo jtampa: 230 VAC + 10%, 50 Hz.

Prietaiso vartojama galia: 3 W.

Budéjimo rezimas 0,8 VA.

Srovés vartojimas 1-10 V iséjimams: 0,2-100 mA,

Darbiné temperatiira: nuo 0 ° C iki +40 ° C, 40 ° C iki +70 ° C - 6 W/ ° C atitinkamai.
Sandéliavimo temperatdra: nuo 0 ° C iki +60 ° C.

Apsaugos laipsnis: IP 20.

Standartai: atitinka EN 60669-2-1.

EEEEEEREROOOO

Specifiniai techniniai duomenys SAE reguliatoriams

m SAE tipo STD400RC/RL-SAE, STD1000RL-SAE ir SCU10-SAE turi 4 skaitmeninius
jéjimus:

O 1 jéjimo funkcijos: jjungimas / iSjungimas ir reguliavimas Sviesiau / tamsiau arba tik
jjlungimas ir reguliavimas Sviesiau (priklauso nuo pasirinkto rezimo).

O 2 jéjimo funkcijos: iSjungimas ir reguliavimas tamsiau arba tik iSjungimas (priklauso nuo
pasirinkto rezimo).

o 3 jéjimo funkcija: reguliuojamo ap$vietimo lygio programa 1 (50 % pagal nutyléjima).

O 4 jéjimo funkcija: reguliuojamo ap3vietimo lygio programa 2 (100 % pagal nutyléjima).

m )éjimo jtampa: 12-30 VAC /DC.

m Maksimalus valdymo grandinés kabelio ilgis - 50 m

m ki 25 iSoriniy mygtukiniy jungikliy vienam jéjimui. Turi bati be paSvietimo.

m STD400RC/RL-DIN ir STD400RC/RL-SAE apsvietimo reguliatoriai skirti visoms valdo-
moms (dimeriuojamoms) apkrovoms. Ap$vietimo reguliatoriai automatiskai, apkrovos tipas ir
apkrovos reguliavimo metodas yra koreguojamas pagal aptiktg apkrovos tipa.

Apkrovy lentelé
STD400RC/RL-DIN, STD400RC/RL-SAE

230V kaitrinés ir halogeninés lempos 40-400W
Zemos jtampos halogeninés lempos su elektroniniu arba paprastu 40-400W
transformatoriumi

Zemos jtampos halogeninés lempos su toroidiniu transformatoriumi 40-300W
Varikliai (apipatimo, iStraukimo ventiliatoriai ...) 40-200W

STD1000RL-DIN, STD1000RL-SAE

230 V kaitrinés ir halogeninés lempos 60- 1000 W
Zemos jtampos halogeninés lempos su paprastu transformatoriumi 60- 1000 W
Zemos jtampos halogeninés lempos su toroidiniu transformatoriumi 60- 1000 W
Varikliai (apipatimo, iStraukimo ventiliatoriai ...) 60-600W

SCU10-DIN, SCU10-SAE
Mono-fluorescencinés lempos su elektroniniais balastiniais jtaisais (dia. 26 50 x 18 W, 40 x 36

mm) W, 25x 58 W
Duo-fluorescencinés lempos su elektroniniais balastiniais jtaisais (dia. 26 40 x 18 W, 20 x 36
mm) W, 12x58 W
Kompaktinés (energijg taupancios) lempos su elektroniniais balastais 50 maks. iki 1500 W

i I
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Valdymas

Nuotolinis apsvietimo

STD, SCU apsvietimo reguliatoriai

(elektroniniai

valdymas ir indikacija

(1) naudokite iki 25
lygiagreciai sujungty j
valdymo grandine
myagtukinio tipo jungikliy be
pasvietimo ir iki 5 jungikliy
su pasvietimu

(2) naudokite iki 25
lygiagreciai sujungty j
valdymo grandine
myagtukinio tipo jungikliy be
pasvietimo, tik SCU10-
SAE

(1) naudokite iki 25
lygiagreciai sujungty j
valdymo granding
mygtukinio tipo jungikliy be
pasvietimo ir iki 5 jungikliy
su pasvietimu

(2) naudokite iki 25
lygiagreciai sujungty

Jj valdymo grandine
mygtukinio tipo jungikliy be
pasvietimo, tik STD400RC/
RL-SAE

ir STD1000RL-SAE

www.schneider-electric.com

SCU apsvietimo reguliatoriy jungimas

sSviesos reguliatoriai)

m prijungimo i$ virSaus gnybtai: 2 gnybty varztinés jungtys laidams iki 4 mm?2.
m prijungimo i$ apacios tik SAE tipui: 5 gnybty varztinés jungtys laidams iki 2,5 mm2.
m lki 20 SAE tipo reguliatory galima jungti ir reguliuoti lygiagreciai: STD400RC/RL-SAE, STD1000RL-SAE ir SCU10-SAE tik

vienu mygtuku per 4 skaitmeninius jéjimus.
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12-30 VAC/DC 12-30V AC/DC

Bendra darbo infomacija SAE ir DIN

tipams

m ApSvietimas yra jjungiamas / i§jungiamas trumpai
paspaudziant prietaiso priekinio skydelio mygtuka. Sis
mygtukas Sviec€ia mélynai, kai reguliatorius yra jjungtas.

m Sviesos lygis yra valdomas laikant nuspaustg prietaiso
priekinio skydelio mygtuka tol, kol nepasiekiamas norimas
apSvietimo lygis.

m ApSvietimo reguliavimo kryptis (Sviesiau / tamsiau) kas
karta keiciasi, kai paspaudziamas prietaiso priekinio skydelio
mygtukas.

m ApSvietimo reguliatoriaus atminties funkcija i§saugo
esama apSvietimo lygj, gavus iSjungimo komanda. Kai Sviesa
yra vél jjungiama, Sviesos lygis atstatomas j paskutinj, kuris
buvo jsimintas i§jungiant apsvietima.

m Prijungti iSoriniai mygtukiniai jungikliai turi tokig pat
funkcija kaip ir prietaiso priekinio skydelio mygtukas.

Specifinés operacijos, SAE tipo
reguliatoriams

m STD400RC/RL-SAE, STD1000RL-SAE ir SCU10-SAE
apsvietimo reguliatoriai turi 2 skirtingus valdymo rezimus (Air
B). Nuo jy priklauso skaitmeniniy j&jimy (1, 2, 3 ir 4 gnybtai)
funkcionalumas.

m RezimaiAir B gali bati pakeisti, vienu metu paspaudus 3 ir
4 skaitmeniniy jéjimy jungiklius 10-¢iai sekundziy. Po rezimo
pakeitimo reguliatoriaus indikatorius pradeda mirkséti ir
mirksi tol, kol mygtukai bus paspausti.

m Arezimu 1 jéjimo mygtuka paspaudus trumpai
apSvietimas jjungiamas / i§jungiamas, o paspaudus ilgai -
apSvietimas valdomas Sviesiau / tamsiau. Kryptis pasikeicia
kiekvieno paspaudimo metu. 2 j&jimo mygtuko paspaudimas
visada i$jungs ap$vietima.

m BreZimu 1 jéjimo mygtukg paspaudus trumpai
apSvietimas jjungiamas, o paspaudus ilgai - apSvietimas
kei¢iamas j Sviesesnj. 2 jéjimo mygtuko trumpi paspaudimai
iSjungia ap$vietima, o ilgo paspaudimo mety aps$vietimas
keiiamas j tamsesn;.

m 3 ir 4 jéjimai naudojami apSvietimo lygiy nustatymui ir
iraSymui j atmintj. JraSytas apSvietimo lygis grgZzinamas
trumpu mygtuko paspaudimu, o lygio jsiminimas - ilgu, 3
sekundziy paspaudimu.
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Valdymas
Nuotolinis
valdymas i

apsvietimo
r indikacija

Pasirinkimo lentele
STD400RC/RL-DIN STD400RC/RL-SAE STD1000RL-DIN STD1000RL-SAE

Valdymas
Nuotolinis apsvietimo
valdymas ir indikacija

Tipas

STD400LED
400 W

DB406995

STD400LED+

DB406996

h: owils

DB407041

Laidy sujungimo schemos
L L L -/~ 8-230VDC/AC -/~ 8-230VDC/AC
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Montavimas
Naudojant SAE tipo jrenginius, galima valdyti daugiausia 20 reguliatoriy, kurie sujungia STD400RC / RL-SAE ir STD1000RL-SAE, vos vienu mygtuku per keturis - 2 diody moduliai (tiekiami) gali bati naudojami su 2 paspaudziamais mygtukais,
skaitmeninius jéjimus pavyzdziui (mygtukas 1 = Jungiklis jjungtas/reguliatorius pakeltas, mygtukas 2 =
jungiklis iSjungtas/reguliatorius nuleistas) arba 3 apSvietimo rezimy valdymui
Katalogo kodai CCTDD20001 CCTDD20002 CCTDD20003 CCTDD20004 CCTDD20016 CCTDD20017

Techniniai duomenys
Nominali jtampa (Ue)

230VAC £ 10 %, 50 Hz

230 VAC +10 %, -15 %, 50 Hz

Valdymo jtampa

230VAC +10 %, 50 Hz

8..230 VAC/DC

Suvartojimas

0.8VA

0.3wW

Galios nuostoliai

3w

02w

02w

Vietinis paspaudziamas
mygtukas

Trumpas paspaudimas - jjungimas/isjungimas, ilgas paspaudimas - apsvietimo reguliavimas

Papildoma mygtuko
jvestis

Trumpas paspaudimas - jjungimas/i§jungimas, ilgas paspaudimas - ap$vietimo reguliavimas
m iki 25 lygiagreciai sujungty mygtuky be indikatoriaus lempuciy

m iki 5 lygiagreciai sujungty mygtuky su indikatoriaus lemputémis

m didzZiausias laido ilgis 50 m

Trumpas paspaudimas - jjungimas/i§jungimas, ilgas paspaudimas - ap$vietimo
reguliavimas

m iki 10 lygiagreciai sujungty mygtuky be indikatoriaus lempuciy

m didziausias laido ilgis 100 m

Trumpas paspaudimas - jjungimas/i§jungimas, ilgas paspaudimas - ap$vietimo
reguliavimas

m iki 10 lygiagreciai sujungty mygtuky be indikatoriaus lempuciy

m didzZiausias laido ilgis 100 m

Minimalus ap$vietimo
lygio nustatymas yra
reguliuojamas

Mélynas LED indikatorius
(jmontuotas vietiniame
mygtuke)

ljungus Sviecia. LED indikatorius mirksi esant klaidoms.

Apsaugos klasé

Apsaugos laipsnis

1P20

1P20

Veikimo temperatira

0°C iki +40°C, 40°C iki +70°C su - 6 W /°C rodikliy mazéjimu

Nuo -30°C iki +50°C

Laikymo temperatira:

Nuo 0 iki +60 °C

Nuo -20°C iki +70°C

Nuo -20°C iki +70°C

Plotis (9 mm modulis)

4 4 8 8

2

Apsaugos, saugikliai

m Apsauga nuo elektroninés perkrovos, nuo vir§jtampio ir per aukstos temperatdros
m Vienkartinis terminis saugiklis

Apsauga nuo elektroninés perkrovos, nuo vir§jtampio ir per aukstos temperataros

Standartai

Pagal EN 60669-2-1

Pagal EN 60669-1, EN 60669-2-1

Direktyvos

Pagal CE, EMC 89/336/EEB ir LVD 73/73/23/EEB

Pagal CE, 2004/108/EB, 2006/95/EB, 2011/65/EB

(1) naudojami ne daugiau kaip 25 mygtukai be indikatoriaus lempuciy ir 5 mygtukai su indikatoriaus lemputémis, sujungti lygiagreciai.
(2) naudojami ne daugiau kaip 25 mygtukai be indikatoriaus lempuciy, sujungti lygiagreciai, tik STD400RC/RL-SAE ir STD1000RL-SAE.
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Valdymas
Apsvietimo reguliatoriai

STD ir SCU modeliai (tes.) STD400RC/RL-

DIN & SAE STD400LED, STD400LED+

STD1000RL-DIN & SAE SCU10-DIN & SAE

STD400LED specifiniai techniniai duomenys

Lemputé

Reguliuojamos
kompaktinés
fluorescencinés lempos
(CFL)

reguliuojamas LED
Sviesos diodas
Standartas:

Kaitrinés,

Halogeninés,
Transformatorinés,
reguliuojami LED Sviesos
diodai

Funkcija

DB406703

Produktas
STD400LED

-5 LEDY
strd
!

DB406704

Automatinis apkrovos aptikimas
Pradinis nustatymas 100 %
ApSvietimo lygio sumazinimas galimas tik po 3 s

Be automatinio apkrovos aptikimo (visada su faziy ruozu)
Pradinis nustatymas 50 %
ApSvietimo lygio sumazinimas galimas tik po 2 s

Minimalaus ryS§kumo programavimas

STD400LED+

10—( (/\

mnf"

Automatinis apkrovos aptikimas

Pradinis nustatymas 100 %

ApSvietimo lygio sumazinimas galimas tik po 3 s
Kontroliuojami 3 skirtingi ap$vietimo reZimai

Be automatinio apkrovos aptikimo (visada su faziy ruozu)
Pradinis nustatymas 50 %

Apsvietimo lygio sumazinimas galimas tik po 2 s
Kontroliuojami 3 skirtingi apSvietimo reZimai
Minimalaus rySkumo jjungus programavimas

3 skirtingy apsvietimo rezimy programavimas (su diody
moduliais):

snaudimo, pabudimo, apSvietimo reguliavimo jjungimo
funkcija

Be automatinés apkrovos (visuomet su fazés ruozu) naudojamas esant ap$vietimo reguliavimo triktims su LED

Sviesos diodais
Minimalaus rySkumo programavimas

Standartiné funkcija:

Reguliuojamas rySkumas jjungus (iSankstinis nustatymas
100 %)

Sviesos ryskumo reguliavimo funkcija jjungiama po 2 s

Minimalaus rySkumo jjungus programavimas

3 skirtingy apsvietimo rezimy programavimas (su diody
moduliais):

snaudimo, pabudimo, apS$vietimo reguliavimo jjungimo
funkcija

Komforto funkcija:

Reguliuojamas rySkumas jjungus (iSankstinis nustatymas
100 %)

Sviesos ryskumo reguliavimo funkcija jjungiama

Su snaudimo ir pabudimo funkcijomis

Kontroliuojami 3 skirtingi apSvietimo rezimai
Standartiné funkcija:

Reguliuojamas rySkumas jjungus (iSankstinis nustatymas
100 %)

Sviesos ryskumo reguliavimo funkgija jjlungiama
Kontroliuojami 3 skirtingi apSvietimo reZimai

2-ojo mygtuko funkcija:

(dvigubas jungiklis arba ,rocker* tipo mygtukas) su
moduliais, jjungimui/apSvietimo lygio padidinimui arba
iSjungimui/ap$vietimo lygio sumazinimui

Laiko jungiklio funkcija:

Laikas konfigliruojamas potenciometru nuo 1 s iki 60 min.,

baigiantis laikui apSvietimas pritemsta, ilgu mygtuko
paspaudimu nustatomas ilgas laiko tarpas
Jungiklio funkcija:

Buvimo ir judesio jutikliui

Kontroliuojami 3 skirtingi apSvietimo rezimai

Life Is On
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Valdymas

Nuotolinis apsvietimo

valdymas

Parinkimo lentelé

IC prietemos apsvietimo relés irjutikliai

Valdymas

Nuotolinis apsvietimo

valdymas

IC prietemos apsSvietimo reles ir jutikliai

IC 2000 IC 2000P+ IC Astro IC 100k
IC Astro 1C IC Astro 2C IC 100k+1C IC 100k+ 2C IC 100kp+ 1C IC 100kp+ 2C
Katalogo kodai 15482 CCT15284 CCT15368 15483 © CCT15224 © CCT15244 © CCT15491© CCT15493® CCT15491© CCT15493®
Kanaly skai€ius 1 1 1 1 1 2 1 2 1 2
Valdymas nustatant Sviesos lygj L] ] [ [ L] ] ] ]
Papildomas savaitinis programavimas 42 perjungimo 84 perjungimo programos | 84 perjungimo programos 84 perjungimo programos | 84 perjungimo programos
programos
Valdymas apskaiciuojant saulétekio / saulélydzio laikg [] []
Techniniai duomenys
Reguliuojama $viesos lygio riba 2-100 Ix 2-2000 Ix 2-2000 Ix 2-50 Ix 60-300 Ix Pagal saulétekio / Pagal saulétekio / 1-99000 Ix 1-99000 Ix 1-99000 Ix 1-99000 Ix
350-2100 Ix saulélydzio laikg saulélydzio laikg
Jtampa (+10%, -15%) 230 VAC 230VAC 230VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC 100-240 VAC 230VAC 100-240 VAC
Tinklo daZnis 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Energijos suvartojimas 6 VA 6 VA 6 VA 3VA 3VA 6 VA 3VA 3VA 3 VA 3 VA
Darbiné temperatira -20...450°C -25...+55°C -25...+55°C -20...450°C -25...+45°C -25...+45°C -30...+55°C -30...+55°C -30...+55°C -30...+55°C
Plotis (9 mm moduliai) 2 5 5 5 5 5 4 6 4 6
Komutuojamy kontakty [cos ¢ =1cos ¢=0.6 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A 16A10A
srove
UzZdelsimo laikas (jjungimo / i§jungimo) 20 s (Jjungta) 80 s 260s 260s Reguliuojama Saulélydzio ar saulétekio | Saulélydzio ar saulétekio | Reguliuojama nuo Reguliuojama nuo Reguliuojama nuo Reguliuojama nuo
(I8jungta) nuo 20 iki140 s laiky skirtumai laiky skirtumai 0-59,59 min. 0-59,59 min. 0-59,59 min. 0-59.59 min.
reguliuojami atskirai reguliuojami atskirai
+120 min. +120 min.
Prieblandos signalizavimo indikatorius (be uzdelsimo) Raudona Raudona Raudona
kai prieblanda yra didesné nei nustatyta reikSmé
Komutuojamy kontakty indikatorius Zalia Zalia Zalia
Skystuyjy kristaly ekranas Su pasvietimu Su pasvietimu Su pasvietimu Su pasvietimu Su pasvietimu Su pasvietimu Su pasvietimu
Programos saugojimas su li¢io baterija u u u - u u -
Baterijos tarnavimas 5-6 metai 6 metai 6 metai 10 mety 10 mety 10 mety 10 mety
Vieta atmintinei ar instrukcijai u u " - -
Test funkcija mygtuku u u
1 uzverzimas poliui u u
2 spyruokliniai gnybtai poliui u u u u u u u
Synavimas su $uky tipo srovélaidZiais u u
Komplektuojama su jutikliu montavimui skyde -
Komplektuojama su jutikliu montavimui ant sienos - - -
Komplektuojama su skaitmeniniu jutikliu montavimui ant sienos u [ [ [l
Komplektuojama su atminties raktu u u u
(1) Angly, prancizy, ispany, italy, vokieéiy, portugaly, Svedy, olandy, suomiy, norvegy / dany kalbos.
(3) Angly, pranciizy, italy, vokieciy, Svedy, olandy, suomiy, dany, rusy, ukrainieciy, latviy, lietuviy, esty, turky kalbos.
Jutiklio pasirinkimo lentelé (atsarginio)
Katalogo kodai
IP65 montavimui skyde IC 2000 (CCT15284) 15281
IP54 montavimui prie sienos IC 100 IC 2000 (CCT15368), IC 2000P + CCT15268
IP55 montavimui prie sienos IC 100k + 1C/2C ir IC 100kp + 1C/2C CCT15260
IP66 montavimui skyde IC 100k + 1C/2C ir IC 100kp + 1C/2C CCT15261
I -
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montavimui skyde IC montavimui prie montavimui prie montavimui skyde IC 100k, _w“-
2000, 15281 sienos IC 2000, sienos IC 100k, CCT15261
CCT15268 CCT15260 IC 100 IC 2000 IC Astro IC 100K
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Valdymas IH, IHP dienos ir savaités programuojami Valdymas IH, IHP dienos ir savaités programuojami

Laikrodiniai jungikliai valdo vienos ar keliy atskiry grandiniy atidarymg ir uzdaryma 'm’_ )
pagal vartotojo i$ anksto nustatytas programuojamas reikSmes: ;.a. g iy aie
m tai galima atlikti, iSsaugant IHP jungikliy atmintyje jjungimo ir iSjungimo operacijy B
laikus e ‘ “
m tai galima atlikti, nustatant mechaniniy IH jungikliy trumpiklius arba it by (o—
nereguliuojamus programavimo rankenélés segmentus "’Q:Hu ] e .
Laikrodiniai jungikliai IHP arba IH yra parenkami pagal Zemiau iSdéstytus kriterijus. —
1 {]8,8:0:3 1 bowe
% 7 TR "] I .,QFO ‘.r-!:-k
3_—-‘ Bl E 508 h-—- w
CCT15401 CCT15860 CCT15861 CCT15854 15365
Jungiklio tipas Kanaly Ciklo periodas Minimalus Perjungimo Darbo Plotis  Jjungimo ir I1Séjimo Laiko Ekranas su Nebuvimo atos- Pajungimas be Mechaninis léjimas Naudojimo Atminties Katalogo kodai
skaicius (d: diena) laikas tarp operacijy laikas be  (modu- iSjungimo kontaktas  perjungi- pasvietimu, togy metu varzty suderinamumas iSoriniam vadovo laikiklis mygtukas
dviejy skaicius tinklo liais po laikotarpiy (cos ¢ =0,6) mas atsitiktinés funkcija su elektros valdymui ant priekinio integruotas
perjungimo maitinimo 9 mm) ignoravimas (vasara/ funkcijos ir paskirstymo skydelio priekiniame
operacijy jtampos Ziema) impulsinés Suky tipo skydelyje
funkcijos program- srovélaidziais
EVIYED]
Supaprastinto programavimo jungikliai
IHP 1c 1 24 val.irflarba 7 d. | 1 min. 56 6 metai 5 liung./18jung. | 16 A Autom. ] n | CCT15400
IHP + 1¢c 1 24 val.irlarba7d. | 1s 84 6 metai 5 liung. / 18jung. 16A Autom. [ ] ] ] [ ] 1 jéjimas [ ] ] CCT15401
IHP 2¢ 2 24 val.irlarba 7 d. | 1 min. 56 6 metai 5 liung./18jung. | 16 A Autom. ] n ] CCT15402
IHP +2¢c 2 24 val.irlarba7d. | 1s 84 6 metai 5 liung. / 18jung. 16A Autom. [ ] ] ] ] 2 jéjimai [ ] ] CCT15422
IHP DCF 1c (2) 1 24 val.irfarba7d. | 1 min. 42 4 metai 5 liung. / 18jung. 16 A Autom. Atsitiktiné funkcija ] | ] 15857
18 mm supaprastinto programavimo jungikliai
IHP 1c 18 mm 1 24 val.irfarba 7 d. | 1 min. 28 3 metai 2 Jiung. / 18jung. 16 A Autom. CCT15854
IHP +1c 18 mm 1 24 val.irlarba 7 d. | 1 min. 42 3 metai 2 liung./18jung. | 16 A Autom. n n CCT15838
Mechaniniai jungikliai
IH60 mn 1c SRM 1 60 min. 1min.15s 24 jj.-24 i§j. ne 6 ljung. 16 A Rankinis ] CCT15338
IH24h 1c SRM 1 24 val. 30 min. 24 jj.-24 i§j. ne 6 ljung. 16A Rankinis [ ] CCT16364
IH 24h 1cARM 1 24 val. 30 min. 24 jj.-24 i§j. 150 val. 6 liung. 16A Rankinis [ ] CCT15365
IH 24h 2c ARM 2 24 val. 30 min. 24 jj.-24i§j. 150 val. 6 liung. 16A Rankinis 15337
IH7d 1cARM 1 7d. 4 val. 21 jj.-21i§j. 150 val. 6 lesl. 16A Rankinis ] lesl.
IH24 h+7d 1+1c 45 min. + 12 16 jj.-16 ij. . -
ARM 1+1 24 val. +7d. val. + 7T &, 50 val. 6 ljung. 16A Rankinis 15366
18 mm mechaniniai jungikliai
IHH 7d 1cARM 1 7d. 2 val. 42 j.-42 8. 100 val. 2 liung. /18jung. | 16 A Rankinis 15331
IH 24h 1cARM 1 24 val. 15 min. 48 jj.-48 i3j. 100 val. 2 liung./18jung. | 16 A Rankinis 15336
IH 24h 1c SRM 1 24 val. 15 min. 48 jj.-48 i8j. ne 2 ljung. /18jung. | 16 A Rankinis 15335
Priedai
Programavimo
komplektas (7) CCT15860
Atminties mygtukas (7) CCT15861
Atminties kaseté (8) 15280
ANT DCF antena 15858
(1) Nustatyty dieny programavimo funkcija leidzia atlikti konkrecCias perjungimo operacijas tam (9) Impulsinis programavimas leidZia vykdyti perjungimo operacijas, kuriy trukmé yra mazesné
tikromis dienomis. uZ vieng minute (reguliuojama nuo 44 iki 59 s); impulsinis valdymas visada turi virSenybe.
(2) Jungiklis IHP DCF yra sinchronizuotas su Frankfurto siystuvu per ANT DCF antena. Angly, rusy, ukrainieciy, latviy, lietuviy, esty kalbos
(3) Maitinimo jtampa: 4420 V CA.
(4) 4 iséjimy kanalai ir 6 sglygy jéjimai.
(5) 45 laiko Sablonai savaitinio laiko programavimui, 445 laiko Sablonai metinio laiko
programavimui, 20 skirtingy impulsy impulsiniam programavimui.
(6) Jjungimas/isjungimas per rankinio valdymo jéjimg arba sglygos jéjima.
(7) Jungikliams IHP +44c ir IHP +2c.
(8) Jungikliams ITM 4c-6E.
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Ant DIN begelio montuojami: kiStukinis
lizdas, mygtuky laikikliai ir zumeriai

Laikikliai tvirtinami ant DIN bégelio, modulinése spintose arba skydeliuose. Juose
yra tvirtinami valdymo ir indikacijos pagalbiniai jtaisai: mygtukai, avarinio iSjungimo

sektoriuje ir pramoneéje.

Aprasymas

m Tvirtinami metaliniai arba plastikiniai j 22 mm diametro skyle montuojami XB4/
XBS5 tipo mygtukai, perjungikliai ir indikatoriai

m Gylis 60 mm (toks pats kaip ir Acti9 serijos gaminiams)

m Grezimo diametras: 22,3 mm

m Nedegi izoliacijos medziaga

m Spalva: Sviesiai pilka RAL 7035 (arba balta RAL 9003, jei kodas prasideda
AJAXXXXX)

Laikikliai

Tipas Plotis 9 mm mod. Katalogo kodas
Su 22 mm skyle 6 A9A15151
Universalus 6 A9A15152

m 6A (250V) modulinis kiStukinis lizdas

m Plotis 54 mm

m Prijungimas: iki 6 mm? laidininku

m Atitinka DIN 49440 ir VDE 0620 standartus

PC kisStukinis lizdas

Tipas Plotis 9 mm mod. Nominali Nominali srové | Katalogo kodas
itampa
2P+E 5 250V 10/16A A9A15310
Funkcijos

Zumeriai RO yra naudojami buityje ir komerciniuose pastatuose.

Aprasymas

m Garso lygis (60 cm atstumu):

O zumeris RO: 70 dB;

O Daznis: 50...60 Hz

m Naudojama galia:

O 3,6 VA: 8...12A;

O 5VA:220...240 0V,

m Prijungimas: tuneliniai gnybtai kabeliams iki 4 mm?

Zumeriai RO
Tipas Plotis 9 mm mod. Nominali jtampa, V Katalogo kodas
220/240 A9A15322
RO 4 8/12 A9A15323

lectric

Lifels On | Schneider
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Matavimas
Energijos matavimas

Ant DIN bégelio.

VLT, AMP analoginiai ir skaitmeniniai
matavimo aparatai
CM selektoriniai perjungikliai

VLT analoginiai moduliniai voltmetrai

a Plotis Suvarto- |Tikslumo |Leistina Leistina . |Katalogo
Skalé h . R trumpalai-
9 mm mod. jama galia klasé perkrova . kodas
ké perkrova
0..500V |8 3.5VA 1.5 1,2Un 2Un 16061
0..300V |8 3.5VA 1.5 1,2Un 2Un 16060

aloginiai moduliniai ampermetrai

" o o Srovés 5 Katalogo
Tipas Skaleé (A) Srove (A) O Daznis (Hz) o 9
0...30 30 ne 50...60 16029

AMP, VLT analoginiai paneliniai aparatai

Montuojama ant skydo dureliy.

I3

Sehneider —

-

R —
Wti‘r

www.schneider-electric.com

Srovés

AMP

Bazés modelis XI5 16004 16074
0-50A 50/5 16009 16079
0-100A 100/5 16010 16080
0-200A 200/5 16011 16081
0-400A 400/5 16012 16082

1,3 skalés 0-600 A 600/5 16013 16083
0-1000A 1000/5 16014 16084
0-1250A 1250/5 16015 16085
0-1500 A 1500/5 16016 16086
0-2000A 2000/5 16019 16087

AMP

Bazés modelis XI5 16003 16073
0-30-90A 30/5 16006 16076

3 skalés 0-75-225A 75/5 16007 16077
0-200-600A  |200/5 16008 16078

VLT
0-500 V \ |16005 16075

CM paneliniai selektoriniai perjungikliai

n Katalogo
Tipas Jtampa (V) -
CMV 500 16018

n n Katalogo
Tipas Srove (A) PerTE
CMA 20 16017
N L1 L2 L3 N L1 L2 L3

St
I
e ] 12f10le |2
S2 [s1 o [ iemv ]
T 1B
C22:—'4 102 ; t2 9 LN
ICMA 3= + —=L1 L23_ N, /7 12N
g | v 31— 1 ~Lan
= L2
CM moduliniai selektoriniai perjungikliai
Tipas jtampa (V AC) Srové (A) Plotis9mmmod. | Katalogo
kodas
CMA 415 10 4 15126
CMV 415 10 4 15125
VLT, AMP skaitmeniniai matavimo aparatai

" o Jungimas per . Katalogo
Tipas Skalé cT Plotis 9 mm mod. -
Tiesioginio jungimo AMP 0..10A ne 4 15202
Netiesioginio jungimo AMP |0...5000A |taip 4 15209
VLT 0...600V 4 15201
FRE 20...100 Hz 4 15208
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Matavimas

Energijos matavimas
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METSECT5MFeee
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METSECT5MBeee

METSECT5MDeee

CT sroves transformatoriai

Katalogo kodai

MET SE CT RFF XXX

Pirmasis = antrinis nustatymas,

R =5Amps

Pavyzdziai:

Paskutiniai 3 skaitmenys =
pirminis nustatymas/1

2 raidés = Form Factor (Formos faktorius)

m METSECT5CCO008 = 5 A antrinis, tinkantis tik kabeliams, 75 A pirminis

m METSECT5MCO080 = 5 A antrinis, misrus, tinkantis kabeliams ir sijoms, 800 A

pirminis

Vidinis profilis
Tipas

cc

ovés transfo
Kabeliai (mm)

221

rmatorius (kabelio profilis)
Sijos (mm)

Matavimas
Energijos matavimas

Tvirtinimas prie
montavimo plokstés

Tvirtinimas prie DIN
bégelio

Santykis Katalogo kodai Tikslumo klasé Gabaritiniai

Ip/5A 0.5 1 ‘ 3 matmenys
(informacija zr.

Didz. ga"a (VA) bréiiniq puslapiuo-

se) PxAx G (mm)

40 METSECT5CC004 - - 1 44 x 66 x 37

50 METSECT5CCO005 - 1.25 1.5

60 METSECT5CC006 - 1.25 2

75 METSECT5CCO008 - 1.5 25

100 METSECT5CCO010 2 2.5 3.5

125 METSECT5CC013 2.5 3.5 4

150 METSECT5CCO015 3 4 5

200 METSECT5CC020 4 5.5 6

250 METSECT5CC025 5 6 7

CT sroves transformatoriai

Bendros charakteristikos

Antriné srové Is (A) 5
DidzZiausios jtampos nustatymas Ue (V) 720
Daznis (Hz) 50/60

Saugumo veiksnys (sf)

m 40iki4000A: sf<5
m 5000 iki 6000 A: sf 10

Apsaugos laipsnis

1P20

Veikimo temperatira

aukstos temperatiros diapazonas
-25°Ciki+60°C ™
santykiné oro drégmé > 95 %

Atitiktis standartams

IEC 61869-2
VDE 0414

Antrinis ry8ys (pagal modelj)

gnybtais laidams su antgaliais
tuneliniais gnybtais
m varZtiniais gnybtais

(1) Ispéjimas: kai kuriai produkcijai nustatyta riba iki +50 °C.

Tvirtinimo budas

m Adapteris DIN bégeliui
m Montavimo ploksté.

Priedai. Cilindrai

i, e

16550
METSECT5CYL1

Sandarus dangtelis

|traukta

M tipas - srovés transformatoriai (misris: kabelio /sijos profilis)

222

226

@27

@32

@35

240

10x 30
11x25
12x 20

12x40 15x 32

10x3215x 25

10 x40 20 x 32
25x25

10x 40

12 x50 20 x 40

150 METSECT5MAO015 1.5 5.5 6.5 56 x 84 x 60
200 METSECT5MA020 4 7 8.5

250 METSECT5MA025 6 9 "

300 METSECT5MA030 7.5 1 14

400 METSECT5MA040 10.5 15 18

500 METSECT5MD050 12 18 22

600 METSECT5MDO060 14.5 215 26

250 METSECT5MB025 3 4 - 60 x85x63
300 METSECT5MB030 4 6 -

400 METSECT5MB040 6 8 =

150 METSECT5MA015 3 4 - 56 x 80 x 63
200 METSECT5MA020 4 7 -

250 METSECT5MA025 6 8 -

300 METSECT5MA030 8 10 -

400 METSECT5MA040 10 12 -

250 METSECT5MC025 3 5 - 70 x 95 x 65
300 METSECT5MC030 5 8 -

400 METSECT5MC040 8 10 -

500 METSECT5MC050 10 12 -

600 METSECT5MC060 12 15 -

800 METSECT5MCO080 10 12 -

250 METSECT5MC025 2.5 5 8 77 x107 x 64
300 METSECT5MB030 4 8 12

400 METSECT5MC040 8 12 15

500 METSECT5MC050 10 12 15

500 METSECT5MDO050 6 - 70 x 95 x 65
600 METSECT5MD060 6 8 -

800 METSECT5MDO080 8 12 -

m Adapteris DIN bégeliui.
m Montavimo ploksté.

m Izoliuotas fiksavimo
varztas.

Adapteris DIN bégeliui.
Montavimo ploksteé.

Adapteris DIN bégeliui.
m Montavimo ploksté.

Adapteris DIN bégeliui.
m Montavimo plokste.

m Adapteris DIN bégeliui.
m Montavimo ploksté.

m |zoliuotas fiksavimo
varztas.

m Adapteris DIN bégeliui.
m Montavimo ploksteé.

16551

METSECT5CYL2

16552

METSECT5COVER

METSECT5COVER

METSECT5COVER

16553

METSECT5COVER

Lifels ®n | Schneider
OE
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Matavimas CT sroves transformatoriai Matavimas CT sroves transformatoriai
Energijos matavimas Energijos matavimas

V tipo srovés transformatoriai (vertikalas) V tipo srovés transformatoriai (vertikalas)

PB112467.eps

Vidinio profilio | Laidai (mm) Strypai (mm) Nasumas | Katalogo kodas Vidinio profilio | Tikslumo klasé Bendrieji matmenys | Tvirtinimo biadas Priedai
{i;lz:as Ip/SA(A) tipas 0.5 1 3 gf:;l':lf:) T’r.x AxG Cilindras Sandarus dangtelis
. - 11x84 5000 METSECT5MC050 Maks. galia (VA) (i)
31x61 6000 METSECT5MC060
\A"
60 - - 175x273.5x 110 m Pridedamas fiksavimo - Pridedama

— 70 - B varztas.
\'A"
| - 55x 165 5000 METSECT5VV500 *

6000 METSECT5VV600 *

4 8 - 90 x 94 x 90 m Pridedamas fiksavimo Pridedama
8 10 N varztas.
METSECT5VVppp
8 12 |-
12 15 |-
15 |20 |-
D tipo srovés transformatoriai (vertikalts ar horizontalus ;g gg -
g strypai - dvigubi antriniai gnybtai) DB
§ 32x65 200 METSECT5MA020 6 10 - 99 x 160 x 87 m Pridedamas fiksavimo - Pridedama
. 8
8 12 - varztas.
250 METSECT5MC025 m 51
g 300 METSECT5MB030 = T2
g 400 METSECT5MA020 -
5 500 METSECT5MC025 20 125 |-
600 METSECT5MBO030 25 [30 |-
800 METSECT5DA080 Dc
1000 METSECT5DA100 25 30 - 125 x 160 x 87 m Pridedamas fiksavimo - Pridedama
stas.
1250 METSECT5DA125 x 3 |50 |- varztas
1500 METSECT5DA150 30 50 -
METSECT5DBppp DB 30 |50 |-
. - 38x127 1000 METSECT5DB100 DD
& 1250 METSECT5DB125 * 10 15 - 96 x 116 x 87 m Pridedamas fiksavimo - Pridedama
K N Ztas.
2 ) 1500 METSECT5DB150 * 12 |15 vareas
: s 2000 METSECT5DB200 * o j20 |-
g 2500 METSECT5DB250 * DE
& 3000 METSECT5DB300 * 12 15 - 135x 129 x 85 m Pridedamas fiksavimo - Pridedama
DC 15 20 _ varztas.
- 52x 127 2000 METSECT5DC200 * ;g ;g -
2500 METSECT5DC250 * OH )
3000 METSECTSDC300 * 12 15 98x129x75 m Prided fiksavi Prided
- X X riaedamas fiksavimo - ridedama
. 4000 METSECT5DC400 x = T Varstas,
METSECT5DCppp METSECT5DDppp ) 3484 1000 METSECTSDD100 20 |25 |-
1250 METSECT5DD125 % * Darbiné temperatira: -25 °C to 50 °C
. : 1500 METSECT5DD150 *
g 2 DE
5 & - 54 x 102 1000 METSECT5DE100
1250 METSECT5DE125 *
1500 METSECT5DE150 x
2000 METSECT5DE200 %
DH
- 38 x 102 1250 METSECT5DH125 %
1500 METSECT5DH150 *
METSECT5DEppp METSECT5DHppp 2000 METSECT5DH200 *

* Darbiné temperatira: -25 °C to 50 °C
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Matavimas
Energijos matavimas

IEM2155

iIEM2105

IEM2000T

iEM2000 & iEM2100 techniniai duomenys

Kilovatvalandziy skaitikliai

IEM2010

Acti 9iEM2000 ir iEM2100 serijos kilovatvalandziy matuokliai - tai vienfaziai, ant
DIN bégeliy montuojami kilovatvalandziy skaitikliai, idealus sprendimas apskaitai
ir elektros sgnaudy paskirstymui.

Derinami su tokiomis rysio sistemomis kaip Smart Link, Acti 9 iEM2000 serijos
matuokliai leidzia lengvai integruoti elektros paskirstymo matavimus j kliento
energijos matavimo sistemas.

Galimos dvi versijos: 40 A tiesioginio matavimo (iEM2000 modeliai) ir 63 A
tiesioginio matavimo (iEM2100 modeliai). Kiekviename modeliy komplekse yra
skirtingy versijy, kurios atitinka konkrecig programg, nuo bazinés iki labiau

pazengusios:

Matavimas
Energijos matavimas

Acti 9 iIEM3100/3200

iIEM3000 funkcijy pasirinkimas

Acti 9 IEM3000 energijos
matavimo ir apskaitos prietaisai

Acti 9iEM3000 uztikrina ekonomiskai efektyvius sprendimus jrengiant ant DIN
bégelio montuojamus energijos apskaitos prietaisus, leidZianCius apskaityti
nuomininky suvartojama energijg arba energijos suvartojimo kastus.

Acti9 iIEM3000 prietaisai lengvai integruojami j duomeny rinkimo ir valdymo sistemas

SmartLink.

Galimos trys energijos matavimo prietaisy versijos: 63A tiesioginio jungimo (modelis
iEM3100), per srovés matavimo transformatoriy (modelis iEM3200) ir 125A

tiesioginio jungimo (modelis iIEM3300):

Acti9 iIEM3000 Series

FUNKCIJY iIEM2000T iEM2000 iEM2010 iEM2100 iEM2105 iIEM2110 iEM2135 iIEM2150 iIEM2155
VADOVAS
Tiesioginé lki 40 A Iki 63 A
jungtis
Plotis 1 x 18 mm moduis (18 mm) 2 x 18 mm moduliai (36 mm)
MID atitiktis n n n n n
Keliy tarify 2 tarify 2 tarify 2 tarify
Keturiy n n n n
kvadranty
kilovatvalandziy
matavimas
RysSiai M-Bus Modbus
Skaitmeniné 1 1 1
ivestis (tarify
perjungimas)
kWh/kvarh 1 1 1 2
impulsiné
iSvestis
Impulsinés 100 impulsy / kWh (120 ms ilgio) 1 impulsas / 1 iki 1000
iSvesties vei- kWh (200 ms | impulsy / kWh
kimas ilgio) arba kvarh
(30 iki 100 ms
ilgio)
Tikslumo klasé: 1 klasé 1 klasé 1 klasé 1 klasé 1 klasé 1 klasé 1 klasé 1 klasé 1 klasé
aktyvi energija IEC 62053-21 IEC 62053- IEC 62053- IEC 62053- | IEC 62053-21 IEC 62053- | IEC 62053-21 | IEC 62053-21 IEC 62053-
21 Klasé B 21 Klasé B 21 21 Klasé B Klasé B 21 Klasé B
EN50470-3 EN50470-3 EN50470-3 EN50470-3 EN50470-3
Tikslumo Klasé 2 (pagal IEC62053-23)
klasé: reaktyvi
energija
Ekrano 999999.9 kWh 99999 kWh arba 999.99 MWh 999999.99 kWh
informaciné
talpa
|tampos diapa- 184 iki 276 VAC 184 iki 276 V AC 92 iki 276 VAC
zonas (L-N)
Skaitiklio 3200 pligpsniy per kWh 1000 pligpsniy per kWh
konstanta LED
Montavimo 4 mm?2 6 mm?2 4 mm?2
talpa (VirSus)
Montavimo 10 mm?2 16 mm?2 32 mm?2
talpa (Apacia)
Suvartojimas <10 VA 2.5VA 3 VA
Temperatira Nuo -10°C iki +55°C Nuo -25°C iki +55°C
kWh n n n n n n n n n
kVARh n n n n
Aktyvioji galia n n n n
Reaktyvi galia n n n n
Galios koefi- n n n n
cientas
Srové ir jtampa n n n n
Daznis n n n n
Katalogo kodai | AAMEM2000T | AOMEM2000 | ASMEM2010 | AOMEM2100 | ASMEM2150 | ASMEM2110 | ASMEM2135 | A9MEM2150 | A9MEM2155
Lifels ®n | Schneider
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iEM3100 iEM3110 EM3115 iEM3150 iEM3135 iEM3155 iIEM3165 iEM3175
iEM3200 iEM3210 IEM3215 iEM3250 iEM3235 iEM3255 iIEM3265 iEM3275
iEM3300 iEM3310 iEM3350 iEM3335 iEM3355 iIEM3365 iEM3375
Su autonominiu maitinimu n n n n n n n n
Plotis (18 mm modulis) 5/517 5/517 5/5 5/517 5/517 5/517 5/517 5/5/7
Tiesioginis matavimas (iki) 63 A/-/125A | 63 A/-/125 A 63 A/- 63 A/-/125A | 63 A/-/125A | 63 A/-/125A | B3 A/-/125A | B3 A/-/125A
Matavimo jvestis per CTs (1A, 5A) -/n/- -/n/- -/n -/n/- -/n/- -/n/- -/n/- -/n/-
Matavimo jvestis per VTs -/n/- -/n/- -/n/- -/n/- -/n/-
Aktyviosios C oS matavimo 1/0,5S/1 1/0,5S/1 1/0.58 1/0,5S/1 1/0,5S/1 1/0,5S/1 1/0,5S/1 1/0,5S/1
Keturiy kvadrantq.kilovatvalandiiq n n n n
matavimas
Elektros parametry matavimas (|,
n n n n n
V, P,...)
Keliy tarify (vidinis laikrodis) 4 4 4 4 4
Keliy tarify (iSoriné kontrolé) 4 2 2 2 2
Matavimo ekrar)as (eilutés 3 3 3 3 3 3 3 3
numeris)
Programuoja-
mos (Tarify
kontrolé arba 1 1 1 1
Skaitmeninés . N
jvestys WAGES jvestis)
Tik tarify 2
kontrolé
Programuoja-
mos (Kwh
impulsai arba 1 1 1
Skaitmeninés KW perkrovos
iSvestys signalas)
Tik Kwh 1
impulsai
M-bus n
.. Modbus n n
Rysio
protokolai
BACnet n
Lon n
MID (teisinis metrologijos n n n n n n
sertifikatas)
A9MEM3100 A9MEM3110 A9MEM3115 A9MEM3150 A9MEM3135 A9MEM3155 A9MEM3165 A9MEM3175
Katalogo kodas A9MEM3200 | A9MEM3210 | AOMEM3215 | A9MEM3250 A9MEM3235 A9IMEM3255 AIMEM3265 A9MEM3275
A9MEM3300 ASMEM3310 A9MEM3350 A9MEM3335 A9MEM3355 A9MEM3365 A9MEM3375
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Matavimas Tinklo analizatoriai

Energijos matavimas

Matavimas Tinklo analizatoriai

Energijos matavimas

nw PMS5000 serijos funkcijy pasirinkimas
PM5000 serija
PM5100 PM5110 PM5310 PM5320 PM5330 PM5340 PM5560 PM5563 PM5563RD

Greitas montavimas, panelinio
montavimo, su integruotu L} ] ] ] = = ] — -
ekranu

PowerlLogic PM5000 serijos energijos matavimo prietaisai - tinklo kokybiniy parametry analizatoriai.

Verté, kurios jus norite, ir tikslumas, kurio jums reikia. Kompaktiski, aukSCiausios kokybés energijos skaitikliai su
pagrindinémis mobilaus energijos valdymo funkcijomis.

Greitas montavimas,
montuojama ant DIN bégeliy

Tikslumas CL 0,58 CL 0,58 CL 0,58 CL 0,58 CL 0,58 CL0O,5S CL0,2S CLO0,2S CL 0,28

[SINERES

Pritaikymo Sritys Apsviestas skystujy kristaly
ekranas, informacija keliomis
kalbomis, grafinis vaizdas

6 linijos, 4 lygiagrecios vertés

Atitiktis standartams

Galima efektyviai valdyti sgnaudas . IEC 61557-12

+ Nuomininky suvartojamos energijos + |IEC 62053-22 Galios ir kilovatvalandziy matavimas

. arba energijos suvartojimo kasty * |EC 62053-24 3 faziy jtampa, srové, galia,

. apskaiciavimas. - EN 50470-1 S";‘Fl?s“ii’eﬁ;iﬁiii’ deznis - - - - - - - - -
Irangos vartojamos enrgijos * EN 50470-3 Keliy tarify - - 4 4 4 4 8 8 8
apskaidiavimas © IEC61010-1
Energijos sgnaudy paskirstymas - IEC 61326-1 THD, thd, TDD - - - - - - - - -

Idealiai tinka elektros tinklo valdymui: * CISPR22 Klasé B Harmonikos, individualios 15 15 31 31 31 31 63 63 63

(nelyginés) iki
*  Sekamas energijos suvartojimas realiu

1/O ir relé
« laiku 110 1DO 1DO 2DI/2DO | 2DI/2DO | 2DI/2DO | 2DI/2DO | 4Dl/2DO | 4DI/2DO 4DI/2DO
- Kontrolés stebéjimo funkcijos Relés 0 0 0 0 2 2 0 0 0

. Pateikiamos pagrindinés elektros tinklo
. kokybiniy paramtery vertés

Ispéjamieji signalai ir kontrolé

|spéjamieji signalai 33 33 35 35 35 35 52 52 52

Stebima jrangos ir tinklo blsena
Palaikomas BACnet/IP protokolas

Nustatyto tasko atsako laikas,
sekundés

Atskiri ir daugiapakopiai

I . — — ] ] ] [ ] ] ] [ ]
ispéjamieji signalai

§ Boolean signaly logika - — - — — - ] [ ] [ ]

g Atmintis duomeny registravimui 256KB 256KB 256KB 256KB 1,1 MB 1,1 MB 1,1 MB

Jungtys

Serijiniai lizdai su Modbus

protokolu

Eterneto lizdas su Modbus

TCP protokolu - - - 1 - 1 2% Kk 2%k 2% %
BACnet/IP protokolas - - - ] - L} ] ] L
Imontuotas Ziniatinklio serveris _ _ _ _ _ _ - - -

su web puslapiais

Nu0§eklioji ir eterneto tinkly _ _ _ _ _ _ - - -
sgsaja

MID parengties atitiktis,

EN50470-1/ 3, B Priedas ir D - PM5111 - - PM5331 PM5341 PM5561 | PM5561 PM5561

Priedas C klase

Trumpieji nuorodos numeriai PM5100 PM5110 PM5310 PM5320 PM5330 PM5340 PM5560 PM5563 PMS5563RD

METSEPM5111
METSEPM5110

METSEPM5331 METSEPM5341 METSEPMS5561 METSEPM5561

METSEPM5100 METSEPM5330 | METSEPMS340 | METSEPMSS60 | METSEPMS563

Katalogino kodas METSEPM5310 METSEPM5320 METSEPMS55630RD

Kiti susije produktai ** 2 Eterneto lizdai grupiniam jungimui, vienas IP adresas

Katalogo kodas Aprasymas METSEPM53HK PM53xx Aparatinés jrangos komplektas
PM5563 skaitikli tolinio ek METSEPM51_3RSK PM51XX & PM53XX saugos komplektas
skaitiklis su nuotolinio ekrano
METSEPM5563RD opcija METSEPM55RSK PM55XX saugos komplektas
METSEPM5100
METSEPM5RD PM5563 nuotolinis ekranas METSEPM55HK PM55xx Aparatinés jrangos komplektas
METSEPM51HK PM51xx Aparatinés jrangos komplektas METSEPM5CAB3 Nuotolinio ekrano kabelis
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Matavimas Tinklo analizatoriai Matavimas Tinklo analizatoriai
Energijos matavimas Energijos matavimas

I M : ; ‘ ) O O S T Atitiktis standartams Funkcijy vadovas PMB000
e rI a Bendra informacija
- EN 50160

Naudojama LV, MV ir HV sistemose ]
- EN50470 o 0.1%
o N L . o . . N +  |EC 61000-4-30 Sroves tikslumas nuskaitymas
PowerLogic PMB8000 serijos skaitikliai - tai kompaktiski, rentabilds, daugiafunkciai energijos EC 61010-1 01 %
° - Jtampos tikslumas -
matuokliai, kurie padeés uztikrinti patikima ir efektyvy jrangos veikima. nuskaitymas
P P a Wl 9 a * IEC 61326-1 Aktyviosios energijos tikslumas 0,2 Klaseé
Atraskite ir supraskite sudétingas elektros energijos kokybés sglygas. ISmatuokite, analizuokite ir tvarkykite duomenis, * IEC 61557-12 ImCiy/ciklo skaicius arba im¢iy daznis 256
surenkamus i$ visos energijos tiekimo sistemos. Jrenginiai skirti pagrindiniy energijos infrastruktiros elementy matavimui, *  |EC 62052-11
PowerlLogic PM8000 serijos skaitikliai yra universalis, todél gali atlikti bet kokias reikalingas funkcijas « IEC 62053-11 Srove, jtampa, daZnis =
- |EC 62053-22 Akt)./VI, reak.tyw, tikroji galia Bendra !r v!enos fazzlas L
L . Galios koeficientas Bendra ir vienos fazés L]
Pntalkymo S”tys *  |IEC 62053-23 Srovés matavimo diapazonas (autokorekcija) 0,05-10 A
Idealiai tinka Zemos ir vidutinés jtampos pritaikymui pramoniniuose jrenginiuose, duomeny centruose, * IEC 62053-24
|

infrastruktdroje ir kitose pagrindinése kritinés galios objekty energijos tiekimo srityse. + UL61010-1 Aktyvi, reaktyvi, tikroji energija
Nustatomi kaupimo rezimai

Reikalingos vertés

Sroveé Esamos ir maksimalios vertés

Aktyvi, reaktyvi, tikroji galia Esamos ir maksimalios vertés|

Numatoma aktyvi, reaktyvi, tikroji galia

Matavimo lango sinchronizavimas

Skaiciavimo rezimo nustatymas Fiksuotos, slenkancios

Elektros energijos kokybés matavimai

g Netiesinis iSkraipymas Sroveé ir jtampa ]
* PowerLogic™ PM8000 Per priekinj skydelj ir tinklalapj 63
Harmonikos, individualios Per EcoS_trm_(ureTM 127
programine jrangg
Signalo fiksavimas ]
Vin ava 1 1 994 v Jtampos svyravimy ir nuokrypiy nustatymas L]
' = Greitas gavimas 1/2 ciklo duomeny ]
lavg 4331 A EN 50160 atitikties tikrinimas L]
el o 0000 KWh fqt:gﬁ:tlirgzss cfi:rc])kn;iejzgs)lsvestys (naudojamos loginés ir -
0.922016
QFE.QL]_EL_________'__._T———LI——-— Min./Maks. momentinés vertés -
Duomeny zurnalai L
Ivykiy Zurnalai ]
Tendencijos / prognozavimas L
) SER (jvykiy jra8ymo seka) ]
sc'ﬁéﬁlﬂﬁ[ Laiko spaudas L]
METSEPM8240 GPS sinchronizavimas (+/- 1 ms) L
Atmintis (Mbitais) 512
234 Life s On Sdél}leeigﬁr www.schneider-electric.com 235




Matavimas

Energijos matavimas

Funkcijy pasirinkimas

Katalogo kodas

Aprasymas

96 x 96 ant plokstes

METSEPM8240 montuojamas skaitiklis, AC/

DC jtampa.

96 x 96 ant plokstés
METSEPM8210 montuojamas skaitiklis, LV/DC

itampa.

Ant DIN bégeliy montuojamas
METSEPM8243 skaitiklis, AC/DC jtampa.

Ant DIN bégeliy montuojamas
METSEPM8213 skaitiklis, LV/DC jtampa.

Ant DIN bégeliy montuojamas
METSEPM8244 skaitiklis su nuotoliniu ekranu,

LV/DC jtampa.

Ant DIN bégeliy montuojamas
METSEPMS8214 skaitiklis su nuotoliniu ekranu,

LV/DC jtampa.
METSEPM82401 MID pat_virtintas apf( s'kydo

montuojamas skaitiklis.
METSEPM82403 RMICAN patwrtlnt.a.s ?nt skydo

montuojamas skaitiklis.
METSEPM82404 RMICAN uzplombuotas ant

Priedai Aprasymas

METSEPM89RD96

skydo montuojamas skaitiklis.

Nuotolinis ekranas, 3 metry
laidas, tvirtinimo jranga

30 mm anga (verzlé &
centravimo kaistis), tvirtinimo
iranga

DIN96 iSpjovai (92 x 92 mm)
adapterio ploksteléje

METSEPM89M2600

Skaitmeninis I/O modulis (6
skaitmeninés jvestys & 2 relés
iSvestys)

METSEPM89M0024

Analoginis I/0O modulis (4
analoginés jvestys & 2
analoginés iSvestys)

METSEPM8HWK
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Pakaitinis techninés jrangos
komplektas (jungtys, varztai,
tvirtinimo spaustukai,
montavimo $ablonas)

Tinklo analizatoriai

Ekranas ir 1/0

Priekinio skydelio ekranas L
Elektros instaliacijos vidiné diagnostika u
Impulsy iSvestis 1

27 skaitmeninés

Skaitmeninés ir analoginés jvestys (maks.) 16 analoginiy

1 skaitmeniné
8 relés
8 analoginés

RS-485 lizdas 1
Eterneto lizdas 2
Nuoseklusis prievadas (Modbus, ION, DNP3)

Eterneto prievadas (Modbus/TCP, ION TCP, DNP3 TCP, DHCP,
DNS, IPv4, IPv6, IEC 61850)

Eterneto tinklo sgsaja

Skaitmeninés arba analoginés iSvestys (maks., jskaitant impulsy
iSvestj)

Ispéjamujy signaly perdavimas el. pastu

HTTP Ziniatinklio serveris su signaly projektoriumi

SNMP su pasirinktu MIB ir jspéjamieji signalai
SMTP el. pastas
PTP ir NTP laiko sinchronizavimas

FTP faily perdavimas

lectric

Lifels On | Schneider
OE

Moduliniai skydeliai

PB104284-20

PB104288-30

PB104289-30

PB104274-20

PB104278-30

PB104279-40

www.schneider-electric.com

PB104283-20

PB104287-30

[leidziami ir montuojami ant pavirSiaus
moduliniai skydeliai

IEC 60670-1-24

Easy 9 skydeliai yra skirti moduliniy DIN jrenginiy montavimui gyvenamosiose
patalpose.

Jie yra tinkami naudoti patalpy viduje ir yra 18 mm 8, 12, 18, 24 ir 36 moduliy talpos.
m Ergonomiskas dizainas ir lengvas montavimas.

m Su dimy sp. ar baltomis durelémis, atsidaranciomis 180°.

m IS keturiy pusiy iSpjautos laidy angos.

Nuo 1 iki 3 DIN bégeliy, galima jungti laidus galinés dézutés iSoréje.

m Du jZeminimo ir neutralios jungties gnybty blokai.

Jleistiniai skydeliai

Jleistinj skydelj sudaro:

m simetriSka tvirta galiné

O tvitra

O gylis pritaikytas mazesnio storio sienoms
O su angomis i$ keturiy pusiy vamzdeliams.

Katalogo kodai

PB104273-20

PB104277-30

lleistiniai skyde

Eiliy Moduliy Talpa18 |[Nominali |Baltos durelés Diamy sp. durelés | Gnybty blokas
skai€ius |skaiCius |mm srove (A)
eiléje moduliais
1 8 8 63 EZ9E108P2F EZ9E108S2F 2 x 8 angos
1 12 12 63 EZ9E112P2F EZ9E112S2F 2 x 8 angos
1 18 18 63 EZ9E118P2F EZ9E118S2F 2 x 17 angos
2 12 24 63 EZ9E212P2F EZ9E212S2F 2 x 17 angos
3 12 36 80 EZ9E312P2F EZ9E312S2F 2 x 22 angos

Ant pavirsiaus montuojami skydeliai

Ant pavirSiaus montuojamg skydelj sudaro:

m galiné dalis su:

O montavima palengvinancia centrine anga

O tvirtinimo vertikalioje padétyje angomis

m laidy jvedimui

O iSmusSimai

O didelis plotas grezimui (diskinis pjaklas, prakalai).

A jleidZziamuyjy skydeliy nejmanoma montuoti gipso
kartono ploksciy sienose.

Katalogo kodai
Ant pavirSiaus montuojami skydeliai
Eiliy Moduliy Talpa18 |[Nominali |Baltos durelés Dumy sp. durelés | Gnybty blokas
skaiius |skaiCius |mm srove (A)
eiléje moduliais
1 8 8 63 EZ9E108P2S EZ9E108S2S 2 x 8 angos
1 12 12 63 EZ9E112P2S EZ9E112S2S 2 x 8 angos
1 18 18 63 EZ9E118P2S EZ9E118S2S 2x 17 angos
2 12 24 63 EZ9E212P2S EZ9E212S2S 2 x 17 angos
3 12 36 80 EZ9E312P2S EZ9E312S2S 2 x 22 angos
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Moduliniai skydeliai Moduliniy skydy iki 160A apzvalga

- Micro Pragma

Skydai skirti laikinoms instaliacijoms bei instaliacijos praplétimui.
m Plastikinis pavirSinio montazo skydelis, 1 eilés, 2-4-6-8 moduliy
m Spalva: RAL 9003 balta, i§ nedegaus plastiko

m |[EC 60439-3, IP40/IK07

m Galimas plombavimas

m Uzdengimo plokstelés komplekte

Mini Pragma

Mini Pragma elektros paskirstymo skydeliai yra pagaminti i$ plastiko ir siGlomi tiek
pavirSiniam, tiek ir potinkiniam montavimui, nuo 4 iki 36 moduliy, vienos, dviejy ir trijy
eiliy. Pagrindinis Sios serijos skydeliy akcentas yra iSskirtinis dizainas, kuris gali bti
derinamas prie aplinkos bei kity instaliacijos gaminiy. Pavir§inio montavimo skydeliai
yra baltos spalvos Siek tiek uzapvalintais krastais. Siy skydeliy forma prie sienos
siauréja. Tai vizualiai sumazina skydelio matmenis, dél to jis yra dailesnis. Potinkinio
montavimo skydeliy iSskirtinumas yra plati spalvy gama.

Galima pasirinkti:

m Potinkinio montavimo: 5 spalvos (balta, dramblio kaulo, pilka, pistacijy Zalia,
granato raudonio)

m Su paskirstymo gnybtais

m Galima avarinio skydelio pasvietimo funkcija

m UZraktas

Kaedra

Kaedra yra puikiausias sprendimas, suderinantis mechaninj atsparuma, atsparumg
drégmei bei estetine i$vaizda. Sios gamos skydai yra skirti elektros

paskirstymui bei elektros grandiniy valdymui. Jie gali bati panaudoti kaip elektros
prijungimo taskas, su iSdéstytais jame elektros kiStukiniais lizdais. Yra 7 variantai,
juose telpa nuo 2 iki 72 moduliy. Galima montuoti modulinius skirstomuosius jtaisus
srovéms iki 125 A, taip pat nemodulinius skirstomuosius jtaisus ant perforuotos
montavimo plokstés.

Zemiau i$vardintos Kaedra moduliniy skydy savybés uztikrina aukstg apsaugos lygj
ir didelj patikimuma:

m Apsaugos laipsnis (IP65)

m Didelis atsparumas smagiams (K09) ir atsparumas cheminiy ir atmosferiniy
veiksniy, ultravioletiniy spinduliy ir kt. poveikiui.

m 2-jos klasés izoliacinés medziagos.

m Durelés gali bati rakinamos, priekinis skydelis ir priekinés plok$tés plombuojamos.
m Atitinka standarto IEC 670 reikalavimus tustiems skydams ir standarto IEC 439-3
reikalavimus skydams su sumontuotais skirstomaisiais jtaisais.

Micro Pragma moduliniai skydai
Mini Pragma moduliniai skydai

Moduliniai skydeliai

Micro Pragma

Eiliy skai¢éius Moduliai eiléje A Katalogo kodai

. . 1 2 130 51 60 10205

l ‘ 1 4 130 88 60 10206
1 6 165 140 72 10207

e — 1 8 200 198 72 10208

PavirSinio montavimo skydeliy Potinkinio montavimo skydeliy

kodai kodai

Mini Pragma Baltos spalvos skydai IP40

Eiliy Moduliai Talpa Nominali Su baltomis
skaiCius eiléje moduliais srové (A) durelémis

Su baltomis

ltor Su permatomo-
durelémis

Su permatomo- J ton
mis durelémis

mis durelémis

1 MIP10104 MIP10104T MIP20104 MIP20104T
1 MIP10106 MIP10106T MIP20106 MIP20106T
1 MIP12108 MIP12108T MIP22108 MIP22108T
1 MIP12112 MIP12112T MIP22112 MIP22112T
1 MIP12118 MIP12118T MIP22118 MIP22118T
2 MIP12212 MIP12212T MIP22212 MIP22212T
3 MIP12312 MIP12312T MIP22312 MIP22312T

Mini Pragma
Spalvoti potinkinio montavimo
skydeliai IP40

Pistacijy zalia ——— + jtinkuo-

Granato raudoni Jamas
pagrindas
Eiliy Moduliai

Talpa Dramblio kaul
skaicius eiléje

moduliais

MIP50108T
MIP50112T
MIP50118T
MIP50212T
MIP50312T

MIP70108T
MIP70112T
MIP70118T
MIP70212T
MIP70312T

MIP82108
MIP82112
MIP82118
MIP82212
MIP82312

MIP60108T
MIP60112T
MIP60118T
MIP60212T
MIP60312T

MIP40108T
MIP40112T
MIP40118T
MIP40212T
MIP40312T

W N = A

Mini Pragma priedai

Uzraktas [oebine baltos sp- Gnybty laikiklis

Avarinis skydo Laikikliai montavimui Uzdengimo
pasvietimas j gipso plokstés sieng plokstelé

M w

MIP99046 MIP99035 MIP99036 MIP99050 MIP99047 13378
2 (1x160+2x 100+ 1 x60) MIP99037 Sujungimo kaladélé 15 sk. 13409
(1x160+4 x 100 + 3 x60) MIP99038 Sujungimo kaladélé 24 sk. 13410
(2x160+8x 102+ 6x60) MIP99039 QB ERREIAE R zoliuota kaladélé 6 sk. 13411
(2x160+9x100+9x60) MIP99040 Izoliuota kaladélé 8 sk. 13412

i ! i www.schneider-electric.com
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Resi9 KV
|leistiniai skydai

Moduliniai skydai Pragma moduliniai skydai

Pragma UP moduliniai skydai

Moduliniai skydai

Dél skydo iSvaizdos, jo mechaninio atsparumo ir
elektros apsaugos lygio gaminys yra visiSkai tinkamas

Pragma skydai IP40

. Eiliy Talpa Nominali Skydeliy LECET montuoti gyvenamosiose patalpose ir smulkiajame
— skaiéius moduliais srové (A)  kodai Nepermato-  po atomos aptarnavimo sektoriuje.
=t mos
Fle == & 'j F == 1x13 12 63 PRA20113 PRA16113 PRA15113 i
[[m= = s Wl 2x13 26 63 PRA20213 PRA16213 PRA15213 e !
- 3x13 39 90 PRA20313 PRA16313 PRA15313 o f— ¥
4x13 52 90 PRA20413 PRA16413 PRA15413 ] = !
. . 1x18 18 90 PRA20118 PRA16118 PRA15118 % i £ .;-
Pavirsinio montazo & £ f
2x18 36 90 PRA20218 PRA16218 PRA15218 3 | i ]
3x18 54 125 PRA20318 PRA16318 PRA15318 2 : :
4x18 72 125 PRA20418 PRA16418 PRA15418 H
1x 24 24 125 PRA20124 PRA16124 PRA15124
2x24 48 125 PRA20224 PRA16224 PRA15224
3x24 72 160 PRA20324 PRA16324 PRA15324
4x24 96 160 PRA20424 PRA16424 PRA15424
5x24 120 160 PRA20524 PRA16524 PRA15524 Tvirtas pagrindas . . “ox
6x 24 144 160 PRA20624 PRA16624 PRA15624 m Tvirtas pagrindas uztiktrina lengvesnj Kabgllf) ivedimo plpksjes "
integravima. lv pvn nuimamos kabgllo 1yed|mo plokstes su
iSpjaunamais atvartais, skirtos jvairaus skersmens
1x13 12 63 PRA40113 PRA16113 PRA15113 laidy jvedimui ir jvairiy tipy kabeliy kanaly

§ 2x13 26 63 PRA40213 PRA16213 PRA15213 sistemoms.

- = . 3x13 39 90 PRA40313 PRA16313 PRA15313 ; m Montavimo metu jj galima nustatyti j budéjimo
== =— | 4x13 52 90 PRA40413 PRA16413 PRA15413 g padetj, kad baty galima prijungti laidus ir vamzdelius
= =1 1x18 18 90 PRA40118 PRA16118 PRA15118 : (zr. nuotrauka kitoje puseje).

e Ll T e 2x18 36 90 PRA40218 PRA16218 PRA15218
| 3x18 54 125 PRA40318 PRA16318 PRA15318
4x18 72 125 PRA40418 PRA16418 PRA15418 o
_ . 1x24 24 125 PRA40124 PRA16124 PRA15124 Gnybty blokas
Potinkinio montavimo &: .
2x24 48 125 PRA40224 PRA16224 PRA15224 Sis neutraliy/ _
3x24 72 160 PRA40324 PRA16324 PRA15324 izeminimo gnybty ﬁ i
4x24 96 160 PRA40424 PRA16424 PRA15424 blokas leidzia i
5x24 120 160 PRA40524 PRA16524 PRA15524 jczj;;tgzlsz.uotl laidy
6x24 144 160 PRA40624 PRA16624 PRA15624 m Jis tvirtinamas prie ¥
Priedai pagrindo g S
Laikikliai Laikikliai uzspaudziamais K
Moduliai Eiliy atskyriklis Priekiné plokstelé Uzraktas 405 montavimui jgipso montavimui prie gnybtais.
plokstés sieng sienos m Gnybtai uztikrina
patikima, nuolatinj 3 N
prijungima. Jie yra | e
, skirti standiems ar "
* 1 |+ i[ @l lankstiems ;
: : laidininkams su 1,5-4 I._,T'—_
mm? galais =
13 PRA90006 PRA90013 !
18 PRA90007 PRA90014 PRA90039 PRA90011 PRA90009
24 PRA90008 PRA90015
Reguliuojamas abipusis metalinis Reguliuojamos, abipusés metalinés
rémas durelés
m Kad kompensuoty gipso storio skirtumus, rémas m Siuolaikinio dizaino durelés yra reguliuojamos,
gali bati reguliuojamas vertikaliai iki 15 mm. vyrius galima sumontuoti kairéje arba deSinéje
puséje.
240 Life s On Sdél}leeigﬁr www.schneider-electric.com 241




Moduliniai skydai

PB113137-6

PB113139R-5

PB116657-5

PB116658-5
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Resi9 KV

lleistiniai skydai

Funkcija

Resi9 KV yra paskirstymo skydas, skirtas montuoti ant betoninés sienos arba
tusgiavidurés pertvaros. Sis patalpose montuojamas plastikinis skydas su 1-4
eilémis su metalinémis durelémis skirtas skirstomiesiems skydams ir daugiaterpiy
programy taikymui gyvenamosiose ir smulkaus aptarnavimo sektoriaus patalpose.
m Stabilumas ir lengvas montavimas.

m VirSutiné ir apatiné sienelés yra sukonstruotos taip, kad baty lengva prijungti

laidus.

m Dideli tarpai laidy prijungimui skydo virSuje ir apacioje, skirti moduliniy jrenginiy

prijungimui.

m KeiCiamo mastelio talpa: 12 arba 14 moduliy eiléje.

Aprasymas

Geresniam prieinamumui ir galimam paruosimui dirbtuvése visas Resi9 KV dalis
galima nuimti atskirai: dury réma, priekinj skydelj ir $asi.

Pagrindas yra pateikiamas su apsaugos nuo cemento kartonine déze, kad cementas
galinéje korpuso dalyje nepazeisty laidy. Kartoniné dézuté turi angas pirstams, kad

baty lengva jg nuimti.

Resi9 KV skydelyje yra daug erdvés laidy montavimui:

Jungg€iy erdvé (mm)

Eiliy skaicius

VirSus 130 130 |155 |[155
Apacia 105 |105 |[105 |105
Sonuose 20 |20 |20 |20

Techniniai duomenys

Atitiktis standartams IEC 61439-1ir 3, IEC 60670-1 ir 24 ir DIN 43871

Skydelio spalva Balta RAL 9016

Apsaugos klasé IP30
IKO7

Medziagos Galinés ir priekinés plokstés degimui atspari plastikiné
medziaga: atsparumas ugniai ir aukStoms temperattroms:
650 ° C arba 850 ° C pagal IEC 60695-2-11
Dengiamojo rémo ir dureliy galvanizuotas lakstinis plienas,
dengtas dazais, kuriy sudétyje néra Svino ir kadmio.
Daugiaterpése durelése yra angos oro cirkuliacijai ir plastikinis
rémas, kad baty iSvengta radijo trukdziy

I1zoliacija 2 Klasé

Komplektacija

Gnybty blokai

Eiliy skaicius Kontakty skaicius Angos skersmuo

1 17 +17 2x(3x16°+ 14 x4°)

2 17 +17 2x(3x16°+14x4°) + RCCB
3 27 +27 2x(6x16°+21x4°)+ RCCB
4 27 +27 2x(6x16°+21x4°) + RCCB

Katalogo kodai

Skydelis su durelémis

Eiliy skaicius

Talpa 18 mm moduliais GWT650°C | GWT850°C

1 12 + 2 atsarginiai R9H10935 | R9H10835
2 24 + 4 atsarginiai R9H10936 | R9H10836
3 36 + 6 atsarginiai R9H10937 | R9H10837
Terpé - R9H10977
4 48 + 8 atsarginiai R9H10938 | R9H10838
Terpé - R9H10978

Electric

Life Is On Scléneider

Moduliniy skydy

priedai

Resi9 KV
|leistiniai skydai (tesinys)

Skydy priedai

Prijungimo priedai Kat. Nr.

_Image

R9H10950_Ima

Tipas Aprasymas
34 kontakty gnybty blokas ‘2 X (3x16° + 14 x 4%) Sis gnybty blokas yra tvirtinamas pagrindo galinéje dalyje. R9H10950
A -
s annanmannnen (35 ENRRRRRRAEEES
4 kontakty neutraliy gnybty Sis gnybty blokas, tinkamas naudoti nuotékio saugos apsaugos |R9H10955

ge

blokas

R9H10955_Ima

‘(3x10”+1x16“)

jtaisams, yra tvirtinamas pagrindo galinéje dalyje.

Montavimo priedai Kat. Nr.

)_Image

R9H10960_Ima

_Image

R9H10965_Ima

ge

R9H10939_Ima

rémy.

Gipso kartono plok$tés montavimo rinkinys Sios gselés yra skirtos skydo tvirtinimui tusgiaviduréje pertvaroje. |R9H10960

Tvirtinimo gselés Skydas turi biti tvirtinamas tiesiai j maro sieng nenaudojant R9H10965
cemento.

, Prijungimo rinkinys LeidZia prijungti skydo galing dalj i$laikant reikiamg atstumg tarp |R9H10939

Apdailos priedai Kat. Nr.

g’ I18skleidziamy dekoratyviniy ploksteliy juosta Sios dekoratyvinés plokstelés yra prispaudziamos ant priekinés |R9H10945
g plokstés priekio neiSmontavus. Jos paslepia nenaudojamy

8 moduliy angas.

]

g’ UZraktas + raktas Jis montuojamas dury rankenos lygyje, kad bty apribota prieiga |R9H10940
g g prie jrangos, be iSmontavimo ar priverzimo.

g 4 €

fof -

FIX Family priedai Kat. Nr.
¢ Tvirtinimas ant DIN begeliy DIN bégeliy montavimas be jrankiy. VDIR380001
g 3 m DIN bégeliy surinkimas montuojant ant 2 Fix DIN (237 mm) +
& iZzeminimo gnybto bloko.

m llgis: 237 mm
& Tvirtinimo dézuté Galima montuoti dalis nenaudojant jrankiy (dézuté ADSL, VDIR380002
] jungiklis, ONT, kt.)
& m 2 Fix déZzuté suderinama su komponento storiu nuo 25 iki 85
mm
. Tvirtinimo varztas Galima tvirtinti dalis be jrankiy naudojant varztus (atskyriklius) VDIR380003
8 - m 2 tvirtinimo varztai
&
., Tvirtinimo laidas Laidus/skirstomuosius kabelius galima tvarkyti telekomunikacijy |VDIR380004
8 irangos skyriuje.
z m 2 tvirtinimo laidas
_ Tvirtinimas RJ45 Palaikomos RJ45 S-ONE jungtys su: VDIR380005
2 m ratuku programos pasirinkimui
: m 6 piktogramomis kambariy pasirinkimui.
= m Tusti lipdukai, skirti laisvam identifikavimui

g

m |Zeminimo automatiné apkaba uztikrina maksimaly sauguma

www.schneider-electric.com

243



Moduliniai skydai Kaedra universalis moduliniai skydeliai
PK pramoniniai kistukiniai lizdai ir
kiStukai

f

Talpa moduliais 1 4 2/3 4 6 8 12
Katalogo kodai 13175 13176 13177 13975 13976 13977 13978 13979
mm 138 236 340 448
280 { E] { ] ‘Eg b ‘
Talpa moduliais 1x12 1x12 1x18
Katalogo kodai 13981 13990 13982
335 Ul Ll
e L)

Talpa moduliais 12+1 12+1
Katalogo kodai 13180 13191

= - — — -

g It 7 n:

460 o £ [} oEE g & EEE i

Ll = e | EEE = BEEE
Talpa moduliais 5 5 8 12+1 2x12 2x12 18 +1 2x18
Katalogo kodai 13993 13178 13179 13181 13983 13991 13182 13984
460 o i a T

1 W N 1L

Talpa moduliais 5 8 12+1 18 +1
Katalogo kodai 13185 13186 13187 13188
460 I} IRt In ' In: '
Talpa moduliais 5 8 12+1 Skydelis 18 +1 Skydelis
Katalogo kodai 13189 13190 13192 13195 13193 13197

a ] = ]

]

610 = B a [ d

= @
Talpa moduliais 3x12 Skydelis 3x12 3x18 Skydelis
Katalogo kodai 13994 13985 13196 13992 13986 13198

i alé Yra Yra Yra

il e I LT 13445 | 13445 | 13446 | 13448 kom- 13448 kom- 13450 kom- =
(komplektuojama papildomai) plekte plekte plekte

Kaedra priedai Usraktas Skydy sujun- iniai lizdai montuojami j skyda

gimo priedai

13948 13934 Nominali |Nominali |, .. |Skylés s i
65 x 85 plokste — skirta 1 EYES ) srové (A) |jtampa,V matmenys | 4 |

lizdui 50 x 50

200-250 2P+PE 65x 85 PKF16F423 | PKF16F723
16 380-415 3P+PE 66 x 85 PKF16F434 | PKF16F734
380-416 3P+N+PE |90 x 100 PKF16F435 | PKF16F735

90 x 100 ploksté — skirta
1 lizdui 65 x 85

B

13136

200-250 2P+PE 90 x 100 PKF32F423 | PKF32F723
32 380-415 3P+PE 90x 100 PKF32F434 | PKF32F734
380-416 3P+N+PE |90 x 100 PKF32F435 | PKF32F735

90 x 100 ploksteé — skirta

1 lizdui 65 x 65 By

103 x 225 ploksté — skirta
1 lizdui 65 x 85 ir 1 lizdui 13142
90 x 100

105 x 225 ploksté — skirta

1 lizdui 65 x 65 ir 13143 T Pramoniniai elektro ai lizda P44 P

380-415 3P+PE 100x107 |- 81282

& 380-416 3P+N+PE |100x107 |- 81283

(S

n n n O
mygtukams )
! 105 x 225 plokéte — skirta O Nominali | Nominali . Skylés Q ’ *'
l[.‘] 11izdui 100x 107 iki 63A | 12144 ‘ srove (A) |itampa,v | P | matmenys
= Buitinio tipo kistukinis ‘ - . _
B N o R e i
\ 2P+PE 65 x 85— IP65
Bt o kiStkins 380-416 | 3P+N+PE - | PkF16M435 | PKF32M735
. lizdas P44, 16A1250V: | PKS51B 200250 | 2P+PE — | PrF32wm423 | PKF32M723
2P+PE 50 x 50 — IP54 ' 32 380-415 | 3P+PE - PKF32M434 | PKF32M734
Buitinio tipo kistukinis 380-416 | 3P+N+PE - | PrFa2m4ss | PKF32M735
. lizdas IP44, 16A/250V; | PKSG1B o3 |380415  [3P+PE - - 81482
2P+PE 65 x 85— IP54 380-416 | 3P+N+PE = - 81483
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ider

lectric




ISmanieji skydai ISmanieji skydai ISmanieji skydai ISmanieji skydai

r

Smart Panels digitized by Ethernet-READY >> ENERGETINIS EFEKTYVUMAS IR
Enerlln’X ISMANUSIS OPTIMIZUOTAS APTARNAVIMAS

SKYDAS IDEALIAI TINKANTIS SPRENDIMAS MAZO IR VIDUTINIO
DYDZIO PASTATAMS

su FDM128, Com’X 510, PowerView, EcoStruxure™ Facility Expert

Ethernet-ready iSmanieji skydai uztikrina
elektros paskirstymo valdyma ir patikimuma,.
Apsaugoti-Matuoti-Sujungti - tai 3 pagrindiniai
Sios technologijos konsepciniai elementai.

PB115758.psd

Energijos efektyvumo padidinimas

 Elektros energijos suvartojimo vizualizacija, registravimas ir
WAGES. komunaliniy paslaugy stebésenos sistema (vanduo,
oras, dujos, elektra, garas).

PB111801-60.eps

| |,r ik uumum! |

SUJUNGTI
Skydo isdéstymas

Dabar duomeny perdavimo Ethernet Elekiriniu orietaisy stebeimas ir vald

. . . i s ektriniy prietaisy stebéjimas ir valdymas
fur?klu sgsaja yra viena is esminiy su FDM128, lokaliai

jdiegty funkcijy matavimo ir apsaugos

prietaisuose.

- Atitinka reglamenty reikalavimus.

CQ) Tobulesnis nepertraukiamas veikimas

: — . Tiesioginiy, momentiniy pranesimy gavimas
MATUOT] o _‘||H'”‘HHMH‘MH“”H‘HH“‘ + Informacijos apie jranga valdymas naudojant integruota WEB

stk prieigg
i ‘ + Duomeny gavimas ir analizavimas greitam Kriziniy situacijy
Detalus energuos srautq PN sprendimui,
ir elektriniy parametry Tiesioginis ComX 510 tinklalapiy rodymas arba
Ste beJ | mas ,,debesq“‘ puslapiy rodymas i$ kity jrenginiy su
~PowerView" programa.

Skirstomieji skydai atlieka pagrindinj
vaidmenj, kaupiant pastato energetinius
duomenis, kadangi yra renkamia
visapusé informacija i$ apsaugos ir
integruotos matavimo jrangos.

Didesnis techninés priezidros
efektyvumas

* Prevencinés priezidros priemoniy naudojimas

DD385919_1.ai

* Priezidros ir aptarnavimo planavimas

+ Greitos prieigos prie energijos suvartojimo ir priezitros
ataskaity galimybé

APSAUGOTI

Elektros [rangos ir zmoniy

Nuotolinis valdymas naudojant

apsauga yra esn |i| Ié EcoStruxure™ Power programg
1& nn 2 lan$etini ini
ISmaniyjy skydu Savybe Ejm”;?J;;j‘;e orasmenimame

Kiekviename automatiniame jungiklyje
ir nuotékio srivés jtaise yra jdiegta
patikima grandiniy apsaugos funkcijy
technologija su galimybémis plésti
funkcionaluma.

i ! www.schneider-electric.com
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ISmanieji skydai ISmanieji skydai ISmanieji skydai ISmanieji skydai

Enerlin’x SUJUNGT]

skaitmeniné
sistema

Tiesiog prijunkite
skirstomaj| skydag
prie Ethernet LAN
tinklo.

Ethernet yra labiausiai paplites rySiy protokolas biury pastatuose,
uztikrinantis greitg duomeny perdavimg. Su Enerlin'X skaitmenine
sistema skirstomieji skydai gali bati prijungiami per Ethernet rysj,

DD385914.ai

=

Enerlin'X dizainas buvo kuriamas daugiausia remiantis specialisty, dirbanc&iy su
skirstomaisiais skydais, atsiliepimais:

- panasiy funkcijy grupavimas iSmaniuosiuose elementuose (pvz., Acti 9 Smartlink)
- lengvas laidy sujungimas, greitas prijungimas-atjungimas

Jrengti skirstomuosiuose skyduose * erdveés taupymas skyde.

Enerlin'X komponentai kaupia viso
pastato elektros ir kitus energijos

kaip ir bet kuris kitas jrenginys, per RJ45 lizda. suvartojimo duomenis. g S
B , mBRER B I 1
é : o 4‘\ b

Com'X 510 energijos serveris

Com'X 210 energijos duomeny registravimo
jrenginys
Renka WAGES (vanduo, oras, dujos,
elektra, garai) duomenis i$ jvairiy visame
pastate esanciy jrenginiy.
Pateikia apdorojimui parengtus duomeny
paketus j EcoStruxure ™ Buildings arba
EcoStruxure™ Power programas bei
kitas informacijos apdorojimo platformas.

DB406691-50.eps

Renka WAGES ) duomenis i$ jvairiy

pastate esanciy jrenginiy jutikliy.
Pateikia iSsamias ataskaitas apie

energijos suvartojima, leidZianc¢ias

nustatyti svarbiausias taupymo

galimybes, pasiekiamas per interneto

narSykle

(1)Vanduo, oras, dujos, elektra, garai

T

Y Y
XA
i1 .,

PB112055-30.eps

_18.eps

DB425794_18.¢j

—

PB112056-35.eps

TS
| SRR

Osjsis

=
E'i‘

' j__»w-g—

N\ Enerlin'X IFE Enerlin'X IFM Enerlin'X 10
Acti 9 Smartlink o . .. " o o
- Automatiniy jungikliy Eterneto rysio Modbus rySio - Teikia specialiai
Skaitmeniné sasaja, skirta Acti 9 ar sgsaja protokolas pritaikytas
treCiosios Salies jrenginiams Energijos kontrolés ir priezitros ir duomeny papildomas

Montuojama ant DIN bégelio,
nereikalinga papildoma erdve: 100 %
gamykliSkai paruosty jungciy
4 versijos: S| B (Ethernet to Cloud,
Modbus, Master), Modbus Slave (tik
Modbus rysio protokolas), EL B (tik
Ethernet to Cloud, mazZiems pastatams)
Automatinis el. laiSky siuntimas

+ (konfiglruojama), bisenos ir jspéjamujy
signaly siuntimas naudojant iSmaniojo
telefono programas.
Integruoti WEB puslapiai energijos
suvartojimo bei jrangos kontrolei

Lifels On | Schneider
gElectrlc

jterptieji tinklalapiai

« Modbus master protokolas su
automatine ,antriniy” jrenginiy
aptikimo ir konfiglracijos funkcija.

-+ Skirstomuyjy skydy serveryje
kaupiami, apskaiciuojami ir rodomi
duomenys i$ visy prietaisy, esanciy
skirstomajame skyde, prijungtame
per Modbus nuosekliojo rySio
protokolg arba Eterneto tinkla.
Automatinis el. laiSky siuntimas
pagal sukonfiglruotus jvykius.

www.schneider-electric.com

rinkimas vienam
Compact arba
Masterpact
jrenginiui

funkcijas, tokias
kaip iStraukiamo
automatinio jungiklio
padétis.
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ISmanieji skydai ISmanieji skydai ISmanieji skydai IFE skirstomojo skydo serveris

N . o . Ethernet rySys tapo universalia sgsajg tarp pastate esanciy elektros skirstomyjy 2 Apraéymas
En.er.lm X rysio s_lstema suteikia prieiga skydy, kompiuteriy ir rySio priemoniy. g Per IFE sasaja ir IFE skirstomojo skydo serverj prie Eterneto tinklo galima prijungti $iuos
prie irenginiy basenos, ektros energijos § automatinius jungiklius: Masterpact NT/NW, Compact NSX.
verc€iy ir {renginiy valdymo naudojant g B Re o oy Yy
Eterneto tinklg ir Modbus SL rysio s "¢I¢:¢I¢:¢}‘¢5‘¢Aw‘u IFE sasaja, nuorodos nr.: LV434001
protokola.  AVAVAVAVAVAVAVAVATAVAVA Suteikiama Eterneto prieiga prie atskiro automatinio jungiklio.

B e Funkcija

= ; t Sasaja - vienas automatinis jungiklis yra prijungiamas prie IFE sasajos per ULP lizdg .
i Leis-toocT @
£ LiseoacT @

% Moduis Statun @
l: P = T

". - “] Scppgider

N

IFE skirstomojo skydo serveris: nuorodos nr. LV434002

Suteikiama Eterneto prieiga iki 20 LV automatiniy jungikliy.

Funkcijos

m Sasaja - vienas automatinis jungiklis yra prijungiamas prie IFE sasajos per ULP lizdg .
m Serveris: keli automatiniai jungikliai Modbus tinkle yra prijungti per IFE skirstomojo skydo

iy

F—= =T ‘ ! g l VATAAA"ATA"AYAY, '-
Il IFE——=1ct : 3:#:{#}'#'#1#&3;;; pagrindinj Modbus lizda.
g N ! il e _| I 8 - Y% 4 m Renka ir pateikia tinklalapius i$ keliy IP jrenginiy (kity IFE LV434002, Smartlink Ethernet,
2 . i e PM5000 Ethernet...).
g ﬁP r-mdmis SkirstomaSIS skydaS : o | [ IFE sgsaja, nuorodos nr.: LV434001 )
° ag ' | IFE sasajos, IFE skirstomojo skydo serverio savybés
: -_‘;:. | = g m Dvigubas 10/100 Mbps Eterneto lizdas, skirtas paprastajam grandininiam prijungimui.
;.. o3 | Gpmm _gme® = ot " Modulis SL e ‘ g m Jrenginio profilio tinklo paslaugos norint atpaZinti IFE sasaja, IFE skirstomajj serverj LAN
B R B L  —  — 1Y E——— 5 rySio sistemoje.
£ i] LA ha= Je— i | =3 a __.L:....._ I 2 @;m vy m ULP tinkamas IFE sgsajos lokalizavimui skirstomajame skyde.
oo ) o S s WAVAVAVAVAVATA A m Eterneto sasaja, skirta Compact, Masterpact automatiniams jugikliams
§ faseoy ® ® ! g e CAVAYA A ATATAYAYA asaja, pact, rp jug :
g b © ©® q_® ‘ l . T e *:%:#:#:#:%:%ﬁﬁﬁ.n& ] 'I'|nl§|q s3gsaja, skirta Modbus-SL prijungtems jrenginiams (tik IFE skirstomojo skydo
{ + Micrologic e 4 N =] e — serveris).
Masterpac 3 | : = | ’? u bat b m Jterpti nustatymy tinklalapiai.
et ] sl e m Jterpti stebéjimo tinklalapiai.
—_—tl m Jterpti kontrolés tinklalapiai.
- | | ] 156 owemn Motua szt & m |diegta jspéjamujy pranesimy perdavimo funkcija el. pastu.
. | = g m Automatinis Smartlin nustatymy atkdrimas, kai tinklalpiuose rodoma kontekstiné
| - | ; i Automatinis Smartlink I/O nustat tkari kai tinklalpi d kontekstiné I/O
Micrologic | i H — J | - =4 [l Seppeider basena (tik IFE skirstomasis skydas).
Compact + Mic - (= A= e = =" VAT
= | W e | FAVAVAVATAUC © wa¥ Montavimas
. ; " - Q= rAVAVAVAVAVAVAYA' onta
.T-T—r ) .‘l = ! (0] b R $‘¢?VA'A' ';‘lﬁv"""’ IFE sasaja, IFE skirstomojo skydo serveris - tai jrenginiai, montuojami ant DIN bégeliy.
.,,_ prerp ,W;; == J Momtavimo priedai leidZia naudotojui prijungti kelis IFM jrenginius (ULP - Modbus sasajos)
7 / IFE skirstomojo skydo serveris: nuorodos nr. LV434002 prie IFE skirstomojo skydo serverio be papildomy laidy.
. 24V DC maitinimo jtampa
E“ IFE sasajos, IFE skirstomojo skydo serverio maitinimo jtampa visuomet turi bati 24 V DC.
§ IFM jrenginiai, sukrauti ant IFE skirstomojo skydo serverio, yra maitinamii§ IFE skirstomojo
\ H skydo serverio, todél atskiras maitinimo Saltinis néra batinas. Rekomenduojama naudoti
mEm e UL nurodyts ir pripazinta ribing jtampa / ribing srove arba 2 klasés maitinimo Saltinj su
Eternetas === D maksimalia 24 V DC, 3 Amaitinimo jtampa.
— 0 | ) IFE sasajos, IFE skirstomojo skydo serverio programinés jrangos
-—% S atnaujinimas
— [ 1 g Programine jrangg galima atnaujinti naudojant:
Galutinis paskirstymo skydels .'I | § o
n - = . : il - m eksploatacinio aptarnavimo priemone
T-T - -.[ I ® 1] 1 m Ecoreach programine jranga.
e B S =) |
— ? = ] Reikalaujami automatinio jungiklio rySio moduliai
B Prijungimui prie IFE sasajos arba IFE skirstomojo skydo serverio yra reikalingas rysio
(T T modulis, jterptas j automatinj jungiklj.
= 3] K s ki m Compact NS: BCM ULP rysio modullis.
—_— m Compact NSX: NSX laidinis ir/arba BSCM modulis
| ; m Masterpact NT/NW arba Compact NS: BCM ULP rySio modulis
é ‘ _..._--F'-'J ; '}_ m iStraukiamas Masterpact NT/NW arba atitraukiamas Compact NS: BCM ULP ir jo
- & m e atitinkamas I/O (Jvesties/ISvesties) taikymo modulis.
T-r L. -[-I é ® i Visiems jung€iy deriniams, skirtiems Masterpact NT/NW, Compact NS reikalingas jungiklio
e B L =] e | ULP laidas. Izoliuotas NSX laidas yra bitinas kai sistemos jtampa yra didesné nei 480 V
y y — e J AC. Kai nenaudojama antroji ULP RJ45 jungtis, jungtis turi uzsibaigti ULP ribotuvu
(TRV00880).
- - =
L L o -
Eternetas s B = ::;!_i =
Modbus E y
ULP y
Laidinis

@ Belaidis IEEE 802.15.4

i ! i www.schneider-electric.com
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ISmanieji skydai

Keliy produkty architektiira

Architektiros pavyzdys /

Masterpact MTZ arba
Masterpact NT/NW

(4
(5}

Compact NS ir Masterpact NT/
NW cord

LV434195 (L = 0,35 m)
LV434196 (L = 1,3 m)
LV434197 (L = 3 m)

Junggiy variantai

BCM ULP (variantas, skirtas
Masterpact NT, NW)
ULP lizdas (skirtas Masterpact MTZ)

252

\/

ISmanieji skydai

FDM128 daugiafunkcinis
skydo ekranas

Lv434128

RJ45 Eterneto kabelis

VDIP184546010 (L = 1 m)
VDIP184546030 (L = 3 m)

IFM montavimo priedas

TRV00217

X
Compact NSX

Automatinio jungiklio valdymo NSX laidas (pasirenkamas)
LV434011 (IFE skirstomojo skydo serveris! Ll V434200 (L = 0,35 m)

Micrologic E, P arba H, skirtas
Masterpact NT/NW

Micrologic X, skirtas Mastepact MTZ

LV434201 (L = 1,3 m)
LV434202 (L = 3 m)

e BSCM modulis
. V434205
Modbus RS485 sgsaja
TRV00210 ®
e Micrologic E automatinio

—r . ' jungiklio valdymo jtaisas
ULP linijos terminatorius

(pakuotéje 10 vnt.)
TRV00880

Life Is On

Sclénelder

Electric

Com'X 510
Energijos serveris

ISmanieji skydai

Pagrindinés funkcijos

= [thernet arba Wifi-Lan

DB425798.eps

= \Jodbus komunikacija

=== Interneto narsyklé| |

i B ] B _—i
" Integruoti y 9 Ethernet arba | - POWer,

e A e Monitoring
“internetiniai 1 Wwifi-Lan

= Expert

puslapiai

Ethernet |
""" P Modbus TCP

Temperattros

| jutikliai

el ”

P

NS I
N

-~

e

=t
— ; .
= - analizatoriai Automatiniai
Impulsiniai energijos jungikliai
skaitikliai i ¢ @
S it =
Dujy

L skaitiklis
] " Vandens skaitiklis
e S

Modbus tinkle

=

Matuoti

Duomeny rinkimo jrenginys

Kaupiami ir saugomi energijos suvartojimo duomenys i$ 64 lauko jrenginiy, prijungty
prie:

m Eterneto TCP/IP lauko tinklo

m Modbus nuosekliojo rysio tinklo (iki 32 jrenginiy)

m jterpty skaitmeniniy ir analoginiy jvescéiy.

Lauko jrenginiai , kuriuos sudaro:

m PowerlLogic skaitikliai, skirti galios ir elektros energijos matavimui

m MMasterpact arba Compact automatiniai jungikliai, skirti apsaugai ir stebéjimui

m Acti 9 apsaugos jrenginiai, skaitikliai, nuotolinio valdymo jungikliai, kt.

m specializuoty gamintojy vandens, oro, dujy, elektros ir gary sunaudojimo
impulsiniai skaitikliai, atitinkantys standartus (Zr. lentele katalogo gale)

m aplinkos jutikliai, pvz. temperataros, drégmés ir CO2 lygio pastatuose jutikliai,
pateikiantys analogine informacijg.

ps

PB114852_68.¢|

pr— o e g e e o Py

i
!

Duomeny registravimo ir saugojimo galimybés apima:

m duomeny registravimo periodas: konfiglruojama nuo minutés iki vieno karto per
savaite

m duomeny saugojimo trukmé: iki 2 mety, priklausomai nuo surinkty duomeny
kiekio

m galimybé nustatyti laika ir siysti nustatymo duomenis j lauko jrenginius.

il

—

Elektros energijos prietaisy skydelis, kuriame palyginamos per Siuose tinklapiuose rodomi realaus laiko duomenys, surinkti tuo momentu,

laika sukauptos energijos suvartojimo vertés (dalinis ekranas) lengvai suprantamu lenteliy ir santrauky formatu. Be to, vartotojai gali gauti
archyviniy duomeny analize diagramos ar grafiko formatu.

-

r———

1 TR o

1 UIREE B

i j 1 ¥
i I

\I‘HHH‘_

|terptoji energijos valdymo programiné jranga

Com'X galutiniam vartotojui uztikrina galimybe i$ karto matyti energijos
suvartojimo duomenis visoje teritorijoje. Kadangi Com'X prijungiamas prie
vietinio tinklo (LAN), kai kurie tinklalapiai yra prieinami per bet kurig standartine
narsykle (be prijungiamy arba papildomy komponentuy).

www.schneider-electric.com
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ISmanieji skydai

_60.eps
/
¢
’
3
|
B/ .

PB114327_60.¢j

PB114854-67.eps

Neapdoroti duomenys ir matavimai i$ vieno lauko jrenginio
(dalinis ekranas)

PB114853-67.eps

Ankstesné tendencija lyginant kelis jrenginius arba kelias
temas (dalinis ekranas)

254

Com'X 510
Energijos serveris

Papildomos funkcijos

ISmanieji skydai

Enerlin’X skaitmenineé sistema

Enerlin'X skaitmeniniai jrenginiai

ir ekranai

Duomeny publikavimas Pavadinimas |Funkcija Lizdas |éjimai ISéjimai |Cial. Ref.
Surinkty duomeny serijos taip pat gali biti periodiskai perduodamos interneto (i irenginj) (i serverj)
serveriui kaip: Com'X 510 Energijos serveris |Ethernet Eternetas 64 jrenginiai: 6 |- EBX510
m XML failai, skirti StruxureWare™ tinklo paslaugy, pvz., Facility Insights, m R 24VDC +PoE |+Eternetotinkly |Modbus (kabelisarba | dvejetainiai 2
[ sgsaja Master, WiFi) analoginiai 32
apdorojimui .
CSV failai, skirti perzidrai Excel f b f i ar perkelti Zigbee Modbus
] ailai, skirti perzitrai Excel formatu, arba tran§ ormuoti ar perkelti j ‘ (belaidziams renginiai + kiti
programas, pvz., StruxureWare™ Power Monitoring Expert arba bet kokig skaitikliams) Eterneto
suderinamg programine jranga. jrenginiai
(Modbus TCP)
Duomeny skelbimo funkcija palaiko 4 perdavimo protokolus per Eterneto arba FDM128 Eterneto skystyjy |- Eternetas - Lv434128
Wi-Fi rysj: Ifrls_talq spalvotas
m HTTP lieGiamas ekranas
m HTTPS
m FTP
m SMTP.
FDM121 Automatinio ULP - 1 automatinis - TRV00121
Tinklo sasaja jungiklio skystujy jungiklis
Jei vartotojas pasirenka, Com'X510 gali pateikti duomenis i$ prijungty jrenginiy kristaly ekranas
realiuoju laiku:
m Modbus TCP/IP formatu per Eterneto ar Wi-Fi ry§j IFE skirstomojo | Skirstomojo skydo |Modbus Eternetas 20 automatiniy |- V434002
m energijos valdymo programinés jrangos uzklausoms _Ex skydo serveris  |serveris Master & ULP jungikliy
m iSoriniy Modbus TCP / IP klienty prieigai prie ZigBee jrenginio duomeny. m'_ﬂ.
X . o . . . - i IFE sasaja Automatiniy ULP Eternetas 1 automatinis |- Lv434001
Modbus paketus galima siysti i§ programinés jrangos j lauko jrenginius per 2 jungikliy Eterneto jungiklis
Modbus nuoseklyjj rysj arba Modbus TCP / IP per Eternets. ¢ ! sgsaja
=B IFM Automatinio ULP Modbus 1 automatinis - LVv434000
jungiklio Modbus pagalbinis jungiklis
. sgsaja irenginys
-
Com'X 510 komerciniai nuorodos numeriai @
Com'X 510 energijos serveris 24 VDC nominalus EBX510 (w
maitinimo $altinis UL LEp— 1o Automatinio uLP uLP 6 dvejetainiai 1 |3 LV434063
! = ; _ RV = : jungiklio jvesties / analoginis
Com'X Wi-Fi USB sasaja EBXA-USB-WiFi W‘I isvesties taikymo (PT100 jutiklis)
Com'X Zigbee USB sgsaja EBXA-USB-Zigbee modulis
Kreipkités j "Schneider Electric” atstova, kad gautumeéte iSsamiq uzsakymo informacijg. _am Link150 Eterneto | Modbus pagalbinio Modbus Eternetas 32 tiesiogiaiarba |- EGX150
P tinklo sgsaja jrenginio Eterneto |Master 247 netiesiogiai
o tinklo sgsaja koduojami
[ = prietaisai
| e
B
a : s ma Acti 9 Smartlink |Eterneto serveris |Modbus Eternetas 14 dvejetainiy2 |7 A9XMZA08
i s o S ) SI B belaidis jvesties / iSvesties |Master & analoginiai
eternetas ir Modbus Wireless su
pagalbiniams PowerTag
jrenginiams
a “. | Acti 9 Smartlink |Modbus sasaja su |- Modbus pagalbi-22 dvejetainiai |11 A9XMSB11
] Modbus jvesties/iSvesties nis jrenginys
pagalbinis funkcijomis
irenginys
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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ISmanieji skydai Ecoreach

Eksploatacinio aptarnavimo priemoné: Ecoreach programine

lranga
Ecoreach Patirtis
Pagrindinés savybes

Suk@rimas
AS noriu isbandyti ir - Projekto gyvavimo
pristatyti "paruosta Atrasti .
eksploatacijai" skyda ~ ciklas
® |renginio suradimas Sukurti )
m Skirstomojo skydo

nustatymai ir bandymai Suskai&iuoti
m RySio bandymas ir CO( H A

ataskaitos Parinkti ) Modernizuoti
m Projekto ir ataskaity :

saugojimas o~

Sukonfiguruoti
Uzklausti )

Eksploatacija

Eco reach

paruosimo
eksploatacijai laika
Jrenginio suradimas Valdyt|
m Keliy jrenginiy
konfiguracija
m Rysio bandymas ir
ataskaitos
m Projekto ir ataskaity

saugojimas Sukdrimas ] [ Eksploatacija Palaikymas

Atnaujinti

Palaikymas

AS noriu uztikrinti

paslaugy ,.testinuma“

»Saugiomis sglygomis*

m Parametry nuoseklumo
patikrinimas

m Mikroprogramos
atnaujinimas

m Standartiniai diagnostiniai
duomenys

m Projekto ir ataskaity

saugojimas SkyduL sgrmklmo Elektros Jgngcu ir . Olpjekto yaldymo
priemonés sistemos integratorius  priemonés
Paprasta ir lengva Laiko, norint pradeti Prevencinés priezidros
programiné jranga, eksploatacijg, sutrumpinimas programiné jranga, skirta
skirta skydy nustatymui ir SAT pristatymo instaliacijos pokyciy sekimui
ir iSbandymui naudojant paspartinimas naudojant ir diagnostikos funkcijy
iSmaniuosius telefonus. paprastg programing [ranga. vykdymui

i I
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Valdymas. Apsauga.
Matavimas. Elektros
paskirstymas

Compact NSX apzvalga
Lietojo korpuso automatinis jungiklis
100-630A

Pasirinkti komponentai Pagrindinés Compact NSX sudedamosios dalys

lenvai surenkami ir
adaptuojami.

Compact NSX - tai lietojo korpuso automatiniai jungikliai iki 630A. Jy pagrindinés funkcijos ir savybés: Zzemos
itampos grandziy apsauga ir komutavimas; vietinis arba nuotolinis energijos bei kity apkrovos charakteristiky
atvaizdavimas bei valdymas. Compact NSX komponentai yra lengvai parenkami ir montuojami.

1 Standartiné rankena

2 Pasukama rankena

3 Pavaros mechanizmas
4 Instaliacijos priedai

5 Micrologic elektroninés
apsaugos modulis

6 TM-D termomagnetinis
apsaugos modulis

7 Vigi - skirtuminés srovés
apsaugos modulis

8 Apsaugos modulio
Micrologic priedai

www.schneider-electric.com
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Valdymas. Apsauga. Compact NSX apzvalga Valdymas. Apsauga. Compact NSX apzvalga

Matavimas. Elektros MA magnetiniai, TM-D termomagnetiniai Matavimas. Elektros Micrologic 2/5/6 elektroniniai atkabikliai
paskirstymas atkabikliai paskirstymas
Compact NSX sudaro pilna gama skirtingo tipo Apsaugos modauliai ir taikymo sritys
atkabikliy, atitinkanciy apkrovos tipg bei kitus poreikius: - _ n " _— " " " _
magnetinis, termomagnetinis, elektroninis; elektros MA magnetiné TM-D termomagnetiné Micrologic 2 elektroniné Micrologic 5/ 6 A arba E (energijos) elektroninés
paskirstymui, varikliy bei generatoriy apsaugai. 5 ir 6 5AarbaE 6AarbaE
tipo elektroniniai atkabikliai Micrologic turi integruotus t t ¢
tinklo analizatorius bei srovés transformatorius. Jie LSl
padeda gauti pilna apkrovos elektriniy parametry Ir Ir
informacija. Compact NSX Micrologic atkabikliy Im
panaudojimas padeda iSvengti gedimuy, klaidingy m Isd
iSjungimy bei optimizuojant apkrovos darbg sumazinti
energijos suvortojima. I | |
m Paskirstymas ir varikliai m Paskirstymas m Paskirstymas m Paskirstymas ir m Paskirstymas ir m Varikliai
m Generatoriai m Visuomeninis paskirstymas generatoriai generatoriai

m Generatoriai
m Varikliai (tik )
m Varikliai Micrologic 5/6 A: tik srovés matavimai

Micrologic 5/6 E: integruotas tinklo analizatorius (matavimai: srové, jtampa, aktyvioji, reaktyvioji ir pilna galia,
daznis, galios faktorius PF, cos ¢, harmoniky lygis THD)

CompaCt NSX100/160/250 Automatiniai jungikliai ir apsaugos moduliai

MA Paskirstymas ir TM-D Paskirstymas 2.2 Paskirstymas 5.2 A Paskirstymas ir 6.2 A Paskirstymas ir 6.2 E-M Varikliai

varikliai TM-G Generatoriai 2.2-AB Visuomeninis paskirstymas generatoriai generatoriai
2.2-G Generatoriai 5.2 E Paskirstymas ir 6.2 E Paskirstymas ir
2.2-M Varikliai generatoriai generatoriai
5.2 A-Z 16 Hz 2/3 paskirstymas

@ & i e
1.3-M Paskirstymas ir 2.3 Paskirstymas 5.3 APaskirstymas ir 6.3 A Paskirstymas ir 6.3 E-M Varikliai
varikliai 2.3-AB Visuomeninis paskirstymas generatoriai generatoriai
1.3-M Varikliai (tik I) 5.3 E Paskirstymas ir 6.3 E Paskirstymas ir
2.3-M Varikliai generatoriai generatoriai

5.3A-Z 16 Hz 2/3 paskirstymas

Nustatymai ir parodymai

- s TN b, b, sl ag | |l «
X
Parametry nustatymas Parametry nustatymas Parametry nustatymas Parametry nustatymas T . "
Apsaugos srovés Apsaugos srovés Apsaugos srovés parinkimas. Apsaugos srovés ir laiko uzdelsimd’ t"l“_"g"“_as P;'_e ":f?’mac'JOS
parinkimas. parinkimas. Nereguliojamas laiko uZdelsimas. parinkimas ;(‘)’::]'z avimo dispiejaus
S , e ] unikacijos organizavimas
Nereguliojamas laiko Nereguliojamas laiko Modbus protokolu

It lsd_tsd tipdn)

uZdelsimas. uZdelsimas. ’7 osx 3o .

O oo o

PB111801

> >15A >90 >105 . .
® O g O w® Parametrizavimas
2 = i$ priekinés plokstés

Jungiklio buklés PR

indikatorius ’W

oo oo o

Q Reguliojamas laiko uzdelsimas FDM128 display
Bandymy bei Z A g 1%

FDM128 ) . o . komunikacijos lizdas 8 g e Q

FDM128 yra ,protingas” Ethernet matuoklis. Jis renka duomenis i$

iki 8 jrenginiy Ethernet tinklu: grandinés pertraukikliy, tokiy kaip ,Masterpact®, Jungiklio buklés indikatorius

~Compact* arba ,Powerpact **, atskirai per jy Ethernet sgsajas , moduliniy

automatiniy jungikliy, pavary, skaitikliy ir analoginiy jutikliy, kai jie yra

sugrupuoti ir prijungti prie ,Acti 9 Smartlink sgsajos. @

FDM128 generuoja ir rodo kiekvienam skirtg atskirg puslapj su stebima

blsena, vertémis ir galimais veiksmais. Bandymy bei komunikacijos lizdas

i ! i www.schneider-electric.com
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Valdymas. Apsauga. Compact NSX Valdymas. Apsauga. Compact NSX
Matavimas. Elektros Katalogo kody parinkimo gidas Matavimas. Elektros Katalogo kody parinkimo gidas
paskirstymas paskirstymas

|stat.
pagrin-

Elektrinépavara  Pasukama  LEiKtrominis |

Automatinio jungiklio buklés kontaktas (ON, OFF, TRIPPED)

Bazé be atkabiklio (3 Izoliaciniai

Atkabiklis (3 poliy) Kabeliy jungimo gnybtai, po 3 vnt.

poliy) priedai P (nuotolinis jj./is.) rankena OF/SDISDE [20450
© . Minimalios jtampos atkabiklis
tg ) MN 110-130 V 50/60 Hz LV429406
23 8 o g 2 € MN 220-240 V 50/60 Hz ir 208-277 V 60 Hz LV429407
gsl 3 £2 | 38 | &3 MN 24V DC V429410
gL '% S § E § g,é o Nepriklausomas atkabiklis (atjungimo ciklas 50 ms)
Q =1 G
g 5 % ,{':’§ E § % § [y E MX 110-130 V 50/60 Hz LV429386
CE| W =5 o35 £35 R MX 220-240 V 50/60 Hz ir 208-277 V 60 Hz Lv429387
_ 120-185°, . o _ v _ MX 24V DC V429390
ELEKTROS PASKIRSTYMAS ICHaZoks 1,5-957,<160A | <250A; 35-300 | 50-1207, <2504, 35-3007, < 630A; Skyrikliai | AUKSt/ | komplektas 2 2202000 280 Tiesioginé | Teleskopiné - =
Termomagnetiné apsauga (B) S, <630A; vnt. Zemi 30VDC VAC 400 VAC Programuojamas relinis perkrovos kontaktas
™D TM16D 11,2-16A |fiksuota |fiksuota | LV429037 SDx modulis 24/415 V AC/DC [Lv429532
T™M-D TM25D 17,5-25A |fiksuota |fiksuota |LV429036 * Elektring : * Elektring
™D TM32D TM32D |fiksuota |fiksuota |LV429035 e : jPeen
™D TM40D 28-40A |fiksuota |fiksuota |LV429034 : JUU
- |Lv429014 |LV429003 |LV429006 - . Do | 24VDC
TM-D TM50D 35-50A fiksuota |fiksuota |LV429033 arba  SDx/ :Fa aptens
V429242 - LV429436 | LV429434 | LV429435 . SoTAM
T™-D TM63D 44,1-63A |fiksuota |fiksuota |LV429032 LV429517 / .
LV429259 V429218 LV429329 LV432538 LV429337 | LV429338 .
T™-D TM80D 56-80A |fiksuota |fiksuota |LV429031 LVv429515 :
™D TM100D 70-100A |fiksuota |fiksuota |LV429030 :
™D TM125D 87,5-125A | fiksuota | fiksuota | LV430431
- |Lv430390 |LV430403 |LV430406 -
™D TM160D 112-160A |fiksuota |fiksuota |L\V430430 2 Elektriné 2 Elektring
™D TM200D 140-200A |fiksuota |5-10"In | LV431431 A i
- |Lv431390 |LV431403 |LV431406 - - V431543 | LV431541 | LV431542
T™-D TM250D 175-250A |fiksuota |5-10*In | L\V431430
Elektroniné apsauga 8;;J 2
OF3
M2,2 | Micrologic 2,2 40 A 16,2-40A |1,5-10*In |fiksuota |LV429072 ats | L 24vDC
il L n jTeuoa -  |Lv420014 |Lv429003 [LV429006 | = Aeraets adapteris
M2,2 | Micrologic 2,2 100 A 36-100A | 1,5-10%In |fiksuota |LV429070 V429242 V429259 V429218 V429329 | V429517 [ |\ /poorns - V429436 | V429434 | LV429435 V420337 | Lva29338
M2,2 | Micrologic 2,2 160 A 56,7-160A [ 1,5-10*In | fiksuota | LV430470 - |Lv430390 |LV430403 |LV430406 - LVv429515
M2.2 | Micrologic 2,2 250 A 90-250A | 1,5-10%In |fiksuota |LV431470 - |Lv431390 [LV431403 |LV431406 - - LV431543 | LV431541 | LV431542
M2,3 | Micrologic 2,3 250 A 63-250A | 1,5-10%In |fiksuota |LV432082 -
- - - LV432413 |LV432403 V432593 /
M2,3 | Micrologic 2,3 400 A 144-400A |1,5-10*In |fiksuota | LV432081 - V432479 V432481 LV432570 | ums 20t | LV429289 - V432643 | LV432641 | LV432642 | V432597 | V432598
M2,3 | Micrologic 2,3 630 A 225-630A | 1,5-10%In | fiksuota | LV432080 - V432813 |LV432803 -
Elektroniné progr )ji psauga + tinklo li ius
M52 |Micrologic 5,2 E40A  |16-40A | 1,5-10%In | 1,5-10%In |LV429096
M52 | Micrologic 5,2 E 100A |36-100A |1,5-10%In |1,5-10%In | LV429095 - |V429014 |LV429003 |1v429006 - V429436 | V429434 | LV429435 7¢ ikacii duliai Micrologic 5/6
} icrologic 5, - ,0- n |1, n d
YEERIYT el " . LV429242  |LV429259 V429218 V429329 wﬁggg’ V432538 Lv429337 | V429338 PIUNKACIOSINOGUIAIIVIIENOIDYIE
2 | Micrologic 5,2 E 160A | 56-160A | 1,5-10%In | 1,5-10%In | LV430491 - |Lv430390 |LV430403 |LV430406 - DingIkiic b asencs modulls eu elokt oninuERarliuky
M52 | Micrologic 5,2 E250A | 90-250A [1,5-10*In | 1,5-10%In | LV431491 - |Lv431390 [LV431403 |LV431406 - - LV431543 | LV431541 | LV431542 BSCM modulis [Lv434205
M53 | Micrologic 5,3 E 400A | 100-400A | 1,5-10%In | 1,5-10%In |LV432097 V432413 |LV432403 ; i ius: Mi ic 5/6 -
lorotogic n n ad nd LV432479  |Lv432481 Lv432570 | V43259371 /459089 - |Lv432643 | Lv432641 | LV432642 |LV432507 | Lva32508  _Matavimy komunikatorius: Micrologic 5/6 - Modbus
M5,3 | Micrologic 5,3 E630A | 225-630A |1,5-10%In | 1,5-10*In | LV432096 - LV432813 |LV432803 - Lv432591 NSX Modbus komunikatorius L= 0,35 m LV434200
VARlKLU APSAUGA NSX Modbus komunikatorius L= 1,3 m V434201
Magnetiné apsauga NSX Modbus komunikatorius L= 3 m V434202
MA MA2,5 2,5A - 6-14*In LV429125 Matavimy atvaizdavimo displéjus
MA MA6,3 6,3A - 6-14*In | LV429124 IFDM121 displéjus TRV00121
MA - -14* Sasajos modulis: Micrologic 5/6 - Modbus
MA12,5 12,54 A4 V29123 - |Lv429014 |LV429003 |LV429006 - 359 - rol9
MA MA25 25A - 6-14*In | LV429122 V429242 V429517 / - V429436 | LV429434 | V429435 Modbus sasajos modulis TRV00210
LV429259 V429218 V429329 V432538 LV429337 | LV429338 — - .
MA MA50 50A - 6-14*In | LV429121 LV429515 Energijos serveris Com'X510 EBX510
MA MA100 100A - 9-14*In | LV429120
MA MA150 150A - 9-14*In | LV430500 - |Lv430390 |LV430403 |LV430406 - : Communicating
MA MA220 220A - 9-14*In | LV431500 - |Lv431390 |LV431403 |LV431406 - - V431543 | LV431541 | LV431542 § motor mechanism
M1,3 Micrologic 1,3 M 320A | 320A 5-13*In  |fiksuota |LV432069 - LV432413 |LV432403 - V432593 / i
- - LV432479 LV432481 LV432570 LV429289 - LV432643 | LV432641 | LV432642 |LV432597 |LV432598
M1,3 Micrologic 1,3 M500A | 500A 5-13*In  |fiksuota |LV432068 - V432813 |LV432803 - LV432591
&:1 T gneti '+faziq Jichal- irding P g
M22 |Micrologic2,2 M25A | 12-25A  |5-13*In  |fiksuota |LV429174
M22 | Micrologic2,2 M50A  |25-50A  |5-13*In  |fiksuota |LV429172 - |Lv429014 |LV429003 |LV429006 -
- - V429242 LV429517 / - LV429436 | LV429434 | LV429435
M22 | Micrologic 2,2 M 100A |50-100A |5-13*In  |fiksuota |L\V429170 LV429259 LV429218 LV429329 | v/ oo | LVA432538 LV429337 | LV429338
M22 | Micrologic 2,2 M 150 A | 70-150A |5-13*In  |fiksuota |LV430520 - |Lv430390 |LV430403 |LV430406 -
M22 | Micrologic 2,2 M 220A | 100-220A |5-13*In | fiksuota | LV431520 - |Lv431390 |LV431403 |LV431406 - - LV431543 | LV431541 | LV431542 . cati
: Communicating
M2,3 | Micrologic 2,3 M 320A | 160-320A |5-13*In fiksuota |LV432072 - LV432413 |LV432403 - V432593 / : motor mechanism
- - LV432479 LV432481 LV432570 LV429289 - LV432643 | LV432641 | LV432642 |LV432597 | LV432598 :
M2,3 | Micrologic 2,3 M 500A | 250-500A |5-13*In |fiksuota |LV432071 - V432813 |LV432803 - V432591 Ui
Ter gn. progr )ji J: ga + apkrovos li ius
M62 | Micrologic6,2 E-M25 |12-25A  |5-13In  |fiksuota |LV429184 :D NS cord
A :
|__BSCM
M6.2 | Micrologic 6,2 E-M50A | 25-50A | 5-13*In | fiksuota | Lv429182 | > |LV429014 |LV429003 |LV429006 | = |\ 0,05 LV429517 / - |Lv429436 | Lv429434 | LV420435
M6,2 | Micrologic 6,2 E-M80A |50-100A |5-13*In  |fiksuota |L\V429180 Lol RS LV429329 ||\ 400515 | V432538 Dgizessglleizesas
M6.2 | Micrologic 6,2 E-M150A | 70-150A | 5-13*In | fiksuota | LV430521 - |Lv430390 |LV430403 |LV430406 -
M6,2 | Micrologic 6,2 E-M 220 A| 100-220A |5-13*In  |fiksuota | LV431521 - |Lv431390 |LV431403 |LV431406 - - V431543 | LV431541 | LV431542
M6,3 | Micrologic 6,3 E-M 320 A| 160-320A |5-13*In | fiksuota | LV432075 - V432413 |LV432403 - V432593 /
- - V432479 V432481 LV432570 V429289 - V432643 | LV432641 | LV432642 | V432597 | V432598
M6,3 | Micrologic 6,3 E-M 500 A| 250-500A |5-13*In  |fiksuota | L\V432074 - V432813 |LV432803 - LV432591
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Valdymas. Apsauga. Compact NSXm Valdymas. Apsauga. Compact NSXm
Elektros paskirstymas Elektros paskirstymas

Su Compact NSXm uztikrinamas auksciausios
klasés efektyvumas

Compact NSXm optimizuotas josy poreikiams:

Compact NSXm automatiniai jungikliai ir kirtikliai - tai nauiji
Compact NSX asortimento gaminiai. Tai vieni kompaktiSkiausiy
jrenginiy rinkoje, pasizymintys novatoriSkomis savybémis.

Savybés:

« EverLink jungtys
»  Spyruoklinio tipo kabeliy montavimo priedai
» ]montuoti DIN bégeliai ir galimybé montuoti ant plokstés

Compact NSXm
Lieto korpuso automatiniai jungikliai

Pasaulis tampa vis labiau elektrifikuotas, skaitmeninis, dekarbonizuotas ir decentralizuotas. Gamindami skaitmeninius LV Tobulesnés laidy jungtys Vienu paspaudimu valdomi pagalbiniai Lankstus montavimas
. . . . . NPT . - . . .. . . Patikimos jungtys su patentuota ir patvirtinta irenginiai Montavimoas ant bégeliy arba ant montazinés
produktus, kiekviename etape nuolat taikome naujoves, taip uztikrindami kokybiSkas rySio priemones, operacijas realiu laiku o N o . ) o
. -« . . . . . . L. Y L ) i . L. EverLink™ technologija. Lauke montuojami, iSoriSkai matomi ir lengvai plokstés
ir pazangig analize. Garantuojamas didesnis saugumas ir apsauga. |renginiai pasizymi didesniu patikimumu ir geresnémis prijungiami.

eksploatacinémis savybémis, taip uztikrinant geresnj elektros energijos paskirstyma.

Sukurti remiantis 60 mety puoseléjama novatorigka ir patikima apsauga, 630A jtampos Compact™ NSX automatiniai jungikliai

lietame korpuse yra Sios pramonés $akos lyderiai pasauliniu mastu. Naujo tipo Compact asortimento modeliai NSXm sidlo EverLink patentuota technologija
daugiau naujoviy ir pasizymi ergonomisku dizainu. 18samus ir optimizuotas Compact NSX ir NSXm automatiniy jungikliy

asortimentas patenkins visus jasy apsaugos poreikius. EverLink - tai naujas jungikliy prijungimo budas su patentuota, tiesiogiai j gnybtg sumontuota slinkties kompensavimo

technologija. Neizoliuoty laidy saugumag uztikrina apspaudziantis antgalis, o jus sutaupote vietos ir laiko montuodami skyda.
Compact yra neatskiriama EcoStruxure™ Power—Schneider atviros, suderinamos, loT - palaikancios sistemos architektiros
dalis. Jg diegdami savo klientams suteikiame didesne produkty verte, susijusig su saugumu, patikimumu, efektyvumu, tvarumu
ir informacijos prieinamumu.

Installation Tightening Over time

Compact Compact Compact
NSX NSXm NSX-NSXm ELCB
a . . ! b e
1952 2008 2016 2017 ‘—|
I S SN SN S EE—— Space for spring effect In contact Creep-compensating Spring maintains
*ELCB = nuotékio grandines jungiklis Untightened Tightened effect contact pressure:

Creep compensation

schneider-electric.com/compact-nsx

Zidrékite vaizdo jrasa

Schne|der www.schneider-electric.com
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Valdymas. Apsauga. Compact NSXm
Elektros paskirstymas

Compact NSXm E (16 kA esant 380/415 V)
Termomagnetinis atkabiklis TM-D
EverLink™ jungtys

g Vardiné srove 3P 4P 3d 4P 4d

8 | TM16D LV426100 LV426110 LV426120
TM25D LV426101 LV426111 LV426121
TM32D LV426102 LV426112 LV426122
TM40D LV426103 LV426113 LV426123
TM50D LV426104 LvV426114 LV426124
TM63D LV426105 LV426115 LV426125
TM80D LV426106 LV426116 LV426126
TM100D LV426107 LV426117 LV426127
TM125D LV426108 LV426118 LV426128
TM160D LV426109 LV426119 LV426129

§ Standartiné jungtis / Suky tipo srovélaidZio jungtys

g Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d

8 | TM16D LV426150 LV426160 LV426170
TM25D LV426151 LV426161 LV426171
TM32D LV426152 LV426162 LV426172
TM40D LV426153 LV426163 LV426173
TM50D LV426154 LV426164 LV426174
TM63D LV426155 LV426165 LV426175
TM80D LV426156 LV426166 LV426176
TM100D LV426157 LV426167 LV426177
TM125D LV426158 LV426168 LV426178
TM160D LV426159 LV426169 LV426179

Compact NSXm B (25 kA esant 380/415 V)

Termomagnetinis atkabiklis TM-D
EverLink™ jungtys

§ Vardiné srove 3P 4P 3d 4P 4d

8 K TM16D LV426200 LV426210 LV426220
TM25D LVv426201 LV426211 LVv426221
TM32D LV426202 LV426212 LV426222
TM40D LV426203 LV426213 LV426223
TM50D LV426204 LV426214 LV426224
TM63D LV426205 LV426215 LV426225
TM80D LV426206 LV426216 LV426226
TM100D LV426207 LVvV426217 LVv426227
TM125D LV426208 LVv426218 LV426228
TM160D LV426209 LV426219 LV426229

§ Standartiné jungtis / Suky tipo srovélaidzio jungtys

g Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d

8 | TM16D LV426250 LV426260 LV426270
TM25D LV426251 LV426261 LV426271
TM32D LV426252 LV426262 LV426272
TM40D LV426253 LV426263 LV426273
TM50D LV426254 LV426264 LV426274
TM63D LV426255 LV426265 LV426275
TM80D LV426256 LV426266 LV426276
TM100D LV426257 LV426267 LVv426277
TM125D LV426258 LV426268 LV426278
TM160D LV426259 LV426269 LV426279

www.schneider-electric.com
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Valdymas. Apsauga. Compact NSXm Valdymas. Apsauga. Compact NSXm
Elektros paskirstymas Elektros paskirstymas

Compact NSXm F (36 kA esant 380/415 V) Compact NSXm H (70 kA esant 380/415 V)

Termomagnetinis atkabiklis TM-D Termomagnetinis atkabiklis TM-D
EverLink™ jungtys = EverLink™ jungtys

DB421675.eps
DB421675.eps

Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d
TM16D LV426300 LV426310 LV426320 TM16D LV426500 LV426510 LV426520
TM25D LV426301 LV426311 LV426321 TM25D LV426501 LV426511 LV426521
TM32D LV426302 LV426312 LV426322 TM32D LV426502 LV426512 LV426522
TM40D LV426303 LV426313 LV426323 TM40D LV426503 LV426513 LV426523
TM50D LV426304 LV426314 LV426324 TM50D LV426504 LV426514 LV426524
TM63D LV426305 LV426315 LV426325 TM63D LV426505 LV426515 LV426525
TM80D LV426306 LV426316 LV426326 TM80D LV426506 LV426516 LV426526
TM100D LV426307 LV426317 LV426327 TM100D LV426507 LV426517 LV426527
TM125D LV426308 LV426318 LV426328 TM125D LV426508 LV426518 LV426528
TM160D LV426309 LV426319 LV426329 TM160D LV426509 LV426519 LV426529

§ Standartiné jungtis / Suky tipo srovélaidZio jungtys 5? Standartiné jungtis / Suky tipo srovélaidZio jungtys

g Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d g Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d

8 TM16D LV426350 LV426360 LV426370 8 TM16D LV426550 LV426560 LV426570
TM25D LV426351 LV426361 LV426371 TM25D LV426551 LV426561 LV426571
TM32D LV426352 LV426362 LV426372 TM32D LV426552 LV426562 LV426572
TM40D LV426353 LV426363 LV426373 TM40D LV426553 LV426563 LV426573
TM50D LV426354 LV426364 LV426374 TM50D LV426554 LV426564 LV426574
TM63D LV426355 LV426365 LV426375 TM63D LV426555 LV426565 LV426575
TM80D LV426356 LV426366 LV426376 TM80D LV426556 LV426566 LV426576
TM100D LV426357 LV426367 LV426377 TM100D LV426557 LV426567 LV426577
TM125D LV426358 LV426368 LV426378 TM125D LV426558 LV426568 LV426578
TM160D LV426359 LV426369 LV426379 TM160D LV426559 LV426569 LV426579

Compact NSXm N (50 kA esant 380/415 V)

Termomagnetinis atkabiklis TM-D
oo % EverLink™ jungtys

§ - Vardine srové 3P 4P 3d 4P 4d

8 TM16D LV426400 LV426410 LV426420
TM25D LV426401 LV426411 LVv426421
TM32D LV426402 LV426412 LV426422
TM40D LV426403 LV426413 LV426423
TM50D LV426404 LV426414 LVv426424
TM63D LV426405 LV426415 LV426425
TM80D LV426406 LV426416 LV426426
TM100D LV426407 LV426417 LV426427
TM125D LV426408 LV426418 LV426428
TM160D LV426409 LV426419 LV426429

;: Standartiné jungtis / Suky tipo srovélaidZio jungtys

g Vardiné srové 3P 4P 3d 4P 4d

8 TM16D LV426450 LV426460 LV426470
TM25D LV426451 LV426461 LVv426471
TM32D LV426452 LV426462 LV426472
TM40D LV426453 LV426463 LV426473
TM50D LV426454 LV426464 LV426474
TM63D LV426455 LV426465 LV426475
TM80D LV426456 LV426466 LV426476
TM100D LV426457 LV426467 LV426477
TM125D LV426458 LV426468 LV426478
TM160D LV426459 LV426469 LV426479

lectric
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Valdymas. Apsauga.
Elektros paskirstymas

Prijungimo priedai (Cu arba Al)
Nelzolluotq laidy jungtys

DB421533.eps

Compact NSXm

DB418793.eps

Gnybtas su verzZlémis ir varztais M6

Tarpikliai nuo 27 iki 35 mm Zingsnis iy

DB421 538.eps

b

<160A

Komplekte 3 vnt.

Everlink jungtis su valdymo laido gnybtu ~ 1x (2,5 iki 95 mm?); < 160ACu Komplekte 3 vnt. LV426970
arbas 100 AAl
Komplekte 4 vnt. LV426971
Aliuminio jungtis 1x (2,5 iki 70 mm?); € 125ACu Komplekte 2 vnt. LV426966
arba Al
Komplekte 3 vnt. LV426967

LV426960

Kompresoriaus rankenos / Suky tipo srovélaidZio jungtys
/..

Komplekte 4 vnt.

LV426961

LV426940

Gnybtq plétiniai

4p

LV426941

Vario laidy jvorés

DB421539.eps

| 70 mm standziam laidui? / 50 mm? lanksciam laidui Komplekte 3 vnt. LV426978
Komplekte 4 vnt. LV426979

é 95 mm standziam laidui? / 70 mm? lanksciam laidui Komplekte 3 vnt. LV426980
Komplekte 4 vnt. LV426981

120 mm standziam laidui? / 95 mm? lanks¢iam laidui Komplekte 3 vnt. LV426982

Komplekte 4 vnt. LV426983

95 mm? standziam laidui Komplekte 3 vnt. LV426984

Komplekte 4 vnt. LV426985

Komplekte 3 vnt. LV426976

Komplekte 4 vnt. LVvV426977

DB421540.eps

5 120 mm? standziam laidui

"\ 9N.m Komplekte 6 vnt. LV426990
3 Q@ Komplekte 8 vnt. | LV426991
3 5N.m Komplekte 6 vnt. LV426992
Komplekte 8 vnt. LV426993
Izoliaciniai priedai

3 1 ilgas gnybto elektros izoliatorius 3P LV426912
8 =N 4P LV426913

g
g Tarpfaziniai barjerai Komplekte 6 vnt. LV426920
§ 2 galiniai izoliaciniai ekranai 3P LV426922
g 4P LV426923

[1] Tiekiama su 2 ar 3 tarpfaziniais barjerais.
Life Is On
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Valdymas. Apsauga.
Elektros paskirstymas

EasyPact CVS

Automatiniai jungikliai nuo 100 iki 630 A,
tenkinantys 90% standartiny grandiniy apsaugos
ir valdymo funkcijy pastatuose.

EasyPact CVS

> Esminés apsaugos ir valdymo galimybés

% Optimalus pasirinkimas

Ics =100 % Icu




Valdymas. Apsauga. EasyPact CVS Valdymas. Apsauga. EasyPact CVS
Elektros Elektros

paskirstymas paskirstymas
CVS100/160/250F: Fiksuotas/FC jrenginys EasyPact CVS100/160/250F (36 kA 380/415 V) CVS400/630F/N: Fiksuotas/FC jrenginys EasyPact CVS400/630F/N (36 kA 380/415 V)
EasyPact CVS100/160/250B EasyPact CVS100/160/2508 -l EasyPact CVS400/630F EasyPact CVS400/630N
Su termomagnetiniu atkabikliu TM-D Su magnetiniu atkabikliu MA 2 Sutermomagnetiniu atkabikliu TM-D ektroninis apsaugos blokas (LS| apsauga)
g EasyPact CVS100B (25 kA esant 380/415 V) eey PSS 00 () eestisitivle v, EasyPact CVS400F (36 kA esant 380/415 V) 5 S 3P 3d
% L A Vardiné srové 3P 3d Vardiné srove 3P 3d g EaSyPaCt CVS400N UOOA | LV540510
Vardiné srové 3P 3d MA2 5 a (50 kA esant 380/415 V)
. LV510430 TM320D V540305
TM16D LV510300 BasyPact CVSE30N 630A | LV563510
MAG,3 LV510431 TM400D LV540306 (50 kA esant 380/415 V)
TM25D LV510301 MA125 V510432 EasyPact CVS630F (36 kA esant 380/415 V)
TM32D LV510302 VAD Vardiné srové 3P 3d
5 LV510433 TM500D LV563305
TM40D LV510303 MA50 V510434 TMB00D V563306
TM50D LV510304 MAT00 V510435
TM83D V510305 EasyPact CVS160B (25 kA esant 380/415 V)
TM80D LV510306 e ST 3551"6430 CVS400/630F/N: Fiksuotas/FC jrenginys CVS400/630F/N: Fiksuotas/FC jrenginys
TM100D LV510307 e EasyPact CVS400/630F/N (36 kA 380/415) EasyPact CVS400/630F/N (36 kA 380/415)
EasyPact CVS160B (25 kA esant 380/415 V) LV516431
. . EasyPact CVS250B (25 kA esant 380/415 V)
Vardiné srove 3P 3d Vardiné srové 3P 3d EasyPact CVS400/630F/N EasyPact CVS400/630F
TM100D LV516301 MA150 LV525435 Su magnetiniu atkabikliu MA ETS 2,3 elektroninis apsaugos blokas (LS | apsauga)
MA220 5 : 3P3d
TM125D LV516302 LV525436 EasyPact CVS400F (36 kA esant 380/415 V) g
S 3 EasyPact CVS400F 400A | LV540505
TM160D LVv516303 g EasyPact CVS630F (36 kA esant 380/415 V) o (36 kA esant 380/415 V)
EasyPact CVS250B (25 kA esant 380/415 V) g Vardiné Vardiné EasyPact CVS630F
L .| 3P3D X (36 kA esant 380/415 V) 630A | LV563505
vordndsrove | 3PS EasyPact CVS100/160/250F T ove
TM160D V525301 asyract - MA320 | LV540550 | MAS00 | LV563550
Su magnetiniu atkabikliu MA
TM209 Lo20902 g EasyPact CVST00F (36 kAesant 380/415 V) EasyPact CVS400N (50 kA esant380/415 V)
TM250D LV525303 g Vardinésrové | 3P 3d EasyPact CVS630N (50 kA esant 380/415 V)
MA2,5 LV510440
MA6,3 LV510441
. . , MA12,5 LV510442 Vardiné Vardine
CVS100/160/250F: Fiksuotas/FC jrenginys Easy- MAZ5 V510443 srové srové
Pact CVS100/160/250F (36 kA 380/415 V) MA50 LV510444
MA100 LV510445 MA320 | LV540552 | MA500 | LV563552
EasyPact CVS100/160/250F EasyPact CVS160F (36 kA esant 380/415 V)
Su termomagnetiniu atkabikliu TM-D Vardiné srové 3P3d
z EasyPact CVS100F (36 kA esant 380/415 V) MA100 LV516439 CVS100/160/250NA: Fiksuotas/FC jrenginys CVS400/630NA: Fiksuotas/FC jrenginys
g MA150 LV516440 E
8 iné srové asyPact EasyPact CVS400/630NA
Vardiné srové | 3P 3d EasyPact CVS250F (36 kA esant 380/415 V) CVSy 100/160/250NA y
TM16D LV510330 Vardiné srove 3P 3d
TM25D LV510331 MA150 LV525438 ——
MA220 V525439 EasyPact CVS100/160/250NA kirtiklis EasyPact CVS400/630 NA kirtiklis
TM32D LV510332
TM40D LV510333 E EasyPact CVS100NA g 3P
TM50D LV510334 3 Ygtr)diné srové } 3\5’510425 3 EasyPact CVS400 NA LV540400
EasyPact CVS630 NA LV563400
TM63D LV510335 EasyPact CVS400/630N EasyPact CVS160NA asyrac
TM80D LV510336 Su termomagnetiniu atkabikliu TM-D Yggdiné SIOV6 } 3\7516425
TM100D LV510337 g EasyPact CVS400N (50 kA esant 380/415 V) g EasyPact CVS250NA
EasyPact CVS160F (36 kA esant 380/415 V) g Vardine | 5544 Vardiné srové | 3P
srové 250 | Lv525425
Vardiné srové 3P 3d TM320D LV540315
TM100D LV516331 TM400D | LV540316
TM125D LV516332 EasyPact CVS630N (50 kA esant 380/415 V)
TM160D LV516333 Varding | 5534
srove
EasyPact CVS250F (36 kA esant 380/415 V) TM500D LV563315
Varding srové 3P 3d TM600D | LV563316
TM160D LV525331
TM200D LV525332
TM250D LV525333
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Valdymas. Apsauga. EasyPact CVS Valdymas. Apsauga. EasyPact CVS
Elektros Elektros
paskirstymas paskirstymas

Izoliaciniai priedai Prijungimo priedai (Cu arba Al) EasyPact CVS savybeés

1 trumpas gnybto 3p V429515 Neizoliuoty laidy jungtys ; -
izoliatorius Y Plonines Komple- Modeliy palyginimas
° 1 ilgas gnybto izoliatorius 3P LV429517 Y Jungtys 1x(1,5to 95 mm?); 160 A kte 3 LVv429242
= 8 \Igtr'nple_ CVS100 CVS160 CVS250 CVS400 CVS630
3 S 1x(25t095mm2); 250A | kte 3 LV429227 = ._
=] Terpfaziniai barjerai Komplete® | vaz9329 0 [ v, rumpo jungimo gebos BFBFBFFNFN
- >4 Jungty: omple- L . N
n o 1x (1200 185 mm?); 250A | kte 3 LV429259 Nominalioji srove (A) esant 40°C 16-100 100-160 160-250 320-400 500-630
5 Laidy v vnt. Poliy skaitius 34
aidy jungtys o
Komple- Pertraukiamoji geba (kA mms) esant 415 VAC 25 36 25 36 25 36 36 50 36 50
Trumpas gnybto izoliato- Aliuminio jungtis|1x (35 to 300 mm?) kte 3 Lv432479 Darbiné geba (kA rms) esant 415V AC
rius, 45 mm (1 vnt.) 3P LV432591 vnt. — g ¢ ) 25 36 25 36 25 36 36 50 36 50
o Komple- Darbiné jtampa (V) AC 50/60 Hz 440
ligas gnybto izoliatorius, 8 Aliuminio jungtisi2x (35 to 240 mm?) kte 3 Lv432481 Izoliacija i
% 45 mm (1 vnt) 3P LV432593 g nt. ] Taip
= (=)
=] Tarpfaziniai barjerai \'f;’tmp'ekte 6 | Lvaszs7o -y Gnybto Apsauga
< it o : 5 iSplétimas
() llgas iSplésty gnybty . )
a izoliatorius 52.5 mm (1 - V432505 Sketikliai 52.5 mm 3P LV432490 NA Kirtiklis Taip
vnt.) (tiekiama su 70 mm Elid Lv432492 M Taip
izoliacine plokstele ieki iniai jerai
: izoliacini’;;i ekranezi 70 [1] Tiekiama su 2 ar 3 tarpfaziniais barjerais. T™D Taip
“ . 3P LV432578 L -
mm Zingsnis) Elektroniné Ne Taip ‘
L. .. L. Reguliuojama Siluminé apsauga (kartotinis nuo atjungimo jrenginio naSumo)
Elektros pagalbiniai jrenginiai Pasukamos rankenos _—
Pagalbiniai kontaktai Tiesi pasukama rankena Priedai
OF ar SD or SDE ar SDV 29450 Su juoda rankena 100/160/250A | 400/630A Tiesioginé ir prailginta pasukama rankena Taip
SDE adapteris, batinas atjungikliuiTM, MA V429451 LV429337 LV432597 -
. . . —— Gnybty apsauga Taip
ltampos atjungimo jtaisai Prailginta pasukama rankena ]
ltampa AC MX MN Sujuodarankena | 100/160/250A | 400/630A Montavimas
24V 50/60 Hz LV429384 | LV429404 LV429338 LV432598 Fiksuotas priekinio ir galinio pajungimo
220-224 V 50/60 Hz ir 208-277 V
60 He LV429387 | LV429407 Matmenys P xAx G (mm)
3 poliai 105 x 161 x86 140 x 255 x 110
B Kiekvi okt Standartai IEC 60947-2
Paprasta konstrukcija »Kiekvieno projekto

sutaupytas laikas ir Sertifikavimas (2) GOST, CCC, CCS
IéSos leidzia mums

sutelkti démesj

Optimizuokite savo darbo procesg j naujo verslo

Papildomus elektrinius preidus galima lengvai pakeisti, net automatiniam jungikliui esant kdrima".
po apkrova. - : Bendros savybés

Universalts moduliai Nominalioji jtampa

EasyPact CVS automatiniai jungikliai suteikia papildomo lankstumo, kadangi pagrindiniai EasyPact CVS galios skyrikliai Izoliacijos jtampa (V) (Ui) 690
priedai yra bendrai naudojami su kitais ,Schneider Electric* automatiniais jungikliais kaip impulsinés jtampos atlaikymas Uimp 8
Compact NSX. Moduliné, kompaktiS$ka konstrukcija ir platus lauke montuojamy priedy Darbiné jtampa (V), AC 50/60 Hz 440
pasirinkimas leidzia sutrumpinti montavimo laikg ir reikalauja maziau pastangy. Mazesnis Tinkamumas grandiniy izoliacijai (IEC60947-2)

EasyPact CVS sidlo didelj nemokamy priemoniy, sutrumpinanciy jrengimo laika,
asortimenta, pvz., Curve Direct, My Ecodial™, ir Rapsody programiné jranga.

matmeny kiekis leidZia racionalizuoti montavimo reikalavimus, naudojami mazesniy Taip
matmeny skirstomieji skydai ir sutrumpinamas montavimo laikas. Naudojimo kategorija A
TarSos laipsnis (IEC60664-1) 3
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Reaktyvios galios VarSet Easy Reaktyvios galios VarSet Easy
kompensavimo jranga kompensavimo jranga
VarSet VarSet

VarSet easy pasizymi eksploatacinémis savybémis, kurios yra butinos jprastomis darbo sglygomis. Elektros Maziausias Reguliavimas Elektriniy Fiziniy Korpuso tipas
Pagaminti laikantis auk&¢iausiy kokybés standarty ir patikimai tarnaujantys - tai puikus pasirinkimas energijos Zingsnis pakopy  pakopy
norintiems sutaupyti ir susigrazinti investicijas. tiekimas skaiCius  skaicius

Su automatiniu jungikliu
Montuojamas ant sienos - jungtys virSuje

Lengva pasirinkti Patikimumas VLVAWOL007A40A 75 25 25+5 3 2 VLVAWOL
. . . . . VLVAWOL015A40A 15 5 5+10 3 2
Lengvai montuojami Apsauga Atlikti bandymai VLVAWOLO17A40A 175 25 25+5+10 = 3
- kompaktiSkas korpusas - Silumos kontrolé - tipo tyrimo bandymai VLVAWOL020A40A 20 5 5+5+10 4 3
- lengvai prieinamos elektros kabeliy pajungimo - harmonikos perkrova gﬂ(ggp?galzufgc z::zﬁxg::giz::gﬁ ig g g* 18 + 12 2 g
St A . . .. el g -1ir , + +
gnybty plokstes - tiesioginis atsitiktinis kontaktas 61921 relkalavimus VLVAWOLO37A0A 575 75 75415415 : 3 VLVAWOL
Lengva naudoti ir priiiﬁréti -3 fazu;. saugus isjungimas pasibaigus VLVAWOL045A40A 45 75 75+15+225 6 3
. . . tarnavimo laikui VLVAWOL050A40A 50 10 10 +20 +20 5 3
- Iengva_ progran"_luptl ir valdyti naudojant ) VLVAW1LOGOA40A 60 10 10+ 2030 5 3 VLVAWAL
Varlogic™ valdiklj Tvirtas gaubtas VLVAW1L070A40A 70 10 10 +20 + 40 7 3
- Paprastas EasyCan kondensatoriaus - IP31, skirta naudoti patalpose VLVAW1L075A40A 75 15 15+ 30 + 30 5 3
pakeitimas ar modifikavimas - 1K10 apsauga nuo mechaniniq sngiq VLVAW1L082A40A 82.5 7.5 7.5+15+30+30 11 4
< . s . VLVAW1L090A40A 90 15 15+ 15+ 30 + 30 6 4
- aukstos kokybeés suvirinimas ir danga VLVAWAL100A40A 100 20 20 +40 + 40 5 3
: VLVAW2L125A40A" 125 25 25 + 50 + 50 5 3 VLVAW2L
Bendros savybes VLVAW2L150A40A™ 150 25 25 + 25 + 50 + 50 6 4
, L Nominalioji tampa 400V - 50 Hz \:’LV;:V\tIZLZOOAtttOA(j’ . 200t |25 25 +25+ 50 + 50 + 50 8 5
3 — - astatomas ant grindy - jungtys apacioje
| . A\ Lt Leistinastalpos nuokrypis 5%, +10% VIVAFaLz25Ad0A |25 |25 25+50+50+50+50 9 5 VLVAF3L
. Jungties tipas ___ Trifazis VLVAF3L250A40A 250 25 25+25+50+50+50+50 10 6
ﬁ Energjjos nuostoliai : < 2 W/kVAr : — _ VLVAF3L275A40A 275 25 25+50+50+50+50+50 11 6
Trumpalaiké atlaikoma srové J!S\:]Vng:lsigkA” s modeliams be pagrindinio automatinio VLVAF3L300A40A 300 50 50+50+50+50+50+50 6 6
B . Trumpo jungimo geba lcc=15 kA modeliams su pagrindiniu automatiniu jungikliu VLVAFS5L350A40A 350 50 50+50+50+50+50+50+50 ’ ’
iKi VLVAF5L400A40A 400 50 50+50+50+50+50+50+50+50 8 8 VLVAF5L
30 kVar VLVAF5L450A40A 450 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50 9 9
. Icc=35 kA modeliams su pagrindiniu automatiniu jungikliu VLVAF5L500A40A 500 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50+50 10 10
DidZiausias leistinas vir§srovis 1,36 In neuzterStam tinklui VLVAF5L550A40A 550 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50+50+50 1 11
_ DidZiausias leistinas virjtampis 1,1 x Un, 8 val. kas 24 val. VLVAF5L600A40A 600 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50+50+50+50 |12 12
Apsauga nuo perkrovos ,Thdu® valdymas i$ valdiklio
Izoliacijos jtampa 500 V iki 30 KVAT, 690 V nuo 37 kVAr Be automatinio jungiklio o
Nominaliosios impulsinés jtampos 8 kV Montuojamas ant sienos -jungtys virSuje
atlaikymas (Uimp) VLVAWOL007A40B 7.5 25 25+5 3 2 VLVAWOL
VLVAWOL015A40B 15 5 5+10 3 2
» Korpusas | VIVAWOLOT7AdB |75 |25 25+5+10 : 3
Apsaugos klase 1P31 VLVAWOL020A40B 20 5 5+5+10 4 3
. g' Spalva RAL 7035 VLVAWOL025A40B 25 5 5+10+10 5 3
g‘ | Mechaninio atsparumo klasé IK10 VLVAWOL030A40B 30 5 5+10+ 15 6 3
j|  — —— Apsauga nuo atviry dury tiesioginiy 1P00 - apsauga nuo atsitiktinio tiesioginio kontakto VLVAWOL037A40B 37.5 75 75+15+15 5 3
% kontakty VLVAWOL045A40B 45 75 7.5+15+225 6 3
VLVAWOLO50A0B |50 10 10+20+20 5 3
Varlogic NR6/NR12 VLVAW1L060A40B 60 10 10 +20 + 30 6 3 VLVAW1L
Aplinka - o iniu jungikliu VLVAW1L070A40B 70 10 10 +20 + 40 7 3
m Montavimas: patalpose Be jvadinio automatinio jungiklio Jungtis Synoms VLVAW1LO075A408 5 15 15+ 30 +30 5 3
m Aplinkos temperatdra: nuo -5°C iki 45°C Kompensavimo jranga turi buti apsaugota automatiniu VLVAW1L082A40B 82.5 7.5 7.5+15+30+30 il 4
m Viduting dienos temperatira: +35°C maks. jungikliu easnciu pagrindiniame elektros skyde VLVAW1L090A40B 90 15 15+15+30+30 6 4
s Su automatiniu jungikliu iC60 iki 30 kVar, Easypact CVS nuo 32 kVar iki VLVAW1L100A40B 100 20 20 +40 +40 5 3
m Drégme: iki 95 % 300 kvar, Compact NS virs 300 kvar VLVAW2L125A40B() 125 25 25+50 + 50 5 3 VLVAW2L
® Maksimalus montavimo aukstis: 2000 m Pasukama rankena daugiau kaip 100 kVAr VLVAW2L150A40B" 150 25 25+ 25 + 50 + 50 6 4
Standartai — VLVAW2L200A40B() 200 25 25+ 25+ 50 + 50 + 50 8 5
m I[EC 61921 Kondensatoriaus tipas Easy;an 400_\/:50 H_Z Pastatomas ant grindy - jungtys apaéioje
u EC 61439-1/2 Maksimalus virsrovis: 1,5 In VLVAF3L225A408 P25 25 25+50+50+50+50 5 VLVAF3L
Apsauga nuo virsjtampio ___ VLVAF3L250A40B 250 25 25+25+50+50+50+50 10 6
Aplinkos sertifikatai _ Atsparumas iSkrovai 50 V-1 min VLVAF3L275A408B 275 25 25+50+50+50+50+50 11 6
RoHS atitiktis, gaminama 14001 serifikuoty Kontaktoriai . Skirta kondensatoriy perjungimui VLVAF3L300A40B 300 50 50+50+50+50+50+50 6 6
gamykly, atitinka aplinkosauginius reikalavimus VLVAF5L350A40B 350 50 50+50+50+50+50+50+50 7 7
Su Varlogic NR6/NR12 VLVAF5L400A40B 400 50 50+50+50+50+50+50+50+50 8 8 VLVAF5L
Papildomas maitinimas Transformatorius 400/230 V, yra komplekte nuo 82 kVAr VLVAF5L500A408 p00 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50+50 10 10
Tl néra komplekte 5 VA-antrinis 5A VLVAF5L550A40B 550 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50+50+50 11 1
Turi bati sumontuotas pries apkrova ir kondensatoriaus VLVAF5L600A40B 600 50 50+50+50+50+50+50+50+50+50+50+50+50 |12 12
blokg (1) Pastatomas ant grindy, galimas variantas su cokoliu, kod.: NSYSPF8200.
GenSet kontaktas Turi bati jungiamas su generatoriumi
Signaly kontaktas Galima naudoti nuotoliniam jspéjimo signaly perdavimui

Electric
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Zemos jtampos EasyCan Zemos jtampos EasyCan

Kondensatoriai Trifaziai kondensatoriai Kondensatoriai Trifaziai kondensatoriai
. Techniniai duomenys Nominalioji jtampa 380/400/415 V
SoHz o0z o) | Ko |etalogokodas
g Sa SRl IEC 60831-1/2 (*3) Kodas
— — Q, (kvar) Iy(A) Q, (kvar) Iy(A)
e o L) 230Viki 525V Trijy faziy BV 400V 415V osant400 |38V [400V  [415V | esant00
Daznis _ 50/60 Hz 0.9 1.0 1.1 14 1.1 12 13 17 6.6 EC BLRCS010A012B40
nG:S"OS diapazo- 1iki 30,3 kvar 15 1.7 18 25 18 2.0 2.2 2.9 1.3 DC BLRCS017A020B40
Nuostoliai <02W/kvar 1.8 2.0 2.2 2.9 2.2 2.4 26 35 13.3 DC BLRCS020A024B40
(dielektriniai) 2.3 2.5 2.7 36 27 3.0 3.2 43 16.6 DC BLRCS025A030B40
Nuostoliai (bendri) <0,5W/kvar 2.7 3.0 3.2 43 3.2 3.6 39 5.2 19.9 DC BLRCS030A036B40
Leistinas talpos nuokrypis 5%, +10 % 3.8 4.2 4.5 6.1 4.5 5.0 54 7.3 27.8 HC BLRCS042A050B40
Jtampos Tarp gnybty 2,15x Uy (AC), 10's 45 5.0 5.4 7.2 5.4 6.0 6.5 8.7 33.1 HC BLRCS050A060B40
bandymas Tarp gnybto 3KV (AC), 10 s arba 57 6.3 6.8 9.1 6.8 75 8.1 10.9 41.8 HC BLRCS063A075B40
ir talpos 3,66KkV(AC),2s 6.8 7.5 8.1 10.8 8.1 9.0 9.7 13.0 49.7 HC BLRCS075A090B40
Impulsine jtampa 8kV 75 8.3 8.9 12.0 9.0 10.0 10.7 14.4 55.0 LC BLRCS083A100B40
ISkrovos Irengtas, standartinis iSkrovos laikas 60 s 9.4 10.4 11.2 15.0 11.3 12.5 13.4 18.0 68.9 MC BLRCS104A125B40
rezistorius 113 12.5 13.5 18.0 135 15.0 16.1 21.7 82.9 NG BLRCS125A150B40
12,5 13.9 15.0 20.1 15.1 16.7 18.0 24.1 92.1 NC BLRCS139A167B40
Aplinkos temperatira -25/55°C (klasé D) 135 15.0 16.1 21.7 16.2 18.0 19.4 26.0 99.4 NC BLRCS150A180B40
Drégmé 95 % 15.1 16.7 18.0 24.1 18.1 20.0 21.6 28.9 110.7 sC BLRCS167A200B40
Aukstis 2,000 m vir§ jaros lygio 18.1 20.0 21.5 28.9 21.7 24.0 25.8 34.6 132.6 sC BLRCS200A240B40
Virsjtampis 1,1x Uy 8 val. kas 24 val. 18.8 20.8 22.4 30.0 225 25.0 26.9 36.0 137.9 sC BLRCS208A250B40
Per didelé srové 1ki1,5 X Iy 20.0 22.2 23.9 32.0 24.0 26.6 28.7 38.4 147.0 e BLRCS222A266B40
g Didziausia paleidimo srove (A) 200 x Iy 22.6 25.0 26.9 36.1 27.1 30.0 323 433 165.7 scC BLRCS250A300B40
§ Perjungimo operacijos (maks.) Iki 5000 perjungimo operacijy per metus 25.0 27.7 29.8 40.0 30.0 33.2 35.8 48.0 184.0 VC BLRCS277A332B40
2 Vidutinis tarnavimo laikas lki 100 000 val.
% Atlaikomas harmoniky koeficientas N, <10%
Montavimo Patalpose, vertikaliai 50 Hz 60 Hz uF Korpuso | Katalogo kodas
padetis (X3) Kodas
Schneider Tvirtinimo badas Srieginis M12 varztas apacioje Qy (kvar) Iy (A) Qy (kvar) In(A)
EfEREr |Zeminimas 400V 415V 440V esant 440 | 400V 415V 440V esant 440
EasyCan : Gnybtai m CLAMPTITE - gnybtai su apsauga nuo v v
| = elektros smagio (pirSty apsauga) ir dvigubu 25 27 3.0 3.9 3.0 32 3.6 4.7 16.4 DC BLRCS030A036B44
greito veikimo gnybtu 4.1 4.4 5.0 6.6 5.0 5.3 6.0 7.9 27.4 HC BLRCS050A060B44
m Kaistinio tipo gnybtas 6.2 6.7 7.5 9.8 7.4 8.0 9.0 1.8 411 HC BLRCS075A090B44
o Trijy krypCiy kaistinio tipo gnybtai, skirti 8.3 8.9 10.0 13.1 9.9 10.7 12.0 15.7 54.8 LC BLRCS100A120B44
daugiau kaip 30,3 kvar 3 faziy kondensatoriuose 103 1.1 12,5 16.4 12.4 133 15.0 197 68.5 NC BLRCS125A150B44
(2 gnybtai vienai fazei)
O Dviejy krypdiy kaiitinio tipo gnybtai, skirti 1.8 127 14.3 18.8 14.2 15.3 17.2 22,5 78.3 NC BLRCS143A172B44
daugiau kaip 15,1 kvar vienoje fazéje 12.4 13.3 15.0 19.7 14.9 16.0 18.0 23.6 82.2 NC BLRCS150A180B44
14.0 15.0 16.9 22.2 16.8 18.0 20.3 26.6 92.6 sC BLRCS169A203B44
Sauga Atsikuriantis+autrus slégiui 15.0 16.2 18.2 23.9 18.0 19.4 21.8 28.7 99.7 sC BLRCS182A218B44
igjungiklis+i8krovos jrenginys 16.5 17.8 20.0 26.2 19.8 21.4 24.0 315 109.6 scC BLRCS200A240B44
Apsauga IP20 (greito veikimo ir uzspaudziamiems gnybtams) 20.7 22.2 25.0 32.8 24.8 26.7 30.0 39.4 137.0 sC BLRCS250A300B44
_ 23.6 25.4 28.5 37.4 28.3 30.4 34.2 44.9 156.1 SC BLRCS285A342B44
Korpusas Stampuoto aliuminio gaubtas 25.0 27.0 30.3 39.8 30.0 32.3 36.4 47.7 166.0 sC BLRCS303A364B44
Dielektrinis Metalizuota polipropileno plévelé su Zn / Al lydiniu

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

ISjungus maitinimg palaukite 5 min., po to dirbkite

Nesilaikant Siy reikalavimy galima susizaloti arba

/t" sugadinti jranga

lectric
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VarPlus Can
Trifaziai kondensatoriai

Zemos jtampos
Kondensatoriai

VarPlus Can
Trifaziai kondensatoriai

Zemos jtampos
Kondensatoriai

Nominalioji jtampa 380/400/415 V

Techniniai duomenys
Korpuso | Katalogo kodas

VarPlusCanO4copy.eps

Bendros savybés >0 Hz o0z :l)fa)

. Kodas
Standartai IEC 608:?,1.-1/2 Qu (kvar) W (A) Qu (kvar) W (A)
p s (L) nuo 23011830V 3V 400V [415V |esantd00 |38V 400V 415V ssantd00
Daznis_ 50/60 Hz 23 25 2.7 36 2.7 3.0 3.2 43 16.6 DC BLRCH025A030B40
Galios diapazo- nuo kST, kvar 27 3.0 3.2 4.3 3.2 36 3.9 5.2 19.9 DC BLRCH030A036B40
Nuostoliai <02W/kvar 45 5.0 5.4 7.2 5.4 6.0 6.5 8.7 33.1 HC BLRCHO050A060B40
e oo (dielektriniai) 5.7 6.3 6.8 9.1 6.8 7.5 8.1 10.8 4.8 HC BLRCH063A075B40
Y Nuostoliai (bendri) <0,5W/kvar 6.8 7.5 8.1 10.8 8.1 9.0 9.7 13.0 49.7 HC BLRCH075A090B40
VarPlus Can Leistinas talpos nuokrypis 5%, +10 % 75 8.3 8.9 12.0 9.0 10.0 10.7 14.4 55.0 LC BLRCH083A100B40
: Jtampos Tarp gnybty 2,15x Uy (AC), 10 9.4 10.4 1.2 15.0 11.3 12.5 13.4 18.0 68.9 MC BLRCH104A125B40
bandymas Tarp gnybto < 525V:3kV (AC), 10 s arba 3,66 kV (AC), 2 s 1.3 12.5 13.5 18.0 13.5 15.0 16.1 21.7 82.9 RC BLRCH125A150B40
ir talpos >525V:3,66kV (AC), 10s arba 4,4 kV (AC), 2 s 13.5 15.0 16.1 217 16.2 18.0 19.4 26.0 99.4 RC BLRCH150A180B40
Impulsiné jtampa fggg \\; ?2k\l:V 15.1 16.7 18.0 24.1 18.1 20.0 216 28.9 110.7 TC BLRCH167A200B40
E—— Jrongtas, standarinis Bkrovos laikas 608 18.1 20.0 215 28.9 217 24.0 25.8 346 132.6 TC BLRCH200A240B40
rezistorius 18.8 20.8 224 30.0 225 25.0 26.9 36.0 137.9 TC BLRCH208A250B40
226 25.0 26.9 36.1 27.1 30.0 32.3 433 165.7 TC BLRCH250A300B40
Aplinkos temperatira 25/ 55°C (Kiasé D) 27.1 30.0 32.3 433 325 36.0 38.8 52.0 198.9 VC BLRCH300A360B40
Drégmé A 30.1 33.3 35.8 48.1 36.1 40.0 43.0 57.7 220.7 vC BLRCH333A400B40
Aukciis 2,000 m virs Jiros Iygio 36.1 40.0 431 57.7 433 48.0 51.7 69.3 265.2 YC BLRCH400A480B40
= 37.6 4.7 449 60.2 452 50.0 53.9 722 276.4 YC BLRCH417A500B40
VirSitampis 1.1xUy 8 val. kas 24 val. 451 50.0 53.8 722 331.4 Yc BLRCH500A000B40
Per didelé srové iki 1,8 x Iy
Didziausia paleidimo sroveé (A) 250 x Iy " ———
Perjungimo operacijos (maks.) Iki 7 000 perjungimo operacijy per metus
§ Vidutinis tarnavimo laikas Iki 130 000 valandy 50 Hz 60 Hz HF Korpuso | Katalogo kodas
g Atlaikomas harmoniky koeficientas N, <20 % o van L) o kvan ) (X3) Kodas
8 . o  (kvar) M  (kvar) M
Montavimo Patalpose, vertikaliai ir horizontaliai \ \'
padetis S : _ 41 44 5.0 6.6 5.0 53 6.0 7.9 27.4 HC BLRCH050A060B44
Tvirtinimo badas Srieginis M12 varztas apacioje 6.2 6.7 7.5 9.8 7.4 8.0 9.0 1.8 411 HC BLRCH075A090B44
Schneider g:;”t:gr'as CLANPTITE -l fasle omybial su apsauga o 8.3 8.9 10.0 13.1 9.9 10.7 12.0 15.7 54.8 MC BLRCH100A120B44
VarPlys Can elekiros smagio (pirsty apsauga) ir dvigubu greito 10.3 111 12.5 16.4 12.4 13.3 15.0 19.7 68.5 RC BLRCH125A150B44
. veikimo gnybtu Zemesnés galios kvar ir kaistinio tipo 11.8 12.7 14.3 18.8 14.2 15.3 17.2 22.5 78.3 RC BLRCH143A172B44
gnybtu 12.4 13.3 15.0 19.7 14.9 16.0 18.0 236 82.2 RC BLRCH150A180B44
14.0 15.0 16.9 222 16.8 18.0 20.3 26.6 92.6 TC BLRCH169A203B44
Sauga Atkuriamas + jautrus slégiui i§jungiklis + igkrovos 15.0 16.2 18.2 23.9 18.0 19.4 21.8 28.7 99.7 TC BLRCH182A218B44
irenginys 16.5 17.8 20.0 26.2 19.8 21.4 24.0 31.5 109.6 TC BLRCH200A240B44
Apsauga IP20 1 (2 greito veikimo ir uZspaudziamiems gnybtams) 20.7 222 25.0 32.8 24.8 26.7 30.0 39.4 137.0 TC BLRCH250A300B44
M 236 254 28.5 374 283 30.4 34.2 449 156.1 vC BLRCH285A342B44
Korpusas Stampuoto aliuminio gaubtas 25.0 27.0 30.3 39.8 166.0 VC BLRCH303A000B44
Dielektrinis Metalizuota polipropileno plévelé su Zn/Al lydiniu. 26.0 28.0 31.5 41.3 31.2 33.6 37.8 49.6 172.6 VvC BLRCH315A378B44
= Ypatingas atsparumas ir profilis, specialus krastas 277 29.8 335 44.0 332 35.8 40.1 527 183.5 Ve BLRCH335A401B44
(bangos formos iSkarpa)
mpregnavimas Be PCB, poliuretano lipni derva (sausa) 33.1 35.6 40.0 525 39.7 427 48.0 63.0 219.1 XC BLRCH400A480B44
413 445 50.0 65.6 496 53.4 2739 YC BLRCH500A000B44
47.2 50.8 57.1 74.9 56.6 61.0 312.8 YC BLRCH571A000B44
A DEMESO
ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS
ISjungus maitinima, palaukite 5 min., po to dirbkite
/tr Nesilaikant Siy reikalavimy galima susizaloti arba
sugadinti jranga
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Pramonés automatika. XVU komponentai @ 60-Svytureliams Pramonés automatika. XB4 G 22 Metaliné moduliné serija
Harmony Svyturéliai Harmony mygtukai

‘=

Harmony XVU komponentai @ 60 Svyturéliams

Itampa 24V 1} Mygtukai be fiksacijos, lygis be zyméji

. I Impulsinis -
LED tipo Didelis ryskumas signalas Spalva ® Juoda Zalia @ Raudona | ) Geltona @ Melyna
. QR |0 P - Kontakty sk. NO NC NO
Spalva i 5 ) R Jvairiy
s ® Zzia dona Oranziné ® REe || W i © Getona [eelily ety spalvy Prijungimas Varztiniai gnybtai
Kodas Xvuca3 Xvuc24 Xvuc25 XVUC26 Xvuca7 Xvucasg XVuC29 Xvucagop Sukomplektuotas gaminys XB4BA11 ‘ XB4BA21 ‘ XB4BA31 XB4BA42 XB4BA51 ‘ XB4BA61
XVUC43 |XVUC44 |XVUC45 |XVUC46 | XVUCA7 Xvucas |- = Korpusas ZB4BZ101 ZB4BZ102 ZB4BZ101
Galvuté ZB4BA1 ZB4BA2 ZB4BA3 ZB4BA4 ZB4BA5 ZB4BA6

Mygtukai su silikonine apsauga, be fiksacijos, be Zzyméjimo

Jtampa 24V

s - . Sukomplektuotas gaminys - XB4BP21 XB4BP31 XB4BP42 XB4BP51 XB4BP61
inio ti Garsinés signalizacijos Garsas Garsas valdomas im-
Irenginio tipas irenginys pulsiniu signalu Korpusas ZB4BZ101 ZB4BZ102 ZB4BZ101
Spalva O Y o Galvuté ZB4BP1 ZB4BP2 ZB4BP3 ZB4BP4 ZB4BP5 ZB4BP6
Sidabrine Tamsiai pilka Mvatukai be fik - - -
YJgtukai be Tiksacijos, su zymejimu
Kodas XVUC9SQ | XVUC9S XVUC9V XVUC9VP =
Spalva () Balta ® Juoda @ Zaia @ Raudona | @ Zalia @ Raudona
Zenklinimas 1 3 L (balta) ,O” (balta) LSTART" (balta) | ,STOP* (balta)
Jtampa 24 VAC /VDC 100 ... 240 VAC Kontakty sk. NO NO + NC NO NO + NC
Spalva O @ ramsia pilka () sidabrine Prijungimas Varztiniaijgnybtai
. Sidabring Sukomplektuotas gaminys XB4BA3341 ‘ XB4BA3351 ‘ XB4BA3311 | XB4BL4325 (1)| - -
-I:Ip: . )_(VUCZ1 BQ )_(VUCZ1 B )'\:\FI,ECN M )F(’\’;l:Cﬂ MP ;T:Cﬂ MQP Korpusas ZB4BZ101 ZB4Bz105 ZB4BZ101 ZB4BZ105
ocas Galvuté ZB4BA334 ‘ZB4BA335 ‘ ZB4BA331 ZB4BL432 ZB4BL433 ZB4BA434

Pagrindo tipas Tvirtinimo plokstés Tiesioginio tvirtinimo plokstés

Su standartinio ilgio aliuminio stovu Su reguliuo-
jamo aukscio

100 mm/3,937 coliy 400 mm/ 800 mm/ liumini i e - e
15,748 coliy| 31,496 coliy| 24O
’ ’ stovu(1)
Spalva O Aefl ] C L
P Sidabrine o Tamsiai pilka Sidabriné o Tamsiai pilka

Kodas XVUZ02Q | XVUZ02 XVUZ400 | XVUZ800 | XVUZ05 (2) Xvuzo1Q XVUZ01 (3)
- - - - - - XVUZ03 (4) @ 40 avarinio stabdymo mygtukai su grybo formos galvute "trigger action" tipo
- - - - - - XVUZ04 (5) Spalva @ Raudona
Kontakty sk. NO + NC 2NC NO + NC NO + NC
o . o - - e . — e e Stumti traukti | Grazinimas Grazinimas Grazinimas su raktu
Pagrindo tipas Tvirtinimo plokstés, skirtos montavimui ant vertikalaus pacisiaus (aliuminio stovas + metalinis rémas - pasukant pasukant
IP 42
) Prijungimas Varztiniai gnybtai
2D D A GO Sukomplektuotas gaminys XB4BT845 |XBABS8444 |XBABS8445 |XB4BS9445
Spalva @ Tamsiai pilka ® Tamsiai pilka ® Tamsiai pilka Korpusas ZB4BZ105 ZB4BZ104 ZB4BZ105
Kodas XVUZ100T XVUZ250T XVUZ400T e Galvuté ZB4BT84 ZB4BS844 ZB4BS944
@40 mygtukai su grybo formos galvute, be fiksacijos
|renginio tipas Korpuso pailgintojas Lankstus montavimo jtaisas, skirtas Tvirtinimo priedas, skirtas vertikaliai Spalva ® Juoda ® Zaia ) Mélyna ) Geltona
horizontaliai ar vertikaliai atramai, IP | atramai - . .
55 Kontakty sk. Nereikia Stumti-traukti
@) ® Tamsiai o Prijungimas Varztiniai gnybtai
pelit Sidabrine | pilka ® Tamsiai pilka ® Juoda Sukomplektuotas gaminys XB4BC21 ‘— ‘— ‘—
Kodas XVUC020Q| XVUC020 | XVUZ06 (6) XVUz12 (7) Korpusas ZB4BZ101
(1) Stovo aukstis reguliuojamas nuo 210 iki 385 mm (2) Naudojama tik su DC korpusu Galvutée ZB4BC2 ‘ ZB4BC3 ‘ ZB4BC6 ‘ ZB4BC5

(3) 3jung¢iy (4) 2 jungcCiy (5) 4 jungCiy (6) Tinka tik tiesioginio tvirtinimo plok$téms
(7) Tinka visiems tvirtinimo pagrindams su horizontalia atrama isskyrus XVUZ01, XVUZ01Q ir XVUZ04.

Harmony XVSV garsiniai jrenginiai

Su issikisusia paspaudziama dalimi

Dydis DIN 72 DIN 96
Jtampa 12 -24 VDC 12 -24VDC 100-230 VAC

Spalva ® Tamsiai pilka (O Baita | ® Tamsiai pilka () Balta p?k;ams'a' () Balta
Laidy jungtys NPN PNP NPN NPN PNP NPN NPN NPN
Kodas XVSV7BBN | XVSV7BBP | XVSV7BWN | XVSVOBBN | XVSVOBBP | XVSVOBWN | XVSVOMBN msvsm-
pntSienceimontucjamag XVSZ016

ploksté (jsigyjama atskirai)

Electric
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Pramoneés automatika.
Harmony mygtukai

Pramonés automatika.
Harmony mygtukai

XB4 @ 22 Metaliné moduliné serija XB5 3 22 Plastikine moduliné serija

(1] Kontrolinés lemputés su integruotu LED

(1 ] Mygtukai be fiksacijos, lygls be Zyméjimo

Spalva ) Balta ‘ ® Zaia ‘ @ Raudona ‘ @ oranzine ‘ @ wmelyna Geltona Spalva ) Balta ® Juoda ® Zaia @ Raudona | Geltona | @ Melyna
Prijungimas Varztiniai gnybtai Kontakty sk. NO NC NO
Sukomplektuotas gaminys 24 VAC/VDC XB4BVB1 XB4BVB3 XB4BVB4 XB4BVB5 XB4BVB6 ZBVBS (1) Prijungimas Varztiniai gnybtai
110 ... 120 VAC XB4BVG1 XB4BVG3 XB4BVG4 XB4BVG5 XB4BVG6 ZBVG8 (1) Sukomplektuotas gaminys XB5AA11 ‘ XB5AA21 ‘ XB5AA31 XB5AA42 XB5AA51 ‘ XB5AA61
230 ... 240 VAC XB4BVM1 XB4BVM3 XB4BVM4 XB4BVM5 XB4BVM6 ZBVMS (1) Korpusas ZB5AZ101 ZB5AZ102 ZB5AZ101
Mygtukai su pasvietimu, integruotas LED, be fiksacijos Galvute ZB5AA1 ZB5AA2 ZB5AA4 ZB5AAS ZB5AA6
Spalva () Balta @ Zaiia @ Raudona | ® Oranzine | @ Mélyna Geltona 9 MygtUKai su silikonine apsauga, be fiksacijos, be iyméjimo
Kontakty sk. NO + NC Sukomplektuotas gaminys - XB5AP21 XB5AP31 XB5AP42 XB5AP51 XB5AP61
Prijungimas Varztiniai gnybtai Korpusas - ZB5AZ101 ZB5AZ102 ZB5AZ101
Sukomplektuotas gaminys ‘ 24 VAC / VDC XB4BW31B5 | XB4BW33B5 | XB4BW34B5 | XB4BW35B5 | XB4BW36B5 | ZBVBS (2) Galvuté - ZB5AP2 ZB5AP3 ZB5AP4 ZB5AP5 ZB5AP6
‘ 110 ... 120 VAC XB4BW31G5 | XB4BW33G5 | XB4BW34G5 | XB4BW35G5 | XB4BW36G5 | ZBVGS (2) e Mygtu kai be fi ksacijos, su iymejlmu
\ 230 ... 240 VAC XB4BW31M5 | XB4BW33M5 | XB4ABW34M5 | XB4BW35M5 | XB4BW36M5 | ZBVMS (2) Spalva ® @ Juode ® - ® Roudona | @ Zalia @ Roudona
Zenklinimas 3 L (balta) NC (balta) LSTART" (balta) | ,STOP* (balta)
Kontakty sk. NO NC NO NC
Prijungimas Varztiniai gnybtai
0 3 - Sukomplektuotas gaminys XB5AA3341 ‘XBSAA3351 ‘XB5AA3311 XB5AA4322 |- -
e - e Korpusas ZB5AZ101 ZB5AZ102 ZB5AZ101 ZB5AZ102
% % m m Galvute ZB5AA334 | ZB5AA335 |ZB5AA331 | ZB5AA432 | ZBSAA433 | ZB5AA434

Jungikliai ir jungikliai su raktu

(1) Kad signalinés lemputés bty pilnai sukomplektuotos, j korpusag turi bati jmontuotas ZB4BZ009 lizdas ir ZB4BV083 galvuté (uZsakoma atskirai).
(2) Kad ap$viestas mygtukas baty pilnai sukomplektuotas, j korpusg turi bati jmontuotas ZB4BZ009 lizdas ir ZB4BW383 galvuté (uzsakoma atskirai).
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Pozicijos (numeris ir tipas) 2\ 2 2 \/ 3\ 3 <P
Uzsifiksuojantis Grjztantis Uzsifiksuojantis | UzZsifiksuojantis | GrjZtantis e
Kontakty sk. NO NO + NC 2 NO
Prijungimas Varztiniai gnybtai
Sukomplektuotas gaminys Juoda rankena XB4BD21 XB4BD41 XB4BD2 XB4BD33 XB4BD53
llga juoda rankena | XB4B.21 - - XB4BJ33 XB4BJS3 (4} @ 40 avarinio stabdymo mygtukai su grybo formos galvute "trigger action"
Jungiklis su raktu XB4BG21 XB4BG61 - XB4BG33 -
(4 (Nr. 455) Spalva @ Raudona
Jungikliai su pasvietimu, integruotas LED ir spalvota rankena Kontakty sk. NO+NC ~ 12NC NO+NC — | NO*NC
Stumti traukti | Grazinimas Grazinimas Grazinimas su raktu
Uzfiksuojamos padétys 2 \/ 3\ pasukant pasukant
Spalva ® Jaia ‘ @ Raudona ‘ @ oranzine ® aia ‘ @ Raudona ‘ @ oOranzine Prijungimas Varztiniai gnybtai
Kontakty sk. NO +NC Sukomplektuotas gaminys XB5AT845 XB5AS8444 | XB5AS8445 | XB5AS9445
Prijungimas Varztiniai gnybtai Korpusas ZB5AZ105 | ZB5AZ104 ZB5AZ105
Sukomplektuotas gaminys 24VAC/VDC  |XB4BK123B5 |XB4BK124B5 | XB4BK125B5 |XB4BK133B5 |XB4BK134B5 | XB4BK135B5 @ Calvute ZB5AT84 ZB5AS844 ZB5AS944
110 ... 120 VAC | XB4BK123G5 XB4BK124G5 | XB4BK125G5 | XB4BK133G5 XB4BK134G5 | XB4BK135G5 Q40 mygtukq su grybo formos galvute be fiksacijos
e 230 ... 240 VAC XB4BK123M5 XB4BK124M5 | XB4BK125M5 | XB4BK133M5 XB4BK134M5 | XB4BK135M5 < .
M TR ——— lvutémi Spalva @ Juoda ® Zalia ) Geltona
ygtu ai su dviem ir trimis ga vutemis Kontakty sk. Nereikia Stumti-traukti
Tipas 1 jleidziama 2 jleidziamos | 1 jleidZziama 2 jleidZziamos 2 jleidZziamos Prijungimas Varztiniai gnybtai
1 projekciné 1 projekciné + 1 raudona projekciné Sukomplaktuotas gaminys XB5AC21 ‘ _ ‘ _ ‘ _
Kontakty sk. NO + NC NO + NC su 24 V signaline lempute 2NO +NC om— ZB5AZ101
Prijungimas _ Varztiniai gnybtai Galvuté ZB5AC2 | zB5AC3 | ZB5ACE | zB5ACS
Sukomplektuotas gaminys XB4BL73415 |- XBABWT3731B5 | - XB4BA731327 |-
Korpusas ZB4BZ105 ZB4BZ105 + ZBVB1 ZB4BZ103 + ZBE102
Galvuté ZB4BL7341 ‘ ZB4BA7121 ZB4BW7L3741 ‘ ZB4BWT7A1721 ZB4BA73132 ‘ ZB4BA71124
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Pramonés automatika.
Harmony mygtukai

XB5 @ 22 Plastikiné modulingé serija XB4 ir XB5:jvairs moduliai

o Kontrolinés lemputés su integruotu LED

Spalva O Balta ‘ Zalia . Raudona | @ Oranzine |@ Mélyna @ Geltona I 12;kg (?mngél;ojsir?égf\zlr RIS Tzdal | Apsauginial dangtela
Prijungimas Varztiniai gnybtai Savybés USB sasaja, A Eternetas Juoda Standus Metalinis
Sukomplektuotas gaminys 24 VAC / VDC XB5AVB1 XB5AVB3 XB5AVB4 XB5AVB5 XB5AVB6 ZBVBS (1) tipo lizdas sgsaja permatomas
110 ... 120 VAC XB5AVG1  |XB5AVG3 |XB5AVG4 | XB5AVG5 |XB5AVG6 | ZBVGS (1) RJ45 lizdas
230..240VAC  |XBSAVM1  |XBSAVM3 |XBSAVM4 |XBSAVM5 | XBSAVMG | ZBVMS (1) e HEED X_SAB lers gl RekDlmdk ben & = - -
r:,':ﬂ,':t':: f?OVAi ;;/3:0 ;:g:xz: i:::xzz i::gz: ii::xzz i:::zzz ;:g:xzz Apsaugos klasé 1P20 1P20 IP65/IP67 IP65/IP67 IP65/IP67/IP69K
Kodas XB5PUSB3 XB5PRJ45 ZBSP1 ZBSP2 ZBSP3
230 ... 240 VAC XB5EVM1 XB5EVM3 XB5EVM4 XB5EVM5 XB5EVM6 XB5EVMS

Mygtukai su pasvietimu, integruotas LED, be fiksacijos

Spalva ) Balta @ Raudona | ® Oranzine | @ Melyna O Geltona

Kontakty sk. NO + NC

Prijungimas Varztiniai gnybtai

Sukomplektuotas gaminys ‘ 24 VAC /VDC XB5AW31B5 | XB5AW33B5 | XB5AW34B5 | XB5AW35B5 | XB5AW36B5 | ZBVBS (2)
‘ 110 ... 120 VAC XB5AW31G5 | XB5AW33G5 | XB5AW34G5 | XB5AW35G5 | XB5AW36G5 | ZBVGS (2)
‘ 230 ... 240 VAC XB5AW31M5 | XB5SAW33M5 | XB5AW34M5 | XB5AW35M5 | XB5AW36M5 | ZBVMS (2)

(3 Jungikliai ir jungikliai su raktu

Aprasymas
ISvesties tipas
Laiko uzvélinimas

| skyda 22,5 mm skyle montuojamo laikmacio funkcija su LED indikatoriumi ir 1 iSvestimi.

1 statiné iSvestis

A (jjungimo uzvélinimas)

Laiko uzvélinimo diapazonas 0,5..10 s 3..60s 0,5...10 min. 3...60 min.
e o e Kodas ‘ 24VDC XB5DTB22 XB5DTB23 XB5DTB24 XB5DTB25
‘ ‘ 100...240 VAC 50/60 Hz XB5DTGM2 XB5DTGM3 XB5DTGM4 XB5DTGM5

Pozicijos 2 \/ 2 X/ 2\ 3\ 3 P
UzZsifiksuojantis Grjztantis UzZsifiksuojantis | UzZsifiksuojantis | GrjZtantis
Kontakty sk. NO NO + NC 2NO \
Prijungimas Varztiniai gnybtai
Sukomplektuotas gaminys Juoda rankena XB5AD21 XB5AD41 XB5AD25 XB5AD33 XB5AD53
liga juoda rankena XB5AJ21 _ _ XB5AJ33 XB5AJ53 Aprasymas | skyda 30 mm skyle montuojamo 3 faziy jtampos indikatoriaus kontrolinés lemputés su 3 LED.
Jungiklis su raktu (Nr. | XB5AG21 XB5AG61 |- XB5AG33 - Prijungimas Greito prijungimo jungtis, 6,3 mm
455) Spalvos (X X8 000

Jungikliai su pasvietimu, integruotas L

Raudona, Zalia, geltona

3 balti LED indikatoriai

Usfiksuojamos padétys 2 \/ 3\ Sukomplektuotas gaminys | 400 VAC XB5EV57K4 XB5EV57L4
Spalva @ Zalia ‘ @ Raudona ‘ ® oranzine | @ Zalia ‘ @ Raudona ‘ @ oOranzine o (2}
Kontakty sk. NO + NC
Prijungimas Varztiniai gnybtai L
Sukomplektuotas gaminys 24 VAC /VDC XB5AK123B5 XB5AK124B5 | XB5AK125B5 | XB5AK133B5 XB5AK134B5 | XB5AK135B5
110 ... 120 VAC XB5AK123G5 XB5AK124G5 | XB5AK125G5 | XB5AK133G5 XB5AK134G5 | XB5AK135G5 '
230 ... 240 VAC XB5AK123M5 XB5AK124M5 | XB5AK125M5 | XB5AK133M5 XB5AK134M5 | XB5AK135M5 0
Mygtu kai su dviem ir trimis gaIVUtemls Aprasymas | skydg 22,2 mm skyle montuojami sukomplektuoti potenciometrai
Tipas 1 llei(_iiiar_'na 2 jleidziamos | 1 llei(_jiiar_'na 2 jleidZziamos 2 jleidziamos o Prijungimas Varztiniai gnybtai
1 projekciné 1 projekciné + 1 raudona projekciné .
. . Varza (kQ) 1 4.7 10
Kontakty sk. NO + NC NO + NC su 24 V signaline lempute| 2 NO + NC
L . . Kodas XB4BD912R1K | XB4BD912R4K7 | XB4BD912R10K
Prijungimas Varztiniai gnybtai
Sukomplektuotas gaminys XBSAK135M5 | - XBSAW73731B5 | - XB5AA731327 | - 5 i 100 470
SEREER ZBSAZ105 ZBSAZ105 + ZBVBA ZBSAZ103 + ZBE102 xar:a - XB4BD912R47K | XB4BD912R100K | XB4BD912R470K
odas
Galvuté ZB5AL7341 ‘ ZB5AA7121 | ZB5AWT7L3741 ‘ ZB5AWT7A1721 ZB5AA73132 ‘ ZB5AA71124
(1) Kad signaliné lemputé bity iki galo sukomplektuota, j korpusg turi bati jmontuotas ZB4BZ009 lizdas ir ZB4BV083 galvuté (uzsakoma atskirai - Zr. ankstesnj puslapj).
(2) Kad ap$viestas mygtukas bty iki galo sukomplektuotas, j korpusa turi bdti jmontuotas ZB4BZ009 lizdas ir ZB4BW383 galvuté (uzsakoma atskirai Zr. ankstesnj 9
puslapj). Aprasymas ] skydg 22,2 mm skyle montuojami sukomplektuoti potenciometrai
Prijungimas Varztiniai gnybtai
Varza (kQ) 1 4.7 10
Kodas XB5AD912R1K | XB5AD912R4K7 | XB5AD912R10K
Varza (kQ) 47 100 470
Kodas XB5AD912R47K | XB5AD912R100K | XB5AD912R470K
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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(1] Kontakty blokai (XB4 ir HB5S mygtukams)

Tipas

Kontakty sk.
Prijungimas

Kodas

Spalva
Prijungimas
Kodas

ISJUNGTI

Harmony mygtukai

Parduodama komplektais po

Kontakty blokas

Kontakty blokas

/ Raudonas arba ju

ZBY2931

ZBY2312

24 VAC /VDC
110 ... 120 VAC
230 ... 240 VAC

odas fonas
|

JJUNGTI

Be Zenklinimo / Raudonas arba juodas fonas

o Raudona

Mygtukams

e Kodas

Naudojimui su
Asortimentas ir

iSvaizda

Kodas

288

ZBY2101

9,8 mm gylio
9.8 mm

ZB4BZ021

lleidziamy mygtuky montavimo rinkini
Mygtukais ir kontrolinémis lemputémis

XB4 chromuotas, | XB5 plastikinis, juo-
das, 9,8 mm gylio

ZB5AZ021

Priedai Harmony mygtukams

NO

Elektriniai blokai

NC

Varztiniai gnybtai

5
ZBE101

() Balta

ZBVB1
ZBVG1
ZBVM1

Aprasy laikikliai 30 x 40 mm, 8 x 27 mm dydzio ap
Baltas Zenklinimas
o

ZBY2147

ZBY2311

ZBY2101

Apvalus
pavirsinis

ZBPO

5
ZBE102

® Zaia

ZBVB3
ZBVG3
ZBVM3

AUTOMATINIS

STARTAS

Apsauginiai gaubteliai mygtukams (parduodami komplektais po 10 vnt.)

Apvalus
ileidziamas

ZBPA

XB5 plastikinis, juodas, 12,3 mm
gylio, su 1 ar 2 eilugiy aprasu

1 eilutés
aprasas
ZB5AZ023

2 eiluciy
aprasas
ZB5AZ025

NO NC
Spyruokliniai gnybtai

4

ZBE1025

4
ZBE1015

Blokai su integruotu LED apsSvietimu (XB4 ir XB5 mygukams)

@ Raudona @ oranzine

Varztiniai gnybtai
ZBVB4 ZBVB5
ZBVG4 ZBVG5
ZBVM4 ZBVM5

ZBY2115 AVARINIS
STABDYMAS

ZBY2303 AVARINIS
STABDYMAS

Apvalus |leidziamas,
ileidZziamas arba | dvigubas

pavirsinis
ZBPOA

ZBA708

XB5 plastikinis,
juodas, 12,3 mm
gylio
1 eilutés
aprasas
ZB5AZ022 ZB5AZ024

Pasirinkimo jungikliais ir Svie¢ianciais mygtukais
XB5 plastikinis, juodas, 12,3 mm
gylio, su 1 ar 2 eiluciy aprasu

Korpuso tvirtinimo ziedai XB4 ir
XB5 mygtukams

10
ZB4BZ009

ZBVB6
ZBVG6
ZBVM6

@60 avarinio stabdymo
Juodas Zenklinimas / Geltonas fonas

ZBY9120

ZBY9320

Be Zenklinimo / Geltonas fonas

ZBY9121

Trigubas

ZBAT709

2 eiluciy
aprasas
ZB5AZ026

Life Is On Scl‘é

ZB5AZ009

Geltona

ZBVB8
ZBVG8
ZBVMS8

uzrasai

ZBY9130T (1)

ZBY9330T (1)

|leidziamas /
pavirsinis
dvigubas
ZBAT710

neider

Electric

Pramoneés automatika.
Harmony mygtukai

Harmony XAL plastikinés valdymo
stotelés

Priedai Harmony-mygtukams

Mygtuky skaicius ir tipas
Spalva arba tipas
Zenklinimas

Kontakty sk.

Prijungimas
Sukomplektuotas gaminys lleidziamas mygtukas

e Pavirsinis mygtukas

Pasirinkimo jungiklis

1 ,start* arba ,stop” 1 ,start” ir ,stop”
® Zaia ® Zaia @ Raudona | @ Rankena | @ Raktas
L (balta) ,START (balta) | NC (balta) ,O-I" (balta) ,O-I" (balta)
NO NC NO
Varztiniai gnybtai
XALD102 XALD103 XALD112 - -
- - XALD115 - -
- - - XALD134 XALD144

Mygtuky skaicius ir tipas
Spalva

Tipas
Kontakty sk.

e Prijungimas
Sukomplektuotas gaminys

1 x @ 40 trigerinio veikimo avarinio stabdymo grybo formos mygtukas

@ Raudona
Grazinimas pasukant Grazinimas su raktu
NC 2NC 2NC +NO NC 2NC 2NC + NO
Varztiniai gnybtai
XALK178 XALK178F XALK178G XALK188 XALK188F XALK188G

Mygtuky skaicius ir tipas
Spalva / Zzenklinimas

(1) Tvirtinimo jtaisui ZBZ3606

Kontakty sk.
Prijungimas
Sukomplektuotas gaminys

www.schneider-electric.com

2 paleidimo ir sustabdymo pavirsiniai montavimai | 2 pavir§inio montavimas "aukstyn/zemyn"

1"I" zalia 1 "Start zalia" |1 kontroliné lemputé | 1 "j virSy" balta
24VDC

1 NC raudona | 1"Stop"rau- | 1"I" zalia 1 "Zemyn" 1 NC raudona | 1 E-stop

dona juodas raudona
- - 1"0"raudona |- 1 "Zemyn" juoda

NO + NC 2NO NO + NC + NO
Varztiniai gnybtai
XALD213 XALD215 XALD363B XALD222 XALD324 ‘ XALD328
289



Pramonés automatika. XB7 @ 22 Plastikiné monolitine serija
Harmony mygtukai

lleidziami mygtukiniai jung

Spalva ‘C Balta ‘. Juoda ‘. Zalia ‘. Raudona ‘O Geltona ‘. Mélyna
Kontakty sk. \ NO \ NO +NC

Prijungimas ‘ Varztiniai gnybtai

Sukomplektuotas gaminys \XB?NA11 \XB'{NA21 |XB7TNA31 ~ |XB7NA45 | XB7NA85 | XB7NA65

lleidziami mygtukiniai jungikliai su grjztamaja spyruokle, zyméti

Spalva () Balta ® Juoda ® Zaia @ Raudona | @ Zalia @ Raudona
Zenklinimas t 3 I (balta) ,O” (balta) | ,START* (balta) | ,STOP* (balta)
Kontakty sk. NO NC NO NC
Prijungimas Varztiniai gnybtai

Sukomplektuotas gaminys XB7NA11341 ‘ XB7NA21343 | XB7NA3131 XB7NA4232 | XB7NA3133 | XB7NA4234

LI

@ 40 avarinio stabdymo mygtukai su grybo formos galvute "trigger action™ tipo

Spalva @ Raudona
Kontakty sk. NO + NC NO + NC 2NC
Stumti traukti | Grazinimas Grazinimas su raktu
pasukant
Prijungimas Varztiniai gnybtai

Sukomplektuotas gaminys ‘ XB7NT845 XB7NS8445 | XB7NS9444

(

Kontrolinés lemputés su integruotu LED

Spalva ® Zaia @ Raudona | Geltona | @ Melyna () Ryski @ Oranzine

Prijungimas Varztiniai gnybtai

Sukomplektuotas gaminys 24 VAC /VDC XB7EV03BP | XB7EV04BP | XB7EV05BP | XB7EV06BP | XB7EVO7BP | XB7EV08BP
120 VAC XB7EV03GP | XB7EV04GP | XB7EV05GP | XB7EV06GP | XB7EV07GP | XB7EV08GP
230 VAC XB7EVO3MP | XB7EV04MP | XB7EVOS5MP | XB7EVO6MP | XB7EVO7MP | XB7EV08MP

PavirSiniai apsviesti mygtukai su integruotu LED

Spalva @ Zaia @ Raudona | @ Oranzine | @ Melyna () Ryski O Geltona

Kontakty sk. NO + NC

Prijungimas Varztiniai gnybtai

Sukomplektuotas gaminys ‘ 24 VAC /VDC XB7NW33B1 | XB7NW34B1 | XB7NW35B1 | XB7NW36B1 | XB7NW37B1 | XB7NW38B1
‘ 120 VAC XB7NW33G1 | XB7TNW34G1 | XB7TNW35G1 | XB7NW36G1 | XB7TNW37G1 | XB7NW38G1
‘ 230 VAC XB7NW33M1 | XB7NW34M1 | XB7NW35M1 | XB7NW36M1 | XB7NW37M1 | XB7NW38M1

Pasirinkimo jungikliai su juoda rankena

Pozicijos 2 2 3 2 3
Tipas Uzsifiksuojantis Rakto Rakto iStraukimas centrinéje
iStraukimas LH | padétyje
padétyje
Kontakty sk. NO ‘ NO + NC ‘ 2NO NO 2NO
Prijungimas Varztiniai gnybtai
Sukomplektuotas gaminys 24 VAC /VDC XB7ND21 ‘ XB7ND25 ‘ XB7ND33 XB7NG21 XB7NG33
200 Lifels On | Schneider
& Electric

Pramonés automatika. Kiti valdymo komponentai
Harmony valdymo
komponentai

Harmony XD4 vairalazdés

Krypé€iy skaicius 2 4 2 4

Kontakty sk. 1 NO vienai kryp¢iai

Pozicija UzZsifiksuojantis Griztantis
Kodas XD4PA12 ‘ XD4PA14 XD4PA22 XD4PA24

Harmony kumsteliniai jungikliai

Funkcija Ampermetras | Voltmetras Perjungimas lijungimas-iSjungimas
Siluminé srové 12 ampery

Poliy skaigius 6 6 |4 1 |3 \
Varztinis tvirtinimas K1F003MLH K1F027MLH K1D002ULH K1A001ALH K1CO003ALH
©22 tvirtinimas K1F003MCH | K1FO27MCH | K1D002UCH | K1AO01ACH | K1CO03ACH |

Harmony XPE kojiniai

Medziaga / Spalva Metalas, Plastikas, Metalas, mélyna

mélyna juoda
Danga Ne Taip
Kontakty sk. 1NC +1NO 1TNC+1NO [2NC+2NO
Kodas XPEM110 XPEA110 XPEM510 XPEM511
Harmony XB4R/XB5R belaidziai ir be baterijy jungikliai.
Imtuvas Neprogramuojamas + 1 juodas dangtelis
Maitinimo jtampa 24 \VDC
Mygtukas 1 plastikinis | 1 metalinis 1 plastikinis neSiojamame korpuse
Kodas XB5RFB01 | XB4RFA02 XB5RMB03

Zingsniai

3
K1C003QLH
K1C003QCH

Harmony XB5S biometriniai jungikliai

Imtuvas Monostabilus Bistabilus
Maitinimo jtampa 24 VDC / PNP iSvestis
Kabelis 2 m XB5S2B2L2 XB5S1B2L2
M12 jungtis XB5S2B2M12 XB5S1B2M12

Harmony nuotolinio valdymo sistema ir kraniniai valdymo pultai
"Harmony eXLhoist" belaidé nuotolinio valdymo sistema (valdymo jtaisai)

Judéjimo mygtukas 6 6

Pagalbiniai mygtukai 2 6

LED arba ekranas LED Ekranas Ekranas

Avarinio stabdymo mygtukas Taip Taip Taip

Kodas ZARTSL ZART8D ZART12D

Harmony eXLhoist belaidé nuotolinio valdymo sistema (bazinés stotys)
Standartinis iSéjimo signalas 12 18

Saugos iSéjimo signalas 2 2

Jéjimai - 18
Prijungimas Kabeliy tvirti- | "Harting" jungtis Kabeliy tvirti- | "Harting" jungtis
nimas nimas
Kodas ZARB12W | ZARB12H ZARB18W ZARB18H
Harmony XACA telferiniai valdym plastikiniai valdymo ir si
vimo armaturai
Mygtuky skaicius 2 3 4 6
Tipas Pistoletiné rankena Standartinis
Spalva Geltona Geltona
Mygtukas 1: Pakelti (7) Taip Taip Taip Taip
Mygtukas 2: Nuleisti (1) Taip Taip Taip Taip
~ Avarinis stabdymas (2) - Taip - -
Mygtukas 3: | kaire (1) - - Taip Taip
Mygtukas 4: | deSine (1) - - Taip Taip
Mygtukas 5: | priekj (1) - - - Taip
Mygtukas 6: Atgal (1) - - - Taip
Mygtukas 7: O (1) - - - -
Mygtukas 8: 1 (1) - - - -
| Kodas XACA201 XACA2014 XACA4T71 XACA671

(1) Su NO kontaktu (2) su NC kontaktu
www.schneider-electric.com

gnaliza-

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
Taip
XACAS871
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Pramonés automatika.
Zelio Logic
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1 Moduliné programuojama relé Zelio Logic
(10 arba 26 jvesciy/isveséiy)

2 |éjimy/iSéjimy modulis: diskretinis

(6, 10 arba 14 jvesciy/iSvesciy) arba
analoginis (4 jéjimy/iséjimy)

1 Moduline programuojama relé Zelio Logic

(10 arba 26 jvesciy/isvesciy)

2 Komunikacinis modulis Modbus arba Ethernet
3 Diskretiniy jvesciy/iSvesciy (6, 10 arba 14) arba
analoginis (4 jvesciy/iSvesciy) Splétimo modulis.

Bditina laikytis pajungimo sekos nurodytos
A auk$ciau jungiant komunikacinj Modbus slave
arba Ethernet server modulj ir diskretinj arba
analoginj jvesciy/iSvesciy isplétimo modulius.
DraudZziama jungti jvesciy/isvesciy iSplétimo
modulj prie$ komunikacinj modulj Modbus slave.

Zelio Logic.
Lengvai programuojamos
daugiafunkecineés relés

Zelio Logic relés yra skirtos nedideliy automatizavimo sistemy diegimui.
Naudojamos pramonéje ir kitose srityse.

m Pramonéje

O Nedidelés jrangos, skirtos gamybai, surinkimui, apdailai ir pakavimui,
automatizavimas.

O Pagalbinés jrangos, naudojamos tekstilés pramonéje, plastmasés gamyboje,
medziagy perdirbime ir t.t, decentralizuotas automatizavimas.

O Zemés Gkio masiny automatizavimas (drékinimo, pumpavimo agregatai,
Siltnamiai).

m Kitos sritys
O Varty automatizavimas, slenkantys vartai, jéjimo ir apSvietimo kontrolés sistemos.
O Kompresoriy ir oro kondcionavimo sistemy automatizavimas.

Dél kompaktisko dydZio ir paprasto naudojimo, relé sidlo alternatyva tradiciniy
relinés logikos sistemy sprendimams.

m Programavimas

Programavimas atliekamas remiantis universaliomis programavimo kalbomis. Tai
supaprastina ne tik inZinieriy-elektriky darbg, bet ir automatikos sistemy specialisty.
Programavimas gali bati atliekamas:

O autonomiSkai naudojant intelektualios Zelio Logic relés valdymo mygtukus
(Ladder kalba);

O su programine jranga Zelio Soft 2. Programavimas su programine jranga gali bati
atliekamas Ladder kalba arba funkciniy bloky diagramomis FBD. Jmontuoto LCD
ekrano apSvietimo valdymas realizuojamas su vienu i$ 6 valdymo mygtuky arba su
programine jranga Zelio Soft 2.

Realaus laiko laikrodZio autonominio darbo su li¢io baterija trukmé — 10 mety.
Rezervinis duomeny kopijavimas (i§ anksto nustatyty ir esamy verciy) atliekamas j
Flash EEPROM (duomenys saugomi - 10 mety).

KompaktiSkos relés Zelio Logic

Kompaktiskos programuojamos relés atitinka visus paprasty automatizavimo
sistemy reikalavimus. |éjimy / iSéjimy kiekis gali bati:

m 12 arba 20 jéjimy/iSéjimy, maitinimas 24 arba 12 V DC;

m 10, 12 arba 20 j&jimy/iSéjimy, maitinimas 100 ... 240 VAC arba 24 V AC.

Moduliné programuojama relé su galimybe prijungti jéjimo/
iSéjimo iSplétimo modulius

Moduliniy programuojamy reliy jéjimuy/iSéjimy kiekis gali bati:

m 26 jéjimy/iSéjimy, maitinimas 12 V DC;

m 10 arba 26 jéjimy/iSéjimy, maitinimas 24 V AC, 100... 240 VAC arba 24 VAC.
Esant reikalui modulinés programuojamos relés plé€iamos su komunikaciniais arba
i&jimy/iséjimy moduliais.

Maksimalus jéjimy/iSéjimy kiekis gali siekti 40:

m komunikaciniai Modbus ir Ethernet moduliai, maitinimas 24 VV DC (i$
programuojamos relés);

m analoginiai 4 j&jimy/iSéjimy iSplétimo moduliai , maitinimas 24 V DC (i$
programuojamos relés);

m diskretiniai 6, 10 arba 14 jéjimy/i$éjimy iSplétimo moduliai, maitinami i$
programuojamos relés.

1 LCD ekranas

Pramones automatika.

Zelio Logic

AC Maitinimo jtampa
léjimy / iSéjimy skaicius

Atskiry jéjimy skaicius
I1Séjimy skaicius
Laikrodis

Kompaktiskos | Su ekranu
iSmaniosios Be ekrano
relés

Komplektai su kompaktiSkomis 0
relémis (2)

DC maitinimo jtampa

léjimy / iSéjimy skaicius

Atskiry jéjimy skaicius

su 0-10 V analoginiais jéjimais

ISéjimy skaicius
Laikrodis

KompaktiSkos Su ekranu
:Zr;asniosios Be ekrano

Komplektai su kompaktiSkomis
relémis (2)

4 relés
Taip
SR2B121B
SR2E121B

4 relés
Taip
SR2B121JD

Zelio Logic.

Lengvai programuojamos

daugiafunkcinesrelés

12

8 relés
Taip
SR2B201B
SR2E201B

20

12

6

8 relés

Taip
SR2B201JD

8 relés
Ne
SR2A201E

100 ... 240 VAC
10

6

4 relés

Ne
SR2A101FU (1)
SR2D101FU (1)

4 relés

Ne
SR2A101BD (7)
SR2D101BD (7)

8

4 relés

Taip
SR2B121FU
SR2E121FU

SR2PACKFU

Taip
SR2B12eBD (3)
SR2E121BD

SR2PACKBD

20

12

8 relés

Ne

SR2A201FU (1)
SR2D201FU (1)

20

12

2

8 relés

Ne
SR2A201BD (1)
SR2D201BD (1)

20

12

8 relés

Taip
SR2B201FU
SR2E201FU

SR2PACK2FU

Taip
SR2B20eBD (3)
SR2E201BD

SR2PACK2BD

Maitinimo jtampa

léjimy / iSéjimy skaicius

Atskiry jéjimy skaicius

su 0-10 V analoginiais jéjimais
I1Séjimy skaicius

Laikrodis (2]
Modulinés iSmaniosios relés
Komplektai su modulinémis relémis

)

4 relés
Taip
SR3B101B

— O

Modulio tipas
Tinklo tipas
léjimy / iSéjimy skaicius
Atskiry jéjimy skaicius
I$éjimy skaicius
Kodai | 24 vAC
100 ... 240 VAC
12VDC
24 \VDC

[
, B

-—

Rysio moduliai
Modbus

SR3MBU01BD

26

16

10 reliy
Taip
SR3B261B

100 ... 240 VAC
10

6

4 relés

Taip
SR3B101FU
SR3PACKFU

Eternetas

SR3NET01BD

26

16

10 reliy

Taip
SR3B261FU
SR3PACK2FU

12 VDC
26

16

6

10 reliy

Taip
SR3B261JD

Atskiri | / O moduliai @)

6

4

2 relés
SR3XT61B
SR3XT61FU
SR3XT61JD
SR3XT61BD

10

6

4 relés
SR3XT101B
SR3XT101FU
SR3XT101JD
SR3XT101BD

14

8

6 relés
SR3XT141B
SR3XT141FU
SR3XT141JD
SR3XT141BD

Taip
SR3B10eBD (5)
SR3PACKBD

26

16

6

10

Taip
SR3B26eBD (5)
SR3PACK2BD

Analoginiai | / O moduliai @)

4

2(0...10V, 0... 20 mA, PT100)

2(0...10V)

SR3XT43BD

Zelio Logic Alarm valdymo programiné jranga

|rangos tipas
Maitinimo jtampa
Aprasymas

Kodai

SR2SFT02

Modemas (7)
12 ...24VDC

GSM/2G
modemas

SR2MOD02

|rangos tipas

Aprasymas

Kodai

Zelio Soft programiné jranga

PC CD-ROM (8)

SR2SFTO01

Prijungimo kabe

Serijinis PC/
Programuojama
relé

SR2CBL01

liai

USB PC/
Programuojama
relé

SR2USB01

Belaidis
pajungimas
Bluetooth
sgsaja

SR2BTCO01

Atsarginé atmintis

EEPROM

SR2MEMO02

Life Is ®n Scl&neider www.schneider-electric.com

Electric
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Pramoneés automatika.

Zelio reles

Tipas

Kontakty sk.

Srové

Prijungimas

LED indikacija

Sukom- 6 VDC

plektuotas

gaminys 12VbC
24 VDC
48 VDC
60 VDC
110 VDC
24 VAC
48 VAC
120 VAC
220 VAC
230 VAC

Varztinis lizdas

RXG ir RSL elektromechaninés relés

RXG relés su testavimo mygtuku

2CO
5A

Ploksti kontaktai (Faston tipo)

RXG sasajos relés

RXG relés be testavimo mygtuko

1CO 2CO
10A 5A
Ploksti kontaktai (Faston tipo)
Be LED Su LED Be LED Su LED
RXG15RD RXG13RD RXG25RD RXG23RD
RXG15JD RXG13JD RXG25JD RXG23JD
RXG15BD RXG13BD RXG25BD RXG23BD
RXG15ED RXG13ED RXG25ED RXG23ED
RXG15ND RXG13ND RXG25ND RXG23ND
RXG15FD RXG13FD RXG25FD RXG23FD
RXG15B7 RXG13B7 RXG25B7 RXG23B7
RXG15E7 RXG13E7 RXG25E7 RXG23E7
RXG15F7 RXG13F7 RXG25F7 RXG23F7
RXG15M7 RXG13M7 RXG25M7 RXG23M7
RXG15P7 RXG13P7 RXG25P7 RXG23P7
RGZE1S35M RGZE1S48M

1CO

10A
Be LED Su LED
RXG11RD RXG12RD
RXG11JD RXG12JD
RXG11BD RXG12BD
RXG11ED RXG12ED
RXG11ND RXG12ND
RXG11FD RXG12FD
RXG11B7 RXG12B7
RXG11E7 RXG12E7
RXG11F7 RXG12F7
RXG11M7 RXG12M7
RXG11P7 RXG12P7

RGZE1S35M

Be LED Su LED

RXG21RD RXG22RD
RXG21JD RXG22JD
RXG21BD RXG22BD
RXG21ED RXG22ED
RXG21ND RXG22ND
RXG21FD RXG22FD
RXG21B7 RXG22B7
RXG21E7 RXG22E7
RXG21F7 RXG22F7
RXG21M7 RXG22M7
RXG21P7 RXG22P7

RGZE1S48M

Pramones automatika.

Zelio reles

RXMeAB miniatitirinés relés

RXM, RPM-ir RPE
elektromechaninges relés

Tipas

Kontakty sk.

Srové

Prijungimas

LED indikacija

Sukom- 12VDC

plektuotas

gaminys 24 VDC
48 VDC
110 VDC
24 VAC
48 VAC
120 VAC
230 VAC
220 VDC
240 VDC

Varztinis lizdas (1)
Varztinis lizdas (2)

Varztinis lizdas (2)

(1) su miSriais kontaktais (2) su atskirais kontaktais

2CO
12A

Be LED

RXM2AB1JD
RXM2AB1BD
RXM2AB1ED
RXM2AB1FD
RXM2AB1B7
RXM2AB1E7
RXM2AB1F7
RXM2AB1P7

RXMeAB relés su testavimo mygtuku

Su LED

RXM2AB2JD
RXM2AB2BD
RXM2AB2ED
RXM2AB2FD
RXM2AB2B7
RXM2AB2E7
RXM2AB2F7
RXM2AB2P7

3CO
10A

Be LED

RXM3AB1JD
RXM3AB1BD
RXM3AB1ED
RXM3AB1FD
RXM3AB1B7
RXM3AB1E7
RXM3AB1F7
RXM3AB1P7

Ploksti kontaktai (Faston tipo)

Su LED

RXM3AB2JD
RXM3AB2BD
RXM3AB2ED
RXM3AB2FD
RXM3AB2B7
RXM3AB2E7
RXM3AB2F7
RXM3AB2P7

4 CO
6A

Be LED
RXM4AB1JD
RXM4AB1BD
RXM4AB1ED
RXM4AB1FD
RXM4AB1B7
RXM4AB1E7
RXM4AB1F7
RXM4AB1P7
RXM4AB1MD
RXM4AB1U7

SuLED
RXM4AB2JD
RXM4AB2BD
RXM4AB2ED
RXM4AB2FD
RXM4AB2B7
RXM4AB2E7
RXM4AB2F7
RXM4AB2P7

RXZE2M114
RXZE2M114M
RXZE2S108M

RXZE2S111M

RXZE2M114
RXZE2M114M
RXZE2S5114M

(1 B RPM galios relés (15 A)

Tipas RPM relés su testavimo mygtuku
m Kontakty sk. 1COo ‘ 2CO ‘ 3C0 ‘ 4CO
" Srové 15A
RSL relés
Tipas RSL relés RSL reliy lizdai I$ anksto surinktos relés/lizdai Prijungimas A leiiEE) (fesEntia)
Kontakty sk. 1¢co _ 1¢co LED indikacija Be LED Su LED Be LED Su LED Be LED Su LED Be LED Su LED
. . Sukom- 12VDC RPM11JD RPM12JD RPM21JD RPM22JD RPM31JD RPM32JD RPM41JD RPM42JD
Srové 6A- 6 A - silpna (low level) - 6A plektuotas
standartiné gaminys 24 VDC RPM11BD RPM12BD RPM21BD RPM22BD RPM31BD RPM32BD RPM41BD RPM42BD
Prijungimas PCB kontaktai V_arztlnls prijun-  Spyruoklinis prijungimas Yarztlnls prijun- S;_)_yruo_kllnls 48 VDG RPM11ED RPM12ED RPM21ED RPM22ED RPM31ED RPM32ED RPM41ED RPM42ED
gimas gimas prijungimas
LED indikacija Be LED - Su LED 110 VDC RPM11FD RPM12FD RPM21FD RPM22FD RPM31FD RPM32FD RPM41FD RPM42FD
Sukom- 12VAC/ RSL1AB4JD | RSL1GB4JD RSLZVA1 RSLZRA1 RSL1PVJU RSL1PRJU 24 VAC RPM11B7 RPM12B7 RPM21B7 RPM22B7 RPM31B7 RPM32B7 RPM41B7 RPM42B7
plektuotas |VDC
gaminys 24 VAG / RSL1AB4BD | RSL1GB4BD RSLZVA1 RSLZRA1 RSL1PVBU RSL1PRBU 48 VAC RPM11E7 RPM12E7 RPM21E7 RPM22E7 RPM31E7 RPM32E7 RPM41E7 RPM42E7
vDC 120 VAC RPM11F7 RPM12F7 RPM21F7 RPM22F7 RPM31F7 RPM32F7 RPM41F7 RPM42F7
?l%\éAC ! RSL1AB4ED | RSL1GBA4ED RSLZVA2 RSLZRA2 RSL1PVEU RSL1PREU 230 VAC RPM11P7 RPM12P7 RPM21P7 RPM22P7 RPM31P7 RPM32P7 RPM41P7 RPM42P7
60 VAC / RSL1AB4ND | RSL1GB4ND RSLZVA2 RSLZRA2 - - Varztinis lizdas RPZF1 RPZF2 RPZF3 RPZF4
VvDC =
110 VAC / - - RSL1IPVFU | RSL1PRFU 2} RPF galios relés (30 A)
VDC Tipas RPF relés be testavimo mygtuko
20 VAC! - - RSL1PVPU | RSL1PRPU Kontakty sk. 2NO 2¢O Kontakty sk. 2NO 2Co
Srové 30A 30A, NO/3A, NC Srové 30A 30A, NO/3A, NC
Prijungimas Ploksti kontaktai (Faston tipo) Prijungimas Ploksti kontaktai (Faston tipo)
LED indikacija Be LED LED indikacija Be LED
Sukom- 12VDC RPF2AJD RPF2BJD Sukom- 24 VAC RPF2AB7 RPF2BB7
plektuotas plektuotas
gaminys 24 VDC RPF2ABD RPF2BBD gaminys 120 VAC RPF2AF7 RPF2BF7
110 VDC RPF2AFD RPF2BFD 230 VAC RPF2AP7 RPF2BP7
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Pramoneés automatika.

Zelio reles

SSL1 plonos puslaidininkinés relés (DC jungimui)

SSL puslaidininkinés reles

Tipas
Kontakty sk.

Perjungimo tipas
Apkrovos srové
Apkrovos jtampa

Sukom-
plektuotas
gaminys

3...12VDC
24 VDC
60 VDC

Varztiniai lizdai

SSL1 relés (6 mm)

1NO |-
DC komutavimas \ =
01A |35A =
1.48VDC  |1..24VvDC |-

SSL1D101JD | SSL1D03JD | SSLZVA1
SSL1D101BD | SSL1D03BD | SSLZVA1
SSL1D101ND | SSL1DO3ND | SSLZVA2

Spyruokliniai lizdai

SSL1 puslaidininkinés relés (atsitiktinis jungimas)
Tipas
Kontakty sk.
Perjungimo tipas
Apkrovos srové
Apkrovos jtampa

Sukom-
plektuotas
gaminys

3...12VDC
24 VDC
60 VDC

110 VAC/
VDC
230 VAC/
VDC

SSL1 relés (6 mm) Varztiniai lizdai
1NO -

Atsitiktinis perjungimas -

2A -

24...280 VAC -
SSL1A12JDR SSLZVA1
SSL1A12BDR SSLZVA1
SSL1A12NDR SSLZVA2
SSL1A12NDR SSLZVA3
SSL1A12NDR SSLZVA4

Spyruokliniai lizdai

Tipas
Kontakty sk.
Perjungimo tipas
Apkrovos srové
Apkrovos jtampa

Sukom-
plektuotas
gaminys

3...12VDC
24 VDC

60 VDC
110 VAC/
VDC

230 VAC/
VvDC

SSL1 relés (6 mm) Varztiniai lizdai
1NO -

Nuliné perjungimo jtampa -

2A -

24...280 VAC =

SSL1A12JD SSLZVA1
SSL1A12BD SSLZVA1
SSL1A12ND SSLZVA2
SSL1A12ND SSLZVA3
SSL1A12ND SSLZVA4

Pramones automatika.

Zelio reles

(1 ] SSM modulinés puslaidininkinés relés, montuojamos ant DIN bégelio (DC komutavimas)
1 NO
DC komutavimas

Kontakty sk.
Perjungimo tipas
Apkrovos srové
Apkrovos jtampa
Plotis i$ priekio

Sukom- 4..32VDC

plektuotas

e gaminys

6A
1...100 VDC
12 mm
SSM1D26BD | SSM1D36BD

1...60 VDC

SSM-ir-SSP-puslaidininkings relés

12A
1...100 VDC
18 mm
SSM1D212BD | SSM1D312BD

1...60 VDC

SSM modulinés puslaidininkinés relés, montuojamos ant DIN bégelio (atsitiktinis perjungimas)
Kontakty sk.
Perjungimo tipas

Apkrovos srové
Apkrovos jtampa
Plotis iS priekio

Sukom- 4..32VDC
plek!uotas 18 ... 36 VAC
gaminys
90 ... 140
VAC
e 200 ... 265 VAC

2NO
6A
24...280 VAC | 48...600 VAC
mm

SSM2A16BDR | SSM2A36BDR

SSM modulinés puslaidininkinés relés, montuojamos ant DIN bégelio (nuliné perjungimo jtampa)
Kontakty sk.
Perjungimo tipas

Apkrovos srové
Apkrovos jtampa

Plotis i$ priekio

Sukom- 4..32VDC
plektuotas 90 ... 140
gaminys VAC

200 ... 265 VAC

SSM1A16BD | SSM1A36BD
SSM1A16F7 |-

SSM1A16P7 |-

1NO
Atsitiktinis perjungimas
6A 12A
24...280 VAC |48...600 VAC |24...280 VAC |48...600 VAC
12 mm 18
SSM1A16BDR | SSM1A36BDR | SSM1A112BDR | SSM1A312BDR
SSM1A16B7R | - SSM1A112B7R | SSM1A312B7R
SSM1A16F7R |- SSM1A112F7R | SSM1A312F7R
SSM1A16P7R |- SSM1A112P7R | SSM1A312P7R
1NO
Nuliné perjungimo jtampa
6A 12A
24...280 VAC |48...600 VAC |24...280 VAC |48...600 VAC
12 mm 18

SSM1A112BD | SSM1A312BD
SSM1A112F7 | SSM1A312F7

SSM1A112P7 | SSM1A312P7

SSP1 vienfazés puslaidininkinés relés, tvirtinamos ant plo

Kontakty sk.
Perjungimo tipas
Apkrovos sroveé (1)
Apkrovos jtampa

Sukom- 3...12VDC

plektuotas
gaminys

12A

SSP1D412BDT

1NO
DC komutavimas

|25

3...150 VDC
SSP1D425BDT

2NO
6A
24...280 VAC | 48...600 VAC
mm

SSM2A16BD | SSM2A36BD

SSP1D440BDT

SSP1 vienfazés pu
Kontakty sk.

Perjungimo tipas
Apkrovos srové (1)
Apkrovos jtampa

Sukom- 4..32VDC
plektuotas | g9 280
gaminys VAC

slaidininkinés relés, tvirtinamos ant plokStumos (nuliné perjungimo jtampa)
1 NO
Nuliné perjungimo jtampa

10A 25A

24...300 VAC | 24...300 VAC
SSP1A110BDT | SSP1A125BDT
SSP1A110M7T | SSP1A125M7T

50 A 50 A

24...300 VAC | 48...660 VAC
SSP1A150BDT | SSP1A450BDT
SSP1A150M7T | SSP1A450M7T

75A 75A 90 A 125A

24...300 VAC |48...660 VAC | 48...660 VAC |48...660 VAC
SSP1A175BDT | SSP1A475BDT | SSP1A490BDT | SSP1A4125BDT
SSP1A175M7T | SSP1A475M7T | SSP1A490M7T | SSP1A4125M7T

SSP3 trifazés puslaidininkinés relés, tvirtinamos ant plokStumos (atsitiktinis perjungimas ir nuliné per-

jungimo jtampa)
Kontakty sk.
Perjungimo tipas
Apkrovos srové (1)
Apkrovos jtampa

Sukom- 4..32VDC
plektuotas | 1g 35 \vAC
9aminys g9 .. 140
VAC
180 ... 280
VAC

Atsitiktinis perjungimas

25A

SSP3A225BDRT
SSP3A225B7RT
SSP3A225F7RT

SSP3A225P7RT

3 NO
Nuliné perjungimo jtampa
50 A 25A |50 A
48...530 VAC
SSP3A250BDRT SSP3A225BDT SSP3A250BDT
SSP3A250B7RT SSP3A225B7T SSP3A250B7T
SSP3A250F7RT SSP3A225F7T SSP3A250F7T
SSP3A250P7RT SSP3A225P7T SSP3A250P7T

(1) Prasome naudoti tinkama Silumokaitj pageidaujamai apkrovos srovei: Zr. eksploatacines charakteristikas pateikiamas gaminio duomeny lapuose masy
svetainéje www.schneider-electric.com.
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Pramonés automatika. RM17, RM22 ir RM35 kontrolés reles Pramoneés automatika. RE17, RE22, REXL ir RE48laiko relés
Zelio Control Zelio Time

I B I T |

(1] 3 faziy stebéjimo relés, montuojamos ant DIN bégeliy

Fazés dingimo ir sekos Taip Tipas 1 funkcija 2 funkcijos 2 funkcijos 1 funkcija Daugiafunkcinés | Daugiafunkcinés
Asimetrija = \ Taip = Taip \ = Funkcijos (1) A A, At L, Li C A A, B, C, H, Ht, D, | Ad, Ah, N, O, P, Pt,
Zema jtampa - Taip - Di, Ac, Bw T Tt W
> U> lango rezimas — Taip Laiko diapazonas 0,1s...100 val
Matavimo diapazonas 183 ... 528 VAC | 183 ... 484 VAC | 183 .. 528 VAC |183...528 VAC | 160 ... 288 VAC |183...528 VAC | 304 ... 576 VAC ISéjimo/ srovés tipas 1 puslaidininkinis 1relinis i8. 1 CO /8 A
I8&jimo kontaktai / srové 1CO/5A |2CO/5A \ 1CO/5A |2cO/8A 1CO/5A |2co/8A 5 i/
po—— - I Maitinimo jtampa 24 ...240 VAC/ 24 VDC, 24 ... 240 VAC 12 ... 240 VAC/ 24VDC, 24 ... 240
Maitinimo jtampa Su autonominiu maitinimu VDC VDC VAC
Plotis i priekio 17.5 mm |22.5mm 17.5 mm | 22.5mm Plotis i priekio 17.5 mm
3 faziy jtampos stebéjimo relés, montuojamos ant DIN bégeliy
Vienos atrlk:a keliy faziy din- Taip Tipas 3 funkcijos 2 funkcijos Daugiafunkcinés
imo aptikimas
:eutra:)és e ‘ Talp ‘ Funkcijos (1) A, At, Aw C, Ct A, At, Aw, C, Ct, D, Dt, Dw, Di, Dit, Diw, H, Ht, Hw, Qg, Qgt, Qgw, Qt, Qtt, Qtw, W, Wt
e Y 3 . Laiko diapazonas 0,05s ... 300 val
Auksta ir zema jtampa Taip T . 2CO/BA
Matavimo diapazonas 183 ... 528 VAC | 114 ... 329 VAC | 194 ... 528 VAC ;e‘lm s’:"es pas 24 VDG 24 . 240 VA
15¢jimo kontaktai / srové 1CO/5A | 1 CO/5A skirtas > U ribiné jtampa + 1 CO/5A skirtas < U ribiné jtampa Pla't_'"'_'fm > a:_'pa .
PP - otis i$ priekio .5 mm
Maitinimo jtampa Su autonominiu maitinimu
s 9 Sukomplektuotas gaminys RE22R1MAMR RE22R2CMR RE22R2MYMR
Plotis i$ priekio 17.5 mm ‘ 35 mm
Sukomplektuotas gaminys RM17UB310 RM35UB3N30 | RM35UB330
Fazinés arba DC jtampos stebéjimo relés, montuojamos ant DIN bégeliy Funkeija (1) A (jungimo uzvelinimas)
s B Laiko diapazonas 0,1s...100 val
> U> lango rezimas Taip
Virsjtampis o ISéjimol/ srovés tipas 2CO/5A 4CO/5A
T — Taip Maitinimo jtampa 24VDC ‘ 120 VAC ‘ 230 VAC 24 VDC 120 VAC 230 VAC
M 21 x 27 ST "
Matavimo diapazonas 20..80VAC/  |65.260VAC/ | 005.5VAC/VDC|1..100VAC/  |15..500VAC/ | 15..500VAC/ | 80...300 VAC/ atmenys ) x 27 mm miniatiorinés, jstatomos  lizda
VDC VDC VDC VDG VDC VDC Sukomplektuotas gaminys REXL2TMBD ‘ REXL2TMF7 ‘ REXL2TMP7 REXL4TMBD REXL4TMF7 REXL4TMP7
15éjimo kontaktai / srove 1CO/5A 2CO/8A 0 Varztinis lizdas (3) RXZE2S108M RXZE2S114M
Maitinimo jtampa Su autonominiu maitinimu 24 ... 240 VAC ‘ 380 ... 415 VAC ‘ 110 ... 240 VAC
Plotis i$ priekio 17.5 mm 22.5mm Tipas 1 funkcija 4 funkcijos 2 funkcijos 4 funkcijos
Sukomplektuotas gaminys RM17UBE15 ‘ RM17UBE16 RM22UA31MR ‘ RM22UA32MR ‘ RM22UA33MR ‘ RM22UA33MT ‘ RM22UB34 Funkcijos (1) A A1, A2, H1, H2 L, Li A, B, C, Di
Laiko diapazonas 0,02 s ... 300 val
e e ISéjimol/ srovés tipas 1CO/5A ‘ 1+ 1 (moment.)/5 A‘ 2CO/5A
Maitinimo jtampa 24...240 VAC /VDC
Matmenys 48 x 48 mm analoginés, montuojamos ant plokstés arba jstatomos j lizdg
Sukomplektuotas gaminys RE48ATM12MW ‘ RE48AMH13MW | RE48ACV12MW RE48AML12MW
Varztinis lizdas(4) RUZC2M RUZC3M
Sroves Stebéjimo relés, montuojamos ant DIN bege"q A: jjungimo uzvélinimo relé Dit: simetriné periodinés impulsy sekos relé (paleidimo O: apsauginé relé su uzvélinimu
Stebéjimo charakteristikos Per didelé srové | > I> lango rezimas su/be atminties Ac: jjungimo ir i§jungimo uzvélinimo relé (5) impulso jjungimas) (6) P: impulsy uzvélinimo relé su fiksuoto impulso ilgiu
= - Act: jijungimo ir i§jungimo uzvélinimo relé (5) (6) Diw: simetriné periodinés impulsy sekos relé (palei- Pt: impulsy uzvélinimo relé su fiksuoto impulso ilgiu (6)
Integruotas srovés transforma-| Taip — Ad: impulsu valdoma uzvélinimo relé (5) dimo impulso jjungimas) Qc: zvaigzdé-trikampis laiko relé, 1CO iSvestis
torius Ah: impulsy uzvélinimo relé (vieno ciklo) (5) su paleidimo i§ naujo valdymo signalu Qe: Zvaigzdé-trikampis laiko relé, 1 NC + 1 NO ivestis ir
Matavimo diapazonas 2..20A 4 .. 1000 mA 2 . 500 mA ‘ 015 ... 15A Ak: asimetriné jjungimo ir i§jungimo uzveélinimo relé (5) Dt: simetriné periodinés impulsy sekos relé (paleidimo atskiras pajungimas
U Akt: asimetriné jjungimo ir i§jungimo uzvélinimo relé impulso i§jungimas) (6) Qg: Zvaigzdé-trikampis laiko relé, 2 CO idvestys ir bendras
ISéjimo kontaktai / srové 1CO/5A 2CO/8A 2CO/5A 2CO/8A (5) (6) Dt: simetriné periodinés impulsy sekos relé (paleidimo pajungimas
Maitinimo jtampa 24 . 240 VAC / VDC 380 ... 415 VAC At: maitinimo jjungimo uzvélinimo relé (6) impulso i§jungimas) Qgt: Zvaigzdé-trikampis laiko relé, 2 CO iSvestys ir bendras
Aw: maitinimo jjungimo uzvélinimo relé su paleidimo i$ naujo  su paleidimo i$ naujo valdymo signalu pajungimas (6)
Plotis iS priekio 17.5 mm 22.5mm 35 mm valdymo signalu H: intervalo relé Qt: zvaigzde-trikampislaiko rele, 2 CO iSvestys ir atskiras
O sukomplektuotas gaminys | RM17JCOOMW |RM22JA31MR | RM35JA31MW | RM35JA32MW | RM35JA32MR | RM35JA32MT l’;?lior;‘a'“”'m [uRglite WD i (R MemEiilis, (2 :ﬁ:i'n’:‘epr‘\j'aﬁzsr':llé“'(‘ga”‘ el g?{f’;g;’i‘;aizé_mkampis sl A(E0 Brsm bl
Lyg|o stebéjimo relés, montuojamos ant DIN begehq A2: maitinimo jjungimo uzvélinimo relé (R1/R2 laiko) Hw: intervalo relé su paleidimo i$ naujo valdymo signalu  pajungimas (6)
. = — - — B: intervalo relé (5) H1: intervalo relé (R1 momentine, R2 laiko) Tt: Bistabili relé su kontroliniu jjungimo signalu
Lygio stebéjimo budas VarZinis zondas Diskretinis jutiklis Bw: dvigubo intervalo relé (5) H2: intervalo relé (R1/R2 laiko) W: intervalo relé su kontroliniu i§jungimo signalu
Matavimo diapazonas 5...100 kQ 250..1mQ _ C: i§jungimo uzvélinimo relé (5) K: atjungimo uzdelsimo relé (be papildomo maitinimo) Wt: intervalo relé su kontroliniu iSjungimo signalu (6)
s - - Ct: i§jungimo uzvélinimo relé (6) L: asimetriné periodinés impulsy sekos relé (paleidimo
I1Séjimo kontaktai / srové 1CO/8A 2CO/8A 2CO/5A 1CO/5A D: simetriniy periodiniy impulsy relé (paleidimo impulso impulso i§jungimas)
Maitinimo jtampa 24 .. 240 VAC /| 380 ...415VAC |24..240VAC/ |380..415VAC |24..240VAC/ |24 ..240 VAC/VDC iSjungimas) Li: simetriniy impulsy sekos relé (paleidimo impulsas)
VDCm VD6 VDE Di: simetriniy periodiniy impulsy relé (paleidimo impulso Lt: simetriniy impulsy sekos relé (6)
— jjungimas) N: apsauginé relé
Plotis i$ priekio 22.5 mm 35 mm (1) Daugiau informacijos apie funkcijas galima rasti techniniuose aprasymuose ir schemose interneto svetainéje www.schneider-electric.com.
Sukomplektuotas gaminys RM22LG11MR ‘ RM22LG11MT | RM22LA32MR ‘ RM22LA32MT | RM35LM33MW | RM35LV14MW (2) Norédami jsigyti variantg su spyruokliniais gnybtais, uZsisakykite RE17RMMWS

(3) Su atskirais kontaktais

(4) Su misriais kontaktais

(5) Su kontroliniu signalu

(6) Su kontrolinio signalo pauze ir sumavimu

Pastaba: norédami rasti taikomagsias reles, skirtas variklio temperatdros stebéjimui, siurblio stebéjimui, daZnio, greicio ar temperatiaros kontrolei, prasome Zr. bendrgjj
kataloga.
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Pramonés automatika.
Phaseo

ABL1, ABL7 ir ABLS8 energijos

maitinimo Saltiniai

Pramoneés automatika.
Phaseo

ABLS8 maitinimo-Saltiniai

|vesties jtampa 100...240 V ~ ir 120...370V = (1)
Tinka prisijun- | Jungtinés | 120 V fazé-neutralé Ve (VL) S G (-1 pefraines Reguliuojamas maitinimo Saltinis nuo 72 iki 960 W, skirtas montuoti ant bégelio (platus jvadinés
gimui prie viso | Amerikos | )\ e cose Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas itampos diapazonas)
pasaulio linijy | Valstijos .
Ivesties jtampa 100...120 V ~ ir 200...500 V ~ (1) 380...500 V ~
Europa 230 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) pajungimas ) e . A A i i L L
Tinka prisijun- | Jungtinés 120 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas -
400 V fazé-fazé - Lo .
e e C;‘I‘:t'i'.';‘;s 240 V fazé-fazé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas | —
Jungtinés | 277 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) pajungimas P u I
C;T:tz;l:’:s 480 V fazé-faze _ Europa 230 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas Trifazis (L1-L2-L3) pajungimas
. 400 V fazé-fazé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas Trifazis (L1-L2-L3) pajungimas
Sertifikavimas (2) C€ Zenklinimas, UL (508), CSA (60950-1), EAC, RCM, TUV, KC . . . ) . . L . L
Jungtinés 277 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas Trifazis (L1-L2-L3) pajungimas
I1$éjimo jtampa 24V = Amerikos X . ’ . I — I P
Valstiios 480 V fazé-fazé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas Trifazis (L1-L2-L3) pajungimas
Kodas (pagal i$éjimo srove) | 2,5A ABL1REM24025 l
42A ABL1REM24042 Sertifikavimas (2) C€ Zenklinimas, UL (508), CSA (60950-1), EAC, RCM, TUV, KC
6.2 A ABL1REM24062 Suderinamumas Su funkciniais moduliais | Taip su visais Phaseo funkciniais moduliais (3)
10A ABL1REM24100 el fjl ] 2 =
Kodas (pagal i$éjimo srove) 3A ABL8RPS24030 -
5A ABL8RPS24050 -
10A ABL8RPS24100 -
20A ABL8RPM24200 ABL8WPS24200
| 40A - ABL8WPS24400
e

Reguliuojamas maitinimo Saltinis nuo 7 iki 144 W, skirtas montuoti ant bégelio

Galia

|vesties jtampa

Tinka prisijun- | Jungtinés 120 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas | d-—w
gimui prie viso | Amerikos ! ' "
pasaulio linijy | Valstijos 240 V fazé-fazé Vienfazis (N-L1) arba dvifazis (L1-L2) pajungimas < .
Europa 230 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) pajungimas A o q I 7 q oo O
(LEVEaEs Funkciniai moduliai nepertraukiamam maitinimui (suderinami tik su ABL8RP/ABL8WP maitinimo
400 V fazé-fazé Vienfazis (N-L1) pajungi (Al f]
aze-faze ienfazis ( ) pajungimas saltlnlals)
Jungtinés 277 V fazé-neutralé - L - L . Lo N o I
Amerikos Funkcijos tipas Baterijy moduliai (4) (5) Mikropertraukimy ir energijos Dubliavimo modulis
il 480 V fazé-fazé - tiekimo nutraukimy sprendimai
Valstijos )
Sertifikavimas (2) C€ zenklinimas, UL (508), CSA (60950-1), EAC, RCM, TUV, KC .
Ivesties jtampa 24V =
I1Séjimo jtampa 12V = 24V = e X -
Sertifikavimas (2) C€ Zenklinimas, UL (508), CSA (60950-1), EAC, RCM
Kod 1 i§éji 0,3A - ABL8SMEM24003 - e ) . I
odas (pagal iSéjimo srove) Suderinamumas Su maitinimo Saltiniais Taip, bet tik su ABLSRP/ABL8WP Phaseo maitinimo Saltiniais
0,6A - ABL8SMEM24006 - Can
ISéjimo jtampa 24V =
1.2A - ABL8SMEM24012 = -
Kodas (pagal i$éjimo 3 Ah ABL8BPK24A03 - -
2A ABL8SMEM1202 - -
8 020 srove) 7 Ah ABL8BPK24A07 = =
25A - ABL7RM24025 -
12 Ah ABL8BPK24A12 - -
3A - - ABLS8REM24030
20A - ABL8BBU24200 -
5A - - ABL8SREM24050
40A - ABL8BBU24400 ABL8RED24400

Nuo 7 iki 60 W
100...240V ~ ir120...250V =

Nuo 60 iki 144 W

/M

(1) léjimo jtampa/daznis nenurodyta ant gaminio.

(2) Prasome perskaityti iSsamig informacijg apie sertifikatus kiekvienam produktui atskirame duomeny lape, pateiktame tinklalapyje www.schneider-electric.com (1) Iskyrus ABLERPM24200: 100...240 V ir 200...240 V ~.

(2) PraSome perskaityti iSsamig informacijg apie sertifikatus kiekvienam produktui atskirame duomeny lape, pateiktame tinklalapyje www.schneider-electric.
com.

(3) Suderinami moduliai: buferinis modulis, baterijos ir baterijy valdymo moduliai, dubliavimo modulis ir skiriamasis apsaugos modulis. Norédami gauti daugiau
informacijos, Zr. "Phaseo" kataloga misy svetainéje www.schneider-electric.com.

(4) Priklausomai nuo modelio tiekiamas su 20 arba 30 A saugikliu.

(5) Islaikymo laikas priklauso nuo apkrovos. Zr. baterijos modulio suderinamumo su kravio i$laikymo laiku lentele "Phaseo” kataloge, pateiktame tinklalapyje
www.schneider-electric.com.
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Pramonés automatika. ABT7 ir ABL6 transformatoriai
Phaseo

Vienos apvijos transformatori

Veikimo temperatiira 40°C 50°C

|vesties jtampa 230V~ 230V~ ir400 VvV~

Tinka prisijun- | Jungtinés | 120 V fazé-neutralé - -

g;"s':l'"‘i’;"l’ir“’i'jff C;T:Jj'g‘s’s 240 V fazé-fazé - 2 faziy (L1-L2)

Europa 230 V fazé-neutralé Vienfazis (N-L1) pajungimas Vienfazis (N-L1) pajungimas

400 V fazé-faze - 2 faziy (L1-L2)

Pritaikymo sritys SELYV transformatorius (1) SELYV transformatorius (1) Izoliacinis transformatorius

Sertifikavimas (2) C€ Zenklinimas, EAC Cus, C€ Zenklinimas, UL (506), EAC

ISéjimo jtampa 24V ~ 230V~

Kodas (pagal nominalig 25 VA - ABL6TS02B -

galia) 40 VA ABT7ESM004B ABL6TS04B ABL6TS04U
63 VA ABT7ESM006B ABL6TS06B ABL6TS06U
100 VA ABT7ESM010B ABL6TS10B ABL6TS10U
160 VA ABT7ESM016B ABL6TS16B ABL6TS16U
250 VA ABT7ESM025B ABL6TS25B ABL6TS25U
400 VA - ABL6TS40B ABL6TS40U
630 VA - ABL6TS63B ABL6TS63U
1,000 VA - ABL6TS100B ABL6TS100U
1,600 VA - - ABL6TS160U
2,500 VA - - ABL6TS250U

(1) SLZ| = Saugi labai Z2ema jtampa.
(2) Prasome perskaityti iSsamig informacijg apie sertifikatus kiekvienam produktui atskirame duomeny lape, pateiktame tinklalapyje www.schneider-electric.com

Pastaba: platesnis maitinimo $altiniy ar transformatoriy pasirinkimas ,,Phaseo” kataloge tinklalapyje www.schneider-electric.com.
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Pramonés automatika. XM slégio relésirjutikliai
"OsiSense" jutikliai

Hidraulinés alyvos, oras, gélas vanduo, juros vanduo /
XMLA / XMLB temperatra: iki 70 ° C

Elektromechaninés --

Bar (]
-1 -14.5
25 36.3
4 58
10 145
20 290
35 508

e
Hidraulinés alyvos / temperatira: iki 160 ° C _—

1 14.5
70 1015
160 2320
300 4350

G 1/4 (su vidiniu
sriegiu)

500 | 7250

. Hidraulinés alyvos, oras, gélas vanduo, SaltnesSio skysciai
XMLR Elektroninis +

ekranas -20...+80°C

Bar psi

-1
1
25
10
16
25
40
100
160

G 1/4 (su vidiniu sriegiu

Hidraulinés alyvos, oras, gélas vanduo, Saltnesio
XMLG / XMLP skyséiai

Elektroninis siystuvas
-15...+125°C
(XMLG)-30...
+120°C (XMLP)

Gali bati
naudojamas

tik su 4-20mA
analoginj

i&jimo siganla -
turiniais

jutikliais. (e.g.:

XMLG, XMLP)

Greito tvirtinimo

laikiklis Horizontali pl. Vertikali pl. arba vamzdis

G 1/4A (su iSoriniu
sriegiu)

www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika. XC surinkti galiniai isSjungejai Pramonés automatika. XC surinkti-galiniaiiSjungéjai
"OsiSense" jutikliai XCS saugos jutikliai "OsiSense" jutikliai XCS saugos jutikliai

(1) Plieninis Ziedas (2) Plastikinis Ziedas

S § =% Priedai
@ ) p Xcszo1 | Xcszo3
N Metalinis Pg13
Laidai XM Jungtys (su vidiniu sriegiu) PUR laidinés jungtys (su vidiniu sriegiu) N %
a 1/2NPT =,
Priedai
xcszi1 | xcsz13

1) Plieninis Ziedas (2) Plastikinis Ziedas 8 e
Q! () Plastikinis

Pg11 R
NS

% G < 9

PUR jungiamieji laidai

(1

a
T
s

1/2NPT  1/2" NPT

PF1/2  PF1/2

M12 5P M12 jungtis, 5 kontaktai
M12 4P M12 jungtis, 4 kontaktai

Metalinis

cG I$v§das su kabelio sanda-
rikliu \\ ’
Laidai XC | Jungtys (su vidiniu sriegiu)
M12 M12 tiesi 90 kampu
4 kontakty 4 kontakty
4 kontakty
5 kontaktai (1) Plieninis Ziedas (2) Plastikinis Ziedas
*Norédami uzsisakyti PVC laidg, po P raidés pridékite V raide, pvz.: XZCPxxxxxx bus XZCPVxxxxxx
~ Metalinis
b Metalinis
a
Sy
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com 305
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Pramonés automatika. XC galiniy iSjungéjy komponentai
"OsiSense" jutikliai

XCKP / XCKD / XCKT f

Plastikinis/ Metalinis/ Plastikinis

i Plastikinis
= = J velenas

(1) Plastikinis ratukas (2) Plieni-
nis ratukas

(1) (2)
L 8— b

1m

2m

5m (1) Plastikinis ratukas

XCKM / XCKL (1) Plastikinis ratukas XCKJ (2) Plieninis ratukas

T Py (2) Plieninis ratukas —
Metalinis/ Metalinis E Metalinis

1
| ZCKE23
(1) g@)
L '
& — @plast-  2Plie- gl
| ZOKEO5

NO+NC Staigus | NO+ NC Létas | 2C/0 Sinchroninis

Staigus
Pg13
M20
CG 1/2 NPT
1/2 NPT M12 5P
Lifels ®n | Schneider
306 gEIectric

Pramonés automatika. XS induktyviniaijutikliai
"OsiSense" jutikliai

Dydis

Pasirinkite: 0> 1 >@ > 38 > | kotes | %i

18&jimo funkcija 18éjimo tipas Sujungimas

Jutiklinis atstumas

JleidZiamas
EEEEBEEEE kabelis A A A A
Trumpas
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A
jungtis A A
13&jimo funkcija NO —— |A A A A
NC — B B B| \ 'B|
v -
Jleidziamas /1 8 8 /] 8 /1 26x26 /1 40x40
0
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
kabelis A A A A
jungtis A A A A
Jleidziamas /1 26x26 /1 40x40
pritaikomas
kabelis A A
[o/ —\e] jungtis A A
kabelis A A
jungtis A A
[o\——70] kabelis A A
? jungtis A A
: 18¢jimo funkcijia|  NO —— A \ A A A
NC ——— B \ B \ B B
q% g
Kabeliai XS ‘PUR laidinés jungtys (su vidiniu sriegiu)

M8
3 kontaktai

3 kontaktai

*Norédami uzsisakyti PVC laidg, po P raidés pridékite V raide, pvz.: XZCPxxxxxx bus
XZCPVXXXXXX

www.schneider-electric.com
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Pramoneés automatika.
"OsiSense" jutikliai

|leidziamas

montavimas Jutiklinis atstumas

15éjimo funkcija

kL

XS induktyviniai jutikljat

i

15 mm

©
=
3

M8 | XSZB108

M12 | XSZB112
M18 | XSZB118

> >>(> > >(>>> > >[> > > >

e ——

Jleidziamas A 80x80x26 mm

==

[o/ ——e]

Jutiklinis atstumas 40 mm

[oyv—70)
-

|leidziamas
pritaikomas Jutiklinis atstumas
)

e

[o/ ——e]

Ce—c)
-

Kabeliai XS
M12

B> >>I>>>I>>>>[>>>I>[>
o> > >>>>>>>>>[>>[>]>
@>>>I>>>I>>>>[>>>I>[>

M30 | XSzB130

Varztinis
gnybtas M 20

M12 jungtis,
4 kontaktai

|leidZiamas Nejleidziamas

< |

XSZBEOO | XSZBES0

90 kampu PNP LED

XSzZBC00 | XSzBC90

4 kontakty |(2)

(1) Plieninis Ziedas (2) Plastikinis Ziedas

Pramoneés automatika.
"OsiSense" jutikliai

XUB-ir XUM-fotojutikliai

Dydis

O s-0>0>

18&jimo funkcija I$éjimo tipas Sujungimas

Pasirinkite:

e e

M18 Metalinis

Jutiklinis atstumas
Jutiklinis atstumas

M18 plastikinis

Difuzinis 0.6 m XUMSAP|

Miniatiarinis

C|NL2

XUMSAP|

NM8

XUM5AN

NL2

XUM5AN

0|00

NM8

Poliarizuotas atspindys = 2m XUMOAP|

NL2

XUMOAP

XUMSAN

(o3
C|NM8
C|NL2

XUM9AN

C|NM8

pas
C

XUzZC50

- Priedas: reflektorius XUzZC50
4m n

N N
> >I>Q[>[>[>>I0[>[>[>[>I>[>[>(>>I>[>[>]

C50 XU
Siustuvas- imtuvas | 15m A L | XUM2AP|C|NL2R
A XUM2AP|C|NM8R
A XUM2AN|C|NL2R
A A XUM2AN|C|NM8R
Priedas; Siystuvas XUB2BKSNL2T XUB2AKSNL2T XUM2AK|C|NL2T
XUB2BKSNM12T XUB2AKSNM12T XUM2AK| CINM8T

ISéjimo funkcija NO _____|A A arba (o
NC
NC —~— B B

Keliy riezimy

=1 m——/
ﬂ BackgrouEd \ NPN

suppression (BGS) Diffuse (D)

=—{ [1—
Jutiklinis atstumas Foninis slopinimas: 0,12 m Difuzinis: 0,3 m

Polefised refex (P)  Thru-beam (TE) E TR T G E M (e T2 -2 N N (o3 Poliariztiotas atsSpindys:3im \SistuvasSimtuvass20im

XUBOBKSNL2T XUBOAKSNL2T

BGS: 0.1 m

P:3m

D: 0.4 m
TB: 10 m

XUMOAKSAL2T

XUBOBKSNM12T |  XUBOAKSNM12T |

reflektoriui XUZC50jungtimi

80980

i

o
seassases
100580980,
169995%
Iog0029=0%

XUeeooeeeM8: Jungtis
13 M8 4 kontaktai _ Me
3 XueeeeeeeM12: | 4kontakty

‘ Jungtis M12 4
1®2 kontaktai

| XUMOAKSAMST

_ Rémas su rutuline  Apsauginis kor- M12 strypas su M12 strypo tvir-

jungtimi jutikliams ir pusas su rutuline rutuline jungtimi tinimo atrama

*Norédami uzsisakyti PVC laidg, po P raidés pridékite V raide, pvz.: XZCPxxxxxx bus
XZCPVXXXXXX *Norédami uzsisakyti PVC laidg, po P raidés pridékite V raide, pvz.: XZCPxxxxxx bus XZCPVxxxxxx

Schneider

www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika. XUK ir XUX foto jutikliai

"OsiSense" jutikliai

Jutiklinis KompaktisSkas Kompaktiskas
atstumas 50x50 mm 92x71 mm

Difuzinis 1m . gnybtai
jungtis 4P | | iungis 4P|
gnybtai

Dydis

Pasirinkite: o> 1 >. > 3 > -

I18&jimo funkcija I$éjimo tipas Sujungimas
Jutiklinis atstumas

é jungtis 4P
f— kabelis
I1Séjimo funkcija NO A
NC B
- A
oAz s abels
_—
jungtis 4P -
— jungtis 4P ]
(TIR) kabelis [
Priedas: reflektorius XUzZC50 XUzZC50
Reflektorius 7m kabelis 14m

jungtis 4P

jungtis 4P
kabelis

(TIR)

Priedas: reflektorius

Siustuvas-
imtuvas

30m kabelis

jungtis 4P

gnybtai
(R)

jungtis 4P
kabelis
jungtis 4P

Priedas; Siystuvas gnybtai XUXOAKSAT16T
jungtis 4P XUXO0AKSAM12T
gnybtai

gnybtai

kabelis XUXOARCTT16T

Keliy riezimy
=1 m—-/
ﬂ BackgmurEd \

suppression (BGS) Diffuse (D)

=1 [—0
Polarised reflex (P) Thru-beam (TB)
Priedas; Siystuvas

jungtis 4P

gnybtai XUXOAKSAT16T
jungtis 4P XUXOAKSAM12T
gnybtai XUXOARCTT16T

kabelis

Kiti tvirtinimo elementai

5
Rémas €
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Pramonés automatika. XX ultragarsiniaijutikliai
"OsiSense" jutikliai

Analoginis

(1) reguliuojamas su
XXZPB100 ‘

Plokscias Plokscias _—

7.6x19x33 16x30x74 PlokScias 60x30x18+M18
0,5m 0,5m

reguliuojamas. reguliuojamas.

Jungtys M12 4 kontakty M12 4 kontakty M12 4 kontakty |M12 4 kontakty

Jutiklinis atstumas 0.1m 0.25m

Analoginis

M12 XUzB2012

(1) reguliuojamas su M12 XXZ12 —
XXZPB100 i, e
XX7K M18 XUZA118 @

M18  XUZB2003 Ploksgias XXZ3074F M30 XXZ30
M30  XUZB2030 Alkiininis XXZ3074S XX7F  XXZ1933 Reguliucjamas | XXZPB100
Sakutés: OsiSense XUV
A 0 B: 60 A: 80 B: 60 A 0 B 0 A 80 B 0
B

E{ M8 3 kontakty A A A A

° M8 3 kontakty A A A A

ISéjimo funkcija NO —/ |A A A A

NC —— 8 | s | B 8]

1
w,

—— Laidai XX ? ? ’

XUV PUR laidinés jungtys (su vidiniu sriegiu) Jungtys (su vidiniu sriegiu)
90 kampu PNP LED M12 tiesi 90 kampu

(1) 4 kontakty

(2) 4 kontakty

@ ] =
il e
+
T -
® il =
y O
kontakty
Jungtys (su iSoriniu sriegiu)
4 s
kontakty tiesi | 90 kampu
*Norédami uzsisakyti PVC laidg, po P raidés pridékite V raide, i
pvz.: XZCPxxxxxx bus XZCPVxxxxxx

Norédami gauti daugiau informacijos apie daviklius, apsilankykite masy tinklalapyje: WWW.IESENSOrs.com

www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika.
Magelis HMI

Magelis STO operatoriaus pultai — kompaktiskiausi pultai

STO ir STU mazieji operatoriaus pultai

Pramones automatika.

Magelis HMI

GTO operatoriaus pultai

Magelis GTO pazangus pultai su standartine priekine dalimi ir IP 65 apsaugos laipsniu

Ekrano dydis 4.3" Ekrano dydis 351" 571"
Ekrano skiriamoji geba (pikseliai) 480 x 272 Ekrano skiriamoji geba (pikseliai) 320 x 240
Jutiklinis ekranas arba klaviatiira Jutiklinis ekranas Jutiklinis ekranas arba klaviatiira Jutiklinis ekranas + 6 funkciniai mygtukai ‘ Jutiklinis ekranas
Programiné jranga Vijeo XD Programiné jranga Vijeo Designer/Vijeo XD
Atminties talpa Programos atmintis 26 MB Atminties talpa Programos atmintis 64 MB/128 MB 96 MB/128 MB 64 MB/128 MB
Atsarginé atmintis 128 KB Atsarginé atmintis 128 KB 512 KB 128 KB 512 KB
Atminties padidinimas Ne Atminties padidinimas Ne SD kortelé (1)
.. L Rysiai Eterneto lizdas Ne 1 LAN portas Ne 1 LAN lizdai
Rysiai Eterneto lizdai Ne 1 LAN portas . . . .
= - - Nuoseklas lizdai RS-232C (COM1) ir RS-232C/485 (COM1) | RS-232C (COM1) ir RS-232C (COM1) ir
Nuoseklds portai RS-%32C (Q-ILJ RS-232C?/R.S-4§:5 Ne RS-485 (COMZ) RS-485 (COMZ) RS-485 (COMZ)
. . jungf:lq) L _(RJ45 8?"’_““'_190"4_) USB jungtis 1 A tipo pagrindiné jungtis + 1 mini-B jungtis
USB jungtis 1 A tipo pagrindiné jungtis + 1 mini-B jungtis T o 0..50°C
Veikimo temperatiira 0..50°C Pramoniniai sertifikatai C€, RCM, EAC, KC, CULus, UL class 1 Div2, ATEX Zone 2/22, Marine
Pramoniniai sertifikatai C€, RCM, EAC, KC, CUL, UL, ATEX Zone 2/22 (1) Ekrano matmenys (mm) 118.5x 92.5 156 x 123.5
Montavimo matmenys (mm) (2) 12.5x77.5 Matmenys (mm) 132 x 106 x 42 169.5 x 137 x 59.5
Matmenys (mm) 124.9x90.4 x 38.8 Kodas \ Su IP 65 apsaugos laipsniu HMIGTO1300 \ HMIGTO1310 HMIGTO2300 \ HMIGTO2310
Kodas HMISTO705 HMISTO715 ‘ HMISTO735

(1) Laukiama ATEX Zone 2/22 sertifikavimo.
(2) Galima jsigyti papildoma adapterj, tinkantj j STO pulty montavimo vieta.

Magelis GTO pazangus ekranai su standartine priekine dalimi ir IP 65 apsaugos laipsniu

Ekrano dydis 7.0" 7.5" 10.4" 12.1"
Ekrano skiriamoji geba (pikseliai) 800 x 480 640 x 480 800 x 600
Jutiklinis ekranas arba klaviatira Jutiklinis ekranas+ Jutiklinis ekranas
8 funkcijy mygtukai
- - - — Programiné jranga Vijeo Designer/Vijeo XD
Magelis STU operatoriaus pultai su lie€iamu ekranu Atmintles talpa [ ——— 96 MB/128 MB
Ekrano dydis 3.5" 5.7 Atsarginé atmintis 128 KB | 512KB
Ekrano skiriamoji geba (pikseliai) 320 x 240 Atminties padidinimas SD kortelé (1)
Jutiklinis ekranas arba klaviatura Jutiklinis ekranas Rysiai Eterneto lizdas 1 LAN lizdas
Programiné jranga Vijeo Designer Nuoseklis lizdai RS-232C (COM1) irRS-485 (COM2)
Atminties talpa Programos atmintis 32 MB USB jungtis 1 A tipo pagrindiné jungtis + 1 mini-B jungtis
Atsarginé atmintis 64 KB Veikimo temperatiira 0...50°C ‘ 0...55°C
Atminties padidinimas Ne Pramoniniai sertifikatai (€, RCM, EAC, KC, CULus, UL class 1 Div2, ATEX Zone 2/22, Marine
Rysiai Eterneto lizdas 1LAN Ekrano matmenys (mm) 204.5 x 159.5 259 x 201 301.5x227.5
Nuoseklas lizdai RS-232C/RS-485 Matmenys (mm) 218 x 173 x 60 272.5 x 214.5 x 57 315 x 241 X 56
USB jungtis 1 Atipo pagrindine jungtis + 1 mini-B jungtis Kodas ‘ Su IP 65 apsaugos laipsniu HMIGTO3510 ‘ HMIGTO4310 HMIGTO5310 HMIGTO6310
Veikimo temperatura 0...50°C
Pramoniniai sertifikatai C€, C-Tick, CULus, UL class 1 Div 2 T4A or T5, ATEX Zone 2/22,
Marine
Ekrano matmenys (mm) Qg 22
Matmenys (mm) 98 x 118 x 55 129 x 163 x 56.5 = = = = — = = = — = =
o T T Magelis GTO pazangus pultai su neradijancio plieno rémeliu ir IP 66K apsaugos laipsniu
Ekrano dydis 5.7" 10.4" 12.1"
Ekrano skiriamoji geba (pikseliai) 320 x 240 640 x 480 800 x 600
Jutiklinis ekranas arba klaviatira Jutiklinis ekranas
Programiné jranga Vijeo Designer/Vijeo XD
Atminties talpa Programos atmintis 64 MB/128 MB 96 MB/128 MB
Atsarginé atmintis 512 KB
Atminties padidinimas SD kortelé (1)
Rysiai Eterneto lizdas 1 LAN lizdas
Nuoseklts lizdai RS-232C (COM1) irRS-485 (COM2)
USB jungtis 1 A tipo pagrindiné jungtis + 1 mini-B jungtis
Veikimo temperatira 0...55°C
Pramoniniai sertifikatai C€, RCM, EAC, KC, CULus, UL class 1 Div2, ATEX Zone 2/22
Ekrano matmenys (mm) 195 x 162.5 298 x 240 340.5 x 266.5
Matmenys (mm) 213.5x 181 x59.5 316.5 x 258.5 x 57 359 x 285 x 56
Kodas \ Su IP 66K apsaugos laipsniu HMIGTO2315 HMIGTO5315 HMIGTO6315

SD kortelé: parduodama atskirai. Zidrékite masy tinklalapj www.schneider-electric.com

www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika.
Magelis HMI

RPrograminé jranga.
USB priedai

Programiné jranga ir USB priedai

(1) Dél GTO programy rekomenduojame kreiptis j vietos Schneider Electric atstovg .

(2) Vietoje tasky po artikulo jraSomas modelio numeris .

(3) Vijeo XD DVD turi programinés jrangos bandomajg versija, aktyvig 25 dienas. Norédami gauti neribotg versija, turite jsigyti licencijg.
(4) Patikrinkite, ar i-licencija yra prieinama, susisieke su vietiniu ,Shneider Electric* atstovu.

Suderinamumas Visi Magelis STU mazieji ir Magelis GTO pazangieji pultai
Vijeo Designer licenzijos tipas Vienos vietos kirimo Keliy viety karimo licenzija
licenzija
Licenzijy skaicius 1 3 (komanda) ‘ 10 (grupé) ‘ Neribota 1 vietai
Palaikomas tipas DVD
Licencijos trukmeé Neribojama
Kodas VJDSNDTGSV62M ‘ VJDTNDTGSV62M ‘ VJDGNDTGSV62M ‘ VJDFNDTGSV62M

Suderinamumas Visi Magelis STO pultai ir Magelis GTO pazangds pultai (1)
Vijeo XD licencijos tipas Vijeo XD DVD (3) Profesionali licencija | Profesionali i-licencija | Express licencija
4
Licenzijy skaiéius 1
Palaikomas tipas DVD Popieriné ‘ Elektroniné ‘ Popieriné
Licencijos trukmé 25 dienos Neribojama
Kodas (2) HMIPEDCZ22 HMIPELCZLSPMee ‘ HMIPELCZSPAee ‘ HMIEELCZLSPMee

USB priedai (programuojami su Vijeo Designer) Monolitiniai USB $vyturéliai | Sviegiantys USB USB klaviatdra Biometrinis USB
mygtukai jungiklis
Apsaugos klasé IP 54 IP 65
Aprasymas - 3 spalvy LED. 5 laisvai konfiguruo- | USB klaviatlra su - Suteikia prieiga prie
- Skaidrus lesis. jami 12 mygtuky su HMI duomeny per USB

- 2 tony skambutis programiniy/ statiniy | integruotu LED prievada.

Montavimo tipas

Suderinamumas su Magelis
Kodas

(iki 85 dB 1 m atstumu).

- USB laidas

- USB kabelio fiksatorius
padeda uztikrinti patikimg
laido rysj

Stovas 100 mm

tiesioginiam | aliuminio

montavimui | laido stovo
vamzdis,
montuo-
jamas ant
plokstés

HMI GTO

XVGU3SWV | XVGU3SHAV

funkcijy mygtukai su
daugiaspalviu LED
apSvietimu arba aliarmo
patvirtinimo funkcija.

HMI STU, GTO
HMIZRA1

apsSvietimu, kuris gali
bati naudojamas kaip
naudotojo individ-
ualiai pritaikomi funk-
ciniai mygtukai arba
raidinés skaitmeninés
ivesties mygtukai.

HMI STU, GTO
HMIZKB1

- Autorizavimo

lygiai naudojant pirsty
antspaudy atpazinimg
- Operacijy atseka-
mumas

Duomeny valdymas i§
kompiuterio

HMI GTO
XB5S5B2L.2
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Pramoneés automatika.
Modicon programuojami
valdikliai

Pasiulymy suderinamumas

Modicon M221 ir M221 Book loginiai valdikliai
| Modicon TM3 i$plétimo moduliai

>~ Modicon TM2 iplétimo moduliai

< SoMachine Basic programiné jranga

24 1/O kanalai

40 /0 kanalai

Modicon M221 loginiai valdikliai (standartinio korpuso)

16 /O kanalai 32 1/0 kanalai

Modicon M221 Book loginiai valdikliai

QR kodo pavyzdys:
QR kodas, skirtas prieigai prie TM221M16R loginio valdiklio
techninés dokumentacijos

www.schneider-electric.com

Modicon M221 programuejami-valdikliai

Pritaikymo sritys

Modicon M221 ir M221 "Book" loginiai valdikliai yra skirti paprastiems
mechanizmams. Dél kompaktisky matmeny jie gali sumazinti ant sienos
montuojamy ir ant grindy pastatomy valdymo skydy apimtj.

m Galimi 2 formaty valdikliai

O Modicon M221 valdikliai (kodas TM221Ceeee) sillo daug rysio sgsajy ir
konfiguracijy galimybiy, nedidinant valdiklio dydzio, naudojant I/O , rySiy arba
specializuotus modulius.

O Modicon M221 "Book*“ valdikliai (kodai TM221Meee) yra labai mazo dydzio,
taciau sidlo didelj rySio sgsajy skaiciy.

m M221 ir M221 "Book* valdikliai turi jmontuotg Ethernet lizda todél jie gali bati
lengvai integruojami j valdymo sistemos architektirg, nuotoliniam valdymui ir
techninei priezidrai, naudojant programas iSmaniesiems telefonams, planSetiniams
kompiuteriams ir staconariems kompiuteriams.

m M221 ir M221 "Book* valdikliy funkcijy jvairové sumazina jrenginio islaidas:

- Funkcijos, jdiegtos valdiklyje: ,Modbus* komunikacija, USB lizdas skirtas
valdiklio programavimui, paprastos padéties valdymo funkcijos (labai greiti
skaitikliai ir impulsy sekos iSvestis su trapeciniu profiliu ir S kreive).

- - ,Modicon TM3* I/O i$plétimo moduliuose jdiegtos funkcijos: saugos moduliai,
variklio valdymo modulis ir nuotolinio iSplétimo sistema.

- - Funkcijos, jdiegtos M221 valdikliui skitame operatoriaus pultelyje.

m M221 valdiklio programa yra kuriama greitai dél intuityviojo ,SoMachine Basic*
programinés jrangos pobudzio, kuri taip pat turi operatoriaus pulto programavimui
skirta jrankj, plétimo ir saugos moduliy konfiguravimo jrankius. Si programiné aplinka
leidZia lengvai atidaryti , Twido® valdiklio programas, maksimaliai panaudojant jau
atliktas investicijas ir lengvai konvertuoti j valdikliui M221 tinkanéig programa.

Pagrindinés funkcijos

Modicon TM221Ceee

pxaxg (mm/in)

O 161/0: 95x90x 70/ 3.74 x 3.54 x 2.75

0 241/0:110x90x70/4.33x3.54x 2.75
O 401/0:163x90x70/6.41x 3.564x 2.75

Modicon TM221Meee

O 161/0:70x90x70/2.75x 3.564 x 2.75
O 321/0:70x90x70/2.75x3.564x 2.75

Maitinimo jtampa
24V = or 100..240 V ~ 50/60 Hz 24V =

Esamy I/O prijungimas

Ant nuimamy varztiniy gnybty bloky kas 5.08 16 1/0: Ant nuimamuy varztiniy ar

mm (0.20in.) spyruokliniy gnybty bloky kas 3.81 mm

TM221CeeR modeliai turi 24 V/0.25 A maitinimo | (0.15in.)

Saltinj skirtg sensoriy uzmaitinimui 32 1/0: Ant HE10 junggiy su HE 10 laidais/
laisvais galais arba jungtimis skirtomis
Telefast ABE7 terminalams(71)

Analoginiai jéjimai
2 jéjimai ant kiekvieno TM221Meee ir TM221Ceee valdiklio

Imontuota Ethernet komunikacija

Taip TM221Cee ‘ Taip TM221MEee

Serijiniai portai
1 ry$io portas ‘ Nuo 1 iki 2 rysio lizdy
Kasetés
Vienas lizdas 1 arba 2 kasetéms priklausomai nuo | —
valdiklio modelio
O /O kaseté (analoginiai jéjimai arba i$éjimai,
temperatdros jéjimai)
O komunikacinis modulis (serijiné sasaja) arba su
spec. sprendimais modulis (kraninés,
transporteriy ir pakavimo)

Techninés jrangos savybés

Kiekviename M221 ir M221 valdiklyje yra jrengtas

O Paleidimo/stabdymo jungiklis

O pramoninés SD atminties kortelés lizdas

O QR kodas tiesioginei prieigai prie techninés dokumentacijos

(1) , Telefast Modicon ABE7*i$ anksto paruo$ta siganly prijungimo sistema uZsakoma atskirai
(2r. 41061/16.
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Pramonés automatika.
Modicon programuojami
valdikliai

Integruotas 1/0

Integruotas 1/0
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Modicon M221 programuojami-valdikliai
Modicon TM3 |gjimuy/ is&jimy iSplétimo
moduliai

Modicon TM3 iSplétimo moduliai
Zr. msy tinklalapyje www.schneider-electric.com

,M221“ir ,M221 Book" loginiy valdikliy I/0 skai¢iy galima padidinti, naudojant
,Modicon TM3* i§plétimo moduliy pasitlyma:

O Diskretiniai I/O moduliai, kuriuos naudojant galima sukurti konfiguracijg su 488
diskretiniais jéjimais. Sie moduliai yra su tomis pagiomis jungtimis, kaip ir valdikliai.
O Analoginiai I/O moduliai, kuriuos naudojant galima sukurti konfiguracijg su 114
analoginiais jéjimais, kurie gali, be standartiniy signaly priimti padéties,
temperatiros ar grei¢io davikliy signalus. Jie taip pat gali valdyti jvairias kintamo
greicio pavaras arba bet kokj jrenginj, turintj srovinj ar jtampinj j¢jima.

O Specialus modulis skirtas TeSys varikliy-paleidéjo valdymui, prijungiamas per RJ
45 jungtj, siekiant supaprastinti instaliavimo darbus.

O Saugos moduliai, kurie supaprastina montavima ir gali bti sukonfigiruojami su
»SoMachine Basic" programine jranga.

Be to, TM3 I/O iSplétimo moduliy sistema yra lanksti dél galimybés juos montuoti
nutolusius iki 5 metry atstumu nuo valdiklio panaudojant I/O magistralés iSplétimo
modulius.

»,Modicon TM3* iSplétimo sistema yra vienoda visoms ,Modicon M221*, ,M241“ ir
,M251* loginiy valdikliy grupéms, o tai reiSkia, kad valdiklio modelj galima pakeisti
nekeiciant praplétimo moduliy.

Vietinis 1/0 Nutoles 1/0

(1)
v v

Vietinis 1/0

\ v

Nutoles I/O
(1)

Modicon M221%/,M221 Book" loginis valdiklis

+Modicon TM3* diskretiniai I/O moduliai

3 ,Modicon TM3* analoginiai I/0O moduliai (2)

Modicon TM3* specialus modulis: TeSys varikliy-paleidéjo valdymui
Modicon TM3 saugos moduliai

,Modicon TM3" magistraliniai iSplétimo moduliai (siystuvas ir imtuvas)
»TM3*1/0 magistralés kabelis

OB WN=-

~

(1) Priklausomai nuo naudojamo TM3 modulio tipo.

(2) (2) I8plétimo moduliy suderinamumas: dauguma ,Modicon TM2* i$plétimo moduliy gali bati
naudojami su ,,M221“ir ,M221 Book“ loginiais valdikliais. Nepaisant to, pridedant ,Modicon
TM2* i$plétimo modulj j konfigdracijg, iSplétimo modulio vykdymo laikas gali padidéti keliomis
milisekundémis. Suderinamumas tarp Modicon TM2 isplétimo moduliy ir kiekvieno is ,M221*
arba ,M221 Book* loginiy valdikliy yra nurodytas 41201/2 puslapyje.

Electric

Life Is ®n Scléneider

Pramones automatika.

Modicon programuojami
valdikliai

TM221C16R, TM221C16T,

T™221C16U

TM221CE16R, M221CE16T,
TM221CE16U

T™221C24U

TM221CE24U

TM221C40U

TMC2AI2

TMC2AQ2C

TMC2SL1

TM221C24R, M221C24T,

TM221CE24R, TM221CE24T,

TM221C40R, TM221C40T,

TM221CE40R, TM221CEA40T,
TM221CE40U

TMC2AQ2V

TMC2TI2

www.schneider-electric.com

Modicon M221 programuejami-valdikliai

Modicon M221 loginiai valdikliai (7)

1/0 loginiy jéjimy |Loginiai jéjimai  [Loginiai iSéjimai |Analoginiai [ntegruoti rySio lizdai(2) Kodas Svoris
kiekis iéjimai Eternetas [Serijiniai kg/Ib
(RJ 45) [lizdai
(RJ 45)
m 100-240 V maitinimo jtampa
16 jéjimy/ iSéjimy |9 teigiamo/ 7 reliniai i$éjimai 2x0...10V - 1 TM221C16R 0.346
neigiamo 24V = jéjimai 0.763
signaly jéjimai, - 1 1 TM221CE16R 0.346
skaitant 4 didelio 0.763
greicio jéjimus
24 jéjimail iSéjimai |14 teigiamo/ 10 reliniy iSéjimy 2x0..10V - 1 TM221C24R 0.395
neigiamo 24V = iéjimai 0.871
signaly jéjimai, - 1 1 TM221CE24R 0.395
iskaitant 4 didelio 0.871
greicio jéjimus
40 jéjimy/ iSéjimy 24 teigiamo/ 16 reliniy iSéjimy 2x0..10V + 1 TM221C40R 0.456
neigiamo 24V — jéjimai 1.005
_S|gn_alq [€jimai, 1 1 TM221CE40R 0.456
skaitant 4 didelio 1.005
greicio jéjimus
m 24V ==~ maitinimo jtampa
16 jéjimy/ iSéjimy |9 teigiamo/neigiamol7 tranzistoriniai 2x0..10V - 1 TM221C16T 0.346
24 V == signaly iSéjimai, jskaitant2  jéjimai 0.763
iéjimai, jskaitant4 (didelio grei€io 1 1 TM221CE16T 0.346
didelio greicio iSéjimus 0.763
jéjimus
24 jéjimail iSéjimai |14 teigiamo/ 10 tranzistoriniy 2x0...10V - 1 TM221C24T 0.395
neigiamo 24 V=== |[i§éjimy, jskaitant2 [jéjimai 0.871
signaly jéjimai, didelio greicio 1 1 TM221CE24T 0.395
iskaitant 4 didelio  i$&jimus 0.871
greicio jéjimus
40 jéjimy/ iSéjimy 24 teigiamo/ 16 tranzistoriniy 2x0..10V 1 TM221C40T 0.456
neigiamo 24 V= |[i§éjimy, jskaitant2 [&jimai 1.005
signaly jéjimai, didelio greicio 1 1 TM221CE40T 0.456
jskaitant 4 didelio  i$éjimus 1.005
greicio jéjimus
16 jéjimy/ iSéjimy |9 teigiamo/neigiamo7 tranzistoriniai 2x0...10V - 1 TM221C16U 0.558
24 V == signaly iSéjimai, jskaitant 2  jéjimai 1.230
iéjimai, jskaitant4 (didelio grei€io 1 1 TM221CE16U 0.626
didelio greicio iSéjimus 1.380
jéjimus
24 jéjimail iSéjimai |14 teigiamo/ 10 tranzistoriniy 2x0..10V 1 TM221C24U 0.770
neigiamo 24 V=== |[i§éjimy, jskaitant2 [jéjimai 1.698
signaly jéjimai, didelio greicio 1 1 TM221CE24U 0.570
jskaitant 4 didelio  |iSéjimus 1.257
greicio jéjimus
40 jéjimy/ iSéjimy |24 teigiamo/ 16 tranzistoriniy 2x0..10V 1 TM221C40U 0.630
neigiamo 24V == [i$&jimy, jskaitant4 |jéjimai 1.389
signaly jéjimai, didelio greicio 1 1 TM221CE40U 0.780
jskaitant 4 didelio  i$éjimus 1.720
greicio jéjimus
Modicon TM221Ceeee loginiy valdikliy priedai (3)
Aprasymas Funkcija Kodas Svoris
kg/Ib
1/0 moduliai 2 analoginiai j&jimai (12 bity skiriamoji geba) konfiglruojama: TMC2AI2 0.025
- 0...10V jtampa 0.055
- 0...20 mA/4...20 mA srové
Varztiniai gnybtai
2 analoginiai i$éjimai (12 bity skiriamoji geba) 0...10V jtampa TMC2AQ2V 0.025
Varztiniai gnybtai 0.055
2 analoginiai i$éjimai (12 bity skiriamoji geba) 4...20 mA TMC2AQ2C 0.025
sroveé 0.055
Varztiniai gnybtai
2 temperatariniai jejimai (12-bity skiriamoji geba) tipas K, J, TMC2TI2 0.025
R,S,B,E, T,N, C, PT100, PT1000, NI100, NI1000 0.055
Varztiniai gnybtai
Rysio kaseté 1 papildomas serijinis portas su varztine jungtimi TMC2SL1 0.025
(4) 0.055

(1) M221 valdikliai tiekiami su:

nuimamu varZtiniu gnybty bloku, skirtu I/O prijungimui
nuimamu varZztiniu gnybty bloku, skirtu maitinimo jtampos prijungimui
baterija (BR2032)
- integruoto analoginio jéjimo prijungimo laidas

(2) Kiekvienas M221 loginis valdiklis turi USB mini-B tipo programavimui skirtg lizda.
(3) (3) Viena vieta kasetei valdikliams su 16 ir 24 I/O. Maksimaliai dvi vietos kasetéms valdikliuose su 40 /O, is kuriy tik viena gali

bati rySio kaseté.

I . it
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Pramonés automatika. Modicon M221 programuojami-valdik|iai Pramonés automatika. Modicon M221 programuojami-valdikliai
Modicon programuojami Modicon programuojami Priedai
valdikliai valdikliai

Modicon M221 Book loginis valdiklis ()
24 V = maitinimo jtampa

Grafinis operatoriaus pultas, montavimo priedai, kabeliai

Paskirtis Aprasymas Irangos kodas Svoris
Loginiy I/0 |Loginiai Loginés |Analoginiai Komunikaciniai lizdai (2) | Gnybty Kodas Svoris kg/Ib
skai¢ius ljéjimai iSvestys jeumat Eternetas [Serijiniai lizdai | Plokas 1/0 kg/lb Operatoriaus grafinis pultas 0 Duomeny atvaizdavimui ir pakeitimams (1) TMH2GDB 0.170
(RJ 45) prijungimui. O Yra 1 pasukamas raktas ZB5AZ905 0.37
Intervalas
SL1 SL2 (mmvin.) TMH2GDB
TM221M16T (RJ 45) [(RJ 45) Priverzimo jrankis @ 22 mm dydzio elemento priverzimui ZB5AZ905 0.016
16 jéjimy/ 8 teigiamo/ 8 reliniai 2x0..10V 1 1 varztinis TM221M16R 0.264 % 0.04
iséjimy neigiamo 24V [i§éjimai iéjimai (3.81/0.15) 0.582
F= signaly ZB5AZ905 Montavimo ploksté su@22  Montavimui ant 35 mm (1.378 in.) simetri§ko bégelio A9A15151 0.040
igjimai, = 1 1 spyruoklinis  [TM221M16RG 0.264 mm skyle 1L.r viena @ 22 mm skylé (0,87 in.) 0.09
iskaitant 4 (3.81/0.15) 0.582 & Parduodama komplektais po 4
didelio greicio N ——
TM221ME16T ejimus 1 1 - varztinis TM221ME16R 0.264 o 2 Metalinis laikiklis operatoriaus 1 @ 22 mm skylé (0,87 in.) DX1AP52 0.065
(3.81/0.15) 0.582 . pulto montavimui (parduodama Montuojama naudojant 2 varztus, kuriy skersmuo yra 7 mm (0,28 0.014
komplekte po 10 vnt. in.
1 1 - spyruoklinis  [TM221ME16RG 0.264 AIATE151 . P ) )
(3.81/0.15) 0.582 — — — -
. Prijungimo kabeliai Kiekviename gale yra RJ 45 jungtys XBTZ9980 0.230
8 tranzistoriniai2 x0 .10V |- 1 1 varztinis TM221M16T 0.264 )  Naudojima TMH2GDB pultoir lgis: 2.5 m (6.202 pédy) 0.51
isejimai, igjimai (3.81/0.15) 0.582 M221 / M221 Book loginiy
iskaitant 2 ’ valdikliy sujungimui
TM221M16TG didelio greicio N 1 1 spyruoklinis  [TM221M16TG 0.264 )
iSéjimus (3.81/0.15) 0.582 Kiekviename gale yra RJ 45 jungtys VW3A1104R10 0.050
DX1AP52 ligis: 1 m (3.281 pédy) 0.110
1 1 - varztinis TM221ME16T 0.264
(3.81/0.15) 0.582 Parinktis
1 1 - spyruoklinis  [TM221ME16TG 0.264 ‘ Pramoniné SD atminties Programos atsarginei kopijai ir programos pernesimui TMASD1 0.004
(3.81/0.15) 0.582 ‘ kortelé Talpa: 256 MB 0.009
TM221M32TK XBTZ9980
32 jéjimail |16 teigiamo/ 16 2x0..10V + 1 1 HE 10 jungtis [TM221M32TK 0.270 Atskiros dalys
iSéjimai neigiamo 24 V tranzistoriniy jéjimai 0.595 o « .
2 i Paskirtis Aprasymas Irangos kodas Svoris
= signaly isejimy, kg/lb
i€jimai, jskaitant 2 1 1 - HE 10 jungtis [TM221ME32TK 0.270
iskaitant 4 didelio greicio 0.595 TMASD1 Montavimo rinkinys Skirtas M221 ir M221 Book valdikliy montavimui ant plokstés arba TMAM2 0.065
didelio grei€io [iSéjimus Parduodama komplektais po 10 skydo 0.143
TM221ME32TK jéjimus vt
(1) M221 Book valdikliai tiekiami su: iné
- - nuimamais gnybty blokais (sraigtinio arba spyruoklinio tipo, priklausomai nuo valdiklio modelio), skirtais I/O prijungimui Atsa.rg.lnes dalys = =
- nuimamu varZztiniu gnybty bloku, skirtu maitinimo jtampos prijungimui Paskirtis Aprasymas Kodas Svoris
- baterija (BR2032) kg/lb
- - integruoto analoginio jéjimo prijungimo laidas Maitinimo i " . ] e .
C e 7 ) . . . aitinimo jtampos prijungimo 8 nuimami varztiniai gnybty blokai TMAT2PSET 0.127
Kiekviename M221 Book loginiame valdiklyje yra jmontuotas USB mini-B programavimo prievadas. gnybty rinkinys M221 ir M221 0.280
Book loginiams valdikliams
KOd al Gnybty bloky rinkinys 1/0 Nuimamos varztinés jungtys: 8 skirtingos jungtys skirtos TMAT2CSET 0.127
MOdICOﬂ M221 Ir M221 Book prijungimui prie M221 valdikliy TM221Ceeee valdikliui (8 x I/0) 0.280
IO iniai Valdikl iai Gnybty bloky rinkinys 1/0 4 x 10 junggiy ir 4 x 11 junggiy nuimami gnybty blokai su varztiniaisTMAT2MSET 0.127
g prijungimui prie M221 Book  gnybtais 0.280
nAa i valdikli
Programiné jranga 4 - :
4 x 10 junggiy ir 4 x 11 jung&iy nuimami gnybty blokai su TMAT2MSETG 0.127
spyruokliniais gnybtais 0.280

_ Atsarginé baterija Baterijos tiekiamos su valdikliu, néra sitloma kaip atsarginé dalis. Jei reikia atsarginés dalies,

Programiné jranga naudokite tik ,Panasonic* BR2032 tipo baterijg.

PaSKII'tl.S : Naufiol'mul su‘ L o Iv(oda_s " . (1) (1) Suderinama tik su ,M221*“ir ,M221 Book" loginiais valdikliais, kuriy programinés jrangos versija yra V1.3 ar naujesné.
SoMachine Basic Modicon M221 ir M221 Book loginiai valdikliai Zr. musy tinklalapyje www. Operatoriaus pulto puslapius galima sukonfigaruoti naudojant ,SoMachine Basic*i§ V1.3 versijos.
schneider-electric.com

Prijungimo laidai

SoMachine Basic Paskirtis Naudojimas ligis Kodas svl?;/lsl;
programiné jranga . . o L .
Programavimo kabeliai Sujungti PC USB lizdui su USB mini-B lizdu M221ir 3 m TCSXCNAMUM3P 0.065
M221 Book valdikliuose (0,98 pedy) (1) 0.143
1.8 m BMXXCAUSBH018 0.065
(5.90 pédy) 0.143
Kabelis skirtas M221 ir M221 Speciali jungtis viename gale ir neizoliuoti laidai 1m (3.28 TMACBL1 0.024
Book valdikliuose integruoty kitame gale pedy.) 0.053
analoginiy iéjimy prijungimui.

TCSXCNAMUM3P

i ! i www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika.
Modicon programuojami

Pramonés automatika.
Modicon programuojami

ABEY Telefast j¢jimy/isejimy/ prijungime
terminaly moduliai

ABE7 Telefast [gjimu/ iSéjimy prijungimo
terminaly modukiai

valdikliai valdikliai
Skirta 32 kanaly ,,Modicon M221 Book* loginiams valdikliams ir ,,Modicon TM3“ diskretiniy I/0 moduliy signaly prijungimui Pasyvaus prijungimo blokai jéjimams/iSéjimams
1 Galimi deriniai: Bloko tipas Gnybty skaicius IIZED \Ilit_enam PIotli.s Jungties tipas Kodas Svlc()rjlsl;
O (1arba2)+ 3+ (5arba6) B ] vienam kanalui eiliy skai€iui anaiui mm/in. 9
O (1arba2)+4 o —
seeteety Optimaliis 1 2 Ne 55/2.15 Varztiniai ABET7H20E000 -
g »~Ekonominiai“
ABE7H20E000 blokai
. « . Optimalas 1 1 Ne 106/4.17 Varztiniai ABE7H16C10 0.160
| adikiams (TMZ2INGZTK. T2 TMEATK gminiatiarinal 035
valdikliams (T ’ )su blokai 1 1 Taip 106/4.17 Varztiniai ABE7TH16C11 0.160
HE 10 jungtimis. 0.353
2 Diskretiniams I/O mosjullarjns. (TM3DeeeeK) su 16 2 2 Taip 106/4.17 Varztiniai ABE7H16C21 0.205
arba 32 I/0 su HE 10 jungtimis. 0.452
3 ABFTE20eee kabeliai su HE 10 jungtimis 3 3 Taip 106/4.17 Varztiniai ABETH16C31 0.260
kiekviename gale. 0.573
4 TV\IID_FCVY‘_“ lfatl)e_ga'_si_rE 10 Julngt"k'_"rtv'_ename ,Optimalas* ir ,Universalas i$&jimy blokai su elektromechaninémis relémis
?a e. Ir su a',,svali, a', a,lst,ill,amek?a et, S ', als bt ABE7H16C21 Kanaly kiekis Kontakty PolariSkumo ISéjimo srové Plotis Jungties tipas Kodas Svoris:
lesiogial prijungti prie jutikliy, aktuatoriy ir gnyoty Kkiekis paskirstymas / mm/in. ka/lb
bloky. valdymo dalis
5 Optimalds ,,m|n|at|ur||:1|a| b}okal. . 16 kanaly 1NO Bendras 2A 125/4.93 Nuimamas ABE7R165111 0.405
6 16 kanaly blokas I/O iSplétimo moduliams. kontaktas 8 varztinio gnybto 0.893
kanaly grupei blokas
- —— Nuimamas ABE7R16S111E  0.405
S—— spyruoklinio 0.893
1NO Bendras kontaktas5 A 110/4.33 Varztiniai ABE7R16T111 0.600
4 kanaly grupei 1.323
2 Sukomplektuo- Bendras kontaktas5 A 110/4.33 VarZtiniai ABE7P16T111 0.550
tas surelémis 4 kanaly grupei 1.213
ABR7S11
| ABS7SC1B
R e CEE LT EE LT
ABE7P16TT11 Jstatomos relés ABE716T111 blokams
Modicon ABE?7 bloky deriniai su ,,M221 Book* valdikliais ir ,,Modicon TM3* iSplétimo moduliais Relés tipas Kontakty ISéjimo jtampa  ISéjimo sroveé Plotis Kodas Svoris:
Modicon Telefast blokai Modicon M221 Book loginiai Modicon TM3 iplétimo moduliai AL DL il
valdikliai Elektromechaninés 1 NO 24V 5A 5/0.197 ABR7S11 0.005
TM221M32TK TM3DI16K TM3DQ16TK | TM3DQ16UK 0.011
TM221ME32TK TM3DI32K TM3DQ32TK TM3DQ32UK Puslaidininkés 24V = 2A 5/0.197 ABS7SC1B 0.010
Kodas Tipas \&jimai 18&jimai J&jimai I5&jimai 18&jimai 0.022
ABETH20E000 Pasyvus Jungiamieji laidai tarp TM221Me32TK valdiklio, TM3 moduliy ir bloky
Paskirtis Suderinamumas CSA Prijungimo ligis Kodas Svoris:
ABE7H16C10 Pasyvus bidas mi/ft. kg/lb
ABE7H16C11 Pasyvus Laidy rinkiniai TM221M32TK, M221ME32TK,  |AWG 28/0.08 HE10-HE10  1/3.281 ABFTE20EP100 -
ABE7H16C21 Pasyvus jéjimams -
3/9.843 ABFTE20EP300 -
ABE7H16C31 Pasyvus Laidy rinkiniai TM221M32TK, TM221ME32TK  |AWG 28/0.08 HE10-HE10  1/3.28 ABFTE20SP100 -
: L 5
ABE7R165111 2Arelé i‘g:;:;‘;‘:’“s TM3DQ16TK, TM3DQ32TK mm 2/6.56 ABFTE20SP200 -
ABE7R16S111E 2Arele 3/9.843 ABFTE20SP300 -
Laidy rinkiniai TM221M32TK, TM221ME32TK, AWG 22/ HE10 - laisvi 3/9.84 TWDFCW30K 0.405
ABE7R16T111 5Arelé, iSimama diskretiniams /0 TM3DI16K, TM3DI32K, 0.035 mm?  |aidai 0.893
TM3DQ16TK, TM3DQ32TK
ABE7P16T111 Tusdias blokas skirtas kietojo 5/16.40 TWDFCWS50K ‘1’-3;‘;
kdno arba elektromechaninéms :
reléms
Suderinama su jéjimais
Naudojimui su ABFTE20EPe e e e kabeliais
Suderinama su iséjimais
Naudojimui su ABFTE20SPee e e kabeliais
Lifels ®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika. Modicon-M241 programuojami-valdikliai
Modicon programuojami Modicon TM3 [gjimuy/ isejimy ispletimo

Pramonés automatika.
Modicon programuojami

Modicon M241 programuojami-valdik|iai

valdikliai

Pasialymy suderinamumas

Modicon M241 loginiai valdikliai

> Modicon TM3 i$plétimo moduliai

>l Modicon TM2 i§plétimo moduliai

>l Modicon TM4 komunikaciniai moduliai
> SoMachine programiné jranga

M241 loginis valdiklis su 24 I/O

M241 loginis valdiklis su 40 I/O

QR kodo pavyzdys:
QR kodas, skirtas prieigai prie TM241CEC24R loginio valdiklio
techninés dokumentacijos

SoMachine programiné jranga

Pritaikymo sritys
Modicon M241 loginiai valdikliai skirti didelio funkcionalumo jrenginiams su greicio ir
padéties valdymo funkcijomis.
Juose yra jmontuotas Ethernet lizdas, sitlantis FTP Client/Server, Web Server ir
SQL Client ir OPC UA Server servisus, taigi jie gali bati lengvai integruojami |
valdymo sistemy architektiirg nuotoliniam stebéjimui ir jrenginiy techninei priezidrai
naudojant programéles iSmaniuosiuose telefonuose, plan$etése ir kompiuteriuose.
m Turimy funkcijy jvairové sumazina jrenginio kaina:

- - Valdiklis turi Sias sgsajas: Modbus sgsaja, USB lizdas, skirtas programavimui,
Ethernet /O Scanner, CANopen and SAE J1939 protokolai skirti paskirstytoms
architektdroms ir pazangioms padéties valdymo funkcijoms (didelés spartos
skaitikliai ir impulsy sekos iSvestys servovarikliy valdymui.)

- - ,Modicon TM3* i$plétimo moduliai: funkciniai saugos moduliai, variklio-
paleidiklio valdymo modulis ir nuotolinio iSplétimo sistema.

- Modicon TM4 komunikaciniai moduliai.

m M241 valdikliy procesoriaus galia ir atminties dydis idealiai tinka didelio nasumo
aplikacijoms.

m ,SoMachine® programavimo jranga yra galinga ir intuityviai suprantama, todél
padeda greitai sukurti programas. Esamas valdikliy ,Modicon M221%, ,M238" ir
,M258" aplikacijas galima lengvai nuskaityti, tokiu biidu apsaugant jau atliktas
investicijas.

Pagrindinés funkcijos
Galimi 2 M241 loginiy valdikliy dydziai (plotis x aukstis x gylis):
O valdikliai su 24 1/0: 150 x 90 x 95 mm (5.90 x 3.54 x 3.74 in.)
O valdikliai su 40 1/0: 190 x 90 x 95 mm (7.48 x 3.54 x 3.74 in.)

O M241 valdikliuose esamy jéjimy ir iSéjimy prijungimui naudojami vaztiniai gnybty
blokai, kurie tiekiami kartu su valdikliais.

O Paleidimo/Stabdymo jungiklis yra jrengtas kiekviename M241 valdiklyje.

O | kiekvieng M241 valdiklj integruotas pramoninés SD atminties kortelés lizdas.

| M241 valdiklj, priklausomai nuo modelio galima jdéti iki 2 papildomy moduliy:
O Analoginiai j&jimy arba i$éjimy iSplétimo moduliai
O Programy moduliai: kélimas ir pakavimas

Kiekvienas M241 valdiklis turi QR koda tiesioginei prieigai prie techninés
dokumentacijos.

Komunikaciniai lizdai
M241 loginiai valdikliai turi iki 5 komunikaciniy lizdy:
O Eternetas su integruota Web server funkcija
O CANopen: CANopen (master) ir SAE J1939 (uzklausy tvarkyklé)
O 2 serijiniai portai
O USB mini-B programavimo lizdas
Integruotos funkcijos

O PID reguliatorius
O 8 didelio greicio skaitikliy (HSC) jéjimai, 200 kHz daznis ir nuo 6 iki 8 standartiniy
skaitliuky, 1 kHz daznis
O 4 didelio greicio padéties kontrolés iSéjimai, 100 kHz daznis ir 4 standartiniai
iSjimai -1 kHz daznis

- impulsy seka (PTO) P/D, CW ir CCW

- impulso plo¢io moduliacija (PWM)

- dazniy generatorius (FG)
O 4 PTO/ HSC konfiglruojami ekspertiniai kanalai ir iki 14 arba 16 atskiry HSC
kanaly, priklausomai nuo pasirinktos konfigiracijos ir valdiklio tipo (iSsamesne
informacija zr. "Modicon M241" loginiy valdikliy vartotojo vadove)

Procesoriaus pajégumas
O Vykdymo greitis: 22 ns/diskretinés logikos su 128 diskretinémis instrukcijomis
programoje
O DualCore procesorius
O Programos dydis: 10 MB programai ir simboliams.
0 RAM: 64 MB
O Flash atminties dydis: 128 MB

Programavimas

Modicon M241 loginiai valdikliai yra programuojami su ,SoMachine* programine
jranga

valdikliai

Integruotas I/O

\

moduliai

Modicon TM3 iSplétimo moduliai

"M241" loginio valdiklio talpa gali biti padidinta naudojant "Modicon TM3" iSplétimo
modulio pasidlyma:

O Diskretiniai I/O moduliai, kuriuos naudojant galima sukurti konfigiracijg su 488
diskretiniais jéjimais. Sie moduliai yra su tomis pagiomis jungtimis, kaip ir valdikliai.
O Analoginiai I/O moduliai, kuriuos naudojant galima sukurti konfigracijas iki 114
analoginiy I/O ir kurie gali, be kity funkcijy, priimti padéties, temperatdros ar greicio
davikliy signalus. Jie taip pat gali valdyti jvairias grei€io pavaras arba bet kokj
irenginj, turintj srovés ar jtampos j&jimo signala.

O Specialus modulis skirtas TeSys varikliy-paleidéjy valdymui, prijjungiamas
naudojant kabelius su RJ 45 antgaliais, kas palengvina instaliacijg ir valdymo signaly
prijungima.

O Funkciniai saugos moduliai, kurie supaprastina montavima ir gali bati
sukonfigdruojami ,SoMachine® programinéje jrangoje.

Papildomai TM3 iSplétimo sistema yra lanksti dél galimybés TM3 1/O modulius
montuoti iki 5 m nutolusius nuo valdiklio naudojant I/O magistralés iSplétimo rySio
modulius.

Modicon TM3 I/O iSplétimo sistema yra vienoda visoms ,Modicon M221, ,M241“ ir
,M251% loginiy valdikliy grupéms, o tai reiSkia, kad valdiklio modelj galima pakeisti
nekeiciant praplétimo moduliy.

Vietinis 1/0 Nutoles I/0O

\ \

M241 loginiai valdikliai .

Modicon TM3 diskretiniai I/O moduliai/.

Modicon TM3 analoginiai I/O moduliai (7).

Modicon TM3 specialusis modulis TeSys varikliy-paleidéjy valdymui.
Modicon TM3 saugos moduliai.

Modicon TM3 1/O sistemos rySio magistralés iSplétimo moduliai (siystuvas ir
imtuvas).

7 TMS31/0O sistemos rySio magistralés iSplétimo laidas.

OB WON=-

(1) I8plétimo modulio suderinamumo pasidlymai: dauguma ,Modicon TM2* i$plétimo moduliy
gali bati naudojami su ,,M241*loginiais valdikliais. Nepaisant to, pridedant ,Modicon TM2“
i$plétimo modulj j konfigdracijg, iSplétimo modulio vykdymo laikas gali padidéti tik keliomis
milisekundémis. ,Modicon TM2*i8plétimo moduliy suderinamumas su ,M241* loginiais
valdikliais yra detaliai aprasSytas masy tinklalapyje www.schneider-electric.com.
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Pramonés automatika.
Modicon programuojami

valdikliai

TM241C24R

TM241C40R

TM241CEC24U

TM241CE24R

TM241CE40T

TM241CE40U

™

C4AI2 TMC4AQ2

g

C4TI2

TMC4HOIS01 TMC4PACKO1

TMASD1

Modicon M241 programuojami-valdikliai
Priedai

Modicon M241 loginiai valdikliai (7)

Loginiy Loginiai jéjimai Loginiai iSéjimai Komunikaciniai lizdai (2) Kodas Svoris
i¢jimy/ Eternetas CANopen Serijiniai kg
iSéjimy (RJ45) (varztinis lizdai Ib
skaicius prijungimas):  (RJ45ir
CANopen/SAE varztinis
J1939 gnybty blokas)
m 100-240 V maitinimo jtampa
24 jéjimail 14 teigiamy/ 10 i8éjimy: 4 - - 1+1 TM241C24R 0.530
iSéjimai neigiamy 24V tranzistoriniai auksto 1.168
=esignaly  daZnioiSéjimaiir6 Z 1+1 TM241CE24R 0.530
iéjimai, jskaitant reliniai iSéjimai
= 5 1.168
8 auksto daznio
iéjimus 1 1 1+1 TM241CEC24R 0.530
1.168
40 jéjimy/ 24 x24V = 16 iSéjimy: 4 - - 1+1 TM241C40R 0.620
iSéjimy iéjimai, jskaitant tranzistoriniai aukSto 1.367
8 aukSto daznio daznioiséjimaiir6 _ 141 TM241CE40R  0.620
igjimus reliniai iSéjimai
1.367
m 24V == maitinimo jtampa
24 jéjimail 14 teigiamuy/ 10 tranzistoriniai - - 1+1 TM241C24T 0.530
iSéjimai neigiamy 24 V ——iséjimai, jskaitant 4 1.168
_S|gn_alq iéjimai, auksto daznio iSéjimus 1 — 141 TM241CE24T 0.530
iskaitant 8
« . 1.168
auksto daznio
jéjimus 1 1 1+1 TM241CEC24T 0.530
1.168
14 teigiamy/ 10 tranzistoriniy - - 1+1 TM241C24U 0.530
neigiamy 24 V ——5i8éjimy, jskaitant 4 1.168
_S|gn_alq iéjimai, didelio greicio iSéjimus 1 — 141 TM241CE24U 0.530
iskaitant 8
M . 1.168
auksto daznio
iéjimus 1 1 1+1 TM241CEC24U 0.530
1.168
40 jéjimy/ 24 teigiami/ 16 tranzistoriniy - - 1+1 TM241C40T 0.620
iSéjimy neigiami 24 V — i§éjimy, jskaitant 4 1.367
_S|gn_alq jejimai, auksto daznio iSéjimus 1 _ 141 TM241CE40T 0.620
iskaitant 8 auksto
o 1.367
daznio jéjimus
24 teigiami/ 16 tranzistoriniy - - 1+1 TM241C40U 0.620
neigiami 24 V = i8éjimy, jskaitant 4 1.367
signaly jéjimai, auksto daznio iSéjimus
jskaitant 8 auksto 1 - 1+1 TM241CE40U 0.620
danio j&jimus 1.367
Modicon M241 loginiy valdikliy priedai
Paskirtis Aprasymas Kodas Svoris
kg
Ib
1/0 moduliai 2 analoginiai jéjimai (12 bity skiriamoji geba) gali bati sukonfigtruojami: TMC4AI2 0.025
- 0...10Vjtampa 0.055
- 0...20 mA/4...20 mA srové
Varztiniai gnybtai
2 analoginiai iSéjimai (12 bity skiriamoji geba) gali bati TMC4AQ2 0.025
sokonfigdruojami: 0.055
- 0...10V jtampa
- 0...20mA/4...20 mA srové
Varztiniai gnybtai
2 jéjimai (14 bity skiriamoji geba) gali bati sukonfigiruojami RTD, TC ~ TMC4TI2 0.025
temperatdros davikliams 0.055
Varztiniai gnybtai
Moduliai specialioms Kraniné aplikacija: 2 analoginiai j&jimai svorio celéms TMC4HOIS01 0.025
aplikacijmos Varztiniai gnybtai 0.055
Pakavimo aplikacija 2 analoginiai jéjimai TMC4PACKO1 0.025
Varztiniai gnybtai 0.055
Pramoniné SD atminties Programos atsarginé kopija ir programos perkélimas TMASD1 0.004
kortelé Talpa: 256 MB 0.009

(1) M241 valdikliai tiekiami su:

- nuimamais gnybty blokais (varztiniai gnybtai), I/O prijungimui su 3,81 mm (0,15 colio) intervalais
- nuimamu gnybty bloku maitinimo jtampos prijungimui su 5,08 mm (0,2 colio) intervalais

- baterija (BR2032)

(2) Kiekvienas M221 loginis valdiklis turi USB mini-B tipo programavimui skirtg portg.

Pramoneés automatika.
Modicon programuojami
valdikliai

Pasitlymy suderinamumas

Modicon M251 loginiai valdikliai

> | Modicon TM3 i$plétimo moduliai

> Modicon TM2 i§plétimo moduliai

> Modicon TM4 komunikaciniai moduliai
> SoMachine programiné jranga

TM251MESE

TM251MESC

QR kodo pavyzdys:
QR kodas, skirtas prieigai prie TM251MESC loginio valdiklio
techninés dokumentacijos

SoMachine programiné jranga

Modicon M251 programuejami-valdikliai

Pritaikymo sritys
Valdikliai sitilo novatoriska ir kokybiskg sprendimg moduliniy jrenginiy ir nutolusiy
objekty valdymui.
Dél savo kompaktiSky matmeny jie gali optimizuoti pakabinamy ir pastatomy ant
grindy valdymo skydy dydj.
Kadangi "Modicon M251" valdikliai neturi integruoty I/O, jrenginiai pvz., jvairios
greicio pavaros ir nutole 1/O yra prijungiami prie CANopen ir SAE J1939 magistralie
arba per Ethernet tinkla.
Modicon M251 valdikliai turi jntegruotg Ethernet lizda, sidlantj FTP Client/Server, Web
Server, SQL Client, SNMP Client/Server V1 ir V2, OPC UA Server, SNTP Client and
DNS Client Paslaugas, todél jie gali bati lengvai integruojami j valdymo sistemos
architektdras, gali bati lengvai atliekamas nuotolinis valdymas ir techniné prieziara
naudojant programas iSmaniesiems telefonams, plansetiniams kompiuteriams ir
stacionariems kompiuteriams.
Turimy funkcijy jvairové sumazina jrenginio kaina:

- Funkcijos, integruotos valdiklyje: Modbus serijinis lizdas, USB lizdas skirtas
programavimui, Ethernet I/O Scanner servisas, CANopen and SAE J1939
protokolai paskirstytai architektdrai ir judesio valdymo funkcijoms (PLCopen
bibliotekos).

- Funkcijos, integruotos Modicon TM3 i§plétimo moduliuose: funkciniai saugos
moduliai, variklio-paleidiklio valdymo modulis ir nuotolinio iSplétimo sistema.

- Modicon TM4 komunikaciniai moduliai.

M251 valdikliy procesoariaus galia ir atminties dydis idealiai tinka didelio naSumo
aplikacijoms.
~SoMachine” programavimo jranga yra galinga ir intuityviai suprantama, todél
padeda greitai sukurti programas. Esamas valdikliy ,Modicon M221%, ,M238“ ir
,M258“ aplikacijas galima lengvai nuskaityti, tokiu badu apsaugant jau atliktas
investicijas.

Pagrindinés funkcijos
O M251 loginiy valdikliy dydis (plotis x aukstis x gylis): 54 x 90 x 95 mm (2,13 x 3,54
x 3,74 col.)
O Modicon M251 valdikliai neturi integruoty 1/0, bet prie jy gali bati jungiami
Modicon TM3 1/O i$plétimo moduliai.
O Paleidimo/Stabdymo jungiklis yra jrengtas kiekviename M251 valdiklyje.

O | kiekvieng M251 valdiklj integruotas pramoninés SD atminties kortelés lizdas.

O Kiekvienas M251 loginis valdiklis turi QR koda tiesioginei prieigai prie techninés
dokumentacijos.

Komunikaciniai portai
M251 loginiai valdikliai turi iki 5 komunikaciniy lizdy:
O TM251MESE valdiklyje yra:
- - ,Ethernet 1 (1) tinklas su 2 RJ 45 jungtimis sujungtomis per vidinj $akotuva,
Sis tinklas daugiausia skirtas rySiui tarp jrenginiy arba su jasy gamyklos tinklu
- - ,Ethernet 2 (1) tinklas su RJ 45 jungtimi, optimizuotas rySiui su lauko
prietaisais (jvairaus greic¢io pavaromis, paskirstytais I/O ir kt.), prijungimui
naudojant Ethernet I/O Scanner servisg (Industrial Ethernet Manager). Sis
Ethernet 2 lizdas taip pat gali bati prijungtas prie gamyklos tinklo.
O TM251MESC valdiklyje yra:
- - ,Ethernet” (1) tinklas su 2 RJ 45 jungtimis sujungtomis per vidinj $akotuva, Sis
tinklas daugiausia skirtas rySiui tarp jrenginiy arba su jasy gamyklos tinklu
- -,CANopen* portas (CANopen master/SAE J1939 Request Manager) lauko
irenginiy prijungimui (jvairaus greicio pavary, paskirstyty I/O ir t. t.)
O Be to, abiejuose Siuose M251 loginiuose valdikliuose yra:
- serijinis lizdas
- programavimo lizdas
Eternetas su integruota Web server funkcija.

Procesoriaus pajéegumas

O Vykdymo greitis: 22 ns/skaitmeninés instrukcijos
O Programa: 128 loginés diskretinés instrukcijos

O DualCore procesorius

O RAM: 64 MB Flash atmintis: 128 MB

O Programos dydis: 10 MB programai ir simboliams.

Programavimas

Modicon M251 loginiai valdikliai yra programuojami su ,SoMachine“ programine
jranga. Daugiau informacijos interneto svetainéje www.schneider-electric.
com.

www.schneider-electric.com
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Pramones automatika.

Modicon M251 programuojami-valdikliai

Pramones automatika.

Modicon M251 programuejami valdikliai

Modicon programuojami FPriedal Modicon programuojami M4 komunikaciniai modulial
valdikliai valdikliai

Atminties kortelé

Modicon M251 loginiai valdikliai (7) ;n iné SD atminties korteld
ramonine atminties Kortelie

Paskirtis Komunikaciniai lizdai Kodas Svoris TMASD1 SD atminties kortelé, talpa 256 MB, yra pritaikyta:
Ethernet 1 Ethernet 2 CANopen (9jungéiy  Serijiniai kg O programos atsar.gllnel.kopljal
“Machine” arba “Fieldbus” (RJ SUB-D): CANopenir lizdai Ib D programos perkelimui
“Factory” 45) SAE J1939 (RJ 45) O duomeny saugojimui
(RJ 45) O programinés jrangos atnaujinimui
24 VD= maitinimo jtampa
Modicon M251 loginiai 2 (sujungti per 1 - 1 TM251MESE 0.220 : P e
valdikliai 9 viéinjJ éaaotzva) 0.485 L@nuillee el mee I E )
2 komunikaciniai moduliai yra skirti "Modicon M251" loginiams valdikliams:
2 (sujungtiper - 1 1 TM251MESC 0.220 O TM4ES4 Eterneto paskirstymo modulis
vidinj $akotuva) 0.485 o TM4PDPS1- Profibus DP slave modulis

Modicon TM4 komunikaciniai moduliai prie valdiklio jungiami i$ kairés puseés,

Modicon M251 loginiy valdikliy priedai nenaudojant papildomuy jung@iy ar kabeliy,

Sl SRS ek Svoris Prie M251 loginiy valdikliy kairés pusés galima pridéti iki 3 komunikaciniy moduliy.
P
Pramoniné SD atminties Programos atsarginé kopija ir programos perkélimas TMASD1 0.004 Profibus Eternetas Eternetas 1Eternetas 2
TM251MESE kortelé Talpa: 256 MB 0.009 Komunikaciniai moduliai Modicon M251 loginiai
Atsarginés dalys valdikliai
el RIS il sv°'|'(i; m Eterneto paskirstymo modulis

Ib O TM4ES4 modulis yra 4 lizdy Ethernet Sakotuvas (10/100 Mbps, MDI/MDIX) skirtas

Maitinimo gnybty bloky 8 nuimami varztiniai gnybty blokai TMAT2PSET 0.127 Siems protokolams: Ethernet Modbus TCP (Client/Server), EtherNet/IP (Adapter/
komplektas 0.280 Originator), UDP, TCP, SNMP ir SoMachine.

O Prijungtas prie Modicon M251 valdiklio kairés puseés, jis suteikia galimybe
Atsarginé baterija Baterija, tiekiama su kiekvienu valdikliu, negali bati uzsakoma kaip atsarginé dalis ,Schneider* pasinaudoti nepriklausomu Ethernet Sakotuvu su 4 portais. Maitinimo jtampa

kataloge. Jei reikia atsarginés dalies, naudokite tik ,Panasonic* BR2032 tipo. moduliui paduodama i§ M251 valdiklio.

Programiné jranga m Profibus DP Slave modulis
Paskirtis Naudojimas Kodas 0O TM4PDPS1 rysio modulis gali bati naudojamas Master konfigravimui prijungtam
SoMachine programiné  Modicon M251 loginiai valdikliai Zr. misy tinklalapyje www. prie PROFIBUS DP magistralés.

jranga schneider-electric.com

1) Kombinavimo taisykles Modicon TM4 rysio moduliams ir Modicon TM4 loginiams valdikliams.

TM251MESC ISplétimo moduliai

Paskirtis Naudojimas Kodas
Modicon TM3 iSplétimo Modicon M251 loginiai valdikliai Zr. misy tinklalapyje www.
modauliai schneider-electric.com
Komunikaciniai moduliai
Paskirtis Naudojimas Kodas Modicon M241 ir M251 loginiy valdikliy priedai
Modicon TM4 Ethernet modulis, ,Profibus DP slave” modulis Paskirti e, Kod Svori
komunikaciniai moduliai askirtis prasymas odas vok|;
TMASD1 Prijungimo laidai 5 _ b
o .. . . Komunikaciniai moduliai  Eterneto Sakotuvo modulis su 4 TM4ES4 0.110
Paskirtis Naudojimas llgis Kodas Svoris lizdais (1) 0.243
nuo iki klg su 4 R45 jungtimis (10/100 Mbps,
MDI/MDIX)
Programavimo laidai PC USB lizdas USB mini-B M251 3m TCSXCNAMUM3P 0.065
valdikliuose (0.98ft) 3) 0.143
= 18m  BMXXCAUSBHO18  0.065
TCSXCNAMUM3P (5.901) 0.143
(1) M251 valdikliai tiekiami su: TM4ES4
- nuimamu varZztiniai gnybty bloku, matinimo jtampos prijungimui
- - BR2032 mygtukas elemento atsargine baterija Slave Profibus DP modulis TM4PDPS1 0.110
iekviename loginiame valdiklyje yra integruotas mini-B programavimo portas. u 9 jungciy -D jungtimi .
2) Kiekvi M251 logini Idiklyj int tas USB mini-B ] rt Su 9 jungéiy SUB-D jungtimi 0.243

(3) Neizoliuotu, nejzemintu laidu. Naudoti tik laikiniems prijungimams. Nuolatiniams prijungimams naudokite lizdg, kurio kodas
BMXXCAUSBHO018.

TM4PDPS1

1) Gali biiti naudojamas kaip Ethernet lizdas arba nepriklausomas $akotuvas, priklausomai nuo valdiklio modelio ir konfigdracijos.

www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika.
Modicon programuojami
valdikliai

Modicon TM3 |&jimuy/ iSéjimy iSplétimo
moduliai

Modicon TM3 iSplétimo moduliai

Modicon M251 loginiai valdikliai neturi jntegruoty I/0, ta€iau gali naudoti Modicon TM3
1/O iSplétimo modulius:

O diskretiniai /O moduliai, didziausia galima konfigiracija iki 488 diskretiniy 1/0

O analoginiai I/0 moduliai, didziausia galima konfigiracija iki 114 analoginiy I/O
signaly kurie gali bati pvz. padéties, temperatros ir greicio jutikliai, valdymo siganlai
jvairioms kintamo greicio pavaroms bei kitiems jrenginiams valdomiems sroviniu ar
itampiniu analoginiu signalu.

O Specialus modulis skirtas TeSys varikliy-paleidéjy valdymui, prijjungiamas
naudojant kabelius su RJ 45 antgaliais, kas palengvina instaliacijg ir valdymo signaly
prijungima.

O Saugos moduliai, kurie supaprastina montavima ir gali bati sukonfiglruojami su
~SoMachine Basic" programine jranga.

Papildomai TM3 iSplétimo sistema yra lanksti dél galimybés TM3 1/0 modulius
montuoti iki 5 m nutolusius nuo valdiklio naudojant I/O magistralés iSplétimo rysio
modulius.

Modicon TM3 I/O iSplétimo sistema yra vienoda visoms ,Modicon M221%, ,M241“ir
,M251* loginiy valdikliy grupéms, o tai reiskia, kad valdiklio modelj galima pakeisti
nekeiciant iSplétimo moduliy.

Vietinis 1/0 Nutoles I/O

\ \

Pramoneés automatika.
Modicon programuojami
valdikliai

Modicon TM3 I/O iSplétimo siystuvo ir imtuvo moduliai
gali bati naudojami tokiems tikslams:

O padidinti nuo 7 iki 14 1/0 iSplétimo moduliy skaiciy,
kurie gali bati prijungti prie M2ee loginio valdiklio (1)

O Modicon TM3 modulius instaliuoti iki 5 m ( 16.404
pédy) atstumu nutolusius nuo valdiklio

Siystuvo irimtuvo moduliai yra sujungiami su

VDIP184546 ««« rySio magistralés iSplétimo kabeliu

ar bet kuriuo kitu ekranuotu kabeliu Cat 5, F/UT.
Montavimas

O TM3 /O rySio magistralés iSplétimo moduliai

montuojami ant simetriSko bégelio.

O Montavimui ant plokstés naudokite TMAM2 rinkin;.

TM3XTRA1 siystuvo modulis

1 Blokas su 2 LED, zyminciais komunikacijos ir
maitinimo jtampos bisenas.

2 RJ45jungtis, sirta VDIP184546eee magistralinio
iSplétimo laido ar bet kurio kito ekranuoto laido Cat
5E, F/UT prijungimui.

3 Varztinis gnybtas, skirtas jZeminimo gyslos
prijungimui (FG).

4 1rSimetrisky bégeliy fiksavimo apkaba.

5 TMS3 /O magistralinio rysSio jungtis, uztikrinanti
sgsajos testinuma su prijungtais moduliais.

6 Salia esancio modulio uZrakinimo elementas.

TM3XTRA1

Modicon TM3 [gjimuy/ iSejimy iSplétimo
moduliai

Modicon TM3 I/O iSplétimo sistema

Paskirtis Savybés Kodas Svoris
kg
Ib
Siystuvo modulis Duomeny perdavimo modulis TM3XTRA1 0.065
Maitinimo jtampa: naudojama TM3 0.143
magistrale
Imtuvo modulis Duomeny priémimo modulis TM3XREC1 0.075
Maitinimas: 24 V== (su i$oriniu maitinimo (1) 0.165
Saltiniu)

Siystuvo modulio priedas

Paskirtis Savybés ligis Kodas Svoris
m(pédy) kg
Ib
|zeminimo laidas TM3XTRA1 siystuvo modulio 0.12 (0.39) Kabelis tiekiamas su
izeminimas TM3XTRA1 siystuvo moduliu
Kabeliai
Paskirtis Kam naudojama ligis Kodas Svoris
m(pédy) kg
Ib
Ekranuoti 5E TM3 rySio magistralés 0.5(1.64) VDIP184546005 -

kategorijos TM3 rySio iSplétimo moduliai (siystuvas 4 (3.28)  VDIP184546010 _
magistralés iSplétimo irimtuvas)
laidai Kiekviename gale yra RJ 45 2(6.56)  VDIP184546020 -

jungtys 3(9.84) VDIP184546030 -

5 (16.40) VDIP184546050 -

UL rinkai skirti laidy rinkiniai

Paskirtis Kam naudojama ligis Kodas Svoris
m(pédy) kg
Ib

Ekranuoti vytos poros TM3 rySio magistralés
TM3 iSplétimo laidai, iSplétimo moduliai (siystuvas

2(6.56)  490NTWO00002U -

UL suderinami irimtuvas) 5(16.40) 490NTWO00005U -
Kiekviename gale yra RJ 45
jungtys 12 (39.37) 490NTWO00012U -

1 Modicon M251 loginiai valdikliai .
2 Modicon TM3 diskretiniai /O moduliai/. 40 (131.23) 490NTW00040U -
3 Modicon TM3 analoginiai /O moduliai (7). 80 (262.47) 490NTW00080U ~
4 Modicon TM3 specialusis modulis TeSys varikliy-paleidéjy valdymui. ’
5 Modicon TM3 saugos moduliai. Atsarginés dalys
6 Modicon TM3 I/O sistemos rysio magistralés iSpletimo moduliai (siystuvas ir Paskirtis Apradymas Jrangos kodas Svoris
imtuvas). kg
7 TM3 /O sistemos rySio magistralés iSplétimo laidas. Ib
(2) I8plétimo moduliy suderinamumas: dauguma ,Modicon TM2“iSplétimo moduliy gali bti "P"°gta"(:'“° rinkinys Magits"f"”“‘.” iétp'?“l'(’?‘t’_m"d””” TMAM2 3-332
naudojami su M251 loginiais valdikliais. Nepaisant to, pridedant ,Modicon TM2*iSplétimo modulj K ar uloktar_na 10 vnt montavimui ant plokstes .
Jj konfigdracijg, i$plétimo modulio vykdymo laikas gali padidéti keliomis milisekundémis. TM3XREC1 omplektais po 10 vnt.
Suderinamumas tarp Modicon TM2 iSplétimo moduliy ir M251 loginiy valdikliy yra nurodytas Maitinimo laidy 8 nuimami varZtiniai gnybty blokai TMAT2PSET 0.127
41201/2 puslapyje. prijungimui skirty 0.280
gnybty bloky rinkinys
(1) TM3XREC 1modulis yra tiekiamas su nuimamu sraigtiniy gnybty bloku, skirtu elektros
energijos tiekimo prijungimui.
Modicon TM3 I/O isplétimo sistemos negalima naudoti, jeigu konfigiracijoje naudojamas bent
vienas Modicon TM2 i$plétimo modulis.
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Pramones automatika.

Diskretiniai TM3 [&jimy/isgjimy

Modicon programuojami ispletimo modulial
valdikliai

Pristatymas
Modicon TM3 diskretiniy I/0 moduljy pasitlyma sudaro 27 j&jimy, i8&jimy ir misras jéjimy/iséjimy moduliai. Sie
diskretiniai /O moduliai suderinami su Modicon M221, M221 Book, M241 ir M251 loginiais valdikliais.

ISsami informacija apie pasiilyma

Diskretiniai /O moduliai 0 su 8, 16 or 32 x 24 V - jéjimais

su8x 120V ~ jgjimais.

su 8 ar 16 reliniy iSéjimy

su 8, 16 ar 32 tranzitoriniais 24 V - i§éjimais

su 8, 16 ar 32 tranzitoriniais 24 V - i§éjimais

su 4 x 24 V = jéjimais ir 4 reliniais iSé&jimais

su 16 tranzistoriniais 24 V== jéjimais ir 8 reliniais iSéjimais

Ooooooao

Prijungimai
Dél didelio moduliy pasirinkimo vienoje sistemoje galima turéti vienodus signaly prijungimo terminalus:
O Su varztinémis jungtimis, kuriy sriegis yra 5,08 mm (0,2 col.): identi$kos jungtys yra ant M221 ir M241 loginiy
valdikliy.
O Varztinio tipo arba spyruoklinio tipo jungtys, kuriy sriegis yra 3,81 mm (0,15 col.): identi§kos TM221M16«« ir
TM221ME16+«« valdikliy jungtims.
O HE10 tipo jungtys, kurios gali sumazinti montavimo i$laidas dél , Telefast” prijungimo terminaly: identiSkos
TM221M32TK ir TM221ME32TK valdikliy jungtims.

Konfiglracija
O Iki 7 1/0 moduliy gali bati prijungti prie valdiklio laikantis toliau lenteléje nurodyty apribojimy..
o Nutole I/O (1) su TM3 i$plétimo sistema: 7 papildomi I/O moduliai gali biti naudojami be apribojimy. Sie
moduliai yra jungiami prie TM3XREC1 imtuvo modulio.

M221,M221  TM221C(E)16R
Book TM221C(E)16T, TM221C(E)16U

Loginiai valdikliai Modicon TM3 i$plétimo moduliy, prijungty prie valdiklio, skai¢ius
TM221C(E)24R
TM221C(E)24T, TM221C(E)24U

1 2 3 4 5 6 7
TM221C(E)40T, TM221C(E)40U
TM221M(E)16T(G), TM221M(E)32TK
M241, M251 TM241e000, TM2510000

TM221C(E)40R
TM221M(E)16R(G)

Jmanoma nepriklausomai nuo TM3 modulio kody

Jmanoma nepriklausomai nuo TM3 modulio kody, bet be TM3DQ16R modulio konfigdracijoje

Imanoma kai kurioms konfigtracijoms, patikrinus "SoMachine Basic" arba apskai€iuojant bendra suvartojima (1)

1) TM3 iplétimo moduliams maitinimo jtampa tiekiama i$ valdiklio per magistraline jungti, esanéig jrenginiy desiniame $one. Si
Jungtis uztikrina 2 jtampas, 5 V ir 24 V. Todél reikia apskaiciuoti bendrg TM3 iSplétimo moduliy suvartojima ir patikrinti, ar jis tikrai
suderinamas su didZiausia srove, kurig tiekia valdiklis. Si informacija pateikiama kiekviename jrenginio duomeny lape arba
techninés jrangos informaciniame vadove. Tai galima labai greitai patikrinti "SoMachine" programinés jrangos pagrindiniame
sgrankos puslapyje.

Montavimas

O Diskretiniai /O moduliai yra montuojami ant 1rsimetriSky bégeliy.
O Montavimui ant plok$tés arba skydo naudokite TMAMZ2 rinkinj.

»Modicon TM3“ diskretiniai I/O moduliai

1 LED blokas modulio kanaly bisenoms ir diagnostikai

2 TM3 magistraliné Synos jungtys (viena i$ kiekvienos pusés). Jos yra skirtos
uztikrinti rySio tarp sujungty moduliy testinuma.

3 |éjimy arba i$éjimy gnybtai (priklausomai nuo modelio: varztiniy gnybty blokai,
spyruokliniy gnybty blokai arba HE 10 jungtis).

4 Simetrisky bégeliy 1_rfiksavimo apkaba..

5 Gretimo modulio tvirtinimo elementas.

Pramones automatika.

Diskretinial TM3jejimuy/ iSéjimy

Modicon programuojami ispletimo modulial

valdikliai

TM3DI8 TM3DI8G

TM3DISA TM3DI32K

TM3DQ16U TM3DQ16UG

TM3DQ16UK

TM3DQ32TK TM3DQ32UK

TM3DM24R TM3DM24RG

Modicon TM3 I/O diskretiniai jéjimy moduliai

léjimy kiekis léjimy tipas léjimy prijungimo Kodai Svoris
gnybty blokas (1) kg
Sriegis (mm/coliai) Ib

8 jéjimai teigiamas/ neigiamas Varztas TM3DI8 0.110
24V = signalas 5.08/0.2 0.243

spyruoklinis TM3DI8G 0.095

5.08/0.2 0.209

120V ~ varztinis TM3DIBA 0.110

5.08/0.2 0.243

16 jéjimy teigiamas/ neigiamas 24 V = signalas varztinis TM3DI16 0.105
3.81/0.15 0.231

spyruoklinis TM3DI16G 0.095

3.81/0.15 0.209

HE 10 jungtis TM3DI16K 0.075

- (2) 0.165

32 jvestys teigiamas/ neigiamas HE 10 jungtis TM3DI32K 0.110
24V = signalas - (2) 0.243

Modicon TM3 skaitmeniniy iSéjimy moduliai.

|Séjimy kiekis I1$éjimy tipas ISéjimo srove I$éjimy prijungimoKodai Svoris
gnybty blokas (7) kg
Sriegis (mm/coliai) Ib

8 iSéjimai Relé 2A varztinis TM3DQ8R 0.130
5.08/0.2 0.287

spyruoklinis TM3DQ8RG 0.115

5.08/0.2 0.254

Tranzistorius, $altinis 0,5A varztinis TM3DQ8T 0.110
5.08/0.2 0.243

spyruoklinis TM3DQ8TG 0.095

5.08/0.2 0.209

Tranzistorinis, "sink" 0,5A varztinis TM3DQ8U 0.110
5.08/0.2 0.243

spyruoklinis TM3DQ8UG 0.095

5.08/0.2 0.209

16 iSéjimy Relé 2A varztinis TM3DQ16R 0.140
3.81/0.15 0.309

spyruoklinis TM3DQ16RG 0.130

3.81/0.15 0.287

Tranzistorius, Saltinis 0,5A varztinis TM3DQ16T 0.105
3.81/0.15 0.231

spyruoklinis TM3DQ16TG 0.095

3.81/0.15 0.209

0,1A HE 10 jungtis TM3DQ16TK 0.075

- (2) 0.165

Tranzistorinis, "sink" 0,5A varztinis TM3DQ16U 0.105
3.81/0.15 0.231

spyruoklinis TM3DQ16UG 0.095

3.81/0.15 0.209

0,1A HE 10 jungtis TM3DQ16UK 0.075

- 2) 0.165

32 iSéjimai Tranzistorinis 0,1A HE 10 jungtis TM3DQ32TK 0.115
- (2) 0.254

Tranzistorinis "sink"  0,1A HE 10 jungtis TM3DQ32UK 0.115
- (2) 0.254

Modicon TM3 I/O diskretiniai misSras moduliai.

1/0 skaicius léjimy kiekis ir tipas 15éjimy kiekis ir tipas |éjimuy/ iSéjimy Kodai Svoris
prijungimo gnybty kg
blokas (1) Ib
Sriegis (mm/coliai)

8 jéjimail iSéjimai 4 teigiamo/neigiamo 4 reliniai iSéjimai, 2A  varztinis TM3DMS8R 0.120
24 V= signaly iéjimai 5.08/0.2 0.265
spyruoklinis TM3DM8RG 0.100
5.08/0.2 0.220
24 jéjimail iSéjimai 16 teigiamo/neigiamo 8 reliniai iSéjimai, 2A  varztinis TM3DM24R 0.165
24V = signaly iéjimai 3.81/0.15 0.364
spyruoklinis TM3DM24RG 0.155
3.81/0.15 0.342
Atskiros dalys
Paskirtis Aprasymas Kodas Svoris
kg
Ib
Montavimo rinkinys Diskretiniy I/O moduliy montavimui ant plokstés TMAM2 0.065
Parduodama komplektais po 10 0.143
vnt.
Gnybty bloky rinkinys 1/0 4 x 10 junggiy ir 4 x 11 jung&iy nuimami gnybty blokai su TMAT2MSET 0.127
prijungimui varztiniais gnybtais TM3DI16, TM3DQ16R, TM3DQ16T ir 0.280
TM3DQ16U moduliams
4 x 10 junggiy ir 4 x 11 jung&iy nuimami gnybty blokai su TMAT2MSETG 0.127
varztiniais gnybtais TM3DI16G, TM3DQ16RG, TM3DQ16TG ir 0.280

TM3DQ16UG moduliams

(1) Nuimami varZtiniai arba spyruokliniy gnybty blokai, tiekiami.
(2) Moduliai, suderinami su "Telefast ABE7" prijungimo terminalais (daugiau informacijos misy tinklalapyje www.schneider-
electric.com).
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Pramones automatika.

Modicon programuojami

Analoginiai TM3 jgjimy/isgjimy

iISplétimo moduliai

Pramonés automatika.
Modicon programuojami

TM3 specialusmodulis skirtas Tesys
varikliy paleidéjy, valdymui

Modicon TM3 analoginiai I/0O moduliai TM3XTYS4 specialus modulis gali bati naudojamas su "Modicon M221", "M241" ar
Kanaly tipas ir kiekis  ]éjimo matavimo 15&jimo Skiriamoji J&jimy Kodas Svoris "M251" loginiais valdikliais, skirtas stebéti ir valdyti iki keturiy varikliy paleidéjy.
diapazonas diapazonas geba prijungimo kg TM3XTYS4 specialusis modulis yra TeSys Solink sistemos komponentas, kuris
L(il;}ybtu blokas Ib leidzia lengvai, greitai ir be klaidy prijungti variklio paleidiklio valdymo signalus.
fg;?{g)is (mm/ Variklio paleidikliy valdymas specialaus TM3XTYS4 modulio pagalba
2 jtampiniailsroviniai - 10...+ 10 VDC, n 16 bity arba 15 Vartas TM3AI2H 0.115 Kiekvienas i keturiy TM3XTYS4 modulio kanaly turi:
jéjimai 0..+10VDC/ bity + Zenklas 5.08/0.2 0.254 m Du isejimus variklio paleidiklio komandoms:
0...20mA, 4 ...20mA SOVIUOKIE TM3AIZHG 0100 O 1 krypties komanda
5‘3'8/0 5 0.220 O 2 krypties komandos, jeigu naudojamas reversas.
- —— —— - - m Trys jéjimai variklio paleidiklio bidsenoms:
4 jtampiniai/sroviniai - 10...+ 10 VDC, — 12 bity arba 11 Varztas TM3Al4 0.110 O Pasiruoges
TM3AI2H TM3AI4 iéjimai 0...+10VDC/ bity + Zenklas 3.81/0.15 0.243 . ¢
0..20mA, 4 ...20 mA o Dirba
P spyruoklé TM3AI4G 0.100 o Gedimas
3.81/0.15 0.220 P - . e .
|éjimai yra jungiami su variklio paleidiklio papildomais blsenos kontaktais.
4 temperatariniai arba 5 Termoporos ¥ (J,K, [ 16 bity arba 15 Varztas TM3TI4 0.110
itampiniai/sroviniai R,S,B,T,N,E, C) bity + Zenklas 3.81/0.15 0.243 Prijungimai
jéjimai(2, " Temberatdros iutikliai . . . . . " . -
i&jimai(2) B Temperaturos jutikliai spyruoklé TM3TI4G 0.100 O TM3XTYS4 Expert modulyje yra keturios RJ 45 jungtys, skirtos prijungti varikliy
(RTD) (Ni100, Ni1000, 3.81/0.15 0.220 aleidiklius
PT100, PT1000) p o o o o
o -10...+10VDC,0... + O LU9Reee tipo laidy komplektai skirti "TeSys" varikliy paleidikliy prijungimui,
10 VDC)/0...20 mA, kiekviename gale yra RJ 45 jungtis.
4...20 mA)
TM3TI4  TM3AI8 8 jtampiniai/sroviniai | 10...+ 10 VDC, - 12 bity arba 11 Varztiniai TM3AI8 0.110 1 Modicon M221, M221 book, M241, M251 loginiai LG TEEE S _ o S
jéjimai 0...+10VDC/ bity + Zenklas 3.81/0.15 0.243 vald:k/:a: ' ) . O Valdymo modulis yra tiesiogiai prijungtas prie valdiklio TM3 magistralinés jungties
0...20 mA, 4 ...20 mA e TM3AIEG 0.100 2 Modicon TM3XTYS4 specialus modulis (24 V= arba prie magistralinés TM3 1/O i§plétimo sistemos (imtuvo modulio).
Spyruokie . valdymo jtampa paduoda j TeSys variklio paleidiklio ; . e - TP A
3.81/0.15 0.220 ) O Vienas ar daugiau varikliy valdymo moduliy gali bati prijungti prie M221, M221
/- Book, M241 ir M251 loginiy valdikliy pagal bendrasias TM3 sistemos taisykles:
8 temperatariniai iéjimaily Termoporos (9 (J. K, - 16 bity arba 15 Varztas TM3TIBT 0.110 3 RJ45laidaiLUIRee ' vieol loginiy 4 pagaibendrasias > aIsykles:
R.S.B,T.N,E,C) bity + Zenklas 3.81/0.15 0.243 4 /?C?g' arba reversinai paleidikliai GV2MEe o + Maks. 7 moduliai |2 maks. 14 moduliai, ;1aud01ant Modicon TM3 magistralinio
"NTC ir PTC termistoriai - oooe iSplétimo sistema (siystuvas ir imtuvas).
o NTCir PTC termistoriai ;Pg';‘/g";'g TM3TIBTG 3-12(2)8 5 D.O.L. arba reversinai paleidikliail GV3Pe e +
- . . 6 /L4?I1Dt..' .L.AD5C11 Montavimas
a s e s aw aas s apteris . . . . . . . .
Modicon TM3 analoginiai i$éjimy moduliai (1).. 7 Adagteris LAD5C12 O TM3XTYS4 specialusis modulis yra montuojamas ant 1_rsimetrinio bégelio.
2 jtampiniai/sroviniai - - 10...+10VDC, [12bity arba 11 Varztas TM3AQ2 0.115 8 Adapteris LAD5C3 O Montavimui ant plok$tés arba skydo naudokite TMAM2 rinkinj.
TM3TIST iSéjimai 0...+10VDC/ )ity + Zenklas 5.08/0.2 0.254 9 AFIapfer.ls LAQ5C32 o e
0...20mA, spyruoklé TM3AQ2G 0.100 10 Vidutinés galios variklis iki 15 kW . i
4...20 mA 5 .08/0.2 0.220 11 Vidutinés galios variklis 30 kW Vieno formato: 23.6 x 90 x 70 mm (0.93 x 3.54 x 2.76 in.).
- — — - " ™ Valdymas be reverso
_4'1_t§mp.|n|a|/srovm|a| - 0..+10VDC/,0 |12 bity arba 11 Varztas TM3AQ4 0.115 O Reversinis TeSys varikliy paleidikliy aplikacijy pavyzdziai
iSéjimai ...+10VDC/ bity + Zenklas 5.08/0.2 0.254 .. .
0...20 mA, - Tiesioginis Reversinis
4 20mA spyruokle TM3AQ4G 0.100 Iki 15 kW /400 | Nuo 18.5iki 30 | Iki 15kW /400 |Nuo 18.5 iki 30
5.08/0.2 0.220 \% kW /400 V \Y kW /400 V
Modicon TM3 I/O analoginiai misrieji moduliai TeSys D
2 temperatariniai arba 5 Termoporos (¥ (J,K, 10...+10VDC, |16 bity arba 15 Varztas TM3TM3 0.115 1) Variklio automatinis GV2ME«+« GV3P«« GV2ME«+« GV3P««
jtampiniai/sroviniai R,S,B,T.N,E,C) 0..+10VDC/ ity + zenklas 5.08/0.2 0.254 jungiklis arba 3 arba 3
jéjimai (2) ir vienas O Temperataros jutikliai  0---20 MA, (E) . GV2P«« GV2P««
TM3AQ2  TM3AQ4 itampinis/srovinis  (RTD) (Ni100, Ni1000, ~ (+--20 MA 12 bity arba 11 SPytuokle  TMITM3G oo 2 Kontaktorius 24 V= | LC1D09BL iki | LC1D40ABD iki| LC2D09BL iki | LC2D40BD iki
iséjimas PT100, PT1000) bity + Zenklas -5 ) LC1D32BL LC1D65ABD | LC2D32BL LC1D65BD
0 -10...+10VDC,0... + (S) LC1D09BD iki LC2D09BD iki
10 VDC)/0...20 mA, LC1D32BD LC2D32BD
@...20mA) 3) Kombinuotas blokas | GV2AF3 - GV2AF3 -
4 jtampiniai/sroviniai 0.+ 10VDC/,0..+10 [0...+10VDC/,0 [12bityarba 11 Varztiniai TM3AM6 0.110 4 Papildomas kontaktas | GVAE20 GVAE20 GVAE20 GVAE20
iéjimai ir 2 jtampiniai/ DC/ ...+10VDC/ b_i_tq +zenklas 3.81/0.15 0.243 5 Prijungimo modulis LAD5C11 LAD5C31 LAD5C12 LAD5C32
sroviniai iSéjimai 0...20mA, 4...20 mA 2,]”A20 mA, 4...20 (I Ir O) spyruoklé TM3AM6G 0.100 Prijungimo laidas
3.81/0.15 0.220 6ligis 0,3 m LU9R03
. 6ilgis 1 m LU9R10
A"s"_"f’s dalys 5 . 6 ligis 3m LU9R30
TM3TM3 TM3AM6 Paskirtis Aprasymas Irangos kodas S\'l(m/';ls7 Modicon TM3 modulis
g .
Jzeminimo ploksté Laikiklis yra su 10 Faston jungtimis laidy ekranams prijugti (6,35 mm jungtys, TM2XMTGB 0.045 7 Modicon TM3 TM3XTYS4
nejeina j komplekta) ir jzeminimas 0.099 TeSys U
@ Ekrano jungties Laidy ekranavimo surinkimas ir jzeminimas. TM200RSRCEMC - 8 Baze LUB120 arba LUB320 LU2B12BL arba LU2B32BL
spaustukai Rinkinyje yra 25 apkabos: 20 apkaby @ 4.8 mm laidui (0.189in.) ir 5 9 Valdymo jrenginys 24 V | LUCA/LUCB/LUCC/LUCD «« LUCA/LUCB/LUCC/LUCD ¢«
TM200RSRCEMC Parduodama komplek- — apkabos @ 7.9 mm (0.311 in.) laidui = BL BL
fais po 25 vnt. 10 Gybty blokai LU9BN11C LUIMRC
Montavimo rinkinys Analoginiy I/0 moduliy montavimui ant plokstés TMAM2 0.065 PSP
. Parduodama komplek- 0.143 @ :T:ozilrizlehmo prijungimo | LUFC00 LUFCO00
- tals po 10 vt Platesné inf ija apie TeS: ikliy paleidikliy aplikacij limyb teiki
Gnybty bloky rinkinys 4 x 10 junggiy ir 4 x 11 junggiy nuimami gnybty blokai su varztiniais TMAT2MSET 0.127 e epie Tesys vari paieidlidiy apiifachas [roaimybes paieidama w
LY 1/0 prijungimui prijungimais, skirti TM3Al4, TM3TI4, TM3AI8, TM3TI8, TM3AM6 moduliams 0.280 ) h
4 x 10 jung€iy ir 4 x 11 jung€iy nuimami gnybty blokai su varztinias prijungi- TMAT2MSETG 0.127
mais, skirti TM3AI4G, TM3TI4G, TM3AI8G, TM3TI8G, TM3AM6G moduliams 0.280
TM2XMTGB
(1) Nuimami varZztiniai gnybty blokai yra tiekiami kartu su moduliu.
(2) Kiekvienas jéjimas gali bati sukonfigiiruotas atskirai, temperatdrai arba jtampai/srovei. . ' . P )
332 (3) Naudokite tik izoliuotas termoporas. Life Is On sc%‘}eelgﬁr www.schneider-electric.com 333




Pramonés automatika. TM3 specialus modulis-skirtas Tesys Pramonés automatika. TM3 saugos moduliai
Modicon programuojami varikliy paleidejy valdymui Modicon programuojami
valdikliai valdikliai

TM3XTYS4

TM3XTYS4 specialus modulis

1 Blokas su 20 LED, rodangiais 12 jéjimo kanaly ir 8 iSéjimo kanaly busenas.

2 Keturios RJ 45 jungtys, skirtos varikliy-paleidikliy prijungimui.

3 Varztiniai gnybtai, skirti prijungti 24 V ==~ maitinimo Saltinj varikliy paleidiklio
valdymui ir jéjimo signalams.

4 1rSimetriSky bégeliy fiksavimo apkaba.

5 TM3 magistraliné Synos jungtys (viena i$ kiekvienos pusés). Jos yra skirtos
uztikrinti rySio tarp sujungty moduliy testinuma.

6 Salia esangio modulio uZrakinimo elementas.

Specialusis modulis(7)

Paskirtis Kanaly tipas ir kiekis Kodas Svoris
kg
Ib
Specialusis modulis TeSys 4 varikliy paleidikliai TM3XTYS4 0.115
varikliy-paleidikliy valdymui. 0.254
24V =~ maitinimo jtampa (1.2
A)
Atskiros dalys
Paskirtis Aprasymas Kodas Svoris
kg
Ib
Montavimo rinkinys Specialiyjy moduliy montavimui  TMAM2 0.065
Parduodama komplektais po  ant skydo ar plokstés 0.143
10 vnt.

(1) (1) TM3XTYS4 modulis tiekiamas su nuimamu varZtiniu gnybty bloku maitinimo $altiniui
prijungti.

Modicon TM3 saugos moduliai yra sukurti naudojant ,Preventa“ technologijg. Sie
moduliai gali bati integruoti i bendrg masinos valdyma.

Duomeny rinkimas: saugos produkty kontrolé

O Avarinio stabdymo mygtukas: papildomos apsaugos priemonés

O Jrangos stebéjimas naudojamos apsaugos sistemose, kurios valdo prieigg prie
pavojingy zony.

o Sviesos uzuolaidos ir saugos kiliméliai, skirti nustatyti ar kas nors pateko j
pavojingg zong.

Stebéjimas ir apdorojimas

O "Modicon TM3" saugos moduliai kontroliuoja i$ stebéjimo prietaisy gaunamus
signalus ir veikia kaip sgsaja su kontaktoriais ir kintamo greicio pavaromis, kuriy
pagalba sustabdo masing.

O Modicon TM3 saugos moduliai papildo /0 moduliy pasitlymg M221, M221 Book,
M241 ir M251 valdikliams.

Modicon TM3 saugos Saugos sistema/Pasiekiamas saugos lygis

moduliai

Avarinio stabdymo 4 kategorija/PLe, SIL3

jungikliy valdymui __ léjimai_ _ _ - lsgjimai__ _
: : : c Kontaktorius 1:
! 1 —» |z CONT |
ISEs N

= Kontaktorius 2,

ol nal EEie

\~ STABDYMAS .~

Jungikliy valdymui 4 kategorija/PLe, SIL3
je—dma oo o semal __
: : s Kontaktorius 2:
| —>» § =.CON2 \
| | |
: : :
Kontaktorius 1
| l—| E |
: Jungiklis l = CON1 :
N - ———— 4 N e - ———— 7/
4 tipo Sviesos 4 kategorija/PLe, SIL3
uzuolaidy valdymui o dgimai __ __Isejimai __
: : : e Kontaktorius 2:
I | 1 = conz 1
Necnd B :
|
y
: 4 tipo Sviesos : : e Kontaktorius 1:
| uzuolaidos ] =: CON1 |
I\ /I I\ ll

Slégiui jautriy kiliméliy 4 kategorija/PLe, SIL3
valdymui

R : 1 [ Kontaktorius 1:
Slegiui jautrds H Rz cont |
} )

M ontaktorius 2
=. CON2

]
|
|
[}
[}
|
|
: kilimiliai
\

O Saugos iSéjimai, esantys ant saugos moduliy, yra reliniai, jie valdomi su
mikroprocesoriumi.

O Diagnostikai naudojamos LED lemputes esancias modulio priekinéje puséje. Jos
pateikia informacijg apie stebimos grandinés bisena.

O Diagnostiné informacija perduodama per TM3 I/O oduliy magistrale.

O "Start" mygtuko stebéjimo funkcija yra konfigliruojama priklausomai nuo signaly
prijungimy.

Prijungimai
Saugos moduliai tiekiami su varztiniais arba spyruokliniais gnybty blokais
priklausomai nuo modulio.

Konfigiracija
Modicon TM3 saugos moduliai gali bati prijungti prie M221, M221 Book, M241 ir
M251 loginiy valdikliy pagal bendrgsias TM3 sistemos taisykles: maks. 7 moduliai ir
maks. 14 moduliy, naudojant Modicon TM3 magistralinio iSplétimo sistemag
(siystuvas ir imtuvas).

Montavimas

O Modicon TM3 saugos modulis montuojamas ant 1r simetri§ko bégelio.
O Montavimui ant plokstés arba skydo naudokite TMAMZ2 rinkinj.

www.schneider-electric.com
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Pramoneés automatika.
Modicon programuojami
valdikliai

1
4
2 2
5
3 5

TM3SAC5R TM3SAC5RG

TM3SAF5R TM3SAF5RG

TM3SAFL5R TM3SAFL5RG

TM3SAK6R

TM3SAK6RG

TM3 saugos moduliai

Modicon TM3 saugos moduliai
Salia esangio modulio uZrakinimo elementas.

-

2 TM3 magistraliné Synos jungtys (viena i$ kiekvienos pusés). Jos yra skirtos

uztikrinti rySio tarp sujungty moduliy testinuma.
3 1rSimetrisky bégeliy fiksavimo apkaba.

4 Ekrano blokas (6 arba 8 (1) LED lemputés - zalios, raudonos) modulio signaly

busenoms ir diagnostikai.

5 Nuimami spyruokliniai arba varztinio tipo gnybty blokai (priklausomai nuo

modelio) saugos kanalams ir maitinimo jtampai prijungti.

Paskirtis Maksimalus Gnybty Kodas Svoris
pasiekiamas saugos blokas kg
lygis jéjimy b
prijung.
(2
24 V —— maitinimo jtampa
Saugos moduliai, PL d/Kategorija 3, varztinis TM3SAC5R 0.190
O skirti kontroliuoti avarinio atitnkantj EN/ISO 13849-1 0.420
stabdymo SILCL2, atitinkantj EN/IEC
O jungiklius 62061 spyruokli- TM3SAC5RG 0.190
nis 0.420
Saugos moduliai, PL d/Kategorija 4, varztinis TM3SAF5R 0.190
O skirti kontroliuoti avarinio atitinkantj EN/ISO 13849-1 0.420
stabdymo SILCLS3, atitinkantj EN/IEC
o jungiklius 62061 spyruokli- TM3SAF5RG 0.190
nis 0.420
Saugos moduliai, PL d/Kategorija 3, varztinis TM3SAFL5R 0.190
O skirti kontroliuoti avarinio atitnkantj EN/ISO 13849-1 0.420
stabdymo SILCL2, atitinkantj EN/IEC
O jungiklius 62061 spyruokli- TM3SAFL5RG 0.190
O saugos $viesos uzuolaidas nis 0.420
su tranzistoriniais i$éjimais
Saugos moduliai, PL d/Kategorija 4, varztinis TM3SAK6R 0.190
O skirti kontroliuoti avarinio  atitinkantj EN/ISO 13849-1 0.420
stabdymo SILCL3, atitinkantj EN/IEC
O jungiklius, 62061 spyruokli- TM3SAK6RG 0.190
O saugos $viesos uzuolaidas nis 0.420
su tranzistoriniais i$éjimais
O Slégiui jautras kilimiliai
Atskiros dalys
Paskirtis Aprasymas Kodas Svoris
kg
Ib
Montavimo rinkinys Funkciniy saugos moduliy TMAM2 0.065
Parduodama komplektais po montavimui ant skydo ar plokstés 0.143

10 vnt.

(1) (1) Priklausomai nuo modelio.

(2) Nuimami gnybty blokai su varZtiniais gnybtais arba spyruokliniais gnybtais, tiekiami kartu su

saugos moduliu.

Life Is ®n Scléneider
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Pramones automatika.
Preventa

Funkcijos: Avarinis stabdymas, saugos jungikliy ste
Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0

Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty b
Prijungimai Integruoti j modulj
Saugos grandiniy skaicius 3NO
Papildomy i$veséiy skaicius -
Kodas 24 VAC /VDC XPSAF5130

48 VAC -

115 VAC -

230 VAC -

lokas

3NO
1 kietojo kiino
XPSAC5121

XPSAC1321
XPSAC3421
XPSAC3721

Preventa saugosrelés

iy varty aplikacijos

Nuimami nuo modulio

3NO

XPSAF5130P

3NO
1 kietojo kano
XPSAC5121P

XPSAC1321P
XPSAC3421P
XPSAC3721P

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 arba kat. 3, PL e, SIL2 (7) ir STOP kategorija 1

3NO
1NC
XPSAXE5120P

Spyruoklinis
gnybty blokas

3NO
1NC

XPSAXE5120C

Gnybty bloko tipas
Prijungimai

Varztinis gnybty bl
Integruoti j modulj

Saugos grandiniy skaicius 2 NO
Saugos grandiniy skai€ius su uzdelsimu 3 NO
Papildomy iSves¢iy skaicius 4 kietojo kano
Kodas (pagal |24 VAC/VDC |0...30 s XPSATE5110
!rtlirs'lz;’;:q 24 VDC 0..300 s =
uzdelsimo 0..300s(2) |-
laiko intervalg) 0.1..2s -
0.1...3s -
0.1...30s -
0.15...3s -
15...30s -
115 VAC 0.1...30 s XPSATE3410
115/230 VAC [0.1...3s -
0.1...30 s -
230 VAC 0...30s XPSATE3710

szt
éz;«a»

lokas

3NO (3)

3NO

3 kietojo kiino
XPSAV11113
XPSAV11113T050
XPSAV11113Z2002

Nuimami nuo modulio

2NO
1NO

XPSABV1133P
XPSABV11330P

3NO
3NO
1NC

XPSATR1153P
XPSATR11530P

XPSATR3953P
XPSATR39530P

2NO

3NO

4 kietojo kano
XPSATE5110P

XPSATE3410P

XPSATE3710P

3NO
3NO
3 kietojo kiino

XPSAV11113P

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 arba kat. 3, PL e, SIL2 (1), ir STOP kategorija 1 (tesinys)

ty blokas

3NO
3NO
1NC
XPSATR1153C

XPSATR11530C
XPSATR3953C

Gnybty bloko tipas Spyruoklinis gnyb
Prijungimai Nuimami nuo modulio
Saugos grandiniy skaicius 2NO
Saugos grandiniy skaicius su uzdelsimu 3NO
Papildomy i$veséiy skaicius -
Kodas (pagal |24 VDC 0.1...3s -
tampos ir 24 VDC 0.15...3's XPSABV1133C
Eﬁiﬁi‘.’ﬁf 15..30s XPSABV11330C
laiko intervalg) 0.1..30s =

115/230 VAC |0.1...3s -

0.1...30 s -

XPSATR39530C

(1) Kat. 4, PL e, SIL3, jei kontaktai atidaromi tiesiogiai ir kat. 3, PL d, SIL2, jei kontakty atidarymas su laiko uZdelsimu (i§skyrus XPSAV saugos modulius).
(2) Pradzios atidéjimas: 0.5 s. (3) XPSAV moduliai pasiekia kat. 4, PL e, SIL3, jei kontaktai atidaromi tiesiogiai ir jei kontakty atidarymas su laiko uZdelsimu.
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Pramonés automatika. Preventa saugos relés Pramonés automatika. Preventa saugosrelés
Preventa Preventa

Funkcija: Avarinis stabdymas, galiniy iSjungéjy stebéjimas ir apsauginiy Sviesos uZuolaidy stebéjimas
Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0

Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas Spyruoklinis gnybty Nekeiciamas varztinis
Prijungimai Integruoti j modulj Nuimami nuo modulio blokas prijungimy blokas
Saugos grandiniy skaiéius 3NO 7 NO 3NO 7 NO Prijungimai Nuimami nuo modulio
Papildomy idvesé&iy | Surele - 2NC - 2NC Atitinkantis standarto EN5074 reikalavimas | IIIC e nc nc
skaicius Kietojo kiino _ 4 _ 4 Saugos grandiniy skaicius 2NO 2NO 2NO 2NO
Kodas 24 VAC / VDC XPSAFL5130 - XPSAFL5130P - Papildomu i§veséiu skaicius 1NC 2 kietojo kdno 1NC 2 kietojo kdno
_ XPSAR311144 _ XPSAR311144P Kodas 24VDC - XPSBF1132P - XPSBF1132P
24 VAC /VDC XPSBCE3110P - XPSBCE3110C -
115 VAC - XPSAR351144 - XPSAR351144P
115 VAC XPSBCE3410P - XPSBCE3410C -
230 VAC - XPSAR371144 - XPSAR371144P
230 VAC XPSBCE3710P - XPSBCE3710C -

@ t
>

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 1, PL c, SIL1 ir STOP kategorija 0

Funkcija: Avarinis stabdymas, galinio ir trosinio iSjungéjo stebéjimas, apsaugos kilimélio ir apsauginés Sviesos Gnybty bloko tipas VarZtinis gnybty blokas Spyruoklinis gnybty blokas
uzuolaidos stebéjimas Prijungimai Nuimami nuo modulio
Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0 Atitinkantis standarto EN5074 reikalavimas | lllA A
Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas Saugos grandiniy skaicius 1NO 1NO
Prijungimai Integruoti j modulj Nuimami nuo modulio Papildomy iSvesgiy skaicius 1NC 1NC
Saugos grandiniy skaigius 3NO 3NO Kodas 24 VAC /VDC XPSBAE5120P XPSBAE5120C
Papildomy iSvesciy skaicius 4 kietojo kiino + 1 NC 4 kietojo kiino + 1 NC 115..230 VAC/120 VAC | XPSBAE3920P XPSBAE3920C
Kodas 24 VAC /VDC XPSAK311144 XPSAK311144P

48 VAC - XPSAK331144P

110 VAC XPSAK361144 XPSAK361144P :ziiz:

120 VAC XPSAK351144 XPSAK351144P

230 VAC XPSAK371144 XPSAK371144P

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 2, PL c, SIL1 ir STOP kategorija 0

Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas

Prijungimai Integruoti j modulj Nuimami nuo modulio
((ih Saugos grandiniy skaicius 2NO 2NO

Papildomy kietojo kiino iSves¢iy skai¢ius | 4 4

Kodas 24 VDC ’ XPSCM1144 XPSCM1144P

Funkcija: rankinio aktyvavimo jungiklio stebéjimas

Preventa saugos modauliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0 []]
Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas \Yﬁﬂ
Prijungimai Integruoti j modulj Nuimami nuo modulio T
Saugos grandiniy skaicius 2NO 2 NO

Papildomy iSves¢iy skaicius 2NO 2 kietojo kiino

Kodas 24 VDC XPSVC1132 XPSVC1132P

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0

Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas Spyruoklinis gnybty blokas
Prijungimai Nuimami nuo modulio
Saugos grandiniy skaicius 4 NO 8 NO 4 NO 8 NO
Papildomy iSveséiy skaicius 2NC 1NC 2NC 1NC
Kodas 24 VAC/VDC XPSECME5131P - XPSECME5131C -
- XPSECPE5131P - XPSECPE5131C
115...230 VAC/230 VAC | — XPSECPE3910P - XPSECPE3910C

Electric
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Pramonés automatika. Preventa saugos relés Pramonés automatika. Preventa saugos-valdikliai
Preventa Preventa

-

Funkcijos: saugos funkcijos, kurioms reikia saugos laiko uzdelsimo, stebéjimas

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 4, PL e, SIL3 ir STOP kategorija 0

Preventa saugos moduliai atitinka kat. 3, PL e, SIL2 ir STOP kategorija 0

Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas
Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas
Prijungimai Nuimami nuo modulio Prijungimai Integruoti j modulj Nuimami nuo modulio
Programéléms su Didelés inercijos jrenginiy uzblokavimas | Apsauginis perjungimo kontaktas — — —r— —rr—
s Los N . L Saugos grandiniy skaicius 3 NO funkcijai (i$ viso 6 NO) 3 NO funkcijai (i$ viso 6 NO)
Saugos grandiniy skaicius 1 uzdelsta 1 impulsinio tipo
Papildomy | Surele 2NC 2NC Papildomy kietojo kiino iSveséiy skaigius |3 3
L) Kietojo kiino 2 2
skaicius Kodas 24VDC XPSMP11123 XPSMP11123P
Kodas 24 VAC / VDC XPSTSA5142P -
- XPSTSW5142P
115 VAC XPSTSA3442P -
- XPSTSW3442P
230 VAC XPSTSA3742P -
- XPSTSW3742P

Modicon TM3 funkciniai saugos moduliai, atitinkantys kat. 4, PL e, SIL3 arba kat. 3, PL d, SIL2 ir STOP kategorija 0

Funkcijos: Koduoto magnetinio jungiklio stebéjimas Prijungimai Gnybty blokas jvesties pajungimui
Preventa sauos moduliai atitinka kat. 4, P, SIL3 ir STOP kategorija 0 Gnybty bloko tipas Varitinls Spyruoklinis
Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas
Prijungimai Integruoti j modulj Nuimami nuo modulio Maksimalus pasiekiamas saugumo lygis (7) | PLd/Cat. 3SIL2 - SILCL2 | PL e/Cat. 4 SIL3-SILCL3 |PLd/Cat. 3SIL2-SILCL2 |PLe/Cat.4 SIL3 - SILCL3
Saugos grandiniy skaicius 2NO 2NO 2NO 2NO 2NO o —
Sinchronizavimo intervalas tarp jveséiy <05s <05s <22s <05s <05s sggas 24 Q;ir(;r;llr?]o m | TM3SACSR TM3SAFSR TM3SACSRG TM3SAFSRG
Maksimalus koduoty magnetiniy jungikliy |2 6 6 2 6 galinio iéjL;ngéjo
skaicius (kat. 4, PL e, SIL3) ir apsauginiy |
Maksimalus koduoty magnetiniy jungikliy | 12 36 36 12 9 varty aplikacijos I
skaicius (kat. 3, PL d, SIL2)
Papildomy kietojo kiino iSves¢iy skaicius 2 2 2 2 2
Kodas 24 VDC XPSDMB1132 - - XPSDMB1132P - -
_ XPSDME1132 - - XPSDME1132P :‘t‘;i'g;'gm m TM3SAFLSR - TM3SAFLSRG -
- - XPSDME1132TS220 (1) |- - galinio igjungéjo
ir apsauginiy C
varty ir Sviesos 7
uzuolaidoms
su kietojo kiino
iSvestimis
Funkcijos: Varikliy nulinio grei€io nustatymas aplikacijos
Preventa saugos moduliai atitinka kat. 3, PL d, SIL2 ir STOP kategorija 0 = .
Gnybty bloko tipas Varztinis gnybty blokas /;\;ékl)fg;l; . m f = TM3SAK6R - TM3SAK6RG
Prijungimai Nuimami nuo modulio galinio iéjljngéjo
Saugos grandiniy skaicius 1NO 1NO ir apsauginiy C
Papildomy i$veséiy skai&ius 2 kietojo kaino + 2 kietojo kiino + 1 NC varty, Sviesos 7
1NC uzuolaidoms
Variklio maitinimo daznis <60 Hz > 60 Hz 2:,::}2{; I;uno
Kodas 24 VDC | Aplikacijos su XPSVNE1142P XPSVNE1142HSP apsauginiy
inercija kiliméliy
Didelés inercijos | XPSVNE1142LFP - aplikacijos (2)
aplikacijos (1) (1) PL d/Kategorija 3 arba PL e/Kategorija 4, atitinkanti EN/ISO 13849-1. SIL2 arba SIL3, atitinkanti EN/IEC 61508-1 ir SILCL2 arba SILCL3SIL2, atitinkanti
MazZo greicio ir XPSVNE1142LSP - EN/IEC 62061.
su didele inercija (2) Su sinchronizavimo laiko stebéjimu arba be jo.
aplikacijos
115 VAC | Aplikacijos su XPSVNE3442P XPSVNE3442HSP
inercija
Didelés inercijos | XPSVNE3442LFP -
aplikacijos
230 VAC | Aplikacijos su XPSVNE3742P XPSVNE3742HSP
inercija

(1) Sis modelis turi i$pléstg sinchronizacijos laikg iki 2.2 s, tuo tarpu kity modeliy sincronizacijos laikas yra iki 0.5 s.

i ! i www.schneider-electric.com
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Pramoneés automatika.
Preventa

Saugos valdiklis

=

Preventa saugos moduliniai valdikliai

Aprasymas
Ivescéiy skaicius ir tipas
ISvesciy skaicius ir tipas
Gnybty bloko tipas
Kodas

Saugos valdiklio procesoriai

Varztinis (1)
XPSMCMCP0802

‘ 8 skaitmeninés jvestys + 2 Start/Restart blokavimui
‘ 2 OSSD poros + 4 testavimo iSvestys + 2 blsenos iSvestys

Procesorius su sisteminés plokstés plétimo jungtimi

XPSMCMCP0802BC

Saugos iSplétimo moduliai
Saugos iSplétimo 1/0 moduliai

Aprasymas

vesé€iy skai€ius ir tipas

ISvesciy skaicius ir tipas

Kodas
Gnybty bloko tipas

Misrds saugos I/O
iSplétimo moduliai
8 skaitmeninés
jvestys

2 Start/Restart
blokavimui

2 OSSD poros +
4 testavimo
iSvestys + 2
XPSMCMMX0802

Varztinis (1)

Saugos jvesties iSplétimo moduliai

8 skaitmeninés
ivestys

4 testavimo
iSvestys

XPSMCMDI0800

16 skaitmeniniy
ivesgiy

4 testavimo
iSvestys

XPSMCMDI1600

12 skaitmeniniy
ivesCiy

8 testavimo iSvestys
4 laidy saugos
kiliméliams
XPSMCMDI1200MT

Saugos iSvesties iSplétimo moduliai

2 Start/Restart
blokavimui

2 OSSD poros + 2
bUsenos iSvestys

XPSMCMDO0002

4 Start/Restart
blokavimui

4 OSSD poros + 4
busenos iSvestys

XPSMCMDOO0004

Saugiis relés iSvesties moduliai

Aprasymas

Iveséiy skaicius ir tipas
ISvesciy skaicius ir tipas

Gnybty bloko tipas

Saugaus greicio stebéjim

Saugs relés iSvesties moduliai

| 1 Start/Restart blokavimui

2 relés 1 iSvesciai
(2 NO +1 NC)
| Varztinis (1)

o moduliai

| 2 Start/Restart blokavimui

4 relés 2 nepriklausomoms iSvestims

(4 NO +2NC)

Saugs relés iSvesties moduliai (su inte-
gruotu magistralinés jungties iSplétimu)

4 relés

| 4 Start/Restart blokavimui

4 relés su 8 busenos
iSvestimis

Aprasymas
Ivescéiy skaicius ir tipas

Jungties tipas

Gnybty bloko tipas
Kodas

Saugaus greicio stebéjimo moduliai

--18in/Cos
enkoderio ir 2
indukyvinio jutiklio
ivestys

- 1x RJ 45 (ENC1)

- - Induktyvinio
jutiklio prijungimas
per gnybty blokus

Varztinis (1)
XPSM-
CMENO0100SC

- - 2 Sin/Cos enkode-
rio ir 2 indukyvinio
jutiklio jvestys

-2x RJ 45

(ENC1/ENC2)

- - Induktyvinio
jutiklio prijungimas
per gnybty blokus

XPSM-
CMEN0200SC (2)

- -1 TTL enkoderio
ir 2 indukyvinio
jutiklio jvestys

- 1x RJ 45 (ENC1)

- - Induktyvinio
jutiklio prijungimas
per gnybty blokus

XPSM-
CMENO0100TT

- - 2 TTL enkoderio
ir 2 indukyvinio
jutiklio jvestys

-2x RJ 45

(ENC1/ENC2)

- - Induktyvinio
jutiklio prijungimas
per gnybty blokus

XPSMCMENO0200TT

- - 1 HTL enkoderio
ir 2 indukyvinio
jutiklio jvestys

- 1x RJ 45 (ENC1)

- - Induktyvinio
jutiklio prijungimas
per gnybty blokus

XPSMCMEN-
0100HT

- - 2 HTL enkoderio ir
2 indukyvinio jutiklio
ivestys

-2x RJ 45

(ENC1/ENC2)

- - Induktyvinio jutiklio
prijungimas per
gnybty blokus

XPSMCMENO0200HT

(1) Kodai pateikiami gaminiams su varztinémis jungtimis. Gaminiams su spyruokline jungtimi kodo pabaigoje pridedama raidé "G". Pavyzdziui, XPSMCMMX0802
kei¢iama j XPSMCMMX0802G.

Pramonés automatika. Preventa saugos-moduliniai valdikliai

Preventa

Saugos iSplétimo moduliai (tesinys)

Saugaus rysio iSplétimo moduliai

Aprasymas Saugos RS 485 magistralés i$plétimo modulis nuotoliniam i$plétimui

Savybés 1 jungties sasaja: 2 jungtiy sasaja: dviejy kanaly siystuvo/imtuvo tinklo rySys
vieno kanalo siystuvo/imtuvo tinklo rysys

Gnybty bloko tipas Varztinis (1)

Kodas XPSMCMCO0000S1 ‘ XPSMCMCO00000S2

Ne saugos rysio moduliai

Aprasymas Ne saugos rysio moduliai

Protokolai ir komunikacinio | CANopen Ethernet IP Modbus Serial (RTU) Modbus TCP Profibus DP
tinklo tipas

Rysio jungties tipas SUB-D 9-jungéiy SUB-D 9-jungéiy

‘ 1x RJ 45 (ji§) ‘ 1x RJ 45 ‘ 1x RJ 45 (j/ig)

("female") ("male")
Gnybty bloko tipas Varztinis (1)

Kodas XPSMCMCO00000CO ‘ XPSMCMCOO0000EI

Programiné jranga

Aprasymas SoSafe konfiglruojama programiné jranga V1.6

Kam taikomas Sukonfigdruoti loginj rysj tarp XPSMCMCPP0802 saugos valdiklio procesoriaus jvesciy ir iSves&iy bei sukurty programy
komponenty.

‘ XPSMCMCO0000MB ‘ XPSMCMCOO0000EM ‘ XPSMCMCO0000PB

RAM: 256 MB, Standusis diskas = su 300 MB laisvos vietos
USB jungtis: 1.1 arba 2.0, CD-ROM kaupiklis

Reikalavimai, keliami kom-
piuterio techninei jrangai

Reikalavimai, keliami kom- | Windows XP su jdiegtu Service Pack 3 arba Windows Vista, 32 bity arba Windows 7 arba 8.1, 32 bity ir 64 bity
piuterio programinei jrangai | Microsoft Framework 3.5 jdiegta kompiuteryje

N

Sisteminés plokstés praplétimo jungtis (2) Atminties kortelé
Ivairiy i$plétimo moduliy prijungimui prie saugos | Konfigdracijos duomeny i§saugojimas ir perkélimas j nauja jrenginj, nenau-

Priedai
Aprasymas
Kam taikomas

procesoriaus dojant kompiuterio
Kodas \ XPSMCMCNO0000SG \ XPSMCMME0000
\ﬂ
\‘--——.——-.
\
N ]
Aprasymas Konfigiracijos/ programavimo kabelis RS 485 ekranuoti laidai
Naudojimas Programinés jrangos konfiglravimui tarp kompiuterio, | Tarp dviejy saugos rysio iSplétimo moduliy

saugos procesoriaus ir rySio moduliy. Jrengtos 2x
USB jungtys: USB A ir USB mini B
Kodas TCSXCNAMUM3P TSXSCMCNO010 TSXSCMCNO025 TSXSCMCNO050
(1) Kodai pateikiami gaminiams su varZtine jungtimi. Gaminiams su spyruokline jungtimi kodo pabaigoje pridedama raidé ,G*. Pavyzdziui, XPSMCMCO0000S1
keiciama | XPSMCMCO0000S1G.
(2) Si jungtis turi bati uzsakyta tik XPSMCMCPP0802 saugos valdikliui, kai jis prijungtas prie iSplétimo moduliy.

Jeigu reikalingas tik 2 induktyviniy jutikliy stebéjimas, uZsisakykite XPSMCMENO0200.

www.schneider-electric.com
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TeSys varikliy
paleidiklial,
Serviso lygial

Pramoneés automatika.
TeSys

1ir 2 tipo koordinacija pagal standartus

m IEC 60947-4-1 standartas apibddina varikliy paleidikliy bandymus (apsaugos aparatai + kontaktorius) esant
nominalioms ar trumpo jungimo ir perkrovos srovéms. Bandymy tikslas yra iSbandyti jrangg esant darbinéms ir
ekstremalioms sglygoms.

m Standartas nusako 2 koordinacijos tipus, kuriuos naudojant garantuojama nedidelé zZala esant trumpagjam
jungimui.

m 1 tipo koordinacija garantuoja, kad po trumpojo jungimo nebus Zalos personalui ar variklio instaliacijai, bet pats
paleidiklis tikriausiai turés bati pakeistas. Dazniausiai 1 tipo koordinacijos paleidikliai naudojami mazos galios
tinkluose, su nedidelémis trumpo jungimo srovémis, arba su varikliais kuriy prastova gali uztrukti ilgiau.

m 2 tipo koordinacija garantuoja, kad po trumpojo jungimo nebus jokios Zalos personalui ar variklio instaliacijai ir
po trumpo ir paprasto serviso (su paprastai jrankiais), nepakeitus jrenginiy, darbas galés bati pratestas.

m 2 tipo koordinacijos paleidikliai atitinka pasauliniy pramoniniy standarty reikalavimus.

Koordinacijos tipy santrampa

Be koordinacijos Galima didelé rizika personalui ir jrangai. Schneider Electric nesidlo nekoordinuoty paleidikliy.
Nekoordinuoto paleidiklio pavyzdys: variklio automatinis jungiklis ir kontaktorius skirtingy gamintojy.
Neleidziama pagal standartus: NF C 15-100 ir IEC 60364-1, str. 133-1 (instaliacijos reguliavimas),
EN/IEC 60204-1, str. 7 (elektros | Si , IEC 60947-4-1, str. 8.2.5. (paleidikliai

1 tipo koordinacija Tik instaliacijose kur patikimas veikimas néra reikalaujamas.
Po trumpojo jungimo gali tekti pakeisti paleidiklio elementus. Pasekmeés: Zenklios prastovos
(remonto laikas), reikalingas jgudes personalas remontui, patikrai, atsarginiy daliy gavimui.

2 tipo koordinacija Sis sprendimas uztikrina veikimo patikimuma. Pasekmeés: trumpesnés prastovos, paprastesnis
ir trumpesnis servisas po trumpojo jungimo, sumazintas atsarginiy paleidikliy sandélis, mazesné
visos instaliacijos kaina. Pavyzdys: kélimo mechanizmai, konvejeriai, siurbliai ir t.t.

www.schneider-electric.com




Pramonés automatika.
TeSys

Tesys apsaugos ir valdymo |ranga,
Parinkimo vadovas

H Kontaktorius Termomagnetinis [ ELTEIE Saugiklis Siluminés JLGLEGECOR Pagrindinio Ultra
S u ku rklte savo automatinis automatinis kirtiklis perkrovos paleidiklio [ avarinio kompaktiskas
ile i idik il jungiklis jungiklis relé valdiklis stabdymo variklio
Varlkllo paleldlkll' jungiklio paleidiklis
iSjungimas
. .. TeSys B, K, q
Diapazono pavadinimas D.F TeSys GV ICSENC\ARN  TeSys GS | TeSys K, D, F TeSys U TeSys Vario TeSys H

Produkto kodo pr GV GV.L GS LU v LZ

Variklio paleidiklio strukttra - apima 4 funkcijas:

I$jungimas ir pertraukimas | | | ||

Apsauga nuo trumpojo
jungimo u n u

Apsauga nuo perkrovos | || | |

Valdymas | ]

Valdymo [tampos rités kodas

TeSys K mini kontaktorius
T Y S T T S Y S Y S TS

le AC1 (T< 60°C)

FEETS SO O R R LC1KO0610 mm | LC1K0610 mm | LC1K0610 mm | LC1KO0610 mm | LC1K0910 mm | LC1K0910 mm LC1K1210 mn

Eg:t‘:m; s =t Lelbapim LC1K0601 LC1K0601 mm | LC1K060 LC1K0601 mm | LC1K090 LC1K0901 mm |  LC1K1201 ==

Atjungimo geba Icu/400 V 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA

ermormagnetinis automatinis m GV2ME07 GV2ME08 GV2ME10 GV2ME14 GV2ME14 m

Mygtuk valdymas

Atjungimo geba Icu/400 V 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 15 KA
Magnetinis automatinis jungiklis GV2LE06 GV2LEO07 GV2LE08 GV2LE10 GV2LE14 GV2LE14 GV2LE16
- ’
Atjungimo geba Icu/400 V 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA 100 KA
Magnetinis automatinis jungiklis GV2L06 GV2L07 GV2L08 GV2L10 GV2L14 GV2L14 GV2L16

- ’

Kirtiklio saugiklis GS1DD GS1DD GS1DD GS1DD GS1DD GS1DD GS1DD
Saugiklio tipas 10 x 38 10 x 38 10 x 38 10 x 38 10 x 38 10 x 38 10 x 38

Terminés perkrovos relé cl10A LR2K0306 LR2K0308 LR2K0310 LR2K0312 LR2K0314 LR2K0316 LR2K0321

(*) Gaminio artikulo pabaiga turi bati pakeista, nurodant rités srovés koda (pvz.: ,P7* - 230 V AC, ,BD"-24 V DC).
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Tesys apsaugos.ir valdymo: jranga,
Parinkimo vadoyas

Pramoneés automatika.
TeSys

S

Atjungimo geba Icu/400 V >100 KA >100 KA >100 KA >100 KA >100 KA

Magnetinis automatinis jungiklis

GV2L06 GV2L07 GV2L08 GV2L10 GVv2L14

Pasukama rankena

Atjungimo geba Icu/400 V >100 KA >100 KA >100 KA >100 KA >100 KA

Magnetinis automatinis jungiklis GV2LE06 GV2LE07 GV2LE08 GV2LE10 GV2LE14

Ultra kompaktiSkas variklio
paleidiklis

Standartiné versija

arba "saugos" versija

H Kontaktorius Termomagnetinis JIELLELGIEN  Saugiklis SIITLTES KompaktisSkas Pagrindinio
SUkurklte savo automatinis automatinis kirtiklis perkrovos paleidiklio I avarinio

va ri k| | 0 pa|ei d | kll' jungiklis jungiklis relé valdiklis sjza:d'ymoo

TeSys B, K,

Tumblerinis valdymas

LZ1H2X... LZ1H2X... LZ1H6X... LZ1H6X... LZ1H6X...
LZ7H2X... LZ7H2X... LZ7H6X... LZ7H6X... LZ7H6X...

TeSys K,
D,F

D,F
Produkto artikulo prefiksas LC GV GV.L GS LU v

Diapazono pavadinimas TeSys GV TeSys GV.L ERENERcH] TeSys U TeSys Vario

Variklio paleidiklio strukttra - apima 4 funkcijas:

Ultra

kompaktisSkas
variklio paleidiklis

jungimo

18jungimas ir pertraukimas || || |
Apsauga nuo trumpojo u ™ ™
Apsauga nuo perkrovos | | ] |
|

Valdymas

ltampos rités kodas

Kontaktorius Termomagnetinis BECHEGIEN  Kirtiklio Siluminés JICILEECE) Pagrindinio

Sukurkite savo

. o automatinis automatinis [T 0T paleidiklio | avarinio
variklio paleidiklj! jongitis - SRR ¢

iSjungimas
TeSys B, K,
D, F
LC GV GV.L

TeSys U TeSys Vario

TeSys GV RPTYCUM Tesys GS Tegys %

Diapazono pavadinimas F

LU )

Produkto artikulo prefiksas

Variklio paleidiklio struktara - apima 4 funkcijas:

kompaktiskas
variklio
paleidiklis
TeSys H
LZ

jungimo

Apsauga nuo perkrovos

18jungimas ir pertraukimas | | || |
Apsauga nuo trumpojo ™ u m
| | |
|

Valdymas [ |

|tampos rités kodas
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Pramonés automatika. Tesys apsaugos ir valdymo jranga

TeSys Parinkimo vadovas
H Kontaktorius Termomagnetinis [l'|ET[TES Saugiklis STTUTESY Kompaktiskas Pagrindinio Ultra
S u ku rk 1 te S avo automatinis automatinis kirtiklis perkrovos paleidiklio [ avarinio kompaktiskas
va I"I kl | o) pa I e | d | kI! | jungiklis jungiklis relé valdiklis s_tabdyrpo p;lr(;i(;(illi(ll)is

iSjungimas
TeSys U TeSys Vario TeSys H

TeSys K,
D, F

Produkto artikulo prefiksas LC GV GV.L GS LU v Lz

Diapazono pavadinimas TeSys B, K, D, F TeSys GV TeSys GV.L ERESEYC]

Variklio paleidiklio struktara - apima 4 funkcijas:

1$jungimas ir pertraukimas || | |

Apsauga nuo trumpojo
jungimo u u u

Apsauga nuo perkrovos ||

Valdymas | ] | |

[tampos rités kodas

TeSys D kontaktorius

et rearo e | ea | wa | e | s | woa | woa
Kontaktorius (*) LC1D40A nm D65A mm LC1D80 ee LC1D95ee LC1D115a m LC1D150m m

E:gmmag"e"“'s ELimiEE GV3P40 GV3P50 GV3P50 GV7RS80 GV7RS150 GV7RS150

Pasukama rankena Tumblerinis valdymas

Atjungimo geba Icu/400 V

Termomagnetinis automatinis
jungiklis GV3MES80
Pasukama ranke Mygtukinis valdymas

Atjungimo geba Icu/400 V 50 KA 50 KA 50 KA 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA
Magpnetinis automatinis jungiklis GV3L40 GV3L50 GV3L65 NS80HMA NSX100HMA NSX160HMA NSX160HMA
Atjungimo geba Icu/400 V 50 KA 50 KA 50 KA 70 KA 50 KA 50 KA 50 KA
Magnetinis automatinis jungiklis GV3L40 GV3L50 GV3L65 NS80HMA NSX100NMA NSX160NMA NSX160NMA

S rumbiriis valdymas M
o | ow | o | oom | om [ oo [owlon
ox | won | ea | x| x| sa |

Silumines perkrovosretecitoaA ll - [ - [ — | Lro3ses LRD3365 LRD4367 LRD4369
LRD340 LRD350 tRozes | - | - | Lrepsae9 (1) LR9D5369 (1)

Siluminés perkrovos relé cl20 LRD340L LRD350L LRD365L LR203563 | - | LR9DS5569(1) LROD5569 (1)

(*) Gaminio artikulo pabaiga turi bati pakeista, nurodant rités srovés kodg (pvz.: ,P7* - 230 V AC, ,BD" - 24 V DC).
(1) Elektroniniai gaminiai

Pramonés automatika. Tesys apsaugos.ir valdymo.jranga
TeSys Parinkimo vadoyas

Sukurkite [5¥:\T{o i Kontaktorius Termomagnetinis IECISIIN  Saugiklis | Siluminés  WICUEET = Ch Pagrindinio Ultra
automatinis automatinis kirtiklis perkrovos paleidiklio [ avarinio kompaktiskas

Varlkllo paleldlklll jungiklis jungiklis relé valdiklis . v variklio

paleidiklis

Diapazono pavadinimas TeSys B, K, D, F TeSys GV ICSTENCARE  TeSys GS | TeSys K, D, F TeSys U TeSys H
Produkto artikulo prefiksas GV GV.L GS LU Lz

Variklio paleidiklio struktdra - apima 4 funkcijas:

I1Sjungimas ir pertraukimas ]

Apsauga nuo trumpojo ™
jungimo

Apsauga nuo perkrovos | ]

Valdymas | ]

[tampos rités kodas

Variklio galia AC3 380
mm-mm-mm
TeSys F kontaktorius

le maks. AC3 (Ue =
Kontaktorius (*) LC1F185mm | LC1F225mm | LC1F265am | LC1F330mm | LC1F400 mm | LC1F500 mm | LC1F630mm | LC1F800 oo |LC1F1000 * %

Atjungimo geba Icu
1400 V 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA

GV7RS220 GV7RS220 NSX400H NSX400H NSX630H X630H NS800H --
Tumblerinis valdymas _— Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0

Atjunglmo geba Icu
400
GV7RE220 GV7RE220 NSX400N NSX400N NSX630N X630N NS800N S800N NS1000|

Tumblerinis valdymas

Ajungimo geba lou 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA 70 KA
mﬁg’i‘ﬁ?s"is automatinis  Noyo50HMA NSX250HMA  NSX400H  NSX400H  NSX630H  NSX630H NS800H NS800H NS1000L
Mikologinis ~ Mikrologinis  Mikrologinis  Mikrologinis
1,3M 1,3M 1,30 1,30 @ @ @
fAjungimo geba lou 50 KA 50 KA 50 KA 50 KA 50 KA 50 KA 50 KA 50 KA 42 KA
mﬂg;‘ﬁ:;"is automatinis  Noyo5ONMA  NSX250NMA  NSX400N  NSX400N  NSX630N  NSX630N NSB0ON NSB0ON NS1000L
Mikrolog Wigologins  Mikologinis  Mikcobg
1,3 1,30

GS2v
T4

Saugiklio tipas _
Darbiné srové le/400 V 200 A 250 A 1000 A

LROF5371 | LROF5371 | LR9F7375 | LROF7375 | LROF737 RoF7379 | LRoF73s1 | - | - ]
rs;::'zl';:s perkrovos LRIF5571 LRIF5571 LROF LROF7 LROF7579 LROF LRIF7579 --

*) Gaminio artikulo pabaiga turi bati pakeista, nurodant rités srovés koda (pvz.: ,P7* - 230 V AC, ,BD" - 24 V DC).
(1) Mikrologinis 2.3-M arba Mikrologinis 6.3-M didesnei variklio apsaugai
(2) Micrologic 5.0 + Plug LR Off
(3) Elektromechaniniai gaminiai

Schneider www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika. Tesys apsaugos ir valdymo jranga Pramonés automatika. Tesys apsaugos.ir valdymo.jranga
TeSys Parinkimo vadovas TeSys Parinkimo vadoyas

i Kontaktorius Termomagnetinis Bl ELTEHTE Saugiklis Siluminés  FICCLECEY Pagrindinio Ultra i LCHIETGITER N N ERTEGTEE - Magnetinis Saugiklis Siluminés GRS S5 Pagrindinio Ultra
S u ku rklte Savo ' automatinis automatinis kirtiklis perkrovos paleidiklio [ avarinio kompaktiskas S u kurklte savo ' automatinis automatinis kirtiklis perkrovos paleidiklio [ avarinio kompaktiSkas
ikeli idik i jungiklis jungiklis rele valdiklis stabdymo variklio jungiklis jungiklis relé valdiklis stabdymo variklio
Varlkllo paleldlkl! jungiklio paleidiklis Varlkllo paleldlkll jungiklio paleidiklis

iSjungimas

iSjungimas

Diapazono pavadinimas TeSysB,K,D,F  TeSys GV ICOTICAAN  TeSys GS  [TeSys K, D, F N COEAVRERTeSys Vario TeSys H Diapazono pavadinimas Tes‘[’f ?' S TeSys GV ICSEIAIN  TeSys GS | TeSys K, D, F I (352X VRS TeSys Vario
Produkto artikulo prefiksas LC GV GV.L GS LU v Lz Produkto artikulo prefiksas LC GV GV.L (e LU \'
Variklio paleidiklio struktdra - apima 4 funkcijas: Variklio paleidiklio strukttra - apima 4 funkcijas:
1§jungimas ir pertraukimas [ | | | u 18jungimas ir pertraukimas [ | || |
Apsaug_a nu_o trumpojo u u ] Apsauga nuo trumpojo
jungimo jungimo u = =
Apsauga nuo perkrovos | u u Apsauga nuo perkrovos | | | |
Valdymas u Valdymas [ | u

|tampos rités kodas

] E

L]
EDNETEETEEE - KN ETEETE @ = -
n’ DC d

% ."‘Ilﬁk‘l
‘f FARE .

o [oe<zaw| oo | Acmo | Acpe |Acsweo| ac | oc !
20y [ o | | o | ow | om
a | ew | e |

s o [ e |

EMEAEE LIRS
T T I I T
o [ [ w [ e |

o [ v v

B

TeSys Mini-Vario standartiniams sprendimams

Variklio galia AC3 380 /400 V mm 630 kW 800 kW m

Siluminé srové Ith (A)

TeSys B kontaktorius (3)

le maks. AC3 (Ue < 440 V) 800 A 1000A | 1500A | 1500A | 1800A
le AC1 (T< 60°C) 800A | 1250A | 2000A 2000 A 2750 A
Kontaktorius () LC1BL33o | LC1BM33 o | LC1BP33c | LC1BP33c | LC1BR33 o

Atjungimo geba Icu/400 V 70 KA 70 KA 70 KA

fungie © b mmm

Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0 [ Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0

TeSys Vario aukstos kokybés programoms

jungiklis

Atjungimo geba Icu/400 V

20

Termomagnetinis automatinis
jungiklis

Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0 [ Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0 | Micrologic 5.0

TeSys Vario aukstos kokybés programoms

Atjungimo geba Icu/400 V 70 KA 70 KA 70 KA 85 KA 85 KA _ _
Magnetinis automatinis jungiklis NS800H NS1000H NS1250H NS1600H NS2000H _ _
Atjungimo geba Icu/400 V 50 KA 50 KA 50 KA 70 KA 70 KA _ _
Magnetinis automatinis jungiklis NS800N NS1000N NS1250N NS1600N NS2000N _ _

@ @ [viririmes dveczas S [EEVERSE
Kirtiklio saugiklis

Saugiklio tipas

Darbiné srové le/400 V

(*) Gaminio artikulo pabaiga turi bati pakeista, nurodant rités srovés kodg (pvz.: ,P7“ - 230 V AC, ,BD"- 24 V DC).
(2) Micrologic 5.0 + Plug LR Off
(3) Platesné informacijas pateikiama TeSys B taikymo pastabose www.schneider-electric.com

i ! i www.schneider-electric.com
350 Life Is ®n Sd&“ﬂgﬁf 351




Altistart 22 variklio/Svelnaus
paleidimo jrenginys

Pramoneés automatika.
Altistart

Altistart 01 variklio Svelnaus
paleidimo jrenginys

Pramonés automatika.
Altistart

Altistart 22 nuo 4 iki 500 kW varikliy sSvelnaus paleidimo jrenginiai

110...480 V 50/60 Hz (1

Vienfazio variklio maitinimas (2) | Maziau kaip 230 V (kW) | 0.37 0.75 11 1.5 22
Trifazio variklio maitinimas (2) | Maziau kaip 110 V (HP)| — - 0.5 - 1 1.5 2 3
Maziau kaip 230 V (kW) | 037 | 055 |075 |1.1 15 2.2 3 4 5.5
MaZiau kaip 230 V (HP) | 0.5 | — 1 15 |2 3 5 7.5 V 50-60 Hz valdymo maitinimo jtampai
Magziau kaip 400 V (KW) 1.1 = 2.2 3 4 55 75 |9 11 0 : o T o L " .
Maziau kaip 460 V (HP) | 0.5 15 5 3 5 75 10 |15 Prijungimas variklio maitinimo linijoje arba variklio "delta" jungtyje (1)
Nominalioji srové IcL (A) (3) 3 6 9 12 25 Variklio galia | 230V 4 7.5 11 15 185 22 30 37
Matmenys P x G x A (mm) 22.5 x 100.4 x 100 45x 130.7 x 124 kW (variklio | 400 v 75 15 22 30 37 45 55 75
Kodas ATSO1N103FT | ATSOIN106FT | ATSOIN109FT | ATSOIN112FT ATSO1N125FT I';‘nai']!g)’"m 440V 75 15 22 30 37 45 55 75
Altistart 01 nuo 0,75 iki 15 kKW varikliy(4), ir Variklio galia | 230V 55 11 185 22 30 37 45 55
renginys (o) !f(‘j”lf"ffik""t_ | 400V 11 22 45 55 55 75 90 110
'(I'I:‘llfvz;z;g)vankllo maitinimo jtampa 220...240 V 50/60 Hz 0.75/1.1 1.5 2.2/3 4/5.5 7.5 \ (;5) a” jungtimi 240V 15 22 45 55 75 75 90 110
Galia HP (2) 115 2 3/ 5/7.5 10 Nominalioji srové IcL (A) (2)| 17 32 47 62 75 88 110 140
Nominalioji srové IcL (A) (3) 6 9 12 22 32 Paleidimy Be venti- 6 6 6 6 6 6 4 4
Matmenys P x G x A (mm) 45x130.7 x 124 45 x 130.7 x 154 p:rxe_:landq Iiatoriau.s.
Kodas ATSO1N206LU | ATSOIN209LU | ATSOIN212LU | ATSO1N222LU | ATS01N232LU skalclus ﬁ:n‘:le’;g;'am 10 10 10 10 10 10 10 10
A_"'Ste_“'t 01.nuo 0,75 iki 15 kW varikliy (4), 1 Matmenys P x G x A (mm) 130 x 265 x 169 145 x 295 x 207 150 x 356 x 229
dimo Kodas ATS22D17Q | ATS22D32Q | ATS22D47Q | ATS22D62Q |ATS22D75Q |ATS22D88Q |ATS22C11Q |ATS22C14Q
Trifazio variklio maitinimo jtampa 380...415 V 50/60 Hz 1.5/2.2/3 4 55 7.5111 15
g::?a(fl)l, 2 _ _ B B _ X?J'Z‘V'L"r.ﬁﬁﬂa 230V 45 55 75 20 110 132 160
Nominalioji srové IcL (A) (3) 6 9 12 22 32 e I 400 V el 1Y e 1ielt 2 20 &l
Matmenys P x G x A (mm) 45x 130.7 x 124 45x 130.7 x 154 linija) 440V %0 110 132 160 220 250 355
Kodas ATSO1N206QN | ATSO1IN209QN | ATSO1N212QN | ATS01N222QN | ATS01N232QN Variklio galia | 230 V 75 90 110 132 160 220 250
kW (variklio | 400 v 132 160 220 250 315 355 400
"delta" jungtyje
Y 440 v 132 160 220 250 355 400 500
Nominalioji srové IcL (A) (2)| 170 210 250 320 410 480 590
Paleidimy Be venti- 4 - - - - - -
per valanda liatoriaus
skaicius Su ventiliato-| 10 4 4 4 4 4 4
riumi (3)
Matmenys P x G x A (mm) 150 x 356 x 229 206 X 425 X 299 304 x 455 x 340
Kodas ATS22C17Q | ATS22C21Q | ATS22C25Q | ATS22C32Q | ATS22C41Q | ATS22C48Q | ATS22C59Q

352
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Pastaba. Visos reiksmés, pateiktos ,Altistart 22* paleidimo jrenginiams, yra nustatytos 3,5 x In ir 20 s paleidimo laikui, su varikliais, kuriy $iluminés apsaugos klasé yra 10. Sios vertés taikomos
kai aplinkos temperatira yra ne daugiau 40°C.
Kai variklis sujungtas "delta" jungtimi ir ATS22 jungiamas j variklio apvijas tada galima naudoti didesnio galingumo variklj. Tokiu atveju nominalioji variklio srové
neturi virSyti 1,5 IcL.
(2) IcL yra ATS22 nominali srové.
(3) Visi svelnaus paleidimo jrenginiai, kai variklio galia yra nuo 55 kW iki 160 kW (ATS22C21.. iki ATS22C59..), yra su ventiliatoriumi.

Selnaus paleidimo jrenginiams, kuriy galia yra mazesné kaip 55 kW (ATS22D17.. iki ATS22C17..), paleidimy per valanda skaicius gali biti padidintas pridedant igorinj
ventiliatoriy. Daugiau informacijos pateikiama produkty apraSymuose misy svetainéje www.schneider-electric.com

www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika.
Altivar

Altivar 12 kintamojo greicio pavara

Altivar 12 kompaktiska kintamojo grei¢io pavara, skirta paprastoms
masinoms

Altivar 12 pavara su ausinimo radiatoriumi ir vienfaze maitinimo jtampa: 100 ... 120 V 50/60 Hz (7) (2)

Variklis Nurodoma galia ant etiketés kW (3)| 0.18 0.37 0.75
Nurodoma galia ant etiketés HP(3) | 0.25 0.5 1
Altivar 12 Maks. nuolatiné i$éjimo srove (3) | 1.4 2.4 42
Komunikaciniai lizdai Modbus nuoseklusis rysys
Pritaikymas Integruotos funkcijos
Atsparumas atSiaurioms iki 60°C su galios sumazéjimu
sglygoms
Matmenys P x A x G (mm) (4) 72x143x 102 | 72 x 143 x 121 | 105 x 142 x 156
Kodas ATV12 ATV12 ATV12
HO18F1 (4) HO37F1 HO75F1

Altivar 12 pavara su ausinimo radiatoriumi ir vienfaze maitinimo jtampa: 200 ... 240 V 50/60 Hz (1) (2)

Variklis Nurodoma galia ant etiketés kW (3) 0.18 0.37 0.55 0.75 15 22
Nurodoma galia ant etiketés HP(3) | 0.25 0.55 0.75 1 2 3
Altivar 12 Maks. nuolatiné i$éjimo srove (3) | 1.4 2.4 3.5 4.2 7.5 10
Matmenys P x A x G (mm) (4) 72x143x 102 | 72 x 143 x 121 72 x 143 x 131 105 x 142 x 156
Kodas ATV12 ATV12 ATV12 ATV12 ATV12 ATV12
HO018M2 (4) | HO37M2 (6) | HO55M2 (6) HO75M2 (6) |HU15M2 (7) |HU22M2 (7)
(6)

Variklis Nurodoma galia ant etiketés kW (3)| 0.18 0.37 0.75 1.5 22 3 4
Nurodoma galia ant etiketés HP(3) | 0.25 0.55 1 2 3 - 5
Altivar 12 Maks. nuolatiné i$éjimo srove (3) | 1.4 24 4.2 7.5 10 12.2 16.7
Matmenys P x A x G (mm) (4) 72 x143x102| 72 x 143 x 121 |72 x 143 x 131 105 x 143 x 131 140 x 184 x 141
Kodas ATV12 ATV12 ATV12 ATV12 ‘ ATV12 ATV12 ‘ ATV12
HO018M3 (4) | HO37M3 HO75M3 HU15M3 HU22M3 HU30M3 HU40M3

.,

USB/RJ45 kabelis
skirtas PC - pavaros sujungimui

Altivar 12 pavary priedai

Priedai

Standartinis
nuskaitymo/jraSymo jtaisas (5)

Daugiafunkcinis konfiguracijos
nuskaitymo/jraSymo jtaisas (5)
Suderinamumas Visos Altivar 12 kintamo grei¢io pavaros

Kodas VW3A8120 ‘ VW3A8121

Pastaba: Altivar 12 pavaros yra skirtos valdyti 3 faziy asinchroninius variklius .

(1) Min. (U1) ir maks. (U2) nominalioji maitinimo jtampa: 100(U1)...120 V (U2), 200 (U1)... 240 V (U2).

(2) Altivar 12 kintamo grei¢io pavaros yra tiekiamos su jmontuotais EMC filtrais ir atitinka standarto IEC/EN 61800-3 reikalavimus. Daugiau informacijos rasite
mdasy svetainéje www.schneider-electric.com.

(3) Sios vertés pateikiamos esant 4 kHz komutavimo dazZniui pavarai pastoviai veikiant. Dél kity darbo riezimy praome Ziiiréti produkty katalogg.

ATV12 kintamo greicio pavaros gali tiekti trumpalaike 1,5 x In srove 60 sek. ciklais kas 10 min.

(4) Visi matmenys pateikiami be sumontuotos EMC plokstés.

(5)Daugiau informacijos rasite masy svetainéje www.schneider-electric.com.

| TCSMCNAM3M002P
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Pramones automati
Altivar

ka.

Altivar 320 kintamojo greicio pavara

Altivar Machine ATV320 kintamojo grei€io pavaros paprastoms ir
pazangioms masinoms

ATV320 pavaros su vienos fazés maitinimo jtampa 200...240 V 50/60 Hz (1) (2)

Variklis Galia nurodoma ant produkto
etiketés kW
Galia nurodoma ant produkto
etiketés HP

Altivar 320 | Maks. nuolatiné iSéjimo srové (3)

Matmenys P x A x G (mm) (4)
Kodas

ATV320 pavaros su trijy faziy m

Variklis Galia nurodoma ant produkto
etiketés kW
Galia nurodoma ant produkto
etiketés HP

Altivar 320 | Maks. nuolatiné i$éjimo srové (3)

Matmenys P x A x G (mm) (4)
Kodas

0.18 0.37 0.55 0.75
0.25 05 0.75 1
15 3.3 37 48
72x143x109 | 72x 143 128 72x143x 138
ATV320 | ATV320 |ATV320  |ATV320
U02M2C | U04M2C | UOEM2C | UO7M2C
aitinimo jtampa 380...500 V 50/60 Hz
0.37 0.55 0.75 1.1
05 075 1 15
1.5 1.9 2.3 3

105 x 143 x 158
ATV320 ATV320 ATV320 ATV320
U04N4C UO6N4C UO7N4C U11N4C

11 15 22
15 2 3
6.9 8 1"

105 x 142 x 158
ATV320 ATV320 ATV320
u11mM2C U15mM2C u22m2C
(1) (2)
15 22 3 4
2 3 4 5
4.1 5.5 71 9.5

140 x 184 x 158

ATV320 ATV320 ATV320 ATV320
U15N4C U22N4C U30N4C U40N4C

ATV320 pavaros ,,knygos*“ tipo korpusu ir vienos fazés maitinimo jtampa 200...240 V 50/60 Hz (1) (2)

Variklis Galia nurodoma ant produkto
etiketés kW
Galia nurodoma ant produkto
etiketés HP

Altivar 320 | Maks. nuolatiné i$éjimo srové (3)

Matmenys P x A x G (mm) (5)
Kodas

ATV320 pavaros su ,,knygos* ti

0.18

0.25

-

5

ATV320
uoz2m2B

po korpusu ir trijy

0.37 0.55 0.75
0.5 0.75 1
3.3 3.7 4.8
45 x 325 x 245
ATV320 ATV320 ATV320
uo4m2B uoemM2B uo7m2B

faziy maitinimo jta

11 15 22
15 2 3
6.9 8 1"
60 x 325 x 245
ATV320 ATV320 ATV320
u11M2B U15M2B U22mM2B

mpa 80...500 V 50/60 Hz (1) (2)

Variklis Galia nurodoma ant produkto
etiketés kW
Galia nurodoma ant produkto
etiketés HP

Altivar 320 | Maks. nuolatiné i$éjimo srové (3)

Matmenys P x A x G (mm) (5)

Kodas

Variklis Galia nurodoma ant produkto
etiketés kW
Galia nurodoma ant produkto
etiketés HP

Altivar 320 | Maks. nuolatiné i$éjimo srové (3)

Matmenys P x A x G (mm) (5)
Kodas

0.37 0.55
0.5 0.75
1.5 1.9
ATV320 ATV320
U04N4B UO6N4B
55 75
75 10
14.3 17

150 x 232 x 232
ATV320 ATV320
U55N4B U75N4B

0.75 11
1 15
23 3

45 x 325 x 245
ATV320 ATV320
UO7N4B U11N4B
1 15
15 20
27.7 33

180 x 330 x 232

ATV320 ATV320
D11N4B D15N4B

15 22 3 4
2 3 4 5
4.1 5.5 71 9.5
60 x 325 x 245
ATV320 ATV320 ATV320 ATV320
U15N4B U22N4B U30N4B U40N4B

Pastaba: Altivar Machine ATV320 pavaros skirtos 3 faziy sinchroniniams ir asinchroniniams varikliams valdyti. ATV320 pavaros tiekiamos su stabdymo bloku. Jei norite
pasirinkti stabdymo varza, praSome Zidrékite gaminiy katalogg mdasy tinklalapyje www.schneider-electric.com .

(1) Altivar Machine ATV320 pavaros atitinka masiny direktyvos 2006/42 / EB reikalavimus. Atitinkamos saugos funkcijos yra ,Safe Torque Off* (STO), ,Safe Stop
1“(SS1), saugus ribotas greitis (SLS), saugus didZiausias greitis (SMS) ir apsaugos dury uzZraktas (GDL).
(2) AltivarMachine ATV 320 pavaros yra tiekiamos su jmontuotais EMC filtrais ir atitinka standarto IEC/EN 61800-3 reikalavimus. Daugiau informacijos rasite gaminio

duomeny lapuose miisy svetainéje www.schneider-electric.com.

ATV Machine ATV 320 pavaros gali tiekti trumpalaike 1,5 x In srove 60 sek. ciklais kas 10 min. .
(4) ATV320 pavaroms > 5,5 kW, EMC plokstés (arba UL 1 tipo rinkiniai) matmenys nepridedami prie ATV320 pavaros matmeny.
(5) ATV320 pavaroms su ,knygos* tipo korpusu Y4 kW, EMC plok$tés matmenys yra pridéti.
Daugiau informacijos Zr. kataloge ,Kintamojo greicio pavaros - Altivar Machine ATV320“ mdsy tinklalapyje www.schneider-electric.com.

www.schneider-electric.com
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Pramoneés automatika.

Altivar

Altivar 320 kintamojo greicio/pavara

Priedai

Pramones automatika.

Skydai

Spacial CRN-irrSpacial S3D plieniniai
skydai, tvirtinami prie sienos

ATV320 kintamojo grei€io pavary rysio moduliai ir priedai

S e ety

Spacial CRN ir Spacial S3D (1) universalis plieniniai skydai, tvirtinami prie sienos (2)
Apsaugos laipsnis: IP66. Mechaniné apsauga: IK10P. Apdaila: dazyti teksturuota epoksidine-poliesterio derva, spalva RAL70P35 — Sviesiai pilka

Komunikacinio modulio tipas (1) CANopen modulis nuosekliam | CANopen SUB-D9 CANopen modulis, atviro tipo Kon.nplektacija i Vientisos metalinés durys su montazine plokSte
prijungimui 2 (3 (4 prijungimas Artikulas pagal matmenis [250 200 [150 |NSYCRN252150PP |-
(2 (3) (4) 2 (3) (4 (Aukstis x Plotis x Gylis) 1300 200 150 - NSYS3D3215P
Suderinamumas Visos Altivar Machine ATV320 kintamojo greiio pavaros mm 300 250 |150 | NSYCRN325150P | NSYS3D32515P
Lizdy tipai 2 RJ45 jungtys 1 x 9 pin. "male" SUB-D jungtis | 1 x 5 pin. gnybty blokas 288 ‘ 228 ‘ fgg ‘ ::Izi:z:f:ggp ‘ NSYS3D3315P
Kodas VW3A3608 VW3A3618 VW3A3628 300 300 200  NSYCRN33200P NSYS3D3320P
300 |400 [150 |- | NSYS3D3415P
Komunikacinio modulio tipas (1) Modbus TCI? ir Ethernet/IP PROFI_BUS_ I;)P V1 _ Device_Net komunikacinis 300 400 200 _ NSYS3D3420P
tinklo modulis(3) komunikacinis modulis (3) modulis (3) 466 ‘ %56 ‘ 755 ‘ NSYCRNAS150P ‘ NSYS3D4315E
Suderinamumas Visos Altivar Machine ATV320 kintamojo greiio pavaros
400 300 200 NSYCRN43200P NSYS3D4320P
Lizdy tipai 2 RJ45 jungtys 1x9 pin. "female” SUB-D | 1 nuimama 5 pin. jungtis 400 [400 [200 |NSYCRN44200P | NSYS3D4420P
jungtis 400 600 200 - NSYS3D4620P
Kodas VW3A3616 VW3A3607 VW3A3609 400 600 |250 | NSYCRN46250P | NSYsS3D4625P
400 600 300 NSYCRN46300P -
Komunikacinio modulio tipas () Ether(_)at komunikacinis ProfiN_et komunikacinis 500 ‘ 300 ‘ 200 ‘ - ‘ NSYS3D5320P
' modulis (3) _ | modulis(3) 500 400 150  NSYCRN54150P -
Suderinamumas Visos Altivar Machine ATV320 kintamojo greiio pavaros 500 ‘ 400 ‘ 200 ‘ NSYCRN54200P ‘ NSYS3D5420P
Lizdy tipai 2 RJ45 jungtys 500 400 250 NSYCRN54250P NSYS3D5425P
500 [500 |200 |- | NSYS3D5520P
Kodas VW3A3601 ‘ VW3A3627 500 500 250 NSYCRN55250P NSYS3D5525P
600|400 |150 |NSYCRNG4150P |-
& 600 400 200 NSYCRN64200P NSYS3D6420P
\ ﬁ \ 600 [400 |250 | NSYCRN64250P | NSYS3D6425P
i \: D, 600 500 150 NSYCRNG65150P -
600 |500 |200 |NSYCRN65200P |-
600 500 250 NSYCRN65250P NSYS3D6525P
Priedy tipas Komunikacinio modulio adapteris (1) 600 ‘ 600 ‘ 200 ‘ _ ‘ NSYS3D6620P
Suderinamumas Visos Altivar Machine ATV320 kintamojo greicio pavaros i§skyrus "knygos" tipo 600 600 250 NSYCRNG66250P NSYS3D6625P
Kodas (3) VW3A3600 600 600 |300 |NSYCRN66300P | NSYS3D6630P
600 600 400 - NSYS3D6640P
Priedy tipas Standartinis - Daugiafunkeinis konfiguracijos | USB/RJ45 kabelis S 600 ‘ 800 ‘ 300 ‘ _ ‘ NSYS3D6830P
. m.Jskaltytjnollrasym.o jtaisas (5) ‘nuska.ltymo./yl'asymo jtaisas (5) | skirtas PC - pavaros sujungimui 700 500 200 NSYCRN75200P _
Suderinamumas Visos Altivar Machine ATV320 kintamojo greiio pavaros 700 ‘ 500 ‘ 250 ‘ NSYCRN75250P ‘ NSYS3D7525P
Kodas VW3A8120 ‘ VW3A8121 ‘ TCSMCNAM3MO002P 800 600 200 NSYCRNS6200P NSYS3D8620P
(1 v Mecine ATVAZ0 Sy o paveroms i relalngas VGAS0 cpterio o, e it e 08 apidom Fomunkecios ot a0 o0 |20 [nsvorneszsop INsvCRNsszs0P
yra reikalingas papildomas CANopen ry$io modulis. 800 600 300 NSYCRN86300P NSYCRN86300P
3) Alﬁyar Machine _ATV320 pavarose 'gali bati r?audojamas tik vienfs papilqomas ry$io modulis. ) ‘ e 800 ‘ 600 ‘ 400 ‘ _ ‘ NSYS3D8640P
(4) Kai j Altivar Machine ATV320 jmontuojamas papildomas CANopen rysio modulis, integruotas CANopen rysys per RJ45 lizdg yra iSjungiamas .
Daugiau informacijos rasite misy svetainéje www.schneider-electric.com. 800 ‘ 800 ‘ 200 ‘ NSYCRN88200P ‘ -
800 800 250 - NSYS3D8825P
800 800 300 NSYCRN88300P NSYS3D8830P
800 [1000 |[300 |- | NSYS3D810P30P
1000 600 250 NSYCRN106250P NSYS3D10P625P
1000 |600 [300 |NSYCRN106300P | NSYS3D10P630P
1000 600 400 - NSYS3D10P640P
1000 [800 [250 |NSYCRN108250P | NSYS3D10P825P
1000 800 300 NSYCRN108300P NSYS3D10P830P
1000 |800 400 - NSYS3D10P840P
1000 1000 300 - NSYS3D10P10P30P

(1) (1) "Spacial S3D" gama taip pat apima skydus EMC (elektromagnetiniam suderinamumui), VDI (balsas/duomenys/vaizdas), HMI (Zmogaus ir masinos
sgsajai), moduliniam paskirstymui, instaliacijai lauke ir pavojingoms aplinkoms (ATEX, seisminéms arba branduolinéms).

(2) (2) Norédami rasti kitas versijas — be montavimo plokstés, su jstiklintomis (IKOP8) arba dvigubomis durimis (IP55), Zitirékite masy tinklalapyje

www.schneider-electric.com/enclosures esantj skydy kataloga.
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Pramoneés automatika.
Skydai

Pramoneés automatika.
Skydai

Spacial SF SFHD, SFHE Spacial- SF-SFHD, SFHF

Spacial SF, SFHD, SFHF. Spacial SF skydai

Spacial SESFHD.
Spacial SF skydai

Skydai lauko sglygoms

Spacial SF IP55 - IK10" - RAL 7035

Spacial SFHD IP55 - IK10 - RAL 7035

Kabeliy uzdengimo ploksté Pamatas Pamatas
. Permatomos N Ant grindy pastatomas Soninés plokstés
sl(laali‘g;fjs el clmeles durys f&:‘g&z Aukstis 100 mm Aukstis 200 mm skydas 1Sorinis tvirtinimas Vidinis tvirtinimas
o e Priokinie Komploktas | & .. NSYSFHD12640 NSY2SPHD124 NSY2SPIHD124
A G R N Ui RS 1262 | 800 | 430 |NSYSFHD12840  NSY2SPHD124 | NSY2SPIHD124
uzdengimo plokstés) : 1262 | 1200 | 430 [NSYSFHD1212402D |[NSY2SPHD124 NSY2SPIHD124
1200 | 600 | 400 1 NSYSF12640P NSYSF12640 |- NSY2SP124 |NSYEC64 |NSYEC641 |- NSYSPF6100 NSYSPS4100 NSYSPF6200 NSYSPS4200 1281 | 600 | 630 |NSYSFHD12660 NSY2SPHD126 NSY2SPIHD126
1200 | 600 | 600 1 NSYSF12660P NSYSF12660 - NSY2SP126 |NSYEC66 NSYEC661 NSYEC662 |NSYSPF6100 NSYSPS6100 NSYSPF6200 NSYSPS6200 1281 | 800 | 630 |INSYSFHD12860 NSY2SPHD126 NSY2SPIHD126
1200 | 800 | 400 1 NSYSF12840P NSYSF12840 - NSY2SP124 |NSYEC84 NSYEC841 - NSYSPF8100 NSYSPS4100 NSYSPF8200 NSYSPS4200 1281 | 1200 | 630 |NSYSFHD1212602D |NSY2SPHD126 NSY2SPIHD126
1200 | 800 | 600 1 NSYSF12860P NSYSF12860 - NSY2SP126 |NSYEC86 NSYEC861 NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200 1662 | 800 430 |NSYSFHD16840 NSY2SPHD164 NSY2SPIHD164
1400 | 600 | 400 1 NSYSF14640P NSYSF14640 |- NSY2SP144 |NSYEC64 |NSYEC641 |- NSYSPF6100 NSYSPS4100 NSYSPF6200 NSYSPS4200 1662 | 1200 | 430 |NSYSFHD1612402D |NSY2SPHD164 NSY2SPIHD164
1400 | 800 | 400 1 NSYSF14840P NSYSF14840 |- NSY2SP144 |NSYEC84 |NSYEC841 |- NSYSPF8100 NSYSPS4100 NSYSPF8200 NSYSPS4200 1681 | 600 | 630 |NSYSFHD16660 NSY2SPHD166 NSY2SPIHD166
1600 | 600 | 600 1 NSYSF16660P NSYSF16660 |- NSY2SP166 |NSYEC66 |NSYEC661 |NSYEC662 |NSYSPF6100 NSYSPS6100 NSYSPF6200 NSYSPS6200 1681 | 800 | 630 |NSYSFHD16860 NSY2SPHD166 NSY2SPIHD166
1600 | 600 | 800 1 NSYSF16680P NSYSF16680 |- NSY2SP168 |NSYEC68 |NSYEC681 |NSYEC682 |NSYSPF6100 NSYSPS8100 NSYSPF6200 NSYSPS8200
1600 | 800 | 600 1 NSYSF16860P NSYSF16860 - NSY2SP166 |NSYEC86 NSYEC861 |NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200 ;gg; 1820000 igg mgzg:z:g;g;igom u:ggs:g;gi uggg:::g;gi
1600 | 800 | 800 1 NSYSF16880P NSYSF16880 |- NSY2SP168 |NSYEC88 |NSYEC881 |NSYEC882 |NSYSPF8100 NSYSPS8100 NSYSPF8200 NSYSPS8200
1800 | 400 | 400 1 s NSYSF18440 |- NSY2SP184 |NSYEC44 |NSYEC441 |- NSYSPF4100 NSYSPS4100 NSYSPF4200 NSYSPS4200 L. . .
1800 | 400 | 500 - NSYSF18450 |- NSY2SP185 |NSYEC45  |NSYEC451 |- NSYSPF4100 NSYSPS5100 NSYSPF4200 NSYSPS5200 Plieniniai skydai su elektromagnetine apsauga
1800 | 400 | 600 1 o NSYSF18460 |- NSY2SP186 |- NSYEC461 |- NSYSPF4100 NSYSPS6100 NSYSPF4200 NSYSPS6200
1800 | 600 | 400 1 NSYSF18640P NSYSF18640  |NSYSF18640T |NSY2SP184 |NSYEC64 |NSYEC641 |- NSYSPF6100 NSYSPS4100 NSYSPF6200 NSYSPS4200 ( EM C)
1800 | 600 | 500 1 NSYSF18650P NSYSF18650  |NSYSF18650T |NSY2SP185 |NSYEC65 |NSYEC651 |- NSYSPF6100 NSYSPS5100 NSYSPF6200 NSYSPS5200
1800 | 600 | 600 1 NSYSF18660P NSYSF18660 |- NSY2SP186 |NSYEC66 |NSYEC661 |NSYEC662 |NSYSPF6100 NSYSPS6100 NSYSPF6200 NSYSPS6200
1800 | 600 | 800 1 2 c NSYSF18680T |NSY2SP188 |NSYEC68 |NSYEC681 |NSYEC682 |NSYSPF6100 NSYSPS8100 NSYSPF6200 NSYSPS8200
1800 | 800 | 400 1 NSYSF18840P NSYSF18840  |NSYSF18840T |NSY2SP184 |NSYEC84  |NSYEC841 |- NSYSPF8100 NSYSPS4100 NSYSPF8200 NSYSPS4200
1800 | 800 | 500 1 NSYSF18850P NSYSF18850  |NSYSF18850T |NSY2SP185 |NSYEC85 |NSYEC851 |- NSYSPF8100 NSYSPS5100 NSYSPF8200 NSYSPS5200
1800 | 800 | 600 1 NSYSF18860P NSYSF18860  |NSYSF18860T |NSY2SP186 |NSYEC86 |NSYEC861 |NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200
1800 | 800 | 600 2 NSYSF188602DP |NSYSF188602D |- NSY2SP186 |NSYEC86 |NSYEC861 |NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200 ..
1800 | 1000 | 400 1 NSYSF181040P  |NSYSF181040 |- NSY2SP184 |NSYEC104 |NSYEC1041 |- NSYSPF10100 NSYSPS4100 NSYSPF10200 NSYSPS4200 Plieniniai skydai su elektromagnetine apsauga (EMC) Standartinis
1800 | 1000 | 400 2 NSYSF1810402DP |NSYSF1810402D |- NSY2SP184 |NSYEC104 |NSYEC1041 |- NSYSPF10100 NSYSPS4100 NSYSPF10200 NSYSPS4200 . .
1800 | 1000 | 500 1 NSYSF181050P  [NSYSF181050 |- NSY2SP185 |NSYEC105 |NSYEC1051 |- NSYSPF10100 NSYSPS5100 NSYSPF10200 NSYSPS5200 (m) sujungimo
1800 | 1000 | 600 1 NSYSF181060P  |NSYSF181060 |- NSY2SP186 |NSYEC106 |NSYEC1061 |NSYEC1062 |NSYSPF10100 NSYSPS6100 NSYSPF10200 NSYSPS6200 A 5 = Skydai Sonings plokétés rinkinys
1800 | 1000 | 600 2 NSYSF1810602DP |NSYSF1810602D |- NSY2SP186 |NSYEC106 |NSYEC1061 |NSYEC1062 |NSYSPF10100 NSYSPS6100 NSYSPF10200 NSYSPS6200
1800 | 1200 | 400 2 NSYSF1812402DP |NSYSF1812402D |- NSY2SP184 |NSYEC124 [NSYEC1241 |- NSYSPF12100 NSYSPS4100 NSYSPF12200 NSYSPS4200 1200 | 600 | 600 |- =
1800 | 1200 | 500 2 NSYSF1812502DP |NSYSF1812502D |- NSY2SP185 |NSYEC125 |NSYEC1251 |- NSYSPF12100 NSYSPS5100 NSYSPF12200 NSYSPS5200 1200 | 600 | 800 |- -
1800 | 1200 | 600 2 NSYSF1812602DP |NSYSF1812602D |- NSY2SP186 |NSYEC126 |NSYEC1261 |NSYEC1262 |NSYSPF12100 NSYSPS6100 NSYSPF12200 NSYSPS6200 1200 | 800 | 600 |- - &
2000 | 300 | 500 1 o NSYSF20350 |- NSY2SP205 |NSYEC35 |NSYEC351 |- NSYSPF3100 NSYSPS5100 NSYSPF3200 NSYSPS5200 1200 | 800 | 800 |- - @@"
2000 | 300 | 600 1 5 NSYSF20360 |- NSY2SP206 |NSYEC36  |NSYEC361 |- NSYSPF3100 NSYSPS6100 NSYSPF3200 NSYSPS6200 1800 | 600 | 600 |NSYSFHF18660 NSY2SPHF186 Q&.
2000 | 300 | 800 1 - NSYSF20380 8 NSY2SP208 |- NSYEC381 |- NSYSPF3100 NSYSPS8100 NSYSPF3200 NSYSPS8200 1800 | 800 | 400 |NSYSFHF18840 NSY2SPHF184
2000 | 400 | 400 1 5 NSYSF20440 5 NSY2SP204 |NSYEC44 NSYEC441 |- NSYSPF4100 NSYSPS4100 NSYSPF4200 NSYSPS4200 1800 | 800 | 600 [NSYSFHF18860 NSY2SPHF186 @'
2000 | 400 | 500 1 - NSYSF20450 - NSY2SP205 |NSYEC45 NSYEC451 |- NSYSPF4100 NSYSPS5100 NSYSPF4200 NSYSPS5200 2000 | 600 | 400 |NSYSFHF20640 NSY2SPHF204
2000 | 400 | 600 1 o NSYSF20460 |- NSY2SP206 |- NSYEC461 |- NSYSPF4100 NSYSPS6100 NSYSPF4200 NSYSPS6200 2000 | 600 | 600 |NSYSFHF20660 NSY2SPHF206 m
2000 | 400 | 800 1 - NSYSF20480 |- NSY2SP208 |- NSYEC481 |- NSYSPF4100 NSYSPS8100 NSYSPF4200 NSYSPS8200 2000 | 600 | 800 |NSYSFHF20680 NSY2SPHF208
2000 | 600 | 400 1 NSYSF20640P NSYSF20640 NSYSF20640T |NSY2SP204 (NSYEC64 NSYEC641 |- NSYSPF6100 NSYSPS4100 NSYSPF6200 NSYSPS4200 2000 | 600 | 1000 [NSYSFHF206100 NSY2SPHF2010 NSYSFBK
2000 | 600 | 500 1 NSYSF20650P NSYSF20650  |NSYSF20650T |NSY2SP205 |NSYEC65 |NSYEC651 |- NSYSPF6100 NSYSPS5100 NSYSPF6200 NSYSPS5200 2000 | 800 | 400 |NSYSFHF20840 NSY2SPHF204
2000 | 600 | 600 1 NSYSF20660P NSYSF20660 |- NSY2SP206 |NSYEC66 |NSYEC661 |NSYEC662 |NSYSPF6100 NSYSPS6100 NSYSPF6200 NSYSPS6200 2000 | 800 | 600 |NSYSFHF20860 NSY2SPHF206
2000 | 600 | 800 1 NSYSF20680P NSYSF20680 - NSY2SP208 |NSYEC68 NSYEC681 NSYEC682 |NSYSPF6100 NSYSPS8100 NSYSPF6200 NSYSPS8200 2000 | 800 | 800 |NSYSFHF20880 NSY2SPHF208
2000 | 800 | 400 1 NSYSF20840P NSYSF20840  |NSYSF20840T |NSY2SP204 |NSYEC84  |NSYEC841 |- NSYSPF8100 NSYSPS4100 NSYSPF8200 NSYSPS4200 2000 | 800 | 1000 |NSYSFHF208100 NSY2SPHF2010 Varztai su
2000 | 800 | 500 1 NSYSF20850P NSYSF20850  |NSYSF20850T |NSY2SP205 |NSYEC85 |NSYEC851 |- NSYSPF8100 NSYSPS5100 NSYSPF8200 NSYSPS5200 2200 | 600 | 600 |NSYSFHF22660 NSY2SPHF226
2000 | 800 | 600 1 NSYSF20860P NSYSF20860  |NSYSF20860T |NSY2SP206 |NSYEC86 |NSYEC861 |NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200 2200 | 600 | 800 |- ) selemis
2000 | 800 | 600 2 NSYSF208602DP |NSYSF208602D |- NSY2SP206 |NSYEC86 |NSYEC861 |NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200 2200 | 600 | 1000 |- i Qs
2000 | 800 | 800 1 NSYSF20880P NSYSF20880  |NSYSF20880T |NSY2SP208 |NSYEC88 |NSYEC881 |NSYEC882 |NSYSPF8100 NSYSPS8100 NSYSPF8200 NSYSPS8200 2200 | 800 | 600 |NSYSFHF22860 NSY2SPHF226
2000 | 1000 | 400 1 NSYSF201040P  [NSYSF201040 [NSYSF201040T [NSY2SP204 |NSYEC104 |NSYEC1041 |- NSYSPF10100 NSYSPS4100 NSYSPF10200 NSYSPS4200
2000 | 1000 | 400 2 NSYSF2010402DP |NSYSF2010402D |- NSY2SP204 |NSYEC104 |NSYEC1041 |- NSYSPF10100 NSYSPS4100 NSYSPF10200 NSYSPS4200 gggg ggg 1800000 _NSYSFHFZZBSO FSYZSPHFZZS
2000 | 1000 | 500 1 NSYSF201050P  [NSYSF201050 [NSYSF201050T [NSY2SP205 |NSYEC105 |NSYEC1051 |- NSYSPF10100 NSYSPS5100 NSYSPF10200 NSYSPS5200
2000 | 1000 | 500 2 NSYSF2010502DP |NSYSF2010502D |- NSY2SP205 |NSYEC105 |NSYEC1051 |- NSYSPF10100 NSYSPS5100 NSYSPF10200 NSYSPS5200 (1) 1P20, jei grindjuoste ventiliuojama.
2000 | 1000 | 600 1 NSYSF201060P  |NSYSF201060 |NSYSF201060T [NSY2SP206 |NSYEC106 |NSYEC1061 |NSYEC1062 |NSYSPF10100 NSYSPS6100 NSYSPF10200 NSYSPS6200
2000 | 1000 | 600 2 NSYSF2010602DP |NSYSF2010602D |- NSY2SP206 |NSYEC106 |NSYEC1061 |NSYEC1062 |NSYSPF10100 NSYSPS6100 NSYSPF10200 NSYSPS6200
2000 | 1000 | 800 1 NSYSF201080P  [NSYSF201080 |- NSY2SP208 |NSYEC108 |NSYEC1081 |NSYEC1082 |NSYSPF10100 NSYSPS8100 NSYSPF10200 NSYSPS8200 ps . T : Y . :
2000 | 1200 | 400 2 NSYSF2012402DP |NSYSF2012402D |- NSY2SP204 |NSYEC124 |NSYEC1241 |- NSYSPF12100 NSYSPS4100 NSYSPF12200 NSYSPS4200 Kltl ”SpaC|a| SF ta|kom|e_|| Sprendlma|
2000 | 1200 | 500 2 NSYSF2012502DP |NSYSF2012502D |- NSY2SP205 |NSYEC125 |NSYEC1251 |- NSYSPF12100 NSYSPS5100 NSYSPF12200 NSYSPS5200
2000 | 1200 | 600 2 NSYSF2012602DP |NSYSF2012602D |- NSY2SP206 |NSYEC126 |NSYEC1261 |NSYEC1262 |NSYSPF12100 NSYSPS6100 NSYSPF12200 NSYSPS6200 .
2000 | 1200 | 800 2 NSYSF2012802DP |NSYSF2012802D |- NSY2SP208 |NSYEC128 |NSYEC1281 |NSYEC1282 |NSYSPF12100 NSYSPS8100 NSYSPF12200 NSYSPS8200 Ziurékite bendra kataloga ,,Universal Enclosures
2000 | 1600 | 400 2 NSYSF2016402DP |NSYSF2016402D |- NSY2SP204 |NSYEC164 |NSYEC1641 |- NSYSPF16100 NSYSPS4100 NSYSPF16200 NSYSPS4200 (Universalas skydai)
2000 | 1600 | 500 2 NSYSF2016502DP |NSYSF2016502D |- NSY2SP205 |NSYEC165 |NSYEC1651 |- NSYSPF16100 NSYSPS5100 NSYSPF16200 NSYSPS5200
2000 | 1600 | 600 2 NSYSF2016602DP |NSYSF2016602D |- NSY2SP206 |NSYEC166 |NSYEC1661 |NSYEC1662 |NSYSPF16100 NSYSPS6100 NSYSPF16200 NSYSPS6200 Kodas
2200 | 400 | 600 1 5 NSYSF22460 |- NSY2SP226 |- NSYEC461 |- NSYSPF4100 NSYSPS6100 NSYSPF4200 NSYSPS6200 NSYSFEB
2200 | 600 | 600 1 NSYSF22660P NSYSF22660 |- NSY2SP226 |NSYEC66 |NSYEC661 |NSYEC662 |NSYSPF6100 NSYSPS6100 NSYSPF6200 NSYSPS6200
2200 | 600 | 800 1 NSYSF22680P NSYSF22680 |- NSY2SP228 |NSYEC68 |NSYEC681 |NSYEC682 |NSYSPF6100 NSYSPS8100 NSYSPF6200 NSYSPS8200
2200 | 800 | 600 1 NSYSF22860P NSYSF22860 |- NSY2SP226 |NSYEC86 |NSYEC861 |NSYEC862 |NSYSPF8100 NSYSPS6100 NSYSPF8200 NSYSPS6200
2200 | 800 | 800 1 NSYSF22880P NSYSF22880  |NSYSF22880T |NSY2SP228 |NSYEC88 |NSYEC881 |NSYEC882 |NSYSPF8100 NSYSPS8100 NSYSPF8200 NSYSPS8200
2200 | 1000 | 600 1 NSYSF221060P  [NSYSF221060 |- NSY2SP226 |NSYEC106 |NSYEC1061 |NSYEC1062 |NSYSPF10100 NSYSPS6100 NSYSPF10200 NSYSPS6200
2200 | 1200 | 600 2 NSYSF2212602DP |NSYSF2212602D |- NSY2SP226 |NSYEC126 |NSYEC1261 |NSYEC1262 |NSYSPF12100 NSYSPS6100 NSYSPF12200 NSYSPS6200
2200 | 1200 | 800 2 NSYSF2212802DP |NSYSF2212802D |- NSY2SP228 |NSYEC128 |NSYEC1281 |NSYEC1282 |NSYSPF12100 NSYSPS8100 NSYSPF12200 NSYSPS8200
(1) Permatomos durys IK08.
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Pramonés automatika.
Skydai

ApsSvietimo priedai ir ClimaSys
ventiliacineés sistemos

LED lempos
Lempos tipas Ekonomiskai efektyvios LED lempos
[tampa (V) 120/230 AC
Daznis (Hz) 50 -60
Galia (W) 5 10
Galios koeficientas 0.8 0.9
Liumenai 500 1100
(Im)
Kodas NSYLAMT5LD1 NSYLAMT5LD2
lempos tipas Daugiafunkcés LED lempos ir maitinimo kabeliai (1)
[tampa (V) 120/230 AC
Daznis (Hz) 50 - 60
Galia (W) 10
Liumenai 640
(Im)
Standartai IEC UL
Lizdo tipas SCHUKO UTE ANGLISKAS | JAV
Kodas LED lemputés | NSYLAMLDS | NSYLAMLDF | NSYLAMLDB
Mai- IEC NSYLAM3M
tinimo
laidai UL —

NSYLAMLDU | NSYLAMLD

NSYLAM3MUL | NSYLAM3M

24/48 DC

5
1
470

NSYLAMTS5LD1VDC

24/48 DC

IEC/UL
Be lizdo

Nesiojamosios LED
lempos

120/230 AC
50 - 60

10

0.5

1100

NSYLAMPORTLD

230AC

NSYLAMLDVDC | NSYLAMLDD

su buvimo detektoriumi

NSYLAM3MDC | NSYLAM3M

NSYLAM3MUL | NSYLAM3MDCUL | NSYLAM3MUL

ClimaSys CV védinimo sistemos
Apsaugos laipsnis: IP54. Spalva: RAL7035 Sviesiai pilka

Pramoneés automatika.

Skydai

(1 ¥ ClimaSys CC mechaniniai termostatai

Valdymo tipas
Nustatymy diapazonas

Kodas

(2] ClimaSys CR izoliuoti varziniai Sildytuvai

Galia (W)
Jtampa (V)

Kodas

(3 X ClimaSys CR aluminio varziniai Sildytuvai

Maitinimo laidas

Galia (W)

ltampa (V)

Kodas

sistemos

Kaitinimo elemento valdymas arba informavimas

0...+60 °C +32...+140 °C

NSYCCOTHCF

NSYCCOTHC

10
110-250 AC 12-24 DC
NSYCR10WU2C NSYCR10WU1C

10
12-24 DC 110-250 AC
NSYCR10WU1 NSYCR10WU2

ClimaSys temperaturos valdymo

Ventiliatoriaus arba signalizacijos valdymas

0...+60 °C +32...+140 °C

NSYCCOTHO NSYCCOTHOF

20
110-250 AC 12-24 DC
NSYCR20WU2C NSYCR20WU1C

20
12-24 DC 110-250 AC
NSYCR20WU1 NSYCR20wWU2

Gnybty blokas

Galia (W)
Jtampa (V)

Kodas

20 55
270-420 AC 12-24 DC
NSYCR20WU3 NSYCR55WU1

55 55
110-250 AC 270-420 AC
NSYCR55WU2 NSYCR55WU3

Jtampa (V) 230 AC 115AC 115 AC 48DC . . —— .
Venfillafonata) i Vo CRIEE 38 58 44 4 ] ClimaSys CRS ypaé ploni varziniai Sildytuvai
srauto filtru Galia (W) 10 25 50
greitis (m¥h) || gisvassu |25 27 39 34

1 i8leidimo Jtampa (V) 120 AC 240 AC 120 AC 240 AC 120 AC 240 AC

grotelémis

Laisvassu |33 35 47 41 Paleidimo srové (A) 0.08 0.04 0.21 0.10 0.42 0.21

2 iSleidimo

grotelémis Aukstis (mm) 130 130 130 130 200 200
Kodas Ventiliatorius | NSYCVF38M230PF NSYCVF38M115PF NSYCVF38M24DPF NSYCVF38M48DPF

su filtru Plotis (mm) 250 250 250 250 320 320

Ileidimo NSYCAG92LPF Gylis (mm) 16 16 16 16 16 16

grotelés

Kodas NSYCRS10W120V | NSYCRS10W240V | NSYCRS25W120V | NSYCRS25W240V | NSYCRS50W120V | NSYCRS50W240V

Ventiliatoriaus | Laisvas su 85 79 80 79
srauto filtru
greitis (m*h) | | aisvassu |63 65 57 59 (5 X ClimaSys DT duomeny registruotuvai

il e Savybés DTT DTMiniLog DTH

grotelémis

Iéa[slva(js su @ 7 vy S8 Registratoriaus tipas Temperatiros registratorius Vienkartinis temperatdros registratorius | Temperatiros, drégmés ir rasojimo tako

iseldimo registratorius

grotelémis Komplektacij 1 10 registratoriy komplekt 1
Kodas Ventiliatorius | NSYCVF38M230PF NSYCVF38M115PF NSYCVF38M24DPF NSYCVF38M48DPF ellhohatisl FelmEL e

su filtru

Kodas NSYDTEF32T NSYDTEFSMT NSYDTEF32TRH
I5leidimo NSYCAG125LPF
grotelés
Lifels ®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Elektromobi
stoteles

stoteles

ikr vnmo Wrovumas @ >>[] —  Elektromo
@ X

Efektyvaus jkrovimo pajegumr;s yra toks kaip
silpniausios "jungties”, pavyzdziui:

1 3
lkrovimo budas lemia apsaugos lygj

Aukstas

Tinkamas

Zemas

Transporto priemoneés |krovimo taskas Efektyvi jkrovimo galia

ikroviklis

=R

Kabelis / jkrovimo badas

Technologija

L Buitinis
maitinimo lizdas
7KW 2.3kW (2 bidas) 2.3kW (2 bdas) 23kW |krovimo
Greitas ka bells
ikrovimas
jkrovimo stotelé
7 kW 7,4 kW (3 badas) 22.1kwW 7 kW

Neutralé

Jkrovimo greitis priklauso nuo maitinimo saltinio galios *

Pavyzdys. Transporto priemoné su 24 kWh baterija:

Netiesioginis transporto
priemonés prijungimas prie tinklo
per iSorinj jkroviklj

Tiesioginis transporto
priemoneés prijungimas prie
tinklo

Tiesioginis transporto
priemoneés prijungimas prie
tinklo

Tiesioginis transporto
priemoneés prijungimas prie
tinklo

Pagalbinis laidas skirtas
duomeny tarp transporto
priemoneés ir jkrovimo

Specialus DC maitinimo
lizdas

Naudojamas $altinis Buitinis maitinimo lizdas

Specialus AC maitinimo lizdas

+ Standartinis maitinimo lizdas
(buitinis elektros lizdas)

- Paprastas kabelis

« Perkaitimo pavojus

+ Draudziamas JAV

« Standartinis maitinimo lizdas
(buitinis elektros lizdas)

« Kabelis su jtampos stebegjimo
irenginiu

-+ Specialus maitinimo lizdas su
itampos stebéjimu

- Specialus kabelis (kartu su
ikrovimo stotimi arba atskirai)

Jkrovimo budas nurodo jkrovimy jung€iy tipa

2 budas 3 budas
Transporto Buitinis Transporto
priemonés lizdas priemonés
{vadas {vadas

4 badas

E‘::\i?;:ge:us{;&?rf‘;gg'Ssenos Galia Vienos fazés: 2,3 kW Vienos fazés: 7,4 KW | Trijy faziy: 22,1 KW | Trijy faziy: 43 kW
stebéjimu Ikrovimo laikas ' '
« Specialus prijungiamas kabelis ’ .
12 val 5val 1 val. 30 min 30 min
Ikrovimo % per
30 min —
E——
a——
a——
L
a—

* Jei naudojamas tinkamas kabelis.

Kistukinis Transporto DC
lizdas priemonés ikrovimo
'lvadas stotis

Buitinis
maitinimo
lizdas

1 Tipas

2 Tipas

1 Tipas

2 Tipas

364

2 tipas
su aps.
uzuolaidéelem

Technologija

Autonominis modelis

Greitas
ikrovimas

CHAdeMO  Combo 2

Pritvirtintas
kabelis

Schneider www.schneider-electric.com

i I
Life Is On oneider

| vieng apsauginj skyda galima jungti vieng ar kelias jkrovimo
stoteles, kurios gali veikti nepriklausomai viena nuo kitos.
Apsauginj skyda taip pat galima sumontuoti automobiliy
stovéjimo aikstelés grindyse. Visos {krovimo stotelés

veikia nepriklausomai. Jos izoliuojamos ties jvestimi, o jy
suvartojamos elektros energijos kiekj galima iSmatuoti.
|krovimo stoteles galima prijungti prie stebéjimo bloko.

Elektros energijos paskirstymo schema

Grupinis modelis

stoties perdavimui.
|krovimo procesas
pradedamas tik tuo atveju,
jeiyra:

-Tinkamas transporto
priemonés prijungimas.
-Tinkamas transporto
priemonés jZeminimas.

- Nurodyta maksimali
leistina jkroviklio galia.

Be nepriklausomy jkrovimo sto¢iy funkcijy, galima naudotis

pazangiomis valdymo funkcijomis:

EVIink energijos valdymas

Valdymas programuojamu loginiu valdikliu ir tinklo elementais,
GPRS modemu ir kt. Modelj sudaro jkrovimo stoteles ir 24
lizdai. |krovimo stoteles galima prijungti prie stebéjimo bloko.
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Elektromobiliy jkrovimo

stoteles

Elektriniai
kr.

Montavimas

366

Maitinimas 1 lizdui

|krovimo bldas

Kistukinio lizdo

prieiga

Energijos
valdymas

Jungtys

Montavimas

1Sore

9 jkrovimo stoteliy,

pasirinkimo kriterijali

3.7 kW - 7.4 kKW

A Vienfazis tinklas.

2 budas

A Jkrovimo kabelio su
valdymo jungtimi
naudojimas.

Buitinis

A ki 2,3 kW

Laisva prieiga

Opitimizuotos
sgnaudos

A [krovimas atidedamas
iki pigiausio tarifo laiko
arba sumaZzinamas, kad
atitikty sutartj.

Taip ne

11 kW -22.1 kW 22,1 kW - 43 kW (AC) - 50 kW (DC)

A Trifazis tinklas.

3 badas

A Moderni jkrovimo kontrolés sistema su
jungtimi tarp stotelés ir automobilio.
Tiesioginis jkrovimo laidas.

4 budas

A Moderni jkrovimo kontrolés
sistema su jungtimi tarp stotelés ir
automobilio DC jkrovimo badui.

Prijungiamas 1 tipo kabelis

2 tipas i . . .
P Prijungiamas 2 tipo kabelis
A IKi 22,1 kW AAC 1 tipas: iki 7,4 kW
AC 2tipas: iki 22,1 kW
Raktas Autentifikavimas
A UZraktas. A Prieiga su RDA Zymeniu arba per

iSmaniojo telefono programéles, skirtas
prijungtoms stoteléms. Funkcija priklauso
nuo to, ar stotelé prijungta ar ne.

Optimizuotas laikas Pazangus
A Neprijungtai jkrovimo stotelei.
DidZiausias jkrovimo greitis
pasiekiamas kiekviename
kistukiniame lizde naudojant
maksimalig lizdo galig.

A [krovimo stoteliy grupéms, prijungtoms
prie paslaugy tinklo. |diegta globalaus
energijos valdymo sistema (paslaugy tinklas
+ stotelés) siekiant iSsaugoti eksploataciniy
objekty paslaugy tinkle vietg irt. t., taip pat
optimizuoti transporto priemoniy jkrovima.

A Jungtis (laidiné, WiFi, GPRS modemas) su prieZitiros sistema "debesyje".

Ant sienos

A Korpusas tvirtinamas ant

sienos.

IP 54

A Apsauga nuo dulkiy,
vandens pursly. Galima
naudoti lauke.

Stilingas

A Baltos spalvos atsparus

plastikinis korpusas.

Ant grindy
A Korpusas su integruotu arba atskiru
strypu.
IP 55 IK10
A Apsauga nuo dulkiy, A Atsparumas Svytuoklés
Zemo slégio vandens smdagiui: 5 kg svoris, 40 cm
srovés. Galima naudoti juosta.
lauke.
Tvirtas Tvirtas +

A Metalinis korpusas. A Apsauga nuo vandalizmo. Metalinis
korpusas, papildoma klaviatiros

apsauga.

Lifels On | Schneider

&Electrlc

Elektromobiliy jkrovimo
stotelés

EViink Wallbox_

')

Viena savybé

Dvejopa savybé

Jkrovimo galia (kW)

Kistukinis lizdas
Prijungiamas kabelis

Buitinis

ACT1 Prijungiamas kabelis su 1 tipo
kistuku

S Prijungiamas kabelis su 2 tipo
kituku

2 tipo kistukas

|krovimo prieiga

Laisva prieiga
UZraktas.
Autentifikavimas

Energijos valdymas

Pazangus
Opitimizuotos sgnaudos

Optimizuotas jkrovimo
laikas

Jungtys

Taip (parengtas prijungimui)
Ne

T -

Siena
Grindys

IP 54
Apsauga —
Peat IK 10

Dulkés + vandens purslai

Dulkés + Zemo slégio
vandens srové

5 kg smigis

Stilingas

“ Tvirtas
Tvirtas +

www.schneider-electric.com

9 ikrovimo-stoteliy
pasirinkimo Kkritefijai

EVlink Smart
Wallbox

( ) prieiga prie "debesies"

i

221

EVlink Parking

)

prieiga prie
"debesies"

e
EViink

T2 T2+D
T2+T2

EVlink Fast
charge *

( ) prieiga prie "debesies"

HEN I

ACT2 43 kW (AC)

*Pasitlymas galioja tik Salims, kuriose yra {diegta projekto valdymo
sistema.
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Elektromobiliy jkrovimo

stotelés

EVlink Wallbox suteiktas

CB bandymy sertifikatas,

kuri isdavé LCIE bandymy
laboratorija, patvirtinantis atitiktj
IEC 61851-1 ir IEC 61851-

22 standarty reikalavimams.

368

220-240 V vienfazis — 50/60 Hz, skirtas 3,7 ir 7,4 kW jkrovimo
stoteléems

380415 V trifazis — 50/60 Hz, skirtas 11 ir 22,1 kW jkrovimo stoteléems

|[Zeminimo diagramos:
- TT, TN-S, TN-CS;

- IT (tam tikry transporto priemoniy jkrovimui gali prireikti papildomo

skiriamojo saugos transformatoriaus).

Apsaugos klase: IP54.

Apsaugos nuo mechaninio poveikio klasé: IK10.

Darbiné temperatara: -30°C to +50°C.

Laikymo temperatara: -40°C to +80°C.

Prijungiamo kabelio ilgis: 4 m.

Energijos valdymas: |krovimo pradzios atidéjimas arba jkrovimo
sroves apribojimas (16 A-10 A, 32 A-16 A).

Laisva prieiga.
Su uzraktu, kiStukinio lizdo jdéjimo ir tvirtinimo funkcija.

24 meénesiai visiems EVlink gaminiams

IEC/EN 61851-1 ed 2.0
IEC/EN 61851-22 ed 1.0
IEC/EN 62196-1 ed 2.0
IEC/EN 62196-2 ed 1.0

Lifels ®n | Schneider
OE

lectric

Elektromobiliy jkrovimo

stotelés
Kistukinis lizdas desinéje puséje (1) - Sidabru dengti kontaktai
e F T2 3,7(1P-16A) EVH2S3P02K®
7.4 (1P-32A) EVH2S7P02K®
11 (3P-16A) EVH2S11P02K
22.1(3P-32A) |EVH2S22P02K
T2 su uzraktais 3,7(1P-16A) EVH2S3P04K®
e 7.4 (1P-32A) EVH2S7P04K®@
11 (3P-16A) EVH2S11P04K @
22.1(3P-32A) |EVH2S22P04K®
Su prijungiamu 4 m kabeliu, deSinéje puseéje — sidabru dengti kontaktai
T1 3,7(1P-16A) EVH2S3P0AK
7.4 (1P-32A) EVH2S7P0AK
T2 3,7(1P-16A) EVH2S3POCK®@
7.4 (1P-32A) EVH2S7P0OCK®@
11 (3P-16A) EVH2S11POCK
22.1(3P-32A) |EVH2S22P0CK
™ Kabelj galima sigyti atskirai.
@ Trumpesnis pristatymo laikas.
|krovimas Vienfazis Trifazis
Nominali galia - srové 3,7kW-16A 7,4kW-32A 11 kW-16A ‘22,1 kW-32A
Apsauga
Automatinis jungiklis (perkrova) | 20 A Kreivé C 40 AKreive C 20 AKreivé C ‘ 40 AKreive C
RCD (srovés nuotékio apsauga) | 30 mA tipas Asi® 30 mAtipas B
)
Minimalios jtampos atkabiklis AI9N26969 (pasirenkamas) ‘ A9N26969 A9N26969 ‘ A9N26969

Ikrovimo pradzios atidéjimas
Relé

Apkrovos iSjungimas
Relé

Su NA kontaktu

Su NA kontaktu

() Standartus nustato "Schneider Electric" vadovaujantis personalas.
@ Kai kuriose Salyse gali bati reikalaujama naudoti B tipg (Zr. Vietos teisés aktus).

irenginiai

www.schneider-electric.com

Apsauginiai

|krovimo stotelé veikia autonomiskai. Joje yra
sumontuotas specialus apsauginis jrenginys.

Montavimas: atliekamas elektriko.

Vieta: gyvenamosios, privacios patalpos.



Elektromobiliy jkrovimo

stotelés

Automobilio prijungimui prie jkrovimo stotelés

Tiekiama su T1 arba T2

jungtimi.

™ Pavyzdys:

- Jei uzsakysite vieng EVP1HLSR: gausite 1 uzraktg + 2 raktus su tuo paciu

kodu.

- Jei uzsakysite vieng EVP1HLSS: gausite 10 spyny + 20 rakty su tuo paciu

kodu visiems raktams.

370

EVP1HCWN
UzZraktas Atsitiktinis EVP1HLSR
UZraktas Vienetinis " EVP1HLSS

UZdaromas T2/T2S
lizdas Wallbox

EVP1HFSO0

Tikrinamas {krovimo

Pastatomas ant grindy 1 ar

stotelés ir krovimo kabelio 2 Wallbox
darbas. Nuoroda:
Kodas:

T2S vienfazis EVP1HSM41

T2 vienfazis EVP1HSM21

T28S trifazis EVP1HSM43

T2 trifazis EVP1HSM23

T1 {krovimo jungtis

16 A Vienfazis EVP2CNS161A4

32 AVienfazis EVP2CNS321A4

16 A Vienfazis EVP2CNS161C4

32 A Vienfazis EVP2CNS321C4

16 A Trifazis EVP2CNS163C4
EVP2CNS323C4

N 32ATrifazis

Life Is On Sdéneider

Electric

Elektromobiliy jkrovimo

stoteles

( ) prieiga prie "debesies”

Gres Jwi NS

Ethernet

EVIink Smart Wallbox suteiktas
CB bandymy sertifikatas,

kuri iSdave LCIE bandymy,
laboratorija, patvirtinantis atitiktj
IEC 61851-1 ir IEC 61851-22
standarty reikalavimams.

www.schneider-electric.com

Smart Wallbox gali bati vienfazis arba trifazis.
220-240 V vienfazis - 50/60 Hz
380-415 V trifazis - 50/60 Hz

T2/T2S kistukinis lizdas: nuo 8 A iki 32 A (gamintojo nustatymai — 16
A)
TE kiStukinis lizdas: 10 A

Kiekvienos sglyginés jvesties energijos suvartojimas (apribojimas ir
atidétas paleidimas): 5 mA 24 V DC

TT, TN-S, TN-C-S
IT (tam tikry transporto priemoniy jkrovimui gali prireikti papildomo
skiriamojo saugos transformatoriaus)

Apsaugos klasé: IP54

Apsaugos nuo mechaninio poveikio klasé: IK10
Darbiné temperatara: -30°C to +50°C

Laikymo temperatira: -40°C to +80°C
Prijungiamo kabelio ilgis: 4,5 m

Uzraktas
Naudotojo autentifikavimas naudojant RDA zymenj. Nuotolinis
autentifikavimas stebint arba vietinis autorizuoty zymy nustatymas:
--13,56 MHz RFID zymy su lustais skaitytuvas Mifare Ultralight,
Mifare Classic 1K / 4K, | Code SLlI, Tag-it HFIl, EM4135 ... (pagal
ISO/IEC 14443 A&B, ISO/IEC 15693 protokolus);

Pastabos: Rinkoje esancios standarte nurodytos RDA Zymos yra daznai kei¢iamos,
todeél, siekiant patikrinti suderinamuma, rekomenduojama i$ anksto iSbandyti jkrovimo
stotele

- - Kiekvienoje RDA tipo [krovimo stoteléje pateikiama 10 RDA zymy

24 ménesiai visiems EVIink modeliams

IEC/EN 61851-1 ed 2.0
IEC/EN 61851-22 ed 1.0
IEC/EN 62196-1 ed 2.0
IEC/EN 62196-2 ed 1.0

Vietinis tinklas: 3 lizdai:
- 1 lizdas: LAN
- 2 lizdas: "Wi-Fi" arba "GPRS"
- 3 lizdas: prijungimas prie kompiuterio eksploatacijai
"Wi-Fi" modulis kaip priedas
GPRS / 3G modemas kaip priedas
OCPP 1.5 arba OCPP 1.6 sgsaja

Integruota faktinés galios matavimo sistema
Sasaja su isoriniu MID energijos skaitikliu

Parametrai nustatomi naudojant {diegtq jkrovimo stotelés Ziniatinklio
serverj.
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Elektromobiliy jkrovimo

stotelés

Elektromobiliy jkrovimo

stoteles

——
Su kistukiniu lizdu desinéje puséje — sidabru dengti kontaktai
T2 Raktas 7,4 (1P)/22,1 (3P) EVB1A22P2KI *
RFID® 7,4 (1P)/22,1 (3P) EVB1A22P2RI * msvlmh
T2 su uzraktu Raktas 7,4 (1P)/22,1 (3P) EVB1A22P4KI *
RFID® 7,4 (1P)/22,1 (3P) EVB1A22P4RI * & -
T2 su uzraktu Raktas 7,4 (1P)/22,1 (3P) EVB1A22P4EKI
ir TE (vidaus) * ———
RFID®@ 7,4 (1P)/22,1 (3P) EVB1A22P4ERI
* Modemai montuojami | Montuojama {
Su prijungiamu kabeliu 4.5 m desinéje puséje— sidabru dengti kontaktai © Smart Wallbox. Smart Wallbox.
T Raktas 7.4 (1P) EVB1A7PAKI GPRS modemas kodas:
RFID® 7,4 (1P) EVB1A7PARI Kodas: (antena
ki _ I ) pridedama).
T2 Raktas 7,4 (1P) EVB1A7PCKI Tiekiama su T1 arba T2 Tikrinamas jkrovimo Pastatomas ant grindy 1 GPRS / 3G modemas
RFID® 7.4 (1P) EVB1A7PCRI jungtimi. stotelés ir jkrovimo kabelio ar 2 Wallbox Kodas: Antena
T2 Raktas 22,1 (3P) EVB1A22PCKI :’(a:jba? Nuoroda: uzsakoma atskirai, kodas:
RFID® 22.1(3P) EVB1A22PCRI odas: EVP2MX
() Gamintojo nustatymai: 16 A ir visi patvirtinti RDA Zymenys
Galima pakeisti vartotojo nustatymais (32 A, RDA zymy sarasas...) kompiuteryje naudojant jdiegta tinklo
serverj (zr. naudojimo instrukcijoje DOCA0060).
@Yra 10 RDA zymuy.
* Trumpesnis pristatymo laikas. |krovimo stotelems su RDA skaitytuvu.
Zymenys pateikiami neuzpildyti, Eterneto kabelis (0,3 m)
paruosti programavimui, N ’ B
. . . . o . o o . . administratoriaus arba vartotojo pr!dedamas (2017 m. rugséjo
Naujas jrenginys: maitinimo linijos ir apsaugos jtaisai turi uztikrinti didziausig galinguma. identifikavimui. Lapelis su lipdukais: 1 m:'t)u'dama i Smart Wallbox
administratorius + 9 vartotojai. Standa:taS' L '
Standartas: '
|krovimas Vienfazis Trifazis
Nominali galia - sroveé 7,4 KW -32A® 22,1 kW-32A®
Apsauga
Automatinis jungiklis (perkrova)® 40 AKreivé C 40 AKreivé C
RCD (nuotékio sroveés apsauga)” 30 mAtipas Asi @ 30 mAtipas B EVP1HCWN T2S EVP1BSE43
Minimalios jtampos nepriklausomas atkabiklis A9N26969 A9IN26969 T2 EVP1BSE23
|krovimo pradzios atidéjimas TE EVP1BSSE
Relé | SuNAkontaktu®
Apkrovos iSjungimas
Relé ‘ Su NA kontaktu @
(™ Kodus nustato Schneider Electric personalas.
@ Kai kuriose Salyse gali bati reikalaujama naudoti B tipa (2r. vietos teisés aktus). Uzraktas Atsitiktinis " EVP1HLSR T1 {krovimo jungtis
® Jeigu reikia, naudojant paleidimo jrankius galima keisti Smart Wallbox nustatymus | "NU kontaktq". = " P . i
@ be arba su kistukiniu lizdu. Uzraktas Vienetinis EVP1HLSS 32 A Vienfazis EVP1CBS321A45
=7 0 Pavyzdys: X )
- Jei uzsakysite vieng EVP1HLSR: gausite 1 uzrakta + 2 raktus su tuo padiu 32 A Vienfazis EVP1CBS321C45
— kodu.
= - Jei uzsakysite vieng EVP1HLSS: gausite 10 spyny + 20 rakty su tuo paciu
L kodu visiems raktams.
Apsauginiai
itaisai
32 ATrifazis EVP1CBS323C45

UZdaromas T2/T2S EVP1HFSO

|krovimo stoteléje turi bati lizdas Wallbox

speciali grandinés atSaka i$
elektros paskirstymo skydelio.

lectric

372 Life Is ®n Scl‘énEeider www.schneider-electric.com 373



Elektromobiliy jkrovimo
stotelés

I1Svaizda gali bati pritaikyta
pagal pageidavima.

Jeigu turite klausimy,
nedvejodami kreipkités |
Schneider Electric atstova.

(3
"/

EVMREADY

374

|[Zeminimo sistema: TT, TN-S, TN-C-S
- IT (tam tikry transporto priemoniy ikrovimui gali prireikti
papildomo skiriamojo saugos transformatoriaus)
Daznis: 50 Hz arba 60 Hz
Lizdo maitinimo grandiné (1 grandiné vienam kiStukiniam lizdui):
-220/240V 1P + N arba
- 380/415V 3P + N
Valdymo grandinés jtampa (jkrovimo stotelei):
-220/240 V1P +N

2 budas su:
-- 10 A/ Etipo (FR standarto) kiStukiniu lizdu
--Su 10 A/ F (DE standarto) vidiniu kistukiniu lizdu

3 badas su T2 kistukiniu lizdu (su uzraktu arba be jo)
Jungtis tarp [krovimo stotelés ir automobilio per jkrovimo kabelj, kaip
nurodyta IEC 61851

» Naudotojo autentifikavimas naudojant RDA zyma. Nuotolinis
autentifikavimas stebint arba vietinis autorizuoty Zymy nustatymas
--13,56 MHz RFID zymy su lustais skaitytuvas Mifare Ultralight,
Mifare Classic 1K / 4K, | Code SLI, Tag-it HFIl, EM4135 ... (pagal
ISO/IEC 14443 A&B, ISO/IEC 15693 protokolus);

Pastabos: Rinkoje esan¢ios standarte nurodytos RDA zymos yra daznai kei¢iamos,
todel, siekiant patikrinti suderinamuma, rekomenduojama i$ anksto iSbandyti jkrovimo
stotele

- - Kiekvienoje RDA tipo jkrovimo stoteléje pateikiama 10 RDA zymy

Dazytas plieninis korpusas, padengtas nuo korozijos apsaugancia
medziaga

Apsauga: IP54 (IEC 60529), IK10 (IEC 62262)

* Darbiné temperatira: -25°C iki +40°C 2 rezimo / 3 rezimo ikrovimo
stotelei

Darbiné temperatara: -25°C iki +50°C tik 3 rezimo jkrovimo stotelei.

TCP/IP
FTP, SMTP arba HTTP duomeny atkdrimas
Operacijos:
- Vartotojo autentifikavimas nuotoliniu badu
- Duomeny gavimas jkrovimo duomeny registravimui
- |krovimo stotelés busenos stebéjimas
- Nuotoliniy komandy gavimas

CE ir CB schema (IEC 61851-1 ir IEC 61851-22 standartai)
EV ir ZE ready

24 ménesiai visiems EVIink modeliams

Lifels ®n Sdéneider

Electric

Elektromobiliy jkrovimo

stoteles

EViink

Be RFID skaitytuvo  Su RFID skaitytuvu

2

EViink

Be RFID skaitytuvo Su RFID
skaitytuvu (2)

www.schneider-electric.com

EVlink

EViink

Prijungti ir jkrauti — be RDA skaitytuvo.

TAKW (1P-32A) | 22,1 KW (3P-32A)

10 T2 ©¥| EVF2S7P02 EVF2S22P02
% T2 su aps. @¥| EVF2S7P04 EVF2S22P04
uzuolaidélém
2 T2 &3 &9 | EVF2S7P22 EVF2S22P22
T2 su aps. &%) &9 | EVF2S7P44 * EVF2S22P44 *
uzuolaidélém
Su RFID skaitytuvu @
10 T2 @¥| EVF2S7P02R EVF2S22P02R
% T2 su aps. @¥| EVF2S7P04R EVF2S22P04R *
uzuolaidélém
2 T2 &9 @9 | EVF2S7P22R* | EVF2S22P22R *
T2 su aps. &8 &P | EVF2S7P44R* | EVF2S22P44R*
uzuolaidélém
() Desinéje jkrovimo stotelés puséje.
@Yra 10 RDA zymu.
* Trumpesnis pristatymo laikas.
74KW (1P-32 22,1 kW (3P -32
A) A)
23kW(1P-10 23kW (1P-10A)
A)
Prijungti ir ikrauti — be RDA skaitytuvo.
1 T2-TF &9 e | EVF2S7P2F EVF2S22P2F
% T2 su uzraktu &Y e | EVF2S7P4E EVF2S22P4E
-TE
Su RFID skaitytuvu ™
1 T2-TF &¥ e | EVF2S7P2FR EVF2S22P2FR *
% T2 su uzraktu &9 | EVF2S7TP4ER EVF2S22P4ER
-TE
MYra 10 RDA zymu.
* Trumpesnis pristatymo laikas.
74KW (1P -32 22,1 kW (3P - 32
A) A)
Prijungti ir {krauti — be RDA skaitytuvo.
10 T2 & | EVW2S7P02 * EVW2S22P02
% T2 su aps. @ | EVW2S7P04 EVW2S22P04 *
uzuolaidélém
2 T2 &% &Y | EVW2S7P22 EVW2S22p22 *
T2 su aps. &%) &P | EVW2ST7P44 * EVW2S22P44 *
uzuolaidélém
Su RFID skaitytuvu @
10 T2 & | EVW2S7P02R EVW2S22P02R
% T2 su aps. &9 | EVW2S7 PO4R | EVW2S22P04R
uzuolaidélém
2 T2 &% & | EVW2S7P22R EVW2S22P22R
T2 su aps. &9 €| EVW2S7P44R* | EVW2S22P44R
uzuolaidélém *
() Desinéje krovimo stotelés puséje.
@Yra 10 RDA zymu.
* Trumpesnis pristatymo laikas.
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Elektromobiliy jkrovimo
stotelés

Pridedamas 1 m eterneto
kabelis. Antena turi bati
montuojama ant grindy
pagrindo EVP2FBS (angos
skersmuo — 22 mm)

Elektromobiliy jkrovimo

stotelés

|krovimas Vienfazis lizdas Trifazis lizdas Buitinis lizdas
Nominali galia - srové 7,4kW-32A 22,1kW-32A 2.3kW-10A
Apsauga
Automatinis jungiklis (perkrova)® 40 AKreivée C 40 AKreive C 16 Akreivé C
RCD (nuotékio srovés apsauga)™ 30 mAtipas Asi® 30 mAtipas B 30 mATipas Asi
Minimalios jtampos nepriklausomas atkabiklis A9N26969 A9IN26969 A9N26969

Standartas: (™ Kodus nustato Schneider Electric personalas.
@ Kai kuriose Salyse gali bati reikalaujama naudoti B tipa (zr. vietos teisés aktus).
Modemai turi bati montuojami iSorinio korpuso,kuris yra
tvirtinamas ant prie grindy montuojamo pagrindo EVP1FKC,
viduje (DIN montavimo ant bégeliy rinkinys).
Tikrinamas krovimo stotelés ir krovimo kabelio darbas. GPRS ‘modemas .
Kodas: Kodas: (antena pridedama).
GPRS / 3G modemas
Kodas: . Anteng buatina uzsisakyti atskirai:
Kodas:
Dél modulinio pagrindo montuotojai gali dirbtuvése sujungti apsaugos
{taisy laidus. Naudojant §j priedg vienu laidu galima bus jjungti net 2
ikrovimo stoteles.
A
B EcoStruxure™ Facility
N :
£ Expert - tai paprastas,
> debesy technologijos
. . pagrindu veikiantis
{renginys, padedantis
tvarkyti priezidros
|krovimo stoteléms su RDA skaitytuvu. Zymos pateikiamos Ant sienos tvirtinamoms {krovimo stotelems. [radus, planuojamus
tuscios, parengtos programavimui administratoriaus ar Blokuoja vartotojo prieiga prie kabeliy lizdy, naudojamy prevencines priezitros
vartotojo identifikavimui. N ) o laidy sujungimui. veiksmus, gauti prieigg
;pd;kqtlapas zymoms: 1 administratorius + 9 vartotojai. Apsaugos klase: IK10. prie zurnaly istorijos,
andartas: . ) o
Standartas: kurti ataskaitas ir
integruoti i$ nuotolinio
Prijunkite apsaugos jtaiso laidus  |dékite prijungta bloka | {renginio siun¢iamus
prie specialaus bégelio. grindy pagrinda. ispéjimus.
Leiskite EcoStruxure™
Facility Expert
) padedi Jums
v optimizuoti priezitros
veiksmus, atsisiuntus
nemokamg programa
h { savo kompiuteri arba
I_'..‘_ = iSmanuji frenginj i$
< Apple ar Google Play
parduotuves.
o ) ) Naudojant
Pastatomoms ant grindy, ir ant sienos montuojamoms Ant grindy pastatomoms jkrovimo stoteléms, naudojamoms Galimi keli kabelio/kistuko EcoStruxure™ Facility
EVlink Parking jkrovimo stoteléms (taip pat tinka EVF1seeee, kaip elektros jrangos spintos. Tinka tik ant grindy, junggiy modeliai {krovimo Usbaikite laid Vietoi Ki . )
EVWH1eseee ir EVlink Parking {krovimo stoteléms). pastatomoms jkrovimo stoteléms (ref. EVF2) ir ant grindy, stoteléms. Z al !te aldy IgtOJe s‘_’m,O“t“o ite p.rle Expert skaitytuva,
Kabelj galima uzvynioti ant laikiklio ir pritvirtinus patogiai pastatomam pagrindui (ref. EVP2FBS). prijungima. gflndq tvirtinama pagr!nd_q su galima nuskaityti
laikyti. Kodas: i5 anksto prijungtais laidais. produkto QR koda,
Kodas: Kas yra EVlink Parking jkrovimo stotelés viduje?
#  Available on the
yr[E] uskaitykite arba . App Store
Y. spustelékite QR kodag
GETITON
- Google play
Lifels®n | Schneider www.schneider-electric.com
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Elektromobiliy jkrovimo Elektromobiliy jkrovimo
stotelés stotelés

Skirtas jkrovimo stoteliy darbo patikrai.
EVIink Wallbox
EVIink Smart Wallbox
EViink Parking Ranka pasiekiamas mobilumas
EVlink City
Visos {krovimo stotelés, atitinkancios IEC 61851-1 reikalavimus, imituojant

automobilj {krovimo metu . ligis: 5 m
& Maks. srove: 32 A
H A i . o o
Tvirtumas & Darbine temperattra: -30°C to +50°C
IK stipris: K8 / Apsaugos klasé: P44
Atsparus kritimui nuo 1 m aukscio ]
IP54: uzdaras
IP44: atviras 1 tipas (T1) 2 tipas (T2) 3 tipas (T3)
Lengva nesti ikrovimo stoteléms,
Svoris: 6 kg galésite greiciau
ir tuo paciu
) .. - o Galima maksimaliai saugiai fkrauti
Tinka visi kabeliai su T1 arba T2 tipo jungtimi. < P elektromobilj
Kodas: ) . S . . . iSnaudoti viesujy, :
Vienfazis arba trifazis kintamosios srovés jkrovimas. ikrovimo stociy
galimybes:
BNC jungtys: turédami EVlink Atsarginis
- Atsparumo {krovimo kabelio jungtyje matavimas kabeli, pritaikyt variantas
- |krovos sroviy ir PWM rysio signaly stebeéjimas osciloskopu l" P yia
naudojamoms Pvz., jeigu {krovimo
kabelis yra pazeistas
arba netinkamas,
padesite kitam
mer segcron 3) ) elektromobilio
Bandymo A kokiam elektromobiliui tinka? naudotojui.
bazés
pasirinkimas |krovimo
S 2 tipo jungties bazeé stoties
oo fanctios maitinim
bazF:'a I Elektrines transporto lizdas
Diagnostiniai indikatoriai priemones jungtis
Teor orr G BEET! mgma - - tampal faze 1, 2, 3, faze/
A neutralés inversija
N / ) - - Diagnostinio
indikatoriaus bandymo
Nuotékio sroves YIS 5%
apsaugos °e
{renginio @ @ @ @ Z Z
iSjungimo © @ @ °
bandymo "Elektriniy transporto priemoniy {zeminimo" modeliavimo
kontrolé kontrolé
Bandymo etapo Elektromobilio signhaly modeliavimas
pasirinkimas
1 3 37 7.4 11 22.1 (Kg) (m)
Prijungus modeliavimo prietaisa prie jkrovimo EVP1ONS 32121 ” 5
kaip naudotis elektromobilio stotelés jkrovimas pradedamas paspaudus '
modeliavimo priemone L .
mygtuka;: rezultatas rodomas indikatoriaus EVP1CNL32121* 3.0 7
lemputéje. Stotelés darbo patikrinimas uztruks vos EVP1ONS32132 25 s
kelias minutes. i
EVP1CNS32332 32 5
Maitinimo {tampa tiekiama per jkrovimo kabelj. R e g2 2
Prietaisas veikia be baterijy, todél neribojamas laikas EVP1CNL32122* 3.1 7
aptarnavimo operacijoms ir sklandziam darbui. EVP1CNS32322 32 5
EVP1CNL32322* 441 7

*Nuo 2017 m. rugséjo men

lectric

i I i www.schneider-electric.com
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Trifazis UPS Easy UPS 3S
400V/50 Hz

Schneider Electric Easy UPS 35

Schneider Electric Easy UPS 3S — tai lengvai montuojamas, paprastai
naudojamas ir lengvai prizidrimas 10—40 kVA 3-fazis UPS (nepertraukiamo
maitinimo Saltinis), puikiai tinkantis mazoms ir vidutinéms jmonéms.

Easy UPS 3S nepertraukiamo maitinimo Saltinis turi patikvimq elektros specifikacija, Standarti N iS
pasizymi ilgalaikiu patvarumu, todél puikiai tinka verslui. Siame UPS jrenginyje, kuris yra .

sukonstruotas taip, kad jj baty galima paprastai ir greitai sumontuoti duomeny centre ar prlta|kym as
elektros jrangos patalpoje, yra platus darbinés temperatiros stebéjimo langas ir jdiegta
apsaugos nuo perkrovos funkcija — viskas kompaktiSkame ir lengvame korpuse. Batent

® ® deél 8iy pazangiy charakteristiky, siekiant uztikrinti veiklos testinumg, rekomenduojama duomeny centrai ir
pasirinkti Easy UPS 3S kompiuteriy patalpos.
* Gamybos jrenginiai.

* Mazi ir vidutiniai

Lengvas montavimas ir parengimas Lengva naudoti, prizidréti ir valdyti.
eksploatacijai.

2 - Greitai pastatomas j reikiamg padeét;. - Vartotojui pritaikyta ekrano sasaja
- Lengvas, kompaktiSkas, neuZimantis daug vietos. leidZia lengvai keisti nustatymus.

- Paprastai montuojamas. - Su papildoma SNMP kortele:

- Yra jvesties, iSvesties ir apéjimo jungtys: - Galima stebéti UPS biseng

- Jmontuotas avarinio iSjungimo jungiklis (EPO). nuotoliniu badu per tinklo sgsaja.
- "Easy Loop” bandymas, skirtas UPS patikrai prie$ - Stebéti ir valdyti UPS biseng ir
jkrova, nenaudojant jkrovos bloko nasuma naudojant "EcoStruxure
- Grazus dizainas. IT" "debesy" sistemg ir vietos

- Jrangos parengimo eksploatacijai darbus vietoje programinés jrangos komplektus.
atlieka Schneider Electric aptarnavimo specialistai ir

sertifikuoti partneriai.

Lengva priezilra ISplétimo galimybe i-

-Priekinéje dalyje yra prieiga prie jrenginio, - Galima prijungti iki :
aptarnavimui. keturiy UPS, siekiant E
- Greitai ir lengvai pakei¢iamas dulkiy filtras, padidinti pajégumga ir _
patogioje vietoje, uz magnetinio dubliuoti.
priekinio skydelio. '

- Priezidros darbus atlieka Schneider Electric

aptarnavimo specialistai.

www.schneider-electric.com




Trifazis UPS
400V/50 Hz

TECHNINIAI DUOMENYS

Easy UPS 3S

Standartinis AC maitinimo Saltinis

|éjimo jtampa (V)

380/400/415 V (Trifazis + neutralé)

Dazniai (Hz) 45 -65Hz
|éjimo galios koeficientas 1ki 0,99
THDI <3,5% esant pilnai apkrovai

|éjimo jtampos diapazonas

304 V-477 V esant pilnai apkrovai

Dviguba maitinimo jvestis

I1Séjimas

Nominali i$éjimo jtampa (V)

Yra (numatytieji nustatymai - viena jvestis)

3: 1 (artimiausiu metu planuojama) - 220/230/240 V

3:3-380/400/415V

Efektyvumas: dvigubas konversijos
reZzimas

Iki 96%

Efektyvumas: Eko rezimas

0.99

Perkrova eksploatacijos metu

125% 10 minugciy, 150% 60 sekundziy

Leistinas iSéjimo jtampos nuokrypis
Rysiai ir valdymas

RySio sgsaja

+/- 1,5% statiné jtampa

RS232, RS485, USB, sausas kontaktas, Modbus TCP / IP, papildoma SNMP kortelé

Valdymo skydelis

Svoris ir matmenys

Daugiafunkcis LCD, bisenos ir ekrano konsolé

770 x 250
Zemas korpusas, nei$pakuota / siuntimo 530 x 250 x 700 mm/ 530 x 250 x 700 mm/ | 770 x 250 x 800 mm / 770 x 250 x 800 mm / x 900 mm /
matmenys (A x P x G, mm) 772 x 400 x 857 mm 772 x 400 x 857 mm 1015 x 400 x 982 mm 1015 x 400 x 982 mm 1015 x 400 x
1050 mm
Aukstas korpusas (planuojama artimiausiu 1400 x 500
metu), neis pakuota?siunti:no matmenys (A 1400 x 380 x 928 mm/ | 1400 x 380 x 928 mm / | 1400 x 380 x 928 mm / 1400 x 500 x 969 mm / x 969 mm /
XPxYG mr‘r)l) 4 1640 x 563 x 1014 mm | 1640 x 563 x 1014 mm | 1640 x 563 x 1014 mm 1640 x 683 x 1114 mm 1640 x 683 x
’ 1114 mm
Zem.as korpusas, neiSpakuota / siuntimo 36/50 36/50 58/75 60/77 70/86
svoris (kg)
Aukstas korpusas (planuojama artimiausiu
i L . 130/155 130/155 150/175 185/220 195/230
metu), neiSpakuota / siuntimo svoris (kg)

Baterijos kaseté (planuojama artimiausiu
metu) (1 juosta / 4 moduliai), neiSpakuota /
siuntimo svoris

27 kg vienam moduliui 28 kg vienam moduliui

Reglamentai

Sauga IEC / EN62040-1-1 Eksploatacija IEC 62040-3
EMC /EMI/RFI IEC 62040-2 Aplinka IEC 62040-4
Zenklinimas CE RCM, EAC, WEEE

Aplinkos savybés

Darbiné temperatira

Nuo0°Ciki40°C

Santykiné drégmeé

0-95%, nesusidaro kondensatas

Darbinis aukstis

0-1000 m, esant 100% apkrovai

Maks. triuk§mo lygis 1 m atstumu nuo
jrenginio

10-20 kVA: 60 dBA, esant 100% apkrovai; 30-40 kVA: 63 dBA, esant 100% apkrovai

Apsaugos klasé

IP20

Garantija

1 metai su "Schneider Electric" sertifikuotu aptarnavimo vietoje atstovu arba sertifikuoty paslaugy partneriy jvedimo j

eksploatacijg paslaugomis (parduodama atskirai)

*PF =1 esant 30°C
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Trifazis UPS
400V/50 Hz

Pritaikymo sritys
+ Komercinés paskirties pastatai
« Transportas ir infrastruktdra

Savybés
Galia

»,Galaxy 3500
10/15/20/30/40 kVA

+ Telekomunikacijy centrai

* Pramonés jmonés ir procesy apsaugos sistemos

3: 3 - 10/15/20/30/40 kVA; 3: 1 - 15/20/30/40 kVA

ISéjimo galios koeficientas

0.8

Baterija

Integruota, nereikalaujanti priezidros, hermetiSka
Svino baterija

Lygiagretus prijungimas

Iki 4 vienety

Priekinis ekranas

Daugiafunkcinis LCD ekranas su valdymo
funkcijomis

Efektyvumas

96 %-100 % linijiné apkrova (+/- 0,5 %)

Sasaja

Tinklo SNMP ir AP9631, pridedama

|éjimo jtampa

380 V-440 V (3PH + N + G)

I13¢jimo jtampa

3:3-380V-415V; 3:1-230 V

Garantija
SEWY o

» Galimi modeliai - 3: 1ir 3: 3

» KompaktiSkas; uzima maziau vietos

» Auksciausios klasés efektyvumas (96 %)
« Dviguba jvestis

« Vartotojo kei¢iamos baterijos

1 metai

« |vesties galios koeficiento reguliavimas
« Vartotojo keiciami oro filtrai

« Paleidimo paslauga

+ P51 klasé

« Tvirtas 2 mm priekinis skydelis

Papildomi priedai

 ISorinis korpusas + ligo veikimo baterijos

 Atskira ir apéjimo kanalo ploksté
tvirtinama prie sienos Eurobat).

+ (tik 3: 3 formos parametras).

+ Tuscias baterijos korpusas,
skirtas treciyjy Saliy baterijoms.

+  Tuscias treCiyjy Saliy
transformatoriy korpusas.

Matmenys
Gaminys AxPxG

+  Seisminéms sglygoms
atsparUs korpusai.

+ Vartotojo kei¢iami oro filtrai

+ Tinklo valdymo kortelé
(AP9635) su aplinkos
stebéjimo funkcija, Modbus,
Teleservices.

(modulinés, 10-12 mety

|

Svoris

UPS (platus modelis) 1490 x 523 x 838 mm

656 kg maks.

UPS (siauras modelis) | 1490 x 352 x 838 mm

306 kg maks.

499 x 523 x 925 mm

ISorinis korpusas

www.schneider-electric.com

776 kg maks.
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Trifazis UPS »,Galaxy VM*
400V/50 Hz 160/200 kVA

Pritaikymo sritys

* Ypatinga aplinka * Pramonés jmonés

+ Mazi/ vidutiniai duomeny centrai » Telekomunikacijy centrai

Galia 160/200 kVA (iki iki 1000 kVA lygiagretus prijungimas)

ISéjimo galios koeficientas 0.9

Baterija Atviro tipo, VRLA, skysto elektrolito

Lygiagretus prijungimas Iki 4 vienety

Priekinis ekranas LCD su MIMIC LED ekranu

Efektyvumas 96,5 % dbl konversija, iki 99 % ECOnversion ir EKO rezimas

Jungtis Tinklas SNMP, sausi kontaktai

|éjimo jtampa 400 V

ISéjimo jtampa 400 V

Garantija 1 metai

« ECOnversion technologija, + Pilnai integruota j ,Schneider Electric StruxureWare“™
efektyvumas - iki 99 % « Standartinés ir modulinés baterijos

¢ Atlikti seisminio atsparumo tyrimai + Kabelio jvestis i vir§aus ir i§ apagios

» Veikia esant 40 °C vienodu pajégumu

Pasirenkami priedai

+ Dulkiy filtro rinkinys « Baterijy spintos + Sausas kontaktas ir
- Saugikliai - Lygiagregios sistemos Modbus kortelés
- Sieninis baterijos isjungiklio rinkinys apéjimo kanaly blokai * Suderinama su smagraciu

ir li¢io jony baterija

Matmenys

Gaminys AxPxG Svoris

699 kg = 160 kVA
724 kg = 200 kVA

upPS 1970 x 1002 x 854 mm

Siaura modulinés
baterijos spinta

Plati modulines 1970 x 700 x 854 mm | 210 kg — be baterijy : | -
baterijos spinta — . B
GVMMBTU - ] i

Su keturiomis
modulinémis

baterijomis, kuriy 114 x 137 x 808 mm | 30 kg I l !!
kiekvienos matmenys
yra tokie:

1970 x 370 x 854 mm | 139 kg — be baterijy
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